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Вот свезло, так свезло...



=========================



 


Номер первого поста морщит не по-детски...



Дальше, видимо, "зеленая сама пойдет". Но - за работу!



 


 


Украинцы, белорусы и поляки, оказывается, такие же нормальные, как и мы (руки, ноги, голова, половые органы). Правда, ведут себя по-другому, язык



коверкают и под нашими словами понимают что-то свое. Ну прямо как сумасшедшие. Потому решил я без особого шума, потихоньку публиковать



собственноручно переведенные с этих редкоземельных языков некоторые любопытные тексты. На этих неформатных языках живут собственной малозаметной



жизнью вполне заслуживающие русского внимания литературные, исторические и публицистические опусы, не попавшие по тем или иным причинам под



электронные микроскопы ИноСМИ и других народных антидиффамационных сообществ. На этих сумасшедших языках не одни только клоуны поют и пляшут.



 


Начну, пожалуй, с замечательных военных песен. Двух польских - морской и уланской, а также - одной казачьей. Построчный перевод иногда буду снабжать



фонографической акцентированной транскрипцией, без которой восприятие текста читателем, не знающим языка, будет безнадежно испорчено...



 


 


 


1.



<<



 


УЛАНЫ, УЛАНЫ



>>



 


Слушать песню здесь.



 


Уланы, уланы, разноцветные дети. Не одна девчонка полетит за вами..



Да что там девчонка. Не одна вдова, завидя улана, влюбиться готова...



Бабка умирала и та спрашивала, а на том свете уланы будут?



Нет такой деревеньки, нет такой хатки, где не любили бы уланов замужние дамочки.



Да что там хатки, - нету и пристройки, где не любили бы улана и еврейки.



Любят их панны, любят тайком. Каждая из них за улана жизнь отдаст.



Улана любит сегодня каждая невеста, от деревни до деревни и от города до города.



Едет улан, едет, коник под ним приплясывает, шапка набекрень, подкручивает свой ус.



А все девчонки, как только увидят улана, - сердце их готово тут же выскочить из груди!



Едет улан, едет, коник под ним приседает. Эх, - будут рады ему на квартирах!



Ибо, стоит ему только затанцевать, или улыбнуться, - каждое девичье сердечко засохнет от тоски!



Едет улан, едет, позвякивает сабелькой. Беги, девчонка, а то поцелует!



Да пусть целует! Никто ему не запретит! Ведь он
своей грудью Родину заслоняет!



 


2.



<<



 


МОРЕ, МОЕ
МОРЕ



 


Слушать песню отсюда



 


>>



 


Hej, me BaBtyckie Morze,



Wdzi
czny Ci jestem bardzo,



To[ Ty mnie wychowaBo,



To[ Ty mnie wychowaBo,



SzkoB
[ mi daBo tward
.



 


Эй, мое Балтийское море! Я благодарен тебе по гроб жизни. Ведь это ты меня воспитало и дало мне крепкую школу.



 


SzkoB
[ mi daBo tward
,



UczyBo[ Bodzi
pBywa
,



{agle pi
knie cerowa
,



{agle pi
knie cerowa
,



Codziennie pokBad zmywa
.



 


Дало мне крепкую школу, научило плавать на лодке, тщательно штопать паруса, ежедневно надраивать палубу.



 


 


Codziennie pokBad zmywa
.



Od soli i od kurzy,



Mosi
dze wyglansowa
,



Mosi
dze wyglansowa
,



W ciszy, czy w czasie burzy.



 


Палубу ежедневно надраивать от соли и от пыли, Натирать разные медные штучки, и в штиль, и во время шторма.



 


W ciszy, czy w czasie burzy,



Trzeba przy pracy [piewa
,



Bo kiedy [piewu nie ma,



Bo kiedy [piewu nie ma,



Neptun si
b
dzie gniewa
.



 


И в штиль, и во время шторма, лучше работать с песней, потому что, если песни не будет, Нептун рассердится на нас.



 


Neptun si
b
dzie gniewa



I kl
tw
brzydk
rzuci,



Wpakuje na mielizn
,



Wpakuje na mielizn
,



Albo nam BУdz wywrУci.



 


Нептун рассердится и пошлет на нас грозное свое проклятие, посадит на мель, или лодку нам перевернет.



 


Albo nam B
У
dz wywr
У
ci



I krzyknie - "Hej partacze!



Nakarmi
wami rybki,



Nakarmi
wami rybki,



Nikt po was nie zapBacze!"



 


Лодку нам перевернет и крикнет: "Эй вы, бракоделы! Щас накормлю вами рыбок. - Никто и плакать по вас не будет!"



 


Nikt po nas nie zapBacze,



Nikt nam nie dopomo|e,



Za wszystkie miBe rady,



Za wszystkie miBe rady,



Dzi
kuj
Tobie Morze.



 


Никто по нас не заплачет, никто нам не поможет, но - за все твои добрые советы - я благодарю тебя, море!



 


Hej, Morze, moje Morze,



Wdzi
czny Ci jestem bardzo,



To[ Ty mnie wychowaBo,



To[ Ty mnie wychowaBo,



SzkoB
[ mi daBo tward
.



 


Эй море, мое море, благодарю тебя за все. Это ведь ты меня воспитало, дав мне эту крепкую школу.3.



 


3.



 


ЕХАЛИ
КАЗАКИ



 


 


 


Раньше я эту песню слыхал в правильном исполнении «Воплей ВИДОПЛЯСОВА». Не нашел в Интернете mp3-шки с песней, поэтому снабжаю ее «фонографической



транскрипцией» для не въезжающих. А совсем давно дед мой, бывало, придет с работы, ляжет на диван, да вдруг как запоет ЭТО. - Мертвые вставали...



 


Їхали козаки їз Дону до дому. // йЫхалы козАкы йиз дОну до дОм



Підманули Галю - забрали з собою. // пидманУлы гАлю забралЫ з собОю



Ой ти, Галю, Галю молодая... // ой ты гАлю гАлю молодАя



Підманули Галю, забрали з собою. // пидманУлы гАлю забралЫ з собОю



 


Ехали казаки с Дона домой. Соблазнили Галю, забрали с собой.



Ой, ты, Галя, Галя молодая. Обманули Галю, забрали с собой.



 


Ой поїдем, Галю, з нами, козаками, - // ой, пойИдэм гАлю, з нАмы, козакАмы



Краще тобі буде, ніж у рідноi мами. // крАще тОби бУдэ ниж в риднОйи мАмы



Ой ти, Галю, Галю молодая… // ой ты гАлю гАлю молодАя



Краще тобі буде, ніж у рідноi мами. // крАще тОби бУдэ ниж в риднОйи мАмы



 


Поехали, Галя, с нами-казаками. У нас тебе будет лучше, чем у родной матушки…



 


Галя погодилась, з ними споченилась, // гАля погодЫлась з нЫмы спочэнЫлась



Та й повезли Галю темними лісами. // тАй повЭзлы гАлю тЭмнымы лисАмы



Ой ти, Галю, Галю молодая…



Та й повезли Галю темними лісами



 


Галя согласилась, за ними увязалась. Они и повезли Галю темными лесами…



 


Везли, везли Галю темними лісами, // вЭзлы, вЭзлы гАлю тЭмнымы лисАмы



Прив'язали Галю до сосни косами. - // прывъязАлы гАлю до соснЫ косАмы



Ой ти, Галю, Галю молодая…



Прив'язали Галю до сосни косами.



 


Везли, везли Галю темными лесами. Привязали Галю косами к сосне…



 


Розбрелись по лісу, назбирали хмизу, // розбрэлЫсь по лИсу назбырАлы хмЫзу



Підпалили сосну від гори до низу. // пидпалЫлы сОсну вид горЫ до Нызу



Ой ти, Галю, Галю молодая…



Підпалили сосну від гори до низу.



 


Разбрелись по лесу, насобирали хвороста. Подожгли сосну снизу доверху…



 


Горить сосна, горить, горить та й палає. // гОрыть сОсна гОрыть гОрыть тай палАйе



Кричить Галя криком, кричить розмовляє. // крЫчыть гАля крЫком крЫчыть розмовлЯйе



Ой ти, Галю, Галю молодая…



Кричить Галя криком, кричить-розмовляє.



 


Горит сосна, горит и пылает. Криком кричит Галя, кричит, всем рассказывает…



 


Ой хто в лісі чує, нехай порятує, // Ой хто в лИси чуйе нэхАй порятуйе



А хто дочок має, - нехай научає. // а хто дОчок майе нэХай научАйе



Ой ти, Галю, Галю молодая…



А хто дочок має, - нехай научає.



 


Ой, кто в лесу меня слышит, спасите! А у кого дочки есть, пусть он научит их…



 


А хто дочок має, - нехай научає. // а хто дОчок мАйе нэхАй научАйе



Там темної ночі гулять не пускає. // тАм тэмнОйи нОчы гулЯть нэ пускАйе



Ой ти, Галю, Галю молодая…



Там темної ночі гулять не пускає.



 


А у кого дочки есть, пусть научит их и темной ночью не отпускает гулять одних…



 


Їхали козаки із Дону до дому.



Підманули Галю, забрали з собою.



Ой ти Галю Галю молодая…



Підманули Галю, забрали с собою…



Tags: эмпирический сатанизм, этнопсихиатрия
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А вот кому Адама нашего, МИЦКЕВИЧА!?



====================================



 


 


 


 


Для начала следует сказать об особенностях польской акцентуации (по-нашему, - польского ударения). В обыденной речи и прозаических текстах



ударение поляки ставят ИСКЛЮЧИТЕЛЬНО на предпоследний слог, и если слово видоизменяется, например, окончанием, ударение переезжает на



предпоследний его слог железно. Все это придает несравненной польской фонетике еще и характерный, узнаваемый издалека ритм.



 


В рифмованной же польской классической поэзии ударение часто "плавает". Так, например, ИЗВЕСТНОЕ ВСЕМ начало "Пана Тадеуша": Litwo! Ojczyzno moja!



ty jeste[ jak zdrowie. // Ile ci
trzeba ceni
, ten tylko si
dowie, // Kto ci
straciB... - следовало бы "акцентировать" не как недополяк



МИЦКЕВИЧ, - неправильно: "лИтво Ойчызно моЯ тЫ естЭщь як здрОве // Иле чЕн тшЭба цэнИчь тЭн тылько щен дОве // ктО чен стрАчил"... - А "по



правилам", - ударяя в предпоследний слог: "лИтво оычЫзно мОя тЫ Естэщь як здрОве...



 


Шкворчаще-фыркающе-шипящая в мужском исполнении и шепчуще-щебечущая - в женском, - польская фонетика полностью утрачивается особенно в переводах



польской рифмованной поэзии на русский язык, даже когда в переводчиках ходят такие знатоки и любители польского текста и ювелиры русского слова, -



как ХОДАСЕВИЧ или БУНИН. Необходимость рифмовать и русский перевод - связывает руки переводчику, который УЖЕ пожертвовав "фонетической



составляющей", вынужден резать по живому ЕЩЕ И составляющую содержательную.



 


Именно поэтому многие ключевые польские, белорусские или украинские поэтические тексты в переводах видятся русским глазом такими беспомощными,



если не совсем нелепыми...



 


Возьмем одно из лучших стихотворений МИЦКЕВИЧА, написанное им в 1824 году - "Дорога в Россию". С "не вполне удовлетворительным" переводом



фрагментов этого стихотворения В.ЛЕВИКОМ можно познакомиться в толковой книге Тараса БУРМИСТРОВА "Россия и Запад", в главе "Россия и Польша" и



дальше). Ничего против ЛЕВИКА не имея, имея в виду только то, что сказал выше, я предлагаю свою правильно акцентированную фонограмму



замечательного стихотворения этого яркого выразителя польского национального духа со своим построчником. Как говорится, - "почувствуйте разницу"...



 


 


<<DROGA DO ROSJI>>



(Фонограф с подстрочником)



 


<<НАЧАЛО>>



 


Po [niegu, coraz ku dzikszej krainie (по щнЕгу, цОраз ку джикшЭй краИне)



Leci kibitka jako wiatr w pustynie; (лечИ кибИтка яко вЯтр в пустЫне)



I oczy moje jako dwa sokoBy (и Очы мОйе яко двА сокОлы)



Nad oceanem nieprzejrzanym kr
|
, (над оцэАнэм непшэйжАным крОнжо)



Porwane burz
, do l
du nie zd
|
, (порвАнэ бУжон дО лёндУ не здОнжо)



A widz
obce pod sob
|ywioBy, (а вИдзон Обцэ под собОн жывЁлы)



Nie maj
k
dy spocz
, skrzydBa zwin
, (не мАйон, кЕды спОчоньчь скшЫдла звИноньчь)



W dуB patrz
, czuj
c, |e tam musz
zgin
. (в дУл пАтжон, чУйонц, жэ там мУшон згИноньчь)



 


По снегу, все дальше в глубь дикой страны



Летит кибитка, как ветер в пустыне.



И глаза мои, будто два сокола,



Кружат над необъятным океаном,



Захваченные бурей, - не могут ни за что зацепиться:



Видят перед собой только враждебные стихии,



Не находят возможности передохнуть, крылья смежить,



И глядя вниз, предчувствуют только свою близкую смерть.



 


Oko nie spotka ni miasta, ni gуry, (окО не спОтка ни мястА ни гУры)



{adnych pomnikуw ludzi ni natury; (жаднЫх помнИкуф лЮдзи ни натУры)



Ziemia tak pusta, tak nie zaludniona, (земЯ так пУста так не залюднЁна)



Jak gdyby wczora wieczorem stworzona.
(як гдЫбы вчОра вечорЭм стфожОна)



A przecie| nieraz mamut z tych ziem wstaje, (а пшЭчеж нЕраз мАмут з тых зем встАе)



{eglarz przybyBy z falami potopu, (жеглЯж пшыбЫлы з фАлями потОпу)



I mow
obc
moskiewskiemu chBopu (и мУвён Обцон москевскЕму хлОпу)



GBosi, |e dawno stworzone te kraje (глосИ жа дАвно стфожонЭ тэ крАйе)



I w czasach wielkiej Noego |eglugi (и в чАсах вЕлькей нОэго жэглЮги)



L
d ten handlowaB z azyjskimi smugi; (лЁнд тэн хандлЁвал з азыйскИми смУги)



A przecie| nieraz ksi
|ka ukradziona (а пшЭчеж нЕраз кщЁнжка украдзЁна)



Lub gwaBtem wzi
ta, przybywszy z zachodu, (люб гвАлтэм взЕнта, пшЫбывшы з захОду)



Mуwi, |e ziemia ta nie zaludniona (мувИ жэ зЕмя та не залюднЁна)



Ju| niejednego jest matk
narodu.
(юж нейеднЭго ест маткО нарОду)



Lecz nurt potopu szedB przez te pBaszczyzny, (леч нУрт потОпу шЭдл пшЭз тэ плашчЫзны)



Nie zostawiwszy drуg swojego rycia, (не зоставИвшы дрУг своЕго рЫчя)



I hordy ludуw wyszBy z tej ojczyzny, (и хОрды лЮдуф вЫшлы з тЭй ойчЫзны)



Nie zostawiwszy [ladуw swego |ycia; (не зоставИвшы щлЯдуф сфЭго жЫчя)



I gdzie[ daleko na alpejskiej skale (и гдзЕсь далЕко на альпЭйскей скАле)



Zlad zostawiBy st
d przybyBe fale, (щлЯд зоставИлы стОнд пшыбЫлэ фАле)



I jeszcze dalej, na Rzymu pomnikach, (и Ешчэ дАлей на жымУ помнИках)



O st
d przybyBych m
у
wi
rozbojnikach.
(о стОнд пшыбЫлых мУвё розбойнИках)



 


Глаз не встречает ни города, ни горы,



Ни человеческих памятников, ни природных;



Земля настолько пуста, настолько незаселена,



Как будто только вчера была сотворена.



А ведь иногда мамонт встает из этой земли, -



Этот путешественник, приплывший сюда на волнах потопа, -



И языком, чуждым русскому крестьянину



Говорит, что края эти созданы очень давно.



И во время великого плаванья Ноя



Эта суша сносилась с азиатскими ордами;



А ведь не одна украденная книжка,



Или отнятая насильно, занесенная сюда с Запада,



Утверждает, что незаселенная эта земля -



Мать многих народов.



Однако, вал потопа катился чрез эти земли,



Не оставляя по себе следов.



И толпы народов вышли из этой отчизны,



Не оставив следов своего пребывания;



И только где-то далеко на альпийской скале



Имеются отпечатки волн, докатившихся отсюда,



И еще дальше расположенные памятники Рима, -



Свидетельствуют о разбойниках, прибывших из этих мест.



 


Kraina pusta, biaBa i otwarta (краИна пУста бЯла и отвАрта)



Jak zgotowana do pisania karta.
(як зготовАна до писАня кАрта)



Czy| na niej pisa
b
dzie palec Boski, (чыж нА ней пИсачь бЭньдже пАлец бОски)



I ludzi dobrych u|ywszy za gBoski, (и лЮдзи дОбрых Ужывши за глОски)



Czyli| tu skry[li prawd
[wi
tej wiary, (чылИж ту скрЫсьли прАвдэ щвЕнтэй вЯры)



Ze miBo[
rz
dzi plemieniem czBowieczem, (жэ мИлощьчь жОндзи плЕменем чловЕчым)



{e trofeami [wiata s
: ofiary?
(жэ трофеАми щьвЯта сон офЯры)



Czyli te| Boga nieprzyjaciel stary (чылИ тэж бОга непшыЯчель стАры)



Przyjdzie i w ksi
dze tej wyryje mieczem, (пшыйджьЕ и в кщЕндзэ тэй вырЫе мЕчэм)



{e rуd czBowieczy ma by
w wi
zy kuty, (жэ рОд чловЕчы мА бычь в вЕнзы кУты)



{e trofeami ludzko[ci s
: knuty?
(жэ трофеАми лЮдзкощьчи сон кнУты)



 


Страна пустая, белая и открытая,



Как готовая к письму страница.



Будет ли на ней писать палец Бога,



И добрых людей взяв вместо букв,



Начертит истины святой веры в то,



Что любовь правит человеческим племенем,



И что мир стоит на жертвах ради Него?



Или это будет древний недруг Бога,



Который придет и в книге этой вырубит мечом то,



Что род человеческий должен быть закован в цепи,



И что истинным приобретением мира есть кнут?



 


Po polach biaBych, pustych wiatr szaleje, (по пОлях бЯлых пУстых вЯтр шалЕйе)



BryBy zamieci odrywa i ciska, (брылЫ замЕчи одрывА и чИска)



Lecz morze [niegуw wzd
te nie czernieje, (леч мОжэ щнЕгуф вздЭнтэ не чэрнЕйе)



Wyzwane wichrem powstaje z Bo|yska (вызвАнэ вИхжэм повстайЕ з ложЫска)



I znowu, jakby nagle skamieniaBe, (и знОву Якбы нАгле скаменЯлэ)



Pada ogromne, jednostajne, biaBe. (падА огрОмнэ йедностАйнэ, бЯлэ)



Czasem ogromny huragan wylata (часЭм огрОмны хурагАн вылЯта)



Prosto z biegunуw; niewstrzymany w biegu (простО з бегУнуф нефстшымАны в бЕгу)



A| do Euxinu rуwnin
zamiata, (аж до эуксИну рувнинЭ замЯта)



Po caBej drodze miec
c chmury [niegu; (по цАлэй дрОдзэ мЕцонц хмУры щнЕгу)



Cz
sto podrу|ne kibitki zakopie, (чЭнсто подрУжнэ кИбитки закОпйе)



Jak symni bB
dnych Lib
у
w przy Kanopie.
(Як сЫмни блЭндных лИбуф пшы канОпе)



Powierzchni
biaBych, jednostajnych [niegуw (повЕжхне бЯлых, едностАйных щнЕгуф)



Gdzieniegdzie [ciany czarniawe przebodBy (гдзенЕгдзе щчЯны чарнявЭ пшэбОдлы)



I stercz
na ksztaBt wysp i l
du brzegуw: (и стЭрчо нА кшталт вЫсп и лОнду бжЭгуф)



To s
p
у
Bnocne [wierki, sosny, jodBy.
(то сОн пулнОцнэ щвЕрки сОсны, йОдлы)



 


По белым, пустынным полям носится ветер,



Отрывая и перекатывая куски от сугробов,



Но взбаламученное море снега не чернеет,



Поднятое вихрем встает столбом



И опять, как бы внезапно окаменев,



Падает вниз, - огромное, однообразное, белое.



Временами налетает страшный ураган



Прямо с полюса, неудержимый в своем напоре,



Достигая самого Понта Эвксинского,



Вдоль всей своей дороги гоня снеговые тучи,



Часто он заносит кибитки путешественников,



Как палатки заблудившихся ливийцев у Канопы.



Поверхность белых однообразных снегов



Кое-где прерывается чернеющими стенами,



Торчащими вроде островов и берегов суши:



Северных елей, сосен и пихт.



 


Gdzieniegdzie drzewa siekier
zr
bane, (гдзенЕгдзе джЭва секерОн зромбАнэ)



Odarte i w stos zBo|one poziomy, (одАртэ и в стос злОжонэ позЁмы)



Tworz
ksztaBt dziwny, jakby dach i [cian
, (тфожОн кштАлт дзИвны Якбы дАх и щчЯнэ)



I ludzi kryj
, i zowi
si
: domy.
(и лЮдзи крЫён и зовЁн щен дОмы)



Dalej tych stosуw rzucone tysi
ce (далЕй тых стОсуф жуцонЭ тыщЁнцэ)



Na wielkim polu, wszystkie jednej miary: (на вЕльким пОлю вшЫстке Еднэй мЯры)



Jak kitki czapek dm
z kominуw pary, (як кИтки чАпэк дмОн з камИнуф пАры)



Jak Badownice okienka bByszcz
ce; (як лодовнИцэ Окенка блышчОнцэ)



Tam domy rz
dem szykowane w pary, (там дОмы жЭндэм шыковАнэ в пАры)



Tam czworobokiem, tam ksztaBtnym obwodem; (там чфоробОкем там кшталтнЫм обвОдэм)



I taki dom
у
w puBk zowie si
: grodem.
(и тАки дОмуф пУлк зовЕ щен грОдэм)



 


Кое-где деревья, срубленные топором,



Ошкуренные и сложенные горизонтально,



Удивительно напоминают стены, покрытые крышей,



Скрывающие внутри себя людей, называющих это "домами".



А дальше за этими "домами", разбросаны тысячами хаты



По обширному полю, все как на подбор.



Как перья шапок валит дым из их труб,



Окна, поблескивающие как патронташ;



Вон там - дома, стоящие попарно,



Там - четырехугольником, там - по периметру;



И этот полк домов зовется городом.



<<Продолжение "Дороги" в следующем посте. В один - не влезла...>><<



>> Tags: Россия, мегадиоптрические польские очки. Часть 1
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Окончание дороги МИЦКЕВИЧА в Россию



===================================



 


Кто бы еще подсказал, как тексты длиной с дорогу МИЦКЕВИЧА в Россию умещать в один пост. Вибрируя, ждут своего часа несколько равновеликих



статей, которые на части бить было бы нежелательно. Сам видел в некоторых ЖЖ бесконечного размера материалы, которые каким-то чудом помещались



публикатором в ограниченных размеров вставной бокс.



Ну, хватит болтать. Читайте окончание дороги...



 


 


 


 


Окончание дороги МИЦКЕВИЧА в Россию



 


Spotykam ludzi - z rozrosBymi barki, (спотЫкам лЮдзи з розрослЫми бАрки)



Z piersi
szerok
, z otyBymi karki; (з перщЁн шэрОкон з отылЫми кАрки)



Jako zwierz
ta i drzewa pуBnocy (якО звежЭнта и джэвА пулнОцы)



PeBni czerstwo[ci i zdrowia, i mocy.
(пэлнИ чэрствОщьчи и здровЯ и мОцы)



Lecz twarz ka|dego jest jak ich kraina, (леч тфАж каждЭго йЕст як их крайИна)



Pusta, otwarta i dzika rуwnina; (пустА, отфАрта и дзикА рувнИна)



I z ich serc, jako z wulkanуw podziemnych, (и з йИх сэрц, Яко з вулканУф подзЕмных)



Jeszcze nie przeszedB ogieD a| do twarzy, (йешчЭ не пшЭшэдл Огень аж до тфАжы)



Ani si
w ustach rozognionych |arzy, (анИ щен в Устах розогнЁных жАжы)



Ani zastyga w czoBa zmarszczkach ciemnych - (анИ застЫга ф чОла змАршчках чЕмных)



Jak w twarzach ludzi wschodu i zachodu, (як ф тфАжах лЮдзи всхОду и захОду)



Przez ktуre przeszBo tyle po kolei (пшЭз ктУрэ пшЭшло тЫле по колЕйи)



PodaD i zdarzeD, |alуw i nadziei, (подАнь и здАжэнь, жАлюф и надзЕйи)



{e ka|da twarz jest pomnikiem narodu.
(жэ кАжда тфАж йест пОмникем нарОду)



Tu oczy ludzi, jak miasta tej ziemi, (ту Очы лЮдзи, Як мястА тэй зЕми)



Wielkie i czyste - i nigdy zgieBk duszy (велькЕ и чЫстэ - и нигдЫ згЕлк дУшы)



NiezwykBym rzutem zrenic nie poruszy, (незвЫклым жУтэм жьрЭниц не порУшы)



Nigdy ich dBuga |aBo[
nie zaciemi; (нигдЫ их длУга жАлощьчь не зачЕми)



Z daleka patrz
c - wspaniaBe, przecudne, (з далЕка пАтшонц - фспанялЭ, пшэцУднэ)



WszedBszy do [rodka - puste i bezludne.
(фшэдлшЫ до щьрОдка - пУстэ и бэзлЮднэ)



CiaBo tych ludzi jak gruba tkanica, (чялО тых лЮдзи Як грубА тканИца)



W ktуrej zimuje dusza g
siennica, (ф ктурЭй зимУйе дУша гонщеннИца)



Nim sobie piersi do lotu wyrobi, (ним сОбе перщи дО лёту вырОби)



SkrzydBa wyprzedzi
, wytcze i ozdobi; (скшыдлА выпшЭдзичь, вЫтчэ и оздОби)



Ale gdy sBoDce wolno[ci za[wieci, (алЕ гдЫ слОньцэ вОльнощьчи защвЕчи)



Jaki| z powBoki tej owad wyleci? (якИж з повлОки тэй овАд вылЕчи)



Czy motyl jasny wzniesie si
nad ziemi
, (чы мОтыль Ясны взнЕще щен над зЕмйе)



Czy
ma wypadnie, brudne nocy plemi
?
(чы чьма выпАдне, брУднэ нОцы плЕме)



 


Встречаю людей с широкими плечами,



Широкогрудых и толстошеих,



Напоминающих животных и деревья Севера,



Обветренных, здоровых и мощных.



Но лица их, - как и их страна -



Пустая, открытая и дикая равнина,



И из их сердец, как из подземных вулканов,



Огонь еще не поднялся ни до лица,



И ни до уст их не добрался,



В морщинах их не видать застывших переживаний,



Как это заметно в лицах людей Востока и Запада,



Через которые столько всего прошло -



Преданий и событий, сожалений и надежд,



Что каждое из лиц этих есть памятник народа.



Здесь же глаза у людей - как города этой земли, -



Большие и прозрачные, - и никогда душевное смятение



Необычным движением зрачков себя не обозначит,



Никогда не омрачит их продолжительная скорбь;



Посмотришь издалека - превосходные и чудные,



Заглянешь внутрь - а там пустота и одиночество.



Тело их - как грубый кокон,



В котором прячется гусеница-душа.



До поры, когда она расправит грудь для полета,



Соткет, разукрасит и выпустит свои крылья.



Но когда засветит солнце свободы,



Кто вылетит из этой оболочки?



Светлая ли бабочка взлетит над землей,



Или тьма саранчи покроет землю.



 


Na wskro[ pustyni krzy|uj
si
drogi: (на вскрОщь пустЫни кшыжуЁ щен дрОги)



Nie przemysB kupcуw ich ci
gi wymy[liB, (не пшЭмысл кУпцуф их чёнгИ вымЫщьлил)



Nie wydeptaBy ich karawan nogi; (не выдэптАлы их карАван нОги)



Car ze stolicy palcem je nakry[liB.
(цар зэ столИцы пАльцэм йе накрЫщьлил)



Gdy z polsk
wiosk
spotkaB si
ubog
, (гды з пОльскон вЁскон спОткал щен убОгон)



Je|eli trafiB w polskich zamkуw [ciany, (йежЕли трАфил в пОльских зАмкуф щьчЯны)



Wioska i zamek wnet z ziemi
zrуwnany (вёскА и зАмэк внЭт з земЁ зрувнАны)



I car ruiny ich zasypaB - drog
.
(и цАр руИны их засЫпал дрОгон)



Drуg tych nie dojrze
w polu mi
dzy [niegi, (дрУг тых не дОйжэчь ф пОлю мЕндзы щьнеги)



Ale [rуd puszczy do[ledzi je oko: (алЕ щьруд пУшчы дощьледзИ йе Око)



Proste i dBugie na pуBnoc si
wlok
, (простЭ и длУгйе на пулнОц щен влОкон)



Zwiec
si
w lesie, jak w skaBach rzek biegi.
(щьвецОн щен в лЕсе, Як ф скалАх жэк бжЭги)



 


Через всю пустыню перекрещиваются дороги:



Не купеческий промысел их себе проложил,



И не караваны их протоптали;



Это царь начертал их своим пальцем.



Когда на пути ему попадалась убогая польская деревушка,



Или стены польского замка,



И деревня, и замок равнялись с землей,



А руины их царь засыпал дорогой.



До этих дорог не добраться в заснеженном поле,



Но в лесу глаз их еще различает.



Прямые и длинные - бегут они на север,



Светятся в лесу, как речной поток между скал.



 


I po tych drogach ktу| jezdzi? - Tu cwaBem (и пО тых дрОгах ктУж йежьдзИ ту хвАлэм)



Konnica wali przyprуszona [niegiem, (коннИца вАли пшыпрошОна щьнегем)



A stamt
d czarnym piechota szeregiem (а стАмтонд чАрным пехотА шэрЭгем)



Mi
dzy dziaB, woz
у
w i kibitek waBem.
(мендзЫ дзял вОзуф и кибИтэк вАлэм)



Te puBki podBug carskiego ukazu (тэ пУлки пОдлуг царскегО укАзу)



Ci
gn
ze wschodu, by walczy
z pуBnoc
; (чёнгнО зэ фсхОду бы вальчЫчь з пулнОцон)



Tamte z pуBnocy id
do Kaukazu; (тамтЭ з пулнОцы Идон до каукАзу)



{aden z nich nie wie, gdzie idzie i po co; (жадЭн з них нЕ ве, гдзЕ идЕ и пО цо)



{aden nie pyta. Tu widzisz MogoBa (жадЭн не пЫта тУ видзИшш могОла)



Z nabrzmiaBym licem, maBym, krzywym okiem; (з набжмЯлым лИцем мАлым кшЫвым Окем)



A tam chBop biedny z litewskiego sioBa, (а тАм хлОп бЕдны з литевскЕго сЁла)



WybladBy, t
skny, idzie chorym krokiem.
(выблЯдлы, тЭнскны, Идзе хОрым крОкем)



Tu bByszcz
strzelby angielskie, tam Buki (ту бЛышчон стшЭльбы Ангельске, там лУки)



I zmarzB
nios
ci
ciw
KaBmuki.
(и змАрзлон нЁсон чечивЭн калмУки)



Ich oficery? - Tu Niemiec w karecie, (их офицЭры ту немЕц ф карЭче)



Nuc
c Szyllera pie[D sentymentaln
, (нуцОнц шыллЕра пЕснь сэнтыментАльнон)



Wali spotkanych |oBnierzy po grzbiecie.
(валИ споткАных жОлнежы по гжбЕче)



Tam Francuz gwi|d|
c w nos pie[D liberaln
, (там фрАнцуз гвИжджонц в нОс песнь либерАльнон)



BB
dny filozof, karyjery szuka (блэнднЫ филЁзоф, карыйЕры шУка)



I gada teraz z dowуdzc
KaBmuka, (и гАда тЭраз з доводцОн калмУкон)



Jak by najtaniej wojsku |ywno[
kupi
.
(як бы найтАней вОйску жЫвнощьчь кУпичь)



Cу|, |e poBow
wymorz
tej zgrai, (цУж, жэ полОвэн вЫможон тЭй згрАйи)



Kasy poBow
b
d
mogli zBupi
, (касЫ полОвэ бЭндон мОгли злУпичь)



I je[li zr
cznie dzieBo si
utai, (и йЕщьли зрЭнчне дзЕло щен утАйи)



Minister wzniesie ich do wy|szej klasy, (минИстэр взнЕсе Их до вЫжшэй клЯсы)



A car da order za oszcz
dno[
kasy.
(а цАр да Ордэр за ошчЭнднощьчь кАсы)



 


Кто ездит по этим дорогам? - Вот стройно



Несется конница, припорошенная снегом,



А оттуда движется черными шеренгами пехота



Между орудий, повозок и кибиток.



Эти полки, согласно царского указа,



Тянутся с Востока, чтобы биться с Севером;



А те с Севера движутся к Кавказу;



Ни один из них не знает, куда он идет и зачем;



Никто и не спрашивает. Тут видишь монгола



С одутловатым лицом и маленькими косыми глазками;



А там бедный крестьянин из литовского села,



Бледный, унылый, плетущийся кое-как.



Здесь блестят английские орудия, а там - луки



С обындевевшей тетивой несут калмыки.



Их офицеры? - Вот немец в карете,



Напевает сентиментальную песню Шиллера



И колотит встречных солдат по шее.



А там француз, насвистывая в нос либеральную песенку,



Заблудший философ в поисках карьеры, -



Он беседует с проводником-калмыком,



Где бы подешевле купить продовольствия для войска.



Что с того, что половину солдат уморит эта шайка,



Половину прибыли она слупит в свою пользу,



И если дело удастся тщательно скрыть,



Министр повысит их в должности,



А царь наградит орденом за экономию средств.



 


A wtem kibitka leci - przednie stra|e (а втЭм кибИтка лЕчи пшЭдне стрАже)



I dziaB lawety, i chorych obozy (и дзЯл лявЭты и хорЫх обОзы)



Pryskaj
z drogi, k
dy si
uka|e, (прыскАйён з дрОги, кЕды щен укАжэ)



Nawet dow
у
dzc
у
w ust
puj
wozy. (
навЭт
довУдцуф
устэмпУён
вОзы
)



Leci kibitka; |andarm powoznika (
лечИ
кибИтка
жАндарм
повожьнИка
)



Wali kuBakiem, powoznik |oBnierzy (
валИ
кулАкем
,
повожьнИк
жолнЕжы
)



Wali biczyskiem, wszystko z drogi zmyka, (
валИ
бичЫскем
вшЫстко
з
дрОги
змЫка
)



Kto si
nie umkn
B, kibitka naD wbie|y. (
кто
щен
не
Умкнол
кИбитка
нань
вбЕжы
)



Gdzie? - Kto w niej jedzie? - Nikt nie [mie zapyta
.
(гдзЕ кто в ней йЕдзе нИкт не щьмЕ запЫтачь)



{andarm tam jechaB, p
dzi do stolicy, (жандАрм там йЕхал, пЭндзи до столИцы)



Zapewnie cesarz kazaB kogo[ schwyta
.
(запЭвне цЭсаж кАзал кОгощь схвЫтачь)



Mo|e ten |andarm jedzie z zagranicy? - (можЭ тэн жАндарм йЕдзе з загранИцы)



Mуwi jeneraB. - Kto wie, kogo zBowiB: (мувИ йенЭрал ктО вЕ, кОго злОвил)



Mo|e krуl pruski, francuski lub saski, (можЭ крУль прУски,фрАнцуски люб сАски)



Lub inny Niemiec wypadB z cara Baski, (люб Инны нЕмец вЫпадл з цАра лАски)



I car go w turmie zamkn
postanowiB; (и цАр го в тУрме зАмкнончь постанОвил)



Mo|e wa|niejsza pochwycona gBowa, (можЭ важнЕйша похвыцОна глОва)



Mo|e samego wioz
JermoBowa. (
можЭ
самЭго
вЁзон
ермолОва
)



Kto wie! ten wi
zieD, chocia| w sBomie siedzi, (
кто
вЕ
тэн
веЕзень
хОчяж
в
слОме
сЕдзи
)



Jak dziko patrzy! jaki to wzrok dumy: (
як
дзИко
пАтшы
Яки
то
взрОк
дУмы
)



Wielka osoba; za nim woz
у
w tBumy: (
велькА
осОба
зА
ним
вОзуф
тлУмы
)



To pewnie orszak nadwornej gawiedzi; (
то
пЭвне
Оршак
нАдворнэй
гавЕдзи
)



A wszyscy, patrz no, jakie oczy [miaBe; (
а
вшЫсцы
пАтш
но
Яке
Очы
щьмЯлэ
)



My[liBem, |e to pierwsze carstwa pany, (
мыщьлИлэм
жэ
то
пЕрвшэ
цАрства
пАны
)



{e jeneraBy albo szambelany, (
жэ
йенэрАлы
,
Альбо
шамбэлЯны
)



Patrz, oni wszyscy - to s
chBopcy maBe.
(патж Они вшЫсцы тО сон хлОпцы мАлэ)



Co to ma znaczy
, gdzie ta zgraja leci?
(цо то ма знАчычь гдзе та згрАйя лЕчи)



Jakiego[ krуla podejrzane dzieci. (якЕгощь крУля подэйжАнэ дзЕци)



Tak z sob
cicho dowуdzcy gadali; (так з сОбон чИхо дОвудцы гадАли)



Kibitka prosto do stolicy wali.
(кибИтка прОсто до столИцы вАли)



 


Тем временем летит кибитка передовой стражи



И орудийный лафет, и обоз раненых



Уступают место, чуть завидя ее,



Даже возки начальников постораниваются.



Кибитка летит; жандарм колотит кулаком возницу,



Возница бичом - солдат: те исчезают с дороги,



А тот, кто не успел, рискует попасть под колеса.



Куда она несется? Кто в ней едет? - Никто не смеет спрашивать.



Жандарм едет, торопится в столицу,



Видимо, император повелел кого-то схватить.



"Может он возвращается из-за границы? -



Спрашивает генерал. - Кто знает, кого он там поймал:



Может прусского короля, может французского, или саксонского,



А может быть какой нибудь немец утратил благосклонность царя,



И царь велел упрятать его в тюрьму;



Может быть везут важного государственного преступника,



А может и самого Ермолова.



Кто знает! Этот пленник, хоть и в соломе сидит,



Так дико озирается, так гордо выглядывает:



Не иначе - важная особа; за ними множество возов,



Наверное это прислуга придворной свиты;



И все - смотри-ка! - как дерзко глядят,



Все равно что первые господа государства,



Генералы, или камергеры,



Смотри-ка! они все - малые дети.



Что это значит, куда они едут?



Незаконнорожденные какого-нибудь короля?"...



Так беседовали между собой пережидавшие начальники,



Пока кибитка пронеслась минмо них в направлении столицы.



 


Tags: Россия, мегадиоптрические польские очки. Часть 2
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В своем первом посте я писал, что восточно-европейские славяне "коверкают язык" и под нашими словами понимают что-то свое. Сходные процессы



происходят и со статьями на этих языках. Переводит, скажем, белорусский гражданин для белорусского же либерально-демократического журнала



"Arche" статью одной американки об "идишистском эксперименте в советском Минске", и не подозревает, что русский глаз в этом тексте тоже увидит



что-то "совсем свое".



 


Не верим? - Смотрим оригинал...



 


А для верующих - мой перевод с белорусского первой части статьи...



 


 


Элис БЭМПЭРЭД



Идишистский эксперимент в советском Минске



Эліса БЭМПАРАД. Ідышысцкі эксперымент у савецкім Менску. ARCHE, #11, 2007



 


 


Элис БЭМПЭРЭД - историк, сотрудница кафедры истории Стэнфордского университета (Калифорния). Недавно защитила докторскую диссертацию под



названием "Красная звезда на еврейской улице. Перемены в жизни евреев советского Минска, 1919-1939" ("The Red Star on the Jewish Street: The



Reshaping of Jewish Life in Soviet Minsk, 1919-1939"), которую планирует издать отдельной книгой. Во время работы над диссертацией некоторое



время жила в Минске, исследуя историю минских евреев в 1920-1930-х гг. По ее признанию, каждую субботу Элис проводила у Гирша РЭЛЕСА, - одного



из последних минских евреев, в совершенстве владевшего идишем и делившегося на нем с гостьей своими уникальными воспоминаниями: "Он был



единственным евреем в Минске, который мог свободно говорить на идише. Идиш был его родным языком. Остатки старого поколения евреев совсем не



владеют идишем, или полностью забыли его".



 


 


В середине 1924 года Центральный комитет КП(б) Белоруссии постановил создать на территории БССР ряд так называемых еврейских национальных



районов. Согласно резолюции ЦК национальные районы должны были быть основаны в местах наибольшей концентрации евреев. Секретарь еврейской



секции КП(б)Б Янкель ЛЕВИН заявил, что официальным языком этих районов будет идиш, на котором будут публиковаться все объявления и местные



нормативные акты. Короче говоря, на идише в этих районах должна была работать вся советская бюрократия. ЛЕВИН также признал экспериментальную



природу этого "идишистского проекта" и добавил: "Дело это новое и нам придется учиться на собственном опыте" (1). Его замечание отражает не



только вызов, который жизнь предложила подсоветским еврейским учреждениям и активистам,
предлагая создать административную систему, которая



могла бы функционировать на идише, но и абсолютную новизну задачи введения идиша в сферу государственного управления и использования его как



базового языка, при помощи которого советская национальная политика собиралась воздействовать на "еврейскую улицу".



Эта статья показывает основные этапы "идишистского эксперимента" - кампании по расширению сферы применения идиша в 1920-х - начале 1930-х гг.



в сфере государственного управления и в повседневной жизни в одном городе - Минске. До 1917 г. Минск был для евреев важным демографическим,



религиозным и политическим центром. После большевистской революции он стал столицей БССР, и его значение для советских евреев еще больше



возросло. Новые сферы публичной жизни, в которые идиш вошел впервые, будут рассмотрены мной в контексте кампании белорусизации. С другой



стороны, роль идиша будет сравниваться с "патрицианским" статусом русского языка. Как будет показано в этом исследовании, повышенный интерес



правительства Белорусской республики к идишистским культурным, образовательным и
научным программам, опиравшегося на преданность минских



евреев идишу еще до установления советской власти, сделал идишистский эксперимент в этом "еврейском городе" (2) более успешным, чем в любом



другом крупном городе Советского Союза.



Судьба идиша в СССР была предметом изучения нескольких авторов (Цви ГИТЕЛЬМАН, Мордехай АЛЬТШУЛЛЕР, Михаил КРУТИЦКОВ, Геннадий ЭСТРАЙХ,



Джэффри ВЭЙДЛИНГЕР, Давид ШНЕЕР). Однако, моя работа отличается от их исследований по двум главным аспектам. Во-первых, я сосредоточилась



преимущественно на социальном контексте советского идишистского эксперимента, не ограничиваясь рассмотрением состояния политических и



литературных "элит". Во-вторых, названный эксперимент рассматривается мною локально, а не через общесоветскую призму. Как замечал Карл



ГИНЗБУРГ в дискуссии о непрерывной связи между микро- и макро-историями: "взгляд с земли помогает нам уловить то, что исчезает при взгляде с



неба" (3).



 


 


1. Резолюция ЦК КП(б)Б предусматривала создание 20-30 еврейских национальных районов на территории БССР. Речь шла о районах, где 75-80%



населения составляли евреи. См.: Национальный архив Республики Беларусь (далее - НАРБ), ф. 42, оп. 1, д. 1632, л. 50.



2. В 1923 г. евреев в Минске было 48 312 и они составляли 43,6% от его населения (неевреев - 62 614 человек, или 56,4% от всего населения). В



1926 году количество евреев выросло до 53 686 и, хотя их доля в городском населении упала до 40,8%, они составляли вторую по численности



национальную группу после белорусов (которых среди минчан было 43%). 10% горожан отождествляли себя с русскими, чуть больше 3% - с поляками



(Статья "Минск". Большая Советская энциклопедия. Т. 39, Москва, 1926, с. 465-468).



3. Ginzburg, Carlo. Il filo e le tracce: vero falso finto, Milano: Giangiacomo Feltrinelli, 2006.
P. 258.



 


 


КОРЕНИЗАЦИЯ В БЕЛОРУССКОМ КОНТЕКСТЕ



 


 


После июньского декрета 1919 года, в котором большевики выбрали идиш, а не "клерикальный" иврит и не "буржуазный" русский в качестве



официального языка обучения во всех советских еврейских школах (4), идиш стал приоритетным инструментом пропаганды и в среде взрослых евреев,



идеальным языком политических, культурных и научных мероприятий. Этот приоритет означал две вещи. С одной стороны, процесс советизации



общества и политизации повседневной жизни и культуры благоприятствовал использованию идиша в качестве основного языка расширения советской



пропаганды и марксистской идеологии в еврейских массах, почти не владевших русским языком. С другой стороны, раз уж идиш был родным языком



большинства евреев, живших в Советском Союзе, он и стал главным критерием идентификации еврейской национальности в СССР. Национальное



строительство в Союзе означало перекройку бывшей Российской империи в социалистическую федерацию народностей и трансформацию представителей



народов царской России в современных граждан нового большевистского общества. Религия, как институт, была делегитимизирована в качестве



"определителя" национальной принадлежности для всех народов Союза, а категория территории или проживание в отдельной республике или стране



плохо подходила евреям, только увеличивая их дисперсность. Установление двоякой функции идиша - как инструмента советизации "еврейской улицы"



и как важного критерия еврейской национальной идентичности - означало, что язык приобретал новый статус в политической, культурной и научной



жизни минских евреев.



Именно в Белоруссии приоритет идиша был закреплен официально. Здесь идиш пользовался статусом одного из государственных языков, чего не было



ни в других исторических центрах проживания евреев (районы Одессы, Киева), ни в крупных городах с большой концентрацией евреев (Москва,



Ленинград). Четырьмя государственными языками БССР были белорусский, идиш, польский и русский - языки четырех основных национальных групп



Белоруссии, которые представляли исторических жителей региона. В принятой 1 августа 1920 г. (более точно - 31 июля 1920. - Ред.) декларации



независимости Белорусской республики объявлялось: "полностью обеспечивается равноправие языков (белорусского, русского, польского и идиша) по



отношению к государственным органам и организациям, в народном образовании и социалистической культуре" (5). Каждому гражданину, независимо от



национальности, гарантировалось "право и фактическая возможность использования его родного языка в сношениях со всеми органами и учреждениями



Республики", каждая национальность имела право открыть собственную школу, а каждой правительственной организации полагалось иметь "необходимое



количество" сотрудников, владевших идишем и польским языком.



В городах Белоруссии местные власти поддерживали употребление идиша в судах, культурных учреждениях и на официальных партийных митингах, между



прочим и для уменьшения в еврейской среде значения русского языка, чтобы евреи не стали проводниками русификации - большую роль в которой



играла значительная часть еврейской интеллигенции еще со времен Александра II. Со второй половины XIX века российские администраторы начали



реализовать программу русификации "Северо-Западного края" и воспринимали еврейскую интеллигенцию потенциальным средством защиты от



нероссийского национализма, зная, что многие интеллигенты еврейского происхождения более склонны были к употреблению "великого и могучего"



русского языка, чем языков польского, украинского или белорусского (6).



Оказывая знаки внимания языкам меньшинств, местные советские руководители надеялись стимулировать употребление белорусского языка -



белорусами. Таким образом расцветающая еврейская культура на идише рассматривалась инициаторами политики "коренизации" как стимул расширения



употребления белорусского и украинского (но не русского) языков в государственных учреждениях Белорусской и Украинской республик. Компания по



ограничению распространения русского языка и завоевание поддержки у "нерусских" национальных меньшинств была начата в 1-й половине 1920-х гг.



в форме "белорусизации" и "украинизации" (7).



Преференции местных властей идишу в Минске были даже больше, чем в Харькове и Киеве, где "украинизаторы" в целом менее склонны были к



поддержке культур национальных меньшинств. В отличие от украинского национализма, относительно хорошо развитого и популярного в досоветскую



эпоху, белорусский национализм много в чем был результатом советского эксперимента на территориях, которые в начале 1920-х гг. получили



название "Советской Социалистической Республики Белоруссии", позже - БССР. Осмысление таких категорий, как "Белоруссия", "белорусский язык",



"белорусская история" - понятий, предполагающих существование общепринятых представлений о прошлом белорусов, их языке и культуре - оставалось



весьма неопределенным, в том числе и в городах, как до установления советской власти, так и после него. Украинский национализм, оформленный



как политическое и культурное движение в XIX в. уже до революции мог расчитывать на довольно мощную социал-демократическую организацию, на



сплоченных сторонников модернизации украинского языка, на украиноязычную футуристическую и символистическую традиции. Белорусский же вариант



европейского модернизма отсутствовал; мало того, белорусская социал-демократическая партия появилась чуть ли не самой последней в Европе (8).



Историк Френсис ГИРШ отмечает (9):



"Сначала процесс создания Белорусской республики было примером формирования нации "сверху": не только так называемый "белорусский народ"



отреагировал на ее появление равнодушием или враждебностью, но даже некоторые члены партии высказывали мнение о том, что партия "искусственно



выращивает" белорусскую народность, которая без партии не существовала бы".



В 1921 г. глава ЦИК БССР Язэп АДАМОВИЧ и замнаркома образования Эстер ФРУМКИНА обратились с призывом к этническим белорусам. В нем ясно



просматривается стремление привить белорусскую национальную идентичность - интеллигенции, вовсе не отождествлявшей себя с белорусами. Призыв



адресовался "ученым, писателям, педагогическим, дошкольным и культурным работникам родом из Белоруссии" - их просили вернуться в Белоруссию и



поспособствовать формированию новой советской культуры на белорусском языке. Признавалось, что "условия работы на белорусском языке особенно



тяжелы", однако, авторы Призыва попытались успокоить культурных деятелей, подчеркивая: "не переживайте, если вы недостаточно хорошо знаете



белорусски язык. У нас вы вспомните язык своего детства и овладеете им..."
(10)



 


 


4. Greenbaum, A. Jewish Scholarship and Scholarly Institutions in Soviet Russia, 1918—1953.
The Hebrew University of Jerusalem, 1978. P. 6.



5. Текст Декларации об объявлении независимости Советской Социалистической Республики Белоруссии можно найти в книге: Практическое разрешение



национального вопроса в Белорусской Советской Социалистической Республике. Ч. I. Белорусизация. По материалам Центральной национальной



комиссии ЦИК БССР. Mн., 1927. С
. 120—123.



6. Klier, John D. Imperial Russia’s Jewish Question 1855—1881. Cambridge: Cambridge University Press, 1995. P. 152-153.



7. Более подробно о советской национальной политике и кампании "коренизации" см. в: Gerhard, Simon.
Nationalism and Policy Toward the



Nationalities in the Soviet Union: From Totalitarian Dictatorship to Post-Stalinist Society.
Westview Press: Boulder — San Francisco — Oxford,



1991. О практических мероприятиях по укоренению национальной политики в Белоруссии и специфике кампании белорусизации см.: Практическое



разрешение национального вопроса… С. 133—146. О результатах кампании белорусизации в 1920-х гг. интересно пишет Аркадий ЗЕЛЬЦЕР (см.: Зельцер,



Аркадий. Белоруссизация 1920-х гг.: достижения и неудачи // Евреи Беларуси: история и культура. III-IV. Mинск, 1998. С. 60-92.) Роль, которую



этнография играла в советском проекте формирования наций, анализируется в: Hirsch, Francine.
Empire of Nations: Ethnographic Knowledge and the



Making of the Soviet Union. Ithaca and London: Cornell University Press, 2005.



8. Партия белорусских социалистов, известная как "Беларуская сацыялістычная грамада", была основана в Вильне в 1903 г. (в 1903 г. - и не в



Вильне, а в Петербурге - была основана "Беларуская рэвалюцыйная грамада". А "Беларуская сацыялістычная грамада" была создана в октябре 1904 г.



—
Ред.).



9. Francine, Hirsch. Empire of Nations.
P. 149-150. Больше про создание Белоруссии сказано на страницах 151-155.



10. Практическое разрешение национального вопроса… С. 132-133.



 


 


ИДИШ В ОБЩЕСТВЕННОЙ ЖИЗНИ СОВЕТСКОГО ГОРОДА



 


 


Еврейская версия кампании "коренизации", состоявшая в государственной поддержке организаций и учреждений, работавших на идише, ввела идиш в



общественную жизнь города. В Минске письменный идиш появился в публичных местах и впервые в истории города стал "видимым". На здании



железнодорожного вокзала, например, название города было написано не только на белорусском, русском и польском языках, но и на идише. Таким



образом, пассажирам, прибывавшим в город и видевшим в числе прочих и еврейские буквы, напоминалось об официальном статусе идиша и



"еврейскости" белорусской столицы. В 1926 г., по прибытии в Минск, идишистский писатель из Варшавы Исаак Башевис ЗИНГЕР с удивлением писал:



"Четыре языка - белорусский, русский, польский и идиш - встретили меня на вокзале. Они глядели на меня сверху, с серой стены... Я встречался с



ними на каждом шагу, в каждом наркомате, в каждой конторе - везде"...



Писатель продолжает, что идиш в общественных местах, на улицах города "сегодня является чем-то вполне нормальным. Если это и казалось



кому-либо удивительным, так это - мне" (11).



На многих важных городских учреждениях, таких как Белорусский государственный университет, красовались вывески с официальным наименованием



учреждения на белорусском и идише. Идиш можно было услышать по государственному радио (12), увидеть в кинотеатрах (в субтитрах) (13). Во время



местных выборов объявления о них распространялись на идише (14), Центризбирком получал корреспонденцию на идише (15), на идише в местные



партийные организации подавались заявления о включении в число кандидатов (16).



7 мая 1924 года администрация минского Главпочтамта обратилась в окружной и городской комитеты партии с уведомлением, которое через несколько



дней было опубликовано и в местной прессе. Почтовая служба разыскивала сотрудников, способных читать, говорить и писать на местных языках. В



уведомлении скрупулезно описывалась система, по которой почта должна была доставлять получателю посылки и письма. Адреса писем на местных



языках, таких, как польский и белорусский, обычно писались на левой стороне конверта, а правую сторону отправитель оставлял незаполненной. Это



позволяло почтовому работнику перевести адрес русским языком с правой стороны конверта. Обращение почтамта к потенциальным сотрудникам



касалось и переводов на идиш; поскольку на идише адреса писались обычно на всей поверхности конверта справа налево и чистого места не



оставалось, - сотрудник должен был перевод адреса поместить на обратной стороне конверта (17). Как показывают эти инструкции, предназначенные



для мелких почтовых служащих, конституционное равноправие языков вводило идиш не только в быт мелкой советской бюрократии, но и в повседневную



жизнь города и его окрестностей. Возможно, Минск был одним-единственным столичным городом в Восточной Европе, куда можно было отправлять



письма, адресованные на идише.
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БЕЛОРУССКИЙ ЯЗЫК И ИДИШ



 


 


Идишизация была во всех отношениях еврейским аналогом белорусизации. И идиш, и белорусский - местные языки с низким статусом, которые нередко



вытеснялись на преиферию, как нелитературные, - превратились в официальные, и на них заговорили политика и культура. Как отмечали Цви



ГИТЕЛЬМАН и Мордехай АЛЬТШУЛЛЕР в своей работе, посвещенной "Евсекции", кампания по продвижению белорусского языка в советский аппарат и



политические учреждения подтолкнула и к расширению идиша в этих сферах (18). Однако, кроме белорусской конституции, был и другой фактор,



обеспечивавший особый статус идиша в Минске. Этим фактором стала невысокая популярность белорусизации и низкий престиж белорусского языка у



горожан, как евреев, так и неевреев, особенно в сравнении с кампанией украинизации и довольно широкой поддержкой украинского языка в средних и



крупных городах Украины.



В январе 1925 г. партийная ячейка минских ткачей, работавших исключительно на идише, собралась для обсуждения резолюции о расширении



белорусского языка в советских учреждениях на местах (19). Многие из работников - а все они были евреями - высказались против белорусского



языка (20). Один из членов партии заметил, что крестьяне в деревнях говорят на языке, совершенно непонятном жителям городов, и что сами



крестьяне лучше понимают русский язык, чем городской вариант белорусского языка. Другой член партъячейки сравнил белорусский язык с украинским



и подчеркнул, что фундамент украинизации значительно прочнее, ибо "Украина имеет свою историю и героев, чего нет здесь, в Белоруссии".



Известно, что партъячейка должна была подчиниться воле партии, призвав еврейских рабочих к изучению белорусского языка и ликвидации



неграмотности по-белорусски (21). Но в большинстве случаев инструкции об изучении белорусского языка воспринимались как формальность и на



практике игнорировались (22).



Сопротивление кампании белорусизации часто оказывали не только евреи, но и белорусы, русские, поляки, которые жили в городе и для которых



русский язык стал родным в результате царской русификаторской политики в XIX веке. В октябре 1926 г. на собрании партъячейки фабрики



"Варшавянка" один из партийцев (вероятно, белорус) заявил: "Никто не сомневается, что белорусский язык когда-то существовал... но в наше время



нет ни белорусского языка, ни культуры". Он также пожаловался на финансовое бремя кампании за белорусский язык, имея в виду не только выпуск



белорусскоязычных газет, журналов и учебников, но и содержание культурных и образовательных учреждений, таких как Инбелкульт и Белпедтехникум.



В конце своего выступления оратор заявил, что обязательное изучение белорусского языка в высших учебных заведениях и средних школах -



напрасная трата времени для учащихся, особенно для русских и евреев (23). Просматривая документы 1920-х гг., я не нашла похожих высказываний



относительно идиша и идишистских мероприятий в Минске.



Многих евреев идишизация увлекала, чему способствовали четыре фактора: а) официальный статус идиша; б) низкий престиж белорусского языка; в)



недостаточное владение белорусским; г) официальная "опала" русского языка. В 1920-х и в начале 19330
—
х гг. выступления на идише во время



общих партийных собраний сделались довольно частым явлением (24). В ноябре 1928 г. на собрании партъячейки одежной фабрики "Миншвей", на



которой штат был преимущественно еврейский, а к ячейке принадлежали 155 евреев и 6 белорусов, один из выступавших товарищей был остановлен,



когда попытался обратиться к присутствующим по-белорусски. Как объяснил другой товарищ: "ШМИТ не должен был выступать по-белорусски на



еврейском собрании" (25).



Один из наиболее ярких примеров нового статуса идиша датируется апрелем 1927 г., когда партъячейка "Миншвей" отказалась использовать русский



язык в сношениях с представителями Красной армии (в то время праздновалось 10-летие последней). На митинге 3 апреля партъячейка утвердила



резолюцию, в которой говорилось: "Раз наша партъячейка еврейская и работает на идише, мы не должны приветствовать Красную армию по-русски...



вопрос о завязывании отношений с Красной армией следует снять с повестки дня" (26). Пока другие политические и культурные учреждения города



думали, как организовать совместную с Красной армией деятельность, партъячейка фабрики "Миншвей" выдвигала требование вести подобную



деятельность только на идише. Этот документ означает, что местные еврейские органы восприняли идишизацию как абсолютный принцип для



"этнических островков", вроде столичной фабрики "Миншвей", отказываясь вести там какую бы то ни было деятельность на русском языке, даже если



она и навязывалась им как обязательная.



На самом деле, Минск был идеальным городом для расцвета идиша: с одной стороны, существовала финансовая поддержка со стороны государства, с



другой - отсутствие соперничества с белорусским языком, который партия "предписала" употреблять большинству населения Республики, включая тех



граждан, которые им не владели. Слабость белорусского языка только служила укреплению позиций идиша. В "еврейском" городе Минске идиш занимал



особое положение и в контексте кампании белорусизации, возможно, - более значительное, чем в других советских городах с сильным еврейским



присутствием. Вот один, но яркий пример: 15 июля 1921 г., во время открытия Белорусского государственного университета, секретарь Евсекции



обратился к присутствующим с речью на идише (27). Трудно представить себе что-либо подобное в Москве или в другом крупном городе Советского



Союза во время открытия государственного университета.
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19. В резолюции говорилось, что до начала 1925 г. все региональные и центральные учреждения Белорусской республики должны были прекратить



использование русского языка и работать только на белорусском. Чтобы осуществить новый курс, НКВД рекомендовал всем служащим изучить



белорусский язык и пользоваться им на рабочих местах. НАРБ., ф. 4, оп. 1, д. 669, лл. 5, 38.



20. Следует отметить, что хотя евреи и сопротивлялись использованию белорусского языка, было несколько еврейских писателей, которые выбрали



белорусский язык для своей творческой деятельности. Среди них: Шмуэль Нохэм ПЛАВНИК (1886-1941), известный как Змитрок БЯДУЛЯ, Алесь (Айзик)



КУЧАР (1910-1996), Михась (Мендель) МОДЕЛЬ (1904-1980).



21. В то же время партъячейка настояла на важности укрепления культуры на идише, в частности, путем изучения политической и педагогической



литературы. См.: ДАМВ, ф. 1260, оп. 1, д. 3, лл. 38, 78.



22. Партия призывала всех партийных и культурных работников города овладеть белорусским языком до 1927 г. В начале 1927 г. рассматривались три



кандидатуры для работы в Еврейском педагогическом техникуме, готовившем преподавателей для еврейских советских школ: Александр ВИТКИН, который



должен был руководить библиотекой, Евсей БЯЛЫЙ, претендовавший на пост инструктора физкультуры и Ганна РАСКИНА, учительница идиша для первого



года обучения. Все они признались, что белорусским языком не владеют. В результате всех их приняли на работу, но с рекомендацией изучить



белорусский язык. НАРБ, ф. 42, оп. 1, д. 1892, л. 12.



23. ДАМВ, ф. 37, оп. 1, д. 1228, лл. 54-72. Когда пришлось осуществлять партийную директиву о национальной работе на белорусском языке, члены



партъячейки Минской объединенной профшколы единогласно заявили следующее: "Нам не нравится белорусский язык, учащиеся сбегают с уроков



белорусского языка... в белорусском языке нет надобности. Есть белорусский педагогический техникум, пусть они учатся там и преподают



белорусский язык в деревнях". Далее в протесте говорится: "В одной из секций партъячейки белорусизация носит формальный характер и



используется только для написания протоколов, но не для выступлений; во всей округе на белорусском языке пишутся только инструкции и



протоколы, а собрания и заседания ведутся исключительно по-русски". См.: ДАМВ, ф. 428, оп. 1, д. 297, лл. 141-143.



24. См., например: НАРБ, ф. 63, оп. 2, д. 233, лл. 4-7.



25. ДАМВ, ф. 1260, оп. 1, д. 3, лл. 37-41.



26. ДАМВ, ф. 37, оп. 1, д. 1198, лл. 13-14.



27. НАРБ, ф. 4, оп. 1, д. 55, лл. 118-119.
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00. За что купил, за то и продаю...



===================================



 


 


 


Писать в топе нечего. Все - в текущих постах. Много разного накопилось. Много с кем виделся, сотрудничал, дружил, переписывался. Побывал в



разных интересных местах. Кое о чем рассказал здесь в нескольких сотнях своих очерков. Переводил малоизвестное <<с непонятных языков>> на



понятный. Или просто публиковал малоизвестное.



 


Как для
интересующихся любителей, так и для профессиональных аналитиков, монитористов и антидиффаматоров я публикую здесь ОГЛАВЛЕНИЯ. Чтоб



вам приятней было отдыхать, а им - удобней работать:



 


ОГЛАВЛЕНИЕ № 1.



ОГЛАВЛЕНИЕ
№ 2.



ОГЛАВЛЕНИЕ № 3.



ОГЛАВЛЕНИЕ
№ 4



ОГЛАВЛЕНИЕ № 5



ОГЛАВЛЕНИЕ
№ 6



ОГЛАВЛЕНИЕ
№ 7



ОГЛАВЛЕНИЕ № 8



ОГЛАВЛЕНИЕ № 9



ОГЛАВЛЕНИЕ № 10



<<ОГЛАВЛЕНИЕ № 11>>



<<ОГЛАВЛЕНИЕ № 12>>



 


Как говорит некто СОБОЛЬ с неподражаемого "Эха Москвы": "Читайте".



 


И "хомякуйте":



 


 


<<ЯК>> на всякий пожарный. Последние времена еще не наступили,а предпоследние - вон они.



 


<<41001606972652>> Tags: не ждали? налетайте граждане!
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Продолжение эксперимента



========================



 


Белорусский либертарианский журнал "Arche" выходит с конца 90-х. Старая подборка журналов лежит на здесь.



 


Первые книжки журнала были узнаваемо-тематическими ("Словарь Свободы", "Феминизм как женская стратегия", "Евреи - старшие братья



белорусов", "Гомофобия как шлагбаум", "Белорусский постмодернизм и его апостолы ХАДАНОВИЧ и ГЛОБУС", "Франциск СКОРИНА - наше Все",



"Почившее в Бозе Великое княжество Литовское", "Речь Посполитая как зарезанный азиатским варваром Исполин", "Белорусская Народная



Республика как утраченный Шанс", "Локальный национализм как спасение от русского фашизма", "Оранжевая Украина как верный Друг, надежный



Товарищ и любимый Брат", "Имперская Россия как многовековой Враг", "Соединенные Штаты - как неподражаемый Образец" и "Европейский Союз как



Цель на горизонте").



 


 


Тема самого первого номера была выбрана - как Вы думаете какая? - Правильно - "Порнография". Авторы номера, смело, по-сорокински ("Долой



стыд!") взялись за разработку соответствующих "терминологии с фразеологией", оплодотворив девственную до того белорусскую печатную речь



невиданным ранее лексиконом. Именно оттуда я узнал, что отечественный уд белорусы называют чэлесом. Ну и много чего еще оттуда вычитал. -



Рекомендую.



 


 


Последнее время журнал выкладывается на http://arche.by/.



Украинский брат нашего "белоруса" по розуму - незалежний культурологічний часопис "Ї". Там тоже багато сала.



 


 


В общем, - приятного чтения!



 


 


А теперь пристегиваем привязные ремни и переходим к ознакомлению с продолжением статьи в "Arche" про "идишистский эксперимент".



 


 


 


 


Продолжение статьи Элис БЭМПЭРЭД "Идишистский эксперимент в советском Минске"



 


 


СУДЫ, СПОРТПЛОЩАДКИ И УЧЕБНЫЕ КЛАССЫ



 


 


В качестве одного из языков, предназначенных для культурного возрождения народов Советской Белоруссии, идиш звучал в городских театрах, в



пьесах и на концертах, поставленных Белорусским государственным еврейским театром и Государственным еврейским хором. Такие мероприятия



происходили в Минске регулярно (28). Наряду с произведениями основателей идишистской литературы, которых признали совместимыми с



советскими взглядами, идиш проникал во все культурные учреждения города. Литературный вечер, посвященный 10-летию со дня смерти писателя



Шолом-Алейхема, был проведен 21 мая 1926 года в Белорусском государственном театре. Ведущим был Нохум ОЙСЛЕНДЕР, который на идише



рассказывал о творчестве ШОЛОМ-АЛЕЙХЕМА белорусам, русским и евреям (29).



В порядке эксперимента идиш стал употребляться в юридической сфере, став языком юриспруденции. Так, в январе 1926 г. была создана Минская



центральная еврейская палата, которая работала на идише и обслуживала весь Минский округ. В идишеязычном суде рассматривались как



уголовные, так и гражданские и экономические дела. В 1928 году Еврейское бюро окружкома заявило, что за 1926-1928 гг. Минский еврейский



суд стал органичной частью общесоветской системы управления. "Благодаря языку судопроизводства еврейское население города и местечек



высказало свое доверие суду" (30). Один из судей, работавших в советском еврейском суде, через некоторое время после его основания,



отмечал, что 80% минских евреев обращались именно в еврейский суд - особенно обвиняемые по уголовным делам. Причиной таких успехов, по



мнению судьи, был, во-первых, всего язык, на котором можно было давать показания, а во-вторых, - аимосфера: есть... процессы, которые



требуют от судьи знания условий, понимания противоречий и обычаев, вплоть до интонационных особенностей высказываний участников. Потому и



шли люди в идишеязычный суд (31)...



Однако, абсолютная новизна идишеязычного судопроизводства и свои проблемы. Как выяснилось, еврейский суд не мог работать так же, как суд



российский суд, опиравшийся на столетия хорошо укорененной юридической традиции*). Не смотря на то, что параллельно с ним действовала



коллегия адвокатов, обслуживавшая еврейское население трижды в неделю, заявления часто писались по-русски и даже по-белорусски. В



большинстве случаев адвокаты выступали на идише, но уже в мае 1928 года прокурор чаще говорил по-русски. Другими словами, из-за



неразработанности юридической терминологии суд не мог эффективно работать на идише (32). Если некоторые юристы владели юридической



терминологией на идишском "жаргоне", прочие получили профессиональную подготовку на русском языке и адаптировались к новой системе тяжело.



И.ЗИНГЕР посетил Минский еврейский суд в конце 1926 года, когда слушалось дело о выплате алиментов неким мужчиной его бывшей жене ЗИНГЕР



отметил, что адвокат, представлявший интересы бывшего мужа, известный специалист, "знающий гражданский кодекс, как набожный еврей знакомый



с "ашрей" (одной из главных молитв иудейского богослужения), теперь вынужден говорить на идише, имея с этим проблемы". Этот адвокат начал



свою речь с неуместного выражения "хавейрим рихтер" (товарищ судья), которое судья тут же поправил на "биргер рихтер" (гражданин судья).



Далее адвокат продолжил свою речь на смеси идиша и русского языка (33).



Идиш был языком, которому минские евреи, независимо от политических взглядов, отдавали приоритет во время общественных мероприятий и



отдыха. Минский союз еврейской молодежи "Yung-Skout", основанный вскоре после Первой мировой войны и связанный с движением



социалистов-сионистов, устраивал праздники для еврейских мальчиков и девочек 12-16-летнего возраста. С целью "духовного развития",



знакомства с еврейским народным творчеством и культурным наследием идиша, молодежная группа брала на себя и организацию спортивных



мероприятий. Языком спортивных мероприятий, включавших в себя гимнастические упражнения, загородные прогулки и уроки плаванья в реке



Свислочи - был идиш (34).



Хотя еврейская скаутская организация - как и многие другие молодежные группы в Минске - пользовались идишем еще до выработки советской



национальной политики, создание спортивной терминологии на идише было результатом советского эксперимента. Другими словами, хотя язык



участников общественных мероприятий был преимущественно еврейский, ключевые спортивные термины они произносили, как правило, по-русски. В



августе 1921 г. в уставе еврейского клуба спорта и туризма (учреждения еще дореволюционного, но дозволенного советами в 1921 году,



впрочем, вскоре ликвидированного) подчеркивалось, что его официальной целью является не только совершенствование физического состояния



еврейской молодежи, но и подготовка нового поколения инструкторов для советских школ и детских садов. Согласно с требованиями советских



чиновников от образования, которые в еварейском контексте настивали на употребении идиша во всех сферах образования, руководители клуба



засвидетельствовали свою преданность идее "создания гимнастической терминологии на еврейском языке (gimnastishe terminologye in der



yidisher shprakh), которой могли бы пользоваться дети, слабо владеющие русским языком" (35).



Еврейский спортивный клуб "Гамер" ("Молот"), ранее называвшийся "Макаби", был официально открыт с 14 декабря 1921 г. В начале 1922 года он



насчитывал около 100 членов - юношей и девушек, в возрасте от 14 до 20 лет, - старательно посещавших занятия во время работы клуба (с 18



до 22 часов, кроме пятницы). 9 января 1922 года в клубе были открыты курсы физ. инструкторов для советских еврейских школ. Тремесячные



курсы включали в себя теоретические занятия (изучение анатомии и физиологии человека) и практику в виде занятий три раза в неделю. В этом



году обучались инструкторы именно для начальных школ и детских садов (36). Хотя спортивные мероприятияс участием евреев в дальнейшем



проводились под эгидой рабочих клубов, комсомола и партъячеек, физ. инструкторы в советских еврейских школах продолжали тренировать своих



учеников на идише.



По причине того, что была создана широкая сеть вышеназванных школ, идиш стал языком советского еврейского образования. На 7 января 1924



года в Минске насчитывалось 10 еврейских средних школ с 2505 учениками и 141 учителем, 8 детских домов с 602 воспитанниками и 77



педагогами, 7 детских садов с 400 детей и 34 педагогами, еврейский педагогический техникум с 175 студентами и 29 преподавателями (37).



Однако, для того, чтобы сделать идиш языком школьного обучения (сфера традиционного доминирования русского языка), еврейские активисты



должны были преодолеть недостаток педагогической литературы и отсутствие традиции преподавания на идише. Они должны были начинать



строительство системы практически с нуля. Вообще еврейские педагоги получали образование на рууском языке, а когда работали до революции,



—
пользовались русскоязычными учебниками и публиковали свои статьи в русскоязычных педагогических изданиях (38). Когда в мае 1921 г.



Евсекция, Минский исполком и группа местных активистов от образования организовали подготовительные курсы на идише для молодых советских



еврейских педагогов, одним из предметов спора стал вопрос, может ли владение русским языком быть необходимым для посещения этих курсов.



М.ГОДЕР, который позже преподавал идишистскую литературу в ряде еврейских учебных заведения Минска, считал, что владение русским языком



необычайно важно для будущих педагогов, поскольку 2в некоторых областях... таких, как педагогика... мы не имеем базовой литературы на



идише". С другой стороны, Юдл ФРАНКФУРТ, один из основателей Евпедтехникума в Минске, говорил:



"Знание русского языка не имеет для нас значения; более важно, чтобы будущий педагог имел соответствующую общую подготовку и устраивал нас



по другим параметрам; незнание русского языка помешает записи педагога на курсы, ...мы переведем с русского на идиш самые важные отрывки



из книг и... в карйнем случае, пригласим русских преподавателей преподавать русский язык, чтобы еврейский учитель был способен делать всю



остальную работу" (39).



Еще большей проблемой для новой системы образования на идише стало преподавание научных дисциплин. Как сетовал минский учитель ГОЛЬДБЕРГ,



для того, чтобы преподавать математику на идише, "нет необходимых книг". Но математика все же преподавалась на идише, и не только в



начальной школе, но и в высших учебных заведениях. Когда к концу 1921 года было создано еврейское отделение педагогического факультета



Белгосуниверситета, идиш впервые в истории стал языком университетского обучения (40). И "еврейские", и общие предметы преподавались на



идише. Так, программа обучения в 1928 году, включала не только курсы "История евреев Польши, Литвы, Белоруссии и Украины", "Экономическая



история евреев России", "Старая и современная еврейская литература" и "История еврейского языка", но и общие предметы: "Политическая



экономия", "История России", "Аналитическая геометрия", "Неорганическая химия", "Математика" (41).



Тем не менее, продивижение идиша в программу еврейского отделения, особенно в части преподавания научных дисциплин, частично конфликтовало



с традицией преподавания на русском языке. В 1928/29 учебном году студентам еврейского отделения педагогического факультета на идише



преподавалось 40% курсов по гуманитарным предметам и 10-15% курсов по остальным (42). В октябре 1933 г. университетская парторганизация



отмечала, что больше всего "отстает" на химическом факультете еврейское отделение, которому не хватало лекторов и учебников на идише (43).



 


 


28. ДАМВ, ф. 320, оп. 1, д. 249, л. 43.



29. Российский государственный архив литературы и искусства. (далее - РГАЛИ), ф. 2270, оп. 1, д. 294. См. также: РГАЛИ, ф. 2270, оп. 1, д.



158. В письме Ш.А.ГУРШТЕЙНУ от 20 мая 1926 г. Н. ОЙСЛЕНДЕР писал: "Еще раз нужно выступить в городском театре (выступление продлится 40



минут и на этот раз я обращусь к белорусской аудитории на идише - вот повезло! Но мы - обязаны!)".



30. Признаком роста популярности суда среди евреев стало то, что заседания посещали массы народа. На некоторые процессы родители



участников процесса "приезжали даже из Америки... идишистские писатели, находившиеся в Минске, постоянно посещали зал заседаний".



31. SINGER, I. Y. Nay-Rusland, S. 33.



*) Здесь разница между "еврейским" и "российским" процессами автор преувеличивает: в действительности "еврейское судопроизводство" имеет



долгую историю. По крайней мере в гражданском процессе судьи в некоторой степени могли опираться на опыт религиозных судов, которые в



досоветский период функционировали в каждой крупной еврейской общине и не могли не разработать специальной терминологии. - Прим.



переводчика с английского.



32. ДАМВ, ф. 12, оп. 1, д. 561, лл. 15, 32-33. В октябре 1925 г. за несколько месяцев до открытия в Минске еврейского национального суда,



назначенный туда судья поехал на Украину, где подобные учреждения к тому времени уже действовали, - чтобы узнать, как организовать



еврейский суд и улучшить свои знания касательно юридической терминологии на идише. См
.:
ДАМВ
,
ф
. 12,
оп
. 1,
д
. 164,
лл
. 1, 2-4, 14-15.



33. SINGER, I. Y. Nay-Rusland.
S. 32.



34. Эта скаутская организация (ее название по-русски звучит как Минская Еврейская организация молодежи "Юнг-скойт", а на идише - Minsker



yidisher yugnt organizatsye "Yung-Skoyt") имела клуб, библиотеку с читальней, планировала выпускать собственную газету. Больше информации



о ней можно получить в НАРБ (ф. 42, оп. 1, д. 1140, лл. 21-25).



35. В августе 1921 г. клуб насчитывал 150 активных членов, большинству которых не исполнилось и 13 лет См.: НАРБ, ф. 42, оп. 1, д. 1140,



лл. 26-27.



36. НАРБ, ф. 42, оп. 1, д. 1132, лл. 39-42. Клуб назывался Yidisher Sport Klub Hamer на идише і Еврейский гимнастический клуб "Молот".



Евсекция закрыла клуб в начале 1922 г. по причине "тайного влияния на него сионистских элементов". НАРБ, ф. 4, оп. 1, д. 580, л. 56.



37. НАРБ, ф. 4, оп. 1, д. 816, л. 71. См. также: НАРБ, ф. 42, оп. 1, д. 1604, лл. 8-12.



38. В январе 1922 г. на собрании администрации Евпедтехникума отмечалось, что большинство преподавателей обучалось на русском языке и



потому имеют нужду в дополнительной подготовке к преподаванию на идише, особенно - методической.



39. Русский язык был введен в еврейские школы как обязательный предмет в июне 1921 г. НAРБ, ф. 42, oп. 1, д. 72, лл. 4, 7, 9-12, 19-22,



25-26.



40. В июне 1921 г. наркомат образования позволил открыть еврейское отделение в столичном университете. НАРБ, ф. 4, оп. 1, д. 430, лл. 38,



48. См.. также: РГАСПИ, ф. 445, оп. 1, д. 64, л. 76.



41. ДАМВ, ф. 12, оп. 1, д. 851, л. 37.



42 ДАМВ, ф. 12, оп. 1, д. 851, л. 77. См. также: Shriftn fun vaysrusishn universitet [идиш: Записки Белорусского университета]



Vaysrusisher Melukhisher Universitet [
БГУ
].
Минск
, 1929.
С. 158.



43 ДАМВ, ф. 164, оп. 5, д. 176, лл. 15-28.



 


 


СОЗДАНИЕ НОВОЙ АКАДЕМИЧЕСКОЙ СРЕДЫ



 


 


В дореволюционной России наиболее важные еврейские культурные и научные проекты осуществлялись на русском языке и, реже, на иврите - как



правило, в учреждениях, находившихся в Санкт-Петербурге и Одессе. После захвата власти большевиками обучение на иврите и учреждения, в



которых использовался иврит, были ликвидированы; до начала 1920-х гг. язык этов навсегда был вытеснен из сферы еврейской культуры,



политики и науки. И хотя некоторые русскоязычные еврейские научные учреждения продолжили существование после революции (44), им



приходилось бороться за свое существование и сталкиваться с враждебным к себе отношением из-за навешанного на них ярлыка "буржуазные



организации". Эти учреждения уже не могли получать пожертвований от зарубежных еврейских меценатов, большинство которых покинуло Советскую



Россию. К тому же из-за своей "буржуазности" они не имели права претендовать на государственное финансирование.



Поскольку идиш заменил русский язык и стал новым языком "еврейской науки", география еврейских культурных и научных центров претерпела



значительные изменения. Основные научные центры оказались на Украине и в Белоруссии, где жила основная часть евреев и чаше, чем в других



местав слышен был идиш. Даже имея такие известные организации, как ОПЕ — "Общество для распространения просвещения между евреями",



Еврейское историко-этнографическое товарищество, Петроград-Ленинград утратил свою роль ведущего культурного центра, уступив ее новым



центрам, разместившимся в былой "черте оседлости" - регионе, который до сих пор считался периферией академической иудаики. Одним из таких



новых центров стал Минск - город, в котором до революции еврейской научной деятельности не замечалось. Постепенно столица Белоруссии



превратилась в важный центр "еврейских исследований", в частности, исследований на идише. Рост интереса к идишеязычным исследованиям,



подкрепленный беспрецедентным государственным финансированием, привлек в Минск многих ученых, которые ранее успешно трудились в других



местах Российской империи. Так, например, марксистский еврейский историк Израиль СОСИС (1878-1968) до переезда в Минск вел общественную и



культурную деятельность в Одессе, Вилне, Петербурге/Петрограде (45); идишистский филолог Мордехай ВЕЙГНЕР (1890-1929) учившийся и



работавший в Варшаве, Москве, Харькове и Ташкенте, в Минск переехал в 1923 году (46); историк литературы Нохум ОЙСЛЕНДЕР (1893-1962)



обучаавшийся в Берлине и Киеве, до переезда в Минск работал в Москве (47).



Образ Минска как нового литературного и культурного центра хорошо отразился в переписке двух исследователей литературы на идише, - Нохума



ОЙСЛЕНДЕРА, уроженца Киева, переехавшего в Минск в 1925 г. и Ш.А.ГУРШТЕЙНА, литературного критика из Москвы, чьи работы публиковались в



Минске в 1920-30 гг. В письме к ОЙСЛЕНДЕРУ, датированном 4 мая 1925 г., ГУРШТЕЙН жаловался на ситуацию в Москве: когда он сравнивал



столицу СССР с Минском, он называл Москву "literarishe goles" (литературной дырой), где трудно найти новые публикации на идише ("во всей



Москве нет ни одного экземпляра "Di royte velt" ["Красный мир", харковское издание]..." По мнению ГУРШТЕЙНА, еврейски штедии имели большое



будущее в Минске, а в Москве это будущее не было столь определенным ("что дальше будет в Москве, до чего дело дойдет, я и представить себе



не могу") (48).



Основание в 1921 г. еврейского отдела в Институте белорусской культуры (Инбелкульте) было первой попыткой наладить еврейские исследования



в советском учебном заведении*). Чтобы создать новый научный центр, делались усилия привлечь усилия как из СССР, так и из-за границы. В



1925 г. администратор еврейского отдела написал двум известным еврейским исследователям, жившим в Нью-Йорке: фольклористу И.Л.КАГАНУ и



лингвисту Иегуде ИОФФЕ. Им было предложено сотрудничество с научным журналом Института ("Цайтшрифт"), но и - переезд из Нью-Йорка в Минск



для исследований идиша в еврейском отделе Инбелкульта. Это приглашение было сделано со всей серьезностью (49). Когда И.ЗИНГЕР встретился с



деятелями культуры - сотрудниками еврейского отдела, ему сказали:



"Мы бы хотели взять к себе на работу специалистов уровня ДУБНОВА... чтобы нашему институту больше доверяли в мире... Мы простим им все



грехи, только бы они приехали работать к нам" (50).



Еврейский отдел Инбелкульта был создан на четыре года раньше, чем Институт еврейских исследований в Вилне (IBO)**). Журнал отдела



"Цайтшрифт" - возможно лучшее научное издание на идише в СССР 1920-х гг. - публиковал статьи виленских ученых, таких как Залман РЕЙЗЕН и



Макс ВАЙНРАЙХ. Этот феномен свидетельствует о том, что Минск был признан крупным академическим центром, что минские ученые контактировали



с научным центром в Вильне. Историк литературы Израил ЦИНБЕРГ, вообще критично настроенный к марксистской науке, дал положительную оценку



первому выпуску "Цайтшрифта" и и признал, что Минск, наряду с Вильной стал новым центром научных исследований на идише (51).



Деятельность идишистского научного центра отразилось и на повседневной жизни города.
Еврейская научная интеллигенция, собравшаяся в этом



некогда провинциальном городе, начала влиять на еврейскую культурную жизнь Минска. Благодаря лекциям и встречам с публикой в городских



клубах, театрах и школах, регулярно анонсировавшихся на минской странице ежедневной идишистской газеты "Октябрь", новая научная



интеллигенция стала лицом "еврейского Минска", свидетельством превращения его из периферийного города в столицу советской еврейской Науки.



 


 


44. Например, авторитетный научный журнал "Еврейская старина", основанный историком Семеном ДУБНОВЫМ в 1908 г., выходил до 1930 г.



45. REJZEN, Zalmen. Leksikon fun der nayer yidisher literatur [идиш: Лексикон новой литературе на идише]. 1914. C. 303-305.



46. REJZEN, Zalmen. Leksikon fun der yidisher literatur, prese, un filologye [идиш: Лексикон новой идишистской литературы, прессы и



филологии]. B. I. Vilna: Kletskin, 1928-1929. S. 945-948. См. также: НАРБ, ф. 205, оп. 3, д. 1204, лл. 5-7, 40-41.



47. REJZEN, Zalmen. Leksikon fun der nayer yidisher literatur.
S. 51-53. См. также: НАРБ, ф. 205, оп. 1, д. 5947, лл. 1, 3-4.



48. РГАЛИ, ф. 2270, оп. 1, д. 72. Письмо ГУРШТЕЙНА к ОЙСЛЕНДЕРУ от 4 мая 1925 г. О Москве как центре культурной жизни на идише в эпоху



после 1917 г. см.: ЭСТРАЙХ, Геннадий. Еврейская литературная жизнь в послерево¬люционной Москве // Архив Еврейской Истории. Т. II.



Росспэн: Масква, 2005. С. 187-212.



*) Согласно "Белорусской энциклопедии" (т. 7, Мн., 1998, с. 266), Инбелкульт был основан в 1922 г., а еврейский отдел появился в нем в



1925 г. Прим. переводчика с английского.



49. Центральный сионистский архив, J122, коллекция "Сэфер Минск" (без каталога); письмо из Инбелкульта к Иегуде КАГАНУ (Нью-Йорк), 22 июля



1925 г.; письмо из Инбелкульта (Минск) к Иегуде ИЛФФЕ (Нью-Йорк) 9 сентября 1925 г.



50. SINGER, I. Y. Nay-Rusland.
S. 35.



**) В действительности, IBO и еврейский отдел в Инбелкульте были созданы практически одновременно - в 1925 году. - Прим. переводчика с



английского.



51. ЦИНБЕРГ, Израиль. Новые работы по еврейской этнографии и языковедению // Еврейская старина. № 12. 1928. С. 341.
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ЗАКЛЮЧЕНИЕ



 


Официальный статус идиша, государственная поддержка культурных, образовательных и научных мероприятий, основание еврейского отделения в



Белорусском государственном университете и еврейского отдела в важнейшем исследовательском учреждении республики (Инбелкульте - позже



Белорусской академии наук), превратили Минск в один из наиболее успешных примеров идишистского эксперимента в Советском Союзе. С одной



стороны, этот эксперимент был направлен на воспитание советскости. Он являлся продолжением проекта создания советской национальной



державы, базирующейся на территориально-оформленных национальностях и на идее, что евреи, не иимевшие большинства ни в одной республике



Союза, могли идентифицироваться только благодаря языку. С другой стороны идишистский эксперимент, продолжавшийся в Минске 18 лет (52),



опирался на солидные основания, заложенные еще до революции. В дополнение к правительственной поддержке идиша, мы можем назвать четыре



главные причины, обусловивших успех идишистского эксперимента в Минске:



К концу XIX века Минск стал вторым (после Вильны) крупным центром еврейского рабочего движения в Российской империи. Бундизм хорошо



укоренился в Минске (как, впрочем, и в других городских центрах исторической "еврейской Литвы") благодаря большому представительству



евреев в рабочей среде и потому, что их политические лидеры оказались в Северо-Западном крае империи менее



окультуренными/ассимилированными, чем на Украине и в Польше (53). Бундистская традиция, крепко укоренившаяся в Минске,



благоприятствовала хождению идиша среди прочих языков, и не только среди бывшиш бундистов, присовединившихся к Евсекции после революции



и боровшихся за построение "с нуля" идишистской бюрократической и политической инфраструктуры, но и среди евреев, работавших на



государственном почтамте или на фабрике "Миншвей". Очевидно, что еврейские рабочие, по причине прежнего влияния на них "Бунда",



демонстрировали большую преданность "делу идиша", чем большинство евреев - жителей крупных городов Украины и России.



Относительно небольшие размеры Минска в сравнении с Москвой, Киевой и Одессой, его провинциальный характер, не утраченный даже



превращения его в советскую столицу, гарантировали сохранение еврейских анклавов на протяжении всех 30-хгг. В своих автобиографических



рассказах Аркадий КАПИЛОВ описал Замковую улицу (известную на идише как "Шлос гас"), на которой еврейское общество владело



разнообразными учреждениями в XVIII-XIX вв. - как преимущественно еврейскую даже в 1941 г. (54). В Минске, как и в других местечках и



небольших городах, советский режим не сумел искоренить традицию заселения евреями отдельных районов, и идиш был слышен на улицах города



вплоть до самой войны.



Между социально-экономических условиями жизни городских евреев и их языком была прямая связь. Хотя значительная часть минских евреев



охотно покинула город, перебравшись в русскоязычные Москву и Ленинград, белорусская столица в 1920-30-е гг. абсорбировала тысячи евреев



с близлежащих местечек и малых городов Белорусскии, которые ехали в Минск в поисках работы и лучших условий жизни. Эти люди были в



большинстве своем бедняками, говорящими на идише. Их постоянный наплыв оказывал неизбежное влияние на еврейскую жизнь в Минске (55).



Наконец, позиции идиша были упрочены тем, что евреи скептически относились к белорусскому - языку, никогда не имевшему для них



авторитета, по крайней мере в городе. Иными словами, идиш никогда не вступал в настоящую конкуренцию с белорусским языком, как это



происходило в случае с украинским языком, в украинских городах. Так, даже в октябре 1935 г. учитель белорусского языка в советской



еврейской школе слышал ответы от учеников на идише, хотя вопросы им задавал по-белорусски (56).



Самый сильный аргумент в пользу успешности "минского эксперимента" в сравнении с "экспериментами" в других крупных городах СССР можно



найти в статистических отчетах 1927 и 1939 гг. Согласно школьной переписи в Одессе (15 января 1927 г.), городе, где евреи составляли 36,



4% от общего населения, учеников всех возрастов, посещавших идишистские школы насчитывалось 9%, в Киеве (с 27,3% еврейского населения),



эта доля равнялась 8%, в Харькове (19,4% населения) - 2,9% (57). В Миске же, в котором евреев проживало 40,8%, доля учащихся идишистских



школ среди всех учеников начальных школ достигала 55,3%, а среди учеников средних школ - 28,2% (58).



Существуют статистические сведения о родном языке советских евреев накануне холокоста, и они подтверждают общую тенденцию,



обозначившуюся в школьной переписи 1927 г. В 1939 г. 22,8% евреев Харькова, 32,2% евреев Одессы и 34% евреев Киева назвали родным языком



идиш, а в Минске - 49,8%. Это был самый большой процент "идишистов" в крупных городах Советского Союза (59).



Не смотря на то, что большая часть минских евреев не принимала активного участия в советском идишистском эксперименте и не была связана



напрямую с партийно-бюрократическим аппаратом, значительная часть евреев отдавала предпочтение идишу перед русским и белорусским



языками. Кампания идишизации по своему характеру была, вероятно, менее напористой и интенсивной, чем белорусизация, навязывавшаяся как



белорусам, так и не белорусам. Но их число уступало количеству тех, кто выбрал идиш.



Во время своих поездок по России И.ЗИНГЕР уловил специфику идишистского эксперимента в Минске. Сравнивая роль идиша в московской и



минской реальности, он заметил следующее:



"Еврейская жизнь имеет свои смысл и содержание скорее в Минске, чем в Москве. Известно, что в Москве живет гораздо больше евреев, где на



идише работает камерный театр, издательства, клубы, есть еврейский факультет, курсы. В Москве немало еврейских руководителей и



идишистских писателей. Но на фоне истинно русского города, полного церквей, еврейская жизнь смотрится удивительно скудной и в чем-то



бессмысленной... В Минске идишистские школы, курсы, театр, газета, суд, научный институт являются чем-то естественным. Неестественным



является то, что их не было до революции" (60).
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ПОСЛЕСЛОВИЕ ПЕРЕВОДЧИКА С АНГЛИЙСКОГО



ЭКСПЕРИМЕНТ, ПОСТАВЛЕННЫЙ НА КОСТЯХ ГЕБРАИСТОВ



 


В статье Э.БЭМПЭРЭД, богатой фактическим материалом и смелыми гипотезами, называются не все причины того, что на протяжении 1920-1930



гг. идиш сохранял в советском Минске относительно прочные позиции.



Автор замалчивает тот факт, что около десяти лет идиш в Белоруссии развивался за счет древнееврейского языка (иврита). Это неправда, что



еще до начала 1920-х гг. древнееврейский язык, обозванный в 1919 г. "клерикальным", исчез из употребления в Белоруссии - соперничество



между идишем и древнееврейским языком, начавшееся еще до революции (в политическом
измерении оно происходило преимущественно между



бендистами и сионистами, при том, что первые могли ценить иврит, а вторые - идиш), продолжалась на протяжении всех 1920-х гг. (61).



Со стороны "новых гебраистов", к которым принадлежала и часть сионистов, делались попытки приспособить иврит к целям строительства



социализма. Молодежные ячейки использовали ивритскую лексику для подготовки к жизни в Палестине:



"Занятия проходили тайно. Устраивались "походы в лес" или прогулки по Свислочи. Забравшись вглубь Комаровского бора", мы ставили там



палатки играли в спортивные игры и проходили военную подготовку, отдавая команды на иврите", - описывает бывший минчанин, член "Поалей



Цион", свои подростковые впечатления конца 1920-х гг. (62). Следует заметить, что деятельность групп наподобие "Поалей Цион", "Гашомер



Гацаир" продолжалась в Минске до 1929 г. Что касается религиозных евреев, то они старались сохранить древнееврейский язык в синагогах и



в сфере образования; не смотря на официальное закрытие хедеров и ешиботов в 1922 г., последние продолжали действовать до



антиклерикальной кампании 1930 г. (63) Многие верующие евреи не хотели отдавать детей в советские идишистские школы, в которых



проводилась активная антииудаистская пропаганда, учили их демонстрировать перед разными "начальниками" свое знание идиша.



Безусловно, силы были неравны, и "советский проект", включавший в себя как идишизацию, так и постепенную русификацию евреев, наконец



победил. Хедеры и ешиботы загонялись в подполье, а потом вытеснялись за границу; сионисты выселялись в отдаленные районы СССР, издатели



книг на древнееврейском преследовались как буржуазные элементы (64). После свертывания НЭПа, с начала 1930 гг. "еврейскими" школами,



газетами, театрами стали называться исключительно учреждения с приоритетом идиша. Люди, владевшие древнееврейским языком, которые и в



других условиях творили бы на нем, считали лучшим не демонстрировать своих знаний и нередко переходили на идиш не в знак поддержки



"эксперимента", а из-за безысходности сочетавшейся с желанием сохранить свое "еврейское лицо" (65).



Я не думаю, что Э.БЭМПЭРЭД, сориентированная в архивных и других источниках, не имела понятия про все, сказанное мной. Но назвать в



качестве одной из причин "расцвета" идиша искоренение древнееврейского - значило бы "бросить тень" на идишистов, многие из которых имели



непосредственное отношение к уничтожению важного, если не сказать, основополагающего элемента культуры ашкеназских евреев - или от



излишней веры в советскую власть, или от нелюбви к "клерикальной среде", из которой часто происходили сами (66). Почти все они стали



жертвами системы, которой служили (67). Все-таки, мне кажется, ошибочно понятая политкорректность помешала автору охарактеризовать их



бурную деятельность надлежащим образом (68).



Безусловно, в первые два десятилетия ХХ столетия идиш был разговорным языком большинства минских евреев, однако, "естественным"



бюрократический идишистский "эксперимент" (включавший, среди всего прочего, и радикальную советизацию речи, удаление лексики



древнееврейского происхождения, которой в идише 15-20%, насилие над орфографией, - кажется, идиш в 1920 гг. стал полигоном для реформы



белорусского правописания в 1933 г.) мог показаться только очарованному блеским вывесок писателю. Шедро цитируемый Э.БЭМПЭРЭД варшавский



литератор И.ЗИНГЕР много чем напоминает наивного " попутчика" из книги "В когтях ГПУ" [книга белорусского узника ГУЛага Франтишка



АЛЕХНОВИЧА. - Прим. мое], тем более, что и путешествовал ЗИНГЕР в Минск в том же году, что и Ф.АЛЕХНОВИЧ. Яркий фасад ослеплял и



белорусов и евреев; высказывания же слепых не должны восприниматься в качестве истины в последней инстанции. Между прочим, когда ЗИНГЕР



утверждал, что до революции в Минске не было газеты на идише, он, разумеется, ошибался. Согласно сведениям А.СКИРА, с 1915 г. на идише



выходила ежедневная газета "Фарн фолк" ("Для народа"), которую издавал М.РУДЗЕНСКИЙ (69).



Выходит, развешивание вывесок и открытие "еврейских школ" в БССР свидетельствовало больше о паразитировании на национальных чувствах



масс, чем о наделении евреев какой-никакой автономией; маневром, призванным отвлечь внимание от ударов по иудаизму и традиционному



образу жизни в еврейских местечках. Не последнюю роль играл и расчет на возвращение эмигрантов-евреев из западных стран в "самый



западный" город Союза, привлечение их интеллектуальных и финансовых ресурсов (из польской Вильны вернулся Моисей КУЛЬБАК, из США - Айзик



ПЛАТНЕР и т. д.), а так же перекачивание денег из организаций типа "Джойнта" (70). Характерно, однако, то, что уже к концу 1920-х гг.



центральные власти СССР отказались от ставки на "еврейский рассвет" в БССР и переключил внимание заграничных евреев на "биробиджанский



проект", фактически в неудаче проекта "белорусского".



Автор не различает 1920-е и 1930-е годы, рассуждая про "18 лет идишистского эксперимента" (71) как про единое целое, не не указывая на



существенный разрыв между Инбелкультом и Белорусской академией наук (72). Вот с начала 1930-х гг. идишистские учреждения в Советской



Белоруссии существовали "по инерции", постепенно утрачивая связь с еврейской средой. Пожалуй, первыми почувствовали это поэты; даже



такой убежденный коммунист, как Изи ХАРИК, в начале 1930-х гг, судя по воспоминаниям современников, собирался поехать в Палестину, чтобы



остаться там... Однако, и цифры демонстрируют уничтожение идишистского высшего образования уже к середине 1930-х гг., резкий спад в



книгоиздательстве на идише (73). В 1936-37 гг. массовые репрессии обескровили еврейскую интеллигенцию, особенно литературную и научную.



Таким образом, постановление о снижении статуса идиша в БССР и закрытие еврейских школ в 1938 г. только только юридически подтвердило



ситуацию, сложившуюся к тому времени, а на самом деле "идишистский эксперимент" был прекращен вместе с белорусизацией на рубеже



1920-1930-х гг.
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Люди говорят на разных языках, даже когда стопроцентно уверены, что пользуются "одним и тем же". Недопонимание возникает не только



между, скажем, психиатром и сумасшедшим, но и между разноязыкими "психически здоровыми друзьями". Одна моя знакомая американка



("урожденная", но сносно русскоговорящая), в свое время поставила меня в тупик своими вопросами о нашей психиатрии. Их стоит привести



здесь целиком, хотя один мой фрэнд это дело уже цитировал в своем ЖЖ...



 


Теперь цитирую я:



 


"Если Вам не скучно, Владимир, благодарна была бы за Ваши замечания, мысли о современной психиатрии в России. Например: какие у вас



психиатрические заболевания считаются самыми распространенными, какие считаются излечимыми, неизлечиными? Kакие методы принимаются



эффективными
—
до какой степени надеются на "разговорную терапию", до какой на химические лекарства, хирургию, electroshock, и т.д.?



Какие связи, и практические и теоретические, существуют в сегодняшней России между психиатрией и уголовным правом? Например
—
как



современный российский закон определяет отношение психического состояния человека к ответственности перед законом? А если закон у вас



признает какую-нибудь версию "insanity defense", защиты из-за безумия(?), то как он определяет роль самих психиатров в констатации



психического (не)здоровья данного подсудимого? Какова позиция православной церкви по этому поводу? Кто у вас сегодня пишет компетентно



о таких вопросах, где можно читать? А в особенности, кто, если не на уровне Достоевского, но по его следам следует в формулировке



основных вопросов о "преступлении и наказании", о нравственной и правовой ответственности человека, о связи категории преступления с



категориями безумия и греха, и т.д.?
—
А Вы лично, Владимир, как психиатр, как Вы смотрите на свою профессию, на методы приготовления



к ней, на ее положение в русском обществе, на ее будущее? Когда и почему Вы решили стать психиатром? (Задаю столько вопросов чтобы



указать Вам на общее направление моего интереса к этому делу
—
но если с Вашей точки зрения я задаю не те вопросы, то ответьте,



пожалуйста, не на мои, но на самые важные или интересные!)"...



 


Мои знакомые психиатры сильно смеялись над этим списком. Мне же пришлось на него отвечать...



 


Поскольку прямо и правдиво отвечать на каждый вопрос решился бы только сумасшедший, я решил пойти "по касательной". Одним из ответов



стал мой сайтик "Орнитофилия", в котором я разместил работы своих знакомых художников "с психиатрическим опытом", принципиально



отказавшись от комментирования их работ на казенном "психиатрическом языке". Замечательная работа одной из художниц - "Птицеловы" -



подсказала решение. Душевнобольные ведь "по многим параметрам" напоминают птиц. Они периодически "отлетают неизвестно куда" и



"неизвестно откуда прилетают", сильно "непохожи на нормальных людей", люди ловят их и "садят в клетки" и т. п. После подсказки



осталось лишь достать с полки второй том натуралиста БРЭМА и подобрать оттуда несколько цитат...



 


Подкреплю сказанное квинтэссенцией из толковой статьи С.ДАВТЯНА с отпугивающим названием "Постижение человека". Автор, если утрировать



ее содержание до двух строк, говорит о том, что сумасшедший человек чувствовал бы себя вполне комфортно, когда бы родственники давали



ему реализовать себя в полной мере, власти не ограничивали бы его свобод, а убийцы в белых халатах не изолировали бы его в своих



узилищах и не травили бы своими ядами...



 


"Орнитофилию" смотрим здесь...



 


Tags: психиатрия для чайников
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Тут некоторые белорусы за "Arche" на меня обижаются...



======================================================



 


 


 


Близкий мне "по естеству" белорусский язык воспринимается РУССКИМ УХОМ (И ГЛАЗОМ) немного "по-олбанске". Скажем, та же порнография,



по-белорусски выглядит и звучит как "парнаграфiя", железная дорога - как "чыгунка", огород - как "гарод", дочь - как "дачкА", мать -



как "матка", отец - как "бацька", Григорий - как "Рыгор", Москва - как "Масква" и т. д.



 


Самое интересное, что те, кто повседневно слышал этот язык с самого раннего детства, - как я, к примеру, от своих деда с бабой,



по-русски не говоривших вообще, - этой "аберрации" отнюдь не ощущают, скорее наоборот, вся эта "странная", - кажущаяся грубой и



неотесанной, - фонетика вызывает у них (у меня, в частности) самые теплые чувства и трогательные воспоминания. К тому же, выучившись



и созрев в качественной русской - благодаря
образованным и успешным
родителям - среде, годам этак к 30, - когда уже прочитал



множество белорусских (а так же русских, украинских и польских) текстов, - я наконец осознал, что дед мой и баба всю жизнь говорили



на отборном, живом, в чем-то даже изысканном и нетронутом "суржиковатостью" языке, поскольку всю
свою жизнь (если не считать



немецкого плена деда) прожили в чудом законсервировавшемся белорусском "изоляте" в красноярской тайге, среди своих единоплеменников



и родственников, заброшенных в Сибирь еще по столыпинской реформе.



 


Когда однажды мне в руки попала книжка известного всем белорусам краеведа, культуролога и историка Миколы УЛАЩИКА, любовно и



подробнейшим образом описавшего быт белорусской деревни середины XIX века, - я понял, что именно в таком быту я и провел первые годы



своей жизни...



 


Но что это я все о белорусах, да о белорусах! Украинцы - тоже люди...



 


Вот вам один из первых абзацев "Летописи" Самойлы ВЕЛИЧКО (а это XVII век) в моем переводе уже с украинского. Язык - тоже, прямо



скажем, сегодня не модный...



 


А я - ловлю с него кайф. Вибачте за "маскальську" ортографiю...



 


"Цiкавому норову людському не може нiчого бути сподобнiшого, ласкавий читальнику, як читати книги й дiзнаватися про давнi людськi



дiяння та вчинки. Бо чи може у печалi щось швидше стати лiком, як той же книжковий, пильно й до речi вжитий, медикамент? Спiзнав я



те сам, коли мав скорботу; читаючи та слухаючи книжки i дiзнаючися з них про всiлякi людськi пригоди й бiди, я вчився зносити



терпляче i власнi злигоди; покладався-бо на приказку - в терпiннi вашiм знайдеться душа ваша. Думаючи про це й оглядаючи лiтописнi



та iсторичнi писання чужоземних письменникiв, читав я про всiлякi дiяння й побачив, що славу тих чужоземцiв пояснено й не затемнено.



Цього не скажеш про наших сармато-козацьких предкiв, що так само, як i чужинцi, вели вiйни й славилися лицарською вiдвагою та



богатирськими подвигами. Нашi письменники про них нiчого не написали i не розтлумачили: я побачив, що славу нашу сховано пiд плащем



iхнiх нiкчемних лiнощiв. Бо коли хто з давнiх слов'яно-козацьких письменникiв i вiдтворив якусь варту пам'ятi, сучасну йому подiю,



то записав це вельми куцим i короткослiвним реестриком, не вiдзначивши, з яких причин те постало, як вiдбувалося i як закiнчилося,



не зазначивши й побiчних обставин"...



 


"Любопытной человеческой натуре, любезный читатель, ничего нет приятнее, как читать книги и узнавать из них про давние человеческие



деяния и события. Ибо разве может что в печали стать лучшим лекарством, чем этот книжный медикамент, употребленный по показанию? Я



испробовал это на себе, когда пребывал в печали; читая и слушая книжки, узнавая из них про разные человеческие приключения и



страдания, я учился терпеливо переносить и собственные неприятности, руководствуясь поговоркой "в страдании вашем обнаружит себя



душа ваша". Думая об этом при знакомстве с летописными и историческими трудами зарубежных писателей, прочитал я о разных событиях,



увидев, что слава описанных там чужеземцев показательна и несомненна, чего не скажешь о наших сармато-казацких предках, которые, так



же, как
чужеземцы, воевали и славились рыцарской отвагой и богатырскими подвигами. Наши писатели ничего о них не написали и не



растолковали: я увидел, что славу наших предков они спрятали под плащем позорной своей лени, поскольку, если кто из прежних



славяно-казацких писателей и оставил по себе некую достойную памяти хронику современных ему событий, то записал он ее куцым и



немногословным перечнем, не объяснив, что и от какой причины возникло, как происходило и чем закончилось, проигнорировав и



сопутствующие тому обстоятельства"...



 


А это только самое начало...



 


Швидко учимо мову...



 


Полякам - приготовиться...



Tags: белорусская и украинская мовы як родные
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Откуда у хлопца испанская грусть?



=================================



 


 


Попал мне тут в руки "Сборник", составленный в XVII века киевским полковником Василием Федоровичем ДВОРЕЦКИМ. Полковник наш, до



того бывший "реестровым казаком", то есть малороссийским православным, официально служившим польскому королю и получавшим от



короля жалование, в ходе восстания казаков против поляков, перешел на сторону ХМЕЛЬНИЦКОГО, выслужился в боях, заработав себе



авторитет и репутацию, чтобы в гетманство БРЮХОВЕЦКОГО стать правой рукой последнего, пока пути их не разошлись.



 


В Сборнике помещены "Завещание" Василия, его "Молитва", а после "Летописца" (авторской сорокастраничной хроники событий, в которых



наш полковник принимал участие) идут "Наветы" - текст о жесточайших гонениях католиков с униатами на православных, следствием



которых и было и восстание казаков, и падение Польши в конце XVIII в.



 


Затем идет текст, представляющий из себя "как бы расширенный иск" православных - к полякам и униатам, далее "Предостережение"



("Пересторога") православным быть бдительными перед римскими и униатскими соблазнами, следом за ним - "Житие святого князя



Владимира" и "Слово святого Прокопия о последних временах" - эсхатологическое произведение, подобные которому были необычайно



популярны в тамошнем народе в "апокалиптические времена".



 


Следом идут проповедь "Слово на Воскресение Христово" и назидательные "Примеры" Варлаама, немного напоминающие катехизис.



 


В последней части Сборника находятся дневник ("Диариуш") защитника православия среди поляков, умученного ими же - св. Афанасия



(ФилипОвича) Брестского, Псалом 104 и, наконец, обширное описание чудес, совершенных иконой Купятицкой Божией Матери, составленное



упомянутым Афанасием Брестским, завершающее Сборник и занимающее почти четверть его объема.



 


Сам Сборник не только исчерпывающе характеризует штормовую атмосферу XVII века, и его владельца, но является для его потомков



своеобразным зеркалом, в котором каждый из них увидит свое отражение. Копирование текстов стоило тогда баснословно дорого и не



каждому было по карману, поэтому копировались тексты только "сердцевинные", "ключевые", стоившие "больше денег". Поэтому Сборник



также можно представлять себе как мобильную домашнюю протобиблиотеку, - выразительную проекцию души ее хозяина...



 


Как "Наветы", так и все остальные тексты Сборника написаны церковно-славянским полууставом или скорописью. В лексиконе Сборника -



большое количество слов малороссийского или польского происхождения, которые на взгляд "церковно-славянского пуриста" существенно



"упрощали" стиль и затрудняли восприятие текста читателю без знания польского, украинского и белорусского языков. На самом деле



кажущаяся приземленность и примитивность текста - это заблуждение и перевод мой, я надеюсь, это подтверждает.



 


Наконец, кажущаяся иррациональной ненависть многих польских политиков, историков, публицистов к русским и России, этим текстом



(одним из многих!), как мне кажется, "рационализируется", становится понятной и объяснимой.



 


В оригинале начало "Наветов" выглядит так:



 


"Такими наветами Православную веру и церквы, монастыре малороссийские искоренают от многих лет доныне ляхи. Непрестанно и



подневолне подвергают под свою Рымскую веру и под власть папежову на споведех людей Руских споведаючи, ганят ложно веру



православную, гидят ей и научают отступити. За поганскую и схизматицкую наливайкову проклятую и душегубную менуют, Рымскую за



святую менуют. А таго инным народам нигде немощь не чинят ляхи, што Руси православной зе злости. Тое чинят ляхи на казаках в



костелах, в церквах униатских, и в домах, и в школах, со ста лет ганячи веру и набоженство и народ русский, и тые панове Великие,



и шляхта отступили веры правослаавной Русской, и Рымскую приняли, и Русе гонителями теперь великими суть"...



 


Итак, читаем "Наветы" в переводе с непонятного на понятный...



 


 


 


***



 


Такими наветами поляки искореняют Православную веру и церкви с монастырями российскими издавна и поныне. Непрестанно и подневольно



склоняют они православных на исповедях в свою римскую веру и под власть папы, лгут о вере Православной, гнушаются ею и побуждают



отступить от нее. Православную веру называют языческой и еретической, а также - наливайковой [игра слов: НАЛИВАЙКО - фамилия вождя



одного из многочисленных восстаний казаков против поляков в XVII в. и - "наливай-ка" - возглас пьяницы, понятный и полякам. - В.



Д.] и душепагубной, римскую же именуют святой. И подобных злодеяний никому и нигде больше поляки не чинят, только Руси



Православной. Делают это поляки казакам в костелах, в церквах униатских, в домах их и школах, сотню лет преследуя веру, церковь и



народ русский, а те паны великие и шляхта русская, что от веры Православной отступили и римскую приняли, стали великими ее



гонителями.



 


В книгах своих, проповедях и пасквилях иезуиты веру Православную языческой представляя, а народ, священников и мирских -



язычниками, - патриархов, митрополитов, епископов, князей и каждого русского бесчестят за их веру.



То же делают они и в школах, в которых поляки запретили православным учиться высоким наукам философии и теологии и потому наши



православные от веры своей под присягой отрекаются, а к их вере обращаются, и пройдя все науки, становятся великими гонителями



Руси и церкви Православной.



 


В прежние годы король польский Казимир строго запретил новые русские церкви строить, а старые ремонтировать, принуждая Русь к



римской вере, да и теперь поляки делают то же вместе с униатами и униатам в том не препятствуют, ибо униаты римскую веру приняли,



сооружая свои церкви и отбирая церкви у православных.



Во многих святых местах, оказавшихся ныне под унией, если православный человек пойдет в такой православный монастырь на службу, за



это поляки его бьют, грабят, держат в оковах в тюрьме, мучают безжалостно, свободных мещан и подданных принуждая к римской вере и



ко власти папы, как теперь делается в Полоцке и Витебске, как до того было и в Могилеве.



 


Во Львове, как во многих других местах, в Подгорье, в Подляшье, на Волыни и в Литве [имеется в виду современная Белоруссия. -



В.Д.] запрещено православным священникам с Пречистыми Дарами проходить через город и рынок, и в дом больного православного



русского запретили поляки идти издавна и поныне.



 


Не позволяют поляки и усопшего православного русского нести через город по обычаю христианскому, при этом поляки и студенты



православных людей бьют и бесчестят по наущению ксендзов. Умерших же армян, а также жидов и татар по городу и рынку нести не



запрещают.



 


В Варшаве, Люблине, Ковне, Минске, Бресте, Новогрудке и во многих местах, пребывающих под поляками, русского православного



богослужения отправлять не разрешено под страхом многих мучительных преследований.



Студентов и своих людей в больших городах иезуиты натравливают на церкви и православных священников, чтобы те их преследовали,



били, разоряли и бесчестили, и так - много ущерба причинили они Православным Божиим церквям.



 


Православных русских польские наставники принуждают повсюду переходить под власть римских пап, а патриархов Константинопольских



велят оставлять, отрекаться от них и проклинать их, запрещая звонить в колокола на Страсти Христовы по церквам Православным.



 


Православных русских поляки принуждают верить, что Дух Святой исходит от Отца и от Сына, что противно установлениям Евангельским и



Апостольским, а также святым отцам, синодам и канонам.



 


Они же и субботу в каждую неделю принуждают чтить русским.



 


А на Киевскую Митрополию и на Епископства православные, а также и на архимандрии и игуменства ставят поляки тайных своих иноверцев



неграмотных, не православными, а самими поляками подобранных, что весьма вредно и вере Восточной и старым ее порядкам. А если и



подберут другого, то наш православный за претензию на Владычество должен дать несколько тысяч злотых. А во Львове некоторые



православные епископы своему архиепископу дают еще тысячу злотых, чтобы тот поставил их во Львов и епархиею позволил руководить,



иным же архиепископ вредит и препятствует, поставляя неправедных.



 


Весьма и весьма вредно и опасно то, что Руси и святым городам ее и имуществам не произведено амнистии, то есть не установили,



чтобы нельзя было притеснять и грабить православных людей, военных и гражданских, духовных и светских... и мест святых, церквей и



монастырских имуществ, больших и малых.



 


В эту войну бывало так, что сельскому населению пан Хмельницкий и казаки велели монастырям, опустошенным войной оказывать помощь,



а села, перед тем поляками отнятые, чтобы возвращали русским, на двадцть лет. За это теперь поляки требуют вдесятеро большей себе



платы, замышляя против православных новые беды. И вот присудили уже на трибуналах в Польше и Литве, что за это не смогут платить



православные, да и сами православные места запустеют, если не обусловят договоров амнистией, поскольку тогда и последние святые



места, включая киевские с их имуществами отымут от православных церквей в пользу костелов, разорив их навечно, чему пан Богдан



Хмельницкий с войском Запорожским воспрепятствовал и обусловил то сильными аргументами, да утвердит это суд в видах высшей



справедливости.



 


Эти ляхи в поветах и городах: во Львове, Вильне, Бресте, Полоцке, Каменце, Галиче, Перемышле, Дрогичине и в прочих поветах и



городах многочисленных запретили Руси Православной, шляхте ее и мещанам быть в управлении, дабы не смели быть ни сенаторами, ни



судьями, ни начальниками, мещане же русские не становились ни войтами, ни бурмистрами, ни писарями, ни даже подвойскими - без того



чтобы каждый из них не отступил от православной русской веры и стал ляхом или униатом, чем принуждают ляхи русских к римской вере,



и чего давно уже не бывало; а юристам своим запрещают они Руси помогать и фонды в ее пользу организовывать, считая это смертным



грехом, и, поскольку от их выкрестов из церковных кругов защититься Русь не в состоянии - необходимо все это также обусловить



договорами.



 


Если во всех округах православных: в митрополии Киевской, в епархиях Владимирской, Брестской, Полоцкой, Луцкой, Смоленской,



Мстиславской, Витебской, Холмской, Белзской, Перемышльской, Пинской, Туровской, Черниговской, а также в древних областях разных



князей и панов Русских многие церковные монастырские имения поляки поотнимали и костелам римским и униатам поотдавли, а иных



светских особ в неволе держат и многие православные монастыри с церквями разорили, запустили и искоренили, - пусть все то вернут



по суду.



Если стародавние православные епископии под польскую власть насегда ушли, а прежде бывшие под властью константинопольских



православных патриархов епископии поляки силою отняли, такие как: архиепископства Полоцкое и Смоленское, епископства Владимирское,



Брестское, Мстиславское, Витебское, Пинское, Туровское, Перемышльское, Хелмское, Белзское, и монастыри со всеми давними церковными



привилегиями и имуществами, фондами и декретами, - пусть тоже вернут по суду.



 


А кроме того архимандрию Виленскую, Супрасльскую, и под Гродном - Няндичанскую, Лавришопскую, Онофриевскую, Мстиславскую,



Дерманскую, Дрогобычскую, и многие другие игуменства, монастыри, церкви, и в острогах церкви и больницы, город волынский Сурож,



фундации с имуществом и правами, начиная от реки Вислы в Подгорских областях, до Украины, а также на Волыни и в Подляшье, в



Полесье и Литве, на Жмуди и на Белой Руси... Несколько тысяч церквей и монастырей в королевских городах в костелы и униатские



церкви превратили, а иные - в светские учреждения под римской властью, искореняя православие, что и доселе многим православным



чинят и чинить обещают поляки.



 


А иные церкви на корчмы и мечети отдали для большего бесчестия и унижения православных, что ярко в книге "Камень" описано.



 


Другие церкви и монастыри разорили и опустошили тяжкими налогами, постоями польских солдат и ксендзов, а также судами



трибунальскими, отчислениями, пенсиями, штрафами; но если кто-либо что от церкви отнимет, то по жалобе суд должен состояться в



течение часа, а поляки откладывают дело от недели к неделе, от года к году, затягивая его на десятки лет, преследуя только



православных, а потому церковных их имуществ не возвращают, дабы православных искоренить, а не преумножить, в результате множество



церквей православных запустело и исчезло под поляками навсегда.



 


Школы духовные высоких философских наук православным открывать запрещено. В городах следят за этим поляки, прежние школы разоряют



или искоренили, как в Остроге, или в Киеве. Иезуиты закрыли братские школы, не желая, чтобы православие расширялось, а ведь такие



школы весьма нужны для поддержки и умножения веры Восточной и правослвного народа русского. Ибо святой Василий Великий, Григорий



Богослов, Иоанн Златоустый, Афанасий и прочие столпы церковные высокой своей наукой Церковь Божию и веру от наветов и ересей



защищали, а без таких школ и наук вера будет увядать, неокормленная. Потому русские без высоких наук не смогут одолеть ученых



поляков и еретиков, потому поляки зовут русских дурнями, грубыми язычниками и "наливайками", а веру и службу их преследуют,



бесчестя православных разными способами.



 


Русских же православных священников, не говоря уже о простых людях, поляки в королевских и шляхетских городах изнуряют тяжкими



панщинами и налогами, самих попов и иноков бьют, от церквей отгоняют и жидам судить и в тюрьму садить велят. Церковное добро



продают и из церквей вывозят. Жидов же противных и разных подозрительных особ, а также попов и чернецов недостойных выдвигают



поляки на настоятельство православными церквами, без ведома епископов православных и пастырей надлежащих, и такого не бывало



прежде православным; от этого своих ксендзов и униатов поляки освободили, а православных русских так вот мучат за их веру.



 


А перед митрополитом Киевским поляки крест носить запретили, и книг русских печатать не позволяют, чтобы того больше не было.



 


Церкви, монастыри и имения их милостей князей Русских и Литовских, Острожских и Збаражских: Санкушей, Чарторыйских, Заславских,



Корецких, Ходкевичей, Сапег и многих других вельмож - следует инветаризировать заново.



 


А кто желает больше и подробнее о гонениях и наветах от поляков православным узнать, тот пусть внимательно читает многие польские



пасквили против веры православной, изданные ими в печати против Руси и документы Гадячской комиссии при Выговском.



 


И другие книги наших православных следует читать, а именно "Плач Церкви Восточной" стараниями отца Петра Могилы, Киевского



митрополита, напечатанные и в свет выданные; первой читать - "Камень", второю - изданный в Вильне "Синопсис", и, наконец, - "Слово



об Иосафате Кунцевиче, униатском епископе, убитом в Витебске 40 лет назад". Священников и мирских особ, испытавших гонения от



поляков, следует опрашивать, дабы засвидетельствовали все это, равно как и ученых знатоков обеих вер - православной и польской,



униатской, ибо поляки униатов "русью", "греками" зовут, хотя униаты римской веры придерживаются, а нас, православных русских и



греков - язычниками, схизматиками, - неверными отщепенцами от папы и правой веры называют постоянно за то, что благословение от



Константинопольского патриарха берем, а не от папы.



 


Вот за такие гонения на Русь и веру Православную и воздвиг Бог пана Богдана Хмельницкого и войско Запорожское, чтобы за веру



православную воевали и на комиссиях судебных защитили бы православие, чтобы поляки - все русские епископии, с монастырями и



церквами, с имуществом прежде ими отнятым и в костелы и унию обращенные, - вернули православной Церкви в Польше и в городах



королевских и шляхетских. Чтобы впредь русских особ духовных и светских, старых и молодых из православных не преследовали, не



унижали, не искореняли православия, но свободу, предоставленную Костелу и римским ксендзам - и Православным церквам и священникам



ее дали... Однако, ничего этого поляки не соблюли по наущению своих епископов, ибо для них Русь обидеть и церкви ее разрушить не



только за грех не вменяется, но спасение им за то обещается.



 


Понадобятся и теперь против упомянутых наветов польских крепкие аргументы на комиссиях, ибо это грех против Бога - православие



искоренять. И прежде всего должны стоять за это во все времена православные цари-спасители, князья и воеводы, гетманы и воины, а



также испытавшие эти гонения люди, которых следует опрашивать для подлинности свидетельств.



 


Ибо хотя поляки признают веру греческую православной и древней, но только ту, которая в наши времена из Рима, а не из



Константинополя проповедуется, - веру того, кто верит, что Дух Святой не только от Отца, но и от Сына исходит, а папу над всеми



патриархами Константинопольскими, Александрийскими, Антиохийскими и Иерусалимскими ставит, - ее поляки зовут греческой, святой и



древней, имеющей соединиться с римской верой - унией.



 


А нашу веру, которая есть Восточная, и которой доныне придерживаются православные Патриархи Восточные, - называют схизматической



["раскольнической", "отщепенческой". - В.Д.], проклятой и языческой. Поэтому в пактах наших следует описать и подробно обосновать



веру и Русь, которая и доныне под благословением патриарха Константинопольского пребывает и остается древней, греческой,



православной, святой, а не униатской, и обусловить это, чтобы епископии и монастыри, церкви все и их имущества, по несправедливым



законам польским давно и недавно отнятые у православных в городах королевских и шляхетских, Православной Руси были возвращены и



более не отнимались, и костелам или униатам не передавались; и чтобы православных за то, что во время войны было, не тягали



непрестанно в суды, как теперь делается в Полоцке, Витебске, Могилеве и Ровно, а была взамен тому вечная амнистия, то есть



отпущение вин и непоминание прошлого всего и навечно, в Киевских пределах - военным и гражданским, духовным и светским и всем



прочим особам. При этом несправедливые законы, выправленные на церковные имущества, старые и новые, а также контракты,



конституции, поправки, акты изгнания семей были бы повсюду признаны незаконными и жители от солдатских постоев были избавлены;



чтобы в спорах церковных был назначен суд в каждой епархии или в воеводстве, а не на сейме и не на трибунале, потому что это



далеко и накладно, и потому что рассмотрение дел там сильно затягивают, а православным защищаться и говорить за себя не дают.



 


И чтобы церковные дела вместе с поляками судили и русские люди в каждом повете и епархии без промедлений и по единому для всех



закону.



 


Православных духовных лиц всякого чина чтобы не таскали по разным судам и статьями, налогами, панщинами, пенями и пересудами не



мучили, а к вере римской и униатской не принуждали мирских и духовных, старых и молодых; только тех православных, которых сами



православные себе в начальство духовное изберут, следует принимать в церкви и монастыри православные, но не тех, которых поляки



подобрали, ибо Русь их епископов не выбирает; и чтобы за пост епископский по несколько тысяч злотых не вытягивали поляки у русских



духовных лиц.



В пактах при короле Владиславе было установлено, чтобы русские сами себе старших выбирали, но ляхи того не исполняли, и многие



церкви и имущества в унию обернули сразу же после его актов, в 1632 году.



Все иные дела против ляхов и их вышеперечисленных наветов православным надежно обосновать следует и без такого их согласования



полякам не выдавать, как овцу на заклание, дабы Бог не прогневался за оскорбление Себя и Своей церкви, веру и славу которой Он



чудесами утвердил.



 


Ибо многие пророчили погибель тем, кто унию умножает, а православие греческое искореняют, о чем и блаженный Афанасий, игумен



Бреста Литовского людям пророчествовал двадцать лет тому назад прямо в глаза ляхам на их сеймах, за что был замучен восемнадцать



лет назад, а теперь он нетленным телом лежит в монастыре православном и доныне исцеления бывают от его мощей.



 


Наконец, православным следует на комиссиях прежде всего с Божия дела начать, богослужения и народ православный оберегать и на том



стоять; поскольку дело Божие - прежде всего, постольку о земных делах, вольностях и границах заботиться следует в последнюю



очередь, и Бог в том поможет нам и укрепит если дел этих не запустят православные и не заболтают их, если подарками не



соблазнятся, как это было с послами Выговского, за что, собственно, их всех Бог искоренил и имена их с шумом на Гадяцкой комиссии



осудили, вычеркнув все, что ими принято было, дабы унии не было нигде.



 


Для внимания и в качестве примера предлагается помнить, как сами ляхи твердо за свою веру стоят, говоря, что даже если бы не



только королевство Польское но и весь мир должны были погибнуть, от унии и от веры своей они не отступят и не перестанут ее



распространять.



 


Так следовало бы и Руси поступать, особенно по той причине, что на недавней комиссии под Смоленском проблема православных



богослужений обсуждалась с обоих сторон и было пусть коротко, но ясно разрешено свободное отправление православного богослужения,



но теперь православным в Полоцке, Витебске и Ровно поляки опять насилие учинили, нарушив тем самым принятый договор. Все это



следовало бы ляхам напомнить, а потом требования свои тщательно обосновать против всех их наветов, чтобы церкви и имущества



православных свободны были от солдат, от судов сеймовых и трибунальских, и чтобы присуждено было разрешать церковные тяжбы русским



вместе с поляками в своих поветах.



 


К тому добавить прежние привилегии, когда воеводства и княжества русские к Польше и Литве присоединялись, и при короле Владиславе



еще недавно там свободу церквам и Руси обещали, как это было при князьях русских; по этой причине крепко следовало бы за веру и



Церковь Православную стоять, что и планировалось при начале войны против ляхов самим царем православным и войском Запорожским.



 


А если невозможно во всей Руси создать благоприятствующие условия для православной веры и церкви, для монастырей и народа



русского, тогда хотя бы в тех местах и пределах, которые в державе Его Царского пресветлого Величества и войска Запорожского



доныне пребывают, следует ясно обусловить существование православных церквей и монастырей, со всеми их имуществами, чтобы ляхи не



могли их обратить в костелы свои лядские или на унию, и строго следить за этим на комиссиях, ибо ляхи все церкви и монастыри



православные хотят искоренить и в костелы и унию обернуть, а народ русский погубить хотят. Для того ляхи сдачей Киева и монастырей



со всеми сокровищами их - татар [крымских. - В.Д.] и турков соблазнить хотят, а казаков всеми силами отлучить от Киева стараются.



 


И от прирожденной своей злости поляки и невинного патриарха Константинопольского перед турками недавно оболгали, добиваясь его



повешения, как повешен был пан Беневский.



 


А поскольку ляхи часто присягают, но договоров своих не исполняют, - хитро манипулируя своими комиссиями, срок от срока дело



откладывая, до результата его не доводя, - постольку нужно, чтобы они несколько мест сенаторских выделили казакам на вечные



времена, переменяя сенаторов через два или три года, и чтобы соблюдали присягу, - так ведь и в Москве ведется и установленый



порядок мирно там соблюдается.



 


Остальное поручается выскому разумению и теплому печалованию властей православных, как духовных, так и светских.



 


Требования Церкви Православной таковы: прежде всего все церкви и монастыри, которые, будучи недавно русскими и православными, были



обращены в костелы, отняты униатами, или разорены и уничтожены, а также их декреты, записи, поправки, конституции, - должны быть



возвращены со всем их движимым и недвижимым имуществом, инвентарем, книгами, станками, хозяйствами, оружием, с учетом прежних



законов, привилегий и границ, со всеми принадлежностями, в имуществах королевских и шляхетских оказавшиеся, а также острожские



больничные имущества, и как будут диктовать обстоятельства, - назначить для того лиц из войска Запорожского, а других лиц - от его



милости отца Митрополита Киевского в каждый повет и епархию, чтобы на тот срок никого не было среди них из поляков, разве что под



залогом десяти тысяч литовских коп, чтобы в поветовом суде дела рассматривались сразу, без задержки, в каждой епархии решения



публиковались, без отправки их на сейм, трибуналы, или придворный суд.



 


Такими условиями и правилами следует оговорить существование и отправление веры и богослужения православных, чтобы православных



особ, как духовных, так и мирских ни один поляк письмами и пасквилями не оскорблял, хода похоронных процессий по городу не



запрещал, чтобы имуществ, фондов, церквей и монастырей православных поляки не разоряли и не нападали на них вовеки. Чтобы изданные



книги, противоречащие православной вере, уничтожили, а подобных им больше не издавали никогда, и из других стран чтобы такого не



привозили и не продавали по установленному договору; а если в течение прошедших двадцати лет особе какой, или имуществу



костельному был причинен ущерб, или насилие совершено от православных русских, духовных, или светских, военных или гражданских, -



тем чтобы амнистия была вечная, ибо ни один духовный или светский заранее не планировал мести врагу без причины, о чем стоит всем



хорошо помнить. В ином случае нескончаемое бедствие ждет Русь и Церковь Православную.



 


В церковных делах, всех и всяческих без исключения, реальных и предполагаемых - следует иметь суд, организованный в каждом повете,



воеводстве и епархии, и чтобы каждая епархия не в ином каком повете судилась, - ни при дворе, ни на сейме, ни на трибуналах



решения судебного ждала, а только на своем суде, на котором русские и поляки, особы духовные и светские равноправно бы заседали, и



чтобы русских людей митрополит Киевский направлял на каждое заседание, а суды эти, в каких бы местах ни были, - происходили два



или три раза в год, с предупреждением участникам заседания за четыре недели до срока). Чтобы судили по одному Кодексу и чтобы не



ссылались, как в трибуналах, на бесчисленные версии Кодекса, когда одним - специальные условия, а другим - наоборот; чтобы дело



рассматривалось за час, а не как при инквизиции - за несколько недель. Теперь же поляки затягивают дела по десятку лет, отчего



упадок и погибель нашим церквам. От того да сохранит теперь нас Бог, и для того в каждом повете надо устроить суд, чтобы не ездить



по Люблинам, Варшавам, Вильнах, Краковах, по судам сеймовым и комиссарским, придворным, трибунальским и подкоморским, но чтобы в



повете каждой епархии судились во вновь созданном суде все церковные дела. И чтобы решений этих судов не отменял ни сейм, ни



трибунал, и апелляции по крупным делам чтобы шли не в трибунал, а в придворный суд, да и там чтобы дело рассматривалось в



шестинедельный срок.



 


Чтобы у православных русских духовников ни панщин, ни налогов, ни солдатских постоев не было ни под какими условиями, чтобы



духовные восстановили все свои свободы, какими пользуются ксендзы римской веры в королевстве Польском, княжестве Литовском и на



Руси.



 


А если некоторые дела духовников, церквей и монастырей были утрачены, чтобы они государством не преследовались, а признавались



невиновными.



 


Чтобы ксендзы римской веры никакой власти над русскими церквами не имели и их не судили и не преследовали под старыми предлогами,



и чтобы все пенсии и выплаты польским солдатам, которые должна выделять им каждая православная епархия, были заранее определены.



 


Чтобы пред отцом митрополитом Киевским крест носить всюду можно было и чтобы никто того не запрещал ни под каким предлогом.



 


Денежные суммы, книги и все вещи кафедры Киевской митрополии дабы вернули ей обратно. Так отец Винницкий, епископ Перемышленский,



как и пан Тетеря и сподвижники отца Балабана, митрополита Киевского и пан Чарнецкий, Киевский воевода, и каждый, у кого найдутся



перечисленные вещи, а также вещи других монастырей и церквей, чтобы все изъятое вернули.



 


Чтобы святую литургию отправлять и ходить со святынями свободно можно было на Руси, а также в Люблине, Варшаве, Вильне, Кракове и



повсюду.



 


От солдат и поборов чтобы свободными были имущества церковные и духовные повсюду в Короне Польской и на Литве, как и во всех



воеводствах и епархиях Русских. А если и требуют что выделить на нужды польского солдата, чтобы квоту эту ежегодно именовали и



устанавливали законодательно.



 


На школы, церкви, монастыри, на печатни и книги русские средства чтобы можно было собирать каждому, везде, по благословению



старших православных, но не униатов.



 


Чтобы фонды, права, привилегии, ценности разные от их милостей королей, от князей, от русской шляхты, от литовцев всякого статуса,



от святейших патриархов Константинопольских, которые в Константинополе, а не в Крыму жили, - все это пожалованное Киевским



монастырям, братствам, церквям и монастырям в королевстве Польском и княжестве Литовском сеймом должно быть утверждено в вечной



собственности и договор чтобы не нарушался даже в случае его расторжения.



 


Обо всем этом требовать постоянно надлежит на всех комиссиях, а так же его милости царю [московскому. - В.Д.] докучать, чтобы



помог все это исполнить.



 


FINIS VIOLATIONIS Eclesie Orthodoxa.



 


 


Tags: "пучина бездонная", XVII век, православная реакция
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Подумаешь, "бином НЬЮТОНА"...



=============================



 


 


 


В очередном посте Беркема аль-Атоми (http://www.berkem.ru/o-kak/) вычитал смешную цитату от некоего Евгения В. (комментарий от



11 марта 2009, 14:01):



 


ЧУБАЙС (чубась, чубысь, бесёнок рыжий) в низшей мифологии великоруссов и латгальцев — маленький зловредный домовый дух. Ч.



представляли в образе пузатой рыжей крысы "с лицом вроде человеческого". Он вселяется в дома по воле злых колдунов, тушит огонь



в очаге, требуя выкуп зерном ("всё в амбарах поберёт, из сусеков заметёт") и животными ("что мычит и блеет, квохчет и лает,



корову и собаку — гони в буераки, курку и козлищу — ко мне в логовище"), но не потому, что хочет есть, а затем, чтобы заставить



людей голодать. "Не ест он ни жита, ни мяса, не пьёт ни пива, ни кваса, а питается людскою бедою". Ч. сначала поселяется в одной



избе, но если его не выжить, может “цельну волость запустошить”. Известен цикл сказок о победе странствующего героя над Ч. Герой



(кузнец, солдат или "человек прохожий" без указания рода занятий) попадает в дом (в село), где бесчинствует Ч.: "Пошто, добры



люди, в холодной избе в потёмках сидите, сухую корку едите? — Чубайська огонь засцал". Герой решает сразиться с демоном и в



полночь зажигает свечу. Появляется разъярённый Ч. и требует выкуп, угрожая потушить огонь. "Спробуй", — говорит герой, и



предлагает Ч. "потушить" отражение пламени в зеркале, что тому, естественно, не удаётся. "Экий ты слабосилок", — говорит герой,



— "небось, и в напёрсток ховаться не умеешь". Ч. залезает в напёрсток, герой залепляет его свечой, "у Николина образа горевшей",



а затем плющит молотом и бросает в болото (кузнец) или заряжает в ружьё и выстреливает "в белый свет" (солдат). Поверья о Ч. во



многом сходны с позднесредне-вековыми южнорусскими сказками о злыднях, олицетворяющих долю бедняка, или с более ранними



представлениями о кикиморах, поселяющихся в доме (кикиморы — проклятые родителями дети, Ч. — "блядин выкидыш").



 


("Мифологический словарь" под ред. Д. С. Лихачёва, Б. А. Рыбакова и др., стр. 999-1000. М., "Наука" 1996 г.)



 


Могу добавить для тех, у кого Беркема нет во френдах:



 


Про ШАХРАЯ:



 


ШАХРАЙ - мошенник, жулик, плут; разг. мазурик, шаромыга, шаромыжник...



 


ШАХРАЙСТВО - мошенничество, жульничество, плутовство, надувательство, проделки...



 


"Украiнсько-росiйський словник". АН Украiнськоi РСР, Киiв, Головна редакцiя Украiнськоi радянськоi енциклопедii.



 


"Карний кодекс України"



 


Стаття 190. ШАХРАЙСТВО



 


1. Заволодіння чужим майном або придбання права на майно шляхом обману чи зловживання довірою (шахрайство) - карається штрафом



до п'ятдесяти неоподатковуваних мінімумів доходів громадян або виправними роботами на строк до двох років, або обмеженням волі



на строк до трьох років.



 


2. Шахрайство, вчинене повторно, або за попередньою змовоюгрупою осіб, або таке, що завдало значної шкоди потерпілому, -



карається штрафом від п'ятдесяти до ста неоподатковуваних мінімумів доходів громадян або виправними роботами на строк і од



одного до двох років, або обмеженням волі на строк до п'яти років, або позбавленням волі на строк до трьох років.



 


3. Шахрайство, вчинене у великих розмірах, або шляхом незаконних операцій з використанням електронно-обчислювальної техніки, -



карається позбавленням волі на строк від трьох до восьмироків.



 


4. Шахрайство, вчинене в особливо великих розмірах або організованою групою, - карається позбавленням волі на строк від п'яти до



дванадцятироків з конфіскацією майна...



 


И про БУРБУЛИСА:



 


БУРБАЛКА - паветраны шарык у вадзе або iншай вадкасцi (воздушный пузырь в воде или другой жидкости). Чаще всего скоролопающийся



пузырь от дождевой капли в луже. Иногда - пузырь на поверхности воды после выдоха воздуха ныряльщиком или аквалангистом на



глубине).



 


БУРБОЛIЦЬ - поднимать или пускать пузыри; булькать.



 


"Тлумачальны слоунiк беларускай мовы. Галоуная рэдакцыя Беларускай савецкай энцыклапедыi. Мiнск, 1977



Tags: домовые, лешие, порча и сглаз
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О проблемах перевода одной реальности в реальность совсем другого свойства и обратно...



=======================================================================================



 


Напишу-ка я про двух любезных мне жижистов: <<galkovsky>>
и <<salery>>.



 


Они, правда и сами о себе исчерпывающе рассказали и продолжают это делать в своих повсеместно известных блогах и на своих



замечательных сайтах (http://samisdat.com и http://swolkov.narod.ru/). Ограничусь на сегодня констатацией факта: приятные во



всех отношениях господа. С обоими познакомился в начале 1998 года в рамках проекта "Самиздат". С тех пор знакомства "не



прерываю".



 


Дмитрию ГАЛКОВСКОМУ в меру своих ограниченных способностей я маленько помогал публиковать в Сети "Бесконечный тупик" и



"Разбитый компас", а ВОЛКОВУ - готовить на начальном этапе к публикации его беспрецедентную "полумиллионную" Базу данных по



участникам Белого движения.



 


По ходу работы над текстом "Бесконечного тупика" я, "играючи" (за каких-то пол-года), сделал "фразеологический индекс" или,



говоря словами Д.Е., - "фиксатор ассоциативных полей", извлекая по ходу "оцифровки" текста - термины, имена, даты и



фразеологические обороты в Базу данных, которую затем, отранжировав по алфавиту, - и опубликовал на одном сибирском сервере



для всеобщего использования всеми почитателями ГАЛКОВСКОГО и его "БТ".



 


"Индекс" этот можно просто читать, получая от чтения удовольствие, а можно пользоваться им, путешествуя от выбранной



"лексической позиции" к соответствующему фрагменту бумажного или цифрового текста "БТ".



 


Урезанный вариант "Индекса" можно видеть на сайте Д.Е. в форме "Именного указателя" к "Бесконечному тупику", а также указателя



дат и литературных произведений, упомянутых в "БТ". Этот же именной указатель есть и в бумажной версии "БТ", начиная со



второго его издания.



 


Полный - с фразеологическими оборотами - Индекс можно найти здесь



 


ТРОЦКИЙ слушает ГАЛКОВСКОГО



Это пиар.



 


***



 


Еще интереснее упражняться с Базой данных, поскольку некоторые упоминания искомых слов, спрятавшихся внутри фразы,



невооруженным глазом не видны, а вот База данных позволяет отыскать и их во всей толще текста.



 


Возьмем, для наглядности, слово "большевизм" ("большевики"). Кстати, в моем Индексе эта "группа" располагается между фразами



"больше ничего не будет" 860 и "большим пальцем через плечо" 36.



 


Если между словом и номером комментария стоит фамилия ЗАГЛАВНЫМИ
БУКВАМИ, значит это - цитата указанного фамилией автора, а не



ГАЛКОВСКИЙ.



 


Итак, в Индексе на букву "Б" находим:



 


большевизм КАМЕНЕВ и ЗИНОВЬЕВ 16 377 407 452 714



большевик 6 286 437 443 573 ЛЕНИН 698



большевик (плачущий) 735



большевик (специальный) ПЛАТОНОВ 777



большевик (старый) 686



большевики 16 ТОЛСТОЙ А.Н. 60 НАБОКОВ 62 312 377 400 477 557 ЛЕНИН 600 652 763 МАНДЕЛЬШТАМ М.Л. 792



большевики (старые) НАБОКОВ 62



большевик-провокатор 20



большевистская политика по отношению к крестьянам 573



большевистская революция ЛОССКИЙ 711



большевистские матросы НАБОКОВ 78



большевистский жаргон (нестерпимый) БУНИН 579



большевистский интеллигент ПЛАТОНОВ 777



большевичка 792



 


В Базе же данных обнаруживаются еще и:



 


июльская демонстрация (большевиков) 273 МАНДЕЛЬШТАМ Н.



варварство большевизма 310



расстрел большевиками (в 1919 году) 326



деятельность большевизма 381



член большевистского ЦК 443



заседание большевистской группы 516 КРУПСКАЯ



 


После приготовления вытяжки из большевизма остается только обратиться к соответствующим фрагментам "БТ" (согласно указанным



рядом номерам), чтобы получить "законченный голографический образ" искомого объекта.



 


Google отдыхает.



 


Дмитрию Евгеньевичу - мой коммунистический привет!



 


***



 


Теперь, что касается С.В. ВОЛКОВА.



 


В течение многих лет скрупулезно собирая служебно-биографические данные по участникам Белого движения в многочисленных, но



малодоступных источниках (о которых разговор особый), С.В. с целью экономии времени зашифровал часто встречающиеся имена,



названия учебных заведений, воинских подразделений, населенные пункты, наименования периодических изданий и т. п. - краткими



аббревиатурами, постоянно затем имея у себя по рукой их алфавитные перечни с расшифровкой. Когда я увидел эти перечни, я



мгновенно понял, что передо мной - готовая структура "Энциклопедического справочника" (на тот момент - в 1998 году - еще не



существовавшего), которую надо только "расшифровать", наполнив каждую "позицию" нужным содержанием. Я тут же сказал об этом



С.В. и он со мной согласился. В итоге им были впоследствии выпущены несколько уникальных "энциклопедических справочников" по



Белому движению.



 


Хотя мое участие и в этом деле было минимальным и прошло только "по касательной", - удовольствие от присутствия рядом с



автором в процессе его работы я получил немалое.



 


Возьмем, к примеру, имена участников "Белого движения"... Такая, казалось бы, "мелочь и безделица", но - достаточно



сопоставить современный именной аналог (даже воображаемый!) с "дореволюционным", чтобы понять, - насколько изменился мир.



Прежний - просто ушел под воду...



 


Это все равно, что сравнить алфавитный перечень улиц шахтерского города Прокопьевска с аналогичным перечнем, скажем,



Рождественской части дореволюционного Санкт-Петербурга. Безоценочно, так сказать. - Просто сравнить.



 


Сравниваем.



 


Имена участников Белого движения из Базы данных С.В.ВОЛКОВА. Только на буквы "А", "Б", "В" и "Г":



 


Александр, Алексей, Андрей, Анатолий, Аким, Антон, Антоний, Антонин, Арсений, Аркадий, Абрам, Авраам, Аггей, Арнольд, Андриан,



Адриан, Альберт, Алоизий, Адольф, Африкан, Авдей, Автоном, Алфей, Агапий, Аполлон, Аполинарий, Агафон, Агафангел, Авенир,



Ардальон, Аверкий, Артур, Анисим, Амплий, Арефий, Ананий, Астафий, Авксентий, Артамон, Акинфий, Акиндин, Амвросий, Альфонс,



Анемподист, Аристарх.



 


Борис, Бронислав, Балтазар, Болеслав, Богдан, Бернгард.



 


Василий, Владимир, Владислав, Всеволод, Вячеслав, Викентий, Венеамин, Венедикт, Виктор, Валентин, Валерий, Валериан, Вацлав,



Вильгельм, Вольдемар, Виссарион, Валентий, Вукол, Варлам, Войцех, Витольд, Вицентий.



 


Георгий, Григорий, Георг, Глеб, Герман, Гурий, Герасим, Гедеон, Гилярий, Густав, Гергард, Гермоген, Герберт, Генрих, Гордей,



Геркулиан, Готфрид...



 


Сравнили?



 


Переходим к улицам шахтерского города:



 


Из более, чем тысячи прокопьевских улиц, некоторые из них названы в честь часто поминаемых в "Тупике" деятелей искусства:



 


Айвазовского, Аксакова, Бажова, Белинского, Брюсова, Герцена, Гончарова, Горького Максима, Грибоедова, Достоевского,



Жуковского, Кольцова, Короленко, Крамского, Крылова, Лермонтова, Ломоносова, Мамина-Сибиряка, Маяковского, Некрасова, Огарева,



Пушкина, Пушкина, Радищева, Репина, Серова, Станиславского, Сурикова, Толстого, Тургенева, Чайковского, Чернышевского, Чехова,



Шевченко и Шишкина.



 


Часть улиц имеют названия, относящиеся к медицине:



 


Дарвина, Боткина, Тимирязева, Мечникова, Павлова, Пирогова, Семашко, Тимирязева.



Есть также улица Клиническая.



 


Большое количество улиц обозначены революционно-демократическими, террористическими, либо просто советскими именами и



терминами:



 


1 Мая, 20 лет Октября, 2-я Пятилетка, 3-я Пятилетка, 40 лет Октября, 9-го Января, Авангардная, Артема, Бабушкина, Баррикады,



Баумана, Бедного Демьяна, Блюхера, Борцы за свободу, Варшавянка, Ватутина, Володарского, Волочаевская, Воровского, Гастелло



Николая, Гвардейская, Говорова, Декабристов, Депутатский, Дзержинского, Доватора, Дундича Олеко, Ермака, Жданова, Землячки,



Ильича, Интернациональная, Калинина, Карбышева, Карпинского, Кирова, Коллективная, Колхозная, Комиссаровская, Коммунальная,



Коммунистическая, Коммуны, Комсомольская, Конева, Конноармейская, Кооперативная, Косиора, Космодемьянской Зои, Котовского,



Кошевого Олега, Красная Заря, Краснознаменная, Краснопресненская, Краснофлотская, Красные Орлы, Красный углекоп, Крестьянская,



Крестьянский, Крупской, Кузнецова Николая, Куйбышева, Лазо Сергея, Ленина, пр. Ленская, Либкнехта Карла, Литвинова,



Луначарского, Люксембург Розы, Макаренко, Марата, Маркса Карла, Матросова Александра, Менжинского, Молодогвардейская,



Народная, Новаторов, Ногинская, Общественная, Октябрьская, Орденоносная, Орджоникидзе, Партизанская, Пархоменко, Передовая,



Перековка, Перекопская, Перовской, Пионерская, Победы, Пограничная, Покровского, Полеводческая, Постышева, Правды, Прогресса,



Пролетарская, Профинтерна, Профсоюзная, Пугачева, Рабочая, Равноправия, Разведчиков, Разина Степана, Революции, Рекордная,



Республиканская, Свердлова, Свет Кузбасса, Свет Шахтера, Свободы, Серафимовича, Сибирских добровольцев, Сибстроевская, Смычка,



Снайперский, Советов, Советская, Совхозная, Содружества, Солидарная, Соревнования, Социалистическая, Союзная, Спартаковская,



Спортивная, Стадионная, Тельмана, Товарищеская, Толбухина, Тольятти, Труда, Тружеников, Тюленина, Урицкого, Урожайная,



Фабричная, Федеративная, Фестивальная, Фрунзе, Фурманова, Фучика, Халтурина, Целинная, Чапаева, Челюскинцев, Черняховского,



Чкалова, Щорса, Эйхе, Элеваторная, Энгельса, Энтузиастов, Энтузиастов, Юбилейная, и наконец, Юлаева Салавата.



 


Наконец в названиях городских улиц ощущается и особый шахтерский колорит:



 


Бригадная, Бункерная, Вагонная, Врубовая, Генераторная, Геологическая, Гидростроевская, Горняцкая, Грейдерная, Грузовая,



Грунтовая, Динамитная, Забойщиков, Забутовочная, Закладочная, Изыскателей, Исследовательская, Карьерная, Карьерная, Коксовая,



Конвейерная, Коперная, Ламповый, Маркшейдерская, Металлистов, Механическая, Пластовая, Проходчиков, Ремонтная, Рудная,



Складская, Склонная, Терриконная, Техническая, Углекопская, Угольная, Ударная, Шахтеров, Шахтовая, Шахтостроевская, Штрековая,



Шурфовая, ну и - Энергетическая.



 


А вот улицы только Рождественской части Санкт-Петербурга:



 


Благовещенская, Болотный переулок, Большая Болотная, Военная, Глухой переулок, Госпитальный переулок, Дегтярная, Кирочная,



Конногвардейская, Конюшенная, Малая Болотная, Мало-Охтинская, Манежная, Мытнинская, Офицерская, Песочная, Песочный переулок,



Плац-парадная, Подгорная, Подгорный переулок, Рождественские улицы, Садовая, Слоновая улица, Смольная, Староофицерская,



Таврическая, Тележная, Торговый переулок, Церковный переулок, Шлиссельбуогская...



 


Сергею Владимировичу - мое глубочайшее почтение!



Tags: ВОЛКОВ, ГАЛКОВСКИЙ, искривление реальности до неузнаваемости
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"Чудесный поляк"



================



 


Жил-был в Великом княжестве Литовском один талантливый иезуит, сыгравший в конце XVI века одну из решающих ролей в



организации печально известного Брестского собора и в заключении пресловутой унии. Звали его Петром СКАРГОЙ. Для католиков



это имя значит примерно столько же, сколько для православных имя святителя Димитрия Ростовского, поскольку СКАРГА не только



деятельным организатором межконфессионального пространства был, но и "Жития святых" написал сочным и афористичным польским



языком. Они много раз переиздавались и - как и наши - до сего дня весьма популярны в темных католических кругах...



 


Но я не об этом.



 


Меня с некоторых пор интересует XVII век, которому не только предшествовала Брестская уния. Она его, собственно, и



сформировала...



 


Первым трактатом СКАРГИ был написанный им в 1577 году в 40-летнем возрасте пятисотстраничный кирпич с угрожающим названием



"О единстве Церкви Божией под единым Пастырем и о церкви Греческой, от этого единства отступившей: с предостережением и



напоминанием народам русским, в этой церкви пребывающим" (O jednosci KoscioBa Bozego pod iednym Pasterzem y o Greckim od tey



Jednosci odstapieniu: z Przestroga y upominanim do Narodow Ruskich przy Grekach stoiacych).



 


На сайте одной из нижнесилезских университетских библиотек я нашел этот трактат в формате .djvu. Написан "готическим



изводом" польского дореформенного шрифта. Красиво, слов нет. Читать можно, но - продираясь через дебри непривычной латиницы,



с той еще морфологией - дело довольно хлопотное и затратное...



 


Поискал в Интернете файлы формата .doc или .txt, на худой конец в формате .pdf. К своему удивлению не нашел ни на русском



языке, ни на языке оригинала - польском. Понятное дело, - иезуиты, но не до такой же степени! Упоминаний - миллионы, а



текстов - ноль...



 


Дай, думаю, в местный костел звякну. Набираю номер. Все чин-чинарем, представляюсь ученым, здороваюсь. Говорю типа жил в XVI



веке в Великом княжестве Литовском такой широко известный католический просветитель. Петр СКАРГА звали. Написал трактат под



таким и таким названием. Не могли бы Вы, - говорю собеседнице на том конце провода, - свести меня с компетентным человеком,



способным ответить мне на вопрос, существует ли названная книга СКАРГИ в переводе на русский язык, или - на худой конец,



книга такая на польском (неготическом) языке?



 


Тетка, кое-как переварив мой по-иезуитски закрученный запрос, ответила по-иезуитски же: "НЕТУ ТАКОЙ КНИЖКИ. НЕ ЗНАЮ. У НАС



НЕТУ ТАКОЙ КНИЖКИ"...



Вся надежда на дорогих читателей этого поста.



 


Не завалялось ли среди Ваших знакомых - знающих и контактных католиков. Меня интересует только существует ли этот текст в



переводе, или пусть книжка в оригинале на польском языке, и насколько она доступна "не иезуитам".



 


А то разные, понимаете, подозрения закрадываются типа "может оно только по спецдопуску"?..



 


В качестве бонуса в следующем своем посте размещу "авторизованный" перевод фрагмента первой сеймовой проповеди СКАРГИ,



датированной началом XVII века. Проповеди эти числом восемь в польском Интернете есть. Думаю, что сенаторы с магнатами,



слушавшие нашего проницательного пророка и пламенного обличителя, относились к нему как БЕЛИНСКИЙ к гоголевским "Выбранным



местам", типа "Да кто ты такой, чтоб нас учить!?"



 


Кстати, и "Жития святых" СКАРГИ в формате .djvu есть. Фантастическое ощущение от "перелистывания" этих страниц



складывается...



 


И это все при том, что этот "чудесный поляк" был фанатически настроенным католиком, к православию относившимся как к



опасной, угрожающей католической вере и польскому государству ереси...



 


Вот теперь будьте все здоровы. Tags: СКАРГА, православные схизматики, уния
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Терапия ведением Живого журнала и ответами на комментарии



=========================================================



 


Некоторые терапевтические "механизмы" методики



 


1. Хозяин ЖЖ претворяет свое аморфное душевное напряжение в четкое описание (записывая, как все точно было на самом деле),



смягчаясь обретенной определенностью. Это поначалу доступнее многим, чем писание рассказа, очерка.



 


2. Для многих целебно краткое записывание даже одних только фактов жизни. "Здесь помогает уже сама техническая сторона



дела, — отмечает юзер xxyyzz. — Записал, какая вчера была погода, кого встретил, какой смотрел фильм, и уже тверже почва



под ногами. Жизнь была, и я был в этой жизни. А иначе кажется, что вчера ничего и не было". Записывание обыденных фактов



может благотворно приземлять "уходом от тягостных переживаний к естественной простоте мира" (как сказал zzyyxx). xxyyzz,



так выразил это в своих дневниковых записях в тяжелые, субдепрессивные дни: "Поужинал. Свежие огурцы, печенка, чай с



бутербродом с маслом, колбаса московская. Дневник закончил заполнять в 21.15. Самочувствие лучше, чем вчера". Подобным



образом целебно приземляет общение с произведениями живописи, скульптуры, несущими в себе подробную чувственную



реалистичность и даже известную фотографичность-натуралистичность. К таким произведениям время от времени тянутся даже



некоторые склонные к тонкой символике шизоиды, дабы не оторваться от земли.



 


3. В своем ЖЖ возможно более или менее стройно выразить тягостные запутанные переживания, например, в связи с каким-то



событием, недоразумением и глубже, таким образом, разобраться в том, что произошло, как к чему относиться и как теперь



поступить. Это, в сущности, неторопливая внутренняя самобеседа через записывание, помогающая усмотреть главные



противоречия, "узлы" своей жизни, "распутать" их.



 


4. Дефензивные жижисты нередко пишут посты в наладонник и такой КПК в кармане становится близким другом. Всегда возможно с



его помощью попытаться объяснить себе, что произошло, что надо бы сделать в трудной ситуации или отчетливо выразить то, с



чем категорически не согласен, и тогда легче становится. Наконец, возможно шутливой, иронической записью приподнять свой



дух.



 


5. Многие жижисты разъясняют себе в ЖЖ даже существо своей бурной радости, чтоб не потерять в ней голову.



 


6. Для душевной собранности иногда важно выписать в
ЖЖ какое-то место из книги, газеты, заметить что-то для памяти.



 


7. Записи в ЖЖ помогают запомнить, закрепить и затем окинуть взглядом то важное, светлое, что произошло в прошлом. Этими



записями страдающий тягостными расстройствами настроения жижист "держится" за свое прошлое, возвращается к нему от



болезненного чувства, что прошлого не было, не будет и будущего, есть только настоящее, неизбывное страдание.



 


8. ЖЖ со всеми его постами помогает справедливо осудить себя, дать себе нравственный совет, задание.



 


9. ЖЖ — терпеливый друг: дни и месяцы можно в него не писать, но ощущать его "готовность", "преданность" и вдруг снова



что-то записать.



 


10. От терапии Живым журналом идут нити к терапии созданием творческих произведений (записи к будущим рассказам — сюжеты,



интересные выражения, фамилии и т. д., подписи к будущим фотографиям, наброски к будущим картинам), к терапии научным



творчеством, творческим общением с природой, литературой, искусством, наукой, к терапии проникновенно-творческим



погружением в прошлое и т. д.



 


11. Иные посты помогают ярче ощутить живую жизнь, закрепить в себе ее свежесть, взволнованно увидеть необычное в



повседневном (терапия творческим поиском одухотворенности в повседневном). Дефензивные пациенты с блеклой чувственностью,



рассеянностью нередко так "настраиваются" записывать, что постоянно "высматривают" вокруг это оживляющее, дабы "спрятать"



в ЖЖ и потом перечесть. ЖЖ помогает таким образом влюбляться в жизнь как это звучит, например, у БИАНКИ: "Сейчас в мою



чашку с молоком, когда я подносил ее к губам, упал цветочек незабудки из букета, — и как же это нежно-весело: голубое в



белом, и в голубом — чуточный желтый глазок".



 


12. Многие френды рассказывают, что, испытав какие-то яркие, сложные ощущения, настроения, они не хотят потерять их и



записывают в свой ЖЖ, чтобы сохранить и еще вернуться к ним. Так же хочется порой оставить испытанные интересные ощущения



в фотографиях, рисунках.



 


***



 


В методике почти ничего не менял. Клянусь!..



 


Термин автора методики: "<<дефензивный>>" означает человека слабого во всех отношениях независимо от того, здоров он или



болен. Происходит от латинского слова defensio - защита. Кстати, от того же самого слова происходило название довоенной



польской контрразведки и тайной полиции - "дефензИвы"...



 


Оригинал см.: здесь...



 


Ну что, "приподнял ваш дух шутливой, иронической записью"?



 


А про СКАРГУ отнюдь не забыл. - Работаем...
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Всем привет!



============



 


 


Возвращаясь из родного Прокопьевска после месячного отсутствия, салютую обещанным постом про СКАРГУ.



 


Благодаря обезоруживающей любезности уважаемого <<xclass>>мне удалось-таки раздобыть экземплярчик шестого издания



суперской книги "О единой Церкви..." (1885), напечатанной человеческим шрифтом "для людей", из которой я перевел



по-моему интересное - потому что неполиткорректное - Введение. Скоро, надеюсь, подоспеет и первая проповедь СКАРГИ...



 


По ходу дела справляясь в замечательном онлайновом словаре "старополонизмов" http://www.staropolska.pl/slownik/ давно



уже вышедших из употребления, я наткнулся на словечко "абданковать". Оно родилось от одного из польских шляхетских



гербов Abdank, как бы характеризуя обобщенный поведенческий стереотип носителей этого герба.



 


Любопытно, что и современный издатель широко известной в узких польскоязычных кругах и не имеющей себе равных буквально



жидопожирательской газеты Лешек БУБЕЛЬ, и воссоединитель Украины с Россией Богдан ХМЕЛЬНИЦКИЙ происходят из этого самого



герба (тейпа, - в переводе с польского) - Abdank.



 


Так вот, слово abdankowac, в переводе с польского означает не что иное как "распустить" (в смысле "расхлябать",



"расшатать", "разболтать", "рассогласовать"), а также - добавлю от себя - "распропагандировать", "нарушить дисциплину" и



"сотрясти устои"...



 


"Хе-хе", - как сказал бы мой добрый знакомый <<galkovsky>>
...



 


Ну, а теперь усаживаемся поудобнее и начинаем читать польский текст русским прищуренным глазом, обращая внимание на



характерную, легко узнаваемую интонацию ("Разбуди - отвечу, кто писал, - не задумываясь!")...



 


 


 


ВВЕДЕНИЕ



к шестому изданию Трактата Петра СКАРГИ "О единой Церкви Божией" 1885 года



 


Не с сегодняшнего дня в обществах и государствах христианских политические дела переплетаются и тесно связываются с



вопросами чисто религиозного свойства. Да и не могло быть иначе, хотя бы потому только, что общества эти и государства,



возросшие и воспитанные на принципах католической Церкви, когда хотели бы пребывать в силе и постоянстве, должны были



необходимо считаться в своем дальнейшем развитии с фактором веры, бывшей основой их законов и обычаев, нормой



деятельности как в их публичной, так и частной жизни в течении многих веков. Это было понятно не только в средние века,



когда каждое религиозное нововведение, заблуждение или ересь воспринимались как преступление против государства и



карались соответственно, crimen contra republicam, но и в так называемую эпоху возрождения и реформации, в XVI веке,



когда религиозная рознь порождала вражду и политические разногласия, вела к гражданской войне, руководствуясь гибельным



принципом cujus regio illius et religio, что значит - какой веры придерживается король и его князья, такой веры должны



держаться и его подданные. Религиозная свобода, провозглашенная как главный лозунг времени, как цель реформации, -



приобрела черты наихудшего рабства, при котором вера стала служанкой господствующих политических систем.



 


Польша, окруженная западной цивилизацией, не была в стороне от того, что происходило на Западе. Религиозные споры Запада



отразились и на ее судьбе, проявившись в упадке королевского авторитета, во внутригосударственных спорах ив анархии.



Покладистый характер народа, настойчивость королей в отстаивании вольности и свобод шляхетских, не допустили того, чтобы



лозунгом польской власти стал протестантский принцип cujus regio illius religio, хотя многие из господ-отступников этот



принцип реализовали на практике в отношении своих подданных; тогда как все, кто в Польше ясно осознавал себя, понимали



необходимость в религиозном согласии и единстве, если не хотели, чтобы громада Речи Посполитой до времени рухнула.



Понимал это и король Стефан Баторий, но - связанный многолетней московской войной и масштабными планами завоевания



Турции, - он не мог уделить должного внимания пробеме религиозного единства внутри страны. Ему оставалось только



сосредоточиться на укреплении поколебавшегося католицизма, и потому он продвигал на епископские должности людей сугубо



духовных: viros ecclesiasticos, таких как КАРНКОВСКИЙ, Петр МЫШКОВСКИЙ, КРОМЕР, БЯЛОБЖЕСКИЙ, ГОСЛИЦКИЙ; вкладывал



средства в иезуитские коллегии и школы на окраинах Речи Посполитой, в новообретенных Инфлянтах, в Плоцке, Риге и Дерпте.



В Вильне он поднял тамошнюю коллегию до значения академии и создал при ней русский отдел для обращения схизматиков, при



этом он деятельно и настойчиво поддерживал все усилия папы, нунциев и епископата в этом направлении. В этом благородном



начинании подерживали короля его исповедник, теолог и придворный казначей, ксендз Ст. СОКОЛОВСКИЙ, равно как и канцлер и



гетман Ян ЗАМОЙСКИЙ, который, отбросив лютеранские свои заблуждения, стал таким преданным католицизму исповедником и



апостолом, что неоднократно повторял с воодушевлением: "я отдал бы половину жизни и здоровья своего за то, чтобы



католиками стали все, с тем, чтобы оставшуюся половину жизни я мог радоваться с вами по этому поводу" (ХЕЙДЕНШТЕЙН,



"Жизнь Яна ЗАМОЙСКОГО").



 


Тем временем Церковь русская шла широким шагом ко все большему беспорядку и разрушению. Все, что было в ней ценного и



толкового, - господа и зажиточная шляхта, - все покидало ее, массами переходя к лютеранам, кальвинистам, арианам и даже



к иудаистам. Осталось при ней только несколько господ, обедневшая шляхта, да масса темного народа с малограмотным



духовенством, - темным, убогим, оподлившимся византийской "симфонией". Правда, князь Константин ОСТРОЖСКИЙ попытался



стронуть с места Церковь, закладывая для молодежи и русского клира нечто в роде академии в Остроге, нанял в нее за



немалые деньги учителей из Греции и Германии, но результатом всех этих усилий была еще большая неразбериха, поскольку



польские религиозные диссиденты [имеются в виду представители различных ветвей реформации. - В.Д.], в поисках союзников,



сблизились с русскими, завязав с ними союзнические отношения в вопросах веры. Вдобавок ко всему, даже среди католиков



существовало представление о том, что отрекаясь от схизмы ["расщепления", "раскола" - так католики называли православную



веру. - В.Д.], отвергнуть следует и греко-русский обряд, приняв вместе с римской верой и обряд римский. Многих это



отпугивало, многие "из русского народа" становились латинянами, утрачивая тем самым свое влияние на русскую Церковь,



пока не нашелся человек, который в этой атмосфере всеобщей растерянности смог указать выход из создавшегося положения.



 


Им оказался казначей при костеле св. Иоанна в Вильне ксендз Петр СКАРГА. Сила его слова воздействовала на многочисленных



слушателей из лагеря религиозных диссидентов и схизматиков. Пользуясь этим кс. СКАРГА в ряде своих проповедей доказывал,



что Русь, принимая веру от Царьграда, приняла ее тогда, когда Царьград был заодно с Римом, догматические различия были



практически незаметны, а верховенство папы признавалось всем Востоком до XI века, а Русью - аж до века XIII; что в



течение последующих веков, среди восточных императоров не раз возобновлялись устремления и притязания на воссоединение



двух разделившихся Церквей. СКАРГА в ярких красках риссовал жалкое положение греческой Церкви под турецким ярмом, в



которое она попала в наказание за свою гордыню; дело дошло уже до того, что константинопольский патриарх Иеремия ищет



поддержки у аугсбурских лютеран, называя их своими "духовными детьми". СКАРГА указывал на нестроения и внутренний разлад



в самой Руси. До СКАРГИ не было слышно таких ярких проповедей с амвона, число слушателей их постоянно прибывало, многие



из них жалели, что проповедей СКАРГИ Русь слышать не может. Все это побудило СКАРГУ к написанию в 1576 г. книги под



названием "О единстве Церкви Божией под единым пастырем и о греческом отступлении от этого единства, с предостережением



к народам русским, держащимся греков: изложение краткое, разделенное на три части. Ныне кс. Петром СКАРГОЙ, при



содействии Общества Иисуса [иезуитами. - В.Д] изданной - Молю Господа: "Да будут едино, как Мы едино" (Ин. 17)*) - в



Вильне, в типографии Его княжеской милости господина Николая РАДЗИВИЛЛА, маршалка Великого княжества Литовского и т. д.



в 1577 году"1).



 


*) "И славу, которую Ты дал Мне, Я дал им: да будут едино, как Мы едино. Я в них, и Ты во Мне; да будут совершены



воедино, и да познает мир, что Ты послал Меня и возлюбил их, как возлюбил Меня" (Ин. 17, 22-23).



 


1) Формат 8а, шрифт готический, на оборотной стороне титульной страницы герб РАДЗИВИЛЛА и 4 польских цитаты под ним.



Далее следует обращение к князю Константину ОСТРОЖСКОМУ, который вследствие типографской ошибки назван "ОСТРОВСКИМ",



затем идет оглавление разделов на 9 страницах. Следом страница с гербом Общества Иисуса и надписью рядом с ним: Jesus



sole serenior et balsamo suavior. Далее идет само произведение в трех частях, из которых первая состоит из 14 глав,



вторая - из 20, последняя - из 11, на 404 страницах. Завершает книгу алфавитный список тем, затронутых в данном



произведении на 8 непронумерованных страницах. Издание это относится к величайшим библиографическим редкостям, поскольку



старательно уничтожалось схизматиками.



 


В обращении к князю Константину ОСТРОЖСКОМУ Петр СКАРГА рассказывает историю написания своей книги, о чем мы писали



выше: "многим людям греческого обряда, слушавшим проповеди СКАРГИ показалось необходимым издание их отдельной книгой".



Епископ Виленский ПРОТАШЕВИЧ предоставил ему множество русских книг и статей, направленных против римской Церкви,



переполненных клеветническими измышлениями касательно католиков. "Сжалившись над русским народом, соблазненным греками,



и желая, чтобы поклепы эти единству Церкви Божией не препятствовали, я постарался изложить эту тему в книге своей



исчерпывающим образом". Часть I - строго догматическая, и является изложением трактата de Ecclesia. Часть II -



историко-полемическая: в ней разъясняется разница между схизмой и ересью, указываются четыре причины спорадически



повторяющейся схизмы греческой Церкви и излагается - с превосходной осведомленностью в греческих и латинских источниках



—
история этого отступничества и его фатальные последствия. Красноречивая часть III, проникнутая поистине апостольским



духом, названа "предостережением и напоминанием народам русским, держащимся греков, дабы с Церковью святой и Столицей



римской воссоединились они".



 


Именно в те времена проходил "пётрковский синод", целью которого было распространение постановлений Тридентского



собора*). Виленский декан кс. ЯРЧЕВСКИЙ привез на него экземпляр книги СКАРГИ и ее буквально вырывали у него из рук, а



епископ куявский КАРНКОВСКИЙ удержал книжку у себя. Читали ее также и нелегально, но с чем более пристальным вниманием



знакомилась с ее содержанием православная шляхта и русские князья, тем с большим ожесточением "уничтожали ее, где только



возможно", ревностные и фанатичные схизматики. Когда двенадцатью годами позднее СКАРГА с королем Сигизмундом III



останавливался в 1589 году в Вильне по пути в Ревель, он обнаружил там единсственный, да и тот без начальных страниц,



экземпляр своей книги, поскольку остальной тираж был выкуплен состоятельными русскими и сожжен. Это обстоятельство



побудило СКАРГУ к повторному изданию книги с некоторыми поправками, под видоизмененным названием и с обращением к



королю, которое приводим полностью ниже1). Эта публикация пришлась ко времени. Дальше дело развивалось так.



 


*) В Энциклопедическом словаре БРОКГАУЗА и ЭФРОНА читаем: "Петроковский синод, продолжавшийся с 19 по 24 мая 1577 г. -



вызван был к жизни борьбой католицизма с реформационным движением в Польше. Задача его состояла в том, чтобы собрать все



силы католицизма, влить в него новую жизнь и энергию, искоренить религиозные нововведения и упрочить католическую веру в



Польше. На разрешение П. синода первым был поставлен вопрос о постановлениях триентского собора, которых до тех пор



польское духовенство принимать не хотело. Все присутствовавшие единогласно высказались за принятие постановлений, но



затем, при редактировании синодального определения, в них были внесены некоторые ограничения, касавшиеся главным образом



церковной дисциплины и обрядности. Варшавскую конфедерацию (см.) П. собор подверг анафеме. Постановления собора ясно



показали слабость неорганизованных, разъединенных протестантских церквей и силу католицизма в Польше; с этого времени



полное торжество реакционного движения является здесь обеспеченным. См. A. PawiDski, "O synodzie piotrkowskim z roku



1577" " yrУdla dziejowe", т. IV)" (Прим. перев.).



 


1) "Об управлении и единстве Церкви Божией под единым пастырем и о греческом и русском от этого единства отступлении.



Труд кс. Петра СКАРГИ. Общество Иисуса. Молю Господа: "Да будут едино, как Мы едино" (Ин. 17). В Кракове. В типографии



Анджея ПЁТРКОВЧИКА 1590. Кроме обращения, оглавления в начале книги, и перечня тем на странице 363 (точнее 353,



поскольку из-за типографской ошибки после страницы 329 идет 340. Изменения коснулись главным образом состава книги; так



например, часть I стала частью II и наоборот, отдельные главы расширены или сокращены таким образом, что в части I их



здесь уже 19, а не 14; в части III их 10 вместо 11 и т. п. В упомянутой и во всех последующих изаниях книги имеется



ошибка в нумерации глав, а именно: в части II после главы 19 идет глава 21.



 


Через несколько лет после издания первой версии книги СКАРГИ в Вильно прибыл, возвращаясь из Москвы, чрезвычайный легат



папы иезуит ПОССЕВИНО. В Москве он исполнял роль папского посредника при заключении десятилетнего перемирия между царем



Иоанном Грозным и королем Стефаном БАТОРИЕМ, но объединения Церкви московской с Римом, которое было условием и целью



папской миссии, достичь ему не удалось. Сориентировавшись в обстановке, ПОССЕВИНО пришел к выводу, что положение Церкви



московской не улучшится до тех пор, пока Церковь русская не заключит Унии с Римом, и потому - склонил папу Григория XIII



к заложению папской семинарии в Риме и Вильне для русских учеников. Только двадцатью годами позже семинария эта принесла



свои плоды, но уже сам факт ее основания пробудил бдительность русской церковной иерархии.



Князь ОСТРОЖСКИЙ неоднократно сносился с ПОССЕВИНО, одновременно вступив в переписку с греческими патриархами, которые



осыпали его льстивыми словами, побуждая к реформе русской Церкви. Не находя подходящих людей среди клира, князь искал их



в среде русской шляхты и мещанства. Созданные при крупных церквях религиозные [имеются в виду православные. - В.Д.]



братства сосредотачивают в те времена в рядах своих реформаторских отрядов светских людей, обличают и поучают епископов



и князей, в результате чего возникает новый повод для несогласия, тем более, что и патриарх антиохийский Иоахим,



посетивший в 1586 году Русь, подтвердил ранее данные братствам привилегии, наделив их еще и новыми. Двумя годами позднее



в роли окормителя русской и московской церкви является и сам цареградский патриарх Иеремия II [под "русской" церковью в



отличие от "московской" следует понимать православную церковь Речи Посполитой и Великого княжества Литовского. - В.Д.].



Он запросил значительную сумму денег на покрытие откупа за свою номинацию, обещанную им султану Амурату III. Весьма



холодно принятый в Киеве, патриарх направился в Вильно, где низложив с митрополии киевской Онисифора ДЕВОЧКУ [фамилия



такая. - В.Д.] из-за того, что последний отказался дать ему 14.000 польских злотых, посвятил на эту должность Михаила



РАГОЗУ. В Москве Иеремию торжественно принял царь Феодор, а всесильный царский министр ГОДУНОВ пригласил патриарха



остаться в Москве. Иеремия на это предложение не согласился, но - нуждающийся в деньгах, которых не жалел на него



ГОДУНОВ, - он основал в Москве патриархат и 26 января 1589 г. поименовал московского митрополита Иова "патриархом



Владимирским, Московским, Всероссийским и всех северных стран". Это стало публичным отречением константинопольского



патриарха от русской Церкви в пользу нового патриархата в Москве. "Был Рим латинский и Рим греческий; Иеремия создал Рим



третий, славянский", который вскоре напомнит о верховных правах своих на Русь, когда царь, уже носящий титул самодержца



Всероссийского, начнет искать обоснования своих прав на наследство русских князей Владимира и Ярослава. Таким образом



русская схизма превращалась угрожающую государственную проблему, которую нужно было решать как можно скорее.



 


Польшей правил тогда Сигизмунд III, который плачевные результаты религиозного разлада как в лоне собственной семьи*),



так и в масштабах управляемой им страны, наблюдал с детских лет своих, переживая их лично. Единство с римской Церковью



было для него не только вопросом политическим, - оно было вопросом совести; король относился к церковному единству как к



делу святому, желая, чтобы Церковь русская вернулась в единство с Римом искренне, легально, церковным путем, при участии



своих епископов, а не путем дипломатии и политических комбинаций, - превосходно понимая и представляя себе



государственно-политическое значение этого воссоединения. К счастью, рядом с Сигизмундом находился известный уже нам



канцлер ЗАМОЙСКИЙ, по многим другим вопросам не соглашавшийся с королем, но в вопросах веры стоявший с ним заодно. Таким



же искренним сторонником короля, хоть и менее способным, был краковский епископ МАЧЕЁВСКИЙ. С ними и при их посредстве



король формировал отношения с русским епископатом, который вновь, по причине алчности Иеремии II, теперь уже



окончательно отдалился от Царьграда. - Патриарх этот, как мы уже вспоминали, - по дороге в Москву в 1588 г. посетил Киев



и Вильно; низложил митрополита Киевского, поставив нового, требуя с обоих значительной суммы денег. Оскорбленный



бесцеремонностью Иеремии, РАГОЗА, давний ученик иезуитов, не отличавшийся особыми талантами, но глубоко верующий и



склонный к Унии митрополит, решился разорвать отношения с Царьградом. Два других епископа, ТЕРЛЕЦКИЙ и БАЛАБАН



(львовский), также были оскорблены двуличием Иеремии, призывавшим Русь к церковным реформам, и одновременно



подстрекавшим к интригам и вымогавшим деньги за титул экзарха, которым наделил двух епископов одновременно, с обоих



получив значительный откуп; львовское же братство выведя из-под епископской власти, востребовав и за эту услугу немалую



сумму денег, - он подчинил РАГОЗЕ.



 


*) Сигизмунд III был сыном шведского короля Иоанна III Вазы и дочери короляпольского Сигизмунда I Старого - Катерины



ЯГЕЛЛОНКИ (Прим. перев. - В.Д.)



 


В 1590 году состоялся первый русский синод в Бресте, по слову Иеремии созванный якобы с целью начать реформирование



русской Церкви. Поручение Иеремии было использовано "в византийском стиле": дело русской Церкви было предложено отдать



на суд польского короля. Сигизмунд III, католический властитель, в дела Церкви вмешиваться не захотел, отослав епископов



к тому, кто по Божьему благословению этой Церковью управляет, то есть, - к папе Римскому, побуждая к заключению Унии с



Римом и обещая со своей стороны самое широкое покровительство; епископа МАЧЕЁВСКОГО король назначил своим посредником. С



ним от имени русского епископата согласовывал план действий самый способный из рууских епископов - ТЕРЛЕЦКИЙ.



 


Когда СКАРГА, путешествуя вместе с королем по Литве, узнал о сожжении тиража первого издания свой книги, он подготовил



ее второе издание и выпустил его в свет. Нетрудно себе представить, что на этот раз не было уже никого, кто бы эту книгу



"выкупал и жег", поскольку на этотраз она повсеместно расхватывалась и внимательно изучалась, давая здоровую пищу для



ума, возбуждая и трогая сердце, уводя его - от тех низменных мотивов и взглядов, которыми руководствовались



царегородские патриархи, - к возвышенным и благородным мыслям и чувствам, достойным и епископа и - просто человека. Уже



в 1591 году на очередном синоде, призванном начать осуществление церковной реформы, был утвержден секретный акт



епископов Руси, акт ее Унии с Римом, при условии сохранения русского богослужебного обряда. Из-за разногласий между



королем и канцлером ЗАМОЙСКИМ, из-за интриг и агитации князя ОСТРОЖСКОГО, уязвленного тем, что реформа Церкви, которую



он пропагандировал и продвигал, совершается без его участия; а также из-за - скажем прямо - нерешительности русских



епископов, которые, за исключением Ипатия ПОТЕЯ и Кирилла ТЕРЛЕЦКОГО, не сумели возвыситься до серьезности присходящего,



—
дело Унии затянулось до 1595 г., а объявлена она была на Брестском синоде [по-нашему, - соборе. - В.Д.], секретарем и



казначеем которого был СКАРГА. Известно, какую бурю поднял Брестский синод; со стороны князя ОСТРОЖСКОГО и его



сторонников градом посыпались обвинения и оскорбления. СКАРГА выступил в защиту Синода и произнес в 1597 году проповеди



"Брестский синод" и "В защиту Брестского синода", помещенные в Приложении к данному изданию книги СКАРГИ.



 


Книга СКАРГИ еще при его жизни была выпущена третьим изданием вместе с собранием его проповедей (в 1610 г., на стр.



294-381)1). К печати новое издание книги готовил сам СКАРГА в продолжении двух лет, когда король осаждал Смоленск,



посвятив ее епископу Краковскому Петру ТЫРЛИЦКОМУ. В Приложение к книге добавлен текст на латинском и польском языках в



стиле исповедания веры, которое Кирилл ЛУКАРИС, некогда александрийский архимандрит, передал во Львове в руки



архиепископа львовского СОЛИКОВСКОГО 24 января 1601 г. Его разослали патриархи Константинопольский Матфей и



Александрийский Мелетий по требованию князя ОСТРОЖСКОГО - королю, русским епископам, канцлеру и другим сенаторам, чтобы



еще раз попытаться воссоединить русскую схизму и расположить ее в пользу Унии. Молдавская война разрушила эти планы.



ЛУКАРИСА заподозрили в тайных сношениях с турками и не допустили до аудиенции с королем, принудив его покинуть пределы



Польши. Дело закончилось вручением заявлений ПОТЕЮ, ОСТРОЖСКОМУ и СОЛИКОВСКОМУ. Особо отметить стоит тот факт, что



ЛУКАРИС, во время своего пребывания во Львове, останавливался у архиепископа СОЛИКОВСКОГО, купил множество латинских



книг, а уезжая, засвидетельствовал письменно, что Церковь греческая ничего общего с еретиками не имеет, что желать бы



следовало, optandum quidem esset, - чтобы дело дошло до объединения Церквей западной и восточной, но на что надеяться,



тем не менее, в ближайшее время невозможно, non tam cito sperandum. Заявление ЛУКАРИСА, как позднее оказалось, -



неискреннее (СКАРГА называет его, "мужем, в книгах латинских осведомленным"), - явилось великолепным комментарием к его



"предостережению и напоминанию народам русским с тем, чтобы они воссоединились с Церковью римской", и потому он



разместил его в конце части III своей книги.



 


С митрополитом Рутским и полоцким архиепископом Иосафатом [КУНЦЕВИЧЕМ. - В.Д.], с основательной реформой базилиан,



осуществлявшейся при деятельной помощи иезуитов, Уния вступила в свои права и начала свое распространение по Литве и на



Руси. Только Украина продолжала сопротивляться ей, а бунты казаков, поначалу носившие чисто социальный характер,



вовлеченные затем вследствие московских интриг в религиозную войну, нанесли Унии страшный удар, оторвав от нее навсегда



Киев и все Заднепровье. Благодаря усилиям короля Яна СОБЕССКОГО и епископам ШЕПТИЦКОМУ и ШУМЛЯНСКОМУ, Уния продолжив



свое движение до конца XVII века, оформила свое существование на синоде Замойском в 1720 г. до такой степени, что из 7



миллионов русских насчитывалось едва ли несколько тысяч схизматиков, подчинявшихся заграничной [московской. - В.Д.]



власти, то есть - переяславскому владыке. Именнно, в это время утверждения Унии на Руси, виленские иезуиты и объявили об



издании трудов СКАРГИ на основе издания 1610 г, а в корпусе его "Случайных проповедей"1) поместили в части II, на



странице 1-83 его труд "О единстве Божией Церкви" с обращением к Сигизмунду III в начале и с открытым письмом ЛУКАРИСА в



конце. Именно с этого виленского издания и была воспроизведена копия данного издания, с сохранением ошибочности



нумерации глав в части II, там, где после 19 главы следует глава 21.



 


1) "Проповеди по случаю с другими небольшими работами о разных важных вещах" кс. Петра СКАРГИ, Общество Иисуса. Заново



пересмотренные и в одной книге для легкого чтения собранные. С позволения старших. Cum Gratia et privilegio S. R. M. В



Кракове, в типографии Анджея ПЁТРКОВЧИКА, Королевская типография, 1610 г. In folio стр. 179. Кроме незначительных



поправок, кс. СКАРГА существенно переработал часть III, "Предостережение народам русским", опустив в ней главу 2 "Об



ошибках в русском богослужении", а так же главу 4 "О причинах упадка русской Церкви"; также глава 3 состоит здесь из



восьми фрагментов, в то время как в двух предыдущих изданиях она состояла из 10 фрагментов.



 


Следует вспомнить и о пятом издании, осуществленном в Петербурге, в 1882 году. старанием Археографической комиссии в



томе VII Российской исторической библиотеки под титулом: Памятники полемической литературы в западной Руси - книга



вторая, стр 223-612. Труд этот осуществлен на основе первого издания 1577 г., дополненного изменениями из изания второго



(1590). В том же VII томе помещен текст "Брестского синода" СКАРГИ на снове виленского издания 1738 г. и "Защита



Брестского синода" (стр 936-1002)1).



 


1) "Проповеди по случаю с другими небольшими работами преподобного кс. Петра СКАРГИ, теолога-иезуита, с позволения



старших в четвертый раз переизданные в Вильне, в Академической типографии Общества Иисуса в 1738 г. "Русская



Историческая библиотека", издаваемая Археографической комиссией. Том 1, Петербург, 1882 г. Памятники полемической



литературы в Западной Руси.



 


Таким образом, нынешнее издание является шестым по счету. Инициативу в этом случае проявил один из светлейших капланов,



который, наблюдая непосредственно за судьбами Унии в последнем десятилетии, счел труды СКАРГИ чрезвычайно важными для



нынешнего времени. Реализацию его намерения взял на себя кс. Зыгмунт ГОЛИАН, которому пришлось заняться не только



корректурой и печатью, но и снабдить новое издание своим предисловием. К огромному сожалению, этому не суждено было



сбыться - мы имели бы пред собой не только ясный, точный и исчерпывающий взгляд на историю Унии XVI века, но - сверх



того - в нем отразилась бы судьба Унии - в веке XIX, вышедшая из-под руки кс. ГОЛИАНА. Случилось иначе. Незабвенной



памяти кс. Зыгмунт, - занятый пастырскими обязанностями и восстановлением костела в Величке, - написание Предисловия



откладывал на более свободное время; прошло несколько лет, - печать книги продвигалась слишком медленно, а кс. Зыгмунт



был уже в конце своего земного пути, наконец Бог призвал его к Себе. Меня попросили написать это предисловие; я сделал



это так, как сумел, моля Бога чтобы книга эта, как некогда, во время СКАРГИ, - сегодня помогла соединению двух Церквей с



тем, чтобы все мы в единстве и согласии Божием благодарно Ему служили, да будет честь Ему и слава.



 


Краков, 21 мая 1885 г.
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Ничего такого не было! (Марш несогласных)...



============================================



 


 


Как всем известно, масонов не существует. Масоны - это ловкая выдумка пещерных мракобесов - недалеких врагов



демократии, прогресса и гуманизации, ищущих, на кого бы свалить вину за собственные лень, скудоумие, а также



физиологическую, бытовую и моральную нечистоплотность.



 


Однако в Польше (а может быть еще где-нибудь) есть специалисты, которые решительно с этим не согласны. Один из таких



"несогласных" (!) - профессор Ежи Роберт НОВАК не только уверен в реальности этого смехотворного фантома, но и вменяет



ему - фантому! - разные гнусные преступления в мировом масштабе, в частности, борьбу с католической церковью в Мексике



в первой половине ХХ века.



 


Хоть рассказ НОВАКА об этих приключениях и напомнит некачественно образованному русскому читателю некоторые события,



случившиеся в советской России после 1917 года с Русской Православной Церковью, клиром ее и верующими, однако, всем



известно, что масоны здесь не при чем, а потом все кругом знают, что русские сами сделали себе революцию, сами



передушили собственную элиту а теперь сидят у разбитого корыта, намертво обидев поначалу благосклонную к ним золотую



рыбку...



 


Читаем текст НОВАКА русским глазом, не забывая о том, что пишет польский католик из правых, а совсем не хозяин ЖЖ.



Хозяин только предисловие к нему написал. Ну и на два поста его разбил, поскольку в один пост весь текст не влазит...



<<



 


 


<<



 


Преступления масонов в Мексике



>>



 


Профессор Ежи Роберт НОВАК



 


Часть I



 


История преследований католической церкви в Мексике 20-30-х гг. относится к особо ярким проявлениям антихристианского



фанатизма. Патологические антирелигиозные предубеждения и антицерковные группировки мексиканских политиков навлекли на



Мексику разрушительную гражданскую войну 1926-29 гг.



 


Сто тысяч людей заплатило своими жизнями за фанатизм и нетерпимость врагов Церкви в течение этих трех лет.



 


История жестоких преследований Церкви и религии в Мексике заслуживает особого внимания хотя бы с одной точки зрения.



Они инспирировались и осуществлялись под руководством мексиканских масонов вроде КАЛЬЕСА и ОБРЕГОНА. Стоит сегодня



напомнить замалчиваемую историю антирелигиозных жестокостей мексиканского масонства. Как выразительно диссонируют с



фактами фальшивые высказывания сегодняшних мифологов масонства, старающихся скрыть правду о крайне антирелигиозном его



характере.



 


История жестоких преследований мексиканских католиков сегодня совершенно неизвестна польским читателям. После войны, в



коммунистической Польше, она не затрагивалась по причине наличия неопровержимых довоенных публикаций на эту тему (см.



книги: A. Bor, Prze[ladowanie Ko[cioBa katolickiego w Meksyku, Warszawa 1928; J. Rostworowski, O m
czeDskim Meksyku,



Krakоw 1928; M. WaDkowicz, W ko[cioBach Meksyku, Warszawa 1927). Совершенно неизвестна в Польше до сего дня и богатая



иностранная литература на эту тему, как научная, так и научно-популярная. В течение десятилетий единственной доступной



читателям после войны книгой о преследованиях католиков в Мексике была повесть Грехема ГРИНА "Сила и слава" (Варшава,



1970).



 


Сила и традиции мексиканского масонства



 


Не раз указывалось на решающую роль мексиканского масонства в развязывании кровавой антирелигиозной войны в Мексике.



Этого мнения придерживается и французский историк Жан. А.МЕЙЕР, автор непревзойденной до сегодняшнего дня работы по



истории мексиканской гражданской войны. МЕЙЕР приводит высказывание президента Мексики Портеса ГИЛЯ в 1929 г.: "В



последние годы в Мексике государство и масонство фактически слились в единое целое". Добавим от себя, что сам Портес



ГИЛЬ через несколько лет по окончании своего президентства стал великим магистром мексиканского масонства (он был им с



1933 по 1934 гг.).



 


Франк БРАНДЕНБУРГ, автор монументального труда об истории современной Мексики, писал, что: "Пятеро президентов Мексики



достигли высших степеней масонской иерархии, 33-го градуса шотландского обряда: Френциско МАДЕРО (Francisco Madero),



Эмилио Портес ГИЛЬ (Emilio Portes Gil), Паскаль Ортис РУБИО (Pascual Ortiz Rubio), генерал Абелярдо РОДРИГЕС (Abelardo



Rodriguez) и Мигель АЛЕМАН (Miguel Aleman). БРАНДЕНБУРГ напоминает, что два других президента Мексики были свяханы с



Mexican Rite (мексиканским обрядом), иначе называвшимся CARDENAS Rite (обрядом КАРДЕНАСА). Ими были Лазаро КАРДЕНАС



(Lazaro Cardenas), один из основателей ложи и один из ее великих магистров, о также Мануэль Авило КАМАЧОС (Manuel



Avilo Kamachos). Весьма тесно связаны с масонством были также еще два президента: Плутарко Элиас КАЛЬЕС (Plutarco



Elias Calles) и Викторио ХУЭРТА (Victorio Huerta). Плутарко Элиас КАЛЬЕС, жестокий преследователь церкви, инициатор



кровавой борьбы с религией, был награжден масонской медалью "За чрезвычайные заслуги в решении огромного количества



проблем за предельно краткое время".



 


История мексиканского масонства корнями своими уходит в XVIII век. В 1828 году в Мексике на территории всей страны



действовали 102 масонские ложи. В 1874 году мексиканское масонство было настолько сильным, что смогло навязать



государству радикально антирелигиозное законодательство. Масоном 33-го градуса был и пресловутый диктатор Мексики на



переломе XIX-XX веков Порфирио ДИАС (Porfirio Diaz). Великими магистрами были поочередно два его брата. Масонами были



многие губернаторы штатов. Во время диктатуры ДИАСА заметно было большое влияние лож Великого Востока Франции.



Продолжающееся более тридцати лет диктаторское правление ДИАСА вызвало раскол в масонских кругах, пока наконец часть



лож не решилась поддержать восстание против ДИАСА. Масоном был и знаменитый вождь повстанцев Франциско МАДЕРО,



избранный президентом Мексики в 1911 году после свержения ДИАСА, также как и миногие другие революционные генералы.



 


В течение нескольких лет кровавых битв, последовавших после победы мексиканской революции (в 1913 году был убит



президент МАДЕРО) бразды правления приняли связанные с масонством политики, сформировавшие авторитарное правительство,



не имевшее ничего общего с демократическими целями мексиканской революции 1910 г. Масонские ложи стали фундаментом



новых диктатур, средством для максимальной инфильтрации армейского руководства и государственной администрации в



отдельных штатах. Устойчивый социальный радикализм мексиканской революции после захвата власти масонами



трансформировался в крайней степени антицерковный и даже антирелигиозный экстремизм. Как писали французские авторы



известной многотомной Истории Церкви: "Вскоре после начала в 1910 году великой мексиканской революции новое поколение



интеллектуалов начало выходить далеко за пределы антиклерикализма, которым была отмечена реформа второй половины XIX



столетия. Ревизуя взгляды своих либеральных предшественников в свете марксистского анализа, они стремились не только к



ограничению социального влияния католической церкви, но подавления религиозного влияния религии на общество вообще.



Восхваляя прошлое Мексики, они хотели изъять из ее истории все, что связывало ее с испанской колониальной эрой, в том



числе и католицизм. Люди, придерживающиеся подобных взглядов, принадлежавшие как правило к среднему классу, - юристы и



интеллектуалы, ввели в мексиканскую конституцию 1917 г. статьи абсолютно враждебные по отношению к традиционному



влиянию религии.



 


Антицерковная конституция 1917 года



 


Все более возрастающее влияние масонства на мексиканскую политическую жизнь на протяжении второго десятилетия ХХ века



нашло особенно яркое проявление в крайне антиклерикальной и даже антирелигиозной конституции, принятой в 1917 году.



Эта конституция предполагала утрату мексиканской католической церковью всех признаков "юридического лица". Были



отменены благоприятствующие ей законы. Все церковное имущество переходило под контроль государства. Священники



оказались под надзором государственной власти. Резко снизилась и их активность. Были введены многочисленные



ограничения, предписывающие отдельным штатам лимиты на количество практикующих священников. Историк Ф.БРАНДЕНБУРГ



весьма критически оценил выраженное в конституции 1917 года стремление поставить максимальное количество священников в



зависимость от того, ЧТО власти штата сочтут необходимым для их деятельности. Он писал, что: "Для церкви это было



неприемлемым условием, поскольку оно могло привести к тому, что власти штата в конце концов арбитрально установят, что



количество священников, в которых имеется нужда в их штате, попросту равна нулю. Именно такое количество священников



определили власти штата Тобаско. Добавим, что в этом штате были разрушены практически все католические храмы".



Священники были лишены прямого избирательного права. Религиозным журналам было запрещено на своих страницах обсуждать



политические проблемы. Положения конституции 1917 года запрещали ношение сутаны за пределами католического храма и -



религиозные процессии за церковной оградой, так же как и любое проявление религиозного культа вне культовых помещений.



Духовенство отсекалось от преподавания в светских школах, ему запрещалось также основывать религиозные школы и учить в



них учеников. Религиозным организациям и священникам запрещалось также руководство благотворительными организациями,



участие в них или попечение над ними, равно как запрещалась им и научная деятельность.



 


Как писал Мельхиор ВАНЬКОВИЧ [известный польский писатель, хроникер, публицист. – В.Д.] в томе репортажей о своих



путешествиях по Мексике: "...Как видим, правительство пошло намного дальше, чем это диктовала необходимость отделения



Церкви от государства. Принятые наново законы отняли у Церкви возможность свободного развития. Запрещая Церкви



социальную и педагогическую деятельность, власти отняли у нее право на свободу мысли, в равной мере принадлежащее всем



гражданам; запрещая публичное ношение церковных одежд, власти унизили все духовное сословие; запретив культовые



процессии и обряды за пределами храмов, к которым люди давно привыкли, власти вмешались во внутренние дела культа,



предоставив неопровержимые доказательства утверждению, что речь здесь идет о борьбе с религией".



 


Авторы публикаций, относящихся к этому периоду истории Мексики, единодушно отмечают антицерковный характер конституции



1917 года. Французский историк Жан А.МЕЙЕР писал, что "конституция 1917 года превратила католиков в граждан второго



сорта без места в социуме". Еще в момент принятия конституции 1917 года умеренное парламентское меньшинство



предупреждало, что столь радикально направленная против католической веры конституция может стать причиной



возникновения гражданской войны, что и случилось в 1926 году. К счастью, поначалу, в первые годы после принятия



конституции 1917 года, властям не удалось ввести в действие антицерковные и антирелигиозные законов. У них было



слишком много внутренних проблем, бывших следствием очередной борьбы за власть (свержение инициатора конституции 1917



года президента КАРРАНЗЫ в 1919 году, его убийство в 1920 и т. п.). Попытки принятия антирелигиозных законов в



отдельных штатах столкнулись с эффективным противодействием католического духовенства и верующих (например, с



забастовкой духовенства), вынудившим власти к отказу от введения в жизнь антирелигионой регламентации. Однако,



ситуация радикально изменилась с началом президентства антирелигиозного фанатика, масона Плутарко Элиаса КАЛЬЕСА.



 


Враг католической Церкви КАЛЬЕС провоцирует гражданскую войну



 


Преобладающая доля исследователей новейшей истории Мексики соласна с тем, что именно президент Плутарко Элиас КАЛЬЕС,



масон и фанатичный враг религии, стал главным зачинщиком столь разрушительного для Мексики внутреннего конфликта



вокруг Церкви и религии. Такого же мнения придерживаются и известные заграничные исследователи истории мексиканского



конфликта между государством и религией, начиная с Жана А. МЕЙЕРА. Разделял его также крупный польский исследователь



истории Латинской Америки, профессор Тадеуш ЛЭПКОВСКИЙ, который писал в своей "Истории Мексики": "КАЛЬЕС, масон и



яростный антиклерикал предпринял попытку формирования "национальной Церкви", провоцируя своей доктринерской позицией и



радикальными решениями возникновение длительного конфликта в обществе". Поэтому стоит присмотреться поближе к фигуре



политика, который благодаря своему антирелигиозному ожесточению и фанатизму, полной неспособности к компромиссам,



сыграл столь важную роль во втягивании своей страны в катастрофическую гражданскую войну на региозной почве.



 


К моменту занятия президентской должности КАЛЬЕС уже имел за плечами довольно бурное и неоднозначное прошлое. Учитель



в молодости, позже казначей города Гьямас, через несколько месяцев управления финансами он попал в тюрьму за растрату



вверенных ему казенных денег. После выхода из тюрьмы владел рестораном при отеле, вскоре стал хозяином последнего.



Обанкротившись, организовал поджог отеля, чтобы таким способом раздобыть денег путем выплаты страховки за него. После



революции 1910 года КАЛЬЕС стал помощником губернатора штата Сонора, наконец был назначен губернатором этого штата. На



этом посту "прославился" своими экстремистскими антицерковными мероприятиями. Сначала закрыл местную духовную



семинарию, приказал ограбить резиденцию тамошнего епископа, а кафедру заменил на школу. В апреле 1916 года закрыл все



храмы в своем штате, изгнав за его пределы всех католических священников.



 


Избранный президентом Мексики в 1924 году, он быстро стал худшим символом авторитарной власти. Франк БРАНДЕНБУРГ писал



о диктаторском правлении КАЛЬЕСА, "опиравшемся на подкупы и шантаж". Профессор Тадеуш ЛЭПКОВСКИЙ назвал КАЛЬЕСА



"классическим типом авторитарного правителя, с практикой правления опиравшейся на контролируемую коррупцию высших



чиновников". Президентство КАЛЬЕСА было своеобразным продолжением методов правления, применявшихся во времена



диктатуры Порфирио ДИАСА, основанных на принципе "pan o pano" - "хлеб или палка". Оппоненты уничтожались, - тем



большую силу набирали послушные ему конформисты, заботящиеся более всего о стяжании "хлеба" в виде постов или



концессий. Не терпящий возражений КАЛЬЕС не мог смириться с тем, что католическая Церковь Мексики не желает полностью



подчинится его власти. В своем антирелигиозном фанатизме КАЛЬЕС был попросту неспособен к компромиссам. Особенно



бросалось это в глаза в сравнении КАЛЬЕСА с предыдыдущим президентом Мексики Альваро ОБРЕГОНОМ. Президент ОБРЕГОН, не



споря с реальностью, считал, что церковная система образования лучше, чем никакая. ОБРЕГОН советовал властям терпимо



относиться к существованию приходских школ, пока им на смену не придут школы общественные. КАЛЬЕС же "не хотел терпеть



ничего католического", намеревался создать схизматическую "Национальную Католическую Церковь", в рамках далеко идущего



плана масонов.



 


Начиная борьбу за окончательное сокрушение католической Церкви и религии, КАЛЬЕС решил использовать факт овладения



масонством важнейшими инструментами власти и прежде всего - армией. В то время армейское руководство было в огромной



мере масонским, а потому ему можно было поручить важную роль в инициировании масштабных антицерковных и



антирелигиозных действий. Военный министр, масон Хоакин АМАРО известен был своими крайне антирелигиозными эксцессами.



Он "прославился" своими фанатическими речами, атакующими католическую Церковь на протяжении всей ее истории. В одой из



них генерал АМАРО сказал: "Апостольское римо-католическое духовенство, - фактически является жадной, темной,



консервативной и тянущей нас в прошлое политической партией, ставшей причиной всех несчастий, свалившихся на Мексику



со времени покорения страны испанцами по сегодняшний день". Другой связанный с масонством генерал ВАРГАС в своей речи



в Вальпараисо говорил о "подлом клире, подчиненном изменникам народа".



 


Мексиканское масонство обладало огромным влиянием в среде высших муниципальных чиновников, среди профсоюзных воождей,



среди групп атеизирующихся учителей. Их идеология относилась к римо-католической Церкви как "воплощению вселенского



зла". Масонству была подчинена агрессивно-антрелигиозная Мексиканская Антиклерикальная Федерация, руководимая



губернатором Халиско Мануэлем БОКЕТОЙ.



 


Влиятельные антиклерикальные силы, хотя и представляли подавляющее меньшинство в народе, - могли максимально



использовать тот факт, что будучи меньшинством, пробились к кормилу власти в президентство ОБРЕГОНА, КАЛЬЕСА, ГИЛЯ.



Исходя из этого они делали все возможное для ослабления, а затем и уничтожения мексиканского католицизма. Поначалу



основным средством, ведшим к этой цели, по представлению властей была поддержка конкурентной католицизму



протестантской "евангелизации" Мексики. Правящие масоны стремились прежде всего добиться сокрушения католической



Церкви в Мексике путем расчленения ее на множество малых сект.



 


В деле "декатолизации" Мексики масоны особо охотно пользовались помошью пртестантов из США. Очередные мексиканские



президенты: ОБРЕГОН и КАЛЬЕС с особым усердием поддерживали "евангелизационные" мероприятия методистов в Мексике,



желая любой ценой добиться уменьшения числа верующих католиков. Протестантам была отдана власть над министерством



образования Мексики, - страны, где подавляющей частью верующих были именно католики. Особенно деятельную помощь



протестанским миссионерам из США оказывал мексиканский епископ Моизес САЕНЦ, брат мексиканского министра иностранных



дел Аарона САЕНЦА. Представители епископальных церквей из Пенсильвании выслали специальную благодарственную телеграмму



президенту Мексики ОБРЕГОНУ: "Миллионы американцев солидаризуются с Вами и молятся за Вас в то время, когда Вы ведете



борьбу за ослабление давления римо-католической церкви, угнетающей вашу великую страну".



 


Стремясь вызвать раскол внутри католической Церкви, мексиканские власти предприняли попытку создания схизматической



"Мексиканской Апостольской католической Церкви". С этой целью власти начали отбирать отдельные приходы и передавать их



поддерживаемым властями схизматикам. Одним из таких решений стала передача храма La Soledad в столице Мексики



схизмитическому священнику Хоакину ПЕРЕЦУ, что вызвало бунт среди местных жителей и кровавые столкновения, в ходе



которых погибло семеро католиков (23 февраля 1925). В процессе укрепления схизмы особую роль сыграли подчиненные



масонам марксистские профсоюзы "Мексиканская Региональная Рабочая Конференция" (CROM). В расколе католической Церкви



они видели шанс окончательной победы над своими соперниками - католическими профсоюзами. Большевизированные члены



профсоюзов принимали участие в разного рода антикатолических провокациях: в вооруженных нападениях ка церковные



здания, вывешивании красных флагов на костелах, актах осквернения культовых мест. Характерно, что кровавый инцидент в



процессе передачи костела La Soledad схизматическому ксендзу активно поддерживался боссом профсоюзов и министром



МОРОНЕСОМ. Шеф профсоюзов, генеральный секретарь CROM, Рикардо ТРЕМОНЕС, был зятем Антонио Лопеса СЬЕРРЫ, будущего



епископа схизматического костела.



 


В феврале 1925 года, подготавливая выступление против католической Церкви, КАЛЬЕС инсценировал провокацию в



мексиканской прессе, целью которой было обвинение столичного архиепископа в нарушении конституции. Провокация, однако,



не удалась, поскольку вдруг оказалось, составители конституции 1917 года забыли обеспечить ее необходимыми санкциями.



В результате спешно принятые антикатолические постановления повисли в воздухе. Разъяренный этой неудачей КАЛЬЕС решил



приступить к "усовершенствованию" и соответствующему развитию антицерковного законодательства, чтобы сформировать из



него по-настоящему эффективное орудие для борьбы с религией.



 


2 июля 1925 года президент КАЛЬЕС опубликовал декрет, названный "законом КАЛЬЕСА", ставший причиной крайнего



ограничения влияния католической Церкви в Мексике. Наиболее драматичной статьей этого закона стала 19-я,



предписывающая принудительную регистрацию клира. Фактически статья эта должна была облегчить властям акцию передачи



костелов схизматикам. Сопротивление католической Церкви вызвало решительное противодействие властей - начались аресты



руководителей католических организаций и неподатливых священников. В первых месяцах 1926 года дело дошло до



дальнейшего обострения борьбы с католической церковью и религией. По инициативе президента КАЛЬЕСА власти предписали



закрытие католических школ и монастырей. Была введена принудительная регистрация священников в государственных



учреждениях, превратившаяся в существенное их притеснение. До сих пор существовала формальная система регистрации.



Священник перед направлением его на приход заполнял информационный формуляр с данными о себе, с уведомлением о дате,



когда он собирался начинать оказание религиозных услуг, не ожидая ответа от властей и не заботясь о каких-либо иных



формальностях. Новый декрет о регистрации создавал на пути священника многочисленные затруднения. Как описывал



Мельхиор ВАНЬКОВИЧ: "Теперь эту регистрацию начали трактовать как прошение о позволении приступить к осуществлению



своих обязанностей, которых к тому же нельзя было начать без поучения ответа от властей. Подобного рода толкование



делало невозможным отправление служб в соседних приходах, в том числе и участие в приходских праздниках, а также



подмену одним священником другого. Преде всего эта норма закона существенно ограничивала самостоятельность Церкви".



Власти всеми способами старались максимально снизить количество священников, способных исполнять религиозные



надобности. Неподатливые священники арестовывались. Более того, было издано постановление о депортации из Мексики всех



священников-иностранцев (речь шла о немалом числе их - 400 человек). Правящая власть отличалась крайним



антирелигиозным фанатизмом. А министр КАНАЛАЛ вообще назвал трех своих детей Сатаной, Люцифером и Лениным...



Окончание следует...



 


 


 


"Каждая неделя, прошедшая без богослужения, скажется утратой для церкви примерно 2-мя % верующих" (масон, президент



Мексики П.Е. КАЛЬЕС, 1926 г.)



 


"Мы схватили церковь за горло и сделаем все, чтобы задушить ее окончательно" (министр внутренних дел А.ТЕХЕДА, 1926 г.)



 


"Крестьянин знал только одно: эти закрывают костелы и преследуют ксендзов. Он видел только то, что прибывшие солдаты



замыкают храм, арестовывают ксендза, расстреливают протестующих, вешают своего пленника, поджигают церковь, насилуют



женщин из взбунтовавшейся деревни. Оскорбленные крестьяне, любящие свою деревню, свой храм и своего священника,



естественно побуждались к бунту" (из книги Ж.А.МЕЙЕРА о восстании "воинов Христовых")
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Часть II



 


 


 


 


 


Восстание "воинов Христа"



 


Реагируя на радикально антицерковные постановления КАЛЬЕСА, мексиканский Епископат объявил забастовку духовенства,



которое воздерживалось от отправления богослужений и от оказания всех религиозных услуг. Предполагалось, что это



склонит власти к поискам компромисса. Однако, вышло наоборот. КАЛЬЕС счел, что забастовка духовенства выгодна



правительству, поскольку она только облегчит ему дальнейшее проведение атеистической кампании. Французский дипломат



Эрнест ЛАГАРД, встретившийся с президентом КАЛЬЕСОМ 26 августа 1926 года, подробно описал, на чем основывались



истинные намерения властей. КАЛЬЕС сказал ему без обиняков: "Каждая неделя без богослужения уводит от католиков



около 2% верующих". Министр внутренних дел А.ТЕХЕДА, реагируя на информацию о забастовке духовенства, сказал:



"Католическая церковь превзошла все наши ожидания. Нет ничего выгоднее для нас, чем эта забастовка. Мы схватили



католиков за горло и сделаем все, чтобы придушить их". Власти стали закрывать храмы на территории всей страны под



предлогом их инвентаризации, стремясь разными способами устрашить верующих, наращивая аресты священников и



католических активистов. 14 сентября 1926 года в деревне Чалчичитес были убиты священник Людвик БАТИС и вместе с ним



еще трое католиков. Стоит добавить, что президент КАЛЬЕС издал специальное распоряжение, налагающее на чиновников



санкции за отсутствие рвения в борьбе с религией.



 


Закрытия церквей и все более многочисленные аресты священников довели отчаявшиеся массы католиков до выступлений



против власти – до восстания "воинов Христа". В восстании приняло участие около 50 тысяч крестьянских повстанцев.



Правительственная сторона называла их "Кристерос" (Cristeros - "воины Христа"). Сами повстанцы чаще называли себя



"populares" ("те, из народа"), "defensores" ("защитники") или "liberadores" ("освободители"). В кровавых



столкновениях гражданской войны 1926-1929 (так называемой "Кристиаде" погибло с обеих сторон около 100 тысяч



человек: 40 тысяч повстанцев-кристерос и 60 тысяч солдат правительственных войск (в том числе 12 генералов, 70



полковников и 1800 младших офицеров). Бои гражданской войны привели к исходу 500 тысяч беженцев, эмигрировавших в



Соединенные Штаты, а также к весьма значительным разрушениям во многих регионах Мексики. Такой была цена крайнего



антирелигиозного ожесточения мексиканских властей во главе с президентом КАЛЬЕСОМ.



 


После начала восстания Кристерос власти перешли к жесточайшим методам борьбы с религией. Силой закрывались храмы в



различных регионах страны, с особым рвением ликвидировались сельские приходы. Главной целью президента КАЛЬЕСА стало



как можно более скорое закрытие деревенских храмов. КАЛЬЕС - масон и фанатичный враг Церкви, в доверительных беседах



с друзьями делился своими расчетами: "Если только один раз удастся сломить привычку посещения церкви, индейцы



постепенно начнут о ней забывать". Священники под угрозой жесточайших санкций, - вплоть до смертной казни, -



принуждались к оставлению сельских приходов и переселению в города. Предполагалось, что оставленные пастырями



приходы вскоре подвергнутся полной дехристианизации. В 1927 году дело дошло до первых казней упорствующих



священников, отказывавшихся покинуть свои деревенские приходы. Поводом для экзекуций служило применение принятого



еще при диктатуре ДИАСА так называемого "Ley Fuga" ("закона о побеге"). На его основании можно было расстрелять без



суда каждого, кто пытался избежать ареста, дабы не попадать под следствие. Утверждения о том, что обвиняемый



намеревался сбежать, было вполне достаточно для его расстрела.



 


Все более частые казни упорствующих священников, не желавших покидать своих деревенских приходов, даже склонили



часть епископов к рекомендациям своим подопечным покинуть свои деревенские приходы и переселиться в города.



Подавляющая часть священников перебралась в города. В январе 1927 года из 3600 мексиканских католических священников



3390 переместились в города, покинув свои деревенские приходы. В деревнях осталась только малая часть священников,



группа раскольнических священников, поддерживаемых властями и около 100 отважных пастырей, отказавшихся покидать



свою паству, даже под угрозой смерти. Многие из них заплатили за свой выбор жизнью.



 


Они были казнены без какого-либо суда и даже без его подобия. Можно было бы долго перечислять примеры подлых убийств



стойких священников и католических активистов, осуществленных с ведома масонских властей Мексики. К примеру, в



январе 1927 года были убиты трое молодых деятелей "Общины мариан" из города Леон. В апреле 1927 года были



расстреляны уличенные в тайной пастырской деятельности, священники Анджей САЛА и Тринидад РАНГЕЛА в Леоне. 26 июля



1926 года жертвой экзекуции в городе Пуэбла пал престарелый коммерсант, отказавшийся убрать с витрины своего



магазина надпись "Viva Cristo Rey!" ("Да здравствует Царь Иисус!"). В ноябре 1927 года состоялась одна из обративших



на себя внимание жестоких экзекуций, когда под сфабрикованными обвинениями были казнены повсеместно обожаемый



священник Михаил Августин ПРО, его брат Гумберт и инженер Людвик СЕГУР. Правительственные палачи не жалели



священников даже преклонного возраста. Среди многих других был убит 80-летний католический священник Адам НАХИТЛАН



(ЗАКАТЕКАС). Хосе Исабель ФЛОРЕС был повешен после непрекращения им свой пастырской деятельности в приходе Мататлан.



Жесточайший физический террор по отношению к священникам еще более усилился в 1928 году после убийства Алваро



ОБРЕГОНА, избранного президентом на место КАЛЬЕСА (ОБРЕГОН пал жертвой покушения, организованного молодым



отчаявшимся католическим интеллектуалом Леоном ТОРОЛОМ).



 


Священников, казненных за время восстания Кристерос насчитывалось в провинциях: Jalisco - 35, Zactecas - 6,



Guanajusto - 18, Colima - 7, в других регионах - 24.



 


Над арестованными священниками и монахинями издевались и унижали их. Часто монахинь садили в одну камеру с



проститутками. Физическому террору в отношении саященников и католических активистов сопутствовали многочисленные



примеры осквернения святынь и надругательство над святыми дарами во время полицейских облав на дома, в которых тайно



служились литургии.



 


Мельхиор ВАНЬКОВИЧ драматически описал в книге своих репортажей из Мексики положение, в котором он обнаружил одну из



оскверненных мексиканских святынь: "Старый храм El Carmen St. Angel как и все остальные храмы был закрыт. Но вот



наконец нашелся старый ризничий. Лестницей, украшенной лепниной, с вытертыми от времени ступеньками, он вел нас



вниз, к подземной крипте. Толкнул массивные дубовые двери. Из-за двери нас обдало спертым воздухом. В полумраке мы



увидели ряд разломанных гробов с оторванными крышками. Мощи монахов напоминали виденные мною некогда в Палермо



катакомбы. У порога крипты стоял труп монахини. Пучки волос торчали из пожелтевшей кожи черепа. Неистлевшие остатки



рясы спадали к стопам коричневатой волной... Крупные зубы, выдающиеся вперед на этом лице полутрупа-полускелета



кажется изображали улыбку. Правая рука, согнутая в локте как бы указывала на свалку разоренных мощей. - Что это



значит? - спрашиваю ризничего. - Власти искали здесь сокровища. Солдаты вскрывали гробы и выбрасывали оттуда



останки".



 


Кровавые преследования Церкви правящим масонством стали причиной возникновения "катакомбной Церкви".



Немногочисленные священники тайно по ночам доверенными людьми передавались "из рук в руки", хотя за оказание им



содействия их помощникам грозил расстрел (Грэм ГРИН превосходно описал эти времена в романе "Сила и слава).



Богослужения отправлялись на дому тайно, часто вместо колокольного звона министрант*) стучал пальцем по полу.



 


*) Министрант - мальчик или юноша, прислуживающий во время богослужения в католическом храме.



 


Антирелигиозный террор в Мексике постепенно начал вызывать все более острые протесты за границами страны. Борьбу с



Церковью в Мексике осудил папа Пий XI в энциклике Iniquis afflictisque от 18 ноября 1926 года и в консисториальном



циркуляре Misericordia Domini от 20 декабря 1926 г. Еще 29 ноября 1932 года папа Пий XI издал энциклику Acerba



amini, с соболезнованиями по поводу трудной ситуации, сложившейся в Мексиканской церкви.



 


Конфронтация с воинствующим атеизмом президента КАЛЬЕСА и его его приспешников оказалось невероятно сложным делом



для Церкви и требовала тщательно продуманных решений. Часть епископов смогла сохранить непоколебимой волю к



сопротивлению. Существенную роль в сложной ситуации сыграл архиепископ Гвадалахары Хименес ОРОСКО. Оставшись вопреки



требованиям властей в деревне, он оказывал бесценную моральную помощь людям из крестьян, выступившим в защиту



Церкви. Часть церковной иерархии все-таки пошла на значительные уступки в отношении власти, применяющей жесточайший



террор. К примеру, в июле 1926 года епархиальные епископы Заморы и Морельи согласились на передачу храмов в руки



правительственных комиссий. Некоторые епископы, поддавшись давлению правительства, подчинились в 1929 году



требованию властей о регистрации священников, не смотря на то, что мексиканский Епископат в 1926 году ее отверг.



 


На этом фоне достойной упоминания явилась полная героического посвящения деятельность 100 стойких священников,



отказавшихся покинуть деревни, с риском для собственной жизни. Их стойкость имела огромное значение для поражения



правительственной акции по ликвидации Церкви и религии. Как писал Жан А. МЕЙЕР: "Священники теперь трудились в



десятки и сотни раз больше, чем в довоенных условиях. День и ночь они проводили в крещениях детей, в венчаниях



молодоженов и выслушивании исповедей. Часть из этих упорствующих священников в решимости своей пошли до конца,



приняв активное участие в организации повстанческих подразделений "Кристерос". Два мексиканских священника



индейского происхождения - Аристео ПЕДРОЗА и Жисе РЕЙЕС стали генералами у крестьянских повстанцев.



 


Мученичество "Кристерос"



 


Размах крестьянского восстания в защиту веры и решимость простых сельчан стали огромным шоком для проводивших



антирелигиозную политику масонов, марксистов и представителей эстеблишмента. Мыслящие "узко-рационалистически",



власти попросту не могли себе вообразить того, что обычные крестьяне бросятся в открытый бой в защиту Церкви против



вооруженных до зубов правительственных войск. Для сельских повстанцев, выступивших в борьбу за защиту веры, дело



представлялось просто. Как писал Ж.А.МЕЙЕР о мотивах борьбы крестьянских католических повстанцев: "Крестьянин видел



только одно: те закрывают храмы и преследуют священников. Он видел, что прибыли войска, закрыли и подожгли храм,



арестовали священника, застрелили протестующих, повесили пленного, изнасиловали женщин из взбунтовавшейся деревни.



Оскорбленные сельчане, любившие свою деревню, свой храм и его настоятеля, естественно взбунтовались". Среди крестьян



повсеместно ширилось ощущение, что: "Власть хочет, чтобы мы жили, как животные, - без религии, без Бога, но она



никогда не дождется этого. Мы используем каждое мгновение, данное нам, чтобы громко кричать: "Да здравствует Царь



наш Иисус! Да здравствует Гваделупская Божия Матерь! Долой правительство!"



 


Во время, когда жестокие преследования Церкви и религии стали официальной политикой правительства, повстанцы



Кристерос поражали стремительно возросшей интенсивностью внутренней религиозной жизни. Каждое богослужение, часто



проводимое в перерыве между очередной битвой и следующим наступлением правительственных войск, было для повстанцев



огромным позитивным переживанием. Вновь обратимся к опирающейся на множество документальных источников работе



Ж.А.МЕЙЕРА: "Пение религиозных гимнов и чтение молитв было постоянным аккомпанементом повседневной жизни на марше и



в обозе. Кристерос пели и молились до глубокой ночи, хором произнося слова молитв. Повстанцы брали у священника



благословение на битву, а их командиры призывали их покаяться и исповедаться перед боем. Бойцы атаковали врага с



пением гимнов и выкрикивая: "Да здравствует Царь наш Иисус! Да здравствует Гваделупская Божия Матерь!"*).



 


*) См., например: http://www.youtube.com/watch?v=DVB9tneQQxc&feature=related на Youtube.com



 


Гражданская война дала многочисленные примеры героического исповедничества и мученичества Кристерос, которые ни за



какую цену, даже под угрозой смерти, не желали отказываться от борьбы в защиту веры. Типичным примером было



поведение Норберта ЛОПЕСА, застреленного в 1928 году правительственными солдатами. ЛОПЕС отверг предложенное ему



помилование при условии перехода его на сторону правительственных войск со словами: "С того момента, как я взялся за



оружие, я положил себе целью отдать свою жизнь за Христа, и теперь не отступлю за 15 минут перед полуночницей".



Кристерос в своих молитвах подражали Томасу Кентерберийскому: "Жертв много, число павших растет с каждым днем.



Благослови Бог и мне такой счастливый конец". Повсеместно поддерживалась уверенность: "Мы победим. Но каже легко



нынче попасть в Царство Небесное". Клаудио БЕККЕРА по причине своего несовершеннолетия избежавший казни, в которой



пало 27 его товарищей из Сагуяо 21 марта 1927 года, не мог примириться с тем, что только он избежал смерти. Он



плакал перед криптой, в которой были погребены его товарищи, стеная, как ему плохо от того, что Бог не взял его к



себе мучеником. Юный Хонорио ЛАМАС, казненный вместе со своим отцом Мануэлем ЛАМАСОМ, сказал перед смертью матери:



"Как просто взойти на Небо, мама".



 


Новые конфликты и объединение



 


Героическое мученичество Кристерос и успехи, достигнутые ими в боях с праительственными войсками, в конце концов



вынудили власти пойти на компромисс. Благодаря посредничеству США правительство начало переговоры с Епископатом,



которые закончились подписанием в июне 1929 года договора (arreglos). Мексиканские власти постановили приостановить



введение в жизнь принятых ранее антицерковных постановлений, а правительство возвратило Церкви часть



"национализированных" святынь. Была объявлена амнистия повстанцам. Церковь со своей стороны объявила о прекращении



длящейся с 1926 года забастовке духовенства. Обещания президента Портеса ГИЛЯ о прекращении преследований Церкви



привели к окончательному прекращению гражданской войны и к сложению повстанцами оружия. Вскоре, однако, оказалось,



что правящие масоны, а также марксисты ни на минуту не думали о честном примирении с католической Церковью и людьми,



вставшими на ее защиту. Почти сразу же после прекращения военных действий начались систематизированные,



спланированные заранее, предательские убийства вождей Кристерос с тем, чтобы предотвратить возобновление движения



католических партизан. Через 10 дней после заключения мирных соглашений - 3 июля 1929 года - был застрелен один из



вождей Кристерос, священник Ф.ПЕДРОЗА. В течение нескольких последующих лет постепенно были убиты все крупные



предводители повстанцев: КУЭВА, АРРЕОЛА, ГУТЬЕРЕС, АЛЬВАРЕС, БАРАХАС, ХЕРНАНДЕС и САЛАЗАР. Убийства из-за угла и



преследования бывших католических партизан в период с 1929 по 1935 год повлекли за собой около 5 тысяч жертв среди



Кристерос, в том числе 500 офицеров из их среды.



 


Неискренность политиков правящей Народно-Революционной партии видна была на каждом шагу. Примером ее было так



называемое "чудо над урной" во время президентских выборов 1929 года. На этих выборах фактическую победу одержал



близкий к повстанцам известный писатель, мыслитель и политик Хосе ВАСКОНСЕЛОС. В процессе предвыборной кампании



ВАСКОНСЕЛОС решительно обличал проводимую КАЛЬЕСОМ борьбу с религией, а также деспотизм его правления и коррупцию.



Результаты подсчета голосов были, однако, сфальсифицированы, а победившим в выборах был объявлен кандидат от



правящей Народно-революционной партии. ВАСКОНСЕЛОС был вынужден эмигрировать. Избирательное мошенничество правящего



масонства сделало невозможным процесс дальнейшего примирения и окончания столь вредной для Мексики борьбы властей с



Церковью и религией.



 


После 1931 года, когда масонство, по-прежнему доминировало в правительстве, в администрациях отдельных штатах вновь



началась акция по преследованию католической Церкви и ее священников. Даже крайне теннденциозно настроенные в



отношении Церкви авторы книги о Мексике 1910-1976 гг. Дональд ХОДЖЕС и Росс ГАНДИ признавали, что в Мексике того



времени дело часто доходило до антирелигиозных эксцессов: "В Вера-Круз бомбы взрывались прямо в храмах, а губернатор



штата снизил количество священников до 1 на 100 тысяч человек. В Табаско "краснорубашечники" убивали христиан".



Особое возмущение верующих католических масс вызвала кампания антикатолического террора, предпринятая губернатором



штата Табаско Гарридо КОНАБАЛЕМ, прибегавшим к услугам "кранорубашечников". Как писал об этом Тадеуш ЛЭПКОВСКИЙ:



"Отряды "краснорубашечников" безумствовали по всей стране, грабя храмы и переплавляя колокола". Антирелигиозный



террор в ответ провоцировал рост террористических актов против представителей власти и антирелигиозно настроенных



учителей.



 


Важнейшим поводом для нового бунта стала предпринятая в 1934 году попытка введения в Мексике крайне антирелигиозной



программы школьного образования. Конфликт был спровоцирован фактически правившим Мексикой в 1929-34 гг. бывшим



президентом КАЛЬЕСОМ. Вопреки усилиям некоторых политиков правящей Народно-революционной партии создать некий modus



vivendi с Церковью, КАЛЬЕС последовательно настаивал на необходимости возобновления антирелигиозного курса, и -



прежде всего - радикального снижения допустимого властями количества практикующих священников. В 14 из 30



мексиканских штатов были введены постановления, не допускавшие до службы ни одного священника. Во многих штатах были



приняты постановления, согласно котороым до службы допускались только священники не моложе 50 лет, к тому же -



женатые. Результаты этих постановлений были катастрофическими: в 1935 году из 3600 живших в Мексике священников



только 305 получили от властей право на оказание религиозных услуг!



 


В 1934 году министр внутренних дел Нарциско БАССОЛС, бывший фактически орудием в руках КАЛЬЕСА, открыто выступил в



пользу введения "социалистического образования". Речь шла о внедрении исключительно светского воспитания,



пропитанного абсолютной враждебностью к любому проявлению религиозных чувств. Из-за конфронтации с действующим



президентом РОДРИГЕСОМ министр БАССОЛС был отправлен в отставку. Однако в ответ прозвучало нашумевшее выступление



КАЛЬЕСА "Крик Гвадалахары", потребовавшее, "чтобы государство подчинило себе сознание детей и подростков, которые



должны принадлежать революции и коллективу". В обращении к очередному президенту Мексики Лазари КАРДЕНАСУ, КАЛЬЕС



предложил программу явно тоталитарного свойства, требуя, чтобы "государство в полной мере занималось концепцией



образования, в соответствии с доктриной, которой руководствуются сегодня в России, Германии и в Италии". Как писали



Дональд ХОДЖЕС и Росс ГАНДИ, КАЛЬЕС планировал ввести "социалистическое образование", в рамках которого дети



вырастут атеистами.



 


Главные тезисы программы "свободного социалистического воспитания молодежи", пропагандируемые КАЛЬЕСОМ и БАССОЛСОМ,



гласили: "Ребенок, ранее живший в условиях тирании церковников, родителей и учителей, сегодня должен сам решать свою



судьбу. Каждый ребенок, начиная с пяти лет, принадлежит государству. Все зло происходит от церковников. Бога нет.



Религия - миф. Библия - ложь. Мы не должны почитать никаких божков".



 


В эту програму одной из частей включался одобренный по инициативе министра БАССОЛСА и курс "сексуального



образования". Требования КАЛЬЕСА и БАССОЛСА вызывали все большие протесты мексиканского духовенства, возмущенного



том, что весьма влиятельное меньшинство пытается навязать всему мексиканскому обществу антирелигиозную



образовательную программу. Пребывающий с 1927 года в изгнании в США Хосе де Хесус Манрикез ЗАПАТА, епископ Гуехутля,



в своем письме к верующим своей епархии прямо назвал мексиканскую революцию "масонским заговором", призывая



покончить с "большевистским чудовищем". В 1939 году антирелигиозные мексиканские власти ввели новый языческий



календарь, имевший целью "убрать из жизни людей празднование "религиозных мифов". Так, например 15 июля был учрежден



в честь масонства праздник циркуля и компаса. Мексиканский министр сельского хозяйства ввел для своих сотрудников



"красные субботы", заменив ими воскресный выходной день.



 


Намерение любой ценой ввести антирелигиозное образование и возобновление преследования католиков привели к



очередному взрыву народного возмущения против властей. Новая "кристиада" не была такой мощной, как предыдущая, в ней



никогда не принимало участия более 7.5 тысяч человек, кроме того, она шла только в малодоступных горных районах



Мексики. Но, не смотря на свои ограниченные возможности, взбунтовавшиеся католические повстанцы сделали невозможным



введение антирелигиозного образования на большей части территории страны.



 


Постепенно в Мексике стали крепнуть и шириться настроения в пользу единения государства с Церковью. Решающее



значение в этой ситуации сыграли выигрыш КАРДЕНАСА на выборах против КАЛЬЕСА в июле 1935 года, а в апреле 1936 года



изгнание проигравшего КАЛЬЕСА из страны. Сам президент КАРДЕНАС, не смотря на то, что был одной из ведущих фигур



мексиканского масонства, многие годы проводя радикально антицерковную и даже антирелигиозную политику, пришел к



выводу, что дальнейшее продолжение этой линии не принесет никакой пользы властям. Единственным результатом такого



продолжения может быть только усиление и без того глубоких и вредных разногласий в обществе.



 


В феврале 1936 года президент КАРДЕНАС открыто выступил против продолжения антирелигиозной программы, утверждая, что



она будет только провоцировать усиление продолжающегося сопротивления, приводя к замедлению экономического развития



страны". С начала 1937 года в Мексике начали отменять действовавшие до сих пор жесткие ограничения числа



практикующих священников, открывать сотни закрытых ранее храмов в 10 штатах страны. Были попытки блокировать



открытие храмов в управляемом воинствующими антиклерикалами штате Вера-Круз. Дело дошло до стихийных манифестаций, в



результате которых манифестанты "отбили" у антиклерикалов храмы и открыли их для верующих. Президент КАРДЕНАС



признал такое положение вещей и запретил проводить какие-либо репрессии против католиков. В ноябре 1937 года были



сняты обвинения против пребывающих в изгнании предводителей церковной оппозиции: архиепископа Руиса ФЛОРЕСА и



епископа Манрикеса ЗАПАТЫ, им было разрешено возвращение на родину. Многолетнее преследование религии привело в



результате лишь к усилению в Мексике сплоченного движения правых католиков. В 1940 году движение правых католических



националистов - Union Nacional Sinarquista - насчитывало полмиллиона членов.



 


Мексика ХХ века - превосходный пример защиты религии благодаря только верности вере, отваге и безграничной



самоотверженности простых людей. Подвластные масонам мексиканские элиты: правительство, армия, значительная часть



интеллигенции намеревались искоренить веру, загнать Церковь в катакомбы, подвергнуть священников жесточайшим



преследованиям. Однако, мексиканский католицизм выдержал все испытания, выйдя победителем из тяжелейших ситуаций



благодаря позиции сотен тысяч простых крестьян. Тех крестьян, которые не дали себя обмануть пропаганде



"просвещенных" врагов религии, которые взялись за оружие в защиту закрываемых храмов и казнимых священников. Они



выдержали в многолетней борьбе даже тогда, когда бОльшая часть мексиканского духовенства сломалась, отказавшись от



сопротивления. Своей силой духа, своей отвагой они добились того, что сегодня никто и не пытается усомниться в роли



католической Церкви, как важнейшей части мексиканского духовного наследства.



 


<<
>>
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Упали мне как-то с неба в руки две толстых папки персональных жизнеописаний российских масонов...



Только просмотр каждого листа из обеих папок занял у меня около 8 часов времени на дежурстве в
своей



психиатрической больнице (а где еще можно масонов изучать, как не в дурке?)...



При перелистывании мне удалось выяснить, что весь "корпус документов" состоит из следующих разделов:



 


1. Список сокращений



2. Перечень лож:



а) Масонские мастерские в России и



б) Российские масоны - члены иностранных масонских мастерских



3) Персональные статьи на масонов



а) Действительные члены и



б) кандидаты к посвящению



4) Персональный состав лож, указанных в п. 2, согласно его нумерации.



 


По ходу беглого знакомства с содержанием каждого листа, я обращал внимание и на оборотную их сторону, обнаружив



там много интересного. В частности, на
некоторых из них были отпечатаны фрагменты некоего черновика, в виде



текстового файла, правленного рукой автора документов. Это были довольно любопытные комментарии к книге (более, чем



300-страничной, - судя по нумерации), содержащей письма (не менее 90) НОВИКОВА своим масонским товарищам (КЛЮЧАРЕВУ,



ХРУЩЕВУ, РЯБОВУ и др.). В комментариях упоминался Указ Екатерины II об "освидетельствовании (НОВИКОВА) в Законе



Божием"... и ссылка на запрет его книг, которые митрополит Платон назвал "сумнительными"...



Не смотря на довольно полный состав "присутствующих", среди персоналий не было
данных на масонов ГУМИЛЕВА,



ГОРЬКОГО, КЕРЕНСКОГО, КАНДАУРОВА и некоторых других, что меня несколько удивило и огорчило...



Ведущим современным историком русского масонства является Андрей СЕРКОВ, выпустивший несколько превосходных книг,



следы которых можно найти в Интернете, например, здесь: http://mason.ru/Publications/serkov7.html и здесь:



http://samisdat.com/5/55/5553-09g.htm... Не могу до сих пор найти бакунинский "Катехизис современного масонства"?



Может у кого есть. Ау! Жижисты из масонов, откликнитесь!..



 


На лицевых сторонах исследуемых материалов я обнаружил много забавного.



—
В частности, узнал, что досточтимый мастер ложи "А.С.Пушкин" и член ложи "Где истина?" Константин Викторович



МИЛЬСКИЙ жил в Китае, где числился переводчиком трудов Трофима ЛЫСЕНКО на китайский язык (в юности МИЛЬСКИЙ был



исключен из харбинской гимназии за "разговоры о свободе личности").



—
Маркшейдер ЛУТУГИН, которого считают одним из открывателей Кузнецкого угольного бассейна, именем которого



назван один из крупных угольных пластов в родном моем Прокопьевске и который умер по соседству с этим чудным



городом, - в Кольчугино (нынешнем Ленинске-Кузнецком), - оказывается тоже был масоном.



—
СОКОЛОВ Сергей Алексеевич, "один из главных идеологов Белого движения, глава Верховного круга "Братства Русская



Правда", после прихода в Германии к власти национал-социалистов в связи с раскрытием его масонства и боязнью



репрессий, переехал из Берлина в Париж..."



—
Фамилия члена многих лож Сергея Николаевича ТАТАРУЛЫ напомнила мне "малалулу" Д.Е.ГАЛКОВСКОГО (кому надо,



знают)...



—
Очень понравилось "фио" адвоката и друга М.М.КОВАЛЕВСКОГО - Иуда ЧЕРНОВ, а также псевдоним масона ФЕДОРОВА,



выполнявшего за рубежом "поручения В.И.ЛЕНИНА" - ЗАБРЕЖНЕВ.



—
Зеев (Владимир) ЖАБОТИНСКИЙ, которого в парижскую ложу порекомендовал Михаил ОСОРГИН, "вышел из нее в 1935 году



по собственной просьбе "из-за многочисленных занятий"."



—
Купец-олигарх РЯБУШИНСКИЙ был оказывается "радиирован за неуплату взносов", - бедолага!



—
А НЕКРАСОВ Николай Виссарионович, так тот вообще в 1918 г. "взял фамилию ГОЛГОФСКИЙ и уехал в Уфу. Был опознан



в марте 1921, арестован. Затем доставлен в Москву, но в мае 1921, после встречи с В.И.ЛЕНИНЫМ, освобожден..."



 


Позабавили названия многих лож, и особенно: "Девкалион", "Масонский авангард", "Горячие товарищи", "Взаимность",



"Герой человечества", "Реформаторы", "Роза совершенной тишины", "Труд и истинные верные друзья", "Философская



паперть".



Заинтересовали "Комитет масонской солидарности" и "Дом для престарелых масонов", а также факт организации



Николаем НЕКЛЮДОВЫМ русской ложи "Аврора" в Конго (Браззавиль).



Привлекательны многие "позиции" масонской "табели о рангах". Некоторые из них теперь прочно вошли в мой



повседневный словарь: "великий командир", "банкетмейстер", "трапезоначальник", "страж башни", "брат милостивый",



"обрядоначальник", "аффилированный член", "дьякон", "помощник оратора", и наконец, - "музыкальный брат 32-й



степени", "1-й русский исполнитель" и "мастер стула"...



Полюбились мне также некоторые термины, к примеру: "реинтегрирован". Забавно, что ложа "инсталлируется", но



"усыпляется", а про члена говорят: "уснул"...



 


"Мастер депеш и посланий", "рыцарь красноречия", постоянно "регуляризирующийся в степенях", хозяин ЖЖ, В.Д.



 


P.S. Скоро еще один текст "про Мексику" тисну. Там, правда, про масонов ни слова, но "картина маслом" та же



самая, что и у "профессора НОВАКА"...
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Просмотрел вчера фильм некоего ИЛЬЕНКА "Молитва за гетьмана МАЗЕПУ", о котором сам читал много разного, да и любой



из вас может прочитать всякое (впрочем, все, что читал - мимо).



 


Дочь нашла и скачала мне некачественную, мутновато-дрожащую версию фильма "из зала". Однако, просмотрев половину



его, я понял, что надо брать его любой ценой "в лицензии" и смотреть еженедельно под борщ и вареники. Это такой



клюквенный трэш, которого невозможно себе вообразить без четверти горилки.



 


Во-первых, это - нелепая, нарочито тенденциозная смесь на грани фола - "Ста лет одиночества", "Хазарского словаря",



КУСТУРИЦЫ и унылого "Московства" Павла ШТЕПЫ с той разницей, что "Московство" писано "всерьез", а "Молитва гетьмана



МАЗЕПЫ" - никогда не поверю - иначе просто сам пошатнусь разумом, "размышляя о судьбе режиссера"...



 


Во-вторых, МАЗЕПУ играет Богдан СТУПКА, сыгравший в фильме БОРТКА Тараса БУЛЬБУ. Пару харАктерных актеров из "ТБ"



тоже можно узнать в "МАЗЕПЕ". Засветилась в нем и феерическая всероссийская ДЖИГУРДА...



 


В-третьих, всего "МАЗЕПУ" буквально хочется разорвать на цитаты и скриншоты, и я бы так и сделал, когда бы не



отвратительное качество пиратской копии фильма...



 


Фильм запрещен для показа не территории Российской Федерации якобы за оскорбительный взгляд на историю



взаимоотношений России и Украины вообще, а Петра Первого и МАЗЕПЫ, в частности. Он идет на украинском языке с



английскими субтитрами. Титры его идут на фоне роскошной карты Украины, изображенной в виде распластавшейся сладкой



голой хохлушки типа изнасилованной москалем. Напомнило карту сумасшедшего средневекового монаха КАНИСТРИСА, на



которой Испания была головой с глазами, Италия - ногой, Россия - фундаментальной задницей, а Польша - промежностью.



Кстати, карту, если верить титрам, рисовал собственноручно сам МАЗЕПА...



 


Старшина казацкая у режиссера ИЛЬЕНКА радужных гейских расцветок: у одного шуба с шапкой красного цвета, у второго -



желтого, у третьего - синего, у четвертого - зеленого. - Клянусь.



 


Враги - запорожцев пытают полевым паяльником, - штырем, раскаленным докрасна на огне. Смазливый москальский



начальник развлекается в палатке со смазливым же юношей без трусов, не стесняясь плюющихся послов с Запорожья, при



этом москали, не одеваясь, демонстративно молятся на раскладной алтарь с какой-то закопченой куклой. МАЗЕПА пьет



горилку из черепа врага и оказывает почести какому-то скелету на колесиках. Периодически сквозь кадр скачет ладная



голая баба на коне. В чистом поле - стоит передвижной театр, в котором МАЗЕПА играет роль коверного. Наконец, Петра



Первого разломавшего с матерками гробницу МАЗЕПЫ и лежащего на крышке гроба с идиотским предложением покойнику



"Выходи! Что же ты!", душит высунувшаяся из гроба мазепинская рука, - правда потом оказывается, что это всего лишь



сон императора Всероссийского...



 


И т. п.



 


Сальвадор ДАЛИ, будучи здоров как бык, на картинах своих рисовал содержание типа онейроидных галлюцинаций. ИЛЬЕНКО,



по-моему, профессионально, артистично, со знанием дела имитирует "белую горячку" на широком экране...



 


Всячески рекомендую фильм для просмотра всем от мала до велика! И хохлам и москалям. Даже полякам со шведами и



турками...



 


Пропагандирую.



 


Хватит пить и курить! Идем в кино. - Важнейшее из искусств!
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Попкорм...



==========



 


 


 


Никогда не угадаешь, что, например, еще в Польше произойдет.



Хитрые на выдумки поляки с подачи трех бывших госчиновников и одного - популярного в наших антидиффамационных



кругах журналиста Рафала ЗЕМКЕВИЧА, - развернули в канун 9 мая (скоро годовщина 1-17 сентября 1939) увлекательную



дискуссию об увековечении памяти бывшего министра иностранных дел межвоенной Польши (1932-1939) Юзефа БЕКА.



БЕК - ближайший соратник ПИЛСУДСКОГО с 1918 года, герой польско-советской войны, после смерти ПИЛСУДСКОГО в 1935



году маневрировавший между ГИТЛЕРОМ и СТАЛИНЫМ с реверансами в сторону Франции и Англии и идеей создания



"Междуморья" - блока новых государств, обязанных своим появлением Версалю, как теперешние "независимые государства"



обязаны своим рождением трем богатырям из Беловежской пущи...



БЕК был
сторонником антикоминтерновской политики ГИТЛЕРА до тех пор, пока последний не потребовал у БЕКА Гданьск



и корридор из "материковой" Германии в Восточную Пруссию... БЕК наглому немцу отказал в грубой форме и немец ему это



припомнил 1 сентября 1939...



Но вы все это и без меня знаете.



Жаркий спор идет о том, не стоило ли БЕКУ согласиться на требования ГИТЛЕРА и повернуть с ним рука об руку штыки



на Советскую Россию, пока типа СТАЛИН сил не накопил. Тогда бы и холокоста не было, и ненавистной России наконец-то



показали бы ее место у параши (за Уралом). И жили бы щас поляки припеваючи, как в Финляндии. А москаль бы у них был



на посылках...



Интересно, что поляки НЕ ЗНАЮТ ОТВЕТА НА ЭТОТ ВОПРОС и в художественной форме продолжают рвать друг друга на



части...
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Мать многолетнего журналиста польской "Политики", а потом посла в Чили Даниэля ПАССЕНТА "сегодня вдруг оказалась"



сестрой грозы этнических поляков в 40-50-х годах Романа ЗАМБРОВСКОГО, а жена ПАССЕНТА - Агнешка ОСЕЦКА, - автором



стихов к замечательной песне "Niech zyje bal! Bo to zycie - to bal po nad balem!.. Niech zyje bal! - Drugi raz nie



zaprosza nas wcale"... Знатоки говорят, что ПАССЕНТ с доброй улыбкой ШЕНДЕРОВИЧА - вылитый дядька ЗАМБРОВСКИЙ в



старости:



 


 


Сам же дядька ЗАМБРОВСКИЙ в молодости сильно похож был а) на Глеба ЖЕГЛОВА; б) на молодого Людвика ХАССА, которого



недавно пиарил <<galkovsky>>
. Он сейчас далеко, авось не заметит (Кто-кто "далеко"? Все далеко. - И ГАЛКОВСКИЙ, и



ХАСС, и ЖЕГЛОВ):



 


 


А вот он какой, подлинный ХАСС:



 


 


Сын ЗАМБРОВСКОГО - Антоний, - польский журналист, бывший член "Комитета защиты рабочих" и коллега КУРОНЯ с МИХНИКОМ,



активист "Солидарности", советник Ярослава КАЧИНЬСКОГО, сегодня - всем оппозиционерам оппозиционер, заявивший себя



католическим патриотом и многолетним другом грозы евреев профессора Ежи Роберта НОВАКА. Похож на отечественного



Бориса ВАСИЛЬЕВА:



 


Дивны дела твои, Господи!



 


Извините.



 


Tags: инженеры человеческих душ, сходство и различие
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Marek GRECHUTA (1945-2006)



==========================



 


 


 


 


 


В 1989 году из поездки в Польшу привез, кроме всего прочего, несколько пластинок, которые давно утрачены. Среди них



долгие годы любимой была пластинка Марека ГРЕХУТЫ "Поющие картины" Zpiewaj
ce obrazy) (1981), на которой он своими



текстами и музыкой аранжировал известные литературно-художественные сюжеты числом около 20 штук. Аналога ему среди



наших исполнителей нет. Ну, может быть, в некотором роде ВЕРТИНСКИЙ или ХОРОНЬКО...



 


Предлагаю свой перевод одной из замечательных песен ГРЕХУТЫ с названной пластинки.



 


Песня "Тишиной дыхания травы" (Cisza oddechu trawy) написана по мотивам знаменитой картины размером 6 квадратных



метров французского пуантилиста СЁРА "Воскресный день на острове Гранд-Жатт"...



 


Вот текст песни:



 


Jatte to odludna wyspa na ktУrej las koBysze



nieznan
na kontynentach nad naturaln
cisz



na codzien tylko sBowiki i mrУwek dBugie szeregi



wyspe t
niepokoju wypeBniona po brzegi



 


cisz
oddechu trawy, cisz
odlegBych |agli



cisz
ktУrej nie sBycha
, wsz
dzie tam gdzie czas nagli



dlatego tak uroczy[cie Grande Jatte si
zaludnia



lud|mi wystrojonymi na niedziel popoBudnia



 


rodziny, dzieci, zwierzeta domowe i oswojone



z hukiem, warkotem i stukiem pByn
na ciszy stron



pByn
w dni wolne od pracy na Bodziach wynaj
tych



na wysp
odludnych my[li bo jej teren jest [wi
ty



 


cisz
oddechu trawy, cisz
odlegBych |agli...



 


i nikt tutaj nie dojedzie, autem ani rowerem



las g
sty broni tej wyspy przed |УBtym helikopterem



mozna na niej l
dowa
tylko na spadochronie



opadnie bezszelestnie w to miejsce ktУre wionie



 


Вот ее перевод. В оригинальном тексте припев повторяется после каждого куплета, хотя указан только после первого.



Будьте внимательны!:



 


Жатт - безлюдный остров, на котором колышутся деревья



среди невстречающейся на континентах сверхъестественной тишины.



Ежедневно только соловьи, да бесконечные шеренги муравьев



беспокоят этот остров, до краев переполненный...



 


...тишиной дыхания травы, молчанием яхт на горизонте



тишиной, которой не слышно там, где время бежит стремительно,



и потому так торжественно Гранд-Жатт заполняется



людьми, нарядившимися специально для воскресного пополудня...



 


Семьи, дети, домашние и прирученные животные



с грохотом, тарахтением и стуком плувут в направлении тишины,



плывут в дни, свободные от работы, на нанятых лодках,



на остров уединенных раздумий, ибо территория его освящена...



 


...тишиной дыхания травы, молчанием яхт на горизонте



тишиной, которой не слышно там, где время бежит стремительно



и потому так торжественно Гранд-Жатт заполняется



людьми, нарядившимися специально для воскресного пополудня...



 


Туда не попасть ни на автомобиле, ни на велосипеде:



густой лес закрываетт этот остров и от желтого вертолета...



Можно на него приземлиться только на парашюте,



бесшумно спланировав в то место, которое пронизано...



 


...тишиной дыхания травы, молчанием яхт на горизонте



тишиной, которой не слышно там, где время бежит стремительно



и потому так торжественно Гранд-Жатт заполняется



людьми, нарядившимися специально для воскресного пополудня...



 


Наслаждаемся:
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Пристрелить, как бешеных собак!



===============================



 


 


 


Никейский собор осуждает учение Ария



 


 


Читая замечательную болотовскую главу о Первом вселенском соборе (из IV тома его "Истории древней церкви"), путаясь



в богословской терминологии, начинаю, наконец, понимать, что арианство - это такой "троцкизм" в рамках ВКП(б) IV



века. Пока на Первом вселенском соборе шла внутренняя борьба, - мало кому известен был исход дела, - речистых и



авторитетных сторонников ("старых большевиков" и безъязыких пролетариев) как с той, так и с другой стороны было выше



головы. В те времена и аналог IV троцкистского Интернационала можно найти, и подобие убийства ТРОЦКОГО ледорубом



отыскать, и протонеоконов обнаружить... В конце концов и догматические тонкости арианского троцкизма знать "не



обязательно". Достаточно понимать, что наши победили и - слава Богу за все!..



Tags: арианство, троцкизм
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Vaticanum II и Николас ГОМЕС Давила



===================================



 


 


 


В 1962 году состоялся Второй Ватиканский собор, длившийся до 1965 года и разделивший католиков на победителей -



либералов-обновленцев, в числе которых оказался и кардинал Кароль ВОЙТЫЛА (будущий папа Иоанн-Павел II) и



проигравших - консерваторов-традиционалистов-реакционеров, среди которых был мало знакомый русскому читателю Николас



ГОМЕС Давила, оставивший о Соборе несколько ярких своих схолий.



 


Противники тенденций, проявившихся на Соборе и влияние которых католическая церковь испытывает и по сей день, пишут



о нем, примерно так, как ПРОХАНОВ о встрече трех славянских богатырей в Беловежской пуще. Собор "примирил" католиков



с лютеранами за счет уступок последним, провозгласил право выбора человеком своей религии и равенство всех вер,



признал старшими братьями по вере евреев,
взял на себя вину за их преследование, ну и много чего еще сотворил...



 


Но я - не о прискорбном Соборе тут хотел бы написать, а об открытом - благодаря ему - замечательном религиозном



философе, о котором в русской Сети я не нашел почти ничего, за исключением нескольких цитат, да короткой



биографической справки, в то время как иностранцы уже вовсю переводят его книжки на свои языки с испанского.



 


 


Переведу и я немного...



 


 


 


<<



>>Стащил у al_mak



Отсюда...<<



 


>>



 


<<



Nicol>><<Бs GУmez DБvila



 


>>



 


Родился 18 мая 1913 в колумбийской Боготе, умер 17 мая 1994 в Боготе.



 


Колумбийский мыслитель, философ и политический теолог ХХ века.



 


В возрасте 6 лет отец Николаса, предприниматель и банкир, отвез его в Париж. Там маленький Николас заболел



хроническим воспалением легких, приковавшим его к постели на 2 года.



По болезни неспособный посещать общеобразовательную школу, Николас получал индивидуальные уроки у частных



классических филологов и философов, что возбудило у него любовь к классической литературе, результатом которой стало



собрание им в 30-х годах ХХ века огромной частной библиотеки (30 тысяч томов) и ее изучение.



 


В 1948 году ГОМЕС Давила принял участие в формировании Фонда Андийского университета в Боготе.



 


В 1954 году его брат издал частным порядком первую книгу ГОМЕСА Давилы. Это был сборник заметок и афоризмов под



названием Notas I (второй том заметок так и не появился). Было выпущено 100 копий для раздачи друзьям. Та же история



сложилась и со второй его книгой, изданной пятью годами позже - Textos I.



 


ГОМЕС Давила так никогда и не принял предложения занять какой-нибудь политический пост, оставаясь всю жизнь критиком



и противником демократии. С особой страстностью он критиковал концепцию суверенности людей как необоснованный и



опасный результат отрицания суверенитета Бога. Современные идеологии, такие как моральный либерализм, демократия или



социализм были главной целью атак ГОМЕСА Давилы, поскольку он считал, что мир под их воздействием подвергается



распаду и порче. ГОМЕС Давила не мог примириться с решениями Второго Ватиканского собора, изменившими отношение к



религиозной свободе и иноверцам ("Когда Костел не сумел побудить людей делать то, чему он учит, он стал учить людей



тому, чем они и без него занимались").



 


Как и Хуан ДОНОЗО Кортес, ГОМЕС Давила считал, что все политические заблуждения являются следствием заблуждений



теологических. Поэтому его философию можно воспринимать как своего рода политическую теологию.



 


 


СХОЛИИ



 


 


 


 


Актуальностью называется то, что сегодня наименее важно.



 


Художник, который не обладает оригинальностью, достаточной для того, чтобы создать собственный неповторимый мир,



становится авангардистом.



 


Бог не является ни предметом рассмотрения моего разума, ни объектом моей восприимчивости, Он просто составляет мой



быт. Бог существует для меня в том акте, в котором существую я сам.



 


Для того, чтобы превратить людей в рабов, следует внушить им мысль о том, что все их проблемы - проблемы социального



характера.



 


Вздор распространяется со скоростью света.



 


Цивилизации подобны летнему жужжанию насекомых между двумя зимами.



 


Человек сегодня так же свободен, как и заблудившийся в пустыне путник.



 


Примесь нескольких капель христианства к левому мировоззрению превращает носителя этой смеси из простого глупца в



глупца феерического.



 


Второй Ватиканский собор - больше, чем собором епископов, - был тайным собранием коммерсантов, озабоченных потерей



клиентов.



 


Плебейской душе постоянно сопутствует ощущение, что рука, которая ее защищает, может и придушить ее.



 


Когда тираном становится анонимный закон, современный человек
думает, что наконец-то
он свободен.



 


Глупые идеи обладают прочностью гранита.



 


История мира является не историей прогресса свободы, а историей ее бесчисленных преждевременных родов.



 


Политическая идея, которая не ведет к катастрофе, никогда не бывает популярной.



 


Невозможно довести до полного одичания только народ, не
получивший даже начального образования.



 


Когда
один человек обворовывает другого человека, это называется "грабежом", если его ограбит группа - это назовут



"социальной справедливостью".



 


Когда из мнений, господствующих в нашу эпоху мы исключим мнения разумные, останется "мнение общественное".



 


Если мы забываем, что быть свободным - это искать себе господина, которому мы должны служить, свобода оказывается не



чем иным, как только стопроцентной вероятностью, что приказывать нам будет господин из самых подлых.



 


Католицизм - моя родина.



 


Когда реакционер говорит о "неизбежности реставрации", не следует забывать о том, что он мыслит тысячелетиями.



 


Консерватизм должен быть не партией, а нормальным мировоззрением каждого человека чести.



 


Масштаб прогресса можно оценивать количеством глупцов.



 


Костел умирает. Мы остаемся с Богом наедине. Молитва - единственный разумный акт.



 


Тот, кто не поворачивается спиной к современному миру, - покрывает себя позором.



 


Кающийся публично, желает не искупления вины, а поддержки общества.



 


Человек, утверждающий о себе, что он уважает все идеи, объявляет о готовности изменить своим убеждениям.



 


Знакомство только с современными авторами иссушает мозг.



 


Левые - самые эффективные менеджеры клоаки.



 


Левые называют правыми тех людей, которые обычно находятся справа от них. Реакционер находится не справа от левых,



но против их.



 


Люди намного чаще били бы себя молотком по пальцу, если бы боль возникала
через год после удара.



 


Мои убеждения являются убеждениями старухи, бормочущей свои молитвы в углу храма.



 


Опять наступает эпоха, в которой выживет только тот, кто умеет ползать.



 


С наиболее кратким и точным определением подлинной цивилизации я столкнулся у ТРАВЕЛЬЯНА: A leisured class with



large and learned libraries in their country seats (Праздное сословие с его крупными учеными библиотеками в



деревенских имениях).



 


Помазание ограничивало власть монарха; сегодняшний "народный избранник" - представитель ничем не ограниченного



абсолютизма.



 


Наша цивилизация - это дворец в стиле барокко, в который ворвалась немытая чернь.



 


Не бывает оваций без клакеров.



 


Я не принадлежу к миру преходящему. Я свидетельствую о правде, которая не умирает.



 


Никого и никогда не интересует то, о чем говорит реакционер. Ни тогда, когда он говорит, потому что тогда это



выглядит абсурдом, ни по истечении нескольких лет, когда это становится банальностью.



 


Поскольку воспринимающий идеи интеллектуальный аппарат наших современников настроен только на частоту их



произнесения, авторизованную новейшими догматистами, постольку увертливые демократы поняли, что цензура им уже не



нужна.



 


Прогрессиста никто не способен исцелить. Даже периодически повторяющаяся паника, в которую ввергает
его прогресс.



 


Правда не является причиной поражения ее защитников.



 


Наблюдая за современным Костелом (клир-литургия-теология), традиционный католик поначалу возмущается, затем



ужасается, наконец - хохочет.



 


Публика поддерживает какую-либо идею только тогда, когда люди разумные начинают от нее отворачиваться. Сброду



достается только свет угасших звезд.



 


Реакционер - тот, кто не готов платить любую цену за свою победу.



 


Сторонник относительности редко применяет эту доктрину к самому себе.



 


Отделение Костела от государства может пойти на пользу Костелу, но вредно для государства, поскольку оно становится



добычей абсолютного макиавеллизма.



 


Даже проблемы делятся на общественные классы. Есть проблемы аристократические, проблемы плебейские и есть



неисчислимые проблемы среднего класса.



 


Существуют целые эпохи, в которых общественное признание - постыдно.



 


Осуществление власти невинно только тогда, когда она безусловна. Только руки, наследующие ее - чисты.



 


Терпеть чужое - не значить забывать о том,
что то, что мы терпим, - большего и не заслуживает.



 


"Тоталитаризм" - это эмпирическая реальность "воли народа".



 


Три ошибочных шага Костела: аристотелизм, иезуитизм, библейская комиссия.



 


Лишь немногие из дискуссий являются чем-то бОльшим - споров между глупостью и банальностью.



 


Только обыкновенное сдерживает обещания необыкновенному.



 


Титанические восстания против Бога, как правило, заканчиваются еженедельными визитами в бордель за углом.



 


Унификация догматов, смягчение моральных требований, упрощение обряда не столько притягивает неверующих, сколько



приравнивает к ним.



 


Ум, одобряющий самые разнообразные мысли, не столько гостеприимен, сколько проституирован.



 


Обоснованная гордость всегда идет в паре с глубоким смирением.



 


Борьбу против мира ты должен предпринять в одиночестве. Где двое - там измена.



 


Современные народы - не совсем люди. Это потомство победившего плебса.



 


Современный Костел относится к верующим, как к избирателям. Энтузиазм
людских масс он предпочитает индивидуальным



обращениям (в веру).



 


Современный мир находится в таком разложении, что следует опасаться, как бы он не рухнул совсем.



 


Новость - эрзац правды.



 


Свобода - мечта рабов. Человек свободный знает, что ему нужны укрытие, защита и помощь.



 


Самые типичные проявления современной эпохи являются закамуфлированным кощунством.



 


Освободить человека - это за несколько столетий устроить ему плебейский образ жизни.



 


 


РОДИНА



 


Если в понятии Родины нет места для святынь и отеческих гробов, если она становится "суммой интересов", то



патриотизм по отношению к ней - позорен.



 


Родина, если отложить в сторону всю националистическую болтовню, - это то пространство, которое человек может



охватить взором, поднявшись на высокую гору.



 


Для меня перестало быть важным, где я живу, с того момента, когда я увидел, как умирают великие дома, и как обширные



пустынные поля моего детства покрылись следами жизнедеятельности людей и промышленными отходами.



 


 


ДЕМОКРАТИЯ



 


Чтобы возбудить сатанинскую гордыню демократа, надо незаметно наступить ему на любимую мозоль.



 


Заблуждаться - дело человеческое, лгать - демократическое.



 


Прежняя история есть отражение демократических прегрешений, современная история - отражение ее преступлений.



 


Демократия - антропотеистическая религия. Ее принципом является вполне религиозная ориентация на признание богом



другого индивида. Ее доктриной стала теология обожествленного человека, ее политикой - осуществление этого принципа



в деятельности, институтах, художественных произведениях... Божественные свойства, которыми демократия наделяет



человека, не являются ни риторической фигурой, ни поэтическим образом, ни невинной гиперболой, но - строгой



теологической дефиницией.



 


Демократия не доверяет власти тому, кто не воздает ей почестей, жертвуя на ее алтарь свои честь и вкус.



 


Демократию можно было бы признать невинной шуткой, если бы она не прикрывалась столь кощунственной маской.



 


Демократ просто цепенеет от ужаса, когда узнает об угрожающей ему коалиции, открывая для себя истину, что



классичность СОФОКЛА заключила союз с романтизмом КЬЕРКЕГОРА, чтобы его - демократа - обличить; а так же когда он



видит, что в этом предприятии епископская помпезность БУССЕ выступает заодно с дионисийским атеизмом НИЦШЕ.



 


Демократ жаждет в духовной скрытности служить только тому, кто не заслуживает командовать другими. Иначе какими



иными принципами отбора можно объяснить ошибки всеобщего избирательного права.



 


Демократические институты предоставляют гражданину трибуну для выбалтывания политических штампов.



 


Демократические выборы решают, кто будет угнетен в рамках закона на этот раз.



 


Демократический дракон сдохнет только тогда, когда вместо того, чтобы отрубать ему бесчисленные щупальца, мы просто



свернем ему шею.



 


К слабостям демократии можно причислить еще и невозможность того, чтобы важный пост занял тот, кто об этом вовсе не



заботился.



 


Чем больше демократическая страна, тем хуже должны быть ее руководители, избираемые огромным количеством людей.



 


Пошлость притягивает избирателей как мух.



 


Либеральная демократия - это режим, при котором демократия унижает свободу, прежде чем ее окончательно придушить.



 


Городской асфальт родит только демократов, бюрократов и шлюх.



 


От склонности к демократии, с которой родится каждый человек, избавить может только
обращение (к вере)
интеллигенции.



 


Пена у рта - это
необходимая смазка демократических колес.



 


Понемногу, украдкой потомки переносят имена демократических вождей из политических
отчетов в психиатрические



учебники.



 


Политики в демократии - это конденсаторы глупости.



 


Демократический политик продается всегда. Богатым - за наличные. Бедным - в кредит.



 


Всеобщее избирательное право сегодня выглядит менее нелепым, чем вчера: не потому, что теперешнее большинство лучше



образовано, но потому, что хуже образовано теперешнее меньшинство.



 


Революции ужасают, но избирательные кампании вызывают отвращение.



 


Слово "демократия" означает не столько политический факт, сколько метафизическую перверсию.



 


То, чего ни один раб не осмелится сказать своему деспоту, - демократ говорит избирателям.



 


Тотальный бунт переполняет нас, прежде чем вылиться окончательным выступлением. Полное отвержение демократической



доктрины является возможным островком для спасения человеческой свободы. В наше время бунт может быть только



реакционен, иначе это просто лицемерный и дешевый фарс.



 


В демократии "человек принципа" тоже продается. Просто стОит он намного дороже.



 


Демократ убежден, что быть правым - это орать в самом большом хоре.



 


В руках демократа свобода есть не что иное, как фомка для взламывания последнего замка.



 


Жизнь - мастерская иерархии. Смерть - демократка.



Tags: контрреформация, мракобесы, реакционеры
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Попал под лошадь



================



 


С раннего утра 26.06.09 мой почтовый ящик вдруг начал переполняться десятками сообщений типа "юзер takojto включил



вас в число своих френдов". Поначалу я перепугался: Неужели "Vaticanum II и Николас Гомес ДАВИЛА?", но потом,



обнаружив среди юзеров множество "скептиков" и "реакционеров", успокоился, правда, еще некоторое время продолжал



пребывать в недоумении, пока не заглянул в свою френдленту...



 


Это мегаюзер <<galkovsky>>легким движением руки набрал на клавиатуре "В общем это... У человека двадцать френдов.



Несерьезно"...



 


И разверзлись хляби небесные. Посыпались комментарии к моим постам, покрывшимся мохом и слизью настолько, что я уже



было хотел закрывать эту лавочку. Заметив среди приваливших нежданно-негаданно гостей не только юзеров, мне



совершенно не знакомых, но и юзеров "с именем", весьма уважаемых ньюсмейкеров, конструкторов сетевого пространства



"под себя", давно и внимательно читаемых и почитаемых (<<ormuz>>
, <<shlyachtich>>
, <<kirillankudinov>>
,



<<general_gentle>>
, <<geophoto>>
, <<hasisin>>
, <<anton_rau>>
, <<kirillovec>>
, <<enzel>>
,



<<namestnik>>
,<<barabulka>>
, <<gabor>>
, <<akrylo>>
, <<semenoff>>
, <<oldadmiral>>(!), <<salery>>(!),



<<npopok>>
, <<sapojnik>>
, <<nomina_obscura>>
, <<golosptic>>
, <<bojarinja>>
, <<roman_rogalyov>>
,



<<leo_sosnine>>и еще многих, многих других), я решил отложить "усыпление" своего ЖЖ на некоторое время...



 


Вспомнился СТАЛИН с его вопросом одному корреспонденту: "А сколько у папы солдат?"...



 


Спешу засвидетельствовать, что у нашего с вами "папы" солдат, исполнивших мобилизационное предписание "без



рассуждений" на 19:42 28.06.09 - оказалось около 150... Остальные, по-видимому, просто пока мобпредписания не



получили...



 


Я восхищен и обескуражен весьма высокой оценкой старшего по рангу товарища скромных моих кабинетных усилий, коротко



и ясно вскрывшего мотивы малозаметной до сих пор деятельности наноюзера <<dtzkyyy>>
.



 


"Вышел на подмостки, прислонясь к дверному косяку". "Проснулся знаменитым".



 


Нашему брэндмейстеру - слава!



 


Дал жизнь. Tags: волшебник в голубом вертолете...
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Определили в полонисты, бросили на Польшу



=========================================



 


 


Во-первых, я – не поляк.



 


Во-вторых, я не живу в Польше и был там всего один раз. Правда, был три недели, со знанием языка и контекста, жил у



друзей, повозивших меня по «якорным местам» (Варшава, Краков, Люблин, Ченстохова, Бяла Подляска). Короче, «зачерпнул



со дна», «увидел Польшу не из окна автобуса, а изнутри».



 


Я гомерически много читал «по теме» на четырех ангажированных языках, пока «голография не пошла».



 


Кроме того, и актуальная и историческая польская публицистика сегодня легко доступна. И если не фиксироваться на



«польской русофобии», без которой поляк просто невообразим, то польский взгляд на некоторые ключевые вопросы



истории, культуры, религии, наконец, - добавляет красок в …не всегда отчетливый образ окружающей русских



действительности.



 


В некоторых делах поляки продвинулись, дальше русских, по некоторым направлениям они безвозвратно и бесповоротно



оторвались от того, что для русских еще остается важным. Где-то залезли в болото, а в чем-то и вовсе безнадежно



отстали.



 


В любом случае – это «как с родственниками».



 


У меня так уж сложилось, что с раннего детства я имел возможность наблюдать за своими многочисленными (!)



разновозрастными родственниками, собранными в пределах видимости на неопределенно долгий срок. Три разнофамильных



коренника (СТОЛЯРОВ, СЫСОЕВ, ДВОРЕЦКИЙ), прибывших с семьями по столыпинской реформе из Белоруссии в Красноярскую



тайгу, основали устойчивый клан, члены которого, породнившись по нескольким ветвям, наплодили себе потомства. Это,



разумеется, уникальный случай, но выходило так, что я, бывая среди родственников подолгу, мог видеть крайние



проявления некоторых родовых черт характера – как позитивных, так и деструктивных, - у некоторых представителей



родового гнезда. Живьем. Черт, или недопроявленных у меня самого или спящих до определенного момента, пока



обстоятельства не проявят их принудительно…



 


Вот так для меня выглядит и «история» с поляками, чехами, болгарами, сербами, хорватами, украинцами, белорусами и



кто там еще.



 


Всегда интересно посмотреть, как талантливый и образованный старший брат отреагирует на ту или иную ситуацию, как -



средний - неотесанный пахарь, и как ее перенесет брат младший, не вполне еще зрелый. А потом все это хитро,



по-братски, перетереть за обедом, в присутствии какого-нибудь залетногомосковского гостя с портфелем, прибывшего



«с ревизией»…



 


Вот эти-то «терки» и были в проекте моей хулиганской жежешечки, а вовсе не Польша, как таковая, хотя и любимая мною



«блаженная страна». За далью непогоды.
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Тейярдизм. De profundis...



==========================



 


 


 


Читаю у католика ДЖОНСОНА про "еретика" Тейяра де ШАРДЕНА (J.W.G. JOHNSON, The Crumbling Theory of Evolution):



 


"Тейяр не только пропагандирует полигенизм, он убежденно отстаивает точку зрения на эволюцию души, утверждая, что



дух и материя - едины, что каждая вещь имеет кроме внешней своей формы и некий внутренний образ. Рассматриваемая



извне материя обладает не только сознанием, но и мышлением. Тейяр учил, что некогда простейшие формы материи



соединялись в более сложные комплексы, а в некоторых из них самозародилась жизнь. Дальнейшее усложнение этого



процесса привело к своеобразному сбраживанию и живая материя обрела сознание, что привело к появлению животного



мира. При продолжающемся развитии мозг некоторых животных подвергся усложнению, в результате чего возникла мысль.



Так от животных произошли люди"...



 


Вспоминаю одного "тейярдиста из наших", о котором как-то писал уже в почившей "Книге благодарностей и просьб",



памятной ныне только ветеранам первой "гражданской войны"...



 


 


СЕРГЕЙ МИХАЛЫЧ. Опус №1



 


Кабинет, куда меня определили, по размерам чуть больше зала в квартире ГАЛКОВСКОГО. В нем - четыре письменных



стола. За одним врач Сергей Михалыч, в отсутствие пациентов выписывающий бесконечные ряды шестизначных цифр из книги



под названием "Эфемериды", затем обсчитывающий какие-то предполагаемые им закономерности на микрокалькуляторе. За



вторым столом - притаился я.



Оставшиеся столы периодически бывают заняты медсестрами. На стульях напротив двух врачебных столов иногда



появляются посетители...



 


—
Сергей Михалыч! Наша болезнь лечится "хорошим поведением"?



—
Вы путаете причину со следствием, дорогой. Когда человеку хорошо, - у него хорошее поведение. Когда плохо, -



соответственно, - плохое. Ваша же болезнь лечится таблетками.



—
Сергей Михалыч! А "молчанием" наша болезнь лечится?..



 


Сергей Михалыч называет себя специалистом по любви, человеком, профессионально занимающимся любовью. По его



мнению, он один из немногих профессионалов в этой сфере. Неказист, нелеп, несуразен, поэтому, вероятно, неженат и



никогда не был. Задумавшись над проблемой мотивации человеческого поведения и отодвинув в сторону избитые и



банальные голод и боль, Сергей Михалыч пришел (неожиданно для себя!) к выводу что наибольшим ощущением комфорта



сопровождается всем знакомая влюбленность, к которой человек стремится и которую всячески желает продлить, обретя ее



однажды... Продолжая размышлять над формализацией этого труднофиксируемого состояния, Сергей Михалыч обратился в



городской ЗАГС, отождествив регистрацию брака с наличием любви, а регистрацию развода с ее отсутствием. Используя



минимальное количество параметров (даты рождения брачевавшихся, дату заключения брака, дату расторжения оного),



Сергей Михалыч в будущем берется вывести некую закономерность (на основе "Эфемерид"), благодаря которой в его власти



будет предсказать паре влюбленных дату их развода в сколь угодно далеком будущем...



Сергей Михалыч, как и я, прерывал медицинский стаж, и некоторое время не практиковал медицины. Правда, если я шел



по гуманитарной стезе, то Сергей Михалыч два года пробовал себя в горячем цехе Кузнецкого металлургического



комбината, литейщиком. Затем - вернулся, как и я, обогащенный новым опытом, ко врачебной практике... Теперь мы с ним



трудимся на одном пятачке...



Сергей Михалыч, прислушиваясь к разговору медсестер о кровотечении из десен (гингивите) у одной из них:



 


—
А знаете, что нужно делать, чтобы десны не кровоточили? Надо просто перестать чистить зубы. Мой отец, всю жизнь



чистивший зубы, к старости остался без зубов. Мать же, не чистившая их никогда, - не потеряла ни одного. Я сам, как



только перестал их чистить - забыл о том, что такое зубная боль!..



Сергей Михалыч сидит бывает молча по полчаса и больше, вперив взор в "Эфемериды" или в окно и вдруг расхохочется



своей тайной догадке, пугая средний и младший медперсонал своим торжествующим, победным, оргазмическим, прямо скажу,



смехом. Если к лицу состарившегося поэта ЗЕНКЕВИЧА да приделать обесцвеченную перекисью шевелюру поэта ПУШКИНА с



бакенбардами - выйдет наш Сергей Михалыч. Смотрит он чаще слегка поверх собеседника и как бы вдаль, так что



последнему иногда хочется даже обернуться... Ваш покорный слуга, особенно после того, как был обрит наголо



домочадцами, рядом с Сергеем Михалычем смотрится просто помятым фельдшером...



Мать сумасшедшего рассказывает про сына: Ходит по дому с бритвой и говорит мне: "Я великий хирург. Я все умею



делать. (Ковыряясь отверткой в ухе) У меня электронный мозг... Мать, давай я тебе вены на ноге вырежу, или печень



прооперирую..."



Городской сумасшедший со столько же смешной фамилией ЦИБИСКИН, сколько - мрачной физиономией и злобным характером,



—
на предложение Сергея Михалыча лечь полечиться, отрезал: "Для меня здесь находиться хуже крематория", после



которых слов был санитарами препровожден в надзорные палаты за потрясение основ.



 


А Сергей Михалыч, развивая стоматологическую тему:



—
При чистке зубов выделяются лейкоциты из десен. Они-то и являются провокаторами развития кариеса. (Обращаясь к



медсестре) Валентина Михайловна! Вот понюхайте, пахнет у меня изо рта?



—
Ой! Это надо приблизиться...



—
Так приблизьтесь!



 


Через некоторое время Сергей Михалыч погружаясь в "Эфемериды", застывает камнем и молчит, не шевелясь, больше



часа. Рядом на столе лежит лупа (цифры в книге бисерные, едва видны). Сестры шепчутся в коридоре:



—
Чего считает?



—
Зарплату.



—
А в лупу ее рассматривает (смеются)...



 


Интонации у Сергея Михалыча вкрадчивые, точь в точь как у Владимира ПОЗНЕРА. И голоса похожи один в один. Доктор



называет себя сторонником материалистического учения, а Бога относит к шестой форме движения материи (после



механической, физической, химической, биологической и социальной). Назначением шестой формы он полагает координацию



всех предыдущих форм, высказывая надежду на то, что и мы рано или поздно достигнем высшей фазы и нам, как



новоначальным будет поручено руководить какими-нибудь инфузориями...



 


Пока же, на текущем, так сказать, этапе, Сергей Михалыч является "дистрибьютором" фирмы "Vision" (семейства



"Гербалайф"). Он "продал два кейса препаратов" (названия препаратов: ПАКС, НУТРИМАКС и ДЕТОКС), но "подписать"



никого не удалось. "Внешность у меня не рекламная, клиент не соблазняется", - самокритично поясняет он свою



коммерческую неудачу. И через некоторое время, как бы недоумевая:



 


—
А ведь по результатам компьютерного теста я - гармонически развитая личность...



 


Я читаю, вибрируя, "Судебную психиатрию", Госюриздат, Москва, 1954... Из нее узнаю, что одними из первых среди



законодательных формул, указывающих на неответственность психически больных, таковые (формулы) обнаруживаются в



Указе Петра I от 1723 года "Об освидетельствовании дураков в Сенате"...



Вообще, о бесноватости Петр выражался так: "Надлежит попытаться из беснующегося выгонять беса кнутом; хвост кнута



длиннее хвоста чертовского. Пора заблуждения искоренять из народа" (это уже из другой книжки).



ДАЛЬ приводит замечательную пословицу, которою я заканчиваю свой рассказ: "Не надо и беса, коли ты здеся".



 


Я умираю.



 


Расскажу напоследок историю этой фразы. Мать моя, покойница, будучи главным врачом детского психоневрологического



санатория, решила дать мне возможность подзаработать совместителем у нее. В санатории имелся 286 компьютер и я решил



трех ребятишек с болезнью Дауна поучить рисовать мышью "на экране телевизора". Начал с прямых линий, клеточек и



кружочков. Через неделю мои даунята рисовали в PaintBrush "колябушки", затем заливали их разноцветными пятнами, а



потом называли свои "рисунки". Родители несчастных детей, заглядывая на своих "программистов" в щелочку, плакали, не



веря своим глазам! У меня сохранилась коллекция файлов детских рисунков. Так вот дауненок Женька, закрасив свои



"колябушки", и услышав мое название их и произносил трогательным шепотом: "Я умираю!"
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Адам ВЕЛЁМСКИЙ - молодой (родился 25 декабря 1972 года) историк идеи, правый публицист, консерватор, доктор



политических наук, - пишет о казалось бы далеких во всех отношениях и от поляков и от нас событий в Мексике конца



20-х гг. Однако, "что-то слышится родное"...



 


Кристерос в Мексике. Анатомия народной революции



 


История помнит две великие народные контрреволюции: вандейскую и, сложившуюся из нескольких эпизодов, - карлистскую,



в XIX веке. Тем временем была еще одна великая народная контрреволюция: Кристерос, в Мексике, в 1926-29 гг. В



отличие от контрреволюций вандейской и карлистской, последняя не имеет посвященной себе литературы. Есть несколько



работ на испанском языке, изданных в далекой Мексике, практически недоступных для иностранного читателя; почти не



существует библиографии на английском языке, если не считать одной работы Дэвида БЕЙЛИ (David Bailey). Только на



французском языке мы имеем две работы авторства Жана МЕЙЕРА и, написанную в форме скорее рассказа, чем научного



исследования, книгу Хьюго КЕРАЛЯ (Hugues KЙraly’). То, что эта тема не интересует левых и либеральных историков -



понятно: она потребовала бы описания многочисленных преступлений, совершенных либеральным и светским режимом,



написавшим на своих знаменах лозунги прогресса и гуманизма. Историков этого рода карлизм и Вандея тоже не



интересуют. Значительно больше нас может заинтриговать молчание по этму поводу католических и правых исследователей.



Но и оно будет понятно, поскольку, описывая восстание Кристерос, невозможно не упомянуть, - назовем это деликатно, -



неоднозначное поведение мексиканской церковной иерархии, а особо - папы Пия XI. Тема эта щекотлива и неудобна всем



сторонам, а потому интересна автору данного текста, который обожает всяческие противоречия, особенно те, которые



подвергают сомнению устоявшиеся политические догматы.



 


I. Мексика: одна или две? Генезис гражданской войны



Чтобы понять Кристерос, следует углубиться в историю Мексики в XIX веке. Страна эта, завоевавшая себе независимость



(1821), управлялась испанскими плантаторами, - хозяевами крупных землевладений. В половине XIX столетия здесь



разразилась гражданская война, связанная с попыткой колонизации страны Наполеоном III (при посредстве Максимилиана



фон ГАБСБУРГА). Внутренние нестроения и поражения в череде войн с Соединенными Штатами длились до 1876 года, когда к



власти пришел Порфирио ДИАС, чтобы управлять страной до 1910 года. "Порфирианская" эпоха характеризовалась, с одной



стороны, развитием экономики и внутренней стабилизацией, - поэтому мексиканцы сохранили о ней добрые воспоминания, -



а с другой стороны, - вызреванием конфликта, который вылился в гражданскую войну Кристерос.



 


Можно говорить здесь о возникновении в те времена двух отдельных миров, разнящихся в религиозном,



доктринально-политическом, социальном, этническом и даже расовом отношении. С одной стороны была элита: 20 тысяч



человек, обладающих избирательными правами. Их характеризовал факт проживания в больших городах, агностицизм или



атеизм, плохо скрываемый антиклерикализм, идеологический либерализм и принадлежность к белой расе. В подавляющем



своем большинстве это были потомки испанских колонизаторов, ориентированных на American Way of Life и намеревавшихся



эту модель внедрить в Мексике, 95% которой составляли представители "Мексики-II", - потомки индейцев или метисы с



преобладанием аутохтонного элемента, как правило, бедные, для которых западная либеральная идеология была чужда,



идентификация которых основывалась на католической религии, в особенности на культе Девы Марии. Для польского [и



российского. - В.Д.] читателя может оказаться неожиданным факт, что белые мексиканские либералы были заядлыми



врагами испанской и католической традиции, символом которой была Конкиста Мексики КОРТЕСОМ, тогда как индейцы,



казалось бы порабощенные испанцами, вспоминали ее с симпатией, видя в Конкисте освобождение от кровавого,



перенасыщенного садистическими обрядами, властвования Ацтеков. Характерной чертой Мексики XIX века было



непреодолимое противоречие, пропасть между светской либеральной элитой и католическими массами, не имевшими ни



политического, ни интеллектуального представительства в мексиканском социуме.



 


Правивший до 1910 года Порфирио ДИАС, пусть либерал и антиклерикал, - был политическим прагматиком и открытой



конфронтации с католицизмом избегал. Однако и он досадил американцам своим экономическим национализмом, и потому



северный сосед наконец сделал ставку на оппозиционного политика Франциско МАДЕРО, который в 1910 году выиграл



выборы, что в результате привело к развязыванию большой гражданской войны (1913-15), знакомой нам по многочисленным



вестернам, в которых бои идут между разными фракциями революционеров под предводительством КАРРАНЗЫ, Панчо ВИЛЬИ и



Эмилиано ЗАПАТЫ. Это была война между разными фракциями либералов, происходившая при почти полной апатии



католических масс населения. После гибели непобедимого КАРРАНЗЫ и его преемника генерала ОБРЕГОНА, к власти пришел



представитель левых революционеров Плутарко Элиас КАЛЬЕС (1924-28), который официально провозглашает лозунг:



"церковники - непримиримые враги цивилизации и освободительных революций".



 


КАЛЬЕС захвачен маниакальной антиклерикальной идеей. Он не удовлетворен антиклерикализмом элит эпохи ДИАСА. Как в



лихорадке КАЛЬЕС намеревается "освободить" Мексику из-под власти католических попов и религии. Своих сторонников он



называет desfanatizadores (дефанатизаторами), или врагами религиозного фанатизма. Его деятельность направлена против



католицизма как религии и против Церкви как одного из многих институтов, посредничавших между личностью и



государством. КАЛЬЕС был и антиклерикалом и государственником, стремившимся все подчинить светскому государству.



Церковь была для КАЛЬЕСА не только идеологическим врагом, но - врагом антигосударственным, - выскальзывающим из рук



имеющего тоталитарные наклонности государства. КАЛЬЕС считается мексиканским националистом, - и вопреки тому, что



казалось многим, социалистом себя не считал. По его мнению, универсальный католицизм несовместим с национализмом,



поскольку католиками руководит папа, не только не являющийся мексиканцем, но и руководящий Церковью из-за океана.



Один из генералов КАЛЬЕСА объясняет: "Ваша католическая секта подошла бы нам, если была бы национальной, или если бы



вы сами выбрали папу из мексиканцев... Церковники - изменники отчизны, зависят от иностранного руководителя,



постоянно плетущего интриги с цельюспровоцировать иностранную интервенцию для защиты своих богатств и привилегий.



Папа - никакойне наместник Бога. Это - умный иностранец, обладающий огромными богатствами совместно с несколькими



монахами, эксплуатирующими нашу страну. Они использовали народ кретинов в интересах заграничного государства".



Трудно, однако, понять, почему правящие Мексикой националисты не пренебрегали американской финансовой и военной



помощью для подавления восстания Кристерос.



 


За антиклерикализмом КАЛЬЕСА менее заметны были захваты частного имущества под предлогом национализации многих



отраслей промышленности, сельскохозяйственные реформы, ликвидация прежней системы образования и замена его светским,



государственным. Все эти социалистические реформы осуществляются на фоне борьбы с Церковью методами, напоминавшими



большевистские. Военные, не сходя с коней, въезжали в храмы, оскверняя святыни разными способами, вплоть до



устройства оргий в алтарях. Многие храмы и часовни были просто разрушены (в штате Табаско остались 1 храм, да 3



часовни). Один из правительственных генералов публично заявлял, что "речь идет не столько о преследовании, сколько



об истреблении этой гидры, называющей себя клиром". Была введен штраф 10 песо за произнесение вслух слова "Бог"



(Dios), который распространялся и на выражения, содержащие этот корень, такие как, например, Adios ("с Богом", или



"до свидания"), или Dios quiere (как Богу будет угодно). Законом от 28 февраля 1925 года была запрещена пастырская



деятельность священникам не мексиканского происхождения (чтобы устранить многочисленных священников-испанцев);



священникам моложе 40 лет (а это более половины их); священникам, не закончившим общеобразовательной светской



государственной школы; а также священникам неженатым (последний пункт вытекал из протестантских симпатий



мексиканской элиты). Следом был введен штраф в 50 песо за колокольный звон, за обучение детей молитвам, за обладание



фигуркой святого или святой и еще за 30 подобных "нарушений". Что интересно, последний закон был утвержден в



непредусмотенном законодательством порядке, при помощи развешивания афиш на деревенских стендах и тумбах; он никогда



официально не был издан на бумаге или в Сборнике законов. К 14 июня 1926 года из страны были изгнаны все монастыри,



национализировано все церковное имущество и распущены все негосударственные (читай - католические) профсоюзы. 2 июля



1926 года свет увидел закон "о регистрации священников", который принуждал последних к письменной присяге на



верность государству поверх верности Церкви с запретом миссионерской деятельности по отношению к некатоликам. Закон



этот сравнивают известной Гражданской Конституцией Клира (1790), поскольку связывает их то, что de facto оба они



носят схизматический характер, поскольку требуют от священников подчинения государству в первую очередь, и только



потом - Церкви и папе Римскому.



 


Реакция католиков была немедленной: Национальная Лига Защиты Религиозных Свобод (Liga Nacional Defensora de la



Libertad Religiosa - LNDLR) в течение нескольких дней собрала 2 миллиона подписей под петицией к властям с просьбой



о прекращении репрессий. Подписи, якобы, теряются по пути передачи их властям. 28 марта 1926 года группа из 200



антиклерикалов пытается осквернить храм в Сан Маркосе, но - неудачно, поскольку прибывшие на богослужение верующие



прогоняют их палками и камнями. Через несколько дней антиклерикалы прибывают вновь при поддержке войскового



подразделения, которое оружейным огнем расстреливает толпу, убив несколько десятков человек. В ответ LNDLR объявляет



бойкот социалистическому государству: католики отказываются курить сигареты мексиканского производства, не покупают



ничего произведенного на национализированных предприятиях, не перемещаются на отечественных поездах и водных судах,



не ходят в государственные театры, изымают средства из государственных банков. Эта акция имела целью экономический



бойкот государственной экономики и уменьшение доходов в ее бюджет.



 


31 июля 1926 года мексиканский епископат также объявляет государству своего рода бойкот, приостанавливая



богослужения и участие в таинствах по всей стране. Народ трактует названный закон как повод к освобождению от



лояльности к бойкотируемому епископатом государству и начинает восстание.



 


II. Война



Описание гражданской войны в таком кортком тексте, как этот, в принципе невозможно. Восстание Кристерос имело все



признаки партизанской войны. В момент начала восстания не было ни вождей, ни какой бы то ни было организации. Оружие



добывалось у врага. Проблематично назвать точную дату начала восстания, поскольку оно имело спонтанный характер и



отдельные очаги вспыхивали в разных районах страны и в разное время. Когда правительственной армии удавалось



подавить восстание в одном месте, оно вспыхивало в другом. Умиротворенные районы восставали снова. Характерной



чертой той войны было отсутствие крупных сражений; она складывалась из тысяч эпизодических стычек, организуемых



группами, состоящими из десятков, реже - сотен человек. Начало восстания можно датировать августом 1926 года, когда



возникло 4 региональных вооруженных столкновения, или сентябрем (12 столкновений), наконец, - январем 1927 года,



когда разгорается восстание по всей центральной Мексике. Число повстанцев также трудно подсчитать. По разным оценкам



количество участников, действующих одновременно, было от 20 до 50 тысяч человек. При этом следует помнить, что это -



только подразделения находившиеся в постоянной боевой готовности. Тысячи Кристерос - это крестьяне, которые днем



пахали землю, а ночью стреляли в солдат правительственных войск. Число таких "то ли повстанцев, то ли мирных



жителей" подсчитать невозможно. Впрочем, основной проблемой Кристерос был не набор повстанцев, с этим не было



никаких проблем; проблема была с их вооружением. До Кристерос не доходила никакая помощь из-за границы. Оружие можно



было раздобыть только у врага, отбив его, либо купив. Коррумпированные солдаты и офицеры охотно продавали и оружие и



амуницию. Еще одним ограничением было убожество мексиканской деревни. Относительно небольшое количество повстанцев



обясняется тем, что массу добровольцев нечем было вооружить, поэтому они должны были ждать, пока их товарищи не



раздобудут для них карабинов. Кристерос в принципе никогда не имели главнокомандующего. Номинально обязанности его



исполнял Луис Наварро ОРИГЕЛЬ, затем генерал Энрико ГОРОСТЬЕТА и Хесус Деголладо ГВИЗАР, однако к их



главнокомандованию не следует относиться слишком серьезно, поскольку они не могли руководить всем партизанским



движением, которым руководили локальные командиры. Едва ли 1/3 от общего количества Кристерос подчинялось приказам



главнокомандующего. Бывало, число полевых командиров доходило до 200-300. Правительственные войска насчитывали 100



тысяч военнослужащих. Таким образом регулярная армия численно преобладала над партизанами, прежде всего, -



вооружением. Однако она уступала партизанам в знании местности, в мотивации на борьбу (дезертирство из строевых



частей достигало 30% состава). Это была профессиональная армия, набиравшаяся из городских простолюдинов, плохо



оплачиваемая. Ее боеспоспособность была невысокой. Солдаты относились к войне, как к возможности быстрого обогащения



и потому основные пути боевых столкновений с партизанами отмечались фантастическими грабежами.



 


Длившаяся почти три года повстанческая война Кристерос, не смотря на отдельные ее неудачи, характеризовалась



постоянным ростом числа вооруженных участников и увеличением зоны боевых действий. Генералы правительственной армии,



не способные справиться с повстанцами традиционными методами, решили взять на вооружение британские методы борьбы с



восставшими из времен англо-бурской войны. Как известно, англичане стали пионерами войны с партизанами путем



организации концентрационных лагерей. Повстанцы, имея безоговорочную поддержку местного населения, державшего их на



полном довольствии, в принципе неуничтожимы "классическими" силами и средствами. Победить повстанцев можно было



только отрезав их от поддерживающего их местного населения. Этого можно было добиться только депортацией населения,



охваченного восстанием, или его изоляцией. То же, что и англичане, которыепозамыкали бурское гражданское население



в лагерях, - мексиканские генералы попытались сделать и с местным населением охваченных восстанием районов. Таким



образом, гражданское население загонялось в специально организованные лагеря, и содержалось в условиях пустыни



месяцами, причем на каждую семью приходилось по нескольку квадратных метров жилой площади. Сгоняя население в



лагеря, власти разрешали брать с собой съестные припасы, поскольку продовольствие в лагеря не подвозилось. Голод и



предельная антисанитария косила людей, скопившихся в лагерях, через одного. Однако, тактика эта оказалась для



правительства фатальной по своим последствиям: 100-тысячная правительственнаяармия была не в состоянии охранять в



лагерях 15 миллионов крестьян, сохраняя при этом силы для проведения военных операций, а поскольку так называемые



"концентрации войск" имели локальный характер, повстанцы перемещались в районы, где этих скоплений войск не было.



Более того, чтобы избежать направления прибывшими войсками в лагеря, крестьяне массово уходили "в лес",



присоединяясь к повстанцам. Выпущенные по истечении нескольких месяцев из лагерей, крестьяне, с намерением отомстить



за страдания и голодную смерть близких, в массовом порядке присоединялись к восстанию. Политика концентрационных



лагерей оказалась одной из главных причин непрерывного количественного роста отрядов Кристерос. Складывается



впечатление, что только отсутствие у повстанцев единого руководства стало важнейшей причиной их в конечном счете



военного поражения и неспособности свергнуть режим, объявивший им войну.



 


Но проблему эту можно сформулировать иначе: была ли у Кристерос вообще такая цель - свергнуть режим, захватить



столицу, назначить свое правительство? Скорее всего - нет. Крестьяне-повстанцы хотели только прекращения



антиклерикальной политики на территории своей провинции. Поэтому когда им удавалось прогнать правительственные



войска и государственных чиновников, они организовывали собственную администрацию, реализуя поставленную перед собою



цель. Цель эту можно определить как возможность участия в религиозных обрядах и защиты храмов от их разрушения или



осквернения, а священников - от преследований и расправ за исповедание католической веры. Кристерос не создали своей



политической доктрины, не сформулировали своего видения модели власти, государства, экономики. Их действия были по



преимуществу защитными. В этом - корень драмы повстанцев: Кристерос хотели, чтобы правительство не мешало им быть



католиками, вместо того, чтобы стремиться ксвержению режима и перестройки Мексики в государство пообразу и



подобию новой элиты. Это объясняет, почему Кристерос не сформировали централизованной власти, как политической, так



и военной, создав несколько десятков или сотен региональных общин. Горизонт штата (провинции), в которых они жили и



был самым широким из доступных. Они не умели "думать" в государственном масштабе. В движении недоставало



интеллигенции, которая могла бы сформулировать политическую философию Кристерос, определила бы цели движения,



организовала бы регулярные вооруженные силы и решилась бы на захват власти в Мексике, поскольку интеллигенция,



имевшаяся в наличии придерживалась либеральной идеологии. Мексиканскому правительству захват повстанцами столицы и



крупных региональных центров не угрожал, тем более - угрозы того, что столица будет окружена повстанцами, когда они



овладеют всей провинцией и правительство будет вынуждено бежать за границу самолетом, - никогда не возникало.



 


Не смотря на анархию структур и отсутствие у восставших стратегических целей политического характера, отвага и



самоотверженность Кристерос привели к тому, что части правительственной армии отступали по всем фронтам, теряя



контроль над половиной страны, заселенной большинством мексиканского населения. В 1929 году правительство



контролировало только крупные города, пустыни на севере страны и заросший джунглями Юкатан. И вот вдруг восстание



гаснет вместо того, чтобы расправиться с режимом безбожников. Удар восстанию был нанесен со стороны, с которой



Кристерос его не ждали - со стороны Церкви.



 


III. Церковь - могильщик католического восстания?



22 июня 1929 года мексиканская пресса опубликовала текст соглашения между католической Церковью и мексиканским



государством, согласно которому повстанцам объявлялась амнистия, а Церкви обещалось возвращение конфискованного у



нее имущества. Церковь, со своей стороны, обязывалась отозвать анафему, наложенную на государство, погасить



восстание, что ей удалось, поскольку верующие перестали поддерживать повстанцев, когда Церковь запретила им это



делать, а упорствующие Кристерос были отлучены от причастия. Июньское соглашение стало катастрофой, поскольку



правительство не было свергнуто, повстанцы не получили никаких гарантий прекращения преследований, а юридический



статус Церкви не изменился, поскольку антикатолические законы, ставшие причиной восстания не были отменены. Ну разве



что правительство перестало провоцировать антиклерикальные кампании, а армия осквернять святыни. Это соглашение



ознаменовало конец восстания в момент, когда режим казалось поколебался в самих своих основаниях.



 


Почему Церковь нанесла повстанцам Кристерос этот удар в спину, как можно охарактеризовать июньское соглашение 1929



года?



 


Поляризация мексиканцев на католических Кристерос и столичных антиклерикальных либералов дает однозначный ответ на



вопрос, чью сторону заняла Церковь. Вопреки всякой логике мексиканский епископат не поддержал восстания, заняв по



отношению к нему позицию нейтральную, если не сказать враждебную. Священникам было запрещено участвовать в восстании



и поддерживать повстанцев, а те, кто это делали, делали это, в нарушение воли Церкви. Кроме одного-единственного



епископа, все остальные католические иерархи выступили против Кристерос или декларировали нейтральность по отношению



к противоборствующим сторонам. Доступные нам источники не дают ответа о причинах такого отношения. Мы до сих пор так



и не знаем ответа на вопрос: была ли это искренняя позиция самого епископата, или она была следствием указаний,



поступавших из Рима. Ватиканские архивы, касающиеся Кристерос по-прежнему закрыты, а они наверняка хранят ответ на



эту загадку.



 


Мнения по этому предмету разделились. Хьюго КЕРАЙ (Hugues KЙraly) считает, что всю вину несет мексиканский



епископат, и цитирует фрагменты многочисленных высказываний папы Пия XI в поддержку Кристерос. Филипп ПРЕВО



(Philippe PrЙvost) - известный исследователь (и отчаянный критик) Пия XI - не сомневается, что распоряжения,



приходившие из Рима, были направлены против Кристерос. На аргументы КЕРАЯ, утверждавшего, что Пий XI хвалил



Кристерос, ПРЕВО отвечает, что все приводимые КЕРАЕМ высказывания в поддержку движения Кристерос, датируются началом



восстания, отмеченного резней верующих - военными, а не периодом масштабной гражданской войны. Позже папа Пий XI на



эту тему уже не высказывался, мексиканской политикой занялся кардинал ПИЦЦАРДО (Pizzardo), который решительно



призывал к капитуляции, которая, по мнению ПРЕВО, основывалась на доктрине ralliement [единения. - В.Д.] папы Льва.



Тот же исследователь отверг предположение о том, что мексиканские иерархи совершили в отношении Кристерос



"предательство", показав, что епископат изначально был в оппозиции к правящему режиму и что его позиция изменилась



только после визита епископов в Ватикан.



 


Взгляды ПРЕВО не расходятся с выводами других исследователей деятельности Пия XI, выказывавшего поистине



византийскую покорность светской власти. Вспомним, что это был тот самый папа, который в 1926 году осудил Action



FranЗaise, порекомендовав французским католикам политику ralliement с либерально-демократическим государством; это



Пий XI подписал Латеранские соглашения с фашистской Италией, признав тем самым аннексию Католического государства, и



заключил конкордат с Третьим Рейхом. Исследователи этой проблематики утверждают, что политика папы Пия XI



характеризовалась банальным оппортунизмом в виде подчинения любой власти, поскольку она обеспечивала устойчивый



материальный и юридический статус Церкви в государстве. Во Франции 20-х гг. апостольский нунций рекомендовал



епископату поддерживать даже левые власти. Апостольская столица при понтификате Пия XI отказывается от всяких связей



с радикальными, хоть и католическими, - антиправительственными движениями, отвергавшими не только демократический,



но и светский вариант развития государства. Ватикан упрекал взбунтовавшихся католических крестьян в суевериях,



предрассудках и идолопоклонстве, то есть обвинил их в ереси. Когда в 1932 году архиепископ ДИАС стал в оппозицию к



правительству, не сдержавшему своих обещаний, в обмен на прекращение восстания Кристерос, Рим приказал ему замолчать



и покориться власти.



 


По сути дела Пий XI повелел католикам прекратить крестовый поход и склонить свои головы перед безбожной властью.



Многие считают, что именно папа Пий XI стал предтечей реформ II Ватиканского собора. Костел "стабильности"



заботившийся о политике, порядке и дисциплине, поучая верующих уважению к власти, традициям и авторитетам, в



понтификат Пия XI уступает место совершенно новой модели Церкви, сосредоточившейся на "внутреннем человеке", Церкви,



заботящейся о душе, евангелизирующей человеческую природу. Церковь перестает быть воинствующей, утрачивает



политическую активность, теряет интерес к политической власти, сосредоточившись только на евангелизации.



"Политическое" подчиняется "моральному". Здесь мы имеем дело с образом общества, которое руководствуется "моралью",



а не "политикой", когда "мораль" полностью подчиняет себе "политику", побуждая ее к реализации оправданных моралью



целей. Политическая целесообразность, контрреволюция, идея монархии, освященной Богом, подкрепляемой традиционными



элитами, из учения Пия XI, а затем и Церкви после II Ватиканского собора полностью исчезают. В секулярной республике



Мексики Иисус Христом может быть господином человеческих сердец так же, как и во всем католическом государстве.



Институциональная слабость релятивистской демократии может формально компенсироваться посредством усугубления



евангелизации граждан. С этой точки зрения восстание Кристерос попросту не имеет смысла.



 


Но если признать верным толкование КЕРАЯ, согласно которому капитуляция восстания была предпринята по инициативе



мексиканского епископата, - КЕРАЙ не объясняет его поведения, ограничиваясь только поверхностным описанием его



членов (по меньшей мере намекая на их "прогрессивность, - что не добавляет ясности, ведь "теологами освобождения"



они уж точно не были). Если интерпретация КЕРАЯ близка к истине, то складывается впечатление, что вытекала она из



социального статуса мексиканских иерархов. На расстоянии тысяч километров, отделяющих Мексику от нас и при



отсутствии доступа к источникам, мы не можем располагать информацией о социальном происхождении мексиканских



епископов. В тот период, в том регионе мира они обычно присходили из зажиточной элиты, то есть из того самого мира,



откуда происходили и правящие антиклерикальные либералы. В недоброжелательных по отношению к Кристерос высказываниях



иерархов доминирует мотив, что восстание угрожает частной собственности (повстанцы налагали контрибуции на богатых



хозяев и землевладельцев, не поддерживавших восстания). Следует помнить также, что в Латинской Америке в начале XX



века интеллектуально доминировал позитивизм, которого еще не успела высмеять концепция Fin de siИcle, поскольку до



этих краев еще не добралась. Светская культура позитивизма, распространенная среди элит, из которых происходили и



иерархи, не выказывала симпатий к Кристерос сельского происхождения, которые воспитанным на культе науки и прогресса



представителям элит представлялись темными и полными предрассудков. Деление Мексики надвое не чуждо было и



Епископату, который, благодаря своей родовой среде, ментально был частью Мексики либеральной.



 


Пока ватиканские архивы, касающиеся Кристерос не будут открыты, мы не узнаем, кто несет ответственность за поражению



восстания. Однако, нет никакого сомнения в том, что представители мексиканского епископата заключили в 1929 году



соглашение с властями, согласно которому повстанцы амнистировались, а Церкви возвращалось все изъятое из него



имущество. Эта политика привела к катастрофе. Вопреки правительственным гарантиям было убито около 5 тысяч бывших



повстанцев, прежде всего руководителей; не смотря на эти гарантии Церкви так и не было возвращено отнятое у нее



имущество. После очередной волны преследований восстание Кристерос возобновилось, однако, на этот раз народ не



проявил прежней решимости бороться за Церковь, которая его предала. Впрочем народом уже некому было руководить, -



все вожди восстания были убиты. Последние Кристерос сложили оружие в 1941 году. Мексика по сегодняшний день



руководится Революционно-институциональной партией, и по сей день появление священника в сутане на улице карается



штрафом в несколько сотен песо.



 


Восстание Кристерос проиграло по причине кунктаторской политики Церкви, отлучавшей от причастия Кристерос, не



сложивших оружия и запретившего верующим поддерживать повстанцев. Драма этого восстания была следствием факта, что



возникло оно в защиту Церкви в тот самый момент, когда именно он предписал верующим закончить его, повстанцы



разошлись по домам. Кристерос не создали своей политической доктрины, не воспитали себе толкового руководства,



которое могло бы обозначить повстанцам внятные политические цели и повести их - даже вопреки церковным иерархам - к



поитическим и военным успехам. Это позволило бы Церкви стать чем-то в роде политического представительства одного из



общественных движений, однако, Церковь, призванная для решения иных задач, чем ведение войны и осуществление



реальной политики - не умел, и даже не хотел играть эту роль. Но в своем поражении были виновны и сами повстанцы, не



сумев породить собственной элиты и сформулировать собственных политических целей - из которых простые люди могли бы



понять, что речь идет о целях восстания более широких, чем только защита Церкви. Может ли простой народ поднять



восстание и - более того - успешно его закончить? - Да. Но способен ли он выиграть политическую баталию? - Нет.



 


У Кристерос не было элиты и это и явилось причиной окончательного их поражения.



 


Д-р Адам ВЕЛЁМСКИ



 


 


Tags: Декларация 1927, мексиканское зеркало русской революции, неопознанная летающая глобализация, отцы II
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Владимир ДВОРЕЦКИЙ... (<<dtzkyyy>>) wrote,



2009-07-02 21:06:00



Владимир ДВОРЕЦКИЙ...
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Диспансер на дому...



====================



 


ЖЖ напоминает мне родную психиатрическую больницу, где френдлента - это "надзорка" с острыми больными, требующими



повседневного внимания и особого, индивидуального к ним отношения. В надзорке, как правило накапливаются любимые



доктором больные, особым образом им отмеченные, и им он уделяет львиную долю своего рабочего, а часто и личного,



времени, отдавая порой страдальцам часть своей души (и не только души).



 


Как правило, любимыми у доктора становятся больные, не воспринимающие все его рекоменации буквально и в лоб. Только



"по касательной"...



 


Воспринимающие же докторские рекомендации и суждения в лоб, как правило отсеиваются им в разряд нелюбимых и выше



комментариума (то есть палат без круглосуточного надзора и санитаров) не поднимаются, в силу своей безобидности и



невозможности причинить вред ни себе, ни окружающим, а следовательно избавленные от круглосуточного наблюдения, как



в надзорке, где круглосуточно горит свет, а у дверей насторожились санитары в полной боевой готовности.



 


В том же комментариуме задерживаются и больные с другого участка, то есть, участка, опекаемого каким-нибудь другим



доктором, у которого, естественно, другие и предпочтения и методы лечения.



 


На сегодня прием закончен. Доктора тоже спать хотят. Tags: правила поведения в нашей больнице
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Испанский сапог...



==================



 


 


В продолжение "атиклерикальной" темы, начатой в "мексиканских" постах, публикую очередной текст, представляющий из



себя взгляд на "известные всем со школы события", для начала - через "польские очки". Заодно анонсирую публикацию



нескольких малодоступных сегодня текстов "в продолжение темы" - из русского эмигрантского журнала "Часовой" за 1939



год, когда гражданская война закончилась победой генерала ФРАНКО над "республиканцами", анархистами и коммунистами.



 


Широко известны и легко доступны сегодня интерпретации этих событий с подачи ОРУЭЛЛА ("Памяти Каталонии"), Вальтера



КРИВИЦКОГО ("Я был на службе у СТАЛИНА"), правдинские репортажи Михаила КОЛЬЦОВАи мн. др. Однако, малоизвестен



взгляд на эти события "с другой", так сказать, стороны.



 


Начнем со взгляда польского, предварив последующую публикацию свидетельств русских эмигрантских публицистов,



аналитиков и добровольцев обложкой "Часового" того времени.



 


Надеюсь, юзер <<salery>>простит мне это самоуправство.



 


 


Борьба с Церковью в "красной" Испании



проф. Ежи Роберт НОВАК



 


"Революция началась с волны убийств, разрушений и грабежей... По всей республиканской Испании без разбора



разграбляли и жгли храмы и монастыри"



Хью ТОМАС, "Испанская гражданская война"



 


В республиканской Испании, начиная с 1931 года правительство вступило на путь крайнего антиклерикализма. Среди



либералов, сформировавших правительство после победы на выборах 1931 года левых, основное влияние на политику



связывалось с масонами, традиционно враждебными Церкви и религии. Стоит напомнить в этом контексте ведущего



исследователя истории испанской гражданской войны Хью ТОМАСА. Акцентируя факт, что испанское масонство повсеместно



отождествлялось с либерализмом, ТОМАС подчеркивал, что "испанские масоны были не просто антиклерикальны, оны были



крайне антирелигиозны".



 


По ходу укрепления республиканского правительства акция против католической Церкви была поддержана набирающими силу



социалистическими, анархистскими и коммунистическими группировками. Главными пропагандистскими упреками в адрес



Церкви были обвинения ее в том, она"сказочно богата и является союзницей капиталистических плутократов". В борьбе



с Церковью власти не колебались распространять наиболее примитивную и омерзительную клевету. Как писал Марек Ян



ХОДАКЕВИЧ в ценной работе "Ограбленная память. Война в Испании 1936-39": "распускались истерические сплетни о том,



что иезуиты отравляют колодцы, монахи крадут и убивают детей, а монахини предаются разнообразным сексуальным



утехам". Нападая на "церковные сокровища", нападающие старательно умалчивали о том, что Церковь была самой крупной



благотворительной организацией в стране, оказывающей весьма значительную помощь бедным и безработным. А также о том,



что решительное большинство испанских священников были крайне бедны и часто не выбирались из нищеты, как и их паства.



 


В принятой республиканскими властями конституции дело дошло до значительного ограничения религиозных свобод. Власти



удалили религию из школ, распустили монастыри и конфисковали их имущество. Священникам запретили учительствовать.



Запретили церковные похороны без предоставления письменного свидетельства о том, что умерший перед смертью выразил



желание быть похороненным по католическому обряду. Даже организация религиозных процессий была поставлена в



зависимость от позволения властей. Масштаб и разнообразие антирелигиозной деятельности республиканских властей



вызвали растущее возмущение в католической среде. Воинствующий антиклерикализм левых республиканцев,



сосредотчившихся вокруг президента Мануэля АЗАНЬИ, возбудил масштабную оппозицию его курсу среди испанского



населения, в большинстве своем католического по вероисповеданию. Разочарование от Республики, которую конспиративные



романтики-идеалисты представляли себе в образе Прекрасной девы (La Nina bonita) достигло предела.



 


Теперь, под влиянием фатальных ошибок первого республиканского правительства, все большее число республиканских



деятелей стало с грустью признавать, что "лучшая республика была во времена монархии". В католических кругах левое



правительство осуждалось в том, что вся антирелигиозная кампания является для властей удобным прикрытием и имеет



целью маскировку отсутствия у правительства плана действительного оздоровления экономики и социальной ситуации в



стране. Уже 6 мая 1931 года дело дошло до резкого выступления кардинала Педро Сегуры и САЕНЦ, архиепископа Толедо и



примаса Испании. В специальном пасторском письме кардинал осудил антицерковную и антирелигиозную политику



республиканских властей, призвав народ к сопротивлению, заявив: "Если мы будем молчать и бездействовать, если



поддадимся "аппарату подавления", у нас не будет права жаловаться, когда горькая действительность покажет нам, что



победа почти была у нас в руках, это значит, что нам следует биться на смерть за свою честь, подобно рыцарям".



 


Ситуацию ухудшали антицерковные уличные выступления с участием анархистов и левых радикалов. Во время беспорядков,



спровоцированных в мае 1931 года в Испании левыми радикалами, дело дошло до сожжения более чем сотни католических



храмов. В католической среде росло возмущение пассивностью правительства относительно антиклерикальных выступлений,



начиная от поджогов храмов и кончая публичными оскорблениями и избиениями священников. Особенный протест вызвало



фанатичное выступление либерального министра, а позднее президента Республики Мануэля АЗАНЬИ, который публично



сказал, что "все католические храмы Испании вместе взятые не стоят жизни и одного республиканца". Республиканские



власти продолжали свои антицерковные выступления, изгоняя из страны священников и принуждая к выезду самого примаса



Испании (в июне 1931 года). Зловеще прозвучали слова республиканского президента АЗАНЬИ в октябре 1931 года. Этот



фанатичный антиклерикал публично высказал радость от того, что Испания якобы "перестала быть католической",



сославшись на успехи предпринятой правительством антирелигиозной кампании и на низкие показатели участия верующих в



богослужениях.



 


Но даже после падения либерального правительства и поражения левых радикалов в выборах 1933 года, конфликты вокруг



религии и Церкви не перестали быть главным фактором, разделившим испанцев на два враждебных лагеря. Крайний



антиклерикализм большей части левых деятелей толкал их к продолжению антицерковных выступлений. В 1934 году, во



время левого мятежа в Астурии дело снова дошло до массовых поджогов и разрушений храмовых зданий. Но апогей



антирелигиозных выступлений пришелся на предвыборную кампанию 17 июля 1936 года. Несмотря на получение



преобладающего количества голосов в пользу правых и Центра, вследствие разногласий между ними и несовершенства



избирательных механизмов, к власти пришли либералы.



 


Пылающие храмы



Празднующие победу левые (социалисты с коммунистами теперь контролировали полицию и республиканскую жандармерию)



смотрели сквозь пальцы на варварские антирелигиозные выступления толпы. Вновь запылали храмы. Официальные источники



отмечали, что только за период с февраля по июль 1936 года было сожжено 170 храмов. В одном только городе Кадиз 5



марта были сожжены католическая школа, здание монастыря и 5 католических храмов. Все чаще дело заканчивалось



убийствами священников и монахинь. Безнаказанность этих антирелигиозных актов насилия стала одной из причин начала



кровавой гражданской войны в Испании (1936-1939).



 


В течение всего периода граажданской войны власти так называемой "красной Испании" проводили политику безусловной



атеизации. Особым правительственным декретом власти предписали закрытие всех святынь с полной конфискацией их



имущества. Был введен полный запрет на оказание священнических услуг. На территориях, занятых республиканскими



войсками дело дошло до полного уничтожения католических храмов и монастырей, с особой ревностью происходившего в



провинции.



 


В Барселоне, например, было сожжено 58 храмов. Уцелел только кафедральный собор. Варварски было сожжено 10 тысяч



томов из богатейшего собрания кафедральной библиотеки в Куэнке. Были организованы публичные сожжения икон,



католических статуй и богослужебных книг.



 


Враги Церкви не переживали по поводу нежелания множества людей участвовать в предписанном властями уничтожении



предметов религиозного культа. Согласно Хью ТОМАСУ, "доктор БОРКЕНАУ наблюдал грустных женщин, несших к костру



молитвенники, иконы, статуэтки и прочие дорогие для них предметы, которые были для них частью повседневного быта.



Только дети радовались возможности безнаказанно отбивать носы у статуй перед тем, как бросить их в огонь".



 


Жертвой воинственного атеизма "красной Испании" пало более 20 тысяч святынь. Это означало уничтожение почти половины



испанских храмов. В пустых, ограбленных, с ободранными украшениями храмах устраивались народные дома, амфитеатры для



цирковых представлений и т. п. В мадридском храме св. Антония de Floriad был устроен довольно своеобразный



"футбольный матч", в котором роль мяча играл череп святого.



 


Республиканские милиционеры глумились над священническими ризами, уничтожали предметы религиозного культа, плясали в



обнимку с мощами, извлеченными из пещер и катакомб. Постоянно осквернялись кладбища. В Хуэске тела, выкопанные из



могил были уложены в позициях совокупляющихся пар. Либеральный историк Хоск М. САНЧЕС писал, что "тысячи храмов были



сожжены, осквернены предметы культа, раскопаны могилы монахинь, останки которых извлекались на посмешище зевак, и с



ними устраивались глумливые псевдо-религиозные представления и прцессии".



 


Убийства священников



Огромные размеры принял террор непосредственно направленный на испанское духовенство. На территории, подвластной



республиканцам, от расстрелов и пыток погибло в общей сложности 7937 лиц духовного звания: 12 епископов, 283



монахини, 5255 священников, 2492 монахов и 249 послушников. Только за один день 6 ноября 1936 года во время массовой



казни в Мадриде было расстреляно более 200 священников, монахинь и семинаристов (одновременно было казнено около



2400 политзаключенных).



 


От рук палачей "красной Испании" погибли епископы Барселоны, Альмерии, Кадикса, Таррагоны, Куэнси, Лериды, Жаэан,



Сюидад Реаль, Теруэла, Сегорбе, апостольский администратор епископ БАРРБАСТРО и апостольский администратор ОРИХУРЛИ.



Епископ Сюидад Реаль был убит в тот момент, когда он работал над историей Толедо. После убийства палачи уничтожили



всю собранную епископом историческую документацию и черновики. Епископ Жаэаны был убит вместе с сестрой на глазах



двухтысячной толпы зевак. Епископов Кадикса и Альмерии принудили перед казнью отдраить палубу тюремного судна "Astoy



Mendi".



 


Сохранились многочисленные свидетельства о жестоких пытках, которым подвергались жертвы "красного" республиканского



террора. Мать двух иезуитов была удавлена распятием. Дон Антонио Диаса дель МОРАЛЬ из Сьемозуэлос запихали в загон с



разъяренными быками и дождались, пока те его не забодали до смерти. Затем у замученного насильники отрезали ухо, как



это делает матадор поверженному быку.



 


Кровавая геенна духовенства на территориях, подвластных "красной Испании" была также историейнеслыханной



самоотверженности и героизма за веру. Лучше всего иллюстрирует их тот факт, что священникам часто предлагалась жизнь



в обмен на отречение от веры, однако ни одного подобного случая отмечено не было (!). Вспомнил об этом в своем



прекрасном стихотворении Aux Martyrs Espagnols (К испанским мученикам) французский поэт Поль КЛОДЕЛЬ: "убито 11



епископов и 16 тысячсвященников... Ни одного отречения"... Хотя число казненных лиц духовного звания и была



преувеличена КЛОДЕЛЕМ (по подтвержденным данным погибло 7937 священников, епископов и монахов с послушниками), факт



огромного количества людей, мужественно принявших смерть за веру потрясает. Красные варвары испытывали настоящий



шок, будучи не способными никаким способом принудить свои жертвы к отречению, даже ценой сохранения жизни. Многие



мученики, умирая, успевали крикнуть " Слава Господу Иисусу Христу!" (Viva Cristo Rey!). С этими словами отошел в мир



иной и епископ Эстаквио НЬЕТО из Сигуэнцы, расстрелянный 27 июля 1936 года. Историк Хью ТОМАС описывает события так:



"приходской священник из Наволморалеса сказал полицейским, пришедшим арестовать его: "Желаю принять муку за Христа".



—
"Если хочешь этого, сказали полицейские, - тогдаи умрешь, как Он". Они сорвали со священника одежды и



безжалостно отхлестали его бичом. Затем привязали его спиной к деревянной балке, напоили его уксусом и короновали



терновым венцом. "Хули Бога и освободим тебя", - сказал начальник полиции. "Я прощаю и благословляю вас", - отвечал



ему священник. Полицейские стали спорить, каким способом убить священника. Хотели его распять, в конце концов



застрелили его в положении, обращенном в сторону тех, кто его расстреливал, так, чтобы он мог благословить их перед



смертью".



 


14 сентября 1936 года в лево-ориентированной газете "The New York Times" была опубликована корреспонденция из



Испании, автор которой сообщал, что в городке Эль Саусейо в Севилье он видел тело священника, отца Хосе де ла КОРА,



распятое кверху ногами на дверях костела. Типичный пример антирелигиозной жестокости был отмечен 24 июля 1936 года в



Мадриде. В этот день социалистические милиционеры выволокли на улицу трех прятавшихся сестер-кармелитанок. С



криком: "Монашки! Расстрелять!" - набросились на них их тут же казнили.



 


Один из фанатичных палачей так вспоминал о поведении священников, сопровождаемых к месту казни: "Вот идиоты! Некому



было заткнуть им рты! Всю дорогу пели, прославляя своего Христа! Один из них пал замертво, когда мы сбили его



прикладом, - истинная правда! Но чем больше мы били их, тем громче они пели "Viva Cristo Rey". Некий человек по



имени Фернандес де ДИОС (что в переводе с испанского означает "Божий", "принадлежащий Богу"), написал письмо к



министру юстиции, в котором просил разрешить ем изменить фамилию на BAKUNIN, поскольку "ничего общего с Богом он



иметь не желал" потому, что "как можно продолжать верить в Бога, который равнодушно взирает на то, как жгут Его



Церкви и уничтожают иконы с Его образами"



 


Как же может выглядеть в свете всех этих варварских преступлений и массовой резни предпринимаемая сегодня в Польше



кампания за прославление "домбровцев" (D
browszczakоw), то есть, людей, поддержавших большевистский террор в Испании



и разделивших с республиканцами ответственность за зверства красных. Ничего удивительного в том, что многие верующие



в Испании видели в гражданской войне против красных именно "крестовый поход против зла", борьбу за своих



священников, за естественный ход приходской жизни, за свободу богослужений и за право на молитву. Вспомним и о том,



что папа Пий XI в первой своей публичной проповеди по поводу гражданской войны в Испании 14 сентября 1936 года



приписал республиканцам "поистине сатанинскую ненависть к Богу".
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В дополнение к предыдущему посту начинаю публиковать тексты из нескольких номеров журнала "Часовой", касающихся



гражданской войны в Испании (№№ 228-231 за 1939 год), в изложении русских военных специалистов (Б.В.ГЕРУА) и



добровольцев, участвовавших в военных действиях на стороне ФРАНКО.



 


Как говорится, "за содержание текстов публикатор ответственности не несет". Валим все "на историю"...



 


Надеюсь, что уважаемый юзер <<salery>>меня не анафематствует. А если анафематствует, исполню все, что он



прикажет...



 


"Часовой" № 228-229



Выпуск 1-го февраля 1939 г.



Победа над большевизмом



 


Красная Барселона пала...



 


Красная Каталония, созданная при деятельной поддержке сталинских агентов, занимается победоносными войсками генерала



ФРАНКО.



 


Нет никакого сомнения в том, что разгром испанских красных - это новый удар по III Интернационалу.



 


Русские патриоты, верящие в скорое освобождение своей Родины, приветствуют генерала ФРАНКО и Испанские национальные



войска.



 


"Часовой" № 230



Выпуск 20-го февраля 1939 г.



(на обложке номера под заголовком "Привет национальной Испании!" помещена фотография Генералиссимуса Франциско



ФРАНКО)



 


Проф. ген. Б.В.ГЕРУА. Уроки Испанской войны



 


Гражданская война в Испании приближается к концу быстрыми шагами. Потеря красными Каталонии обозначает не только



утрату территории, части важной портовой линии и связи сухопутьем с Францией, игравшей роль вспомогательной базы, но



и чрезвычайное ослабление т. наз. "республиканской" армии. Целые дивизии со всем их вооружением - артиллерийским и



пехотным, спасшись во Францию, перешли на нейтральное положение и перестали быть комбатантами. Падение Барселоны и



Каталонии и загон красных в пределы нейтрального государства напоминают Седан. Можно ожидать, что и продолжение



войны будет напоминать в маленьком масштабе отчаянные усилия французов 1871 года повернуть военное счастье в свою



пользу и с тем же отрицательным военным результатом.



 


Данных побед у противников ФРАНКО еще меньше. Центры, которые им придется защищать, лежат на самых границах



оставшейся в их руках, окруженной со всех сторон территории. Уязвимость Мадрида, Валенсии и Аликанте очевидны.



Вопрос только с чего начнут армии Белой Испании. Решая за них задачу, можно думать, что лишение красных их последней



береговой линии было бы наилучшим решением. Отрезанная от моря Новая Кастилия с Мадридом окажется легкой добычей.



Утверждение на Балеарских островах явилось одной из первых подготовительных мер.



Наличие страстности и темперамента не смогут возместить республиканцам численное ослабление, потерю значительной



артиллерии, пулеметов, ручного оружия и особенно аэропланов. Дальнейшее пополнение ими и другими военными



материалами с советских и иных пароходов с моря сделается невозможным.



 


Близость победы ФРАНКО немедленно сказывается, как это и следовало ожидать, на отношениях к нему тех держав, которые



отказывали ему в признании и продолжали называть его армию "инсургентами", а его противников - "правительством".



В февральском номере английского журнала The National Review помещена интересная статья капитана КЕМПТ, который два



года сражался в рядах Иностранного Легиона армии ФРАНКО, был четыре раза ранен и лишь недавно вернулся с фронта.



Автор подводит некоторые итоги боевого опыта этой гражданской войны.



 


Он справедливо указывает, что стратегия и тактика обеих сторон, ведущих борьбу на своей собственной земле из-за



обладания ею, естественно принимала характер отчаянного отстаивания отдельных пунктов. Очень часто эти пункты не



имели серьезного военного значения и не стоили пролитой за них крови.



 


Пересеченный и горный характер страны вел к тому, что война разбиваплась как бы на секторы. Недостаток сил не



позволял широких операций, которые обнимали бы весь театр. Приходилось сосредоточивать усилия в каком-нибудь одном



выбранном секторе.



 


Вследствие малочисленности артиллерии, в осбенности тяжелой, вся тяжесть боев легла на пехоту. Автор приводит слова



генерала ДЮВАЛЬ из его книги "Уроки Испанской войны" (1938): "В 1918 году в атаке на Chemin des Dames немцы имели 32



батареи на километр фронта. При атаке Бильбао 32 батареи это было все, что могла выставить испано-итальянская



артиллерия".



 


Основным ее оружием были, разумеется, пулеметы - тяжелые и легкие. В Иностранном Легионе каждый батальон (бандера),



имел три винтовочных роты и одну пулеметную. В последней - 12 тяжелых пулеметов 7.65 мм, тогда как каждая



обыкновенная рота имела по 6 легких пулеметов 6.5 мм. Но, - говорит автор, - и этих 30 пулеметов на батальон было



недостаточно, т. к. выход из строя каждого отдельного пулемета сказывался на боевой работе. Кап. КЕМПТ прибавляет: в



будущей большой войне выигрыш будет на той стороне, которой удастся поддерживать быстрый и непрерывный приток



патронов для пулеметов.



 


Естественным и сильным врагом пулемета является танк. Однако, в свою очередь, он боится анти-танковой пушки, которую



легко спрятать вследствие ее малых размеров. Неожиданный и действительный ее огонь даже против очень быстроходного



танка дает отличные результаты. Но этих орудий в Испании было слишком мало. К тому же на стороне ФРАНКО имевшаяся



германская модель имела короткую дистанцию в 800 метров, тогда как русский танк у красных вооружен 45 мм



полу-скорострельным орудием с дистанцией в 2500 метров.



 


Анти-танковые ружья оказались мало действительными.



 


Тактика пехоты против танков была: выждать подхода их, под прикрытием, на дистанцию шагов 40 и бросить одну за



другой бутылку с бензином и ручную гранату. Получался взрыв, который зажигал танк или еще чаще повреждал гусеничный



ход. Ранние русские танки особенно поддавались этому способу действий, так как на их ходу было много резины. Но



успех зависел от того, как близко за танками следовала атакующая пехота. Если она отставала (частая ошибка красной



стороны), то с танками можно было успеть справиться и затем разделаться отдельно с атакующей пехотой. В феврале 1937



года при контр-атаке Жарамы республиканцы выпустили с полдюжины танков, которые прорвали было фронт мавров. Однако,



танки не были вовремя поддержаны, два из них были уничтожены, а остальные должны были спасаться. Тоже самое



повторилось при большой атаке под Фуентес-дель-Эбро в октябре 1937 года, когда танки красных прорвались до самой



Сапагоссы, но должны были отступить по той же причине.



 


Действительность русского танка с его превосходным орудием была чрезвычайно высока при правильном применении: в мае



1938 г. на Тагусе, когда красные чуть не отобрали Толедо, их танки уничтожили все тяжелые пулеметы одного батальона.



 


Националисты употребляют свои танки хорошо. Обыкновенно они состоят в распоряжении бригады, но придаются тем



батальонам, которые по ходу дел в них нуждаются. Единица - т. наз. "секция", состоящая из 8 танков (шести германских



и двух плененных русских). Это дает пулеметно-пушечную комбинацию, так как германские танки вооружены двумя



пулеметами в башне. Автор описывает случай применения танков из своего боевого опыта. В марте 1938 г. шла большая



атака к югу от Эбро. Противник занимал глубокие траншеи, насыщенные пулеметными гнездами и защищенные линиями



колючей проволоки. Важны были скорость и осуществление внезапности, почему артиллерийская подготовка была



коротенькая. Затем двинулись танки, в 40 шагах за которыми, скачками поспешала пехота. Легкие танки, работая



пулеметами, сбивали неприятельские парапеты, русские пушки разбивали пулеметные гнезда. Затем пехота,



непосредственно следуя за танками, прошла через сделанные ими проходы в проволочных заграждениях и захватила



неприятельскую позицию с очень малыми потерями.



 


Пулемет в своем значении возвышается над артиллерией и авиацией. Яркий пример дал бой прошлым летом (Эбро). Позиция



республиканцев в излучине реки была подвергнута продолжительному обстрелу артиллерией и с воздуха. Но как только эта



подготовка была прекращена и пехота двинулась в атаку, она вынуждена была остановится под смертельным огнем еще



остававшихся в живых пулеметов. Одновременно противо-танковые орудия остановили атакующие танки. Ничто не могло



прекратить огонь пулеметов кроме прямого попадания. И толтко тогда, когда пулеметы были уничтожены таким способом,



можно было возобновить атаку и маневр, приведшие к победе. Досталась она с крупными жертвами.



 


Что касается авиации, то организованное употребление ее можно было наблюдать только в армии ФРАНКО. Здесь было также



и значительное превосходство в числе и качестве машин. Лучше и подготовка пилотов. От них требуется не менее 100



часов полетов для утверждения в искусстве управления и маневрирования и 50 часов, сверх того, для изучения чисто



боевой тактики. Республиканцы довольствовались вообще 50 часами подготовительных полетов.



 


Особенную пользу принесли националистам воздушные бомбардировки портов противника, помогавшие блокаде. Но широко



применялось и сопровождение войск при атаках, вознаграждая недохват в артиллерии. Чувствительны к бомбардировкам с



воздуха моторизованные колонны и механизированные войска.



 


"Часовой" № 231



Выпуск 10-го марта 1939 г.



По советском образцу



 


По описаниям корреспондента "Берлинер Тагеблатт", в Барселоне существовала "чека", которая по советскому образцу



совершала свои злодеяния. Красным военным министром в свое время была создана специальная служба военных информаций



(СИМ), и под его руководством терроризировали и мучили население.



 


Установлено, что СИМ один несет ответственность за свыше 60 тыс. убийств. Организацией СИМ-а управляли агенты



Советской России ЗУБИРОВ и советский "генерал" Вальтер [КРИВИЦКИЙ? - В.Д.]. Центральное управление СИМ-а находилось



в предместии Тибидабо, и оттуда пленных определяли к переводу в отдельные округи чека.



 


Здесь пленные подвергались самым ужасным пыткам. Их сажали на электрический стул, ток которого был слишком слаб,



чтобы убить человека, но достаточно сильный, чтобы вызвать медленное сожжение внутренностей несчастных жертв.



 


Другая пытка состояла в том, что пленный должен был держать во рту раскаленный стальной шар. Потом ослепляли жертв



сильным светом прожекторов, направленных непосредственно на зрачок. Полы камер наказаний были составлены из острых



стальных колючек. Другие камеры были так узки, что жертвы были вынуждены стоять в продолжении нескольких дней. Потом



опять применялся способ замораживания, причем только голова жертвы находилась в нормальной температуре. После этого



наполовину замерзшего человека сажали на электрический стул, чтобы вызвать нервный шок.



 


Большей частью такие пытки кончались смертью.



 


В Каталонской столице имелось 4 отделения чека, и в них работало 100 палачей.



Tags: письма из Испании
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Незатейливые и весьма трогательные выписки из письма полковника Али ГУРСКОГО с Испанского фронта. Прошу прощения за



орфографические ошибки, если таковые обнаружатся...



 


"Часовой" № 235



 


Али ГУРСКИЙ



В боях Испании



 


...Каждый день налеты. Авиации здесь очень много. На днях над нашей головой произошел воздушный бой. Зрелище



изумительное по красоте и ужасу.



 


Был чудный солнечный день и мы сидели спокойно на солнышке, ловя "зверей". Но вот послышались знакомые звуки -



журчание. Все насторожились и лица стали серьезными, шутки прекратились. Все с тревогой смотрели на выбежавшего с



биноклем капитана. Аэропланы летят на такой высоте, что их почти не видно простым глазом или только тогда, когда они



уже над головой.



 


"Красные" летят. Приказ и все не торопясь, обязательно шагом, так как бегущий с аэроплана виднее, - идут до своих



убогих укрытий и заползают кто кудаможет. (Во время похода или же на временных позициях обыкновенно для



большинства, никаких укрытий нет и просто ложишься под куст). Но вот журчание переходит постепенно в рев моторов и



уже видишь 1, 2, 5, 9, 12, - 17 тяжелых бомбовозов, а над ними, на высоте около 4 тысяч, - охранители-истребители,



по три на одного бомбовоза.



 


Нужно, действительно самому видеть и испытать на себе эту ужасную бомбардировку, чтобы точно понять, какой это ужас!



 


С тоской всматриваешься в направление их полета. На позициях - они сбрасывают бомбы только после осмотра, чтобы не



попасть в своих с такой высоты. Впереди, на быстроходном аппарате - начальник показывает курс.



 


Поворачивают, - значит обрушатся на нас.



 


И вдруг, привычное ухо улавливает, сквозь рев моторов, новое журчание. Ура! Наши! Сколько их - не успели сосчитать,



но более 26-ти.



 


Красные успели их заметить и бомбовозы под небольшим прикрытием, спешат уходить, сопровождаемые нашей шрапнелью, а



на оставшихся истребителей налетают наши.



 


Бой в воздухе, грандиозный бой, когда десятки аппаратов кружатся и вывертываются, смешавшись между собой, на высоте



4-х тысяч метров, едва видимые. Слышен треск пулеметов.



 


Но вот первый закружился как-то не гармонично и падает. С замиранием сердца, все уже давно выскочившие из своих



убежищ, всматриваются в небо. Кто? Наш или их? Еще слишком высоко. И вдруг, - громкое, радостное ура! Красный! -



Второй, - снова красный. Все обнимаются от радости.



Бой продолжается, но постепенно отошел от нас и только офицеры , в бинокль, видят отдельные эпизоды.



 


Красные уходят! Убегают разметанные, как стая диких уток, на которую напал сокол! Во все стороны. Наши их все время



атакуют, но это уже все в одиночку. Так точно и не знаю, какие потери были у красных. - У нас, благополучно



спустился лишь один аппарат с подбитым мотором. Остальные, снова построившись, как бы торжествуя, два раза пролетают



над нашими позициями и в порядке улетают в Сарагоссу.



 


...Мы лежали на соломе, в подвале, находясь в ближайшем резерве, в шагах 500 за окопами, в деревушке, совершенно



разрушенной артиллерией и авиацией, готовые каждую минуту или бежать на передовую линию, или же залезать еще глубже



под землю, где вырыты хорошие укрытия от аэропланов и их бомб. Все углубились в чтение только что полученных газет



из Сарагоссы.



 


Около 12 час. дня - вдруг какие-то крики. Все бегут из деревни к позициям.



 


Красные в окопах встали, подняли руки и что-то кричат. Несколько из них побежали к нам без оружия. Их, конечно, не



допустили в окопы и выслали к ним охотников и офицера. Оказывается - поздравляют нас с блестящей победой в Астурии и



концом северного фронта, говорят о скором окончании войны, о том, что они воевать не хотят и просят наших газет.



Около десятка их вообще перебежало к нам.



 


Такие шутки они повторяют часто, но последняя окончилась не так благополучно.



 


Красные, как всегда, встали в окопах и начали просить дать им наши газеты. Конечно послали им их, с охотниками. Обе



стороны, из любопытства, высыпали на окопы и начали перекличку. Я, к счастью, остался в окопе, так как красные



начали поливать наших из пулеметов. Картина интнресная и поучительная для командиров. Результат представьте себе



сами.



 


...Не мылись уже около 20 дней.



 


...Отношение ко мне в бандере исключительное, как со стороны офицеров, так и солдат. Русских рядом - никого и я



говорю только по-испански (и с "бандарином" - знаменщиком по-немецки), благодаря чему делаю успехи в языках.



 


Когда я был в деревне, мне бросился на шею один легионер из 10-й компании. "Друг, брат, пойдем пить вино". - Пошли.



Спрашиваю его: "почему я тебе брат?" - "Так ведь ты русский, а я итальянец - оба в легионе, значит теперь братья". -



Пришлось согласиться, но "так как ты старший, то и плати за вино". "Пили, - и он платил, а вечером я его отнес в



роту. Очень милый человек!



 


Как солдат, я получаю достаточно и у меня есть все, что мне необходимо. Кормят здесь так хорошо, что нам могут



позавидовать и рестораны, конечно средние, а в некоторых случаях и все вы.



 


...Сегодняшний обед: суп с лапшой, заправленный чесноком, томатами и луком; - фасоль с кусочком мяса и цветной



капустой, с вареным картофелем, - каракатица жаренная в своем соку, - кусок телятины с жареной картошкой, - горсть



фиников, (вчера - грецких орехов), - стакан вина. И это в окопах, на фронте, на вершине горы, за тридевять земель от



ближайшего города. Да еще белый большой хлеб на человек и вечером будет в этом же роде. Почти никогда не съедаю



всего, а вечером часто не ужинаю, - пью только кофе.



 


...А вот, что мы получили на Рождество: закуска - на зубочистке 1 маслина, анчоус, кусочек лангуста, кусочек



соленого огурчика, кусочек чего-то еще и кусок хлеба, - стаканчик вермута, - пилав из телятины, ракушек, креветок и



каракатица с томатным соусом, - омлет с печеным перцем, - кусочек копченой ветчины, - стакан рислинга, - филе с



жареной картошкой, - апельсины и яблоки, печенье, стаканчик коньяку, и сигара-гаванна, красное вино не в счет, это



вместо воды.



После обеда футбол, между 11 и 16 компаниями.



 


...На Арагонском фронте, к сожалению,очень холодно. Горы в снегу и большие туманы. Это самое холодное место в



Испании. Одеты мы тепло, но естественно, что когда проводишь день и ночь на воздухе, то пальцы ног и рук мерзнут,



как бы их не кутали. Тем более, что на фронте приходится спать на матушке - очень сырой земле. Способ спанья



легионеров - как сардинки в коробке, для теплоты - мною избегается. Не желаю собою кормить еще и чужих домашних



животных, достаточно и своего скота. Но капитан разрешил мне устраиваться отдельно от компании и как хочу, освободив



от переклички по утрам и вечерам.



 


...Третий раз я был ранен 5.01.38 при нашей атаке осколком снаряда в голову. Ранение не опасное и я скоро встану.



ежу в Сарагоссе, но сегодня или завтра меня отправят дальше в глубь страны, на лечение...



 


Мы шли на Теруель, где должны были атаковать интернациональную бригаду красных. Я не столько предчувствовал, что со



мной что-то случится, что оставил все свои бумаги в Сарагоссе и в бой пошел, одев все свои ордена и значки.



 


4-го мы атаковали передовые позиции красных, сбили их и прошли километров 5-6 вперед, все время с боем. Красные



отступали, но огрызались здорово, а мы почти бежали вперед, не давая им опомниться, по снегу и по холмам. Устал



здорово. К вечеру мы подступили к главным позициям красных и залегли за пригорком и ночевали тут же, прямо в снегу.



5-го, с утра, другие части пошли в атаку, догоняя нас и мы, лежа, наблюдали за этой грандиозной и блестящей атакой.



Наша артиллерия громила непрерывно позиции красных, а авиация делала чудеса, поливая их сверху пулеметным огнем,



спускаясь так низко над ними, что много раз мы думали, что наш аппарат сбит и падает, но он снова и снова взвивался



кверху и снова атаковал красных. Красные, подвезшие все свои резервы и массу пулеметов защищались до отказа и даже



отбивались ручными гранатами, когда наши были уже ближе 20 метров и только тогда отступали дальше и снова открывали



огонь. Часов в 12 наша бандера снова двинулась в атаку, на главную позицию красных на горе, и вот, когда наша



компания вышла наверх, я ужаснулся. Предстояло их атаковать на ровном, как столе, плоскогории - метров до 1500.



Ровное поле в снегу, усыпанное камнями, величиной до человеческой головы. Начали перебежку. От камня до камня.



Красные открыли ураганный огонь из пулеметов, мы несли большие потери, но двигались вперед. Прошли уже метров 400,



когда я залег за небольшой камень, пытаясь прикрыться им хоть немного. Вот здесь и произошло то, о чем пишу правдиво



иподробно, так как это чрезвычайно интересно - психологически. Красные имели на этом участке 4 орудия, из которых



интенсивно обстреливали нас площадями. Благодаря моему хорошему слуху, и тому, что звук летящего сигнала идет



быстрее, чем сам снаряд, я всегда могу заранее сказать с точностью до 10 метров, где упадет снаряд и приблизительный



калибр этого снаряда. Это дает мне возможность спокойно стоять там, где кругом все легли. Эти 4 орудия красных били



так методично, что после 1-го я всегда расчитывал верно, где упадут три других. И лежа за камнем, я увидел разрыв



1-го снаряда и как говорят, похолодел от ужаса. 4-й должен был попасть прямо в меня, я это знал наверно. Спасения



быть не могло. Он должен разорваться где-то здесь. Конечно все это были мгновения, доли секунд, но с ними летели мои



мысли. Свист и разрыв 2-го ближе, 3-го - еще ближе, метров в 20-ти от меня. И вот я сердцем почувствовал полет 4-го.



Знал, - прямо в меня. В диком отчаянии зажал уши руками, чтобы не слышать этот ужасный приближающийся и возрастающий



зловещий звук. Зажал уши до невозможности, но я все же, его проклятого, слышал, и когда мое отчаяние дошло до



предела, раздался, наконец, оглушительный взрыв, меня подбросило что-то, со страшной силой ударило в голову и я



упал. Вот честно и точно мои мысли в тот момент. Они врезались мне в голову. С трудом открыл глаза и приподнялся, но



тут же снова врылся в землю и подполз к своему камню... Ведь атака продолжалась и пули били в землю со всех



сторон... Пробовал крикнуит - вышло хорошо и я начал кричать: "практиканте" - фельдшер и тут же вспомнил, что масса



раненых, кроме меня и скоро помощи я не получу. Поднял руку к голове - вся в крови. Тогда я начал сгребать чистый



снег в котором лежал и прикладывать его к ране. Снег моментально таял от крови, но я упорно продолжал его



прикладывать. Минут через 10-15, услышал, что кто-то подползает ко мне сзади. Голову я не мог поднять. "Али, что с



тобой?" - "Ранен в голову, зови практиканте и носилки". - Легионер, не знаю кто это был, стал кричать: "Али ранен!"



—
и вдруг я почувствовал, что он сзади стащил с меня перекинутое через мое плечо одеяло и стаскивает с меня мою



сумку с вещами. - "Оставь!" - "Али, скорее снимай все - сейчас тебя перевяжут и отнесут"... Хладнокровно расчитав



свои силы, поднял ногу и ударил лихого легионера ногой в живот. После такого довода, он согласился со мной и оставил



мои вещи в покое, стал кричать и звать практиканте. Все это время я собирал снег и прижимал его к ране. Вскоре



подползли санитары с носилками, втащили меня с вещами на них, подняли и понесли назад по этому полю, под пулеметным



огнем... Как эти 400 метров никто из нас не был ранен - знает только Бог!



 


Тяжесть я представлял большую и санитары, задыхаясь, часто останавливались и делали передышку. Когда меня несли, я



руками, с носилок, продолжал загребать чистый снег и прижимал его к голове.



 


Наконец, о как это было долго для меня, мы очутились за пригорком. Здесь пули били только случайные или залетные и



санитары основательно передохнули, снесли меня вниз, где стояли все резервы и первая помощь. Сюда сносили со всех



сторон раненых. Их была масса!



 


Но вот признаюсь, что меня обрадовало: кто-то узнал меня и закричал: "Боже! Али! Несут Али", - и ко мне бросились



бывшие в резерве офицеры и легионеры. Прибежал и падре, мой друг, капеллан нашей бандеры и два наших



лейтенанта-медика, и тогда из массы раненых, других перевязывали наспех, - как мне это и не было мне стыдно, - они



уделили мне много времени, отлично вымыли рану, вытащили шерсть от моего шерстяного шлема, котторый был закутан на



голове, подобно чалме, и сделали чудную и настоящую перевязку.



 


Здесь же мне показали и мой шлем, - весь в крови, с дырой от осколка впереди и пробитый пулями в 6-ти местах! Я даже



и не знал об этом! Бог спас!



 


Я встал с носилок с небольшим головокружением. Доктора сказали, что метрах в 200 находится сарай, где стоят мулы со



свешанными по сторонам носилками, на которых можно сидеть и лежать, чтобы я шел туда и с караваном отправился бы в



деревушку, километров в 5-ти, где находится полевой госпиталь.



 


Сердечно распрощавшись с ними, я, отойдя шагов 50 сел отдохнуть и подумать. Решил лучше пешком, лощинами,



пробираться самому в эту деревушку. Это оказалось мудрое решение, ведь ад продолжался и как я узнал потом в



деревушке, этот самый сапай был снесен артиллерией красных!



 


Все позиции красный были нами взяты, хотя мы и понесли большие потери. Я, конечно, еще не знаю, кто остался жив из



моей бандеры, кто ранен и кто убит. Только в то время, что я находился в деревушке, а я в первую же очередь был



амбуляцией (чудный санитарный автомобиль) отправлен по этапу дальше, там уже собралось до 45-ти раненых - только из



нашей бандеры.



 


Меня перебросили до станции, посадили в поезд и отправили в Сарагоссу.



 


Ехал я с чувством радости, что остался жив; гордости - что участвовал в таком сражении и горечи - что еду без денег



и папирос.



 


6-го утром приехал в Сарагоссу и меня положили в чудном временном госпитале, а так как в этот день оказался большой



праздник, то к обеду посыпались неожиданности. Приехал кардинал и благословил всех, приходили шикарные синьоры,



каждый получил - печенье, торты, шоколадные конфеты, портвейн, сладкое, орехи, сигары и ура! по 3 пачки папирос по



20 шт. в каждой по 5 песет. Таким обраом курю и отправляю это письмо.



 


...Сейчас меня привезли в Бильбао, где чудный военный госпиталь-городок. Рана моя сантиметра 4 длиной, в правой



части лба, идет немного вверх и вправо. Кость разрезана, слава Богу, не до конца. Главное - это страшный удар, мною



полученный и возможно сотрясение мозга, но очень легкое. Голова немного кружится и тошнота появляется пока довольно



часто.



 


...Ранен я был в начале нашего удара, и поэтому не знаю результатов его, но уже одно количество взятых танков и



сбитых аэропланов красных, - не считая тысячи пленных, - до безумия уставших и сдающихся толпами, - весьма



показательны.



 


...Интерес к России здесь большой, но конечно не знают ни нашего Белого движения, ни фактической жизни в СССР-ии -



"Царь СТАЛИН с царицей РАСПУТИН, выгнали прежнего царя ТРОЦКОГО, котрый убил ЛЕНИНА". - "Самое жаркое место - это



минус 40 градусов, и убивают всех, кто не имеет длинных усов и бороды". О том, что более 4-х лет существовала белая



армия - не знают даже генералы. Русскую национальную ленточку раньше здесь никто не видел и приходят в восторг,



когда узнают, что все-таки есть и русские, которые узнают, что все-таки есть и русские, которые из-за своих



национальных идей, активно борятся в рядах армии генерала ФРАНкО в Испании и все ранены по нескольку раз.



 


...Раньше мы все представляли Испанию - как жгучее солнце, пальмы, песок, зелень и т. д., но уверяю вас, что по



холоду она не уступает северу России. Я помню, как в июне, при Амбаросинском наступлении, мы по ночам дрожали на



горах от холода! Когда я был ранен под Теруэлем - мы наступали при 15 градусах мороза! Снег по колено! В госпитале



Бильбао лежит с отмороженными ногами Николай БИБИКОВ. Там же лежал наш бандарин (знаменщик). Ему при мне отрезали



одну ступню, а когда я уезжал, должны были отрезать и другую. Отморозил их при наступлении.



 


...Здесь каждый легионер имеет свою мадрину - т. е. крестную военную мать, почти всегда не зная, кто она, иногда их



получают по объявлению в газете, иногда их назначают политические партии, по просьбе, конечно, самого легионера. Мне



лично случайно сообщили адрес, я написал и получил ответ от одной сеньоры быть моей мадриной и теперь мы в



переписке. По обычаю мадрина посылает легионеру все, что ему нужно: табак, теплое белье и пр. Я же просил мою



мадрину мне пока ничего не присылать, так как у меня все есть.



 


...Каждый захваченныйкусок земли - очищается, приводится в порядок, налаживается снабжение, пленные исправляют



дороги и только потом снова захватываем и отбиваем от красных новый участок земли. Благодаря этому, мы всегда имеем



и хорошую пищу и достаточное количество снаряжения, а где нужно за нами едут и автоцистерны с водой. Организовано



все действительно замечательно.



 


Здесь даже все женщины от 18 до 35 лет добровольно несут службу на пользу Родине, заменяя ушедших на фронт братьев,



мужей и отцов. Абсолютно все. И это считается большой честью и гордостью. Лучшие и богатейшие фамилии испанских



грандов, наравне с прстыми - участвуют в творческой работе для Родины. Работают все бесплатно, кто в госпитале, кто



в министерстве или канцелярии. Всюду, во всех городах, открыты чистые, светлые, большие и уютные бесплатные детские



столовые и таверны, и любуешься, как маленькие дети, от 3 до 8 лет, приучаются к порядку, дисциплине и чистоте. И



здесь работают добровольцы-женщины, большей частью - барышни.



 


О мадринах - говорить не приходится. Как они заботятся о своих приемышах, можно судить по случаю со мной. Когда я



был последний раз ранен и уехал из бандеры, а моя мадрина две недели не получала от меня известий - послала две



телеграммы в бандеру: одну мне и другую команддиру, с запросом, не случилось ли что со мной...



 


Гордость у всех большая. Гордость за свою страну, за своего генералиссимуса, за армию. У графа Флориды, в Теруэле,



большой замок, с редчайшими картинами и произведениями искусства. Теперь все это разграблено, конечно, красными, в



недолгое их пребывание в Теруэле. Когда же графа спросили, почему он раньше не вывез все это из Теруэля - он гордо



ответил: "Я испанец и если бы я вывозил вещи, то этим как бы показал, чтоне верю своей армии, а я верю и верю в



окончательную победу над красными. Ну а что пропало несколько вещей, так это случайность, весьма понятная в военное



время".



 


И так здесь все и во всем.



 


КЕМПЕЛЬСКИЙ



...Мы, русские, здесь себя зарекомендовали так, что нас, как боевой и преданный элемент, ценят все, начиная от



Начальника легиона генерала ЯГУЕ и кончая простым легионером. Этим и объясняется, что нас не соединили всех в одной



бандере. Но почти все русские в бандерах назначены своими начальниками в "лассы", т. е. личные ординарцы. Во время



очень серьезных боев командиры приказывают ординарцам находиться при них и никуда уже их не посылают. Капитан знает



наверное, что русский ординарец его не бросит до конца и в случае ранения или смерти всегда вынесет из огня.



 


Так вот что мне рассказали легионеры. КЕМПЕЛЬСКИЙ тоже был назначен "лассо" при командире компании. Бандера



наступала. Красные открыли сильный ружейный и пулеметный огонь. Падало много раненных. КЕМПЕЛЬСКИЙ, возвращаясь с



какого-то поручения, увидел, как его капитан упал впереди спреди раненных и убитых, а компания, отступив, залегла



сзади. Не долго думая, КЕМПЕЛЬСКИЙ крикнул: "Легионеры! выносите своего капитана, я вас прикрою", - и схватив ручной



пулемет, выскочил далеко вперед, перед всеми раненными и начал поливать красных из пулемета. Красные, конечно,



сейчас же сосредоточили на нем огонь. Через несколько минут КЕМПЕЛЬСКИЙ упал, но снова, раненный, поднялся на колени



и продолжал стрелять, пока не упал, пробитый пулями, мертвый. - Легионеры в это время успели вынести под его



прикрытием капитана. Труп КЕМПЕЛЬСКОГО достали ночью.



 


Капитан, который был только тяжело ранен, - выздоровел и когда ему теперь представляют русского, - снимает фуражку,



подходит, жмет руку, говоря - "Благодарю Вас за КЕМПЕЛЬСКОГО, который пожертвовал собой, чтобы спасти своего



капитана. Каждый русский родной член моей семьи!"



 


Может быть впоследствии кто-либо из русских, сможет подробно все разузнать от самого капитана... а пока две с



четвертью строчки в журнале "Часовой"... Его портреты нужно было бы иметь всем организациям, а я даже не знаю, как



он выглядел и кто он в прошлом.
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=============================



 


Еще одно письмо из Испании от русского добровольца, опубликованное в "Часовом" № 238-239...



 


ГРЕНАДЕР



Письма из Испании



 


(на фото: полковник ДВОЙЧЕНКО Терсио НАВАРРА, награжденный Испанской Военной Медалью за выдающиеся боевые заслуги.



Им восторгались выдающиеся люди его времени и поэты, посвящая ему свои стихи. Не даром великий писатель гр.



Л.Н.ТОЛСТОЙ в своем романе "Война и мир" воскресил Дениса ДАВЫДОВА в художественном, бесподобном образе знаменитого



Васьки ДЕНИСОВА. 22 апреля ст. ст. на 54-м году от рождения скончался тот, "который в дым сражений // Полки лихие



бурно мчал // И гласом пылких песнопений // Сердца томил и волновал...)



 


Переход русского отряда с позиции Контадеро в базу нашего "Терсио" в дер. Чека был самым утомительным за все время



кампании. Пришлось идти почти весь переход в темноте, так как часть, которая должна была нас сменить, запоздала и из



Контадеро отряд выступил уже в сумерки. Все время шел снег с дождем, глинистая тропа размокла, приходилось идти по



колено в воде и грязи, а темнота такая, что зги не видно. Едва заметная тропа, которая шла зигзанами, требовала



громаднейшего зрительного напряжения. Люди несли на себе тяжелые вещевые мешки. Промокнув до костей, они, совершенно



изнуренные, наконец, добрались до деревни, проделав переход в 24 с лишком километров за семи часов.



 


В деревне для отряда было отведено помещение, но не подумали заготовить дров. Пришлось решиться, чтобы согреть свои



кости, на величайшую жертву и сжеччь газеты, которые отряд получал и хранил, читая и перечитывая их. Из Чека через



несколько дней нашу роту спешно перебросили к деревне Таравилья (наша старая стоянка) для усиления находившихся там



частей. В Таравилье местные жители встретили отряд, как старинных друзей, но мы мало здесь задержались и были



выдвинуты к Тахо, где, простояв двое суток, возвратились в дер. Чека.



 


И там стоянка была небольшая и очень скоро весь наш легион (Кастельяно-Арагонский с терсио: Д.М. де Молина, Сант-Яго



и Нумансия) погрузили на камионы и отвезли на ст. Сент-Евлалия, где погрузили в роезда и отправили на фронт под



Валенсию.



 


На валенсийском фронте отряд занял позицию сначала на "Соленой скале", а затем на скале Дьявола: оба названия дают



ясное представление об этих местах. Голые вершины, где постоянно дуют ледяные ветры и где было действительно



дьявольски холодно. Противник был в непосредственной близости. Сначала шла довольно оживленная перестрелка, но затем



в связи с разгромом красных и начавшимся наступлением на Мадридском фронте, у наших протвников пропал весь пыл.



Передовые его части начали с нами переговариваться, говоря о своем желании сдаться и объясняя, что они не могут



этого сделать сразу, т. к. сзади стоящие части, состоящие из коммунистов, сейчас же откроют по ним огонь...



 


В освобожденных от власти коминтерна селениях наши войска встречали с колокольным звоном (в селах, где еще уцелели



колокольни), все население высыпало на дорогу встречать проходившие части. Радость и восторг были неописуемы.



 


Наша часть остановилась в дер. Лосо де Обиспо, где кругом апельсинные и лимонные рощи и невиданные еще нами огромные



кактусы. После краткого отдыха части начали готовиться к параду по случаю окончания войны. Два раза в день были



учения, на которые ходили с песнями. Сначала одни русские пели свои солдатские песни "под ногу", но затем от нас



заразились испанцы и каждая рота, как и у нас, разучила свою песню.



 


Наше начальство не знало, где мы будем дефилировать, в Мадриде или Валенсии. Наконец, пришел приказ от командующего



генерала ВАРЕЛА о направлении из нашего пункта сводного батальона в Валенсию на парад 24 апреля. За несколько дней



до парада приехал командующий армией и осталсяочень доволен прохождением нашего батальона.



 


Наконец, настал день парада. Прекрасно оделись во все с ног до головы новое однообразное обмундирование, офицеры - в



белых перчатках. К красным беретам привязали кисти: штаб-офицеры - золотые, обер-офицеры - серебряные, сержанты -



зеленые, ефрейторы - красные и "рекетэ" - золотистые. Вид и выправка были "на двенадцать баллов".



 


Валенсия, залитая солнцем с ее праздничной толпой, встретила Генералиссимуса и его войска с единодушным восторгом,



энтузиазму не было пределов.



 


Русский отряд, шедший на правом фланге батальона, с трехцветным флагом, привлек к себе общее внимание.



 


Части проходили резервной колонной в восемнадцать рядов. Впереди нашего батальона священник части, одетый в походную



форму, нес большой крест, как символ того, что борьба здесь шла прежде всего за право верить в Бога, в знак того,



что здесь происходит крестовый поход.



 


Самый высокий сержант П.В.БЕЛИН шел посредине и затем от него по ранжиру направо шли другие сержанты.



 


Прохождение нашего батальона Генералиссимус назвал "брийянтиссимо", то есть исключительно блестящимособо



благодарил командира нашего батальона и пригласил его к завтраку, чего удостоились очень немногие командиры частей.



Как знак особого внимания к русским, хочу отметить, что командир нашего сводного батальона хотел доверить несение



знамени Терсио Сант-Яго нашему поручику (тениенте) Н.Е.КРИВОШЕЕ, но последний, считая, что знамя должен нести офицер



терсио, которму знамя принадлежит, счел своим долгом отказаться. В терсио же Монтехура, где служат два наших



доблестных соратника А.К.ГУРСКИЙ и барон Б.ВОЛЬФ, на смотря на то, что они здесь только "кабо" (сержанты), несли



знамена они. При чем особо трогательны слова, которые командир терсио сказал, поручая нашим соратникам знамена:



"хотя знамена должны по уставу нести офицеры, но я не могу их отдать в более надежные руки, как русских офицеров,



раненных на полях Испании в борьбе за общий идеал.



 


Теперь войска разведены по городам и селам и производится демобилизация. Русский отряд ждет своей очереди, а пока



Приказом военного министра генерала ДАВИЛА, сержант русского отряда П.В.БЕЛИН произведен в бригадиры (фельдфебель),



а все остальные чины отряда в сержанты с увольнением всех в двухмесячный отпуск. Таким образом - весь отряд стал



унтер-офицерским.



Такая лестная оценка высшего испанского командования не только радует нас, но должна порадовать и наших заграничных



друзей.



Гренадер



Бургос, 12 июня 1939
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Завершая испано-мексиканскую тему, добавлю немного "клерикализма". Для равновесия...



 


Уважаемая юзерша <<bojarinja>>интересовалась полным текстом латинской анафемы. Юзер <<xclass>>прислал, за что



ему спасибо. Юзер <<volodymir_k>>сетовал на пассивность русских интеллектуалов, ничем как бы не выразивших своего



протеста по поводу происходящего в их стране после 1917 года.



 


А был ведь и русский опыт анафемаствования...



 


Кроме анафемы св. Патриарха Тихона ЛЕНИНУ с его большевиками, анафема провозглашалась в "чинопоследовании молебнаго



пения, бываемаго в Неделю первую Постов, сиречь Православия".



 


Полный текст как чинопоследования, так и анафемы, провозглашавшейся в храмах РПЦЗ почти до воссоединения двух



разрозненных ветвей, можно отыскать в Сети. - Сам видел в двух местах. Я опубликую только анафематствования, не



выходящие из контекста последних постов в этом ЖЖ и "невообразимые" в процессе богослужений Русской Православной



Церкви (МП), по понятным, надеюсь, причинам.



 


Там и "про тейярдистов" есть...



 


"По содержанию" текста анафематствования комментарий мой будет один: "Воссоединились две ветви Русской Православной



Церкви и слава Богу за все!"



 


А теперь - ПЕРЕРЫВ НА
ОБЕД.



 


На несколько дней.



 


Служба сия совершалась (до воссоединения двух русских Церквей) обыкновенно в кафедральных соборах РПЦЗ архиерейским



служением, а в соборных церквях, "аще настоятель благословит, аще же ни - чин о обращении заблудших бывает сице".



 


Итак, по окончании Божественной литургии духовенство предстоит среди церкви, пред уготованными на аналоях образами



Спасителя и Божией Матери.



 


АРХИДИАКОН (ДИАКОН): Благослови, Владыко.



АРХИЕРЕЙ (ИЕРЕЙ): Благословен Бог наш всегда, ныне и присно и во веки веков...



 


Далее служба идет, как и в наших церквях, а ниже приводятся тексты только "невообразимые" при "нашем богослужении"...



 


В ектении, например:



 


...О православном епископстве гонимыя церкви Российския ...Господу помолимся.



 


О страждущей стране нашей Российстей, и о православных людех ея во Отечестве и в рассеянии в тяжких обстояниих сущих.



 


О еже избавити люди Своя от горкаго мучительства безбожныя власти, в нас же утвердити единомыслие, братолюбие и



благочестие, Господу помолимся.



 


<...>



 


О еже милостивым оком призрети на Святую Свою Церковь и соблюсти ю невредиму и непреобориму от ересей и суеверий и



миром Своим оградити, Господу помолимся.



 


О еже утишити раздирание ея и силою Святаго Духа обратити всех отступльших к познанию истины и сопричести ко



избранному Своему стаду, Господу помолимся.



 


О еже просветити мысли неверием помраченных светом Своего благоразумия, верных же Своих укрепити и непоколебимых в



правоверии соблюсти, Господу помолимся.



 


<...>



 


Якоже убо пленяющих разум свой в послушание Божественному откровению и подвизающихся за оное ублажаем и



восхваляем,тако Господу не покаяшася, Священному Писанию последуюше и первенствующия Церкве преданий держащеся



отлучаем и анафематствуем.



 


Отрицающым бытие Божие и утверждающым, яко мир сей есть самобытен, и вся в нем без Промысла Божия и по случаю бывают



—
АНАФЕМА!



 


Глаголющим Бога не быти Дух, но плоть; иже не быти Его праведна, милосерда, премудра, всеведуща, и подобная хуления



произносящым - АНАФЕМА!



 


Дерзающым глаголати, яко Сын Божий, не Единосущный, и не равночестный Отцу, такожде и Дух Святый, и исповедующым



Отца и Сына, и Святаго Духа, не Единаго быти Бога - АНАФЕМА!



 


Безумне глаголющым, не нужно быти ко спасению нашему и ко очищению грехов пришествие в мир Сына Божия во плоти и Его



вольное страдание, смерть и воскресение - АНАФЕМА!



 


Не приемлющым благодати искупления Евангелием проповеданнаго, яко единственнаго нашего ко оправданию пред Богом



средства - АНАФЕМА!



 


Не верующым, яко Дух Святый умудри пророков и апостолов, и чрез них возвести нам истинный путь к вечному спасению, и



утверди сие чудесами, и ныне в сердцах верных и истинных христиан обитает и наставляет их на всякую истину - АНАФЕМА!



 


Отмешущым безсмертие души, кончину века, суд будущий и воздаяние вечное за добродетели на небесах, а за грехи



осуждение - АНАФЕМА!



 


Отмешущым все таинства святая, Церковию Христовою содержимая - АНАФЕМА.



 


Отвергающым соборы святых отец и их предания, Божественному откровению согласная и Православно-Кафолическою Церковию



благочестно хранимая - АНАФЕМА!



 


*) Теософам и прочим еретикам, дерзающым глаголати и пребезумно учити, яко Господь наш Иисус Христос не единажды на



землю сниде и воплотися, но множишею воплошашеся, также и отрицающым, яко истинная Премудрость Отчая есть Сын Его



Единородный и, вопреки Божественному Писанию и учению святых отец, ищущых иныя премудрости - АНАФЕМА!



 


*) Масонам, оккультистам, спиритам, чародеям и всем, иже не Богу единому веруют, но бесов почитают и не Богу



смиренно жизнь свою предают, но чародейных бесов призыванием грядущее ведети тщатся - АНАФЕМА!



 


**) Нападающым на Церковь Христову и учащым, яко Она разделилась на ветви, яже разятся своим учением и жизнию, и



утверждающым Церковь не сущу видимо быти, но от ветвей, расколов и иноверий соединитися имать во едино тело; и тем



иже не различают истиннаго священства и таинств Церкви от еретических, но учат, яко крещение и евхаристия еретиков



довлеет для спасения, и тем, иже имут общение с сими еретиками, или способствуют им, или защищают их новую ересь



экуменизма, мнящую братскую любовь и единение разрозненных христиан быти - АНАФЕМА!



 


Отступающым от Православныя веры и приемлющым иныя, на соблазн братиям нашим - АНАФЕМА!



 


*) Сии три возглашения установлены Архиерейским собором Русской Православной Церкви Заграницей 1931 года.



**) Сие возглашение установлено Архиерейским собором Русской Православной Церкви Заграницей 1983 года.



 


Помышляющым, яко православнии государи возводятся на престолы не по особливому о них Божию благоволению, и при



помазании дарования Святаго Духа к происхождению великаго сего звания в них не изливаются; и тако дерзающым противу



их на бунт и измену - АНАФЕМА!



 


Гонителям Христовыя Церкви, нечестивым отступникам, подъявшым руки на Помазанника Божия, убивающым



священнослужителей, попирающым святыни, разрушающым храмы Божии, истязующым братию нашу и осквернившым Отечество



наше - АНАФЕМА!



 


Ругающым и хулящым святыя иконы, иже Святая Церковь ко воспоминанию дел Божиих и угодников Его, ради возбуждения



взирающых на оныя ко благочестию, и ко оных подражанию приемлет, и глаголющым оныя быти идолы - АНАФЕМА!



 


Далее возглашалась ВЕЧНАЯ
ПАМЯТЬ "всем ...о Православии подвизавшымся словесы, писании, учении, страдании и



богоугодным житием, яко защитников и пособником онаго, Христова Церковь, летнее воспоминание творяши" с



перечислением имен Патриархов, Великих князей, Царей, Императоров и Великомучеников, а также - "пострадавшим и



убиенным в различных походех за Православную Веру и Отечество князем, боляром, христоименитому воинству и всем



православным христианом, в истинной вере и благочестии и в надежди воскресения скончавшымся...
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Ключи на работе забыл...



========================



 


Пока бегал, думал про ЖЖ-диагностику и лечение...



 


Как верно заметил в "Окне в Польшу" юзер <<provod>>
, "просто так с бухты-барахты никто польский язык учить не



будет"... Пошли правильные выводы: "еврей по документам", "сам псих, замаскировавшийся под психиатра"; мнение



<<provod>>'а другие юзерА подкрепили сильным аргументом: "пишет тяжело и невнятно"...



 


Возразить трудно, поскольку со стороны - видней...



 


Однако, братцы, особым образом заточенные руки сами тянутся диагностировать и прописывать рецепты. Хорошо, что я



давно уже этим делом не балуюсь. А то как раньше бывало: выслушаешь человека, да и в надзорку его. Ну, если



понравился - пожалеешь, выпишешь рецепт и отпустишь на волю. Пусть погуляет еще...



 


Вообще профессиональным глазом заметил, что в ЖЖ "несет". Выбрал себе интонацию и - "будь любезен соответствовать".



А обратной дороги нет...



 


Это - "штука психиатрическая"...



 


Меня нету. Ушел на базу.
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История болезни



===============



 


 


Чтобы донести до ЖЖ общественности нечто важное, "заводчику" журнала надо быть немного олбанцем. Тогда может и



"прокатит". Стилистика ЖЖ недаром напоминает "желтый дом". Чего только некоторые юзерпики с никнеймами стоят, а о



стиле общения и говорить нечего. "Академисты в очках", "интеллигенты в шляпах" и - страшно сказать - "догматисты с



моралистами" - смотрятся здесь как бы не в своей тарелке. За редкими исключениями, будем справедливыми.



 


В данном случае представляется "психиатр постсоветский". Как бы "сорвавшийся с катушек".



 


"Советский тип психиатра" отличался от постсоветского безбожным пуританизмом, некоторым аскетизмом стиля и



своеобразной элитарностью (полуторная зарплата с надбавками "за вредность", двухмесячный отпуск и демиургическое



самоощущение). Ну - "портфель со шляпой и очками", куда без этого.



 


Постсоветский же психиатр "вырвавшись на свободу", сильно потеряв в зарплате и статусе, приобрел самоощущение



"одного из пациентов", которого Бог просто усадил "с другой стороны стола". Мне известен доктор, который по нашему



диспансеру ходил в халате на голую грудь и босиком в любое время года. Это в Сибири. Принимал больных с открытым



окном даже, когда на улице трещали все 30 градусов. Курил самокрутки с махоркой во время приема (клянусь!), а,



собирая анамнез и заполняя больничную карточку, матерился, "не повышая голоса". При этом документация медицинская



была у него в образцовом порядке, то есть формально к нему не за что было прицепиться. И не прицеплялись, ибо мало



бы не показалось! Да и больные его уважали до такой степени, что после выхода доктора на пенсию, на улице продолжали



приставать к нему с вопросами "о смысле жизни".



 


Вот вам - живой протожижист с характерным юзерпиком и стилем жизни в доинтернетовскую эпоху.



 


Вычурный, эпатирующий юзерпик, стилистика общения с "себе подобными" в ЖЖ превращаются в стигму, ведь те же самые



люди, говоря по телефону, или пишущие е-письмо меняются на наших глазах до неузнаваемости. Поэтому, всю эту



"интуитивную самодеформацию" можно расценить как своеобразную психологическую защиту, когда не только больной



приспосабливается к доктору, но и доктор "притворяется больным с лечебно-методической целью".



 


Случилось мне однажды читать лекцию об отечественной психиатрии в сравнении ее с американской - в вермонтском



местечке Миддлбери тамошней образованной публике, а потом довелось побывать не только в американской психбольнице,



но и в колледже, готовящем медиков в областном центре Вермонта Берлингтоне.



 


О лекции и экскурсии расскажу как-нибудь в следующий раз. Причем, как и все рассказываемое в ЖЖ, будет "ярким



свидетельством" не столько о предмете повествования, сколько о самом повествователе. То есть - "историей болезни"...



 


Спасибо юзеру <<xclass>>за подачу.
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Сущность огнеопасности



======================



 


 


 


Откопал тут старый опус, продиктованный мною сыну, которому препод по ОБЖ задал в 2001 году задание написать



сочинение на тему "Опасности глазами школьника", рассказав в нем на пяти страницах вольным стилем о сущности данной



опасности, о причинах ее возникновения и о том, что надо сделать, чтобы ее предотвратить.



 


Сын затруднился. Пришлось отдуваться мне. Забуратинил рефер как бы от имени сына.



 


 


 


Опасности глазами школьника. Пожар



 


Сущность огнеопасности заключается в том, что огонь, являясь традиционно привычным с древних лет помощником человека



во всех видах его деятельности, может в одно мгновение стать его злейшим врагом и даже погубителем его жизни.



 


Причин возникновения данной опасности может быть несколько. Среди них на первом месте - легкомысленность,



безответственность, недисциплинированность отдельных людей, а на втором - невнимание к данной проблеме или



игнорирование ее всеми окружающими.



 


Бороться с уже возникшим пожаром трудно, а часто и бесперспективно. Разумнее предотвратить данную опасность, обратив



внимание на причины ее возникновения, изложенные во втором абзаце.



 


***



 


Когда мне было 4 года, на выходные родители отводили меня к деду с бабкой, которые жили в просторном двухэтажном



частном доме, первый этаж которого был кирпичным, а второй - бревенчатым. В один прекрасный день дед пошел



растапливать печку, а я стащив у него коробок спичек, потихоньку поднялся на второй этаж и, спрятавшись за шторкой,



чтобы никто не видел, стал чиркать спичками о коробок, подражая деду, прикуривающему свою папироску.



 


Спички в руках ломались, некоторые почему-то не зажигались, я волновался, но опытов своих не оставлял.



 


Наконец я научился зажигать спички почти так же хорошо, как дед. Мне нравилось, как эти щепочки, загадочно шуршащие



в своей коробочке, волшебным образом преображаются от чирканья об одну из окрашенных в коричневый цвет поверхностей



ее.



 


Вспыхнувшие спички обжигали мне пальцы, и потому я быстро отбрасывал их в сторону. Вскоре позади меня за шторкой



образовалось созвездие из тлеющих огоньков... От одного из них загорелся угол шторки и огонь понемногу стал



подниматься по ней вверх. Комната наполнилась неприятно пахнущим дымом. В горле запершило, стало больно глазам и я



потихонечку, чтобы никто не слышал, спустился со второго этажа в углярку к деду, растапливающему печь, сел с ним



рядом на порожек и тихонько заплакал.



 


Дед сначала ничего не понял, решив, что я или где-нибудь ушибся, или у меня заболел живот. Однако вскоре он завертел



головой и стал принюхиваться, а затем вдруг стремительно помчался на второй этаж, откуда вскоре раздались



воинственные крики человека, вступившего в схватку с огнем...



 


Что было дальше, легко себе представить... Скажу только, что с тех пор учить меня быть осторожным с огнем не надо.



Опыт, полученный мною тогда от деда, запомнился на всю жизнь.



 


***



 


Вторым поводом для возобновления противопожарных уроков деда стал опыт неудачного обращения с огнем моей сестры,



которую по осени попросили сгрести в кучи картофельную ботву, увядшую траву и попадавшие с деревьев сухие ветки.



Сестра с заданием справилась, но кучи расположила вдоль забора, окружающего по периметру дедов огород, после чего



она, как это делают взрослые по очереди подожгла все кучи.



 


Разумеется, и на этот раз вскоре раздались специфические противопожарные крики, которые около часа сопровождали



яростную борьбу с огнем...



 


В итоге и сестра моя, также как и я ранее, приобрела крайнюю степень осторожности в обращении с огнем, которую она



продолжает демонстрировать даже и сегодня.



 


***



 


Деду нашему, правда, расслабляться было некогда.



 


Два года назад мой сводный брат, играя со спичками в соседском стогу, сжег его дотла. И хотя наш дед, благодаря всем



нам, стал почти профессиональным пожарником, - на этот раз ему оставалось только возмещать материальный ущерб



пострадавшему соседу.



 


Надо думать, что и для моего пятилетнего сводного брата этот урок не прошел даром...



 


***



 


Справедливости ради следовало бы добавить, что огонь бывает коварней самых опытных пожарных.



 


Наш дед однажды заснул с горящей папироской и чуть сам не спалил свой тщательно оберегаемый от нас всех дом.



 


БУДЬТЕ ОСТОРОЖНЫ С ОГНЕМ, ГОСПОДА!



 


Продиктовано Лехе 18.04.2001на его кровати, - под запись.



 


Получил "трояк"
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Совсем забыли про Польшу...



===========================



 


 


 


Предлагаю Вашему вниманию редакционную статью о начале второй мировой войны, написанную по горячим следам



основателем журнала "Часовой" и его многолетним редактором, полковником В.В.ОРЕХОВЫМ...



<<



 


 


<<



 


 


>>
>>



 


 


 


Германо-польская война



("Часовой" № 244 от 5 октября 1939)



 


Изумительный по своему замыслу и быстроте разгром германцами польской армии совершенно перевернул все бывшие до сих



пор представления о военной тактике.



 


В первые дни войны казалось, что германские армии предприняли маневр, имевший целью окружить с двух флангов



выдающийся в сторону Германии познанский выступ, для его окружения немцы направили две армии, из коих одна двинулась



через Ченстохов к Лодзи, другая - северная - из германской Померании на Быдгощ (Бромберг). Восточно-прусская группа



германской армии оставалась наготове, готовясь к удару по наиболее узкому месту "корридора". Эта операция длилась не



больше 6 дней и не преследовала целей полного уничтожения противника, а лишь перерыва связи его с главными силами.



Несмотря на то, польские войска корридора и Познани соединились у Кутно, группа эта была обречена только на



сопротивление, длившееся больше двух недель и ликвидированное немцами без особых потерь с их стороны.



 


Лишив польские войска Корридора и Познани и возможности принимать активное участие в операциях, немцы приступили ко



второй стадии своего маневра. Северная группа германской армии двинулась к линии Нарева и Сана, устремившись к



Седлецу и форсировала их, южная же группа со страшной силой врезалась в Галицию, угрожая Львову захватом Равы



Рузской. Моторизованные колонны этой армии совершенно неожиданно для всех устремились зигзагами, разрезая польские



войска и сея в них панику, на Люблин.



 


Одновременно с этим небольшая германская армия двинулась из Словакии в район Дрогобыча и Станисловова [сегодня



Ивано-Франковска. - В.Д.].



 


В первые же дни выявилась огромная роль германской авиации. За первые 4-5 дней немецкие эскадрильи разгромили почти



все польские аэродромы и авиационные базы. Почти без ошибки можно сказать, что польская авиация была ликвидирована



на земле, ни один польский самолет не перелетел польско-германскую границу и только некоторая активность польской



авиации, которую можно назвать "смелостью отчаяния", проявлялась в варшавском районе. Заслуживают внимания некоторые



действия польских зенитных батарей, но, конечно, они никакого влияния на ход операций не имели.



 


Можно сказать совершенно определенно, что к 17 сентября польская армия была разгромлена. Войска поляков дрались с



ожесточением и героизмом, который, как отмечают даже немецкие сводки, в некоторых местах принимал характер



легендарного. Но высшее польское командование оказалось ниже всякой критики. Утеряв связь с отдельными группами и



предоставив их собственной судьбе, польская ставка в дальнейшем сделалась сателлитом своего правительства и преемник



маршала ПИЛСУДСКОГО [маршал РЫДЗ-ЩМИГЛЫ. - В.Д.] оказался в конце концов пленником "союзной" Румынии. Можно себе



представить, какие чувства питают несчастные польские офицеры и солдаты к бросившему их командованию.



 


В европейской печати придают слишком большое значение в военном отношении наступлению советской армии, перешедшей



границы 17 сентября. Это совершенно неверная оценка. Польская армия была УЖЕ разгромлена. Отдельные группы польских



сил оказались в областях Западной Белоруссии и Западной Малороссии и Галиции, которые никогда не были хорошо



расположены к полякам. Создавалась несомненная угроза внутренних волнений. К тому же, повторяем, все главные



операционные пункты и базы были уже захвачены немцами или разгромлены ими. В этих условиях советские войска,



преодолевая отчаянное сопротивление незначительных польских отрядов, 19-го числа уже захватили Вильно, Ровно, Дубно,



пройдя с большой скоростью расстояние до 200 километров в разных местах. В первый же день красная армия после



незначительной перестрелки захватила Тарнополь и двинулась на Львов, одновременно занимая польско-румынскую границу



и принуждая последние остатки правительственного аппарата бежать в Румынию.



 


Клещи, в которые постепенно захватывались польские войска немцами, никогда не смыкались. Действующие части



составляли моторизованные колонны, преодолевающие со страшной, скажем даже чудовищной скоростью, всевозможные



препятствия не только военного, но и географического порядка. Этим путем немцы сумели внести страшную дезорганизацию



в армии противника и полное расстройство путей сообщения и связи.



 


К концу сентября советские войска достигли польско-венгерской границы. Весь район Львова и Перемышля был передан им



германскими войсками. Демаркационная линия, которую красная армия достигла к началу октября намечена по рекам Писсе,



Нареву, Бугу и Сану, отдавая в руки красной армии все белорусские, малоросские и восточно-галицкие области, и



незначительную часть Царства Польского с Ломжей.



 


Героическое сопротивление Варшавы и Модлина (Новогеоргиевска) кончилось 27-го сентября. Защитники Варшавы с точки



зрения военной вели совершенно непонятную и бессмысленную защиту города, потерявшего всякое стратегическое значение



и обрекли почти полуторамиллионное население на тягчайшие жертвы. С точки же зрения классического героизма нельзя не



отдать честь запертым в Варшаве и Модлине польским войскам, дравшимся в течение 18 дней в обстановке полной



безнадежности и огромных испытаний с единственной целью спасти честь своей страны, которую бросили на произвол



судьбы ее же собственные правители.



 


Германские войска, присоединивши к Германии бывшие немецкие области, объявили в занятых ими воеводствах Царства



Польского оккупационный режим. Красная армия ввела советский режим в Белоруссии, Малороссии и Восточной Галиции.



 


Между Германией и СССР обсуждается вопрос о создании польского государства, которое, вероятно, обнимет бывшее



Царство Польское и Западную Галицию с Краковом. Возможно, что этому государству будет предоставлен выход к



Балтийскому морю.



 


Ближайшее будущее покажет, выполнят ли большевики возложенные на них союзным договором обязательства. Пока же нельзя



не скорбеть над участью половины бывшего Польского государства, попавшей в руки советов, устанавливающий там свой



страшный режим крови и террора.



 


В.О.
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Американский лес и русская тайга



================================



 


 


Еще до своей психиатрически-ознакомительной поездки в Америку, я в 2001 году проводил туда своего приятеля,



таймырского промысловика с высшим биологическим образованием. Схема проникновения у него была та же, что и у меня.



Для того, чтобы, с одной стороны снять проблему получения гостевой визы, оформляя визу "по делу", а с другой, -



чтобы дать нам немного заработать, наша добрая американская подруга "со связями" устраивала нам публичную лекцию, о



которой потом публиковалось сообщение в научном журнале, а после нее выплачивалась какая-никакая денежка. Так вот на



"лесоводческую конференцию" я выслал свои тезисы...



 


Американский лес и русская тайга



Тезисы к докладу на международную лесоводческую конференцию в Middlebury, USA. 2001



 


1. Я никогда не ходил по американскому лесу, но скажу: фонт, кегль, интерлиньяж русской тайги и американского



леса совершенно не похожи друг на друга.



2. Временами русская тайга напоминает мне ветхую рукописную старообрядческую Псалтирь на церковнославянском языке



с "сюжетными" инициалами, рисованными заставками, беглыми пометками на полях страниц, затертых от двухсотлетнего



ежедневного перелистывания, тогда как американский лес похож на только что отпечатанный научный доклад с таблицами,



схемами, графиками и глянцевыми иллюстрациями. "Доклад" этот исполнен Антиквой или Таймсом и смотрится безупречно



сверстанным на каком нибудь продвинутом верстаке типа FreeHand 9.0.



3. В русскую тайгу чужим зайдешь, да и не выйдешь, - ЗАБЛУДИШЬСЯ и ПРОПАДЕШЬ. В американском же лесу дорожки



посыпаны гравием и как из леса выбраться подсказывают вездесущие указатели.



4. Американский лес освоен на 100% и даже зверь американский от человека не бежит и на него не нападает,



демонстрируя высшую степень мультикультурализма с верхом политкорректности. А у нас даже в Интернете - тайга...



5. Американский лесник похож на полицейского или чиновника с портфелем, только что вышедших из своего автомобиля.



Русский лесник - помесь охотника с лешим (или, во! - помесь психиатра с сумасшедшим). Он - признанный авторитет в



"потустороннем мире" русской тайги. Его боятся и уважают не только конкретные хищники, - даже вездесущие таёжные



духи, и те "прислушиваются к его мнению".



6. Американский лес фото- и киногеничен: над ним - всегда голубое безоблачное небо. На русскую тайгу - и глаза бы



не смотрели с ее чередованием топких болот с буреломами и следами гигантских лесных пожаров - под исключительно



серым и неизменно дождливым небом. Без солнца...



7. Ночь в американском лесу празднична и проходит всегда "согласно расписанию", иногда с фейерверками и барбекю.



Ночь в русской тайге... О-о, господа... Ночь в русской тайге - это метафора моей Родины: страшно мне маленькому, а -



хорошо, кругом опасность и враги, ничего не видно, кроме редких звезд и, если повезет , - луны, проглядывающей



сквозь ветвистую решетку черных деревьев, все кругом завывает и ухает, как будто и до завтра уже не дожить, а я - у



себя дома...



8. Как ПУТИН.



Tags: сравнительное лесоведение
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Средняя дочь (та самая пожарница!) вчера внука № 3 нам родила.



 


Технический перерыв стало быть...
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Чему история учит...



====================



 


 


Чтобы представлять себе мотивы малопривлекательной во всех смыслах"волынской резни", развернувшейся к лету 1943



г., знать об истории военной колонизации Восточного Приграничья Польши полезно, но недостаточно для понимания ее



мотивов. Желательно представлять себе историю и динамику формирования предельно враждебных взаимоотношений пришлых



польских хозяев с коренным украинским населением в течение всего межвоенного двадцатилетия, уходящих далеко в XVII



век.



 


Желательно познакомиться также с толкованием трагических событий 1943 года обеими сторонами. Как на польском, так и



на украинском языках на эту тему исписаны горы бумаги. Как те, так и другие тексты вполне доступны в Интернете.



Правда двухтомник отца и дочери СЕМАШЕК мнепришлось заказывать у знакомых поляков. Слишком толст для оцифровки!



Почти полторы тысячи большеформатных страниц "без картинок" с небольшим, хладнокровным предисловием. - Одни только



свидетельства - по каждому населенному пункту
на Волыни...



 


Что касается украинской стороны, то "всем интересующимся полезно" познакомиться также и с воспоминаниями и



свидетельствами вождей и активистов ОУН-УПА о межвоенном периоде "формирования" взрывоопасных взаимоотношений



западных украинцев с польскими колонистами. Например, с воспоминаниями Тараса "Бульбы" (БОРОВЦА) ("Армия без



державы")...



 


Предлагаю свой перевод поучительной статьи двух польских авторов об истории военного поселенчества на Волыни.



Русский глаз, как обычно, увидит в ней многое, чего не видит ни подслеповатый польский глаз, ни широко открытый глаз



украинский.



 


Не говоря уже о всех прочих, запечатанных бельмами глазах.



 


Польские стиль и орфография сохранены.



 


Голографию гарантирую.



 


Лидия ГЛОВАЦКА, Анджей Чеслав ЖАК



Военное осадничество на Волыни в 1921-1939 гг. в свете документов Центрального Воинского Архива



(Lidia GBowacka, Andrzej CzesBaw {ak, OSADNICTWO WOJSKOWE NA WOAYNIU W LATACH 1921-1939 W ZWIETLE DOKUMENTУW



CENTRALNEGO ARCHIWUM WOJSKOWEGO)



 


Правовые и организационные основы осадничества на Волыни



 


Перемирие, заключенное 12 октября 1920 года, покончило с почти двухлетними польско-советскими военными действиями и



открыло дорогу дипломатическим действиям. Уже тремя днями позже, 15 октября, представители посольского клуба



Польского Стронництва Людового "Пяст" (Польского Народного Движения - PSL „Piast”) выдвинули в Сейме предложение о



выделении земли заслуженным бойцам Войска Польского на Кресах Всходних [далее - Восточное Приграничье. - В.Д.]*. Это



предложение ссылалось на ранее высказанные просьбы ветеранов нескольких подразделений о выделении им земли на



территориях, захваченных Польшей на востоке и на положения закона от 15 июля 1920 г. о сельскохозяйственной реформе,



говорившие о преимуществах военнослужащих в деле приобретения земли, возникшей в результате разукрупнения**.



 


* Janina Stobniak-Smogorzewska, Kresowe osadnictwo wojskowe 1920-1945 [Военное осадничество в Восточном



Приграничье], Warszawa 2003, s. 17.



** Ustawa z dnia 15 lipca 1920 roku o wykonaniu reformy rolnej, Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej [Закон от



15 июля 1920 года о проведении сельскохозяйственной реформы, Сборник Законов Польской Речипосполитой], 1920, nr 70,



poz. 462.



 


Вопрос о вознаграждении военных за их огромный вклад в возрождение и защиту Отчизны нашла свой отклик в прощальном



приказе Юзефа ПИЛСУДСКОГО от 18 октября 1920 г.. Верховный главнокомандующий подчеркнул в нем то, что он выступил в



Правительстве за то, чтобы завоеванную землю могли возделывать ее завоеватели. В этом приказе ПИЛСУДСКИЙ писал:



"Солдат, который столько сделал для Польши, не останется без награды. Благодарная Родина не забудет о нем. Были



завоеваны огромные пространства, обезлюженные и превращенные мировой войной буквально в пустынные развалины. Я



предложил уже правительству [позаботиться о том], чтобы часть завоеванной земли стала собственностью тех, кто ее



сделал польской, оплодотворив ее польской кровью и сверхъестественными своими подвигами. Эта земля, засеянная



кровавым семенем войны, ждет сева мирного, ждет тех, кто сменит меч на плуг, дабы в своем труде одержать столько же



мирных побед, сколько они одержали их на поле боя"*.



 


* JУzef PiBsudski, Pisma zbiorowe, t. 5, Warszawa 1990, s. 176; Osadnictwo wojskowe i przejecie ziemi na wlasnosc



panstwa, opr. W.Zaczynski, W.Skrobecki, Warszawa 1922, s.3.



 


Поддержка предложения послов Стронництва Людового маршалом ПИЛСУДСКИМ, занимавшим ведущие гражданские и военные



позиции в государстве, привела к тому, что правительство в весьма срочном темпе передало маршалу Сейма проекты двух



новых законов. Первый проект касался принятия в собственность государства земель в некоторых районах на восток от



Буга. Второй проект оговаривал условия передачи земли демобилизованным военнослужащим.



 


Оба закона были приняты Сеймом единогласно, почти без дискуссий, 17 декабря 1920 г.*, что свидетельствовало не



только об огромной благодарности парламентариев к защитникам Отчизны, но также и о понимании проблемы поисков



трудоустройства для тысяч демобилизованных солдат, часто не имевших ни образования, ни профессии.



 


* J.Stobniak-Smogorzewska..., s. 20.



 


Закон о принятии в собственность Государства земли в некоторых районах Польской Речипосполитой* касался земель в



приграничных районах, принадлежавших ранее российской казне и царской семье, а также определенной части церковного и



монастырского имущества, имущества, покинутого частными хозяевами, а также земельных участков, возникших в



результате парцеляции крупных польских фольварков (ст. 2). Это были главным образом земли, лежавшие в поветах



волынского воеводства: владимирском, ковельском, луцком, ровенском, дубненском, варненском, кременецком и острожском



(ст. 6).



 


* Ustawa z dnia 17 grudnia 1920 r. o przejeciu na wBasno[
PaDstwa ziemi w niektУrych powiatach Rzeczypospolitej,



Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej, 1921, nr 4, poz. 17.



 


Закон о наделении землей военнослужащих Войска Польского* предусматривал бесплатное предоставление земли,



национализированной в силу предыдущего закона, в первую очередь заслуженным бойцам Войска Польского, добровольцам,



бывшим на военной службе, а также инвалидам (ст. 2). Другие инвалиды и солдаты могли получить землю за деньги (ст.



3). Площадь полагающейся одному военнослужащему земли не могла превышать 45 га (ст. 5). На цели военного



осадничества передавалось бывшее армейское оборудование и строительные материалы, а также назначалась определенная



денежная квота на кредиты для бывших военных (ст. 8). Осадники обязывались начинать выплачивание кредитов только по



истечении 5 лет после получения денег. Размер выплат в пользу Государства равнялся денежной сумме, соответствующей



от 30 до 100 кг ржаного зерна на гектар в год (ст. 7).



 


* Ustawa z dnia 17 grudnia 1920 r. o nadaniu ziemi |oBnierzom Wojska Polskiego, Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej



Polskiej, 1921, nr 4, poz. 18.



 


В Министерстве Военных Дел осадничеством занимался Отдел по Демобилизации (Ekspozytura MSWojsk. do spraw



Demobilizacji), в составе которого приказом № 2 от 17 января 1921 г. была создана Секция Военной Колонизации (Sekcja



Osad {oBnierskich)*. Главой Отдела по Демобилизации был назначен быший легионер, генрал Мечислав НОРВИД-НОЙГЕБАУЭР



(MieczysBaw Norwid-Neugebauer), а шефом Секции Военной Колонизации стал Тадеуш ЛЕХИЦКИЙ (Tadeusz Lechicki).



 


* Centralne Archiwum Wojskowe (CAW), Gabinet Ministra Spraw Wojskowych (Gab. MSWojsk.) sygn I.300.1.648, Rozkaz



Ekspozytury MSWojsk. nr 2 z 17 stycznia 1921 r. o utworzeniu Sekcji Osad {oBnierskich.



 


Одним из основных регионов, охваченных акцией осадничества стало волынское воеводство. Это воеводство, располагавшее



территорией в 35 754 кв. км., было заселено населением, по переписи 1931 года, насчитывавшим 2 085 600 человек.



Плотность населения на тот период была 48 человек на 1 кв. км., в то время как средний показатель по стране достигал



83 человек на 1 кв. км. В некоторых регионах этот показатель был еше более низким, например, в сарненском повете он



достигал 33 человека на 1 кв. км., в любомельском - 42, в ковельском - 45, а в поветах кременецком и костопольском -



по 46 человек*. Эти территории в большинстве своем (68%) были заселены украинским населением - 1 418 300 чел., из



которого 40 600 чел. жило в городах, а 1 377 700 - в сельской местности. Вторым по численности населения были поляки



(16.6%) - 346 6600 чел., из которых в городах проживало 69 500 чел., в сельской местности 277 100. Далее следовали



евреи (9.9%) и представители других немногочисленных народностей**. Воеводство было поделено на 11 поветов с 22



городами, 103 сельские гмины и 2743 сельских общины.



 


* MaBy rocznik statystyczny 1938, Warszawa 1938, s. 14.



** Ibidem, s. 22-23.



 


Первые группы военных колонистов (осадников), складывавшиеся, как правило из военнослужащих одного полка, начали



прибывать не Кресы (в Восточное Приграничье) весной 1921 года. Он организовывались в так называемые рабочие колонны,



задачей которых было начать совместное хозяствование на выделенной им земле. Осадники прибывали на территории,



лишенные проезжих дорог, железнодорожных коммуникаций, костелов, школ и различных коммунальных учреждений*. На



распределенных делянках не было ни домов, ни хозяйственных построек, новые хозяева не имели почти никакого



инвентаря. Все испытывали крайнюю нужду в сельскохозяйственных продуктах. Поначалу родные полки в меру своих



возможностей снабжали осадников лошадьми, телегами и продовольствием. Однако, правительственная помощь оказалась



недостаточной, к тому же она была плохо организована. Не смотря на все эти трудности, осадники постепенно и



последовательно возрождали запущенную землю. Первые три года осадничества были самыми трудными. Польское



государство, на территории которого в течение нескольких лет шли военные действия, было не в состоянии предоставить



осадникам эффективную помощь. Земли обрабатывались благодаря кредитам, взятым под высокие проценты, что влекло за



собой растущие задолженности колонистов**.



 


* J.Stobniak-Smogorzewska..., s. 108.



** CAW, Gab. MSWojsk., sygn. I.300.1.658, Sprawozdanie przedstawiciela MSWojsk. przy Okr
gowym Urz
dzie Brze[
n.



Bugiem, k. 19 [Отчет представителя Министерства Военных дел при Окружной Администрации Бреста над Бугом].



 


Волынь относилась к наиболее часто выбираемым осадниками мест для поселения. В 1921 году на территории волынского



воеводства землю получило 1605 поселенцев-единоличников и 1055 бывших солдат, организованных в группы*, в то время



как в отношении остальных территорий Восточного Приграничья цифры эти достигали соответствено: 3640 и 1396. В 1922



году планировалось расселить на Волыни очередных 2590 военных осадников, но планы эти так и не были реализованы.



 


Кризис осадничества



 


Одновременно с отстранением маршала ПИЛСУДСКОГО от активной политики, отношение поитиков к военной колонизации также



подверглось изменениям. Уже в конце 1921 г. идея осадничества столкнулась с острыми атаками в Сейме и прессе.



Враждебно настроенные к Юзефу ПИЛСУДСКОМУ политики и деятели противились дальнейшему развитию идеи военного



осадничества. Доминировать на политическом поле стали круги, выходящие из национал-демократии, отрицательно



отноносившиеся к национальной политике ПИЛСУСКОГО и его сторонников в Восточном Приграничье.



 


После 1923 года, в атмосфере непрекращающихся споров и атак, акция военной колонизации была свернута. До этого



времени, согласно Закона от 17 декабря 1920 г. в распоряжение военных осадников на восточных территориях



Речипосполитой было передано 137 192 га земель, на которых поселилось 8059 осадников (1383 офицера и 6676



представителей рядового состава). Вместе с семьями составляли они общество числом свыше 30 000 чел. В волынском



воеводстве на 54 464 га земли поселилось 3507 осадников; средняя площадь земли, приходившаяся на одного хозяина



насчитывала 14.96 га*. Общая задолженность осадников волынского воеводства достигла к тому времени 18 765 957



злотых, в среднем по 5353 злотых на одно хозяйство**. Постепенно, однако, шло заселение и освоение новых мест. Еще в



начале 1925 года около 44% поселенческих хозяйств не имело жилых и приусадебных застроек. Однако уже несколькими



годами позже после наделения землей, большинство осадников отлично управлялось со своими хозяйствами, став



образцовыми сельскохозяйственными работниками.



* Ibidem, sygn. I.300.1.669.



** Ibidem, sygn. I.300.1.658, Sprawozdanie w sprawie osadnictwa wojskowego, k. 29.



 


В апреле 1924 года тогдашний военный министр Владислав СИКОРСКИЙ распорядился начать с 1 июля реорганизацию Секции



Военной Колонизации с сокращением ее штатов на 50% относительно прежнего состава*. Одновременно ликвидировались



представители Военного Министерства при Окружных и Поветовых Комитетах, замещаясь представителями Окружных Земельных



Комитетов в Гродно, Вильне, Пинске и Луцке. Эти представители подчинялись теперь персонально главе Кабинета Военного



Министерства.



 


* Ibidem, sygn. I.300.1.674, Odpis zarz
dzenia Ministra Spraw Wojskowych W.Sikorskiego z 23 kwietnia 1924 r., k. 441.



 


Сочетание парцеляции (разкрупнения) крупной земельной собственности с польской колонизацией было негативно



воспринято украинцами, которые как раз на Волыни и испытывали острый земельный дефицит. Более того, в 1924 году были



приняты законы об образовании и государственном языке, которые только обострили польско-украинский антогонизм. Эти



законы привели к маргинализации украинского образования, которое рождалось и крепло трудами многих поколений



украинцев. В связи с этим дело дошло до резкого обострения взаимоотношений между польскими военными осадниками на



Волыни и местным украинским населением. Временами приобретали они форму просто угрожающую: 3декабря 1924 года к



представителю Военного министерства по делам Военной колонизации в волынском воеводстве обратился Каэтан САВИЦКИЙ,



колонист поселения Беляевские Езёраны с драматической просьбой выделить ему оружие с боеприпасами, поскольку местные



крестьяне, побуждаемые группой диверсантов, подожгли окраинные военные поселения, стреляя по людям, пытавшимся



затушить пожар. САВИЦКИЙ получил необходимую амуницию, благодаря чему осадники могли предпринять предупредительные



меры*. Во время Съезда Предствителей Военных Осадников в Луцке 11 декабря 1924 г. утверждалось, что повторяющиеся



нападения имеют "целью выдавить польский элемент с Волыни при помощи выкуривания военных поселенцев"**.



 


* Ibidem, k. 521.



** Ibidem.



 


Осадники с правовой точки зрения, были только пользователями полученной ими земли. Оформление актов собственности на



нее наталкивалось на огромные трудности, что несомненно повлияло на дальнейшее развитие осадничества и хозяйственную



деятельность поселенцев. До 1927 года едва ли 20% военных поселенцев оформило документы на владение полученной ранее



землей. Большой проблемой была ликвидация долгов прежних хозяев, а также темпы обмеров земли. Не смотря на то, что в



1924 году в Волынской Окружной Земельной Администрации работало 19 войсковых землемеров, запаздывание в обмерах



земли отставало на 2-3 года*.



 


* Ibidem. k. 316.



 


Осадничество на Волыни после 1926 года - попытки правового урегулирования



 


Осадническое движение ожило после возвращения к власти маршала ПИЛСУДСКОГО. Не смотря на конфликты на политическом



поле, этот период был вполне благоприятным для осадничества. Этому способствовала помощь государства, а также



высокие закупочные цены, установленные за сельскохозяйственную продукцию и мясомолочный скот. Благодаря этому



осадники получили возможность вкладывать деньги в землю, что увеличивало ее стоимость.



 


Однако кризис начала 30-х гг. вызвал рост цен на сельскохозяйственную продукцию. Необходимость выплаты частных и



государственных кредитов, выплаты налогов и задолженностей, независимо от экономических, привели к еще большей



задолженности, а в некоторых случаях и банкротства многих осаднических хозяйств*.



 


* Ibidem, sygn. I.300.1.658, Sprawozdanie przedstawiciela MSWosk., k. 19-20.



 


Не смотря на сложное экономическое положение, осадническая акция продолжалась, при чем правительство пыталось



урегулировать застарелые проблемы.. В 1930 году Отдел Военной Колонизации при Военном Министерстве выступил с



инициативой к Министерству Сельскохозяйственных реформ о предоставлении кандидатам-осадникам возможности



приобретения земли. Из 80 000 кандиидатов было отобрано 18 440 бывших бойцов, которые направлялись в поветовые



земледельческие конторы. В результате землю получило 800 бывших военнослужащих*. В 1931 году было рассмотрено 1392



подобного рода дел, а в 1932 году - 3963**.



 


* Ibidem, Sprawozdanie z dziaBalno[ci Referatu Osad {oBnierskich za rok 1932, k. 27-28.



** Ibidem.



 


14 марта 1932 г. был утвержден Закон, дополняющий правила наделения землей военнослужащих Войска Польского*. Закон



предусматривал возможность перемещения военных поселенцев, получивших недостаточные и запущенные участки, на земли с



лучшими условиями для добротного их возделывания (ст. 3). Также открывались возможности расширения площади



приобретаемой земли путем освоения некоторых территорий, принадлежащих Главного Управления Государственных лесов



(Dyrekcji Naczelnej Lasow Panstwowych). На этих территориях, охватывающих площадь порядка 40 000 га, после



парцеляции могло появиться около 2000 новых осаднических хозяйств**.



 


В процессе дебатов в Сейме, послы, представляющие украинское и белорусское меньшинства, решительно выступили против



предагаемого проекта, утверждая, что он, с одной стороны, направлен на расширение масштаба польской военной



колонизации, с другой - разрушает основы быта коренных жителей этих территорий. Закон этот приобрел международное



внимание: 1 июля 1932 года украинские послы заявили протест в Лигу Наций. Интерес к закону проявил также депутат



британской Палаты Общин Дж.А. ПАРКИНСОН, выступивший 30 мая 1932 года с докладом о нем**.



 


* Ustawa z dnia 14 marca 1932 r. uzupeBniaj
ca przepisy o nadaniu ziemi |oBnierzom Wojska Polskiego, Dziennik



Urzedowy Rzeczypospolitej Polskiej, 1932, nr 35, poz. 335.



** CAW, Gab. MSWojsk., sygn. I.300.1.658, Notatka informacyjna WydziaBu Osad



{oBnierskich dotycz
ca Ustawy uzupeBniaj
cej przepisy o nadaniu ziemi |oBnierzom Wojska Polskiego z dnia 14marca



1932 r., k. 1.



*** Ibidem, k. 5.



 


Национальные и политические проблемы, связанные с кампанией осадничества на Волыни



 


Юзеф ПИЛСУДСКИЙ публично высказал свои взгляды на тему политики в Восточном Приграничьи уже в январе 1920 г. в



Ровно, во время инспекторской поездки на Волынский фронт. В своем выступлении перед представителями волынской земли



он сказал:



 


"Когда мы говорим о Кресах, мы должны отдавать себе отчет, что это такое. Кресы - это столкновение одного народа с



другим, одной культуры с другой, одного воспитания с другим воспитанием. Поэтому, самым трудным заданием



приграничной политики властей является формирование среди населения крепкого, непоколебимого уважения к самим себе.



Во всем мире приграничная политика похожа. Я не знаю другой приграничной политики, кроме выражающейся лозунгом:



"Горе побежденным!" И если во всем мире в приграничной политике господствует ложь, я хочу, чтобы наша приграничная



политика была честной"*.



 


* Naczelnik PaDstwa w RУwnem, "Kurier Warszawski" nr. 12 z 12 stycznia 1920 r.



 


Юзеф ПИЛСУДСКИЙ был сторонником государственной, - а не этнической, - ассимиляции, однако, при всей его симпатии к



украинцам, ему не хватило последовательности в ее реализации. В 1928 году волынским воеводой стал назначенный



маршалом Хенрик ЮЗЕВСКИЙ (Henryk JУzewski), подготовивший так называемые "волынские тезисы", или принципы польской



политики в отношении украинцев. Он предлагал на Волыни вести политику эту иначе, чем в Галиции, поскольку на Волыни



тлеющих очагов конфликта было гораздо больше. ЮЗЕВСКИЙ предложил возвести границу между Волынью и Восточной



Галицией, - так называемый кордон СОКАЛЯ, - призванный затруднить проникновение националистических влияний из



Восточной Малопольши. Он считал, что украинское население должно всеми силами способами привлекаться к делам



польского государства*. Он же считал, что взамен за лояльность по отношению к польскому государству, украинцам можно



разрешить использование украинского языка в гражданском обороте, так же как и пропаганду украинской культуры. С



точки зрения украинцев этого было слишком мало. На практике политика ЮЗЕВСКОГО полагалась на отборе из украинских



деятелей наиболее развитых с попытками их ассимиляции. Все националистические инициативы контролировались польской



администрацией, и отступление от декларируемых ею принципов заканчивалось, как правило, роспуском украинской



организации и даже - полицейскими репрессиями. Попытка внедрения новой по отношению к украинцам политики



натолкнулась на сильное сопротвление ендеков (национал-демократов), администрации Кресов и осадников. Миф о



спокойной Волыни имел мало общего с действительностью, посколку она буквально кишела межнациональными конфликтами,



находясь под влиянием коммунистических идей и враждебных Польше тенденций.



 


* WBadysBaw PobУg-Malinowski, Najnowsza historia Polski, t. 2, cz. 1, Londyn 1956, s. 633-634



 


В 1929 году возникла Организация Украинских Националистов (ОУН), которая отвечала на политические инициативы



правительства актами саботажа и террора, убивая как польских политических деятелей так и украинских "колаборантов".



Жертвами их стали среди прочих Бронислав ПЕРАЦКИЙ (BronisBaw Pieracki) и Тадеуш ГОЛУВКО (Tadeusz HoBУwko),



сторонники компромисса с умеренным украинскими кругами. В ответ на действия ОУН правительство начало политику



репрессий и пацификаций (умиротворения).



 


После смерти Юзефа ПИЛСУДСКОГО возник острый дефицит в поддержке концепции, которую пытался реализовать ЮЗЕВСКИЙ.



Деятельность ОУН явилась предлогом для более жестких мероприятий национал-демократов и деятелей подобных им



ориентаций. Поляки оказались лицом к лицу с грозным украинским национализмом.



 


Национальная политика, проводимая польским правительством на Волыни после смерти ПИЛСУДСКОГО [в 1935 году. - В.Д.]



далеко отходила от проводимых им взглядов*. Маршал Эдвард РЫДЗ-ЩМИГЛЫ (Edward Rydz-ZmigBy), военный министр генерал



Тадеуш КАСПШЫЦКИЙ (Tadeusz Kasprzycki) и многие другие представители правительственной администрации поддержали



политику так называемого усиления польскости на Кресах, подкрепляя свою аргументацию рапортами о якобы



денационализации польских осадников Восточного Приграничья.



 


* Ibidem.



 


Волынское осадничество после 1935 г.



 


Национальная политика польского правительства в 1935-39 не принесла ожидаемых результатов. Шла консолидация



украинского национального лагеря, что усиливало националистические настроения и подпитывало атмосферу реванша.



Большую роль сыграл здесь экономический фактор, определивший условия и перспективы дальнейшего развития ситуации.



 


Решающее влияние на состояние осаднических хозяйств оказала текущая финансово-экономическая ситуация. Волынские



осадники относились к самым крупным должникам (в 1932 г. задолженность их оценивалась в среднем по 458 злотых на



гектар*). В 1935 г. произошло погашение долгов на 50%, в следующем году - на очередные 30%, с учетом предыдущего



погашения. Благодаря этому в 1939 году задолженность осадников уменьшилось до 154 зл./га**. Из данных за 1932 год,



увязывающих доходы с налогами осаднических хозяйств следует, что максимальная прибыль с 1 га не превышаала 90 зл.***.



 


* J. Stobniak-Smogorzewska..., s. 152.



** Ibidem, s. 161.



*** CAW, Gab. MSWojsk., sygn. I.300.1.658, Notatka z danymi dotycz
cymi dochodu



gospodarstwa osadniczego, k. 4.



 


В 1937 году возникло некоторое улучшение экономического положения волынских осадников*. Урожай зерна на Волыни в



два, а то и в три раза превысил тогдашние урожаи на Виленщине. Подобное улучшение отмечалось с прибылями от торговли



скотом.



 


* J. Stobniak-Smogorzewska..., s. 168.



 


Участие осадников в общественной и политической жизни Волыни



 


Польские осадники на Волыни активно участвовали в самоуправлении, принимали участие в организации первых



кооперативов, а также - в общественных работах на тех территориях. Главные административные учреждения волынских



колонистов находились в Луцке и Ровно. В Луцке располагались Земельная Управа и Представительство Военного



Министерства, а в Ровно - Поветовый Исполнительный Комитет, при котором находился один из трех заместителей



представителя Военного Министерства.



Осадники представляли из себя разнородную - с точки зрения политических пристрастий -общественную группу, независимо



от разности взглядов характеризовавшуюся общим для всех ощущением важности государственнической, экономической и



социо-культурной миссии на этих территориях. О привязанности осадников к традициям лучше всего свидетельствовали



названия основанных ими поселений: Шволежеров, Улановка, Рокитнянка, Пилсудчанка, Пилсуды, Вонсовичи, Галлеровка,



напоминавшие или о бывших воинских подразделениях осадников, или об их командирах*.



 


* CAW, Gab. MSWojsk., sygn. I.300.1.658; I.300.1.648; I.300.1.649; J. Stobniak-Smogorzewska, op.cit., s. 167 i in.



 


Военные колонисты создали собственную организацию, представляющую их интересы во власти и служившую реализации



поселенческой идеи. В марте 1922 года в Варшаве состоялся съезд представителей 27 поветов, охваченных



колонизационной акцией. Был создан Центральный Союз Военных Осадников - ЦСВО (CZOW), насчитывавший в момент создания



1472 члена (ок. 30% от числа всех осадников)*.



 


* J. Stobniak-Smogorzewska..., s. 172-173.



 


В 1925 году членство в Союзе было открыто и для гражданских колонистов. Одним из них был осадник с Волыни - Леон



СУХОЖЕВСКИЙ (Leon Suchorzewski), бывший активист Патриотического Союза (Zwi
zku Patriotycznego), который вошел в



состав руководства ЦСВО и находился там вплоть до конца его существования*. В 1929 году ЦСОВ был переименован в Союз



Осадников (Zwi
zek OsadnikУw - ZOS), устав которогобыл утвержден в 1936 году. Эта организация внесла большой вклад в



экономическое, культурное и образовательное развитие отсталых до того Восточных Кресов. Осадники из Союза



организовывали самопомощь, изыскивая финансовые средства от банков и правительства на поддержку своей экономической



деятельности. На Волыни функционировала 41 касса взаимопомощи СТЕФЧИКА -кредитно-сберегательные учреждения,



созданные для обслуживания мелких хозяев.



 


* Ibidem, s. 191, 322, 326.



 


С целью повышения призводительности осаднического труда были организованы сельскохозяйственные курсы (например, в



ровенском повете). Некоторые методы хозяйствования у осадников перенимали даже украинцы с белорусами. В 1926 году



Волынское Сельскохозяйственное Тооварищество, насчитывающее 352 члена, имело в своем составе уже 192 военных



осадников. Были созданы также торгово-сельскохозяйственные артели, молокозаводы, торговая сеть*. В 1937 году Союз



Осадников охватывал своей опекой около 800 военных поселений. В Луцке находился одно из шести Воеводских



представительств Союза. Стоимость совокупного имущества военных осадников на Волыни оценивалась на то время в 2 млн.



злотых. Эта квота ежегодно увеличивалась**.



 


* Ibidem, s. 165, 167.



** Ibidem, s. 167.



 


Волынские осадники были активными деятелями. Они участвовали в работе территориального самоуправления, заседали в



поветовых и гминных советах и управах, занимались общественными работами на пользу польской общины. Поэтому эта



группа привлекала с самого начала колонизационной акции пристальное внимание различных партий и политических



организаций. Особую активность среди осадников проявляло Национальное Объединение (Stronnictwo Narodowe) и Польское



Народное объединение "Пяст" (PSL "Piast")*. Главным ходатаем Национального Объединения был поселившийся в Шилах



кременецкого повета генерал Мариан ЖЕГОТА-ЯНУШАЙТИС, который выдвигал в основном антиправительственные и



антисоюзные тезисы**. Однако, ни одно из конкурирующих в деле влияния на осадников движений так ин не приобрело



существенной поддержки в их среде.



 


* Ibidem, s. 193-194.



** Ibidem, s. 209-211.



 


В 1930 году большинство членов поветовых управ Союза Осадников поддерживало маршала ПИЛСУДСКОГО, а их руководство



было настроено на сотрудничество с правительством. В Сейме заседало 6 их представителей; около 400 осадников



занимало пост войта [главы районной администрации. В.Д.], а около 1000 из них были членами гминных и поветовых



советов, а также магистратов*. Такое положение сохранялось вплоть до начала войны.



 


* CAW, Gab. MSWojsk., sygn. I.300.1.658, Notatka kierownika referatu Osad {oBnierskich kpt. Eustachego Idzikowskiego



(1932 r.), k. 34.



 


Не смотря на огромные трудности, экономический кризис в начале 30-х гг. и сложную внутриполитическую ситуацию на



Волыни, осадники сумели освоить значительные объемы земель и основать с нуля множество поселений с современной по



тем временам инфраструктурой. В 1939 гду на Волыни жило около 17.7 тысяч военных и гражданских поселенцев в более



чем 3500 осад. В некоторых регионах отношения с местным населением складывались во все более лучшую сторону, хотя



жизнь военных осадников на Волыни в целом протекала в рамках польско-украинского конфликта.



 


***



 


Трагический финал военного осадничества в Восточном Пограничье начался 17 сентября 1939 г., в день предательской



атаки Красной Армии на польское государство. Концом осаднической акции стало решение советских властей от 10 февраля



1940 г. о депортации осадников с семьями в Сибирь, а также северные районы СССР.
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В истории ХХ века есть несколько страниц, которые хочется поскорее перелистнуть и забыть, настолько они кровоточат,



а часто и смердят... Часто складывается впечатление, что их уже перелистнули и забыли. Не читая...



 


К сожалению, исторические лакуны, образовавшиеся в результате такого способа знакомства с историей, чаще всего



заполняются беспорядочно набросанным хламом...



 


Отдельно взятым полякам, которым досталось "не меньше нашего", последние годы пристально вглядывающимся в недавнее



свое прошлое, удается сегодня публиковать тексты на темы, почти не затрагивающиеся русскими или русскоязычными



авторами. Это "гробовое молчание" отечественных авторов на мой взгляд выглядит "говорящим" само по себе.



 


Я планирую опубликовать несколько переведенных мною с польского языка статей на темы, полякам известные "более, чем



хорошо", а русским - "пока не очень".



 


Автор первой статьи - польский историк Богдан МУСЯЛ, ныне живущий и работающий в Германии, прислал мне ее лично и,



насколько мне известно, - нигде ее до сих пор не публиковал.



 


Итак, - Первая часть статьи. Окончание в следующем номере.



 


Польские стилистика с орфографией оставлены мною без изменений. Так что надевайте специальные защитные очки...



 


Богдан МУСЯЛ



Польско-еврейские отношения в Восточном Приграничье Польши под советской оккупацией (1939-1941)



 


Проблема польско-еврейских отношений в оккупированнойCоветами Польше (1939-1945)



 


Проблема польско-еврейских отношений в оккупированной Cоветами Польше в 1939-1945 гг. является темой остроой и



весьма живучей. Не смотря на это, а может быть, именно потому не вышло до сих пор ни одной монографии, хотя тема эта



дискутируется в различных публикациях, например в последней (спорной) работе Яна Томаша Гросса под названием



«Чудовищное десятилетие». Мне кажется, пришло время рассмотреть эту проблему без предубеждения.



 


Население, экономическая ситуация и польско-еврейские отношения в Восточном Приграничье [Kresy Wschodnie - В.Д.]



Польши к 1939 г.



 


Окончательный, как тогда предполагалось, раздел Польши между немецким и советским агрессорами произошел 28



сентября 1939 г. Новая граница прошла по Сану и Бугу. Часть, доставшаяся Советам, охватывала 201 тыс кв. км, что



составляло 51,5 % территории Польской республики. На этой территории проживало 13,2 млн. населения, весьма



разнородного в этническом отношении. Около 40% составляли поляки, 34% - украинцы, по 9% евреи и белорусы и по 0,7% -



литовцы и немцы. Особой группой была (согласно переписи населения от 1931 г.) часть населения (около 800 тыс.)



назвавшая себя "местными" ("тутэйшыми"), не относившая себя ни к одной из перечисленных национальностей.



Непосредственно после вторжения Красной Армии количество поляков на этих территориях оставалось без существенных



изменений. Число же еврейского населения выросло на 200-300 тыс. чел. за счет беженцев из Западной Польши. ПИНЧУК



предполагает, что около 20% еврейского населения Восточного Приграничья составляли именно беженцы. Однако точных



данных для подтверждения этого предположения нет.



Предвоенная Польша была в сравнении с другими странами Западной Европы бедным государством. Приграничье же было



территорией, на которой проблема межэтнических отношений выступала с особой остротой. Промышленности здесь не



существовало. Инфраструктура, дороги и железнодорожное сообщение были развиты слабо даже в сравнении с остальной



частью страны. Большинство населения проживало в сельской местности. Хозяйства в большинстве своем были слабыми и



отсталыми. Наиболее бедное сельское население складывалось из украинцев, белорусов и - в меньшей степени - из



поляков. Тем временем крупные землевладельцы были в подавляющем большинстве поляками. Таким образом границы



социальных, экономических и этнических разделений накладывались друг на друга.



В городах же и поселках (местечках) жили преимущественно поляки и евреи. Украинцы, а особенно белорусы, -



составляли там незначительное меньшинство.



Приграничные города и поселки, как правило, выполняли свою функцию - наряду с административной ролью они



предоставляли крестьянам доступ к небольшому количеству необходимых им товаров (соль, топливо, спички и др.). Для



потребностей общепольского рынка товаров производилось немного. В торговле и ремеслах доминировали евреи, игравшие



традиционную роль посредников между городом и деревней. Большинство торговых предприятий и ремесленных мастерских



были предприятиями с одним или несколькими работниками (семейными), с малым оборотом средств. Сильная конкуренция в



торговле и ремеслах стала причиной появления огромного количества мастерских и магазинчиков и одновременно предельно



малого спроса на их продукцию. Отсталый регион не мог обеспечить трудоустройство широкой массы еврейских торговцев и



ремесленников. Имел место быть только относительно тонкий слой состоятельных еврейских купцов и предпринимателей.



Государственные служащие, такие как полицейские, железнодорожники, чиновники, судьи, учителя и профессиональные



военные (по причине близости польско-советской границы здесь располагалось множество воинских подразделений и KOP



[Korpus Ochrony Pogranicza]) были в подавляющем большинстве своем поляками. Рабочих здесь было мало, поскольку



промышленность (за исключением крупных городов) была слабо развита. Свободные профессии практиковали как евреи, так



и поляки, и в меньшей степени украинцы.



Упрощая, можно сказать, что границы этнических разделов в Пограничье Польши покрывались границами разделов



социально-экономических. Обобщая же, можно заключить, что поляки принадлежали к привилегированному слою. Целью



политики государства было укрепление польскости в этом многонациональном регионе. При этом можно привести примеры



(государственной) поддержки польских поселенцев, а так же польской торговли и ремесленничества в Приграничье. Такая



деятельность вела к дискриминации представителей прочих национальных групп. Именно на землях этнически разнородных



поляки ощущали потребность демонстрации того, что именно они являются хозяевами в собственной стране. Многие из них



принадлежали к разного рода национально-патриотическим организациям и союзам, таким как "Стрелецкий союз" ("Zwiazek



Strzelecki") или "Сокол". Польские национальные праздники отмечались весьма торжественно. Эта, - более



демонстративная, чем в прочих регионах Польши манера проявления национальных и патриотических чувств (граница здесь



была расплывчатой), воспринималась представителями других этнических групп как презрительно-дискриминационная.



Группы эти, а среди них и евреи, чувствовали себя униженными и оскорбленными.



Как и поляки, другие этнические группы были также сильно поляризированы. Ярче всего эта поляризация выступала у



евреев. Два противоположных полюса еврейского сообщества представляли с одной стороны состоятельные купцы,



промышленники и представители свободных профессий (до 5% общего числа евреев), с другой стороны - беднота, так



называемые "Luftmenschen". Между ними находилася широкий слой мелких торговцев и ремесленников, как правило,



боровшихся за выживание. Особо дискриминированной чувствовала себя еврейская молодежь, не имевшая практически



никаких перспектив. В польских университетах фактически применялся numerus clausus [лимитирование количества учебных



мест для разных национальностей - В.Д.], что трактовалось жадными до знаний евреями как еще один признак



дискриминации. Не существовало возможности массовой эмиграции.Традиционные страны эмиграции, такие как США, не



желали массового наплыва эмигрантов из Восточной Европы. Избытка рабочей силы из Пограничья не могла поглотить ни



Западная Польша, ни Польша Центральная. В тридцатых годах в малых поселках (местечках) Приграничья ощущалось



отсутствие перспектив (правда, не фатальное).Особенно политизированной была еврейская молодежь. Перед лицом



условий, господствовавших в Приграничье, было не удивительно, что в кругах еврейской молодежи популярностью



пользовались левые партии и взгляды.



В подобной, даже еще в более острой ситуации находились миллионы бедных украинских и белорусских крестьян.



Именно они были наиболее угнетены в материальном и социальном отношении. Для них так же не существовало практически



никаких шансов на улучшение положения. Страна была перенаселена, земли не хватало на всех.



Выше описанная ситуация оказывала влияние и на польско-еврейские отношения. Трудное материальное положение



евреев часто объяснялось целенаправленной антисемитской политикой польского государства. При этом забывают о трудном



экономическом положении Польши в межвоенном периоде. Не замечали так же, что ситуация польских, украинских и



белорусских крестьян была более сложной, чем у еврейских торгоцев и ремесленников. А ведь первые были клиентами



последних. Йосеф МАРКУС, историк еврейского происхождения, недавно утверждал, что настоящей проблемой евреев в



Польше была польская бедность и еврейское перенаселение: "Евреи в Польше были бедными, поскольку жили в бедной и



отсталой стране. Дискриминация эта имела исключительно маргинальное значение для еврейской бедноты".



К этой сложной материальной ситуации, которую многие евреи объясняли целенаправленной антисемитской политикой



польского государства, добавлялось такое обстоятельство, что поляки относились к евреям, в особенности из местечек



Приграничья, - весьма пренебрежительно. Евреи были, к примеру, излюбленным объектом издевательских анекдотов. В



тридцатых годах усилилась антисемитская пропаганда, и дело доходило до многочисленных антиеврейских выступлений, в



частности, в университетах. Нечего удивляться, что многие евреи чувствовали себя униженными.



Как я уже вспоминал, в Восточном Приграничье проявлялось исключительное даже в польских условиях сочетание



различных конфликтов. Кроме того, многослойные и разнообразные конфликты накладывались на разделения религиозные и



этнические. Это обстоятельство придавало отдельным конфликтам дополнительную динамику. Профессор университета



Стефана Батория в Вильне Мариан ЗДЗЕХОВСКИЙ отношения, царившие в Приграничье уже в двадцатых годахопределил как



"ящик Пандоры. Этот ящик был открыт в 1939 году.



 


Цель советского оккупанта - советизация; последствия этого процесса



 


Сразу же после занятия Восточного Приграничья Польши Советы всеми способами приступили к упрочению своей власти.



Необходимым условием этого была нейтрализация, оттеснение, устранение (ликвидация) прежних социальных и политических



элит. К заданию этому Советы приступили с исключительной жестокостью и цинизмом, поскольку обладали более чем



двадцатилетним опытом подобного рода.



Советизацию значительно облегчали существовавшие тогда этнические отношения. В числе первых должна была быть



устранена политическая элита, к которой принадлежали прежде всего поляки. Поэтому Советам относительно просто было



мобилизовать против нее (элиты) представителей «угнетенных» народов. Часто их даже не надо было и уговаривать -



атаки на поляков случались спонтанно. Первенство было здесь за украинцами, хотя и со стороны белорусов и евреев



примеров было тоже много. Жертвами этих нападений становились поселенцы, землевладельцы, крупные государственные или



коммунальные служащие,полицейские, профессиональные военные. В литературе обсуждаемого предмета, - например в



работах ПИНЧУКА или ГРОССА, участие евреев в этих акциях оправдывается царившими тогда в Приграничье настроениями,



благоприятствовавшими вероятным погромам. По моему мнению, это утверждение послужило частичным предлогом для



существования и деятельности спонтанно возникших еврейских боевых образований. Они разоружали польских солдат и



полицейских, при этом не обходилось без жертв с польской стороны. Захваченное при таких обстоятельствах оружие



предполагалось использовать для защиты от украинских и польских мародеров. Однако, насколько много существует



задокументированных атак со стороны евреев, настолько недостает конкретных примеров касательно нападений с польской



стороны.



В сентябре дело дошло до многочисленных нападений на польских солдат со стороны еврейских жителей тех мест. В



Гродно, к примеру, еврейские боевые группы попытались занять город еще до вступления в него советской армии. В



результате дело дошло до уличных столкновений. Польская армия, правда, быстро восстановила контроль над городом и



даже отразила последующее наступление советских танков, которые намеревались взять город на марше. Согласно



достоверным данным оказалось тогда, что некоторые жители города еврейского происхождения, сбежавшие до сентября 1939



г. в Советский Союз, чтобы избежать наказания, служили частям Красной Армии проводниками. Так, например, в плен был



взят мужчина по фамилии ЛИФШИЦ. Еще до 1939 г. он нанес смертельное ножевое ранение польскому моряку и сбежал в



СССР. ЛИФШИЦ находился в танке, который был подбит польскими защитниками города. Он был быстро опознан и один из



польских добровольцев совершил над ним самосуд, убив его ударом приклада. Кроме того были опознаны еще два убитых



танкиста, которые ранее были жителями города. Одного из них звали МАРГОЛИС, второго - АЛЕКСАНДРОВИЧ. Последний



сбежал в СССР еще до 1939 г., спасаясь от наказания за коммунистическую деятельность. Трудно сказать, сколько было



таких эпизодов, можно, однако, предположить, что эти три были только вершиной айсберга.



Подобно акциям в Гродно, дело дошло до нападений еврейских боевых групп и отдельных боевиков на польских солдат,



полицейских и добровольцев, которые пытались сопротивляться советским захватчикам. Это были акции, подобные



гродненским; дело доходило до обстрелов польских солдат из укрытий, до участия в регулярных действиях советской



армии, до дезинформации и участия в охоте на укрывающихся польских солдат, полицейских и добровольцев.



Систематическое преследование "противников советского строя" началось в первые дни оккупации и продолжалось до



бегства Советов от немцев летом 1941 г. Как мы уже писали, в первые недели и месяцы оккупации жертвами преследований



были прежде всего поляки. Многочисленные обыски и аресты проводили: наново сформированная милиция, складывавшаяся из



украинцев, евреев и белорусов, а так же советская армия и НКВД. В порядке вещей были случаи издевательства,



ограблений, убийств, чем новые власти пытались запугать пояков. Обыски часто сопровождались арестами, жертвами



которых становились прежде всего представители прежней государственной и коммунальной администрации, деятели



политической, общественной и культурной, а также экономической жизни. В силу обстоятельств это были прежде всего



поляки. Данные на этих людей предоставляли местные информаторы, часто одновременно являвшиеся членами милиции и



революционных комитетов. Многие из них, пользуясь случаем, сводили с поляками личные счеты. Кроме того, подобную



информацию Советы получали, используя архивы упраздненных польских учреждений.



Относительно быстро НКВД удалось сформировать густую сеть информаторов. Было не трудно уговорить украинцев



доносить на поляков и евреев, евреев - доносить на поляков и украинцев, а поляков - на украинцев и евреев. НКВД было



хорошо информировано о существующих в Приграничье отношениях и могло целенаправленно наносить удары. В такой



атмосфере организация польского движения сопротивления оказывалась очень сложным делом.



Аресты "противников советского порядка" носили индивидуальный характер, депортации же проводились в массовом



порядке. Охватывали они сотни тысяч людей. Целые семьи, даже целые деревни вывозились в глубь Сибири. Многие из



депортируемых умерли от переохлаждения, голода и болезней. Депортации оказались эффективнейшим орудием очищения



территории от "нежелательных элементов".



Различаются в сумме четыре депортационных этапа:



В феврале 1940 г. - поселенцы и лесники с семьями. Всего 140.000 человек.



Апрель-май 1940 г. - семьи ранее репрессированных, а так же семьи военнопленных, предназначенных к ликвидации



(Катынь). Всего - 61.000 человек.



В июне и июле 1940 г. прежде всего депортировались беженцы из Западной Польши, признанные "ненадежным



элементом". Всего 78.000 человек; 84% из них было евреями.



В мае 1941 г. была проведена последняя депортация численностью около 90.000 человек, с целью очистки



приграничных районов от "врагов советской власти". Жертвами стали в большинстве своем украинцы.



По данным НКВД в сумме было депортировано от 330.000 до 340.000 человек, из которых 60% составили поляки. Общее



количество депортированных следовало бы увеличить, поскольку в течение всего периода советской оккупации



осуществлялись и единичные депортации. Ксендз АНЧАРСКИЙ, свидетель тех событий, пишет в своих воспоминаниях: "Бывают



депортации единичные, они происходят постоянно, не отмечаемые в записках хроникеров... Есть и другие. Многолюдные,



страшные, чудовищные, потрясающие. Депортации поголовные".



Параллельно разложению и уничтожению прежних властных структур советские оккупанты создавали новые. Польская



полиция была заменена "народной" милицией. Был сформирован НКВД в качестве аппарата террора. На местах власть



перенимали революционные комитеты, от которых полномочия через некоторое время переходили к органам советской власти.



 


Польское общество и период советизации



 


Быстрый и жестокий процесс советизации по-разномузатронул отдельные национальные сообщества Приграничья.



Больше всего пострадали поляки. Не было случайностью, - по утверждению Анджея ПАЧКОВСКОГО, - то, что поляки



оказались тем народом, который больше всего пострадал в результате преследований советских коммунистов. В Восточном



Приграничье, оккупированном Советами в 1939-1941, поляков, выигравших от советизации было немного. Сам факт упадка



государства, с которым они себя идентифицировали, поляки переживали весьма болезненно. Большинство польских



работников государственного аппарата потеряло работу и было подвергнуто преследованиям. Их первых коснулись аресты и



депортации. Арестами и приговорами тысяч поляков закончилась попытка организации ими польского движения



сопротивления. Польские землевладельцы и промышленники утратили свое имущество и были депортированы. Поселенцы -



главным образом военные - которые прибыли на эти территории в двадцатых и тридцатых годах, также оказались в первых



рядах жертв.



На своих местах имели право остаться исключительно работники высших должностей технических служб (таких как



почта и железная дорога, к примеру), при том условии, впрочем, что они не были расценены как "контрреволюционный



элемент". Однако, они должны были подчиняться советским функционерам, делегированным в польское Приграничье с целью



занятия руководящих постов. Новые кадры чаще всего занимали жилища состоятельных поляков, принужденных оставить там



всю свою мебель и утварь.



Все польские организации, союзы и партии были распущены, а их сотрудники были уволены с работы. Польский язык и



польская культура были фактически запрещены.



Дополнительным фактором, ухудшавшим ситуацию поляков, были повсеместно распространенные в СССР еще до 1939 г.



антипольские настроения. Усилившаяся после сентября 1939 г. пропаганда еще более укрепила их. Поляки относились к к



тем народам, которым Сталин и его сотрудники особенно не доверяли. Пребывающие в тюрьмах и лагерях поляки нередко



выдавали себя за украинцев, белорусов или за ... евреев в надежде на более мягкое к ним отношение. Поляков называли



"польскими фашистами и панами", всячески преследовали их и издевались. Летом 1941 г. Жители поселка Улла, в



теперешней Белоруссии, кричали конвоирам, сопровождавшим группу польских заключенных на Восток: "Товарищи, куда вы



ведете этих бандитов. Это польские свиньи. Бейте их на месте!" О подобном опыте рассказывает Чеслав БЛИХАРСКИЙ,



которого летом 1940 года сопровождали в колонне вместе с другими поляками через местечко Умань: "На тротуарах



преимущественно евреи. Некоторые из них кричат по нашему адресу: "Польские паны!"Неужели мы так бросались им в



глаза даже в изношенных пребыванием в тюрьме одеждах? Смотрят на нас с ненавистью. Случалось, что еврейские торговки



отказывались продавать полякам товаров.



Антипольские чувства зашли так далеко, что в Киеве санитарка-еврейка отказала в помощи тяжело больному



заключенному только потому, что он был поляком. Она отошла от больного со словами: "Нечем мне тебе помочь, пан



ПИЛСУДСКИЙ".
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Процесс советизации и еврейское сообщество



 


Еврейское сообщество в Приграничье - в большинстве своем - с удовлетворением восприняло распад польского



государства и вторжение Красной Армии на эти территории, с учетом того, что альтернативой советской оккупации была



бы оккупация немецкая. Таким образом, евреи радовались, что Приграничье было занято Советской Армией. Евреи,



особенно молодежь, с энтузиазмом приветствовали входящие советские войска. Тот факт, что в ее рядах служило много



офицеров еврейского происхождения, наполнял польских евреев гордостью. Анджей ЖБИКОВСКИЙ пишет: "энтузиазм евреев



был психологической реакцией в массовом масштабе, поиском компенсации за предшествовавшие юридическое и



экономическое поражение в правах. Он демонстрировал предрассудки, неприязнь и даже ненависть в отношении поляков и



их государства, а также выражал чувство удовлетворения по поводу недопущения немцев на эти территории. Это первое



чувство, судя по всему, было весьма сильным. Подобным же образом оценивает настроения евреев Восточного Приграничья



во время советской агрессии Тереза ПРЕКЕРОВА.



Евреи сыграли также важную роль в переходном периоде, то есть, между вступлением на территории Приграничья



Красной Армии и началом формирования новых советских структур. Еврейские коммунисты создавали в населенных пунктах



комитеты, которые становились фундаментом для советских органов. Как мы уже вспоминали, многие евреи добровольно



вступали в ряды милиции, принимая участие в охоте на польских солдат и полицейских. Многие из еврейских коммунистов



участвовали в составлении списков "классовых врагов" и "политически ненадежных элементов". Не без оснований ПИНЧУК



пишет, что роль евреев при установлении советской власти в Приграничье была ключевой.



По прошествии "медового месяца"советская политика подверглась изменениям. Советы вторглись на эти территории



под предлогом освобождения украинского и белорусского народов из-под польского ярма. В пропагандистских целях



следовало создать видимость того, что украинцы и белорусы действительно принимают участие в управлении освобожденным



краем. Однако, сделать это было непросто. В белорусском сообществе преобладали бедные крестьяне, часто неграмотные.



Поэтому они не могли работать в новых советских структурах, не говоря уже о занятии ими руководящих постов.



Некоторый минимум образования требовался даже в Советах. В подобной ситуации находились и украинцы.



Тонкий слой украинской интеллигенции был в представлении советских коммунистов чересчур антироссийским и



националистичным. Первоначальная поддержка с ее стороны советской оккупации вытекала из всеобщего желания устранения



ненавидимой украинцами польской власти. Вскоре, однако, стали среди украинцев преобладать настроения антисоветские и



пронемецкие. Лелеялась надежда создания с немецкой помощью украинского государства. По этим же причинам украинцы не



слишком старались участвовать в формировании стабильных структур советской власти.



Поскольку поляки элиминировались от власти a priory, оставались только евреи. Они так же, в особенности жители



малых приграничных местечек, составляли резерв хорошо образованных и готовых к сотрудничеству работников. Не имели



амбиций создания собственного государства не тех территориях; настроенность их была антипольской и антинемецкой. К



тому же они с энтузиазмом приветствовали новый порядок, при котором они надеялись занять соответствующее их



ожиданиям - или более высокое, чем прежде - место.



По этим причинам Советы, как правило, поступали следующим образом: руководящие посты в новообразованных властных



структурах и органах, а также в экономике были заняты советскими функционерами с Востока, среди которых, впрочем,



тоже было много евреев. ПИНЧУК утверждает: "Советские евреи занимали множество постов в различных отраслях



гражданской администрации. Они были директорами предприятий, учителями, торговцами, работниками НКВД и т. п.



Посты бургомистров, членов сельских советов, профсоюзных делегатов и т. п. занимались в процессе псевдовыборов.



"Избирались", как правило, украинцы и белорусы. Кроме "политической благонадежности" не требовалось никакой



специальной квалификации. Доля евреев в занятии этих постов была небольшой, как и доля поляков. "Выборы" эти,



разумеется, контролировались советскими властями. Партийное руководство в станиславовском округе [Ивано-Франковская



область нынешней Украины - В.Д.] рекомендовало, к примеру, чтобы 75% "избранных" делегатов на на районные



профсоюзные конференции составляли украинцы. В Приграничье, "освобожденном" Советами, существовали "процентные



нормы"национального представительства в органах власти, которые обеспечивались в процессе "выборов". Нет ничего



удивительного в том, что некоторые евреи получили рекомендацию не участвовать в этих "выборах". Таким способом



создавалась видимость, что "освобожденные" украинцы и белорусы фактически правят в своих республиках. Каждый, кто



знает коммунистическую систему не по наслышке, понимает, что эти "избранные органы народной власти" должны были



создавать видимость народной демократии. Важные же решения принимались совсем в другом месте.



С другой стороны местные евреи, удовлетворявшие советским требованиям, принимались в массовом порядке на более



низкие должности в разных советских структурах, органах и предприятиях. Следует при этом подчеркнуть, что по



сравнению с довоенной Польшей, советская система была в большей степени забюрократизирована. Это вело к



значительному увеличению количества рабочих мест в административном и хозяйственном аппарате. Поэтому евреи в



массовом порядке занимали средние и низшие места в новых органах и структурах.



Представленные выше факты создают впечатление, что именно еврейское сообщество воспользовалось советизацией



Восточного Приграничья Польши. Однако, это только часть правды. Традиционную еврейскую элиту, а именно:



состоятельных купцов, промышленников и частью представителей свободных профессий следует отнести к жертвам. Была она



(элита), подобно польским "капиталистам" и "эксплуататорам", лишена собственности и репрессирована. Как социальный



слой, осуществлявший, между прочим, важную функцию посредничества между поляками и евреями, эта элита исчезла в



первые недели советского господства. Представители этого слоя были, с одной стороны, полонизированы (в разной



степени), с другой стороны они ощущали сильную связь с еврейским сообществом. В отличие от бедноты, представители



этого слоя приняли факт вторжения Красной Армии с сожалением и беспокойством - ведь они теряли от этого значительно



больше, чем приобретали. Кроме того, Советы преследовали также евреев, активно действовавших в организациях и



партиях, которые по мнению новых властей могли бы затормозить процесс советизации. Эти шаги имели индивидуальный



характер и в результате коснулись небольшой группы еврейского общества. Дело, однако, кончилось тем, что еврейское



сообщество утратило свою традиционную элиту.



Среди жертв советского террора находилась также относительно многочисленная группа евреев, беженцев с Западной



Польши, которые отказались принимать советское гражданство. Многие из них даже выразили желание возвращения к своим



семьям, то есть, в оккупированную немцами часть Польши. Советские власти квалифицровали эту группу как политически



неблагонадежную и депортировали в июне 1940 г. от 60.000 до 70.000 человек.



Однако, с другой стороны, в Приграничье было много евреев, которые не только избежали репрессий, но и получили



материальную выгоду. Например, много мелких еврейских торговцев по истечении краткого переходного периода получило



работу в разных государственных кооперативах, торговых предприятиях, магазинах и мастерских, взявших на себя весь



официальный торговый оборот. То же было с тысячами еврейских ремесленников. Они скоро нашли себе работу в разных



артелях и ремесленных мастерских. ПИНЧУК утверждает, что во время советской оккупации большинству еврейских



ремесленников повезло больше, чем перед войной. Улучшились условия труда и исчезла "односторонняя" конкуренция.



Кроме того, изменился социальный статус ремесленников. Поскольку в Приграничье рабочих было немного, героями



социалистического труда объявлялись, к примеру портные и закройщики. Еврейские врачи, аптекари, инженеры, техники,



бухгалтеры, учителя и т. п. быстро нашли себе работу в развивающихся советских учреждениях.



Коммунисты, преимущественно евреи, сыгравшие такую важную роль в упрочении советской власти, в учреждениях и



предприятиях заняли должности «второго порядка», особенно там, где важны были знание территории и непосредственный



контакт с местным населением. Они работали в школах, на фабриках, в милиции. Подрабатывали информаторами НКВД, а



также выступали в качестве ораторов во время проведения различных предвыборных пропагандистских акций. Таким



образом, активность их в советском аппарате была для остального населения весьма выразительной.



Ян КАРСКИЙ, который в качестве курьера Лондонского эмиграционного правительства был в начале 1940 года с миссией



в оккупированной Польше, так описывал положение еврейского сообщества в рапорте своему начальству: "Евреи чувствуют



себя здесь, как дома, не только не испытывают притеснений и преследования, но владеют, благодаря своей ловкости и



способностям определенными преимуществами как политического, так и экономического характера. Они вступают в



партийные ячейки, по большей части заняли важные политико-административные места, играют довольно существенную роль



в профсоюзах, во всех учебных заведениях, но прежде всего - в торговле, и самое главное - в ростовщичестве и



спекуляции, в нелегальной торговле (контрабанда, торговля валютой, спиртом, криминальный бизнес и криминальное



посредничество). На этих территориях в очень многих случаях их ситуация выглядит гораздо лучше и в политическом и в



экономическом отношении, чем перед войной. Это относится прежде всего к сфере мелкого купечества, ремесленничества,



пролетариата и полуинтеллигенции. Слои более состоятельные и просвещенные (домовладельцы, хозяева крупных



предприятий, фабрик, магазинов, адвокаты,врачи, инженеры и т. п.) в принципе подвергаются тем же самым



ограничениям, репрессиям вплоть до социальной ликвидации, что и представители других национальностей…".



Новой ситуацией воспользовалась также - а может быть и более всего - еврейская молодежь, положение которой до



войны было просто безнадежным. Молодежь восхищалась пропагандируемыми Советами идеями равноправия, сочетаемыми с



преследованием и поражением в правах прежних элит. Советизация этих территорий неожиданно открыла перед еврейской



молодежью возможности, которыми они были готовы воспользоваться. Молодых ожидало множество рабочих мест в быстро



развивающихся советских структурах. Также и школы с университетами были теперь для них открыты. Один из еврейских



свидетелей сообщает: "Они [еврейская молодежь. - Б.М.] буквально заполонили разнообразные учебные заведения". Так,



например, во время советской оккупации 85% всех студентов Львовского Университета составляли евреи, 3% - поляки и



12% - украинцы. До 1939 года там обучалось 70% поляков и по 15% украинцев и евреев. Польские студенты под советской



оккупацией преследовались, арестовывались и депортировались, а их учебные места заняли студенты-евреи. Молодые евреи



массово наплывали до крупных городов в поисках работы и возможности образования. Полные энтузиазма по отношению к



новому режиму, они были готовы начать новую жизнь. Лучшие и наиболее активные из них быстро вступили в комсомол.



Многие нашли себе работу в партийном аппарате.



Все эти факторы были причиной роста самооценки евреев Приграничья. Родители были горды своими дочерьми и



сыновьями. Антисемитизм был запрещен, а все его проявления сурово наказывались. Д-р БУХВАЙЦ, член Лондонского



правительства, писал в конце 1943 года в докладе о ситуации еврейского населения под советской властью: "Более того,



проявления антисемитизма считаются в СССР столь же вредными, как и "контрреволюционная деятельность". Они



преследуются и караются как преступление против советского строя".



Еврейские милиционеры патрулировали улицы и ловили уголовных и политических преступников. Пинчук пишет: "В



органах милиции находилось много евреев, в то числе и на руководящих постах, с энтузиазмом работавших над



укреплением нового строя". "Многих поляков, а также белорусов, украинцев и евреев чувствительно задел этот



"энтузиазм". Дополнительно ситуацию обострял факт, что во власти оказалось много людей молодых, недостаточно



образованных, часто с криминальными наклонностями. Неоднократно они злоупотребляли своей властью с целью сведения



старых счетов или обогащения.



Хотя евреи должны были стать нацией равноправной с прочими, фактически они стали в значительной степени



привилегированной группой. Впервые они не были только жертвами, но нередко становились вершителями судеб; перестали



быть объектом, став в замен этого субъектом истории. Однако, в то же самое время, - сотрудничая с советским



аппаратом, -они приняли на себя равную ответственность за его преступления. Только приняв во внимание размах



процесса советизации в Восточной Польше, можно полностью вообразить размах этого сотрудничества: угрозы, аресты,



пытки, издевательства, ограбление, убийства под знаком нового правопорядка, и прежде всего массовые депортации,



которые стали обыденностью. Достоин упоминания факт, что до лета 1941 года размах советских преступлений в



оккупированной Польше превышал размах немецких преступлений на польских территориях, занятых немцами. Речь здесь



идет главным образом о количестве убитых, арестованных, подвергшихся преследованиям и пыткам, лишенных имущества и



депортированных.



Разумеется, не только евреи виноваты в этих преступлениях. Многие из них пострадали не меньше поляков или



украинцев. Более того, подавляющее большинство не имело с этими преступлениями ничего общего. Но с другой стороны,



невозможно отрицать, что сравнительно много милиционеров, информаторов НКВД и доносчиков, принимавших добровольное



участие в преступлениях советского режима, - были евреями. Это была группа, которая явственно проявила себя перед



остальными народами, была у всех на виду.



Тем временем Ян Томаш ГРОСС категорически утверждает: "миф советизаци Западной Украины и Западной Белоруссии при



помощи евреев - ложен". Далее делает он вывод, "что утверждение о том, будто бы евреи приобрели какое-то особо



привилегированное положение, были выделены среди других и пользовались более приязненным к себе отношением, -



является фальшивым". По мнению ГРОССА поляки и украинцы в определенной степени подверглись коллективной иллюзии,



"что евреи массово занимали разные должности в создаваемом Советами аппарате власти". В доказательство подтверждения



этого тезиса ГРОСС приводит факт, что среди разномастных "избранных" делегатов и депутатов было сравнительно мало



евреев. Однако я уже вспоминал, что в "выборных" органах советской власти существовала своего рода "процентная



норма", для формирования видимости, что украинские и белорусские рабочие и крестьяне правят в своих республиках.



Далее ГРОСС утверждает, что на самом деле "советские власти репрессировали евреев намного суровее, чем поляков".



При этом предполагается, что около 30% всех депортированных вглубь Советской России составляли евреи, 52% - поляки,



а украинцы и белорусы - 18%. В последних публикациях, основанных на материалах постсоветских архивов, все же



признается, что около 60% всех депортированных составляли поляки. Следует также предположить, что намного больше,



чем 18% украинцев (и это совместно с белорусами) было депортировано. С конца 1940 года украинцы стали главной



группой, репрессируемой Советами в польском Приграничье.



Кроме того, ГРОСС свои утверждения основывает исключительно на сообщениях евреев, депортированных в 1939-1941



годах, которые покинули Советский Союз с Армией АНДЕРСА летом 1941 г. Эти евреи оценивали советскую оккупацию весьма



критично, что не удивительно. Вот что писал один из них, врач из Варшавы, о советском "рае рабочих и крестьян": "В



нашем лагере пребывало около 70% евреев, в том числе довольно много было венских евреев [...] Было среди них было



много тех, кто сидел в Дахау. Вспоминали они этот страшный лагерь как пансионат. Помню одного еврея, который отсидел



«за коммунизм» два месяца в польской Березе Картуской. Так вот и он тоже умилялся, как там было хорошо по сравнению



с лагерными условиями. А кроме того, он сильно был сильно зол на самого себя за то, что совершил такую ошибку в



жизни".



Группа еврейских жертв была и вправду относительно велика, около 70.000, однако, она не составляла большинства



еврейского населения в Приграничье. Один из многих свидетелей еврейского происхождения, описывая жизнь евреев во



время советской оккупации, пришел к диаметрально противоположному выводу, в отличие от ГРОССА: "Еврейское население



было счастливо в течение 21 месяца советского правления". Евреи чувствовли себя свободными и равноправными



гражданами". Эта оценка советской оккупации еврейским населением не является чем-то из ряда вон выходящим. Совсем



наоборот. Свидетели еврейского происхождения, описывающие порядки, бытовавшие во время советской оккупации, а вместе



с ними и западные историки, - часто не упоминают полных масштабов советских преступлений. В то же время они



подчеркивают преследование евреев Советами. Кроме того, они преуменьшают, если не замалчивают брутальныйсоветский



террор, направленный против поляков или украинцев. Один из свидетелей-евреев так описывает разоружение польских



солдат советами на улицах Вильно в конце сентября 1939 г.: "Разоружали они поляков так дружелюбно, что даже



захваченные солдаты улыбались, не смотря на свое отчаянное положение".



Польские же свидетели сообщают о случае с польским офицером, которого советские солдаты привязали к танку в



качестве живого щита, чтобы таким способом принудить польских защитников к сдаче. Подобным же способом советские



"освободители" пытались "освободить" Гродно, привязав к танку раненого 13-летнего подростка. Теперь уже



исчерпывающим образом задокументировано совершение Советами в сентябре и октябре 1939 г. множества убийств пленных



польских солдат, полицейских, добровольцев, особенно там, где в боях с защитниками Польши они понесли потери. В



Вильно Советы потеряли несколько танков и много солдат, так что образ "мирного разоружения" польских солдат выглядит



скорее нереалистично. Израильский историк Дов ЛЕВИН, описывая события тех дней в Вильно, замечает: "Параллельно



шагам, предпринятым режимом с целью наведения порядка и обеспечения безопасности для советских войск, в Вильне



начали действовать подразделения советской тайной полиции. Это привело к росту напряжения между антисоветскими



элементами и еврейским населением". Дов ЛЕВИН не пытается, однако, выяснить, связи между ростом антиеврейских



настроений и деятельностью НКВД, на что сам уже обращал внимание. Причины этого следует искать быть может в том, что



НКВД зависело от информации, поставляемой местными жителями. Особо активными помощниками в деле ликвидации



антисоветских элементов оказались разномастные милиционеры, гвардейцы, члены революционных комитетов. В Вильно



происходили они в огромном большинстве своем из местных евреев.



Дов ЛЕВИН в своей 30-страничной статье о советских репрессиях упоминает только в сносках. Ни единым словом не



говорит, что подавляющим большинством репрессированных, а позднее убитых, - были поляки. Вместе с отступлением



советских частей из Вильно (28 октября город был передан литовцам), из города было эвакуировано свыше 3.000 евреев.



Большинство их относилось к "левым или просоветским кругам". Среди них находились и члены Рабочей Гвардии. Это



количество дает нам возможность представить число советских колаборантов еврейского происхождения. Непосредственно



после ухода Советов в Вильне произошли антиеврейские выступления.



Тот факт, что множество евреев работало в разных советских учреждениях и органах, не мог пройти мимо внимания



поляков, украинцев и белорусов. Среди них распространено было мнение, что евреи под советской оккупацией занимали



привилегированное положение. ПИНЧУК пишет: "В глазах многих это была еврейская власть. Взгляд этот особенно сильно



распространен был среди поляков". Заметное присутствие евреев в советских органах власти было отражено



немногочисленными иностранцами, посетившими эти территории. Британский консул в румынском Галатае писал: "Евреи



пользовались преимущественным положением и получали должности в администрации".



 


Польско-еврейские отношения под советской оккупацией. Заострение антисемитских настроений в польском обществе;



укрепление стереотипа "жидокомуны"



 


Как показано было раньше, жестокий и радикальный процесс советизации уничтожил старые политические, социальные и



экономические структуры в Приграничье. Привилегированные стали преследуемыми, униженные - привилегированными, даже



преследователями. Наиболее болезненно эту ситуацию восприняли поляки. Только немногочисленные поляки воспользовались



новой ситуацией тем или иным способом. В то время как сравнительно много евреев смогло извлечь выгоду из создавшихся



новых условий. Это была прежде всего молодежь и представители низших социальных слоев, особенно дискриминированных



до 1939 г. Для многих евреев советская оккупация стала социальным авансом. Таким образом, большая счасть поляков



отождествляла советскую оккупацию и советские преступления с социальным авансом евреев, не смотря на то, что



социальная и экономическая еврейская элита была репрессировна так же, как и поляки.



Новая ситуация радикально изменила польско-еврейские взаимоотношения. Повсеместно присутствовавший ранее



антисемитизм был вытеснен сильными антипольскими настроениями. Многие из ранее дискриминируемых евреев пользовалось



теперь случаем, чтобы оыграться. На улицах, к примеру, львовских, - дело доходило до охоты на поляков. Чеслав



БЛИХАРСКИЙ из Тернополя был в те дни во Львове: "2 октября я пошел в направлении университета и в парке КОСТЮШКО



наткнулся на бывших коллег из тернопольской гимназии Юзефа ОСТЕРЗЕЦЕРА и Фрица ВЕКСЛЕРА, которые, увидев меня, стали



кричать: "Польский фашист! Лови его! Милиция!"После такой милой встречи не оставалось ничего иного, как



сматываться. Благодаря знанию территории мне удалось обмануть преследователей, к которым присоединился милиционер с



красной повязкой на рукаве. Менее удачлив был Тадеуш НЕВОЛЯНЬСКИЙ, сержант Войска Польского из Львова. В конце



сентября он вернулся домой и скрывался там. Его дочь рассказывала в 1991 году: "1 ноября 1939 года, в День Усопших -



отец направился на Яновское кладбище во Львове на могилу моей сестры Мечиславы. По пути на кладбище - не смотря на



то, что одет он был в гражданскую одежду, - он был опознан знакомыми евреями из Львова, которые сразу же вызвали



солдат НКВД и отца арестовали". НЕВОЛЯНЬСКИЙ был позднее заключен в Бригидках, одной из львовских тюрем; вероятнее



всего он был там казнен, во всяком случае, следы его с тех пор потерялись. КАРСКИЙ описывает в своем уже



упоминавшемся рапорте позитивное отношение еврейского населения к советским оккупантам, при этом утверждает:



"Впрочем, этому трудно удивляться". Далее пишет, однако: "Хуже то, что они угрожают полякам, польским патриотически



настроенным студентам, польским политикам, когда руководят работой большевистской милиции, когда, противореча



правде, порочат порядки, существовавшие в довоенной Польше. Следует заметить, что подобные случаи происходят гораздо



чащепротивоположных, демонстрирующих лояльность евреев по отношению к полякам или их симпатию.



"В порядке вещей были насмешки над польскими символами, равно как и вербальные атаки на поляков. Самыми



невинными из них были широко распространенные обороты типа: "Ваш закон кончился, теперь закон наш, -



советско-еврейский". На каждом шагу поляки болезненно осознавали факт, что они уже не хозяева собственной страны.



Один из еврейских свидетелей сообщал: "Признаюсь, что мы были счастливы видеть их [поляков - В.Д.] в таком



положении... Наши вчерашние хозяева стали маленькими и покорными. Мы же еще вчера были гражданами второго сорта".



С другой стороны поляки повсеместно воспринимали сотрудничество евреев с оккупантами как измену. Многие из



бывших граждан Приграничья, переживших советскую оккупацию, и сегодня вспоминают: "Евреи вели себя подло".



Подчеркивают, правда, что не все евреи вели себя таким образом. В антипольских выступлениях прежде всего принимали



участие представители низших слоев населения и молодежь. Одновременно замечают, что не все евреи изменили свое



отношение к полякам, а некоторые из них даже помогали им.



 


Рост антисемитских настроений



 


Помимо декларированного властями национального равноправия, антиеврейских настроений и ощущений устранить не



удалось. Этого были не в состоянии диквидировать никакие запреты и указания. В современном рапорте польского



подполья из Стрыя читаем: "Настроения во всем польском сообществе стали антисемитскими, поскольку евреи сотрудничают



с большевиками и враждебно настроены к другим. Люди попросту ненавидят евреев". Донесения из других мест выглядят



похоже. В сообщении от 8 декабря 1939 года о ситуации в оккупированной Советами Польше сын генерала ЯНУШАЙТИСА пишет



в Лондон: "Евреи так чудовищно издеваются над поляками и всем, что связано с польскостью под советской оккупацией



[...], что поляки от стариков до женщин и детей при первой же возможности отомстят им такой страшной местью, о



которой еще ни один антисемит не имел понятия".



Страх перед реваншем со стороны поляков, украинцев или литовцев постоянно омрачал сознание многих евреев.



Еврейский житель местечка Столпцы сообщает: "Антисемитизм был вне закона, но общество идетифицировало евреев с



советским режимом и каждое злоупотребление приписывалось им. Поэтому также предощущался реванш".



Анонимная еврейка писала летом 1941 года из Белостока: "Мы боялись не только немцев. Опасались мести поляков".



Другой еврейский свидетель утверждает, что уже весной 1941 года украинцы предсказывали резню «ляхов, жидов и



москалей». Польский ксендз Юзеф АНЧАРСКИЙ из Доброполя, - что на теперешней Украине, - писал за несколько дней до



вторжения немецких войск: "По прибытии немцев на наши территории евреям может стать худо. Тем более, что они были



сильно связаны с коммуной и НКВД-истами. Угнетаемое большевицкими преступниками население много чего хотело бы им



[евреям - В.Д.] предъявить. Их ситуация угрожающая. Ян КАРСКИЙ записал в своем цитированном уже нами рапорте: "В



принципе, однако, в массе, евреи создали ситуацию, при которой поляки считают их продавшимися большевикам и - это



смело можно сказать - только ждут подходящего момента, чтобы попросту отомстить евреям за это. В принципе все поляки



огорчены и разочарованы касательно евреев - огромное большинство (прежде всего, разумеется, молодежь) буквально ждет



возможности жестоко отомстить". Эти слова оказались пророческими. После вторжения немцев на территорию бывшей



Восточной Польши летом 1941 года, во многих городах и местечках дело дошло до погромов, в которых принимали участие



прежде всего украинцы, литовцы, а также поляки и белорусы. Часто провоцировались они после открытия советских



преступлений в отношении узников тюрем НКВД.



Эти сильные антисемитские настроения, вызванные позицией части евреев во время советской оккупации,



распространились также на остальные польские территории, оккупированные немцами. Эммануэль Рингельблюмписал:



"Появлению враждебного отношения к евреям способствовали реэмигранты с занятых немцами городов Восточной Польши.



Согласно признанию одного свидетеля, беженцы рассказывали чудовищные истории о жестокостях, которые пришлось



перенести полякам от евреев во время советской оккупации и радовались, что Гитлер наведет порядок и отплатит евреям



за все. Жертвами этой пропаганды пали сотни евреев, схваченных немцами в поездах.



В первые месяцы после нападения Германии на СССР главной темой немецкой пропаганды в Генеральной Губернии были



советские преступления в Приграничье. Евреи были представлены там как сотрудники большевиков и соучастники их



преступлений. Эта пропаганда ухудшала польско-еврейские отношения в Генеральном Губернаторстве, поскольку



"удостоверивалась" многими поляками с Приграничья. В этом контексте необходимо вспомнить, что несколькими месяцами



позднее началась "Акция Рейнхардт" или ликвидация польских евреев. Евреи, которые пытались спасти свою жизнь, были



просто обречены на польскую помощь.



Про "Акцию РЕЙНХАРДТ" статья того же автора будет опубликована в следующем посте... Tags: "суета сует", все суета
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Публикуя вторую статью Богдана МУСЯЛА, на этот раз - об "Акции РЕЙНХАРДТ", предлагаю читателям, знакомым с недавним



моим постом о военном осадничестве на Волыни, - сравнить, так сказать, "колонизационные подходы", - "сверить часы".



Не мешает также вспомнить "аналогичные события" в разных местах, - как ранее бывшие, так и продолжающиеся



происходить доныне...



 


Одним словом, "типичный случай"...



Одило ГЛОБОЧНИК



Про нашего героя и его подвиги написано немало. Писала него Википедия. Писал ДУХИН у БЕРКОВИЧА. Можно найти "про



него" и у англоязычных авторов... Почитаем теперь, что братья-поляки про это дело напишут.



 


Имеют право.



 


Надеваем акваланг и ныряем в черную и холодную океанскую глубину...



 


Bogdan Musial



«Типичный случай», касающийся экстерминации евреев. Начало "Акции Рейнхардт" - Генезис массового убийства евреев



в Генеральном Губернаторстве



 


Спорной темой в исторических исследованиях является вопрос, каким образом происходил процесс формирования



решения, касающегося массового убийства европейских евреев во время II мировой войны. Прежняя историография



разработала широкий спектр различных толкований, которые касаются мотиваций исполнителей и очередности решений,



приведших к Холокосту. В последние годы сформировался известный консенсус касательно того, что решение это было



процессом сложным и постепенным и что все важнейшие решения принимались во второй половине 1941 г.



Наиболее часто озвучивается тезис о двух, отдельных по времени решениях, которые запустили "окончательное решение



еврейского вопроса". Первое, закончившееся массовым убийством советских евреев, было принято в июле или августе 1941



года. Когда массовые убийства советских евреев были уже в полном разгаре, должно было быть принято решение об



уничтожении всех европейских евреев, в том числе евреев польских. Это второе решение датируется сентябрем/октябрем



1941 г.



Однако, некоторые предпосылки говорят о том, что решение об уничтожении евреев в Генеральном Губернаторстве, где



жило больше всего польских евреев, принималось особо. Стоит заметить, что в прежних исследованиях судьбе польского



еврейства внимания уделялось относительно мало. Международные исследования концентрируются скорее на судьбе немецких



евреев, которые составили от 2.6% до 3.2% всех жертв Холокоста, а также на истории лагеря смерти в Аушвиц, ставшего



символом "окончательного решения". Судьба же польских евреев, почти половины жертв Холокоста, в достаточной степени



освещена не была.



Это "неравновесие", по моему убеждению, является одним из главных недостатков прежних исследований. Утешает,



однако, то, что в последние годы в этом направлении произошли положительные сдвиги. Уже опубликовано множество



работ, посвященных преследованию евреев в разных регионах Восточной Европы, очередные работы готовятся к публикации.



 


Роль расового антисемитизма в национал-социалистической идеологии



 


Центральную роль в дебатах на тему принятия решения, касающегося уничтожения европейских евреев играла кроме



хронологии событий - мотивация исполнителей. И с этой точки зрения прежние исследователи разработали широкий спектр



различных интерпретаций. В семидесятых и восьмидесятых годах доминировал научный спор между так называемыми



"интенционалистами" и "функционалистами" ("структуралистами"). Первые утверждали, что в основу массового убийства



евреев лег идеологически мотивированный "план уничтожения". ГИТЛЕР собирался последовательно реализовать этот план,



удостоверив его "приказом вождя" в течение 1941 г. Это "классическая" интерпретация. "Функционалисты" же исходили из



предположения, что "окончательное решение" вызревало постепенно и без особого «приказа вождя» как закономерный



результат «системы кумуляционного радикализма» в III Рейхе.



В девяностых годах этот спор утратил свое значение, хотя интерес к проблематике возрос. Появилось множество работ



и исследований, посвященных преследованию евреев в период господства нацизма, а также - изучению мотивации



исполнителей. Следует заметить, что событиям на востоке Европы в них уделяется больше места, чем раньше. Это внесло



новые импульсы в дебаты касательно "Endlosung". Эти дебаты сосредоточились с одной стороны на региональных



инициативах, с другой - на мотивах "квази-рациональных", таких как реванш за нападения партизан, советские



преступления, включение США в войну, преодоление экономических трудностей (продовольственный кризис) и планы по



германизации и переселению на Востоке. Эта тенденция существует и поныне.



На первый взгляд эти интерпретации, по крайней мере, частично, могут показаться противоречивыми. Однако,



рассматривая их внимательнее, можно утверждать, что один мотив необязательно исключает другой. В Генеральном



Губернаторстве, к примеру, взаимно перекрывались утилитарные рефлексы гражданской немецкой администрации на



"удаление" евреев, а также расово-идеологические мотивы СС и полиции. Это придавало процессу дополнительное



ускорение, направлявшее динамику его в русло массового убийства. Здесь могла идти речь о сплетении разных



"иррациональных" и "рациональных" мотивов, которые повлияли на решение о массовом убийстве евреев.



Кроме того, все эти мотивы, хотя и могут -при отдельном рассмотрении - казаться взаимоисключающими, - имеют



общий знаменатель: расовый антисемитизм национал-социалистов. Расовый антисемитизм играл в нацистской идеологии



центральную роль и с самого начала был нацелен на полное "устранение" евреев. Поэтому, определение "ликвидационный



антисемитизм" (eliminacyjny), предложенное широкой общественности Даниэлем ГОЛЬДХАГЕНОМ, кажется мне точным, хотя, в



противоположность ГОЛЬДХАГЕНУ, я считаю, что точность его касается только исключительно нацистской идеологии, но не



всего немецкого народа. Расовый антисемитизм, выразителем которого был сам ГИТЛЕР, вождь и идеолог нацистского



движения, характеризовался следующей особенностью: убежденностью, будто евреи -это своеобразные бациллы,



разлагающие любое национальное сообщество. Из этого вытекала цель устранения евреев для "оздоровления" зараженного



народа и мира и возвращения к "естественному порядку".



 


Евреи как "бациллы", "паразиты", "отравители мира"



 


В "Mein Kampf" Гитлер писал на странице 331: "Он (еврей) есть и останется вечным паразитом, вредителем, который



как вредная бацилла постоянно размножается, как только найдет для этого подходящую почву. Эффект его существования



таков же, как у биологических вредителей: везде, где он появляется, народ, приютивший его, вымирает. Гитлер не



изменил этого мнения до конца своей жизни. Вот несколько примеров: В 1928 году он писал: "Существование еврея



становится паразитическим при жизни его среди других народов. Конечной целью еврейской борьбы за существование



является лишение воли действующих продуктивно народов. 22 июля 1942 года Гитлер заявил: "Причиной неисчислимых



болезней является единственная бацилла - еврей!" А 29 апреля 1945 года он написал завещание немецкому народу, в



котором затронул также и "еврейский вопрос" : "Виновником этой убийственной борьбы [второй мировой войны] является



еврейство! [...] Первостепенной обязанностью руководства народа и сторонников властей является соблюдение расовых



законов и безжалостное сопротивление мировому отравителю всех народов - международному еврейству".



По мнению ГИТЛЕРА, евреи несли полную или частичную ответственность, между прочим, за упадок Древнего мира, за



коммунизм, за большевизм, за немецкое поражение в I мировой войне, за якобы выхолащивание искусства, а также



духовной и культурной жизни, наконец, за экономические и социальные пороки, и наконец, - за кризисы в Германии и в



мире. По мнению Гитлера, не существовало в сфере общественной жизни такого сегмента, где бы евреи не несли полной



или частичной ответственности за настоящие или предполагаемые негативные последствия и другие пороки.



ГИТЛЕР хвастался, что он был тем, кто разгадал подлинно вредоносные и провоцирующие разложение действия евреев.



10 июля 1941 г он заявил: "Я чувствую себя в политике как Роберт КОХ. Он открыл бациллу и таким образом проторил в



медицине новую дорогу. Я открыл еврея как бациллу и фермент всех общественных декомпозиций [перестроек]. В



действительности образ еврея как врага сформировался еще в девятнадцатом веке. Однако, фактом является то, что



только Гитлер и нацистское движение "популяризировали" в Германии такой образ врага и в конечном счете создали из



этого национальную доктрину.



Следствием осознания "факта", что евреи являются бациллами, было намерение ведения с ними борьбы с целью устранения



их за пределы "национального сообщества". Поначалу ГИТЛЕР не имел конкретного плана, во всяком случае неизвестно,



каким способом евреи должны были быть "устранены" из общественной жизни [немцев - В.Д.]. Вопрос этот оставался



открытым, хотя в своих речах ГИТЛЕР с самого началанедвусмысленно говорил о физическом уничтожении еврейства.



Нельзя отрицать, что ГИТЛЕР уже на раннем этапе своей политической деятельности планировал как один из пунктов



[своей программы - В.Д.] физическое уничтожение евреев, с целью их "обезвреживания" или "удаления".



После разгадки ГИТЛЕРОМ "настоящей" сущности "еврея", по его мнению было логичным предпринять борьбу с



еврейством. В действительности, это была одна из главных целей его политической деятельности. В 1928 году ГИТЛЕР



писал: "У нас есть национал-социалистическое движение, которое - единственное - начало борьбу сзаслуживающим



проклятия преступлением против человечества. Это национал-социалистическое движение, которое предприняло борьбу с



заслуживающим проклятия сбродом".



В начале ГИТЛЕР и его движение в борьбе с еврейством ограничивались только речами и пропагандистской



деятельностью. Они старались "проинформировать" немецкий народ касательно "деструктивного"и "провоцирующего



разложение"характера деятельности евреев, чтобы "обозначить проблему". Опирались при этом на относительно широко



распространенный консервативный антисемитизм. Однако, конкретных планов, касающихся способа решения в будущем



"еврейского вопроса"в Германии и мирене рассматривалось.



Взятие в 1933 г. власти изменило этот контекст. За декларациями должны были воспоследовать действия.



Национал-социалисты подняли антисемитизм до главного принципа государственной политики. Начали планироваться и



осуществляться действия, целью которых было удаление евреев за пределы немецкого сообщества. После захвата власти



предпринимались антиеврейские мероприятия, имевшие целью устранение евреев из всех сфер общественной жизни



(государственного аппарата, культуры, науки, экономики). В 1935 году были приняты так называемые арийские законы,



которые юридически обосновывали изоляцию евреев. Их целью было решение "еврейского вопроса" в Германии посредством



принудительной эмиграции евреев.



Все направленные против евреев мероприятия, нацисты подкрепляли массированной антиеврейской пропагандой, которой



были предоставлены все тогдашние медиа-ресурсы: радио, пресса, митинги и листовки.Благодаря им идеология расового



антисемитизма подчинила себе все немецкое общество.



 


Антиеврейская политика в Генеральном Губернаторстве 1939-1941: ускорение процесса радикализации



 


Одной из главных целей нацистского руководства после принятия власти было устранение немецких евреев из



общественной жизни и принуждение их к эмиграции. В отношении к относительно небольшому количеству немецких евреев



планы эти реализовывались последовательно и относительно "успешно". Летом 1939 г. казалось, что "еврейский вопрос"



будет решен в ближайшем времени. К концу 1939 г. на территории Германии в границах 1937 г. проживало только 190 000



евреев из 500 000 по данным 1933 г. Тем самым процент евреев относительно всего населенияснизился за шесть лет с



0,77% до 0,28%. Однако, война и оккупация Польши радикально изменили ситуацию. В пределах немецкого господства



внезапно оказалось около 2,5 млн. евреев. Берлинским властям стало ясно, что "еврейский вопрос" путем эмиграции



разрешить не удастся. Ни одна страна в мире не согласилась бы принять миллионы в большинстве своем бедных польских



евреев. Тогда и начались поиски иных решений.



Уже непосредственное столкновение с массой польских евреев, называемых "восточными евреями" (Ostjuden),



спровоцировало бурные антиеврейские настроения в Германии. Это прежде всего касалось нацистского руководства и



расквартированных в Польше солдат, полицейских и других служащих германского оккупационного аппарата. После



фронтовых поездок по Польше ГИТЛЕР 29 сентября 1939 г. говорил Альфреду РОЗЕНБЕРГУ, что евреи для него являются



"чем-то настолько кошмарным, что только можно себе вообразить". Неделей позже в узком кругу ГИТЛЕР говорил о



"проблемах с евреями, которые во время его визита в Польшу проявились с новой силой, и которые ждут своего решения



не только в Германии, но и в странах, оказавшихся под германским влиянием. Тем временем ГЕББЕЛЬС 6 октября 1939 года



записал в своем дневнике: "В полдень у фюрера. Много народу. (...) Решение еврейского вопроса будет наиболее



сложным. Эти евреи - не люди. Это наделенные холодным интеллектом хищники, которых необходимо обезвредить".



Точно так же реагировало большинство немецких солдат, полицейских и служащих оккупационного аппарата в Польше. Для



многих немцев, которые с 1933 года подвергались массированной антиеврейской пропаганде, столкновение с польскими



евреями в экстремальных условиях оккупации означало подтверждение, и даже усиление их предубеждений в отношении



евреев.



Следует, наконец, отметить, что немецкий оккупант с самого начала вел себя по отношению к польским евреям более



жестоко, чем по отношению к евреям немецким. Нет, однако, никаких свидетельств в пользу того, что эта радикализация



планировалась еще перед нападением на Польшу.



Непосредственно перед вступлением Вермахта в Польшу во многих местностях дело дошло до расправ, нападений и



выступлений против польского населения вообще, а особенно - против евреев. Согласно тогдашним оценкам до конца 1939



г. жертвами германского господства оказалось около 7000 евреев Польши. Кроме убийств дело доходило до бесчисленных



эксцессов и преследований, направленных в особенности против евреев: от обрезания бород ортодоксальным евреям до



принуждения к публичному исполнению песен и к унизительной "гимнастике". Евреев брали в заложники, на них налагались



"контрибуции", они становились излюбленным объектом нападений и грабежей.



Большинство польских евреев во время немецкой оккупации проживало на территории так называемого Генерального



Губернаторства (далее ГГ). ГГ складывалось из оккупированных Германией земель, которые не были включены в Рейх.



Пространство ГГ охватывало территорию более 95 тыс. кв. км и разделялось на четыре административных района



(краковский, варшавский, радомский и люблинский). Столицей ГГ был Краков. Районы подразделялись на сельские



(Landkreise) и городские (Stadtkreise) территориальные единицы. После нападения на Советский Союз к ГГ был



присоединен район (дистрикт) Галиция. Летом 1940 г. на территории ГГ проживало более 12 млн. человек: 81% поляков,



около 11% евреев, а также украинцы, этнические немцы и др. Большинство евреев проживало в городах.



В период с осени 1939 до лета 1940 генеральному губернатору Гансу ФРАНКУ, шефу немецкой гражданской администрации



ГГ, удалось присвоить себе все компетенции, касающиеся еврейских дел - кроме вопроса полицейской безопасности. Это



было противоположностью ситуации в Рейхе, где эти дела являлись компетенцией аппарата СС и полиции. Благодаря этому



гражданская администрация в первые два года оккупации формировала политику в отношении евреев в значительной мере



самостоятельно, поскольку направление этих действий задавал пример Рейха. Декларируемыми целями были: изоляция



еврейского населения, вытеснение ихиз экономики и одновременно использование их на принудительных работах.



Конечной целью в среднесрочном периоде было полное "удаление" евреев из ГГ и всего властного пространства III Рейха



в рамках "территориального решения".



Основы политики в отношении евреев закладывались в Кракове. В администрации генерального губернатора



разрабатывались соответствующие постановления, декреты и общие инструкции. Практической реализацией политики в



отношении евреев занимались здесь прежде всего старосты городских или сельских территориальных образований. Правовые



рамки "еврейской политики" (Judenpolitik) были так широко раздвинуты, что не только не препятствовали импровизациям



и самодеятельным начинаниям старост, а даже побуждали к ним. Кроме того, "ориентированной на практику политикой,



касавшейся евреев" руководил ряд отделов, в частности, отдел проблем народонаселения и опеки, а также отделы труда,



но в "еврейскую политику" вмешивались также администрация экономики и здравоохранения и отделы пропаганды.



Нацистское "решение еврейского вопроса" предполагало изоляцию евреев. Евреи помечались особыми знаками, лишались



прав и изолировались от польского населения. Это достигалось следующими средствами: обязательным обозначением евреев



особым знаком, отстранением их от общественных служб и постепенно от экономики, а также употреблением



псевдоюридического понятия "жид". Следующим этапом была организация гетто. Евреям запрещалось передвижение за



пределами гетто, "еврейскими жилищными районами" или вне "сборных пунктов для евреев". Однако неверно было бы



считать, что всех евреев сразу же изолировали в замкнутых гетто.



Всем этим начинаниям сопутствовала массированная антисемитская пропаганда, которая представляла евреев как



паразитов, мошенников, спекулянтов, контрабандистов, носителей заразы и попрошаек. Нацистская пропаганда была



направлена на то, чтобы евреи представлялись не как люди, а как особый вид опасных вредителей.



Весь комплекс этих мероприятий имел катастрофические последствия для евреев в ГГ. Они постепенно лишались прав и



в результате были поставлены вне закона. Посредством специальных обозначений, помещения в особые гетто и



массированной антисемитской пропаганды евреи были полностью изолированы от внешнего мира. Наиболее отрицательные



результаты в самом начале дали конфискации имущества и широкомасштабное исключение евреев из экономики. Большинство



из них утратили в итоге основы своего существования. Были вынуждены жить с накопленного капитала, но позволить себе



это могли только богатые люди. Остальные, составлявшие большинство, были вынуждены нищенствовать или торговать на



черном рынке. Так или иначе, евреи оказались приговорены к черному рынку, поскольку официальные нормы довольствия



означали голодную смерть. К примеру, в варшавском гетто они соответствовали эквиваленту около 190 калорий ежедневно



на человека.



К этому следует добавить, что концентрация евреев в особых местах (гетто), вместе с депортацией их из восточных



земель, аннексированных Рейхом, привела к невообразимой тесноте их проживания. Обнищание большинства евреев,



голодный рацион, катастрофические жилищные и гигиенические условия вели к распространению различных болезней,



главным образом заразных. Наибольший страх вызывал у людей сыпной тиф. Все это вело к еще более строгим изоляционным



мерам, препятствовавшим распространению заразы. В связи с этим осенью 1941 года была введена угроза смертной казни



за оставление гетто без разрешения. Все эти мероприятия превратили еврейское население в безвольную, истощенную



голодом и болезнями массу, которой можно было распоряжаться произвольно.



Как уже говорилось, образцом для практической политики в отношении евреев ГГ были мероприятия, проводившиеся в



Рейхе, хотя в ГГ, в сложившихся в ГГ социальных и экономических условиях они проходили несравнимо драматичнее.



Евреи, которых в 1933 г. задели антиеврейские мероприятия, были в Рейхе относительно незначительным меньшинством,



составляя менее 1% населения. Значительной их части удалось эмигрировать до 1939 г. Тем временем, в старом ГГ евреев



насчитывалось около 1,5 млн человек, что составляло 11% населения. Они не имели никаких возможностей эмиграции.



"Еврейский вопрос", который осенью 1939 г. для немецких оккупантов был расово-идеологической проблемой, в течение



оккупации становился проблемой прежде всго экономической и социальной, и ответственность за срочное решение этих



проблем ложилась на плечи оккупанта. Гражданские власти отреагировали на это радикализацией антиеврейских



мероприятий, что еще более ухудшало положение евреев и обостряло их и без того сложное положение. Возник порочный



круг: чем критичнее складывалось материальное положение евреев, тем больше было еврейских "нарушений" требований



немецкой администрации и тем больше - количество нуждающихся в помощи евреев. С немецкой точки зрения в ГГ возникла



целая армия "бесполезных ртов",затруднявших управление краем.



Власти в Кракове вполне осознавали сложность сложившейся ситуации. Однако потребности в долгосрочной программе



для решения этих проблем не ощущалось. Самое позднее, летом 1940 г., когда была оставлена идея создания еврейской



резервации в люблинском дистрикте, начали думать о том, что после победы в текущей войне евреев надо будет удалить



из ГГ. В связи с подготовкой к войне против СССР в Берлине был разработан план депортации всех европейских евреев на



восточные территории Советского Союза. 19 июня 1941 г. ГИТЛЕР обещал Гансу ФРАНКУ, что "евреи будут удалены из



Генеральной Губернии". В результате Франк запретил дальнейшие действия в рамках широкомасштабной "геттоизации" и



распорядился готовиться к удалению "евреев и других асоциальных элементов".



Летом 1941 г. немецкой гражданской администрации казалось, что необходимое, по ее мнению, разрешение "еврейского



вопроса" в ГГ предельно приблизилось. Эти надежды тесно увязывались с планами депортации всех европейских евреев на



Восток после предполагаемой молниеносной (в течение нескольких недель) победы в предстоящей войне с СССР. Вскоре,



однако, оказалось, что планы эти были нереальными, подобно намерению создания "еврейской резервации" в люблинском



дистрикте или так называемому "плану Мадагаскар".



 


Одило ГЛОБОЧНИК: планы расселения в люблинском дистрикте этнических немцев (volksdeutsch) и "еврейский вопрос" -



решение о массовом уничтожении



 


Чтобы реконструировать путь, который привел к решению об убийстве евреев в люблинском дистрикте, а по моему



мнению - и во всем ГГ, следует в первую очередь заняться личностью и деятельностью Одило ГЛОБОЧНИК (Odilo



Globocnik), шефа СС и полиции в люблинском дистрикте. Я предполагаю, что ГЛОБОЧНИК и был инициатором этого убийства.



В прежних исследованиях ГЛОБОЧНИКА считали доверенным лицом и исполнителем приказов Гиммлера, а прежде всего -



руководителем "Акции РЕЙНХАРДТ". При этом не отмечалось, что своей феноменальной активностью и идеями в сфере



национальной политики он главным образом повлиял на политику оккупационную, а так же - на решение о массовом



убийстве евреев. Исчерпывающей биографии ГЛОБОЧНИКА до сих пор не существует.



ГЛОБОЧНИК родился в 1904 г. в Триесте. В 1915-1919 учился реальной военной школе низшего уровня в Санкт-Польтене.



В 1919-1923 окончил Высшую государственную школу машиностроения в Клагенфурте. В 1931 вступил в НСДАП, а в 1934 - в



СС, принимал активное участие в Аншлюсе. В 1938 стал гауляйтером Вены, правда, годом позже оставил этот пост. В



ноябре 1939 ГИММЛЕР назначил его шефом СС и полиции в люблинском дистрикте.



С лета 1940 г., когда гражданская администрация фактически переняла все компетенции, касающиеся еврейских дел,



для ГЛОБОЧНИКА и его аппарата "еврейский вопрос" был, - как и для остальных руководителей СС и полиции в ГГ, -



прежде всего идеологической проблемой. С точки зрения ГЛОБОЧНИКА, ситуация изменилась с того момента, когда он и его



"ментор" ГИММЛЕР приняли решение о реализации планов расселения в люблинском дистрикте этнических немцев в рамках



Генерального Восточного Плана. Тесную связь между немецкими поселенческими планами и экстерминацией евреев



представил Гоц АЛИ (Gotz Aly) в своем исследовании "Окончательное решение" ("Endlosung").



Исторические документы и свидетельства согласно указывают на то, что на этапе развития планов германизации



Востока именно ГЛОБОЧНИК проявлял чрезвычайную инициативу. Один из бывших офицеров разведки Вермахта, который был



без сомнения хорошо информирован, признавался в 1960 г.: "О группенфюрере СС ГЛОБОЧНИКЕ я много слышал во время



своего второго визита в Польшу. [...] Было известно, что он был одержим масштабной поселенческой идеей и намеревался



онемечить люблинский округ. Также было известно, что действовал он при этом весьма жестко.[...] ГИММЛЕР был



увлечен планами и картами ГЛОБОЧНИКА. Якоб ШПОРРЕНБЕРГ (Jakob Sporrenberg), предшественник ГЛОБОЧНИКА на посту шефа



СС и полиции в Люблине, признавался в 1949 г. в польской тюрьме: "ГЛОБОЧНИК имел множество фантастических замыслов,



которыми ревностно гордился. Доктор БЕОППЛЬ (Beopple), госсекретарь в администрации ГГ, признавался в 1946 г. в



лагере для интернированных, что "ГЛОБОЧНИК был отцом этой безумной идеи [германизации люблинского дистрикта - Б.М.],



заразив ею и ГИММЛЕРА.



Бывший адъютант ГЛОБОЧНИКА в 60-х гг. признавался: "Я знал, что евреи должны были покинуть ГГ и что ГЛОБОЧНИК



разрабатывал масштабные планы по заселению этого региона [немцами - В.Д.]". Рудольф ХОЭ, комендант лагеря в Аушвице,



после экстрадиции его в Польшу, написал в краковской тюрьме, что ГЛОБОЧНИК развивал "фантастические планы,



касающиеся пунктов поддержки [немцев - В.Д.] вплоть до Урала". «Для него не существовало никаких трудностей. Все



возражения он отметал мановением руки. Евреев на этих землях, если они не были ему нужны для работы в "его" пунктах



поддержки, он намеревался уничтожить на месте. Конрад Г., офицер Вермахта, руководивший в то время отделом



контрразведки в Варшаве, признавался в 1960 г., что тогдашний комендант полиции и службы безопасности в люблинском



дистрикте Йоханнес МЮЛЛЕР, говорил ему, что ГЛОБОЧНИК собирался представить ГИТЛЕРУ "образцовый план, касающийся



экстерминации евреев". Йоханнес МЮЛЛЕР был близким сотрудником ГЛОБОЧНИКА.



Поражает нагромождение послевоенных признаний, указывающих на активность ГЛОБОЧНИКА в сфере национальной политики



в люблинском дистрикте. Однако, не только свидетели, но и сохранившиеся исторические документы подтверждают, -



иногда косвенно - связанные с этим действия ГЛОБОЧНИКА в люблинском дистрикте и вообще - в ГГ.



Уже в августе 1940 г. ГЛОБОЧНИК предложил ГИММЛЕРУ проект создания в люблинском дистрикте военизированных



крестьянских хозяйств (Wehrbauerndorfer). Гиммлер, однако, не согласился в то время на полувоенные поселения, он



хотел ограничиться только формированием пунктов поддержки СС и полиции. Они были созданы осенью 1940 г. в шести



поместьях, а весной 1941 они были усилены руководителями и членами СС. Касательно задач этих пунктов поддержки



говорилось следующее: «Благодаря приобретенному опыту, они внесут в будущем значительный вклад в дело строительства



нового сельскохозяйственного и поселенческого порядка во всем ГГ. Они станут центрами новой немецкой жизни на селе».



ГЛОБОЧНИК считал, что немецкий народ должен быть защищен "на Востоке путем заселения этих территорий чисто



немецкими, здоровыми и сильными крестьянами как приграничным бастионом против иноплеменных влияний", - так он



говорил в одной из своих речей в ноябре 1940 г., в Клагенфурте.



Весной 1941 г. ГЛОБОЧНИК приказал создать в Люблине Центр экономики при СС (SS-Mannschafthaus), где



разрабатывались планы и проекты будущих поселений. Его беспрецедентная активность привела к тому, что он опередил в



своих планах Управление СС по Расовой политике и Поселениям в Берлине, которое собственно и предназначено было



отвечать за подобную деятельность. Адьютант ГЛОБОЧНИКА вспоминал в 1968 г.:



 


Мне приходилось бывать иногда в SS-Mannschafthaus, сопровождая гостей из Рейха. Там подготавливались научно



проработанные планы, казавшиеся всем грандиозными. [...] Ресурсы черпались отовсюду: привозились профессора,



архитекторы, техники и ученые. Складывалось впечатление, что целью ГЛОБОЧНИКА было довести люблинский дистрикт до



полного процветания.



 


ГЛОБОЧНИК не ограничивался, однако, только разработкой проектов и созданием пунктов опоры СС и полиции, но уже



весной 1941 г. он занялся "германизацией" первых деревень в люблинском дистрикте. Это касалось пяти деревень вблизи



Замостья, где в XVIII веке фактически селились немецкие крестьяне, полонизированные в XIX веке. Это была первая



попытка подобного рода в ГГ. 15 июня 1941 г. На митинге НСДАП ГЛОБОЧНИК заявил, что люблинская земля станет чисто



немецкой поселенческой территорией. Также весной 1941 г. в люблинском дистрикте начали работу учрежденные



ГЛОБОЧНИКОМ антропологические комиссии. Речь шла о так называемой акции "поиска немецкой крови".



Проектами и планами ГЛОБОЧНИКА живо интересовался Генрих ГИММЛЕР, который именно по этому поводу часто посещал



люблинский дистрикт. На это указывают многочисленные подтверждения в послевоенных признаниях. Во время одного из



таких визитов 20 июля 1941 г., через месяц после нападения на СССР, ГИММЛЕР принял несколько далеко идущих решений:



1) "К общему плану застройки района СС и полиции следует подключить старинный немецкий город Люблин [Lublin]; 2)



"Акция поиска немецкой крови" будет распространена на всю ГГ, а при немецких колониях вблизи Замостья будет основан



крупный поселенческий район.



Необходимым условием для реализации этих планов было - с точки зрения их вдохновителей - "очищение" территории от



евреев и поляков. Ведь территории, которые планировалось заселить, не были безлюдными. Подтверждением этого может



служить доклад хауптштурмфюрера СС Гельмута МЮЛЛЕРА от 15.10.1941:



 


(ГЛОБОЧНИК) считает [...] необходимым постепенное очищение ГГ от евреев, а также поляков в целях укрепления



безопасности восточных территорий. [...] В связи с этим он имеет массу перспективных и качественных планов,



реализовать которые он не в состоянии только потому, что его настоящая должность предоставляет ему весьма



ограниченную власть. [...] Бригаденфюрер [ГлЛОБОЧНИК. - Б.М.] намерен в дальнейшем заселить немцами весь люблинский



дистрикт, чтобы затем (следующая цель) сформировать мост, связывающий нордические, то есть, колонизированные



Германией балтийские страны с заселенным немцами Семиградьем [Румыния-Бессарабия - В.Д.]. Таким образом он намерен



польское население, которое еще останется в западном межрегионье, "замкнуть в котле" и постепенно задавить его с



экономической и биологической точек зрения".



 


Следует отметить при этом изменения в перспективном планировании у ГЛОБОЧНИКА летом 1941 г. До этого времени он



концентрировался прежде всего на подготовке к германизации люблинского региона. Летом 1941 г., после нападения на



СССР , ГЛОБОЧНИК расширил свои планы, вероятно, с согласия ГИММЛЕРА, - на все ГГ. Такое расширение перспективного



планирования подтверждает тот факт, что поздним летом 1941 г. ГЛОБОЧНИК распорядился о создании "центра планирования



и исследований в ГГ", который должен был предоставлять научные и технические обоснования для всех его планов и



замыслов. До этого момента вся эта деятельность осуществлялась в SS-Mannschaftshaus в Люблине.



В этом контексте следует вспомнить, что ГИТЛЕР еще в марте 1941 г. предсказывал германизацию всего ГГ уже в



ближайшем будущем. Генеральный губернатор Ганс ФРАНК на заседании правительства ГГ 25.03.1941 г. информировал своих



сотрудников:



 


Генеральное губернаторство как целенаправленное творение близко к своему завершению. [...] Генеральное



губернаторство [...] получит большую поддержку, но прежде всего будет очищено от евреев. [...] Вместе с евреями эту



территорию оставят также и поляки. Фюрер полон решимости в течение 15-20 лет превратить эти земли в чисто немецкий



край.



 


Очевидно, однако, что у Берлина не было на тот момент конкретных планов по реализации этих намерений. ГЛОБОЧНИК



же был таким человеком, который подобные планы развивал и желал - по крайней мере частично - скорейшей их



реализации. К тому же, он нашел поддержку у ГИММЛЕРА, и - вероятно - у ГИТЛЕРА; оба были чрезвычайно податливы на



подобные идеи.



 


Продолжение следует...
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Лето и осень 1941: Поселенческие планы в люблинском дистрикте и военная обстановка



 


Чтобы представить себе внешние обстоятельства принятия 20 июля 1941 г. ГИММЛЕРОМ решения (о заселении немцами



люблинского дистрикта) и дальнейшее развитие этих планов до осени 1941 г., следует вспомнить прежде всего положение



на фронте, а также настроение ГИТЛЕРА и его соратников.



Когда 20 июля 1941 года ГИММЛЕР принимал упомянутое решение, все верили, что война с Советским Союзом закончится



победой через несколько недель. Поэтому, администраторы ГГ и Рейха исходили из предположения, что евреев вскоре



можно будет депортировать на Восток. Широко распространено было убеждение, что вскоре Германия будет располагать



обширными территориями на Востоке, позволяющими перемещать народы в огромных масштабах. В одном только люблинском



дистрикте надо было "переселить" сотни тысяч и даже миллионы людей, чтобы освободить здесь место для расселения



немцев.



В первые недели восточной компании казалось, что ожидания скорой победы оправдываются. 9 июля 1941 г. ГИТЛЕР заявил



ГЕББЕЛЬСУ, что "война на Востоке практически выиграна". Нам предстоит еще ряд тяжких сражений, но большевицкое



войско оправиться от нанесенных ему поражений уже не сможет. Это означает, что решение о германизации люблинского



дистрикта от 20 июля 1941 г. принималось в обстановке преждевременной эйфории от скорой победы и предчувствия



всевластия.



Вскоре, однако, настроения в штаб-квартире фюрера касательно положения на фронте резко изменились. 1 августа 1941



года ГЕББЕЛЬС записал в своем дневнике: "Признаюсь откровенно, что в оценке военной силы Советов мы несколько



ошиблись. Десятью днями позже, 10 августа 1941 г., ГЕББЕЛЬС замечает: "Понадобятся еще очень тяжелые и кровавые



усилия, прежде чем Советский Союз падет распластанный по земле". В августе 1941 начальная эйфория победы улетучилась



из штаб-квартиры фюрера окончательно. Фюрер много дней страдал тяжелым поносом, - настолько проникся он военными



действиями на Востоке, - о чем его информировал ГЕББЕЛЬС. На быструю победу на Востоке рассчитывать перестали. 10



сентября 1941 г. ГЕББЕЛЬС писал: "Кроме того, я считаю, что мы должны будем постепенно подготавливать народ к мысли,



что война будет длиться долго. […] Конец всяческим иллюзиям».



В сентябре 1941 г. ГИТЛЕР постепенно начал отходить от первоначального шока и демонстрировать оптимизм. Он питал



надежду, что до зимы ему удастся выиграть важные битвы, в противном случае ему бы пришлось думать о зимних квартирах



для Вермахта на Востоке. В начале октября 1941 г. ГИТЛЕР опять проникся убеждением, что война будет выиграна,



правда, не сообщал, в какой срок. 4 октября он заявил ГЕББЕЛЬСУ: "Хотя в настоящий момент и нельзя сказать, что



принесет нам предстоящая зима, мы должны быть готовы ко всему". Завершая разговор, ГИТЛЕР пришел, однако, "к



окончательному выводу, что победы у нас никто не отнимет".



Ночью с 26 на 27 октября 1941 г., во время одного из своих застольных разговоров, ГИТЛЕР заявил: "Для



эксплуатации Украины, этой европейской Индии, нужен только мир на Западе: [...] Что касается Востока, то меня



совершенно не волнует юридический аспект окончания войны. Двумя неделями позднее, 10 ноября, ГИТЛЕР сообщал



ГЕББЕЛЬСУ: "Невозможно сказать, как долго еще будет длиться война с Советским Союзом. То, что когда-нибудь здесь



будет установлен мир, - не преувеличение. [...] При определенных обстоятельствах здесь можно воевать годами".



В сентябре и октябре 1941 г. в штаб-квартире фюрера ощущениеэйфории от скорой победы улетучилось, но шок конца



июля - начала августа все же удалось преодолеть. Все заново наполнялись оптимизмом, веря, что война не смотря ни на



что закончится победой. Но как долго нужно будет воевать, никто не знал.



ГЛОБОЧНИК работал тогда над окончанием подготовки к расселению этнических немцев в люблинском дистрикте. Под



конец сентября 1941 г. ему казалось, что наступил подходящий момент для реализации разработанных им и его штабом



планов. Правда, сначала следовало "очистить" территорию от евреев и поляков. Ожидаемое в первой фазе войны с СССР



быстрое "удаление" евреев на Восток откладывалось, поскольку война затягивалась на неопределенный срок. Теперь



принимались в расчет военные действия, которые могли продлиться всю зиму и затянуться на годы.



Представленная выше военная ситуация исключала планировавшуюся депортацию сотен тысяч польских евреев (только в



люблинском дистрикте их проживало более 300 000) на территориях, расположенных в тылу восточного фронта. Удаление их



на Восток было возможно только после "урегулирования военных дел", как выразительно заявил ГИТЛЕР в сентябре 1941 г.



ГЕББЕЛЬСУ. Однако, этого "урегулирования" было не видать в ближайшей перспективе. Оно затягивалось на месяцы, а



может быть и на годы.



Гипотетически существовала еще одна альтернатива, а именно "переселение" в рамках ГГ. Однако, и это было



невыполнимым, поскольку ГГ испытывало жилищный голод и было так перенаселено, что именно по этой причине весной 1941



г. закончилась провалом попытка гражданской администрации изолировать евреев в нескольких гетто люблинского



дистрикта. По этой же причине закончились неудачей предпринимавшиеся в 1939-1941 попытки тотального "очищения"



аннексированных земель, прежде всего региона Варты, от "нежелательных элементов", поляков и евреев. Города и села ГГ



были переполнены изгнанниками, беженцами и попавшими под выселение (поляками и евреями). Переселение в рамках ГГ



было исключено.



Территориальную узость горловины, делающую невозможным всякое "гуманное" переселение в массовых масштабах,



подтверждает следующий пример: Когда Франц РАДЕМАХЕР из Министерства иностранных дел спросил Адольфа ЭЙХМАНА,



существуют ли возможности высылки сербских евреев в Польшу или Россию, он получил 13 сентября 1941 г. ответ, который



зафиксировал в одной из своих дневниковых записей: "Пребывание в России или ГГ невозможно. Даже евреев из Германии



невозможно там разместить. ЭЙХМАН предлагает расстрел". В сентябре 1941 г. в Германии проживало 160 000 евреев, в то



время как в люблинском дистрикте их было 300 000...



Стоит к этому добавить, что "удаление" евреев на Восток не означало постоянного и долгосрочного разрешения



проблемы, поскольку эти земли, как предусматривал Генеральный Восточный План - должны были освоить немцы, с тем,



чтобы постепенно колонизировать их и германизировать. Во властном пространстве Германского Рейха места для евреев не



оставалось по идеологическим причинам. Тем самым "удаление" польских евреев, равно как и остальных европейских



евреев на Восток в краткосрочной и среднесрочной перспективе исключали военные действия на Востоке, а в перспективе



долгосрочной - идеологические предпосылки.



С точки зрения ГИММЛЕРА, ГЛОБОЧНИКА и им подобных логичным оказался замысел убийства польских евреев, вместо



того, чтобы ждать момента, когда их можно будет "выслать" на Восток. Поздним летом 1941 г. все мысли нацистского



руководства вращались вокруг "разрешения еврейского вопроса" в Генеральном Губернаторстве в смысле массового



уничтожения евреев.



Принимая во внимание беспрецедентную активность ГЛОБОЧНИКА - его адъютант подтверждает "неслыханные темпы его



работы" - вполне возможно, что ГЛОБОЧНИК сам пришел к мысли, чтобы евреев уничтожать на месте. На это указывает



цитированное ранее признание Рудольфа ХОЭ. Следует отметить, что массовое убийство советских евреев было в то время



уже в полном разгаре, следовательно идея систематизированного уничтожения евреев не выглядела какой-то "новостью".



ГЛОБОЧНИК был известен своей ненавистью к евреям и жестокостью, о чем речь будет ниже. Однако, как руководитель СС и



полиции, а также полномочный представитель комиссара Рейха по проблемам германизации люблинского дистрикта,



ГЛОБОЧНИК все же не мог самостоятельно решать вопросы такого исторического значения.



Он мог только предложить соответствующий план Генриху ГИММЛЕРУ, который как рейхскомиссар по делам германизации



был в этих делах решающей инстанцией. Письмо ГЛОБОЧНИКА ГИММЛЕРУ от 1 октября 1941 г., следует, по моему мнению,



понимать как именно такое предложение:



 


Рейхсфюрер! Исполняя Ваши указания по германизации округа, я передал вчера группенфюреру КРЮГЕРУразработанные



документы, а обергруппенфюрер СС КРЮГЕР представил эти документы Вам. Обергруппенфюрер считает, что продвижение их



является делом весьма срочным, поскольку тяжкое положение этнических немцев в ГГ приобрело такой размах, что можно



уверенно утверждать о том, что ситуация при поляках выглядела лучше. [...] Поскольку подготовка к организованному



заселению завершена, можно срочно начинать его реализацию. [...] В этой связи позволю себе заметить, что



организованное заселение немцев и тотальное выселение иноплеменников в люблинском дистрикте сможет привести к



существенной политической нормализации, поскольку, как политическая активность поляков и украинцев, так и влияние



евреев, усиленное наплывом тысяч военнопленных приобрело такие формы, что и здесь, руководствуясь соображениями



политической безопасности потребуется срочное вмешательство. Обергруппенфюрер СС КРЮГЕР приказал (мне), чтобы я



попросил Вас, рейхсфюрер, о возможности встречи в кратчайшие сроки.



 


Из этого письма вытекают следующие выводы:



 


1. Подготовка к "германизации"люблинского дистрикта, лично курируемой ГИММЛЕРОМ, - кроме "выселения"



("Endlosung") - завершена.



2. Планы, касающиеся выселения ("Entsiedlung") и организованного заселения ("Zusammensiedlung") были разработаны



в Люблине: вчера ГЛОБОЧНИК вручил обергруппенфюреру КРЮГЕРУ подготовленные документы.



3. ГЛОБОЧНИК настаивал на принятии в ближайшем времени решения, чтобы начать "выселение", а следом и



"организованное заселение".



4. ГЛОБОЧНИК просил ГИММЛЕРА о встрече, чтобы лично изложить данную проблему. Такая встреча фактически была ему



обеспечена, проблема обсуждена, поскольку на документах имеется надпись: "обсужд. устно".



 


Вероятно, вскоре после 1 октября 1941 г. ГИММЛЕР получил от ГЛОБОЧНИКА письмо на эту тему. Однако, поскольку



проблема эта имела столь важное политическое значение, ГИММЛЕР должен был представить предложения ГЛОБОЧНИКА



ГИТЛЕРУ, несомненно, поддерживая их. С точки зрения организаторов речь шла о решении большого исторического



значения, а такие решения ГИТЛЕР принимал сам, хотя наверняка не в письменной форме. Кроме того, запланированные



мероприятия являлись настолько существенным вмешательством в компетенцию Ганса ФРАНКА, что ГИММЛЕР вынужден был



искать возможности получить от него согласие или отстранить от дел. Нет, однако, ни одного свидетельства,



подтверждающего факт поиска ГИММЛЕРОМ попыток договориться с ФРАНКОМ по этому вопросу. Некоторые источники говорят о



том, что ГИММЛЕР, доведя дело до принятия ГИТЛЕРОМ решения, в определенной мере нейтрализовал ФРАНКА как



генерального губернатора.



На принятии ГИТЛЕРОМ личного решения по этому вопросу указывают следующие признаки: 17 октября 1941 г. Ганс ФРАНК



вспоминал мимоходом в Люблине о "специальном поручении от фюрера" в люблинском дистрикте. Возможно, что в этом



случае речь шла о массовом убийстве евреев и заселении люблинского дистрикта немецкими колонистами. Согласно моей



информации, в то время не было другого поручения, которое требовало бы особого приказа или распоряжения ГИТЛЕРА.



Совершенно не случайно, что ГИТЛЕР 17 октября 1941 г., как уже говорилось, высказывал в кругу доверенных лиц, среди



которых был так же рейхсминистр Фриц ТОДТ (Fritz Todt) идею заселения Востока немецкими колонистами в будущем. Он



задал тогда риторический вопрос, что будет с живущими там людьми: «Аборигены? Начнем их просеивать. От



деструктивного еврея избавимся полностью». Далее продолжал:



 


Есть только одна задача: осуществление германизации посредством переселения немцев и отношение к бывшим жителям,



как к индейцам. [...] Я отношусь к этому делу с предельной холодностью. Чувствую себя исполнителем исторической



воли. [...] ТОДТ, Вы должны расширить Вашу программу. Необходимые рабочие силы Вы получите.



 


Эти высказывания можно интерпретировать как указание на то, что ГИТЛЕР сталкивался с этой проблемой и раньше, в



служебном порядке. Одновременно они являются указанием на принятие по этому поводу постановления о полном избавлении



от евреев; что касается остальных жителей, в том числе поляков, то их предполагалось "просеять", то есть, поляков



немецкого происхождения - "германизировать", способных к труду, но не пригодных для германизации - вывезти на



принудительные работы в Рейх, а нетрудоспособных - временно разместить в так называемых "рентных поселках". Позднее



некоторое время обсуждалась идея об экстерминации нетрудоспособных поляков, как и евреев.



Рейхсминистр ТОДТ, которому ГИТЛЕР поручил расширить его строительную программу, отнесся к этому поручению, как



можно предполагать, со всей серьезностью. Адьютант ГЛОБОЧНИКА сообщал: "Характерно, что рейхсляйтер ТОДТ,



предшественник ШПЕЕРА, находился в постоянном контакте с ГЛОБОЧНИКОМ, чтобы иметь возможность советоваться на



предмет местных условий, касательно к планирующимся строительным проектам. Контакты эти могли иметь место только до



начала февраля 1942 г., когда ТОДТ был смертельно ранен в результате покушения. Это является дополнительным



подтверждением пионерской роли ГЛОБОЧНИКА в планах германизации Востока.



Здесь следует определенно подчеркнуть, что для ГИТЛЕРА первостепенной задачей в войне с Советским Союзом был



захват для немецкого народа "жизненного пространства". Уже в 1923 году он писал по этому поводу:



 


Мы, национал-социалисты (должны) твердо придерживаться целей такой заграничной политики, которая бы обеспечивала



немецкому народу в этом мире необходимого ему жизненного пространства. Это единственная акция, которая оправдает



перед Богом и потомками кровавую жертву. [...] Если мы сегодня в Европе говорим о новой земле, то думать должны в



первую очередь о России и подчиненных ей периферийных государствах.



 


В одной из бесед со своими ближайшими соратниками 16 июля 1941 г. ГИТЛЕР говорил, что в случае войны с Советским



Союзом сработает следующая модель: "Речь пойдет о том, чтобы правильно разделить этот огромный торт, чтобы мы могли,



во-первых, овладеть им, во-вторых, управлять и, в-третьих, эксплуатировать. [...] Из новоприобретенных восточных



территорий мы должны создать эдемский сад; они (территории) имеют для нас экзистенциальное значение. Здесь следует



поставить вопрос, какую роль в этом "эдемском саду"должен был играть "деструктивный еврей". Когда 17 октября 1941



г. ГИТЛЕР делился своими мечтами о будущем на Востоке, он подчеркивал "много раз, что хотел бы быть моложе на 10 или



15 лет, чтобы дождаться развития этой ситуации". Конкретные поселенческие планы ГЛОБОЧНИКА в люблинском дистрикте



развивались в таком направлении, чтобы по крайней мере в начале осуществить гитлеровские политические мечты и образы



будущего.



После принятия ГИТЛЕРОМ этого - по его мнению - исторического решения, ГИММЛЕР - такое мое предположение -



распорядился дать поручение ГЛОБОЧНИКУ, который и сам этого добивался. Действительно, 13 октября 1941 г. состоялось



совещание, в котором приняли участие ГИММЛЕР, КРЮГЕР и ГЛОБОЧНИК. Это было единственное зафиксированное в те дни



совещание у ГИММЛЕРА и длилась оно в общей сложности два часа. Нет, правда, информации о его содержании, однако,



следует считать, что по ходу его обсуждались и утверждались планы заселения немцев и уничтожения евреев. В совещании



участвовал высший руководитель СС и полиции, поскольку он был непосредственным начальником ГЛОБОЧНИКА, а кроме того



обсуждаемые мероприятия имели характер выходящих за границы люблинского дистрикта. За все ГГ отвечал высший



руководитель СС и полиции КРЮГЕР.



Сдается, что главный мотив ГИТЛЕРА, ГИММЛЕРА и ГЛОБОЧНИКА "удалить" евреев из люблинского дистрикта и вообще из



ГГ, обуславливался поселенческими проектами. Решающее значение имел расово-политический аспект и параноидальная



ненависть к евреям, которая полностью исключала существование евреев в рамках немецкой власти.



Однако, были и другие факторы, которые, по моему мнению, могли придать решению от начала октября дополнительной



динамики. Следует здесь прежде всего припомнить, что в это время в полную силу развернулось убийство советских



евреев, следовательно, решение об убийстве польских евреев не было чем-то качественно новым. Порог человекоубийства



был уже пройден. К этому добавлялась депортация поволжских немцев и ясно вырисовывающаяся продовольственная



катастрофа.



В начале сентября советское руководство заявило, что переселит в Сибирь и Казахстан около 400 000 поволжских немцев,



поскольку "нельзя исключить того, что среди них найдутся деятели 5-й колонны". В нацистском образе мира большевики,



депортировавшие немцев Поволжья в Сибирь, отождествлялись с евреями. Последним вменялась в вину подавляющая доля



ответственности за это решение.



Одновременно все выразительнее вырисовывалась голодная катастрофа, особенно на занятых немцами восточных землях.



ГЕББЕЛЬС в своем дневнике записал 9 октября 1941 г.: "...продовольственная ситуация на оккупированных территориях



продвинулась к катастрофической фазе, что затмевает все прочие обстоятельства".17 октября 1941 г. ГЕББЕЛЬС пишет:



"Над большой частью Европы в преддверии зимы царит страшное слово: голод". В тот же самый день ФРАНК на заседании



совета ГГ в Люблине заявил, что "продовольственная проблема" является главной во всех дистриктах Генерального



Губернаторства. Миллионы евреев в ГГ - с немецкой точки зрения были"дармоедами", поскольку не были трудоустроены на



предприятиях военной промышленности. В своей речи от 16 декабря 1941 г. Ганс ФРАНК издевался над евреями, называя их



"вредоносными обжорами".



Как уже раньше говорилось, в сентябре и октябре возникло бросающееся в глаза стечение поводов, обстоятельств и



событий, которое - соединенное с параноидальной ненавистью к евреям - по мнению ГИТЛЕРА и его соратников -



оправдывало уничтожение евреев. В начале планировалось ограничиться польскими евреями. До уничтожения немецких



евреев ситуация еще не созрела, власти опасались сопротивления определенных слоев немецкого общества, таких как



Церковь или интеллигенция. Во всяком случае власти желали избежать ненужного беспокойства.



Именно в августе 1941 г. планировалось отменить программу эвтаназии, чтобы успокоить раздраженное ею немецкое



общество. Возникло болезненное противоречие между намерениями физического уничтожения евреев и возможностями



практической реализации их. ГИТЛЕР и его ближайшие соратники понимали, что уничтожение немецких евреев должно



происходить способом, не бросающимся в глаза. В то время никто не знал, как это можно было сделать. Восток же, а



также Генеральное Губернаторство были территорией, свободной от права, где местное население было парализовано



постоянным террором и где нацисты моглипоступать так, как им казалось нужным.
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Лагеря уничтожения со стационарными газовыми камерами как фактор, обуславливающий решение об убийстве евреев в ГГ



 


Одним из важнейших факторов, позволивших принять решение о массовом убийстве евреев в ГГ, было, по моему мнению,



появление новой производительной технологии убийства, - лагерей уничтожения со стационарными газовыми камерами. При



использовании прежних методов, таких как расстрелы, трудно было бы совершить в ГГ массовые убийства в таких



масштабах. Все-таки, дело касалось сотен тысяч, и даже миллионов людей. Массовое убийство таких масштабов должно



было осуществляться по возможности дискретно [порциями - В.Д.] с участием небольших сил. Технологическая сторона



массового убийства имела, по моему мнению, - огромное значение.



Массовое убийство евреев на оккупированных советских территориях проводилось под предлогом борьбы с партизанами,



при этом для проведения расстрелов приходилось привлекать довольно значительные силы исполнителей. ГГ такими силами



не располагало, не было здесь и партизанской войны. Когда СТАЛИН 3 июля 1941 г. публично призывал к развертыванию



партизанской войны в германском тылу, ГИТЛЕР усмотрел в этом позитивную сторону. 16 июля 1941 года он заявил: "эта



партизанская война имеет одну положительную сторону; она дает нам возможность борьбы с тенденцией, направленной



против нас". С точки зрения нацистов советские евреи были врагами с двух позиций: расовой, как евреи и



мировоззренческой как вероятные большевики.



Помимо того, массовые расстрелы являлись для расстреливавших мощным психическим переживанием. Использование же



газовых фургонов по причине относительно небольшой производительности с точки зрения организаторов экстерминации не



было бы вполне эффективным поскольку акции продолжались бы слишком долго. Это означает, что с целью убийства почти 2



миллионов евреев в ГГ в существовавших к концу 1941 г. условиях невозможно было применить ни одной из существовавших



до той порыизвестных экстерминационных техник. Сказанное подтверждает речь ФРАНКА от 16 декабря 1941 г., когда на



заседании правительства ГГ он объявил о ликвидации всех евреев: "Мы не можем расстрелять эти 3,5 миллиона [sic!]



евреев, не можем их отравить, однако мы предпримем действия, которые так или иначе приведут нас к успеху



экстерминации".



Ликвидация немецких евреев, численность которых в границах Германии к сентябрю 1941 г. достигала 160 000 человек,



как бы цинично это ни звучало, при необходимости вполне могла быть осуществлена "традиционными методами" убийства



(расстрелы или газовые фургоны).



Идея строительства лагерей уничтожения со стационарными газовыми камерами, которые по экстерминационной



эффективности намного превышали все до тех пор известные методы, и оказалась тем самым решением. Лагеря уничтожения



со стационарными газовыми камерами были техническим условием "окончательного решения". Следует при этом согласиться



с Кристофером БРАУНИНГОМ, заявившим, что "лагеря уничтожения с оборудованием для загазовки не были изобретением,



которое должно было неизбежно появиться, как только ГИТЛЕР задумал уничтожить евреев. Другими словами: развитие



лагерей уничтожения со стационарными газовыми камерами были условием конкретного решения о массовом убийстве



польских и европейских евреев, но не наоборот. С другой стороны, воля реализации массового убийства была условием



развития средств убийства. В этом нет противоречия, так как нужно, по моему мнению точно отличать намерения (волю)



от возможностей их реализации. Здесь взаимно обуславливаются ситуационные факторы и когнитивное рождение решения,



касающегося "Endlosung".



Идея применения стационарных газовых камер для массового убийства евреев могла возникнуть самое позднее в



сентябре 1941 г., поскольку уже в конце октября 1941 г. было начато строительство лагеря уничтожения в Белжице



(Belzyc), который планировалось оборудовать этого типа камерами. Можно также предполагать, что замысел убийства



евреев в стационарных газовых камерах ГЛОБОЧНИК разрабатывал со своим штабом автономно. На это указывает несколько



признаков. Речь идет здесь о послевоенных показаниях Дитера ВИСЛИЦЕНИ (Dieter Wisliceny), Адольфа ЭЙХМАНА (Adolf



Eichmann) и Рудольфа ХОЭ (Rudolf Hoe), то есть людей, занимавших руководящие посты, участвовавших в "Endlosung"на



самом высоком уровне. ВИСЛИЦЕНИ, близкий сотрудник ЭЙХМАНА, признавался в 1946 г.: "По словам ЭЙХМАНА, которые он



высказывал в моем присутствии, ГЛОБОЧНИК первым применил газовые камеры для массового уничтожения людей".



Сам Адольф ЭЙХМАН заявил согласно протоколу его допроса в Иерусалиме, что через два-три месяца после нападения на



СССР ГЕЙДРИХ сообщил ему, что "фюрер отдал приказ о физическом уничтожении евреев". ГЕЙДРИХ приказал ему далее:



"Поезжайте к ГЛОБОЧНИКУ. Рейхсфюрер уже дал ему соответствующие указания. Сориентируйтесь, насколько далеко он зашел



со своим мероприятием". Ошибочную датировку ЭЙХМАНОМ момента отдачи приказа убийства всех евреев летом 1941, можно



объяснить большой дистанцией по времени. Маловероятно, что он ошибался касательно "сущности" события, то есть, того,



чтоон должен был увидеть у ГЛОБОЧНИКА технологию экстерминации с использованием газовых камер, что впрочем сделал



после того, как ГИТЛЕР отдал приказ ликвидации всех евреев.



Рудольф ХОЭ также сообщает, что в Генеральном Губернаторстве лагеря уничтожения существовали еще прежде, чем



ГИММЛЕР приказал ему построить центры уничтожения в Аушвице. Над планами, касавшимися лагеря уничтожения



Аушвиц-Биркенау работы велись только до февраля 1942 г. К этому времени лагерь уничтожения в Белжице был уже готов к



работе.



Другим подтверждением предположения, что ГЛОБОЧНИК самостоятельно инициировал развитие технологии убийства при



использовании газовых камер, является признание тогдашнего руководителя жандармерии люблинского дистрикта Фердинанда



ХАНЦОГА. После войны он рассказывал о "примитивном укрытии, спрятанном глубоко в лесу, граничащем с Галицией, возле



Белжица [...], представлявшем собой герметично закрытый сарай , в который полиция и служба безопасности свозила



отходы от тяжеловесных фургонов, предназначенных для умерщвления людей. Эти "опыты" должны были проводиться весной



1941 г., если уже не осенью 1940-го.Следует помнить и о подобных "экспериментах"летом 1941 г. в Аушвиц, Минске и



Могилеве. Все это значило бы, что ГЛОБОЧНИК начал думать об этом методе убийства давно, самое позднее - летом



1941-го. Он имел в распоряжении штаб экспертов в различных областях, работавших на разных предприятиях.



В этом контексте следует помнить, что более или менее в это же время, но как кажется автономно, возникло решение



об убийстве всех евреев в крае Варты и в ГГ. Если бы замысел, касающийся лагерей уничтожения со стационарными



газовыми камерами создавался не в Люблине, а, скажем, в Берлине, трудно было бы объяснить, почему в Вартегау не было



приказано также построить стационарной газовой камеры. Следует вспомнить, что лагеря уничтожения со стационарными



газовыми камерами находились исключительно в Белжице, Собиборе, Треблинке и Освенциме-Бжезинке. Первые три



подчинялись ГЛОБОЧНИКУ.



Трудно себе вообразить, что ГЛОБОЧНИК, испрашивая 1 октября разрешения на "выселение", не имел разработанного



плана, согласно которому он мог это "выселение" реализовать. Кроме того, когда ГЛОБОЧНИК получил 13 октября



ожидаемое разрешение на "выселение", скорее всего в Люблине уже существовали разработанные планы строительства



лагеря уничтожения. Под конец октября 1941 г. было начато строительство лагеря уничтожения в Белжице.



Лагеря уничтожения со стационарными газовыми камерами были, по моему мнению, техническим условием "окончательного



решения" и весьма важным шагом в направлении окончательного решения об убийстве всех европейских евреев. Применяемые



до позднего лета 1941 г. методы экстерминации, расстрелов или газовых фургонах, с точки зрения исполнителей были



недостаточными, чтобы в короткое время последовательно уничтожить миллионы людей. Они были малопроизводительными,



требовали большого количества персонала, а кроме того, психически тяжело переносились исполнителями.



Кроме того, при помощи этих методов трудно было бы осуществить массовые убийства в масштабах Холокоста быстро и не



бросающимся в глаза способом. Это важное условие принятия решения об "Endlosung" подтверждают документальные



свидетельства в виде речей Адольфа ГИТЛЕРА, Генриха ГИММЛЕРА и Одило ГЛОБОЧНИКА. ГИТЛЕР говорил 25 января 1942 г.:



 


Когда я избавляюсь от еврея, наши граждане чувствуют себя несчастными: Что с ним будет? [...] Надо сделать это



быстро; хуже, если каждые три месяца я буду вырывать зуб по нескольку сантиметров; когда он будет вырван, боль



пройдет. Еврей должен исчезнуть из Европы. [...] Я говорю только, что он должен исчезнуть. Если при этом он умрет, я



ничего с этим не смогу поделать. Вижу только одно: абсолютное уничтожение, если они не уйдут добровольно.



 


Виктор БРАК (Victor Brack) сообщал 23 июня 1942 г. по поводу своего визита в Люблин:



 


"ГЛОБОЧНИК высказал мнение, что всю акцию следует провести как можно скорее, чтобы ни на один день не



останавливаться, чтобы никакие трудности не привели к ее приостановке. Вы, господин рейхсфюрер, уже высказывали свой



взгляд, что необходимо работать как можно быстрее, хотя бы уже с позиции маскировки проблемы".



 


То, что ГЛОБОЧНИК не останавливался перед массовым убийством задокументировано исчерпывающим образом. В феврале



1940 г. он предложил, к примеру, на совещании, посвященном снабжению поляков и евреев, изгнанных из края Варты,



чтобы "эвакуированные евреи и поляки сами находили себе пропитание и средства к существованию и воспользовались при



этом поддержкой своих соплеменников. [...] Если же это не удастся, нужно их оставить "на голодном пайке"."Кроме



того ГЛОБОЧНИК как руководитель СС и полиции в люблинском дистрикте с начала оккупации применял террор в отношении



поляков. Следует вспомнить здесь в качестве примера об "акции АВ" (криптоним экстерминации польской интеллигенции),



в процессе которой была убита тысяча человек. Непосредственный начальник ГЛОБОЧНИКА в ГГ, высокий начальник СС и



полиции КРЮГЕР оценил его в апреле 1941г. так: ГЛОБОЧНИК воплощает "с идейной позиции масштаб поставленных перед



нами задач" и представляет реальную силу, способную эти задачи ставить и решать. Подобную оценку дал ГЛОБОЧНИКУ



группенфюрер СС фон ХЕРФ:



 


Полнокровный характер со всеми градациями света и тени. Внешним делам он уделяет немного внимания, фанатично



отдаваясь главному делу, посвящая ему всего себя до конца, независимо от состояния здоровья и от благодарностей



извне. Он - один из лучших и сильнейших пионеров в ГГ. Сознательно ответственен, смел, конкретен. Его инициативность



часто вынуждает его нарушать существующие границы и забывать о границах, очерчивающих рамки закона, однако, делает



это он не из личных амбиций, а по причине преданности порученному делу. Успех безусловно будет на его стороне. [...]



Слишком много он хочет сделать сам!



 


Также и ГИММЛЕР отмечал у ГЛОБОЧНИКА "огромную трудоспособность и динамизм" [...], добавляя, что он "как никто



другой создан для [решения проблемы] колонизации на Востоке".



Нет никакого сомнения, что к осени 1941 г. ГЛОБОЧНИК и его подчиненные давно уже миновали психологический порог



человекоубийства. Впрочем, сомнительно, что ГЛОБОЧНИК вообще имел когда-либо такой порог. Такой фанатик, как он,



готовый пожертвовать безумной идее свои собственные свободу и жизнь, вероятно, не церемонился, когда требовалось



жертвовать свободой и жизнью людей, которых он презирал и ненавидел. Эти люди, с его точки зрения только мешали



осуществлению его планов.



Возникает также вопрос, касалось ли решение об уничтожении евреев только люблинского дистрикта, или оно



распространялось на все ГГ. Кристиан ГЕРЛАХ (Christian Gerlach) исходит из предположения, что строительство лагеря



уничтожения нельзя сравнивать с решением об уничтожении всех евреев ГГ. Он присоединяется здесь ко мнению Дитера



ПОЛЯ (Dieter Pohl), предположившего, что задание, полученное ГЛОБОЧНИКОМ, было существенно расширено. Я же



предполагаю, что уже в октябре 1941 г. существовало убеждение в скором начале экстерминации евреев во всем



Генеральном Губернаторстве. В пользу этого предположения говорят следующие рассуждения, опирающиеся на



соответствующих документах: 21 октября 1941 г. было запрещено создание новых гетто в дистрикте Галиция, "поскольку



есть надежда, что в ближайшем будущем можно будет удалить евреев из Генерального Губернаторства. Согласно



приведенному мнению, с точки зрения военного положения "удаление" евреев на Восток исключалось. Следует помнить, что



шестью днями ранее и РОЗЕНБЕРГ исключил быстрое "удаление" евреев на Восток. Наконец и ФРАНК вместе со своими



ближайшими сотрудниками был в курсе постановления об уничтожении евреев в ГГ, на что указывают несомненные факты.



Из таких предпосылок мог исходить также и ГЛОБОЧНИК в октябре 1941 г., на что указывает цитированный уже доклад



Гельмута МЮЛЛЕРА от 15 октября 1941 г. МЮЛЛЕР сообщал, что ГЛОБОЧНИК считает необходимым "постепенное очищение всего



ГГ от евреев, а также от поляков с целью обеспечения безопасности восточных территорий. По мнению ГЛОБОЧНИКА, все ГГ



следовало траковать как "внутреннее немецкое пространство", которое "по этой причине будет вскоре заселено 100%



немецких колонистов". И еще: "В связи с этим, внутри ГГ национальная политика завершена". Тем самым ГЛОБОЧНИК думал,



—
по крайне мере, в перспективе - об "удалении"из ГГ всех евреев с тем, чтобы этот регион можно было



германизировать.



Аргумент, говорящий о том, что "экстерминационная производительность" лагеря в Белжице была слишком мала, чтобы



уничтожить в нем за короткое время всех евреев из ГГ, не выглядит убедительным. По оценкам Янины КЕЛБОН (Janina



Kielbon) в период с 15 по 31 марта 1942 г. здесь было умерщвлено газом 58 000 евреев. ХОФЛЕ, сотрудник ГЛОБОЧНИКА,



заявлял 16 марта 1942 г., что он "мог бы принимать ежедневно 4-5 транспортов до Белжиц с тысячей евреев в каждом".



Исполнители рассчитывали на то, что непосредственно перед запуском экстерминационных предприятий в Белжице можно



будет убивать там от 4 до 5 тысяч евреев ежедневно. Для запланированного "систематического очищения всего ГГ от



евреев" "экстерминационная производительность" лагеря уничтожения в Белжице была вполне достаточной.



Перед началом "Акции Рейнхардт" исполнители могли исходить из предположения, что в Белжице в течение двух лет



можно будет уничтожить около 2 млн евреев из ГГ. В середине июня 1942 г. были демонтированы старые газовые камеры и



отстроены новые, более крупные; это означает, что исполнители осознали ограниченную "экстерминационную



производительность" лагеря в Белжице, когда он уже действовал.



Нельзя исключить предположения, что одновременно со строительством лагеря уничтожения в Белжице началась



подготовка к строительству лагеря уничтожения в Собиборе. Этого же мнения придерживается Петер ВИТТЕ (Peter Witte),



который считает, что 13 октября 1941 г. "были приняты первые решения о начале германизации дистрикта, также как и о



строительстве лагерей уничтожения в Белжице и Собиборе. В своих тезисах он опирается на интервью со свидетелями,



проживавшими поблизости строящегося в Собиборе лагеря. Свидетели непротиворечиво сообщали, что уже осенью 1941 г.



эсэсовцы осуществляли осмотр и выбор территории, на которой впоследствии был построен собиборский лагерь. Те же



свидетели сообщали, что строительные материалы были завезены на стройплощадку еще до первого снега, то есть осенью



1941 г.



Этот тезис подтверждает уже цитировавшийся ранее начальник жандармерии люблинского дистрикта Фердинанд ХАНЦОГ



(Ferdinand Hahnzog). Он сообщал, что сначала в Белжице проводились "эксперименты" с газовыми камерами. Затем, в



октябре 1941 г. внезапно состоялась проверка его "хозяйства", чего ранее не бывало. Проверку проводил новый



начальник полиции люблинского дистрикта, полковник Шуцполиции и штандартенфюрер СС ГРИФАН (Griphan). По окончании



проверки отвел ХАНЦОГА в сторону для беседы с глазу на глаз, чтобы сказать ему, что "настал момент навести порядок



со всеми врагами Рейха - поляками, евреями и самими немцами!" [...] После первого шока я вскоре испытал и второй,



когда, однажды вечером, кажется в ноябре 1941 г., я был внезапно и неожиданно, - чего никогда раньше не случалось,



вызван к ГЛОБОЧНИКУ, который познакомил меня с молодым офицером СС, которому поручили строительство лагеря в



Собиборе и который ожидал поддержки от постовых влодавской жандармерии.



Реакция ХАНЦОГА однозначна и не оставляет места для спекуляций, поскольку события, о которых он рассказывает, в



действительности имели место. Я считаю это сообщение правдой. Потому что, если осенью 1941 г. в люблинском



дистриктеначалось одновременное строительство сразу двух лагерей, то планировалось уничтожение не только евреев



этого дистрикта.



Кроме того, если исходить из положения, что конкретное решение об уничтожении евреев в люблинском дистрикте была



вызвана запланированными поселенческими мероприятиями, то физическое уничтожение евреев "только" из люблинского



дистрикта не означало бы "окончательного решения". Эти евреи составляли только часть людей, которых планировалось



переселить. В Люблине проживало около 40 000 евреев, но также и 100 000 поляков, которые также должны были



исчезнуть. Во всем дистрикте проживало более 300 000 евреев, но также - около 1,8 млн поляков и 300 000 украинцев.



Это означает, что убийство евреев не дало бы ожидаемого поля для маневра, чтобы можно было в ближайшее время в



люблинском дистрикте, да и во всем ГГ успешно провести переселение сотен тысяч людей. Удаление поляков на Восток в



ближайшей перспективе было нереальным, как и в случае с евреями.



Планировавшиеся перемещения населения, связанные с поселенческими проектами в люблинском дистрикте, предполагали



изыскание крупных территориальных площадей для маневра, которыхосенью 1941 г. просто не было. А вот уничтожение



всех евреев в ГГ такие пространства гарантировало. Планировалось даже вывезти для принудительных работ в Рейх



трудоспособных поляков, а нетрудоспособных - разместить в опустевших к тому времени гетто.



То, что рассуждения эти не являются спекуляцией, показывают события осени 1942 г., когда было начато "очищение"



Люблина от поляков, до этого "очищенного" уже от евреев. Предназначенных к выселению люблинских поляков,



планировалось разместить в опустошенных или опустевших гетто пулавского повета и в северных землях повета



люблинского. В одной из записок от 15 октября 1942 года читаем: "В оба повета по-прежнему нежелателен наплыв



поляков, поскольку полным ходом идет переселение евреев". В начале октября 1942 г. староста Пулав, БРАНДТ заявил,



"что вскоре заселить можно будет только Ополе с деревней Кудл, поскольку удалено оттуда будет 8000 пока еще



пребывающих там евреев. Осенью 1942 г. из люблинского края по причине возникших экономических трудностей было



выселено относительно немного поляков (около 3000 человек). 23 ноября 1942 г. ГЛОБОЧНИК и городской староста Люблина



д-р ЭНГЛЕНДЕР (Englaender) договорились до того, "что в настоящее время можно значительно снизить темп выселений по



обстоятельствам, чтобы избежать чувствительных проблем с люблинской экономикой".



Причину такой трактовки поляков следует искать прежде всего в идеологии. Поляки были весьма нужны Рейху в качестве



"трудящихся рабов" ("Arbeitssklaven"), и эта роль в нацистской идеологии приписывалась именно полякам. Существование



же евреев в немецком пространстве власти по идеологическим причинам навсегда иполностью исключалось.



 


Заключительные замечания



 


Преследование евреев во время господства нацистов в Европе можно понять только в контексте идеологии расового



антисемитизма. История процесса, касающегося убийства евреев в ГГ стала образцовым примером того, как расовый



антисемитизм и идеологические решения касательно основных дел радикализировались вследствие текущих проблем, чтобы



закончиться человекоубийством. Эта история показывает также пример, как отдельные деятели предпринимали собственные



инициативы, с целью решить на местном уровне "еврейский вопрос" путем физического уничтожения евреев.



С момента взятия власти и до июня 1941 г. вся антиеврейская политика национал-социалистов в значительной мере



формировалась под знаком удаления евреев из контекста немецкой власти. Эта цель вытекала из нацистской идеологии,



которая предполагала устранение евреев из немецкого общества. Немецкие евреи, число которых было относительно



невелико, с 1933 года просто принуждались к эмиграции. Когда в сентябре 1939 г. в руки немцев попали миллионы



польских евреев, "еврейский вопрос" приобрел иное измерение. Их эмиграция была невозможна. Начались поиски иных



решений. Сначала в Берлине возник план, имевший краткую жизнь, - план создания в люблинском дистрикте резервации для



евреев. Весной 1940 г. на смену ему пришел так называемый "план Мадагаскар". Вскоре стало ясно, что и этот план



невыполним.



Осенью 1939 года "еврейский вопрос" для немецкого оккупанта был поначалу проблемой идеологической. Вскоре после



захвата Польши немецкие власти начали проводить антиеврейские мероприятия, руководствуясь при этом идеологическими



соображениями. Эти мероприятия катастрофически повлияли на положение еврейского населения. Большинство евреев



утратили основы своего существования, одновременно будучи исключены из системы продовольственного снабжения. К этому



добавились многочисленные случаи изгнаний и переселений, которые привели к перенаселенности гетто и еврейских жилых



кварталов, а также к прекращению медицинской опеки и катастрофическим гигиеническим условиям. Следствием этого были



обнищание, голод, болезни и эпидемии. С другой стороны все большее число евреев, не способных удержаться на черном



рынке, были приговорены к социальной опеке. С немецкой точки зрения эта ситуацияпостоянно осложняла управление



Генеральным Губернаторством.



"Еврейский вопрос" в ГГ фактически превратился в социально-экономическую проблему, которую срочно нужно было



решать. Немецкие власти поначалу думали о "территориальном решении". В процессе подготовки к агрессии на СССР



возникла надежда после быстрой победы в войне депортировать всех евреев, так же и тех, из ГГ, - в Россию.



Одило ГЛОБОЧНИК параллельно развивал в Люблине планы германизации Замойщины, утвержденные Генрихом ГИММЛЕРОМ в



июле 1941 г. Одновременно ГИММЛЕР с ГЛОБОЧНИКОМ исходили из предположения, что выигранная в ближайшее время война с



Советским Союзом откроет территориальное поле для маневра в деле массивных переселений людей. Конечной целью было



заселение немецкими колонистами всего ГГ.



В августе 1941 г. надежда на быструю победу, а тем самым и на депортацию евреев на Восток развеялась.



Одновременно с началом войны против СССР на занятых Вермахтом территориях начались систематические массовые



расстрелы советских евреев. Это делалось под предлогом мести за советские преступления, а также - оперативного



реагирования и желания предотвратить нападения партизан и акты саботажа. И эти экзекуции находили свое оправдание в



нацистской идеологии. Согласно ей евреи были носителями советского коммунизма и несли полную или частичную



ответственность за советские преступления. Эти массовые расстрелы положили начало Холокосту. Порог



систематизированного убийства евреев была перейден.



После того, как в сентябре 1941 г. ГЛОБОЧНИК завершил подготовку к германизации люблинского дистрикта, стало ясно,



что "удаление" евреев на Восток в ближайшем будущем нереален. Не смотря на это, с целью реализации своих намерений,



ГЛОБОЧНИК разработал план уничтожения евреев на месте, с целью создания таким способом поля для маневра. ГИММЛЕР и



ГИТЛЕР одобрили этот план. Так или иначе, по идеологическим причинам в немецком пространстве власти места для евреев



не было и их следовало "устранить" тем или иным способом. Новая технология уничтожения, строительство для этих целей



лагерей со стационарными газовыми камерами, позволяли исполнителям убивать быстро, силами ограниченного персонала.



Война на Востоке отвлекла внимание от массовых убийств. Сами жертвы не имели реальных шансов организовать



эффективное сопротивление. С полным размахом шло массовое убийство советских евреев. С точки зрения нацистов пришло



время окончательного решения "еврейского вопроса" в оккупированной Польше путем массового их убийства.



Итак, расовый антисемитизм был ведущей силой элиминационной программы, направляющей ее в сторону



человекоубийства. Для ГИТЛЕРА и его сторонников было очевидно, что евреи должны исчезнуть с немецкого горизонта



власти. На фундаменте этого базового убеждения и возникли планы освобождения Германии и мира от "еврейского



влияния", которые впоследствии реализовались в действия. Я, однако, не утверждаю, что с самого начала существовал



общий план, касающийся способов, содержания и масштабов преследования евреев и что Гитлер с самого начала планировал



физическое устранение евреев. Физическое уничтожение выкристаллизовалось "только" во время кампании против России.



Вначале оно касалось советских евреев, потом добралось до евреев польских и, наконец дело дошло и до всех остальных



европейских евреев.



Расовый антисемитизм действовал при этом как своеобразный катализатор. ГИТЛЕР и ему подобные причину



действительных и вымышленных проблем и трудностей усматривали в "разлагающей" деятельности евреев. Поэтому трудно



удивляться, что ГИТЛЕР и его сторонники твердо верили в то, что настоящие и будущие кризисные ситуации можно



преодолевать и сглаживать путем устранения евреев. Таким образом, в определенной мере было заранее запрограммирован



такой ход событий, при котором национал-социалисты в кризисной ситуации радикализируют свои антиеврейские



мероприятия: и чем труднее будет ситуация, тем более радикальные действия будут предприниматься и тем более жестоким



окажется отношение к евреям. Зачатки "Акции Рейнхардт", а также "окончательного решения" ("Endlosung") следует



усматривать в расовом антисемитизме, который нацисты превратили в свою национальную идею.
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Публикацией фрагмента из книги широко известного в Польше и совершенно не известного у нас историка



Феликса КОНЕЧНОГО я открываю серию из
пары-тройки постов на тему, практически незнакомую русскому читателю. Эта тема



—
"Иудеополония", посвященная проекту организации в начале XX столетия, "национального еврейского очага" на



развалинах трех империй - Российской, Германской и Австро-Венгерской - к счастью (или к сожалению - это смотря



откуда глядеть) не реализовавшемуся, но сыгравшему и продолжавшему играть существенную роль в формировании



актуальной картины европейского миропорядка в продолжение всего прошедшего столетия, - не смотря на то, что



немногочисленные историки, исследующие сегодня в Польше и за ее пределами эту болезненную тему, или "организованно



маргинализируются", объявляясь при этом "нерукопожатными", - или подвергаются жесткому остракизму, начиная от



обвинений в антисемитизме и кончая судебными процессами по делу о "разжигании межнациональной розни",



завершающимися, как правило, ничем (или "почти ничем"), - по причине "отсутствия состава преступления".



Как бы ни относиться к подобного рода публикациям, мне кажется, что ни "общего исторического плана", ни



такой его "частности", как история Польши в ХХ веке, не говоря уже о такой "совсем уже мелочи, стремящейся к нулю",



как история России, - невозможно себе представить - "во всей полноте" - без этой темы, занимающей столько места в



"темном польском подсознании", и совсем никак не представленной в "и без того чудовищном подсознании русского



человека". Темы - практически не вербализуемой, - в лучшем случае "подразумеваемой"...



Еще одним мотивом предлагающейся серии переводных публикаций является представление мнению уважаемых



читателей - поляка - почти повсеместно признанного сегодня "клоуном, весь вечер кувыркающимся на арене", "горьким



пьяницей", "коммунальным скандалистом", "профессиональным терпилой", наконец "сантехником международного масштаба" -



с малоизвестной до сих пор стороны. - С учетом всей разницы наших с поляками взглядов на общую с ними драматическую,



—
часто кровавую, - историю...



И еще одно важное, на мой вгляд, замечание: будь я евреем, я, вероятно, поддерживал бы и одобрял



"еврейскую модель мироустройства", во всей "динамике ее развития", - почти безоговорочно и "с послушанием". С



восторженным захватыванием духа и с тревожным замиранием сердца... Будь - "поляком" - я скорее всего мало чем



отличался бы от всего "набора качеств", ассоциирующихся с этим "выразительным, многоэтажным словом". Но поскольку я



—
"ни тот и не другой", "ограничусь наблюдением со стороны".



 


Русским глазом...



 


***



 


"Не знаю, чему верить": открытому, свободно выраженному википедическому взгляду или - скованному ксенофобией и



ничем, - кроме ссылок на сомнительные источники не подтвержденному - мнению забытого сегодня и выброшенного на



свалку - "националистического псевдоисторика" Феликса КОНЕЧНОГО, "да сотрет Б-г имя его из памяти"...



Стоит набрать, например, в Google запрос "Иудеополония" по-русски, чтобы убедиться, что это никому сегодня не



интересный, болезненный фантом, типа - "после ампутации"...



Картина несколько меняется, если набрать запрос "Judeopolonia" латиницей.



 


Набираем.



Находим.



Читаем для разогрева "польскую Википедию":



 


Judeopolonia



 


Judeopolonia (или Judeo-Polonia) – антисемитская теория заговора [1]. Термин, первоначально означавший угрозу



польскости на польских землях, якобы исходившую от слишком большого количества проживавших на них евреев. В



настоящее время термин употребляется в качестве псевдоисторического определения "Восточно-Европейской федерации 1914



г."



Образ порабощенной евреями Польши впервые возникает в тексте Юлиана Урсына НЕМЦЕВИЧА "3333 год или



Фантастический сон" ("Rok 3333 czyli Sen niesBychany"), опубликованной в 1858 году в изддании "Przegl
d PoznaDski",



через пару десятков лет после его написания. Под наименованием Мошкополис (Moszkopolis) НЕМЦЕВИЧ рисует образ



порабощенной в далеком будущем Варшавы [2].



К концу XIX века понятие Иудео-Полонии распространилось в националистической публицистике, предостерегавшей



поляков от опасности доминирования в Польше еврейского фактора. Памфлет НЕМЦЕВИЧА впоследствии неоднократно



переиздавался и распространялся в форме подтверждения такой угрозы. В опубликованной в 1912 году книге "Познай



еврея" ("Poznaj |yda") Теодор ЕСКЕ-ХОИНЬСКИЙ (Teodor Jeske-ChoiDski) уже пропагандирует антисемитизм в качестве



защитного средства от еврейской угрозы, угрожающей задушить поляков, если не будет исполнено требование евреев о



создании Иудео-Полонии с иудео-польским народом, ее населяющим [3].



Согласно Ежи ЕДЛИЦКОМУ (Jerzy JEDLICKI), евреи стали для подобного рода публицистов персонификацией



"внутреннего врага", плетущего заговор с целью парализовать политическую волю поляков и трансформировать Польшу в



Иудео-Полонию. Эти взгляды, по мнению ЕДЛИЦКОГО, отражали чувство неуверенности и угрозы поляков перед лицом великих



держав и сил, неподконтрольных полякам. Как писал ЕДЛИЦКИЙ: "Образ еврея-заговорщика делал окружающий мир яснее,



проще и понятнее" [4].



В 1981 году спецслужбы ПНР издали (в рамках своей борьбы с оппозицией) книгу "Иудеополония. Неизвестные



страницы истории ПНР" - "Judeopolonia. Nieznane karty historii PRL") [5][6]. Ее автором был полковник службы



военно-информационной службы Здзислав ЧЕСЁЛКЕВИЧ (ZdzisBaw CiesioBkiewicz) (под его авторством книга была переиздана



в 1989 году якобы "подпольным" издательством "Unia Nowoczesnego Humanizmu WBadysBawa BruliDskiego").



С начала 90-х гг. "Иудеополония" представляется этой категорией публицистов составной частью проекта



Восточно-Европейской Федерации 1914 г. [7], хотя в планах самого проекта ни разу - как термин - не встречается.



 


Ссылки:



 


[1] J. Jedlicki "Resisting the Wave. Intellectuals against Antisemitism in the Last Years of the 'Polish Kingdom'"



[w:] Antisemitism and Its Opponents in Modern Poland. s. 61. [1]



[2] Joanna Beata Michlic, Poland's Threatening Other: The Image of the Jew from 1880 to the Present,



University of Nebraska Press 2006, str. 48.[2]



[3] Joanna Beata Michlic, Poland's Threatening Other: The Image of the Jew from 1880 to the Present,



University of Nebraska Press 2006, str. 56.[3]



[4] J. Jedlicki "Resisting the Wave. Intellectuals against Antisemitism in the Last Years of the 'Polish



Kingdom'" [w:] Antisemitism and Its Opponents in Modern Poland. s. 61. [4]



[5] Historia i kultura {ydУw polskich. SBownik, red. Alina CaBa, Hanna W
grzynek, Gabriela Zalewska, hasBo



"Literatura anty|ydowska". WedBug innego zrУdBa ta ksi
|ka lub jej kolejne wydanie nosiBa tytuB: Judeopolonia



1944-1981 (nieznane karty historii), KrakУw 1982.



[6] Wpis dotycz
cy publikacji Judeopolonia : nieznane karty historii PRL : 1944-1981 nieznanego autorstwa w



katalogu Biblioteki Narodowej w Warszawie.



[7] Jako pierwszy u|yli go w tym kontek[cie Andrzej Leszek Szcze[niak (2001, 2004, 2005, 2008) i Jerzy Robert



Nowak (2000).



 


Библиография



 


New Encyclopedia of Zionism and Israel, 1 -, London and Toronto 1994.



Iwo Cyprian Pogonowski, Jews in Poland. A Documentary History, New York 1998. ISBN 0781806046



Andrzej Leszek Szcze[niak, Judeopolonia. {ydowskie paDstwo w paDstwie polskim. Wyd. 2 popr., Polskie



Wydawnictwo Encyklopedyczne, Radom 2004, ss. 99. Seria: Biblioteka "BiaBych Plam", ISBN 83-88822-92-6



Andrzej Leszek Szcze[niak, Judeopolonia II. Anatomia zniewolenia Polski. Wyd. 2 popr., Polskie Wydawnictwo



Encyklopedyczne, Radom 2005, ss. 201. Seria: Biblioteka "BiaBych Plam", ISBN 83-89862-03-4



Andrzej Leszek Szcze[niak, Judeo Polonia. Polskie Wydawnictwo Encyklopedyczne, Radom 2008, ss. 96, ISBN



978-83-7557-029-8



The Universal Jewish Encyclopedia, 1-10, New York 1948.



Alina CaBa, Hanna W
grzynek, Gabriela Zalewska: Historia i kultura {ydУw polskich. SBownik. Warszawa:



Wydawnictwo Szkolne i Pedagogiczne, 2000. ISBN 83-02-07813-1.



Jerzy Robert Nowak, Spory o histori
i wspУBczesno[
. Wyd. von borowiecky, Warszawa 2000, ss. 655, ISBN



83-87689-29-7



 


В рамках обсуждаемой темы Википедия рекомендует посмотреть также "Plan Andinia" [план отчуждения от Аргентины и Чили



части Патагонии с целью организации и там "очага еврейской жизни", - план столь же бредовый, что и "План



Иудеополония", с тем только отличием, что о его существовании неизвестно не только русским, но и полякам, если



верить польскоязычному Coogle. Только единичные испаноязычные аргентинцы вербально и визуально демонстрируют этот



редкий вид крайней степени сумасшествия в самых темных уголках "надзорной палаты" Всемирной Сети. - В.Д.]
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Начало статьи КОНЕЧНОГО...



 


 


 


<<ИУДЕОПОЛОНИЯ>>



 


Фрагмент из книги Феликса КОНЕЧНОГО "Еврейская цивилизация" ("Cywilizacja zydowska" - wyd. 2, Warszawa 1995. Feliks



Koneczny ISBN 83-87809-17-9, "Wydawnictwo Antyk - Marcin Dybowski" Warszawa, pl. Grzybowski 3/5, tel. 0-502 22).



Настоящий текст был написан автором в 1934 году и является XXXIV одноименным разделом (стр. 352-363) названной книги.



 


<<***>>



 


Мы видели, как кагальная структура формировала настоящее государство в государстве. Под влиянием просвещения и



"сглаживания обычаев" - стал сокращаться масштаб невидимой глазу синтетической работы ["ciemna synteza", - по



Ф.КОНЕЧНОМУ. - В.Д.], когда без сомнения прекращали свое действие многие из темных сторон кагала. Однако, сколько же



новых, более совершенных возможностей принесла польским евреям эмансипация! Мы знаем, что все ранее наблюдавшееся не



прекратило своего существования вплоть до I мировой войны, хотя частично и изменило свои формы. Фактически кагалы



продолжали существовать и дальше в администрации различных учреждений и братств при синагогах, в раввинских судах и



во дворах цадиков, а наряду с этим действовал разнообразный арсенал современных средств, оказавшийся в руках



просвещенных и по-новому организованных евреев.



Проект Иудеополонии получил свое развитие только после завоевания евреями равноправия. В мечтах ФРАНКА



иметь под своей властью несколько квадратных миль этот проект пребывал в зачаточном состоянии, чуть ли не за



пределами его сознания, поглощенного мыслями о глобальной судьбе еврейства. Только в ХХ веке стало развиваться



сознательное и обдуманное в деталях стремление к территориальной Иудеополонии с намерением отрезать "кусок Польши"



для евреев для исключительно еврейского государства. Была определена дерзкая цель, и в течение некоторого времени



обстоятельства складывались так, что несмотря на "дерзость замысла", достижение ее представлялось вполне реальным.



Не снимались со счетов, однако, промежуточные варианты - создания еврейского государства совместно с "аборигенами",



с гоями, на всем пространстве польских земель, чтобы вместо польского государства создать новый вид государства



еврейско-польского, официальную Иудеополонию, признаваемую как поляками, так и международным сообществом.



Сформировались две программы, которые по крайней мере не противоречили друг другу. На определенной



территории должно было возникнуть еврейское государство, в котором поляки имели бы право голоса, но независимо от



того в самой Польше евреи являлись бы вторым после поляков равноправным политическим фактором. Который из этих двух



факторов окажется сильнейшим, кто будет первенствовать и руководить, должны были решать предприимчивость и ловкость



каждого.



В восточной Европе проживает [в 1934 году. - В.Д.] половина евреев мира, из них в Польше -2/3, то есть,



третья часть от общего их количества. Как же им было не иметь своих замыслов в отношении нас, поляков?



Однако, следует вспомнить, что евреи не только не просили эмансипации, напротив, они всячески ей



сопротивлялись. Равноправие было даром христиан. Гои сами предлагали его евреям. Tак было везде. Так стало и в



Польше. Во имя "прогресса".



У нас, в Польше нельзя было тронуть еврея под страхом обрушения на обидчика всей массы



прогрессивно-мыслящей интеллигенции. Пользующиеся авторитетом у общественного мнения влиятельные



литературно-прогрессивные круги страстно боролись против массового движения самообороны народа перед еврейством,



продиктованного социальным инстинктом, который всеми польскими "прогрессистами" клеймился как отсталость, темнота и



фанатизм. Начало действовать равноправие: свободные профессии переходили в еврейские руки в непропорциональном



соотношении, пресса в значительной части попала под власть евреев. Положение в городах замечательно описал один



еврейский ученый, имея в виду Люблин: когда реформы ВЕЛЁПОЛЬСКОГО в 1862 году "открыли истощенным борьбой евреям



городские ворота, - в кратчайший срок они заселили почти все дома... И Старый Город стал еврейским, только малая его



часть, рядом с арианскими воротами, кафедра костела иезуитов и постдоминиканские постройки остались в христианских



руках. Но собственно город Люблин, это древнее люблинское общество (civitas lublinensis) сбежало от евреев и



угнездилось на старом Краковском Предместье, на запад и юг от Краковских ворот [2].



Описание полностью соответствует действительности и можно принять его в качестве pars pro toto,



поскольку подобное происходило во всех городах австрийской и российской "сфер влияния". Еврейская торговля приобрела



черты как бы монополии, а сельское хозяйство погрязло в неслыханных долгах у евреев, ремесло не выбиралось из нищеты



и мрака. Прирост еврейского населения опережал прирост населения польского все сильней; велись подсчеты, когда число



евреев сравняется с числом поляков, когда превысит его. Часто задавался вопрос: "Они у нас, или это мы - у них?"



Под такими "гороскопами" начался ХХ век. Обе стороны прекратили серьезно относиться к лозунгу



ассимиляции; оставив на повестке дня только эмансипацию.



Добившиеся равноправия евреи со все большими претензиями стали выступать за обладание равными с поляками



правами на польских землях.



В 1905 г. произошла революция. Встал вопрос об автономии Конгресувки. Евреи выдвинули требование, чтобы



автономная польская провинция стала Иудеополонией. Это требование выдвигалось открыто, широко обсуждалось на



совещаниях имевших место в 1906 г. В Ландваровле под Вильно, у раввина Ицхока ГОЛЬДБЕРГА [3].



Автономии евреям не дали, но развязанная публичная дискуссия развивалась все шире, пока не завершилась



провалом.



В 1911 году А.ЛАНГЕ (A.Lange) издал в Варшаве работу "О противоречиях еврейского вопроса", в которой он



выступил с утверждением, что
ассимиляция в Польше должна быть взаимной. Он предсказал демографическое смешение так



далеко зашедшим, что польский народ станет народом полусемитским. А.ЛАНГЕ связал все это, разумеется, с упадком



католицизма, заявив, что ассимиляция евреев в Польше - это "создание новой расы, создание нового человека и нового



Бога". Следовательно, согласно идеалам масонства - это будет новая амальгама прежних израэлитов с бывшими



христианами на основе деизма [см. также Р.КУДЕНХОУ-КАЛЕРГИ (R.Coudenhove-Calergi) - с его идеей Пан-Европы и борьбой



с национальными государствами] и "мессианизма" [4]. "Новый человек, который должен возникнуть в Польше из этого



смешения, не будет наследником исторических традиций Польши. Не будет поляком".



В следующем году евреи совершили невообразимое бесчинство, подстроив выборы в Думу таким способом, что



от Варшавы в нее вошел некий социалист ЯГЕЛЛО, человек пустой и никому не известный. Вероятнее всего евреи выдвинули



его из-за "говорящей" фамилии, что должно было выглядеть особо издевательски.



А.ЛАНГЕ, талантливый писатель с добрым именем, при этом качественный переводчик и популяризатор



направления "антиклерикалзима", был так хорошо ассимилирован, что большинство польских интеллигентов и не



предполагало, что он - еврей. Вот он-то и выступил с программой Иудеополонии, причем, в формах, которые тогда



казались невероятными. Помогло равноправие.



Идеолог польского "прогресса" Александр СВЕНТОХОВСКИЙ и Анджей НЕМОЕВСКИЙ, - проводник нового мышления



("независимой мысли"), - два самых верных друга евреев - вдруг неожиданно становятся антисемитами. СВЕНТОХОВСКИЙ



внезапно вышел из "Товарищества польской культуры", которое основал сам с тем, чтобы оно осуществляло "прогресс"



антикатолического и филосемитского образца, половина членов которого были евреями. НЕМОЕВСКИЙ опубликовал нашумевшую



статью под громким названием "Двужидий поляка". В ней он писал: "На основе насмешек друг над другом возникло



духовное сосуществование евреев и поляков. Еврей сказал поляку: Не могу вместе с тобой ничего любить, почитать,



обожать, не могу сочувствовать ничему вместе с тобой и ни к чему совместно стремиться. Однако, мы вместе можем



смеяться над всем. Я высмею твоего Бога, твою Отчизну, твои традиции и идеалы, твои желания и устремления; и мы оба



будем выше всего этого. Сошлись еврейский остряк с польским зубоскалом и начали над всем издеваться. В результате



возникла такая среда, в которой ни одна великая идея, ни одно великое дело - не могли вызреть. Поскольку еврейский



"фактор" успешно разлагал своими насмешками все проявления польской воли.



Так сформулировала проблему среда, мыслящая политическими категориями. Попробуем сформулировать эту же



проблему с использованием категорий естественнонаучных.



В определенных кругах людей, принадлежащих к миру польской науки, специалисты задумываются о



деструктивных влияниях еврейства. Так вот один из них, - химик, сказал, что филосемита можно определить как



"двужидий поляка". По образцу "двуокиси серы", к примеру. Соединение газообразной еврейской психики с хрупкой рудой



польской души - приводит к тому, что в этом прискорбном типе преданного евреям поляка, на одну польскую часть



приходится две части еврейские. Ассимиляция не создала типа, о котором можно было бы сказать, что это "двуполяк



еврея", то есть, у которого на две польские частицы приходится одна еврейская. Польскость не является кислотой,



разлагающей еврейскую руду; напротив, еврейская кислота разлагает руду польскую. Поэтому ассимилированный еврей



будет всегда принимать сторону еврейства. И поэтому же филосемит, утратив чувствительность к польским проблемам,



всегда будет повышенно чуток к еврейским делам.



Вскоре польское дело представилось всему свету в масштабах значительно больших, когда мировая война



обозначила перспективу возрождения независимой Польши. Евреи внимательно следили за этими событиями. Первым



отозвался на них КАУТСКИЙ, издав в Берлине, в 1914 г., всего через три месяца после начала войны брошюру "Раса и



еврейство" ("Rasse und Judentum"), в которой выступил с идеей создания небольшой Польши под опекой Пруссии [5].



Вскоре появились интерпретации этой концепции; любопытно, что именно этот замысел стал основой деятельности



Центрального Национального Комитета в Кракове (Naczelny Komitet Narodowy).



В самом начале войны в Роттердаме было издано обращение, подписанное 80 раввинами, в котором говорилось,



что "немцы не являются врагами евреев, они их верные друзья и покровители. Только в Германии, Австрии и Турции евреи



обладают всей полнотой прав и даже привилегиями".



"Германия является подлинной твердыней иудаизма. Если она будет разбита и разрушена в экономическом



отношении, международное еврейство утратит то, что оно приобретало в течение столетия. Дальнейшее продолжение войны



разрушит Европу и потому не может быть выгодным для евреев. Выгодный бизнес можно делать только там, где население



зажиточно".



Брошюра предлагает целый перечень способов прекращения войны, начиная с отказа в кредитах противникам



Германии. Особое значение придается прекращению доставки снарядов, оружия и других военных запасов из Соединенных



Штатов государствам, воюющим с Германией.



Государства-победители обещают евреям "ни больше ни меньше, как создание независимого еврейского



государства, размерами превышающего Францию. Германское правительство обязуется создать независимое еврейское



государство и гарантирует ему свой военный протекторат. Это обязательство подписал знаменитый еврей БАЛЛИН (Ballin),



глава германских трансокеанических мореходных союзов, близкий друг императора Вильгельма II.



Когда однажды в процессе военных действий германское войско оказалось походом в Кракове, евреи доходили



до разных чудачеств, чтобы выказать им свои симпатии; а когда немцы заняли Варшаву, они с энтузиазмом встречали



немецкие войска. Издавна берлинские евреи умилялись, что жаргон [идиш. - В.Д.]
является немецким диалектом и что



евреи являются пионерами германизации.



Тогда же, в сентябре 1914 г. в Берлине был основан "Комитет освобождения восточных евреев", который при



посредничестве нейтрального Копенгагена организовал в европейской прессе травлю Польши. Против этого выступил



Беньямин ЗЕГЛЬ (Benjamin Segl) - также еврей, - в брошюре "Die Polnische Judenfrage", однако, это был глас вопиющего



в пустыне. Все евреи, словно сговорившись, объединились против Польши. Ложью, будто в Польше были погромы, "воевали"



Ежи БРАНДЕС (Jerzy Brandes), недавно приветствовавшийся в Польше ее "прогрессистами",
итальянец ЛУЗАТТИ (Luzatti),



писатель, бывший российский министр и шеф тамошних либералов МИЛЮКОВ. Характерно, что после страшного погрома евреев



в Кишиневе, в Бессарабии, Кишинев назывался "польским" городом! Подобные вымыслы дюжинами публиковались в еврейской



прессе Англии и Америки. Телеграфные агентства Копенгагена, Стокгольма и др. разносили семена фальсификаций и



беззастенчивой лжи. Такие корреспонденты, как Герман БЕРШТЕЙН (Herman Bernstein), якобы "путешествующий свидетель" -



публиковал лживые колонки во влиятельных изданиях Лондона и Нью-Йорка, а позже оказалось, что этот господин занимает



высокий пост в одном из английских министерств [7].



Характерно и то, что созванная Англией комиссия для исследования погромов возглавлялась банкиром



Стюартом САМУЭЛЕМ (Stuard Samuel). Все это высмеяла английская пресса, "не щадя сарказма и дерзких сравнений",



особенно пером крупного писателя ЧЕСТЕРТОНА. Порядочно повел себя некий ЛЕВИ (Levy) из Нью-Йорка, который позже



опроверг все эти надуманные претензии.



Американские евреи собрали 400 млн. долларов на поддержку еврейской торговли в Польше и на выкуп земли у



поляков. В январе 1917 года потребовали ручательства, чтобы в будущей Польше жаргон [идиш. - В.Д.] стал официальным



(государственным) языком в школе, судах и администрации [10]. И это еще не все! В венской "Judische Zeitung" Натан



БИРНБАУМ (Nathan Birnbaum) в сентябре 1915 года заявил следующее: "Мы, по крайней мере, не понимаем, почему поляки



должны иметь больше оснований для ополячивания еврейских масс, чем мы - для иудаизации поляков в еврейских



поселениях" [11]. В 1917 году немецким властям была передана обширная петиция о введении жаргона в польскую школу,



выдвинуто требование об открытии кафедры еврейского языка в Варшавском университете, а также - о запрете чтения



лекций в субботу и по еврейским праздникам [12].



Эти бесцеремонные требования получили поддержку у немецких оккупантов. Эмоции вышли наружу. В польской



столице, в стенах большой варшавской синагоги состоялась торжественная встреча двух движений, враждебных польскости



и христианской цивилизации. Все это происходило в сентябре 1918 г. в важный для евреев "Судный День", празднуемый



ежегодно, когда в помещении синагоги торжественно вступила представительная делегация высших представителей



Германии, почтительно встреченная раввинами. Одновременно с этим, для немецкой армии в Варшаве существовал



строжайший запрет солдатам посещать польские католические святыни [13].



Одновременно соглашение это привязывалось к "будущему королевству", которое учредят немцы. В сокращенном



виде можно привести несколько примеров, но мы не найдем в них ничего нового, кроме борьбы за Иудеополонию. В Берлине



была издана карта, на которой обнаруживался "Konigsreich Polen", созданная более или менее из Конгресувки (в



размерах значительно больших обсуждавшейся тогда Беселерувки) с пометкой "Polen stark mit Juden vermengt" и



объяснением, что евреи станут равноправным полякам национальным меньшинством. После занятия Варшавы, в этом же году



была разработана программа "двунационального государства". Немецкий посол в Вашингтоне БЕРНШТРОФ (Bernstroff)



рекламировал Пруссию американскому еврейству, посылая в редакцию "The American Jewish Chronicle" заверения в том,



что Германия готовит в надвислянской Иудеополонии нечто такое, что "превзойдет все предыдущие конституции для



евреев". Германский министр иностранных дел ЦИММЕРМАН (Zimmermann), отвечая на вопрос "The American Jewish



Chronicle", при посредничестве посла перед своим отъездом из Вашингтона, заявил, что новый статус еврейских



сообществ в Польше превышает - с точки зрения возможностей - все, что евреи имели до сих пор. "Еврейский автономный



статут предоставляет возможность создания собственных школ с собственной специфичной образовательной программой".



Вопрос национальной автономии евреев может быть решен только польской конституцией, на основе взаимного согласия



поляков и евреев, чтобы избежать конфликта их интересов. Немецкие установления сулят евреям цветущую жизнь в Польше,



последовательный и беспрепятственный прогресс. Еврейские сообщества имеют право произвольно организовывать



собственную налоговую систему, организовывать собственные корпорации для защиты еврейских интересов, создавать



административные еврейские советы, а также Высший еврейский совет. Все это позволит евреям принимать участие в



будущем правительстве Польши.



Более того, заверил БЕССЕЛЕР, евреи во всяком случае не будут обязываться служить в польской армии, но



смогут попасть в нее на добровольной основе [14].



Это все не было импровизациями; между главным штабом немцев и еврейской прессой постоянно заключались



соглашения и договоры.



Евреи развернули повсеместную агитацию в прессе. Направление задала изданная в 1915 году в Вене брошюра



Натана БИРНБАУМА (Nathan Birnbaum) под названием "Den Ostjuden ihr Recht!" Автор представляет евреев по отношению к



Австрии как "Osterreichs reifstes Volk", привязанный к Габсбургской монархии больше, чем все остальные народы этого



государства; в отношении же немецкой массы евреи представлялись мостом между немцами и славянами, причем мостом



немецким, поскольку жаргон [идиш. - В.Д.]. был причислен к немецкому языку, а симпатии евреев к немцам "были



известны веками". К общности языков присоединяется и общность интересов, которую немцы должны осознать и в



собственных интересах постараться создать над Вислой не Польшу, а Иудеополонию. Нужно признать евреев особым



народом, чтобы с их помощью "распространять влияние немецкого могущества в глубину жизненных пространств чуждых



народов и государств". Другими словами: создавался немецкий форпост на Востоке.



Борьба за национальные и политические права евреев сосредоточились исключительно на Польше, хотя с теми



же основаниями она могла бы касаться Венгрии или Румынии. Что сказали бы в Австрии, Англии или Соединенных Штатах,



если бы потребовать там равноправия жаргона и государственного языка в общественной жизни.



Удар был нацелен на Польшу, поскольку она предназначалась стать еврейским государством, Иудеополонией.



Еврейское государство не могло быть везде, но должно было возникнуть на строго обозначенном месте, а таким местом



была Польша. Не желалось кроме Польши ничего, поскольку якобы именно там легче всего достичь поставленных целей.



Если бы евреи распространили свои притязания на несколько государств, они открыли бы тем самым глаза всей Европе; но



до сегодняшнего дня [дополнение Ф.К. от 1942. - В.Д.] они сумели избежать этого, а тогда, во время первой мировой



войны, они смогли при поддержке немцев отделить Польшу
от остальных стран, изолировав ее. Когда упомянутый ранее



Бенджамин ЗЕГЕЛЬ (Benjamin Segel) сказал, почему евреи только в Польше осмеливаются говорить о своих государственных



притязаниях, он получил однозначный ответ: "Здесь они имеют на это право, а там - нет". Это означало, что в



Королевстве Польском евреи имеют право добиваться равных [с поляками. - В.Д.] национальных прав, а в других странах



—
не имеют. Почему? Этот вопрос остался без ответа [15].



Ответить на этот вопрос легко: именно такой была система еврейской репрезентации, основанная на



соглашении с Берлином. Существовали соответствующие соглашения, - утверждает д-р МАГНАС, еврейский деятель в



Америке, бывавший и в Польше, и в Германии, как посланник организации американского еврейства. В нью-йоркской



"Judischer Tag" он довел до сведения общественности следующее: "Я был в Берлине во время переговоров между немецким



правительством и представителями поляков и могу сказать, что немецкие евреи не просто принимали в них участие и



"обладали правом голоса", - они добивались и добились того, что в новой Польше евреи стали претендовать на равные с



поляками гражданские права, а вскоре за ними должны быть признаны и права общественные" [16].



Одновременно в этих торгах за прусские благодеяния, направленные против Польши, выступили и литваки.



Литвак КАПЛУН-КОГАН издал в Берлине брошюру под названием "Der Krieg. Eine Schicksaalstunde des judischen Volkes", в



которой развивает планы германизации еврейством польских земель. А частые ссылки на заслуги великопольского



еврейства перед Пруссией разве не соответствовали действительности?



Ответом немецкой стороны стала брошюра прусского тайного советника Ежи ФРИТЦА (Jerzy Fritz), изданная в



Мюнхене в том же 1918 году под названием "Die Ostjudenfrage", в которой заявлялось, что в свою очередь можно будет



предоставить евреям свободное переселение из Конгресувки вообще с Востока в Пруссию; прирост еврейского населения на



немецких землях совсем не являющийся желательным, однако, необходим будет на землях польских, принадлежавших России,



а при установлении новых политических отношений после войны надо будет относиться к тамошним евреям как к друзьям.



Проще говоря: антисемитизм в Пруссии, но филосемитизм и Иудеополония над Вислой. Пруссия проиграла, но идея



Иудеополонии осталась надежно внедренной в сознание людей по ту сторону океана, и сам президент ВИЛЬСОН принялся



исполнять прусскую программу в отношении будущего еврейского государства. Не зря с осени 1917 года была организована



мощнейшая агитация во всех и всяческих странах, при поддержке международных еврейских капиталов; не напрасно в



декабре 1918 года в Филадельфии собрался американский еврейский конгресс, а в феврале и в марте 1918 года



сионистская конференция в Париже. Как там дело дошло до Польши, видно из воспоминаний ДМОВСКОГО (Dmowski). В конце



концов все требования "Комитета еврейских делегаций" были исполнены, а Франция не добилась в Версале и половины тех



успехов, которых добились евреи.
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Тем временем в Польше высмеивался "белый гусь" [белый орел с польского герба. - В.Д.] и распевалось вслух:



 


"Нас не запугают ни ваши палки,



Ни засеянная вами познанская земля;



Подохнете ни за что сукины дети, кровососы, сволочи!



Да подавитесь же вы своей свободой!"



 


("Nas nie przestrasza wasze baty,



Ani poznanskiej ziemi siew;



Zginiecie marnie, wy psubraty,



Katowska jucha, wy, psiakrew,



Dlawcie sie wolnoscia wasza !")...



 


После революции евреи сразу же приняли российскую сторону против нас [поляков. - В.Д.]. Характерно, что в 1917 году



главный военный раввин Надбужанской армии А.ТАНЦЕР (A.Tanzer) издал историю Бреста-Литовского под



названием
"Brest-Litowsk, ein Wahrzeichen russischer Kultur im Weltkriege" [17].



Большевистское наступление польские евреи восприняли с энтузиазмом. Они создавали в городах собственные



боевые отряды, стреляли в поляков (в Вильно еврейки выливали ведра кипятка на проходящие польские воинские отряды).



Офицеры-евреи сеяли панику в армии и препятствовали надлежащему функционированию польских подразделений.



Добровольцам докучали и старались возбудить ненависть против них. Сколько в Польше людей, столько этому свидетелей,



а потому об этом и не пишут: за деталями можно обратиться к воспоминаниям тогдашних военных. Вторжение литовцев в



Вильно дало евреям повод к пафосному декларированию их закоренелой неприязни по отношению к Польше.



Председатель еврейской общины ВЫГОЦКИЙ (Wygocki) фиксировал все торжественные для евреев даты с момента



отрыва Вильно от Польши; считал, что эта тенденция уже "на века".



Начиная с 1920 года евреи взяли себе за принцип: выгодным для них является все, что вредно для Польши.



Заполучив соглашение о национальных меньшинствах, решили, что этого недостаточно и что это только точка отсчета для



дальнейших действий. Они не скрывали вместе с тем, что будут врагами Польши, пока намеченная ими и бесконечно



дополняемая ими программа Иудеополонии не будет выполнена до последней точки. Они ясно дали понять, что Польша не



может быть польским государством, должна стать государством польско-еврейским.



Я писал об этом в 1921 году такими словами: "В продолжение всей войны [I
мировой. - В.Д.] евреи были на



стороне немцев. Поляки наелись этого еврейского "германизма" до тошноты. Вся еврейская пресса писала, что евреи



составляют нераздельную часть немецкой культуры, являясь надежным залогом германизации, естественным продолжением



влияния германизма на Восток, тщательно обеспечивая укрепление немецкого господства над Польшей и верность той же



Польши интересам Германии; евреи обращали внимание на то, что жаргон [идиш. - В.Д.] является "немецким диалектом" и



претендовали на роль германского жандарма поляков. Евреи ожидали от немцев, что те им помогут в создании



Иудеополонии, и этот "технический" термин применялся ими буквально ежедневно. Заведомо известно было, что евреи



примут сторону Пруссии. Именно милитаризм должен был способствовать их формирующейся гегемонии над европейскими



государствами... Милитаризм стал путем к господству иудаизма на руинах латинской цивилизации. Формирование



человеческих взаимоотношений двинулось по двум направлениям: в сторону всеобщей неприязни всех по отношению ко всем



и в сторону извлечения иудаизмом прибылей в ситуации распадающейся христианской цивилизации".



Защита Пруссии связывалась с образом германизаторской Иудеополонии. Однако, немецкая сторона проиграла.



Потерпят ли и евреи поражение? Куда там!.. Не было проблемы, которой они не обсудили бы на мирной конференции.



Однако, первым пунктом была Иудеополония... Евреи употребили все свои силы, организованные от Нью-Йорка до



Петербурга, с тем, чтобы спасти и сохранить Пруссию, а сохранив ее, оказать ей и продолжать оказывать тысячи



разнообразных услуг; таким образом и были подготовлены все те, наносимые Польше исподтишка удары, с целью защиты



Пруссии. Если бы иудаизм мог отнять у Польши независимость и с помощью враждебного ей государства учредить



Иудеополонию! Но если уж это не удалось, надо всеми способами ослаблять Польшу, усиливая Пруссию."И если удастся



восстановить в Пруссии возможность возрождения милитаризма, а Польшу при этом максимально ослабить, может тогда и



появится Иудеополония под крышей Пруссии, при этом иудаизм еще больше усилит свою гегемонию" [18].



Повторим: в продолжение всей войны евреи стояли на стороне немцев. Превосходно отразил это в нескольких



словах Якоб ШИФФ: "Благодаря еврейским связям на Версальском конгрессе Гданьск не достался Польше. Тот же Якоб ШИФФ,



организовавший финансирование революции в России, посылал меморандум ВИЛЬСОНУ, направленный против жизненных



интересов Польши, но в пользу Германии.



"Как утверждает Р.ФОГЕЛЬ (R.Vogel), в работе "Deutsche Presse des Abstimmungskampfs im Oberschlesien",



за утверждение плебисцита в Силезии, вместо признания этого края полностью за Польшей, Германия может благодарить



немецких раввинов, которые при посредничестве жидо-масонских лож оказывали решающее влияние на ВИЛЬСОНА и



ЛЛОЙД-ДЖОРДЖА.



"По мнению английского писателя Викхема СТИДА (Wickhem Steed) (о чем пишет также журнал на идише



"Hajnt"), по окончании войны евреи были везде - в Нью-Йорке, в Париже, в Лондоне, в Буэнос-Айресе - именно теми, кто



из кожи вон лез, только чтобы поучаствовать в борьбе на пользу Германии [19].



Несколькими годами позже евреи стали использовать другой метод создания нового самостоятельного



государства. Инициатором было крупное объединение Agro-Joint, которое занималось приобретением в собственность земли



в Крыму, а также в части Украины и Белоруссии. Эта организация выступила в ноябре 1927 года в Чикаго с требованием



еврейской колонизации Полесья здесь же рядом с еврейскими поселениями с большевистской стороны; официально и "в



высшей степени решительно" это требование было представлено польскому послу в США в декабре 1930 года [20].



Поразительно усилились еврейские дерзость и самоуверенность в отношении Польши. Типичным было



выступление посла ГРИНБАУМА в Сейме, который после утверждения закона о воскресном отдыхе позволил себе крикнуть на



весь зал: "В этот момент вы потеряли Вильно и Львов!" (Это должно было означать, что евреи обладают достаточным



влиянием, чтобы отомстить полякам изменением границ их государства, раз оно не желает быть Иудеополонией; значило



это также и то, как сильно Польша зависит от евреев на международной арене).



Вильно и Львов остались, однако при Польше; Ицек ГРИНБАУМ просчитался. Считаю само собой разумеющимся



то, что евреи искали и других путей для реализации своих планов. Вспомним, что Пруссия войну проиграла, а Израиль -



выиграл и Пруссия снова пошла в рост, как на дрожжах (теперь уже вся Германия превратилась в Пруссию...).



Роман ДМОВСКИЙ (Roman Dmowski), наиболее серьезный и качественный в Польше знаток международных дел,



писал: "Новейший план, который действует уже более двух лет (с 1929 года), признанный наиболее реалистичным в



еврейских кругах на Западе, по сравнению со всеми предыдущими выглядит просто гомерическим. Он охватывает создание



широкого пояса от Балтики до Черного моря по обе стороны от Днепра, с сельскохозяйственным еврейским населением,



составляющей для начала 25% от общего числа. Земли, входящие в состав этого пояса, принадлежат нынче Польше,



ковенской Литве, России, советским Украине и Белоруссии. Тому же кажется обязано и наше [польское. - В.Д.] Полесье,



что в последнее время еврейская сторона так заинтересовалась его осушением.



Нет никакой надежды, чтобы евреи прекратили свою антигосударственную деятельность, правда, нечему и



удивляться, глядя на эти их дела. Там, где возникает стремление к государственности и общественным отношениям, - не



бывает, чтобы не возникло одновременно движения к формированию собственного государства; это естественная тенденция.



Надо было бы прежде всего выбить у евреев из головы их стремление к собственной государственности [за чужой счет. -



В.Д.], или - другими словами - сознание сакральности их цивилизации! Или - еще проще - сделать все, чтобы евреи



перестали быть евреями.



Однако, нет никаких надежд на то, чтобы они прекратили строить Иудеополонию, пока у них есть надежда,



что они ее построят.



Нет у польских евреев ни одной партии, ни одного союза, и вообще - ни одной группы, которая не



стремилась бы к созданию Иудеополонии. Еврейских общественно-политических группировок в Польше насчитывается шесть.



Из них пять - подрывных и одна - "умеренная". Есть также социалистические организации и организации, "сотрудничающие



с польскими левыми". Поинтересуемся, какие из этих шести партий отстаивают позицию Польши, а за ответом обратимся к



книжке серьезного еврейского публициста, посвятившего ее - весьма содержательную работу - "еврейским подрывным



организациям в Польше" [автор Рудольф КОРШ. - В.Д.]. Из таблицы в конце книги можно познакомиться с программой



каждой из партий.



Старейшей из них является известный повсеместно "Бунд", возникший в Вильно в 1897 года. Он существует во



всех государствах и союзничает везде "с лагерем местных левых в согласии с коммунистами". "Бунд"требует от Польши не



только полной автономии, но вместе с тем - поделиться властью: "еврейский народ равноправный хозяин на польских



землях". А следующим этапом шло наделение жаргона [идиша. - В.Д.] теми же правами - в судебной практике,



образовании, делопроизводстве, - что и польского языка".



Ответвлением "Бунда" является "Комбунд, - ответвление безоговорочно коммунистическое", особым образом



реорганизованное в 1922 году; Комбунд "входит обычно в состав местной компартии". Он провозглашает "общественное и



национальное освобождение евреев только в результате классовой борьбы и социальной революции. Национальный язык -



жаргон". "Комбунд" не занимался определением своего статуса в контексте Польши специально, но считалось само собой



разумеющимся, что его члены желают социальной революции и в Польше, не препятствуя возведению жаргона на



общегосударственный уровень, раз уж его признавали "вторым национальным" языком.



Третьим по счету подрывным движением было возникшее в Кракове в 1921 году движение "независимых



социалистов". И оно "соучаствует как правило в деятельности всех левых партий, включая коммунистов, а также - в



классовой борьбе и в подготовке социальной революции. А далее - "многонациональная Польша, в которой евреи должны



пользоваться равными правами соотечественника в сфере образования, судопроизводства, в администрации, где жаргон -



один из национальных языков - должен иметь такие же права, что и польский язык".



Эти три общественных движения евреев не включали в свои программы "палестинского вопроса", ограничиваясь



развитием еврейского народа в галуте [рассеянии. - В.Д.] и желая создания Иудеополонии. Следующие три движения



придерживались сионизма "двустороннего": ориентируясь и на Палестину, и на Польшу.



"Поалей-Цион" (Poale-Sion), возникший в 1905 году в Полтаве, распространился на весь европейский галут.



Он имеет в себе две ветви: ветвь правую, сотрудничающую с местными правыми, и левую ветвь, сотрудничающую с



коммунистами. В Палестине национальным языком считают иврит, в галуте же - жаргон. "В странах рассеяния добиваются



национальной автономии. Евреи - народ, которому в Польше принадлежат те же права хозяина страны, права в системе



образования, судопроизводстве, власти".



Партия "Цеире-Цион" (Cejre-Sion) возникла на Украине в 1903 году и с этого времени объединяет в себе



активных пропагандистов сионизма. "Классовая борьба и социальная революция - средства освобождения еврейского народа



не только в галуте, но и на "палестинском направлении". "Цеире-ционисты" поднимают значение иврита, которым должна



быть пронизана вся еврейская культура, но и жаргон допускается в галуте "из тактических соображений". В самой же



Польше они добиваются национально-культурной автономии с признанием равенства прав еврейских языков (во



множественном числе!) - в судопроизводстве, образовании, власти.



Все упомянутые пять подрывных движений имеют относительно Польши сходные программы, изложенные в четырех



примерах ясно и точно.



Последнее "посредническое объединение "Хиташдут" (Hitachduth), основано в Праге в 1920 году. Его



программа имеет особенности. Объединение это "не признает классовой борьбы и социальной революции", но несмотря на



это, "стремится к воссозданию Палестины на социалистических основаниях", и действует, не прекращая сотрудничать с



местными левыми. "При этом Объединение желает реформирования еврейства, а именно - его индустриализации". В



Палестине Объединение пропагандирует иврит, но в "галуте поддерживает жаргон из тактических соображений". Наконец,



"в галуте должна быть национально-культурная автономия; евреи как народ должны пользоваться такими же национальными



правами, что и поляки" [22].



Раз уж названо слово "национальный", стало быть речь идет о правах национального языка в Польше -



жаргона. О, если бы они требовали этого менее дерзко...



Жаргон должен был стать в Польше официальным языком вместе с польским и наравне с ним. Это значит, что



маршал Сейма должен был бы открывать его заседания на двух упомянутых языках, а послы имели бы право делать доклады



на жаргоне [идише. - В.Д.]. Законодательные протоколы государства должны были оглашаться на двух языках. Каждый



чиновник обязывался знать оба языка. Пока же [1934 год. - В.Д.] этим требованиям соответствуют только евреи. Если



поляки не захотят быть уволенными со своих должностей, они должны будут учить жаргон и сдавать по нему экзамен перед



ответственной комиссией. Поэтому в их интересах будет ввести изучение жаргона в школах. В университетах лекции будут



читаться на двух языках, особенно для юристов, и не владеющий жаргоном не сможет стать профессором. Общественные



театры должны будут рядом с польской труппой иметь и труппу "жаргонную"; репертуар соответственно тоже будет



"двойным" и т. д. и т. п. Это - простейшие следствия "параллельного хозяйствования" и равноправия двух языков в



школе, суде и государственных учреждениях. Только наивные этого не видят. В программе "Цеире-Цион" имеется речевой



оборот о "равенстве еврейских языков" во множественном числе. Таким образом, цеире-ционисты добиваются равных прав



как для жаргона, так и для иврита. К счастью, эта группа относительно невелика и маловлиятельна в Польше, ибо иначе



нам грозило бы ...триязычие.



Партия эта распалась видимо в 1920 году, поскольку "ее члены вместе с большевистскими войсками ушли из



Польши в Россию" [23].



В 1917 году объединились две партии - "еврейская социалистическая рабочая партия" и



"сионистически-социалистическая рабочая партия" - в общую "Ferajnigte". В ее планах было "формирование



территориального еврейского быта с территориальной еврейской автономией". С 1914 года союз издавал воззвания,



призывающие к действиям против коалиции западных государств и против Польши. В 1922 году "Ferajnigte" соединился с



партией "независимых социалистов". С тех пор объединение делает акцент на культурно-национальной автономии евреев в



Польше и на введении жаргона в качестве второго государственного языка. Они же ввели в свою программу тезис о том,



что "вера в ассимиляцию является величайшей <<несообразностью>>".



И в какую бы сторону еврейства не посмотреть, - отовсюду раздается против Польши лозунг: "Иудеополония!".



Творец сионизма ГЕРЦЛЬ тоже не забывал о Польше. В своих воспоминаниях [24] он пишет о Польше и поляках



весьма прозрачно: "В течение некоторого времени я думал о Палестине... Но моя программа перемещения евреев



наталкивалась на многочисленные трудности в ее реализации. Мы нуждаемся в климате, характеризующемся широкой



температурной шкалой, пригодном для евреев, привыкших как к зонам более теплым, так и к более холодным. Мы должны



владеть морскими побережьями в видах международной торговли; для сельского же хозяйства, осуществляемого при помощи



машин, нам нужны обширные равнины" [25].



С конца 1933 года еврейская военизированная организация "Brith Trumpeldor" насчитывала в 26



государствах 63.000 членов, из которых в Польше было 40.000 человек в 657 отделениях. "Эта организация



предназначалась для самообороны евреев в Палестине и в странах рассеяния; не удивительно, что евреи готовятся к



защите своей собственности и в Польше". Посол [Сейма. - В.Д.] ТОН (Thon) объяснял смысл этого вооружения и



военно-спортивных учений обстановкой в Палестине такими словами: "При помощи английских штыков через некоторое время



—
думается весьма недолгое - к собственному вооружению и освобождению от чужих штыков. Таков наш путь".



Один из польских иудеологов добавляет: "Этот путь должна была проторить им школа военно-спортивных



инструкторов в Зеленке, под Варшавой. Евреи планомерно и систематично стремятся к основанию здесь своего



королевства" [26].



Весьма знаменательная статья под заголовком "Париж и Варшава" появилась в апреле 1919 года в органе



"Ferajnigte" - "Unser Weg". Было это вскоре после заключения Версальского договора о национальных меньшинствах. Один



из известнейших деятелей движения, И.РЕЙН (I.Rein) заявлял следующее: "Забудьте о парижских надеждах! Не из Парижа



придет освобождение. Только тогда, когда и в Варшаве провозглашены будут новые принципы социальной революции, -



евреям можно будет гарантировать защиту их национальных прав. На этом направлении мы будем иметь поддержку со



стороны международных социалистов. Так пусть сильнее и энергичнее бьет революционный молот!" [27].



<<Речь сегодня >>идет еще и о том, прибавляются ли их силы со временем, или убывают. В последние годы



[текст датирован 1934 годом. - В.Д.] Израиль понес чувствительные потери, порастрепался; однако, в сопоставлении с



финансами польского государства, несомненно беднейшего в Европе, евреи еще долго будут оставаться впереди, даже если



будут продолжать разоряться и далее. Известно ведь, что "пока толстый худел, худой сдох".



Кроме того, нельзя забывать и о демографической ситуации евреев в Польше. Благодаря недооцененной и



непревзойденной работе ВАСЮТИНСКОГО (Wasiutinski) мы обладаем детальной информацией. Позволю себе только одно



замечание: любая статистика в Польском государстве, -
даже если подготовлена она будет честными и добросовестными



специалистами, - не даст реальной картины исследователям общественной жизни, пока не будет делаться отдельно для



Короны, и отдельно - для Литвы [виленская Литва в 1934 году входила в состав Польши. - В.Д.]. Это касается также и



положения еврейства. К примеру, в Верхней Силезии в 1919 году евреев насчитывался 1%, а на Виленщине
-



12,8%.
Высчитывать средний показатель? Это означало бы манипулирование вымыслами. Что сказали бы западные статистики



заболеваемости, если предложить им такую схему рассуждений: раз Польша расположена в Европе, можно рассчитать



среднюю заболеваемость сыпным тифом в Европе на основе данных из Польши? Но Польша - единственное государство в



Европе, в которой встречается сыпняк! Во время первой мирвой войны западные врачи не хотели верить польским врачам,



регистрировавшим случаи сыпного тифа, который в их странах давно уже стал легендой и считавшим, что они имеют дело с



недоразумением или мистификацией. Немецкие врачи заявляли польским коллегам прямо в глаза: ""Es giebt ja keinen



Flecktyphus!". Как же можно включать Польшу в подсчет среднего показателя по этому заболеванию в Европе? Польша не



имеет никакого отношения к такому среднему показателю и является исключением. Нечто подобное можно сказать и о



евреях: Силезия является исключением в сравнении с Виленщиной и наоборот.



Работа Богдана ВАСЮТИНСКОГО позволяет сделать вывод о том, что процентный рост еврейского заселения



Польши завершился и не возобновится, пока не будет новой иммиграции. В Галиции в 1921 году число евреев было меньше,



чем в 1890-м; даже Восточная Галиция с 1890 года демонстрирует стойкое процентное снижение; в одной только



Конгресувке "продолжался до последнего времени постоянный процентный рост польского еврейства. Но и он в ХХ
веке



остановился на цифре 14,25%. В Велькопольше он снижается с 1871 года. По обретении Польшей независимости евреи



начали в массовом порядке покидать названные провинции, но позже возникла иммиграция их туда из других районов



Польши. Однако, в бывшей Галиции уже с 1880 года снизился естественный прирост еврейского населения в сравнении с



приростом христиан, а в 1926 году плодовитость евреев относительно христиан становится значительно меньшей.



Следовательно, - если эта тенденция сохранится, - бояться еврейского потопа не стоит; прежние страхи от НЕМЦЕВИЧА



(Niemcewicz) и до НЕМОЕВСКОГО (Niemojewski) никнут, если брать во внимание количественную сторону.



Это важное замечание: количество несомненно имеет значение! Но важна и другая сторона, возможно, более



существенная, - качество. Стоит посмотреть и в эту сторону. Ведь количество евреев прибывает в городах! Как некогда



в Германии, еврейство перемещалось из угасающих городов в расцветающие, так теперь и в Польше евреи "наполняют



прежде всего бурно развивающиеся города". Тот факт, что евреи все больше сосредотачиваются в больших городах, сулит



полякам неблагоприятные последствия. Тем самым увеличиваются "влияние и воздействие еврейства на польское общество".



Поскольку "в этом случае формируются крупные, сплоченные скопления еврейских масс, под влиянием которых и психология



этих масс и обычаи, их политическая физиономия подвергаются существенным изменениям. Евреи в условиях крупных



городов становятся менее зависимыми с экономической точки зрения от своего окружения, легко могут создавать



собственные общественные, культурные и политические организации. С точки зрения роли городов как фактора,



стимулирующего инициативу во всех общественных начинаниях, как центров культурной активности, - сосредоточение в них



евреев имеет важное значение" [31].



Выражаясь кратко и афористично, скажем, что даже если в процентном отношении рост еврейства прекратится,



качественный рост - продолжится.



Зададим себе вопрос: а наблюдается ли качественный рост у поляков? Из-за позорного упадка системы



образования в Польше появились места, где детям просто негде учиться. Я бы предложил еще оценить уровень потребления



нефти, угля, сахара, соли, спичек, обуви ...
книжек ... Уровень заболеваемости сыпным тифом. Эти данные пригодились



бы для того, чтобы оценить качественные параметры и связанные с этим шансы Иудеополонии.



***



 


Этот раздел был написан в 1934 году. Я сохранил его без изменений, дополнив замечаниями, написанными в июне 1942



года.



Евреи всего мира трепетно заботились о возрождении и сохранении былой мощи прусского милитаризма.



"Международный" капитал из Нью-Йорка и Парижа вооружил Германию, тем самым гарантировав существование милитаризма во



всей Европе. Милитаризм - лучшая гарантия гегемонии еврейства, поэтому Израиль и заботится о том, чтобы милитаризм



не перестал быть чем-то неизбежным для Европы. Возникал новый повод заняться Германией. В возвращении прусских



"порядков" в Европе усматривалась надежда на возобновление проекта Иудеополонии.



То что гитлеризм перешел к антисемитизму, - евреев поначалу не пугало. Ведь Людовик XIV тоже преследовал



протестантов во Франции, но покровительствовал протестантам в Германии. За цену создания Иудеополонии евреи могли бы



зажечь гитлеризму зеленый свет, закрыв глаза на все преследования евреев в Германии. И евреи, питая подобные



надежды, с нетерпением ожидали немецкого нападения на Польшу и развертывания глобальной войны ради возобновления



работ около Иудеополонии. На этот раз они оставили идею совместного с поляками государства, намереваясь выкроить из



Польши порядочный кусок для государства исключительно еврейского.



Однако, немецкая ориентация изменилась. В 1914-1918 гг. планировалось создание небольших государств:



польского, литовского,
украинского - под немецкой гегемонией, но при этом нужно было делиться с Австрией. Однако,



Габсбургская монархия прекратила свое существование, и австро-германские провинции были поглощены Германией. Добычей



второй мировой войны не нужно будет делиться с кем бы то ни было; даже если приобретения будут простираться до



Урала, все может остаться под опекй гитлеровской Германии. Да и Австрия уже не будет завидовать разрастанию Рейха.



Для Польши также выявились два обстоятельства, как в поговорке о "счастье и несчастье":



германо-советская война, растущая уверенность немцев в том, что на этот раз им удалось окончательно захватить Польшу



что отсюда они больше никогда не уйдут. С самого начала оккупации немцы утверждаются у нас [в Польше. - В.Д.] "на



века", выражая глубочайшую веру в абсурдность любых предположений об утрате только что завоеванной Польши. Ни в



одной "по-гитлеровски ориентированной" голове не может быть ни малейшего сомнения на этот счет. Это для них догмат



непререкаемый.



Попав под очарование этой иллюзии немцы решили, что евреи в Польше им теперь не нужны. Мегаломания



немцев губит, а нас убережет от новых попыток создания Иудеополонии под немецкой опекой (профессор КОНЕЧНЫЙ не знал



в то время о германских попытках создания так называемого Люблинлэнда, о котором вспоминал Адольф ЭЙХМАНН - см.



книгу Анны АРЕНДТ "Eichmann w Jerozolimie", 1961, Wydawnictwo Znak, Krakow 1998).



Однако, есть способ и без немецкого насильственного участия - и даже без поражения их в войне -



возвращения к идее Иудеополонии. Достаточно будет просто продолжения войны. Немцы преследуют польский народ и



намерены низвести поляков до положения лужицких сербов. На это времени им не хватит, однако достаточно его будет для



того, чтобы расправиться с польской интеллигенцией, а также предпринимателями и ремесленниками. Для этого хватило бы



нескольких лет оккупации. А если бы в Польше остался в живых один пролетариат, - единственной интеллигенцией для



него на долгие годы стали бы евреи. Польша превратилась бы в исключительно географическое понятие, а поляки,



оставшись этнографической стихией, - прекратили бы свое существование не только как народа, но даже - как



этнографического сообщества.



Затягивание же войны на более длительный срок готовило бы нам участь чехов после 30-летней войны.



Подсчитаем убыль польского населения: наверняка она девятикратно превышает убыль евреев. В процентном отношении доля



евреев в Польше после войны вырастет.



Не пора ли задуматься о том, почему все инициативы англичан (затем и американцев) запаздывают? В самый



последний момент что-нибудь происходит и намеченные планы откладываются. Военные действия идут так, как если бы



планирование находилось в руках англосаксов. Гитлеризм и весь Третий Рейх должны быть и будут уничтожены, однако, не



тогда ли, когда в Польша не останется ...поляков?



Если бы пруссачество было уничтожено раньше, если бы Германия была на самом деле разоружена, если бы



возобновление имперского возрождения Германии "на века" воспринималось как нелепость, в этом случае дальнейшие



перспективы развития зависели бы от будущего России. Иудеороссия могла бы помочь рождению Иудеополонии.



 


* * *



 


В октябре 1945 года проф. КОНЕЧНЫЙ добавляет:



 


В продолжение нескольких месяцев мы являемся свидетелями возрождения на Западе симпатий к Германии, и в то же время



возбуждения антипатии в отношении к Польше. Еврейского подобострастия в отношении послевоенной Германии хватило бы



на двух Гитлеров. Ясно, что изо всех сил евреи будут стараться для создания наиболее благоприятных условий для



Германии и максимальных неудобств для Польши.



Они решили пойти другим путем. Даже если евреям не повезет с воссозданием немецкого государства,



социалистические свершения почти по всей Европе гарантируют им наилучшие перспективы на современность и на ближайшее



будущее. Иудеополония будет простраиваться с российской стороны и первые шаги уже делаются на наших глазах. Как



часто признают сами евреи, именно для этого они - особенно сионисты - и поставили на большевизм.
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Серией из трех последующих постов я завершаю "заявленную заголовком" тему. Вниманию читателя предлагаются



статьи
одного "живого еще", и двух "уже почивших" историков и публицистов.
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Фрагмент книги проф. Ежи Роберта НОВАКА "<<Споры об истории и современности, касающиеся создания так называемой



Иудео-Полонии>>". Издательство "Von Borowiecki" Warszawa 2000. Стр 300-308.



 


***



 


Казалось, что орган МИХНИКА ["Gazeta Wyborcza". В.Д.] ничем уже больше меня не удивит. Я давно привык к



повторяющимся там вымыслам, манипуляциям и подменам.



Однако, я с удивлением протирал глаза, и даже по совету Киселя [Стефан КИСЕЛЕВСКИЙ. - популярный в



Польше журналист. - В.Д.], пощипывал себя за предплечье, читая агрессивный текст двух авторш "Газеты выборчей",



нападающих на учебники истории авторства д-ра Анджея Лешка ШЧЕЩНЯКА. Редакторши "Выборчей" пани БИКОНТ (Bikont) и



пани КРУЧКОВСКА (Kruczkowska) в тексте, опубликованном в номере от 6-7 марта 1999 г. решили во что бы то ни стало



"врезать" автору весьма популярных учебников по истории Польши, д-ру Анджею Лешеку ШЧЕЩНЯКУ, чтобы заклеймить его



как крупного польского "националиста" и "антисемита". При этом дамы продемонстрировали невиданную смесь



предубеждений, антипольского фанатизма и ненависти. Все эти действия отразились эффектом бумеранга. "Газета Выборча"



в атаке на д-ра ШЧЕЩНЯКА обнажила яркие проявления невежества своих сотрудников и опекающего их исследования



"историка" Адама МИХНИКА (Michnik). Особенно издевательским был стиль, которым воспользовались авторши "Газеты



Выборчей", чтобы отрицать существование антипольских планов создания буферного государства с еврейской доминантой -



Иудео-Полонии.



Вспомним, о чем идет речь, когда говорят об Иудео-Полонии. За несколько лет до начала Первой мировой



войны и в ходе ее, в некоторых сионистских кругах, среди евреев России, Польши, начали появляться концепции создания



на польских землях буферного государства с еврейской доминантой. Государства под протекторатом одного из бывших



"расчленителей" Польши: России или Германии, ценой коренного польского населения. Планы создания Иудео-Полонии



грозили раз и навсегда перечеркнуть шансы на обретение Польшей независимости, усугубить процесс постоянного



насильственного расчленения Польского государства Россией, Германией и Австро-Венгрией при непременном участии



евреев. Эти зловещие планы были особо выразительным проявлением неблагодарности части евреев по отношению к Польше,



стране, которая столетиями одаривала бегущих отовсюду, преследуемых всеми израэлитов невиданной более нигде



толерантностью и гостеприимством.



 


Ложь и псевдоавтортеты



 


Д-р Анджей Лешек ШЧЕЩНЯК приводил в своем учебнике правду об этих столь небезопасных для Польши планах, которых, к



счастью не удалось реализовать враждебно настроенным к нам сионистским кругам. Редакторши "Газеты Выборчей", БИКОНТ



и КРУЧКОВСКА постарались полностью фальсифицировать все дело, отрицая правдивую информацию д-ра ШЧЕЩНЯКА об



Иудео-Полонии. С этой целью они дошли до бесстыдной и наглой фальсификации источников, на которые опирался в



описании своей концепции Иудео-Полонии д-р ШЧЕЩНЯК. К примеру, дамы из "Выборчей" утверждали, что д-р ШЧЕЩНЯК



ссылался на изданную в 1981 году в Кракове анонимную брошюру XYZ. Каждый может заглянуть в соответствующий фрагмент



книги д-ра ШЧЕЩНЯКА (стр. 321-322) чтобы убедиться в том, что автор совсем не ссылается на брошюру XYZ, как ему



вменяют в вину вруши из "Выборчей". Там действительно приводится ссылка, но совсем на другую брошюру, некогда



известного большевика-филосемита Юлиана МАРХЛЕВСКОГО, тесно сотрудничавшего с евреями-большевиками Феликсом КОНОМ и



Йозефом УНШЛИХТОМ. Брошюра МАРХЛЕВСКОГО под выразительным названием "Антисемитизм и рабочие", изданная в 1918 году в



Москве и содержала приведенную д-ром ШЧЕЩНЯКОМ цитату: "Игра в немецко-еврейский национализм довела до абсурда



немецких и некоторых польских националистов, договорившихся до того, что Польшу якобы населяют два народа и



совершенно серьезно они начали рассуждать о том, что для евреев надо создавать государство в государстве". Как



видим, концепция Иудео-Полонии была верхом радикализма даже для такого большевика-филосемита, каким был <<Юлиан



>>МАРХЛЕВСКИЙ. Госпожи БИКОНТ и КРУЧКОВСКА совершенно замалчивают приводимую д-ром ШЧЕЩНЯКОМ цитату из МАРХЛЕВСКОГО



и "подавляют" ШЧЕЩНЯКА выказыванием своего научного "авторитета": "Проф. Шимон РРУДНИЦКИЙ, специализирующийся на



межвоенной истории [Польши. - В.Д.], уверяет, что ни один еврейский деятель из Польши никогда не выступал с



подобными проектами, то есть, Иудео-Полонии. - J.R.N.); более того, утверждает РУДНИЦКИЙ, - этот проект был одним из



одним из наиболее распространенных антисемитских проектов". Как видим, научный псевдоавторитет "Выборчей" проф.



Шимон РУДНИЦКИЙ даже не читал текста МАРХЛЕВСКОГО от 1918 г. Прочитал бы хотя бы у него, что-таки были и в Польше



некоторые сионисты, поддерживавшие концепцию Иудео-Полонии.



 


Замалчиваемое еврейское свидетельство



 


Редакторши "Газеты Выборчей", их начальник - "историк" Адам МИХНИК (Adam Michnik) и их научный "авторитет" проф.



Шимон РУДНИЦКИЙ либо не знают, либо сознательно замалчивают то решительное осуждение, выраженное в процессе



трехдневного съезда Объединения поляков иудейского вероисповедания, состоявшегося в мае 1919 года. Я - на страницах



"Католического ежедневника" ("Slowo - Dziennik katolicki", 24-26.III.1995)
уже приводил резолюцию этого съезда об



осуждении делегатами съезда концепции Иудео-Полонии. Беспамятные сотрудники "Выборчей" не могут сослаться на свое



незнание, так как "Католический ежедневник" читают очень внимательно, чтобы атаковать его, искажая содержание



публикующихся в нем статей. Еще раз сошлюсь на книгу, описывающую ход этого трехдневного форума, в работе которого



приняло участие несколько сотен польских евреев, решительно ставших на почве защиты интересов Польши. Польский



патриот еврейского происхождения, инженер Казимир ШТЕРЛИНГ (Kazimierz Sterling) в своем докладе на съезде так



говорил о принципах позорной концепции Иудео-Полонии: "Первым в этой дискуссии взял слово российско-еврейский



публицист из Одессы ЖАБОТИНСКИЙ, который во многих своих статьях доказывал необходимость признания на территории



Польского королевства двух равноправных народов - евреев и поляков; он же первым употребил термин



Иудео-Полония".Таким образом еврейская территориально-государственная концепция превратилась в



экстерриториально-национальную. Польский народ понял угрожающую ему опасность. Идея создания государства в



государстве была еще и тем опасна для Польши, что языком подавляющей массы польского еврейства был жаргон,



являвшийся не чем иным как испорченным немецким, тяготеющим по мере развития к своему материнскому корню, а языком



евреев-беженцев из России был русский, вследствие чего эта стихийная масса при попытках русификации края царскими



властями могла - вопреки воле самих евреев - оказать фатальное влияние на местное [польское. - В.Д.] население, тем



более при деятельной поддержке российских властей (см. "Протоколы I съезда поляков иудейского вероисповедания всех



польских земель". Варшава 1919, стр. 28 - "Pamietnik I zjazdu zjednoczenia Polakow wyznania mojzeszowego wszystkich



ziem polskich". Warszawa 1919). Но когда тот же Казимир ШТЕРЛИНГ еще в 1919 году предупреждал об опасности, грозящей



польскому народу при реализации "проекта Иудео-Полония", - некий современный псевдоавторитет - проф. РУДНИЦКИЙ -



старается полностью отрицать эту концепцию, обвиняя в антисемитизме (!) всех, кто напоминает о нем.



Добавим, что Владимир ЖАБОТИНСКИЙ угрожал полякам в своих статьях, что в случае если поляки не пойдут на



максимальные уступки евреям, последние начнут кампанию активного противостояния совместно с российской стороной.



 


Еврейское государство "от моря и до моря"



 


Вслед за ЖАБОТИНСКИМ с очередным проектом Иудео-Полонии, только в опоре на Германию, выступил в сентябре 1914 года



возникший ранее так называемый Немецкий Комитет освобождения российских евреев (Deutschen Komittee zur Befreiung der



Russischen Juden), известный яростным полякоедством своих замыслом и действий. Деятельность названного Комитета



подробно описал Петр ВРУБЕЛЬ (Piotr Wrobel) в своем, к сожалению мало сегодня известном исследовании,



публиковавшемся на страницах левого католического ежемесячника "Wiez" от июля-августа 1968 года. Журнал редактировал



тогда Тадеуш МАЗОВЕЦКИЙ [позже - премьер в пору президентства Леха ВАЛЕНСЫ. - В.Д.], которого "Газете Выборчей"



трудно было бы упрекнуть в антисемитизме. Напомним важнейшие факты. Немецкий Комитет освобождения российских евреев



был основан крупными германскими сионистами Максом БОДЕНХАЙМЕРОМ (Max Bodenheimer), Францем ОППЕНГЕЙМЕРОМ (Franz



Oppenheimer), Адольфом ФРИДМАНОМ (Adolf Friedmann) и происходившим из России Лео МАЦКИНЫМ (Leo Matzkin).



Перечисленные деятели создали свой Комитет при содействии Министерства Иностранных дел Германии, который питал



надежду использовать мировое сионистское движение в своих целях (см. P. Wrobel: Miedzy nadzieja a zwatpieniem, "Der



Jude" Martina Bubera wobec rewolucji i nowego ladu na swiecie po I wojnie swiatowej, "Wiez" 1986, nr 7-8, s. 74.



П.ВРУБЕЛЬ: "Между надеждой и сомнением. "Еврей" Мартина Бубера перед перспективой революции и нового мирового



порядка после I мировой войны"). "Комитет" с самого начала решительно предостерегал германские власти об опасностях,



связанных с воссозданием польского государства. Предупреждал он также
и об опасности польского ирредентизма в



пределах германской и австрийской сфер влияния. Лучшей профилактикой указанных Комитетом опасностей польского



активизма могло бы стать предлагаемое членам Комитета создание на польских территориях, ранее принадлежавших России,



буферного государства под германским протекторатом. В его состав вошли бы российские земли, захваченные в процессе



войны Германией. Новый германский протекторат навсегда расчленил бы польское население и предотвратил бы реализацию



польских надежд на собственную независимость.



Новое буферное государство, по мысли германских сионистов, попало бы под доминацию 6 миллионов польских



и российских евреев, которые, не будучи связаны никакой "чертой оседлости", превратились бы в ведущую силу нового



немецкого протектората. Евреи были бы в нем, наряду с 1,8 миллиона немцев, наиболее ценными и лояльными гражданами с



точки зрения германских властей, покровительствующими новому буферному государству. Евреи, связанные с немецкой



культурой и языком, благодаря своему идишу, стали бы своего рода культуртрегерами немецкой цивилизации в новом



протекторате. В состав создаваемого на территориях "от моря и до моря", - от Балтийского моря - до Черного,



буферного государства с еврейской доминацией, - вошли бы: 6 миллионов евреев, 1,8 миллиона немцев, 8 миллионов



поляков, 5-6 миллионов украинцев, 4 миллиона белорусов, 3,5 миллиона литовцев и латышей (см. назв. труд П.ВРУБЕЛЯ).



И это почти 30-миллионное государство стало бы монархией с немецким князем ГОГЕНЦОЛЛЕРНОМ из Берлина, немецким



офицерским корпусом в армии, немецкими культурой и языком, широко распространенным, а потому и легким в освоении



евреями. Столицей нового протектората был бы Люблин, поскольку именно там находилась резиденция еврейского сейма



(ваада) во времена шляхетской Польши.



 


Опасность окончательного расчленения поляков



План буферного государства - Иудео-Полонии - был крайне опасным с польской точки зрения. Его реализация привела бы к



окончательному расчленению польского народа, из которого 11 миллионов человек оказались бы за границами нового



немецкого протектората. Те же 8 миллионов поляков, которые оказались бы на землях нового буферного государства,



подверглись бы интенсивной германизации, осуществляемой 1,8 миллионами немцев и 8 миллионами евреев, говорящих на



идише. По обстоятельствам умело настраивались бы против поляков 5-6-миллионная украинская масса, 4 миллиона



белорусов, а также - литовцы и латыши. Это была бы действительно смертельная удавка для Польши.



 


Профессор ПОГОНОВСКИЙ против псевдоавторитетов "Выборчей"



 


Игнорируемое псевдознатоками истории из "Выборчей" дело об Иудео-Полонии получило серьезное отражение в труде



известнейшего польского эмиграционного исследователя истории польско-еврейских взаимоотношений профессора Иво



Циприана ПОГОНОВСКОГО (Ivo Cyprian Pogonowski). Он написал об этом в фундаментальном, превосходно документированном



труде "Jews in Poland. A Documentary History" , New York, dwa wydania 1993 i 1998 rok, более 430 страниц). Следует



отметить, что труд проф. ПОГОНОВСКОГО вышел с восторженным предисловием известного американского советолога



еврейского происхождения Ричарда ПАЙПСА (Richard Pipes) и получил доброжелательные отзывы таких известных историков,



как профессора Норман ДЕВИС (Norman Davies), Александр ГЕЙШТОР (Alexander Geysztor), Юзеф ГЕРОВСКИЙ (Jozef



Gierowski), М.К.ДЗЕВАНОВСКИЙ (M.K.Dziewanowski), а также видного еврейского исследователя истории польско-еврейских



взаимоотношений Антония ПОЛОНСКОГО из Оксфорда. Описывая выдвинутый ведущими сионистами Германии проект



Иудео-Полонии, проф. ПОГОНОВСКИЙ отметил, что Германский Комитет освобождения российских евреев предостерегал



германское МВД от возрождения польского национального государства и от возможности польской ирреденты на землях



Германии и Австрии, заселенных поляками.



Согласно проф. ПОГОНОВСКОМУ, поляки как народ рисковали получить "меньше всего выгод" от предлагаемого



еврейским комитетом нового германского протектората. Он, в частности, писал, что новое буферное государство должно



было попасть под шестимиллионную еврейскую доминацию, тогда как прочие народы взаимно противопоставлялись бы один



другому. Евреи играли бы в нем важнейшую роль благодаря их распространенности, контролю над торговлей и высокому



уровню образованности (I.C. Pogonowski: Jews in Poland). Профессор ПОГОНОВСКИЙ поместил в своей книге детальную



карту проектировавшегося сионистами нового протектората - Иудео-Полонии (...). Согласно карте новый протекторат



должен был включать в себя такие города, как Рига, Вильно, Варшава, Люблин и Одесса.



К счастью для поляков Германия так и не решилась на реализацию столь опасного для Польши плана ведущих



сионистов. Еврейский план казался немцам весьма привлекательным, но провалился из чисто военных соображений. Часть



германских военных и политиков тогда решили разыграть польскую карту (Легионы ПИЛСУДСКОГО), усматривая в



использовании польских солдат увеличение своих шансов на победу в войне. Вспомним сверхпохвальную оценку генералом



ЛЮДДЕНДОРФОМ боевых качеств польских солдат. Тогдашние евреи в отличие от нынешних столь бравых израильтян, совсем



не проявляли боевитости. С другой стороны, немцы не хотели слишком ввязываться в дело "освобождения восточных



евреев", чтобы оставить себе в предстоящих переговорах с Россией руки не связанными ничем. Согласно проф.



ПОГОНОВСКОМУ, важную роль в отвержении столь опасного для поляков проекта Иудео-Полонии сыграла весьма критичная



оценка его служившим тогда в германском генеральном штабе майора Богдана ХУТТЕН-ЧАПСКОГО, поляка по происхождению.



Все это уберегло нас от реализации поистине сатанинского, убийственного для Польши плана. Сотрудник одного из самых



влиятельных германских евреев Мартина БУБЕРА - Юлиус БЕРГЕР - позднее признавался, что вся идея буферного



государства балансировала на грани преступной безответственности и вела только к росту негативных настроений по



отношению к евреям у поляков. По мнению БЕРГЕРА, опасной была и демонизация поляков в представлении германского



еврейства, так как никто не мог предсказать, кто придет к власти в Польше после войны.



 


ЗНАНЕЦКИЙ и КОНЕЧНЫЙ против Иудео-Полонии



 


Идея Иудео-Полонии отразилась весьма негативно на отношении поляков к евреям, и мы обнаруживаем много примеров



решительного осуждения ее в текстах польских авторов, принадлежащих к различным политическим лагерям, в том числе не



ангажированным, начиная с видного историка Феликса КОНЕЧНОГО (Feliks Konieczny) и заканчивая известным правоведом
и



публицистом Ежи КУРНАТОВСКИМ (Jerzy Kurnatowski) или известнейшим польским социологом Флорианом ЗНАНЕЦКИМ (Florian



Znaniecki). Ежи КУРНАТОВСКИЙ в изданной в 1914 году брошюре писал о "доктрине Иудео-Полонии" как о проекте,



провоцирующем антисемитизм, сформулированном
только затем, чтобы "использовать слабого". Замысел Иудео-Полонии



осудил даже такой большевистский теоретик, как Юлиан МАРХЛЕВСКИЙ, известный своими острыми атаками против любых



проявлений антисемитизма.
Социолог Флориан ЗНАНЕЦКИЙ в своем исследовании "Упадок Западной цивилизации", изданном в



1921 году, резко осудил ту часть еврейства, которая поддержав еврейские интересы, противоположные польским, встала



на сторону захватчиков. Ярчайшим образом" этого он счел план Иудео-Польши, как провинции российской или немецкой с



привилегированным еврейским меньшинством, покровительствуемым российскими или немецкими властями (см. R. Znaniecki:



Upadek cywilizacji zachodniej - Упадок западной цивилизации, - Poznan 1921). Известный историк идей Феликс КОНЕЧНЫЙ



(Feliks Konieczny) осудил концепцию Иудео-Полонии еще в изданном в 1921 году труде "Logos i Ethos" (Poznan 1921).



Еще резче он атаковал концепцию Иудео-Полонии в своей книге "Еврейская цивилизация" ("Cywilizacja zydowska", London



1974).



<<Стараясь максимально>> дискредитировать дело Иудео-Полонии и высмеять упомянутого д-ра А.Л.ШЧЕЩНЯКА,



авторши "Газеты Выборчей" ссылаются на мнение д-ра Алины ЦАЛОЙ (Alina Cala) из Еврейского Исторического Института.



Последняя, принижая масштабы всего замысла, утверждает, что выдвинула его мизерная группка немецких евреев, а вообще



речь идет об одной из достаточно нелепых идей, плоде болезненного воображения еврейских маргиналов, выросших в



представлениях антисемитов до размеров вселенского заговора. Напомним д-ру ЦАЛОЙ, что авторы замысла Иудео-Полонии



были не "мизерной группкой немtцких евреев", - это были ведущие сионисты Германии, основавшие свой Комитет под



эгидой Министерства Иностранных дел Германии. Масштаб этих ведущих сионистов был обозначен на страницах известного



своим филосемитизмом издания "Wiez" (см. P Wrobel: указ. соч). Более того, саму идею Иудео-Полонии (по ЦАЛОЙ: "плода



болезненного воображения еврейских маргиналов") поддерживал один из известнейших евреев последнего времени,



профессор философии и деятельный сионист - Мартин БУБЕР, имя которого есть почти в каждой энциклопедии. О поддержке



БУБЕРОМ зловещего антипольского замысла Иудео-Полонии писал и проф. ПОГОНОВСКИЙ. Алина ЦАЛА замалчивает также тот



факт, что замысел Иудео-Полонии несколькими годами ранее высказал германским сионистам один из виднейших



вождей
сионизма ХХ века Владимир ЖАБОТИНСКИЙ.
Как же можно так искажать историческую правду? И искажает ее та самая



д-р ЦАЛА, которая некогда прославилась глумливым обвинением в проявлениях фашизма некоторыми католическими



костельными кругами, обвинением, раскритикованным даже "Выборчей" (!).



Концепция Иудео-Полонии, сегодня столь минимизируемая и даже отрицаемая в некоторых еврейских и



филосемитских кругах, некогда высказывалась открыто и была широко известной
польскому общественному мнению.



Множество евреев признавало эту концепцию целью своей деятельности на будущее, а для некоторых она была попросту



средством для шантажа поляков. Вот как это делал, к примеру, сразу после возрождения независимой Польши еврейский



литератор Х.ГЛЕНН (H.Glenn) на страницах журнала "Еврей" ("Der Jude"), редактируемого Мартином БУБЕРОМ. ГЛЕНН



предостерегал поляков, что если поляки не предоставят евреям требуемых ими прав, то они получат то, чего больше



всего боятся - появления Иудео-Полонии; евреи таким образом постараются занять соответствующее место во власти,



чтобы иметь возможность самим решать свою судьбу (указ. соч. P. Wrobel).



Несколько лет назад я уже писал об истории Иудео-Полонии на страницах "Католического ежедневника" (от



24-26 марта 1995) в статье "Позорная страница". Ибо была она действительно "позорной страницей" - предложением



завалить Польшу могильной плитой навсегда, усилиями потомков тех евреев, которые некогда только в Польше и смогли



уберечься от преследований, охвативших всю Европу. Здесь они нашли свое спасение. Как вспоминал еврейский историк



Барнет ЛИТВИНОВ (Barnett Litvinoff) в своем монументальном труде "The Burning Bush. Antisemitism und World History -



Пылающий куст. Антисемитизм и мировая история": "Вероятно именно Польша и спасла евреев от полного уничтожения".



Именно поэтому осуждали замысел Иудео-Полонии патриотично настроенные польские евреи, поляки иудейского



вероисповедания вроде инженера Казимира ШТЕРЛИНГА.



Не знаю, имела ли деятельность дам из "Газеты Выборчей" что либо общего с историческим исследованием,



когда они с таким рвением набросились на учебники истории д-ра ШЧЕЩНЯКА, - историка с многодесятилетним опытом



работы. Многочисленные подтасовки и фальсификации в их тексте свидетельствуют скорее о полном отсутствии подготовки



к тому, чтобы браться за толкование польской истории. Однако, во главе "Выборчей" стоит "как бы историк" Адам



МИХНИК. Видимо и он что-то упустил, чего-то не дочитал. Возможно им и его подчиненными руководила страсть как можно



более мощно ударить по польскому "националисту" д-ру Анджею Лешку ШЧЕЩНЯКУ. Результаты этой предвзятости и ненависти



попросту компрометируют авторов "Выборчей".



Текст был опубликован на страницах "Нашей Польши" ("Nasza Polska") 24 марта 1999 г.
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Фрагмент книги "<<Иудеополония II или анатомия разложения Польши>>"<<.>> Д-р Анджей Лешек ШЧЕЩНЯК. Польское



Энциклопедическое Издательство.



Информация о книге с обложки:



"История попыток захвата власти коммунистами в Польше начиная с польско-большевистской войны до



победного финала в 1945 году:



* Какую роль в этом процессе играли деятели-евреи?



* Какова была связь этих деяний с провалом прежних планов создания Иудеополонии - еврейского государства



на польских землях?



* Какова была связь коммунизма с еврейским национализмом?



 


Раздел 5 (стр. 63-67)



 


ИТОГИ ПЕРВОГО ПЕРИОДА ПОДРЫВНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ



 


Рассмотренные выше материалы, касающиеся попыток разрушения Польского государства и создания на его землях



диверсионного образования с условным названием Иудобольшевия позволяют нам сделать следующие выводы:



* провал планов создания Иудеополонии или антипольского государственного образования при содействии



имперской Германии и в рамках германской "объединенной Европы" (Mitteleuropa) склонил еврейские политические партии,



действующие на польских землях и финансирующий их международный капитал к поискам возможности опоры на власть



большевиков, находящейся под еврейской доминацией;



* сотрудничество немцев с большевиками, в большинстве своем представленными евреями, деятельность



которых была направлена против Польши, началось сразу же после захвата большевиками власти в России, то есть с конца



1917 года и стала первым делом, о котором стороны договорились в процессе мирных переговоров; Уже 16 января 1918



года были заключены два параллельных антипольских договора: w в Бресте над Бугом - о воспрепятствовании возрождению



Польского государства, которое будет провозглашено десятью месяцами позже (в то время существовало так называемое



Королевство Польша под патронатом государств Центральной Европы) а также договор, заключенный в штаб-квартире



Красной Гвардии о совместных действиях немцев и большевиков против Польской Воинской Организации и польских



националистов. Продолжением этого сотрудничества, направленного против Польши, был договор, заключенный в ноябре



1918 года между руководством немецкого Oberkommando der Ost и руководством советской Западной Армии о передаче



большевикам военного имущества, остающегося после отхода в Германию немецких частей.



* еврейское политическое движение с точки зрения отношения к существующему общественному строю Польской



республики делилось на две ветви: 1) умеренная, явная и 2) подрывная, подпольная.



К группировкам, опиравшимся в своих общественных программах на классовую борьбу и стремившимся к



изменению строя в Польше при помощи большевистской революции, - другими словами, к подрывным группировкам, - в



Польском государстве относились: Бунд, Комбунд, Ферайнигте, Независимые социалисты, Поалей-Цион, Цеире-Цион,



Коммунистическая Партия Польши, Коммунистическая Партия Западной Украины и Коммунистическая Партия Западной



Белоруссии. Стоит также вспомнить и о "народниках" (Folkisty), не имевших в своей программе пункта о государственном



перевороте, но конечная цель которых была близкой целям упомянутых партий. Целью всех этих партий, независимо от



того, собирались ли они строить еврейское государство в Палестине (сионисты) или "Иерусалим в каждой стране"



("народники-фолькисты"), - была защита еврейских интересов в диаспоре путем создания еврейской



национально-культурной автономии (иногда - территориальной) - с собственной конституцией и собственной властью.



Подрывные еврейские организации опирались на то, что такое положение, выгодное для еврейства, может возникнуть



только после свержения капиталистической системы путем кровавого переворота, или большевистской революции и



учреждения диктатуры пролетариата в виде Советской власти. Касательно польских земель это означало ликвидацию



независимого Польского государства;



*
Почувствовавшие международную поддержку еврейские партии в Польше уже в первый день формальной



независимости (11 ноября 1918) потребовали от Главы Польского государства создания культурно-национальной автономии



для евреев, а также отдельного для них правительства и Государственного Секретариата, действующего на основе



сепаратистской еврейской конституции. . Требования эти, как заведомо неприемлемые, были решительно отвергнуты. Таких



институтов и привилегий еврейская диаспора нигде и никогда не имела.



* В отношении еврейского населения Польское государство реализовало принцип равноправия. На переломе



1918/1919 гг. Глава Польского государства издал несколько декретов, предоставляющих евреям отдельное образование,



право создания духовных семинарий, освобождение лиц духовного звания от воинской службы, организационную, культурную



и экономическую автономию еврейских гмин, устранение ограничений в аренде и приобретении имущества, а также



допущение в судах и официальных учреждениях иврита и идиша, как языков, равноправных с польским. В 1925 году евреи



получили право (przywilej), какого не было у поляков, - возможность создания парамилитарных образований без



получения разрешения на это Министерства Внутренних дел;



* Еврейские подрывные партии оказывали поддержку большевикам во время осуществления ими так называемого



"красного марша" на Запад (с 17 ноября 1918 г.),



* в ноябре 1918 г. евреи помогали формировать Красную Гвардию в Заглембе (Zaglebie), члены которой



приняли участие в коммунистическом путче в Замостье (Zamoscie) 28 декабря 1918 г, участвовали в беспорядках в Вильно



и Пинске (апрель 1919), а также активно включились в крупное большевистское наступление на Европу в июле 1919 г. В



составе Красной Армии евреи приняли активное участие в борьбе с возрожденным Польским государством, намереваясь на



его территориях создать Иудобольшевию и реализовать собственные цели;



* провозглашение еврейскими подрывными группировками лозунгов социального переворота и установления



большевистской диктатуры формально совпадало с целями и задачами III Коммунистического Интернационала.
Существенная



разница проявлялась, однако, в видах на будущее общества. В представлении коммунистических идеологов это должно было



быть общество бесклассовое, безнациональное, состоящее из бездушных homo soveticus; в программах же еврейских партий



царил национализм: утверждалось, что обязанностью еврейского пролетариата является исполнение руководящей роли в



революционных действиях, а после победы революции - создание для евреев особых прав и привилегий в форме



исключительной "автономии" среди прочих умиротворенных народов. Обеспечение исключительного статуса евреев после



победы "пролетарской" революции обосновывалось и другими аргументами. Для еврейского пролетариата, отличающегося от



прочих особыми культурными характеристиками, возникала возможность удовлетворения всех его социальных и национальных



потребностей. За удовлетворение евреями этих "особых потребностей" должен был биться польский пролетариат,



ликвидируя собственное государство. Против такой постановки вопроса решительно выступил даже Коминтерн, резко осудив



еврейский национализм, не желая признавать за ним "исключительной роли" в будущем социалистической общественности.



Здесь были единодушными ПЛЕХАНОВ и ЛЕНИН, ДАШИНСКИЙ и МАРХЛЕВСКИЙ;



* о том, как в создаваемом большевиками социалистическом обществе должно было выглядеть это "равенство",



может свидетельствовать пример Белостоцкого округа [северо-восточное приграничье Польши с советской Россией. -



В.Д.], где евреи стали правящим классом, а революционные комитеты устранили из публичной жизни польский язык,



заменив его русским и жаргоном [идиш. - В.Д.]. Еще более ярким примером того, на каких принципах должно было



существовать будущее "справедливое" общество, были попытки создания в 1924 году еврейского государства в Крыму. Это



государство должно было занимать пояс плодороднейших украинских земель от Кавказа до границ Румынии и пребывать в



пределах некогда принадлежавших истребленным во время русской революции российским землевладельцам и местному



населению. О том, что ждет автохтонов, живших на этих землях никто не заикался;



* равно как большевистская революция в России 1917 года, подрывная деятельность еврейских организаций,



провозглашавших ликвидацию капитализма путем революционного переворота, - так и планы крупных мероприятий типа:



еврейское государство в Палестине, еврейская республика в Крыму, "Иерусалим в каждом государстве" финансировались



крупным международным еврейским капиталом, такими его представителями как: "Joint Distribution Committee"



("J.D.C."), "Trust Fundacyjny", банки Отто КУНА (Otto Kuhn), Маркуса САМУЭЛЯ (Marcus Samuel), Луиса МОРГАНА (Louis



Morgan), Макса БРАЙТУНГА (Max Breitung), МЕНДЕЛЬСОНА (Mendelson), ЛЕБА (Loeb), Курта фон ШРЕДЕРА (Kurt von



Schroeder), а также семьи немецко-американских ВАРБУРГОВ (Warburg). Те же самые банкиры финансировали и ГИТЛЕРА аж



до 1939 года, а некоторые - и до 1942-го (Джон Дэвид РОКФЕЛЛЕР).



 


Д-р Анджей Лешек ШЧЕЩНЯК, 2002-09-04
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Занавес над польской сценой. Антракт. В следущем действии будет "Часовой", американская медицина, родная психиатрия.



 


Все, что угодно, только не Польша...
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<<Judeopolonia>>



 


Maciej Giertych



 


Ежи Роберт НОВАК ("Slowo - Dziennik Katolicki" 24-26.III.95) пишет о планах создания на польских землях



польско-еврейского государства в периоде, предшествующем I мировой войне. Информация взята из книги "Документы I



Съезда объединения поляков, исповедующих иудаизм со всех польских земель". Варшава, 1919 г. Идею на съезде озвучил



российско-еврейский публицист из Одессы Владимир ЖАБОТИНСКИЙ, предложивший, чтобы Россия признала на территории



Польского Королевства равноправие двух народов: польского и еврейского. Он первый употребил термин "Иудеополония". В



свою очередь в 1914 г. в Германии с проектом Иудеополонии выступил Немецкий Комитет Освобождения Российских евреев



(Deutschen Komittee zur Befreiung der russischen Juden). Об этом писал Петр ВРУБЕЛЬ (Piotr Wrobel, Wiez



VII-VIII.1986). Комитет предостерегал перед воссоззданием польского государства, в то же время предлагая Германии



создание на территории "российского раздела" буферного государства, в котором жило бы 6 млн евреев, 1,8 млн немцев,



8 млн поляков, 5-6 млн украинцев, 4 млн белорусов, 3,5 млн литовцев и латышей, с ГОГЕНЦОЛЛЕРНОМ - королем, с



немецким офицерским корпусом, с немецким языком в качестве государственного (еврейский жаргон - это ведь испорченный



немецкий), с немецкой культурой. Столицей должен был стать Люблин, так как именно там находился еврейский ваад



(сейм) во времена шляхетской Польши. Планы эти имели свое развитие. Цель - очевидное убийство Польши. Поляки из



прусского и австро-венгерского разделов были бы изолированы и обречены на германизацию, а в Иудеополонии правили бы



немецкие евреи. Неизвестно, как бы развивалась история, если бы Германия выиграла войну; Королевство она раскроила



бы в свою пользу (так называемый приграничный пояс), а из захваченных у России земель создали бы то, что предлагал



упомянутый Комитет. Для кого созданный Германией Регентский Совет грел трон мы не знаем.



Губернатор БЕСЕЛЕР создавал польский Вермахт (Polnische Wehrmacht) с немецким офицерским корпусом и



польским пушечным мясом. Вскоре Германия потерпела поражение. Западные евреи обеспечили польским евреям опеку путем



навязанных Польше трактатов о меньшинствах. Англия и США, опасаясь эмиграции евреев из Польши, намеревались



обеспечить им здесь такие условия, чтобы евреи не стремились эмигрировать. В межвоенный период в Польше нелегально



поселилось около 600 тыс. евреев - беженцев из Советской России. После 1926 года решением ПИЛСУДСКОГО евреи получили



польское гражданство. В 1938 г. Польша приняла 15 тыс. евреев из гитлеровской Германии. Об этом писал Стефан



НОВИЦКИЙ (Stefan Nowicki), в 30-х гг. советник польского правительства по вопросам еврейских поселений в Польше, в



своей книжке "Великое недоразумение" ("Wielkie Nieporozumienie", 1970, Sydney, стр. 62). Ни одна страна в мире не



имела столь многочисленного еврейского населения.



Во время II мировой войны Германия поначалу планировала свезти евреев со всей Европы в Польшу и создать



для них здесь собственное государство. План этот реализовался где-то до второй половины 1941 г. Территорией для



еврейского заселения назначалась Любельщина. Наверняка план выселения евреев из Франции, Голландии, Германии был им



не по душе, но им было обещано собственное государство на Востоке [Европы. - В.Д.]. Сама Германия в то время еще не



совсем "дошла" до того, чтобы рассматривать план тотального уничтожения евреев. Это пришло позднее. Когда в августе



1941 г. погибал св. Максимилиан КОЛЬБЕ [польский католический священник, канонизированный недавно католической



церковью. - В.Д.], евреев в Освенцим еще не свозили. Их свозили в Генеральную Губернию, в гетто и местечки



Любельщины. Знал об этом и проживавший тогда в Англии В.ЖАБОТИНСКИЙ, писавший с надеждой о послевоенной ситуации,



когда на основе значительной массы еврейского населения в Польше может наступить территориальное реение еврейского



вопроса (см. V Jabotinsky "The Jewish War Front", London 1940, George Allen Unwin). Знали об этом и англичане.



Публиковались тогда и карты этого запланированного Германией еврейского государстваю. Карты эти можно найти в



следующих книгах:



Jon Evans "The Nazi New Order in Poland", London 1941, V.Gollancz Ltd. - карта показывает "Jewish



Reservation"; Bernard Newman "The New Europe", Londyn



1942 R.Hale Ltd. - карта показывает "Jewish Reserve"; Gerald Reitlinger "The Final Solution" London



1953, Valentine, Mitchell - карта показывает "Lublinland Jewish Reserve"; Martin Gilbert "The European Powers



1900-45", London 1969 Weidenfeid and Nicolson - карта показывает "Lublinland - proposed Jewish Autonomous Area".



Есть также итальянское издание без даты (после 1953) под названием "La Chiesa Eroica di Polonia" с предисловием



архиепископа ГАВЛИНИ (Gawliny, умер в 1964), в котором есть карта оккупированной Польши, а на ней - "Lublinensis -



Riserva ebraica".



Губернатор ФРАНК жаловался в своих дневниках, что он не может справиться с поселением такого огромного



количества евреев. Юденраты сотрудничают с немцами, видя себя в роли будущей полиции еврейского государства. Когда



же оказалось, что немцы приступили к окончательному решению еврейского вопроса путем Холокоста, деятели юденратов



стали массово совершать самоубийства. Эти события детально описал мой отец Ендржей ГЕРТЫХ (Jedrzej Giertych) в



работе "Несостоявшееся еврейское государство на Любельщине" ( "Niedoszle panstwo zydowskie na Lubelszczyznie",



Komunikaty Tow. im. R. Dmowskiego, Londyn 1980, tom II, str. 25-99). Германско-еврейские планы строительства



еврейского государства на польских землях удивительно замалчиваются сегодня в историографии первой и второй мировых



войн. Сколькие из поляков отдают себе отчет, какой огромной опасности мы избежали? Евреи же сожалеют, что им не



удалось реализовать своей мечты об Иудеополонии. Может быть потому они нас постоянно оскорбляют, чтобы под



обвинением в польско-немецкой колаборации
против евреев скрыть свою антипольскую колаборацию с немцами.



Еврейское государство на Любельщине



 


Оказывается, что о планах строительства еврейского государства на Любельщине еврейская историческая наука знала



давно. Англоязычная "Encyclopedia Judaica", изданная в Израиле в 1971 г., содержит следующую информацию под разными



названиями: В статье под названием "Holocaust" есть подраздел "Нацистские замыслы территориального решения



еврейского вопроса". Там идет речь о Мадагаскаре, а также о концентрации евреев в резервации Люблин и Ниско (том 8,



стр. 854). В Ниске [Тарнобжегское воеводство на юго-востоке современной Польши. - В.Д.] должна была быть столица



Люблинлэнда (Lublinland). В статье под названием "Lublin"
говорится о том, что "через некоторое время нацисты



планировали заменить люблинский регион в резервацию для евреев, чтобы сконцентрировать здесь евреев из Германии, из



оккупированной части Польши и из других стран, инкорпорированных в Рейх. Под конец 1939-го г. около 5000 евреев



добралось до Люблина, а в феврале 1940-го 1300 евреев прибыли в Люблин из Щецина. В апреле 1940 г. План создания



еврейской резервации в Люблине был отвергнут официально. Однако, экстерминация и вывоз евреев из Люблина начались



только в марте 1942 г. (том II, стр. 544-546).



В статье под названием "Poland" написано, что более 50 еврейских гмин было депортировано целиком или



частично в люблинский дистрикт между осенью 1939 и маем 1940-го. Трудоспособные евреи направлялись в трудовые



лагеря, а "женщин, детей и стариков депортировали в закрытых товарных вагонах до Люблина и Кельц" (стр. 754-755).



Далее в подразделе "Lublin District"
написано: "Поначалу восточная часть люблинского дистрикта считалась еврейской



резервацией и туда систематически депортировались евреи из части Польши, инкорпорированной в Рейх, из самого Рейха,



из протектората Чехии и Моравии и из Австрии. Юзефов (Jozefow), Избица Любельска (Izbica Lubelska), Красныстав



(Krasnystaw) и Замостье (Zamosc) -
это только некоторые из городов, ставших пунктами концентрации еврейских



депортантов. Местные жители выселялись, чтобы освободить место для вновь прибывающих. Даже после отмены плана



создания "еврейской резервации" десятки тысяч евреев из Германии, Чехословакии и Австрии продолжали прибывать в



люблинский дистрикт. Идеологи нацизма считали Люблин резервуаром мирового еврейства и предположительно поддерживали



тайные контакты с еврейскими сообществами повсеместно (стр. 764-765).



 


Любопытно, отчего польских историков эта тема так мало интересует?
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В "Вестнике Европы" №8 за 1891 год российским историком Алексндрой Яковлевной ЕФИМЕНКО был напечатан очерк



"Малорусское дворянство и его судьба". В Интернете его пока нет. А жаль. Статья, по-моему, просто великолепна.



Начинается она так:



"Великий переворт 1648 г. снес, можно сказать, малорусское дворянство с лица южнорусской земли, т. е.



левобережной Украины. Однако оно в самом непродолжительном времени появляется снова. Одновременно с тем, как



начинают приходить в равновесие возбужденные переворотом общественные элементы, начинается и процесс новообразования



дворянского сословия".



И дальше: "...было ли дворянство уничтожено Хмельниччиной целиком, или кое-какие его остатки на левом берегу



пережили катастрофу?



Пережили, несомненно. Триста шляхтичей (по счету КАРПОВА, на основании переписных дворянских книг) присягнули в



январе на верность Алексею Михайловичу, который обещал оставить их "в своих шляхетских вольностях, правах и



привилеях" и "добра иметь свободно, как и при польских королях бывало". Недаром же и ХМЕЛЬНИЦКИЙ выговаривал в своих



статьях, чтобы шляхте "позволено было маетностями своими владеть по-прежнему и судитця своим стародавним правом" и



"вообще при своих шляхетских вольностях пребывать". Конечно, это была шляхта "благочестивыя христианския веры". По



всей вероятности, ее главный контингент составляли бывшие земяне, низшие наслоения шляхетского сословия, родственные



шляхте литовских "застенков" или еще ближе известной овручской лычаковой шляхте, которая ходила за плугом с саблями,



подвязанными мочалкой, и хотя могла себя мнить de jure "равной воеводе", но de facto должна была взирать на



недосягаемую воеводскую высоту из своих общественных долов чуть не с тем же чувством, как и любой подданный.



Но как бы то ни было, раз установлен факт, что дворянство, хоть и в жалких остатках, пережило переворот,



является естественное предположение, что именно оно и послужило ферментом, благодаря влиянию которого так быстро



образовалось в левобережной Украине новое дворянство. Однако такое предположение ошибочно. Старая шляхта осталась в



стороне, и процесс новообразования дворянского сословия пошел так, как бы ее и не было вовсе. Причина ясна, если



представить себе тогдашнее положение вещей..."



 


Но речь сегодня не о замечательном очерке А.Я.ЕФИМЕНКО. Я его как-нибудь опубликую, если меня не опередят...



Речь - о "причудливой генеалогии малороссийской шляхты", расплодившейся после трех разделов Польши и



"пацификации запорожского казачества" просто в гомерических масштабах.



Статья об этом была опубликована в уже рекламировавшемся мною не раз белорусском журнале "Arche". На сайте



журнала на статью висит один безответный отзыв. Да и тот - мой.



 


Перефразируя ГАЛКОВСКОГО: "У человека всего один отзыв... Это несерьезно"...



 


***



 


Окончание интересной статьи в следующем номере...



 


"Антиразбор" шляхты



 


Подделки дворянских документов и нелегальные нобилитации в Белоруссии в XIX в.



 


Виталий МАКАРЕВИЧ



 


(перевод с белорусского - мой. Примечания и справки мои, но не только. Мои примечания видно без очков)



 


Проникновение в шляхетскую среду особ, не принадлежавших к привилегированному сословию было распространенным



явлением еще во времена Речи Посполитой. Анджей КИТОВИЧ, хронист времен короля Августа III, писал, что плебеи, и



даже крепостные, повесив себе на пояс саблю, сами выдавали себя за шляхту, или хозяин представлял их шляхтичами [1].



В определенной степени этому благоприятствовала сама система государственного устройства Речи Посполитой, где в



политической жизни доминировали несколько магнатских родов. В магнатских ординациях (владениях), каждая из которых



фактически являлась своеобразным государством в государстве, на службу к ординатам (владельцам имений) принимались и



получали земельные наделы для поселения там сотни людей, называвшихся вольными, служками, земянами, боярами,



казаками, чиншевиками и др. Все они исполняли в основном воинские функции. По своему фактическому, а иногда и



правовому положению эти люди нередко приравнивались к мелкой шляхте, а в начале XIX века они пытались утвердиться в



составе шляхты и официально, приобретая посредством этого статус дворянина Российской империи. Отсутствие в Великом



Княжестве Литовском и Речи Посполитой учреждения, которое занималось бы учетом шляхты и контролировало бы "чистоту"



сословия (подобно российской герольдии), хаос в документации, анархия в стране, генеалогическая путаница - все это



упрощало проникновение в привилегированное сословие сотен и тысяч таких людей. Чаще всего путь в дворянское сословие



открывали деньги и протекция магнатов. Борьба между магнатскими группировками требовала содержания постоянного



боеспособного войска, что увеличивало число служилой шляхты. В результате "Речь Посполитая двух народов"



превращалась в страну, где количество "представителей привилегированного сословия" было чуть ли не самым большим в



мире - около 10% от общего количества всех жителей*).



 


*) Больше "князей" было только у грузин, наверное...



 


Хранение актовых книг, в которых содержались документы, имевшие быть законным подтверждением шляхетского



происхождения того или иного человека в Речи Посполитой, - было весьма небрежным. Закон об актовых книгах фактически



не работал - многие из них не были прошиты, редко выполнялось требование о подписании актов писарем или регентом



[2]. Тем не менее, подделка актов для незаконной нобилитации не была в XVIII веке широко распространена, и вообще,



без серьезной протекции она была непростым в реализации делом, потому что более существенным, чем любые бумаги и



свидетельства предков по мужской линии было то, чтобы шляхетское достоинство человека признала местная шляхетская



корпорация. А корпорации эти были тогда довольно замкнуты. Попасть в них простому человеку можно было только



оказавшись среди клиентелы - военных слуг магната, что гарантировало претенденту привилегированный статус. Круг



таким образом замыкался. Традиционная корпоративная солидарность шляхты во времена Речи Посполитой обеспечивала



сохранение относительной "чистоты" сословия. Разрушить ее фактически могли только магнаты, чем многие и



пользовались, увеличивая свои частные войска во время политических и военных событий XVIII ст.



После присоединения белорусских земель к Российской империи политическая система "шляхетской демократии",



складывавшаяся на протяжении столетий, была разрушена. Магнаты вместе с запретом иметь собственные войска потеряли и



ведущую политическую роль. Полномочия шляхетских сеймиков, преобразованных в поветовые и губернские дворянские



депутатские собрания, - были ограничены, а состав их участников был значительно сужен имущественным цензом. Тем не



менее, этим собраниям было доверено контролировать "чистоту" шляхетского сословия, но они поначалу не подходили к



исполнению этих обязанностей слишком серьезно и ответственно. С момента включения белорусских земель в состав



империи и вплоть до конца 20-х гг. XIX ст. дворянские собрания рассматривали поданные шляхтой выводы и подтверждали



их дворянство формально, по довольно простой схеме, облегчавшей процесс фальсификации документов. По информации



современных архивистов, ложная информация присутствовала в 80% документов шляхты, что не мешало утверждению их



дворянскими собраниями [3].



В конце XVIII и в первые два с лишним десятилетия XIX вв., когда процедура доказательства принадлежности к



дворянству была скорее формальной, а шляхетская корпорация в результате уменьшения ее роли уже утратила контроль за



"чистотой" сословия, многие налогоплательщики, с целью избежать налоговых, рекрутских и прочих повинностей,



записывались во время ревизий шляхтичами, что с особой остротой выявилось во время VI ревизии, проведенной в 1811



году. Ревизские сказки позднее использовались в качестве доказательства принадлежности к дворянству. Даже военные



дезертиры, изменив имя, записывались в ревизских сказках в число чиншевой шляхты*) [4]. Подобные факты фиксировались



и в украинских губерниях, где ситуация была похожа на белорусскую.



 


*) Род однодворцев, шляхта, живущая на чиншевых землях. Дробление шляхетской поземельной собственности вследствие



дележа между сонаследниками влекло за собой обеднение этого класса. В XVI в. были бедные шляхтичи (nobiles



pauperes), имевшие всего только 1/12 лана (лан около 30 моргов = 20 десятин), состояние которых было гораздо хуже



состояния крестьян-чиншевиков; было много и безземельных шляхтичей, хватавшихся за крестьянское занятие, чтобы



только прокормиться. Эти бедняки снимали землю на чиншевых условиях, хотя такой труд считался позорным для



родовитого человека. Магнаты, нуждавшиеся в земледельцах для обработки своих громадных имений, охотно пользовались



трудом бедной шляхты, а иногда и прямо прибегали к насилию, чтобы обратить ее в зависимый земледельческий класс.



Магнатами руководили при этом и соображения политического свойства. Такие шляхтичи являлись наиболее подходящим



орудием для приобретения влияния в государственных делах: на сеймах они голосовали так, как угодно было магнату,



составляли вместе с ним угодные ему конфедерации и шли туда, куда он их вел. Этот класс развивается особенно сильно



в XVII и XVIII вв. Понимая вред, проистекавший для государства от влияния магнатов на бедную шляхту, четырехлетний



сейм значительно стеснил право участия ее в политической жизни страны, разрешив пользоваться избирательным правом



только пожизненным поземельным владельцам, платящим не менее 100 злотых поземельной подати. Юридическое положение



чиншевой шляхты оставалось неизменным и после разделов Речи Посполитой в пределах русского государства до 1831 г.



Указом 31 декабря этого года все шляхтичи, которые не в состоянии были доказать истинности своего шляхетского



происхождения, были включены, смотря по месту жительства, или в сословие мещан, или в класс однодворцев. С введением



в 1840 г. в северо— и юго-западные губернии Свода Законов литовский статут и польские конституции потеряли свою



силу; чиншевое право, однако, сохранилось, а вместе с тем продолжала существовать и чиншевая шляхта. По образу



жизни, привычкам и умственному развитию мелкопоместная шляхта, владеющая своей собственной или чужой землей, ничем



почти не отличается от крестьян.



 


Увидев возможность приобрести неплохое прибавление к своим доходам путем "нобилитации" налогооблагаемых категорий



населения, к процессу фальсификаций подключились и алчные чиновники. В 1804 году представители Подольского



губернского дворянского собрания разработали, а затем реализовывали населению, в том числе и крепостным крестьянам,



поддельные бланки дворянских грамот [6]. Случаи фальсификации дворянских документов, выданных дворянскими



собраниями, не были единичными и в следующие два десятилетия. Ситуация грозила выйти из-под контроля. Бюджет империи



и без того недополучал значительную долю поступлений из западных губерний от подушного налога, а армия - солдат,



потому что 10% населения белорусско-литовских и украинских губерний принадлежали к привилегированному сословию, то



есть, не платили подушного налога и не давали рекрутов.



В Петербурге безуспешно подыскивали средства остановить дальнейшее увеличение количества привилегированного



сословия в западных губерниях. Начальник Главного штаба И.ДИБИЧ в ноябре 1824 года потребовал разъяснений от



М.НОВОСИЛЬЦЕВА, который был одним из основных разработчиков политики России касательно присоединенных земель Речи



Посполитой, по поводу того, что "крестьяне, в результате злоупотреблений местных властей, за деньги выправляют себе



свидетельства о приндлежности к дворянскому сословию и становятся свободными от всяческой повинности" [7].



Выявленные случаи подделки дворянских грамот до 20-х гг. XIX века касаются только незаконной нобилитации



крестьян, потому что для действительных членов шляхетской корпорации в создании фальшивых документов необходимости



не было. Согласно Жалованной грамоты дворянству 1785 г.*), достаточным доказательством доказательством благородного



происхождения для них являлось письменное свидетельство двенадцати дворян о дворянском достоинстве особы, на



основании которого дворянское собрание могло признать шляхетство и выдать диплом.



 


*) Жалованная грамота дворянству открыла новый период в истории дворянства, освободив дворян от обязательной службы.



Этот новый принцип провозглашен впервые манифестом 18 февраля 1762 г. о даровании вольности и свободы всему



российскому дворянству, объявившим, что нет уже "той необходимости в принуждении к службе, какая до сего времени



потребна была". Посему дворянам предоставлено продолжать службу сколь долго пожелают, с тем лишь ограничением, что



отставка от службы не может быть дарована во время военной кампании и за три месяца до нее, а также и в мирное время



тем из дворян, которые, не имея обер-офицерского чина, не выслужили в войсках 12 лет...



 


 


Первые неудачные попытки взять под контроль количество шляхетского сословия на присоединенных белорусских землях



делались российскими властями уже в первые годы после
присоединении этих территорий. Указ от 13 сентября 1772 года



предписал "дворянам подать о себе в губернские города документы, подтверждающие их дворянство, чтобы в будущем без



высочайшей воли никто этим достоинством себя не наделял, и потому надлежащим только дворянству правом никто, кроме



подлинных дворян, не мог бы пользоваться". Генерал-губернатор З.Г.ЧЕРНЫШЕВ направил губернаторам циркуляры с



требованием, чтобы местная шляхта подала по губернским канцеляриям списки членов всех дворянских семей "с подробным



описанием происхождения рода, гербов, со всеми свидетельствами и документами" [8]. В 1800 г. власти дали шляхте



двухлетний срок для подачи для рассмотрения документов о дворянском происхождении в дворянские собрания. Однако, как



и в первый раз, шляхта фактически проигнорировала требования. Пойти на радикальные меры и лишить шляхту, не



подтвердившую своего происхождения, ее прав власти не решились, опасаясь массовых протестов.



Тем не менее, власти не оставили намерения взять под контроль в первую очередь количество мелкой шляхты,



которая возникла в результате явных злоупотреблений. В 1816 г. по губерниям было разослано требование выявлять и



приписывать в состав налогооблагаемых категорий ли, которые незаконно пользовались дворянскими привилегиями. Местные



власти принялись за сверку отчетов разных ревизий. Тем, кто после V (1795) или VI (1811) ревизий был занесен в



состав налогооблагаемых категорий, а после VII (1815) ревизии уже считался шляхтой, возвращали права. Правда, таких



лиц было выявлено немного. В Гродненской губернии, например, как сообщала Министерству финансов Гродненская казенная



палата, таких выявленных оказалось 82 человека [9]. Количество весьма незнчительное, если учесть, что всего шляхты в



этой губернии в то время насчитывалось около 23 тысяч человек [10].



Несмотря на неоднократно изданные законы и постоянные требования властей предоставлять доказательства своего



дворянского происхождения, а также на довольно простую процедуру подтверждения статуса, к 1828 году документы и



генеалогические таблицы в дворянские собрания подала не вся шляхта белорусских губерний. Многие, особенно



представители мелкой шляхты, уклонились от этой процедуры.



Более внимательными к проблеме и последовательными власти стали только после прихода к власти Николая I. В



указе 1828 года, уже обязывавшем высылать на ревизию в герольдию все решения дворянских комиссий, касавшиеся дворян,



поступавших на государственную службу, говорилось о замеченных "многих злоупотреблениях в Депутатских собраниях



губерний, присоединенных от Польши" [11]. В 1828 году было принято решение об обязательном утверждении герольдией



решений комиссий дворянских собраний, признававших дворянство. Прежде дворянские собрания самостоятельно



рассматривали дела и выносили по ним решения о дворянском происхождении. Теперь же они утратили фактически



неограниченные и неконтролируемые до сих пор полномочия в деле придания и подтверждения дворянского достоинства.



Более того, в 1828 году постановили создать комитет для написания правил о том,
как провести ревизию эффективности



дворянских собраний и "точно определить подлинные дворянские роды" [12]. В 1829 г. решили создать комиссию для



составления положения о шляхте в губерниях, "присоединенных от Польши" [13]. Комиссия немедленно приступила к сбору



сведений о жизни мелкой шляхты в присоединенных губерниях, чтобы рассмотреть дальнейшие шаги, как говорилось в



документе, "упорядочения ее быта" [14]. Правительство Николая I принялось за решение проблемы "мелкой шляхты".



В это время невиданные ранее масштабы приобретает подделка документов, которая была реакцией местного



дворянства на намерение властей провести "чистку" шляхетского сословия "западных губерний". Уже в 1829 году на это



обращает внимание гродненский губернатор [15]. В 1830 году власти ввели особый порядок подтверждения подлинности



дворянского происхождения шляхетских родов "в Остзейских и присоединенных от Польши губерниях" [16].



Все перечисленные шаги правительства в 1828-1830 гг., предпринятые для усиления контроля за пользованием



дворянскими привилегиями и наделением дворянским достоинством, предвещали еще более радикальные меры. Власти только



ждали удобного момента.



Такой момент наступил после подавления восстания 1830-1831 гг. Изданный вскоре после этого указ от 19 октября



1831 г. давал шляхте двухлетний срок на представление доказательств дворянского происхождения. Такими



доказательствами могли быть королевские грамоты о даровании шляхетства, документы, которые подтверждали бы, что



шляхтич или его предки владели дворянской недвижимостью, а также выписки из метрических книг, подтверждавшие родство



с этими особами. Тех, кто не исполнял этих условий, полагалось записывать в специально созданную категорию



налогооблагаемого населения - в однодворцев и граждан западных губерний [17].



Под угрозой утраты дворянских привилегий шляхта массово обратилась к нелегальным методам - подделка документов



стала приобретать характер эпидемии. 1830-1850-е гг. виленский архивариус И.Я.СПРОГИС назвал основным периодом



подделки документов [18]. Больше всего фальсификаций наблюдалось между 1835 и 1842 гг. [19].



Чаще всего подделывались документы актовых книг, в которых содержались документы, касающиеся недвижимости.



Книги эти хранились в подсобных архивах различных учреждений, например, судов. Доступ к этим документам имели разные



чиновники, которые сами часто сами происходили из мелкой и мелкофольварочной шляхты, из-за чего проблема



предоставления доказательств стояла и перед ними самими, равно как и перед их родственниками. Многие из этих



чиновников занялись фальсификациями.



В Западном комитете, созданном при Кабинете министров для составления проектов о слиянии западных губерний с



российскими, неоднократно говорилось о том, что в связи с очевидным благоприятствованием шляхте со стороны местных



чиновников, - а особенно дворянских собраний, в состав которых входили исключительно поляки, - эти меры, т. е.



принятые после 1831 г. (имеется в виду указ от 19 октября 1831 г. о разборе шляхты*). - В.М.), не достигли желаемой



цели, явившись только поводом для подделок в громадном количестве документов о дворянском достоинстве [20].



 


*) О "разборах шляхты" см., на русском языке: http://kdkv.narod.ru/historyB/Razbory.htm...



 


Поскольку сами чиновники, ответственные за хранение документов, были включены в процесс их подделки, раскрывались



только немногочисленные факты. В конце 20-х - начале 30-х гг. были зафиксированы подделки документов в Могилевском



дворянском собрании [21]. В 1833 году была раскрыта группа фальсификаторов, действовавшая на территории Виленщины и



Жемайтии [22]. Приходили уведомления о подделке документов и из Гродненской губернии [23]. Наибольший размах



производство фальшивых документов приобрело в Минске. После доноса одной минчанки на некоего ЧаЙКОВСКОГО полиция



провела у него обыск и нашла множество улик, "среди которого были бланки бывших польских королей, чистая, древнего



клеймения бумага, на некоторых листах которой было начато написание фальшивых документов" [24]. Видимо, за спиной



ЧАЙКОВСКОГО стояли влиятельные и весьма состоятельные фигуры, поскольку из острога ему удалось бежать. Архивные



документы имеют свидетельства о фальсификаторе документов из Витебской губернии - им был коллежский секретарь



РОМАНОВСКИЙ, у которого было найдено восемь видов фальшивых документов, уже подготовленных ко вставке в актовые



книги Полоцкого поветового суда [25].



Для производства фальшивок использовалась гербовая бумага, взятая из архивных актовых книг времен Речи



Посполитой. Подделывался почерк и печати, после чего сфабрикованный документ вставлялся назад в фолиант.



Подделывались также выписки из актовых книг и метрик, особенно из тех, которые уничтожили пожары, из-за чего их



сверка с оригиналами была невозможной. Что касается масштабов явления, то по словам чиновника, проводившего



следствие по одному из уголовных дел о подделке документов, "в Минском дворянском депутатском собрании находилось



весьма много подделанных документов... ибо практически не осталось чиновника, который в этом промысле так или иначе



не участвовал" [26]. В подделке документов подозревался даже В.ДУНИН-МАРЦИНКЕВИЧ*), подрабатывавший в Минске, в



нотариальной конторе Ю.БАРАНОВСКОГО. Будущий писатель фактически стал членом подпольного синдиката, занимавшегося



массовой подделкой документов в Минске [27].



 


*) Согласно одному белорусскому справочнику, ДУНИН-МАРЦИНКЕВИЧ Викентий [1807—1884] — первый крупный белорусский



поэт и драматург. Род. в Бобруйском уезде, в семье мелкого дворянина-арендатора; среднее образование получил в



Бобруйске, затем был два года студентом-медиком Петербургского университета; служил чиновником в разных учреждениях



г. Минска; в 60-х годах приобрел небольшое имение, в котором и умер. Д.-М. писал на польском и белорусском языке.



Тематика Д.-М. не выходит из узкого круга литературного народничества первой половины XIX в. В центре его



художественных зарисовок стоит белорусская деревня, ее подкрашенно-праздничный быт. Отсюда внимание Д.-М. к



белорусскому фольклору; поэт красочно воспроизводит белорусские обряды (купальская ночь, дожинки, "дзяды", свадьба и



т. п.). Образы крестьян в творчестве Д.-М. мало типичны для эпохи крепостного права: крестьяне главным образом поют



песни, танцуют и веселятся. Яркий представитель мелкопоместной шляхты, Д.-М. идеализирует социальные отношения эпохи



крепостного хозяйства; вместо классового антагонизма он рисует приторно-слащавую идиллию, в которой помещикам



отводится роль отзывчивых благодетелей, а крепостным крестьянам — роль покорных детей. У Д.-М. нет даже й намека на



оппозицию крепостному праву; социальный вопрос он прикрывает маской дидактизма. В своих произведениях Д.-М.



обнаруживает некоторые черты сентиментального мироощущения (слезливость, оптимизм на религиозной основе и т. п.). В



резко отрицательных тонах он рисует только подпанков, как напр. эконом, писарь. В комедии "Залеты" дается в лице



Сабковича яркий образ хищника-эксплуататора, пробившегося всякими неправдами к социальным верхам.



Формально-художественные средства Д.-М. не отличаются большим разнообразием. Его поэмы — типичные "Dorfgeschichten",



где в описание быта вплетается незатейливая романтическая интрига. Пьесы Д.-М. мало сценичны; исключением является



"Пінская шляхта", отличающаяся живостью диалога и удачным развертыванием комических ситуаций. Творчество Д.-М.



представляет собой продукт патриархально-усадебной культуры Белоруссии, в его время еще мало затронутой промышленным



капитализмом. В этой относительной неподвижности хозяйственных форм кроются причины устойчивости крепостнического



сознания Д.-М. Библиография: На белорусском яз. написаны небольшие поэмы: Гапон [1854], Вечарніцы. [1855], Купала



[1855], Шчароускія дажынкі [1857]. Кроме того ему принадлежат драматические произведения: комедия-опера "Сялянка"



[1846], одноактный водевиль "Пiнская шляхта" [1866], комедия "Залеты" [1870]. Известен еще его перевод поэмы



Мицкевича "Пан Тадеуш" [1859]. Некоторые произведения Д.-М. находятся в рукописях. Пиотухович. {Лит. энц.}



 


Большую известность приобрело дело 1838-1839 гг. о производстве бывшим минским адвокатом КУЧИНСКИМ и секретарем



Могилевской римо-католической консистории фальшивых документов. По этому делу проходило более ста человек, которые



воспользовались его незаконными услугами [28]. Дела о подделке документов возбуждались и в других западных



губерниях. Архивный фонд Витебского дворянского депутатского собрания содержит документы 40-50-х гг. XIX века,



касающиеся дел о подделке документов разными лицами [29].



Количество фальшивок, вставленных в актовые книги, было огромным. По словам виленского архивиста 20-х гг. ХХ



века Р.МЕНИЦКОГО, из таких фальшивок могла состоять половина фолианта отдельной архивной книги, а Минск был столицей



этого промысла [30]. Такая роль Минска объяснялась тем, что в губернии сосредоточилось огромное количество чиншевой



шляхты магнатов РАДЗИВИЛЛОВ, которая никогда не имела ни имений с населением, ни королевских грамот. Соответственно



она не имела и выписок о том, что предки ее владели имениями. Именно такая, как ее называли "шарачковая" шляхта и



стала основным потребителем услуг по подделке документов. Собственно об этом свидетельствует приводимая ниже цитата



из воспоминаний Э.ВОЙНИЛОВИЧА, который был весьма хорошо знаком с работой губернского чиновничьего аппарата:



 


"Дворянские выборы
(50-60 гг. XIX века в Минске. - В.М.) ...проходили в доме секретаря губернского предводителя



дворянства ГАУСМАНА, который для этого выстроил красивую беседку в сквере (Центральный сквер в Минске на скрещении



современных улиц К.МАРКСА и Красноармейской. - В.М.), а средства на это взял у мелкой шляхты, преимущественно



"хадачковай", которую существенно затрагивали разные царские указы и которую по причине отсутствия документов,



подтверждающих их дворянство, записывали в категорию "налогооблагаемого сословия", что грозило им рекрутской



повинностью и иными неприятностями. Поэтому, каждый из них собирал последние гроши и просачивался в канцелярию



комиссии, занимавшуюся делами по подтверждению дворянства (которая и решала вопрос. - замечание Э.ВОЙНИЛОВича), а



ГАУСМАН всегда мог пошариться в архивах и приписать просителя к уже подтвержденному в дворянстве роду" [31].



Про
ГАУСМАНА (обозначая его только первой буквой фамилии) писал и виленский архивариус Р.МЕНИЦКИЙ:



"Он с непревзойденным мастерством подделывал почерки и печати, которых имел у себя множество, а за хорошие



деньги брался и за более рискованные подделки, и ни одна, даже самая сложная подпись не пугала его - в одно



мгновение он подделывал любую, даже ту, которую видел в первый раз. Он оставил после себя множество поддельных



актовых документов в минских актовых книгах, заработав себе этим ремеслом "фальварак", красивый каменный дом на



одной из улиц (в Минске. - В.М.) ...и, наконец, судебный процесс, от которого открутился, объяснив наличие множества



печатей своим пристрастием к древностям [32]".



Одним из наиболее распространенных методов подделки документов была фабрикация выписок (к примеру, купчих) из



утраченных актовых книг. Сверить подлинность таких выписок с актами было невозможно. Власти не отваживались объявить



эти выписки недостаточными для доказательства шляхетства, поскольку это были официальные документы,



засвидетельствованные государственными чиновниками. В Витебске создатели поддельных документов знали, в какие годы



пожарами
были уничтожены актовые книги, и потому, именно на них ссылались сфабрикованные выписки [33].



Единственное, что могли противопоставить власти в этом случае - это подлинность подписей на выписках в



сравнении с другими документами, чем в 1843 году поручили заниматься стряпчим общественных ("грамадзянскiх") палат



[34]. В течение 1846 года Минское собрание направило на сверку подписей документы 56 родов, доказывавших свое



дворянство. Ни один из них не был признан "не подлинным" [35]. Выходило, что качественную подделку с хорошо



воспроизведенной подписью, сделанной чиновником, имевшим доступ к оригиналам, фактически невозможно было



разоблачить, поскольку сверить в ней можно было только подпись с оригиналом в другом документе, который был доступен



тому чиновнику, который этот документ подделывал. Виленский архивариус И.Я.СПРОГИС небезосновательно считал



работников архивов присутственных мест, в которых хранились актовые книги, участниками в махинациях и в подделке



докуументов [36].



Кроме документов, подтверждавших дворянство, подделывались и сами свидетельства о дворянстве. В этом случае



рисковал потребитель этих услуг, поскольку он не был включен в дворянские списки и при самом поверхностном



разбирательстве его недворянское происхождение легко обнаруживалось. Такие подделки служили основанием для приема на



службу, - как правило, в другой губернии, чтобы усложнить возможный разбор дела, - или для освобождения от



рекрутского набора. Однако, войсковые власти были довольно бдительными и часто сами инициировали разбирательства в



сомнительных случаях, о чем свидетельствуют часто встречаемые однотипные архивные документы [37].
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Центральные власти с самого начала 1830-х гг. намеревались противодействовать массовой подделкке документов. В



1833-1834 гг. были созданы три комиссии для проверки актовых и метрических книг в составе чиновников Министерства



Внутренних Дел, Министерства Юстиции, Корпуса жандармов и губернского стряпчего. Первая комиссия была создана для



Виленской и Гродненской губерний, а также для Белостоцкого округа, вторая - для Киевской, Волынской и Подольской



губерний [38]. Сотрудники комиссии должны были пронумеровать страницы, перечеркнуть пробелы, прошить и опечатать



страницы актовых и метрических книг, которые хранились в поветовых судах, приходах и консисториях. Таким способом



предполагалось предотвратить возможность делать в них дописки и вставлять в них листы. Священники обязывались



предоставлять копии свидетельств о крещении в поветовые суды. Предписывалось составить опись копий части метрических



книг костелов и униатских церквей XVIII в., которые хранились в римо-католической коллегии. Копии метрик должны были



стать дополнительным источником для проверки подлинности метрик, подаваемых в качестве нобилитационных



доказательств. В приходы и монастыри командировались чиновники для проверки метрических книг [39]. Особое внимание в



указе обращалось на проверку патентов, которые часто подделывались с использованием подлинных королевских бланков



[40].



Работа комиссии получила негативную оценку уже со стороны современников. Так, нумерация страниц и



перечеркивания пустых мест производились весьма небрежно и настолько невнимательно, что на некоторых ранее



перечеркнутых листах позднейшие фальсификаторы делали свои дописки; шнуровка производилась тонким шелковым шнурком,



который быстро перетирался. Кроме того, не все члены комиссий участвовали в ревизии актовых книг. Так, полковник



МЕРГЕР, член ревизионной комиссии Могилевской, Витебской и Минской губерний, не подписал около половины



просмотренных комиссией книг, на последнем листе которых оставалось место для его подписи. Наибольшим же просчетом



комиссии, по словам витебского архивариуса С.САЗОНОВА, было то, что она не исследовала множества актовых книг [41].



Деятельность комиссий не остановила фальсификации документов: теперь уже и печати комиссий 1833-1835 гг.



уничтожались и подделывались, концы шнуров вынимались из-под печатей и вновь подклеивались; в подделках



использовалась старая бумага с водяными знаками, которая даже слегка подпаливалась для придания ей более "древнего"



вида.
Подделывалась и нумерация страниц, а фальшивый документ чаще всего вклеивался в актовую книгу вместо



вырванного подлинного листа [42].



Кроме комиссий по проверке актовых книг, в 1834 году были созданы губернские комиссии для проверки деятельности



дворянских депутатских собраний [43]. Задачей этих комиссий было выявление злоупотреблений в наделении лиц



дворянским достоинством. Комиссии должны были проверить законность решений дворянских собраний о наделении лиц



дворянским достоинством, которые принимались до введения в 1828 году правила об утверждении решений дворянских



собраний герольдией в Петербурге. Комиссиям также предписывалось проверить правомочность внесения дворян в



родословные книги, проследить правильность ведения дворянской документации в собраниях, составить списки дворян, как



утвержденных собраниями, так и не утвержденных ими, кроме "шляхты западных губерний" [44]. В функции названных



комиссий также входила выдача свидетельств о принадлежности дворянина к одному из разрядов "бывшей польской шляхты",



для чего они сносились с ревизскими отделениями казенных палат. Оттуда комиссии получали сведения о наличии согласно



ревизий у самого просителя или его предков имений с людьми [45].



С целью исправления неточностей и злупотреблений в работе первой комиссии по проверке актовых книг в 1842-1852



гг. за дело взялись уже новые комиссии, тибо, как отмечалось в указе, "правительство не достигло полностью той цели,



которой ждало от их работы, поскольку в актовых книгах продолжали появляться неточности и злоупотребления, подобные



прежним" [46].



В состав новых комиссий вошли: поветовый предводитель дворянства, судьи, стряпчие и воинский начальник, а также



прикомандированный губернский стряпчий, при условии, что он не принимал участия в работах предыдущей комиссии.



Комиссии, для предотвращения вставок в актовые книги, должны были просмотреть их и составить описи с указанием



номера документа в актовой книге по порядке, краткого его содержания и даты составления. В отдельной графе должно



было быть обозначено, признается документ подлинным, или он - подделка. Описи должны были составляться в двух



экземплярах и подписываться, затем прошнуровываться, подписываться и скрепляться личными печатями членов комиссии.



Один экземпляр описи оставался в учреждении, где проводилась проверка, а второй направлялся в губернское правление,



где он должен был использоваться для сверок и подтверждений. Надзор над деятельностью комиссий был возложен на



губернаторов [47].



Деятельность как первой, так и второй комиссий получила негативную оценку современников и историков в первую



очередь из-за огромного вреда, причиненного ими документам [49]. Сильно пострадали актовые книги земских и городских



судов, а также магистратов конца XVIII века, где фальсифицированные документы встречались в огромном количестве. За



деньги шляхта сговаривалась с чиновниками, которые умудрялись вписывать [aktykacja, aktykowanie - польск. - В.Д.] в



актовую книгу нужные документы даже во время ее переплета. Некоторые из таких подделок выявили в середине XIX века



тогдашние архивариусы во процессе обязательной сверки копий, подававшихся шляхтичами, с документами актовых книг. На



таких документах красным карандашом ставилась надпись: "сомнительный" [50].



Комиссии 1842 опечатали и заново прошнуровали книги, но всех ошибок и подделок в нумерации страниц актовых



книг, сделанных предыдущей комиссией исправить не удалось. Более того, по свидетельству архивариусов Витебского



центрального архива древних актов, комиссии шнуровали книги весьма оригинально. Если актовая книга не была слишком



большй - в 100-300 листов, то комиссия шнуровала ее всю, в то время как из книг, толщиной в 1000-2000 листов, от



конца отнимались брошюры в 20-100 листов, которые прошнуровывались и скреплялись печатью комиссии. Некоторые книги



прошнуровали далеко от переплета и затянули мертвым узлом так, что их невозможно было раскрыть для прочтения



документов. Не выявили витебские архивариусы в 1860-е гг. и ни одной описи, которую обязаны были составить комиссии



1842 г. [51]. Это свидетельствует о том, что реализовывались требования правительства весьма формально.



С другой стороны, составление описей с описанием содержания актовых книг, с помещением замечаний и сомнений



комиссии относительно подлинности актов, оказалось для комиссий непосильной задачей, даже при условии



добросовестного
выполнения членами комиссий своих обязанностей. Члены комиссий не были даже минимально подготовлены



к своей миссии и не могли расчитать почерки XVI-XVII веков. Многие слабо владели русским языком, не говоря уже о



старобелорусском - поветовые стряпчие... временами бывали весьма подкованными в тогдашней канцелярской казуистике,



но для разбора актов, часто пересыпанных латинскими "макаронизмами", естественно не имели никакой способности; что



же касается поветового военного начальника, то область археографии была для него terra incognita [52], - писал один



из современников.



Помимо постоянных комиссий, организовывались и временные комиссии для проверки того или иного архива. Так,



зимой 1851 года, была создана комиссия для проверки минских городских книг. Комиссия отметила, что в книгах



находится большое количество подозрительных документов, а часто книг пребывает в весьма ветхом состоянии [53].



Работала и гродненская комиссия для разоблачения создателей поддельных документов. Она выявила "в некоторых



поветовых судах в актовых книгах многочисленные ошибки в нумерации листов, в описях, в подмене печатей и внесение в



книги поддельных документов" [54]. В 1848-1851 гг. действовала Витебская следственная комиссия по делу о составлении



поддельных актов, которая выявила поддельные и сомнительные акты, касавшиеся по крайней мере 27 родов. Правда, не



все из них в результате признали недействительными [55].



В 1843 году, в целях облегчения работы департамента герольдии Сената, перегруженного документами шляхтичей,



присланными на окончательное утверждение, была создана Виленская центральная ревизионная комиссия, в функции которой



входила проверка документов, выданных шляхтичам Виленским, Минским, Гродненским и Ковенским дворянскими депутатскими



собраниями. Комиссия также выдавала свидетельства, подтверждавшие дворянство. Многие присланные в комиссию комплекты



подготовленных к утверждению документов, комиссией были отправлены для дополнения. Комиссия действовала до 1847 года



и фактически дублировала некоторые ревизионные функции герольдии. Ее деятельность до сих пор исследована



недостаточно.



В 1852 году в западных губерниях были созданы три архива древних актов - в Витебске, Вильне и Киеве. Они,



поолучив актовые книги из присутственных мест, приняли на себя функции ревизионных комиссий по проверке актов и



выявлении фальшивок, потому в 1852 году все ревизионные и проверочные комиссии прекратили свое существование.



В центральные архивы передавались документы и актовые книги, датированные периодом до 1799 года. До момента



создания архивов эти актовые книги хранились в подсобных архивах разных учреждений, что было весьма неудобно для



работы ревизионных комиссий [56]. Именно намерение прекратить массовую фальсификацию актовых документов, которая, не



смотря на работу ревизионных комиссий, продолжались и дальше, стала одной из причин архивной реформы 1852 года в



западных губерниях [57].



Архивы стали более надежным препятствием для фальсификаций. По словам работника Виленского архива



М.ГОРБАЧЕВСКОГО, из ста документов, поступавших для подтверждения в Виленский архив, законным оказываля один [58].



Скорее всего, архивариус преувеличивал, но несомненно, что и голословным он не был.



С момента открытия центральных архивов только они могли выдавать выписки из актов. Для выдачи каждой выписки



работник архива запрашивал нескольких особ - поветового предводителя дворянского собрания, в Витебске - еще и



директора гимназии, а в Вильно - председателя комиссии по разбору и изданию древних актов. Комиссия сверяла



поготовленную выписку с актом и решала, признать ли его подлинным, или наоборот. За выдачу выписки бралась пошлина.



Оригиналы актовых книг выдавать как учреждениям, так и частным лицам запретили [59].



Хотя передача актовых книг на хранение в центральные архивы и уменьшила масштабы фальсификаций документов,



полностью их она не осановила. В 1862 году вновь появляются сведения о массовых фальсификаций
в "северо-западном



крае". В 1867 году власти вынуждены были приостановить рассмотрение дел в дворянских собраниях и герольдии, которые



основывались на документах Киевского центрального архива, в связи с массовыми фальсификациями. Создали комиссию для



перепроверки решений, вынесенных на основе документов этого архива. Однако, комиссия вскоре признала свою



некомпетентность, потому что "не могла определить признаков, по которым можно было отличить подлинные акты XVIII



века от поддельных" [60].



Кроме подделки актов и выписок, остались и другие возможности незаконной нобилитации, например приписка к роду,



который уже был утвержден в дворянстве [61]. В таком случае фабриковалась метрика или подделывалась выписка из



метрической книги. Выявить, сколько людей получило нобилитацию таким способом, нет никакой возможности. В подделку



свидетельств из метрических книг были замешаны даже некоторые священники.



Фальсифицируя документы, многие подделывали и родословные, причем мифотворчество здесь цвело особенно буйно.



При строгом рассмотрении дела, - писал известный витебский мемуарист М.МАРКС, - разве один из сотни смог бы



подтвердить свое дворянство... какие-то отрывочные, частные купчие и дарованные грамоты по-настоящему никак не могли



служить родовыми документами. Нужно было обратиться к доказательствам иного характера, более надежным, таким,



которые не могли быть отклонены (с точки зрения помещиков. - В.М.). И вот помещики, все без исключения предъявили



свое дворянство, выводя себя напрямую от легендарных Антеноров, Лехов, Пястов, Витолей и др., а бедные чиншевики



были зачислены в однодворцы, хотя родители их происходили несомненно от шляхты, ибо в последних шляхетских



ополчениях служили офицерами... Хорошо тогда нагрели себе руки чиновники депутатского собрания [62].



Перед отменой крепостного права наделением дворянским достоинством своих крепостных в видах собственной выгоды



заинтересовались помещики. Это стало для них выгодным делом - такие "дворяне из крестьян" избавлялись бы от права



выкупа наделов у помещика согласно положениям крестьянской реформы 1861 г. Я.ГЕЙШТОР отмечал, что приписать к



дворянству нескольких человек было нетрудно, но если дело касалось нескольких десятков людей и целых деревень,



сделать это было невозможно, даже при существенных затратах. При том, такое зачисление в дворяне овечало только



интересам помещика, а простой народ на этом только терял [63]. Согласно сохранившимся свидетельствам современников,



проедура подделки "полного пакета" дворянских документов вместе с их легализацией стоила около 50 рублей серебром*)



[64].



 


*) Месячная зарплата тогдашнего фельдшера или стоимость проезда от Санкт-Петербурга до Читы во втором классе...



 


"Подтверждение бумагой" дворянского достоинства изменило отношение к документам Мелкая шляхта и состоятельные



помещики стали уделять повышенное внимание ко всякого вида официальным бумагам, которые у многих небрежно хранились



в чемоданах на чердаках. Особое внимание обращалось на документы, касающиеся доказательств принадлежности к



дворянству. Каэтан КРАШЕВСКИЙ описал способ особо тщательного хранения таких бумаг шляхтой Пружанского повета:



"держат их обычно в залепленных горшках, подвешенными в доступных местах, на виду, чтобы можно было их легко спасти



от пожара" [65].



Деньги могли открыть дорогу к нобилитации практически любому человеку. Шляхтичи, не сумевшие по тем или иным



причинам укорениться в российском дворянстве на основе подлинных документов, пользовались предложениями "черного"



рынка услуг. Приблизительно половина мелкой шляхты Белоруссии - около 150-200 тысяч человек, правдами или неправдами



в 30-90-е годы смогла-таки "втиснуться" в дворянское сословье, не смотря на препятствия, чинимые центральными



властями. Строгость и даже жесткость российской автократии в отношении шляхты в определенной степени смягчались



продажностью и взяточничеством чиновников, проводивших имперскую политику.



Следует дополнительно к сказанному отметить, что подделка документов, и не только о дворянском происхождении,



вообще в XIX веке было широко распространена. Так, на гродненского губернского секретаря АЛЕКСАНДРОВА в 1852 году



было заведено уголовное дело за подделку книжки вкладов сберегательной кассы [66]. В той же губернии в 1881 году



один из жителей устраивался на чиновническую должность по поддельному паспорту. Факт подделки выявился только в ходе



разбирательства, учиненного после того, как этот человек исчез в неизвестном направлении после совершения



преступления [67]. Как следует из описаний архивных дел, подделывались также кредитные билеты, документы о закладе



имущества и правах на него, свидетельства о смерти для уклонения от воинской повинности, разнообразые
свидетельства,



векселя, доверенности, завещания, печати, и, особенно часто, бумажные деньги, причем не только российские. Помещик



БЕЛКОВИЧ и литограф ШУЛЬЦ из Виленской губернии, создав своеобразный симбиоз труда и капитала, основали подпольный



цех по подделке денежных знаков [68].



Поскольку подделка документальных доказательств дворянского происхождения было весьма распространенным



явлением, родословные, составлявшиеся и составляющиеся на основе архивных документов, должны тщательно проверяться в



сопоставлении с другими архивными документами с использованием методов дипломатики*). Одним из таких методов



является верификация филиграней на бумаге. Некоторые подделки имеют на бумаге филиграни более позднего



происхождения, чем свидетельствовала бы о том датировка документа. Это непосредственно свидетельствует о том, что



документ - подделан [69].



 


*) Один из методов источниковедения в работе с актовыми документами, в том числе для хронологической их



классификации...



 


Таким образом, подделка документов, подтверждавших дворянское происхождение, была в Белоруссии в XIX веке весьма



распространенным явлением. Первопричиной массовых фальсификаций было намерение имперских властей "очистить"



дворянское сословие так называемых "западных губерний" от мелкой шляхты путем проверки документов на шляхетство, что



и сформировало спрос на подделку последних. С другой стороны, чиновники стремились обогатиться, что сформировало



рынок нелегальных услуг. Массовая подделка документов привела к значительному сглаживанию результатов политики по



"разбору шляхты", дав десяткам тысяч мелких и среднего достатка шляхтичам возможность сохранить привилегированный



статус. Как отмечал польский исследователь К.АКУЛИЧ, "неумелая, ленивая, продажная рука российской администрации



была не в состоянии реализовать детальнейшие русификаторские инструкции, которыми засыпали ее власти" [70].
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Пост этот - не совсем о Польше, а точнее - совсем не о ней. Публикую живое свидетельство русского офицера о



"последних днях Помпеи", о встрече двух цивилизаций: русской и советской как "пересечении двух параллельных прямых",



а также - о жестокой расплате за завышенные притязания...



 


***



 


<<В Западной Белоруссии>>



 


"Часовой" №246 (5 декабря 1939 г.)



 


Редакцией получено письмо от лично ей хорошо известного бывшего русского офицера, нашего старого подписчика,



пережившего вступление советских войск в Западную Белоруссию, прожившего некоторое время в районе, занятом



большевиками и перешедшего границу соседнего государства, где он пока находится в безопасности. Служил наш



корреспондент в Белостокском округе в лесном ведомстве. Он просит нас не сообщать ни его фамилии, ни страны, где он



сейчас находится (ввиду того, что он дал подписку о полном отказе от политической деятельности). Мы надеемся в



ближайших номерах продолжить рассказ об его впечатлениях о советской оккупации восточной части Польского Государства.



 


 


 


***



 


 


 


Когда началась германо-польская война, мы - небольшая группа русских - стали испытывать смутное беспокойство.



Двадцать лет жизни в Польше дали нам самое близкое знакомство с польским государством. Несмотря на нашу глубокую



признательность польским властям, давшим нам приют и в свое время спасшим нас от большевицкой расправы, несмотря на



то, что у нас установились самые близкие отношения с местной польской администрацией и в общем отношение к нам было



вполне приличным, мы все эти двадцать лет не могли отделаться от мысли, что существование Польши непрочно и даже



искусственно. С одной стороны совершенно неопределенная внешняя политика и всегда подчеркнутое стремление считать



себя великой державой, заменившей бывшую Российскую Империю, с другой стороны - большевизм на востоке. Нам, жившим в



районе, близком к границе, хорошо были известны отношения между Польшей и СССР. Это была постоянная война между



польским пограничным корпусом и чекистами, ведавшими охраной границы. Постоянные диверсии и поляков и большевиков,



отправка лазутчиков, выстрелы по ночам, сплошная колючая проволока по всей советской границе, капканы и тревожные



сигналы в приграничных лесах, фальшивые тропинки для поимки "диверсантов", полицейские собаки и проч., проч., проч.



Добавьте к этому то, что не проходило и месяца в течение этих двадцати лет, чтобы польская контрразведка не



раскрывала новое большевицкое гнездо на "кресах". Вся еврейская молодежь была сплошь коммунистической и деятельно



работала на большевиков. Крестьянское население было забито и проживало в страшной нищете. Польские власти проводили



такую политику в русских областях, что по сравнению с ней политика русского правительства даже во времена



генерал-губернаторства МУРАВЬЕВА казалась чем-то недостижимым. Не говорю уже о последних годах перед великой войной



[первой мировой. - В.Д.]. О том, как жили тогда при "царском режиме" вспоминали со слезами на глазах не только



русские, но и поляки, особенно польские помещики, обложенные совершенно непосильными поборами и налогами. Для



жителей западной Европы покажется анекдотом, что помещик, владевший сотней десятин, имевший молочную ферму, скот,



птицу, не всегда имел возможность ответить на письмо, настолько были обесценены продукты сельского хозяйства. В мою



задачу не входит давать критику польского правительства и выяснять причины тех неурядиц, которые происходили у нас



на "кресах" и, если я пишу это, то только для того, чтобы подчеркнуть, что нам, живущим здесь, в глуши, за пышными



декорациями великодержавной Польши скрывались полная необеспеченность и неустроенность ее государственного



организма. И повторяю: на востоке недремлющий враг, готовый броситься буквально каждую минуту. Главная сила Польши и



ее безопасность была, по нашему твердому мнению, в ее договоре с Германией и мы до последних дней были совершенно



уверены в том, что у полковника БЕКА и у частого гостя Польши фельдмаршала ГЕРИНГА давно существует тайный союз.



 


Но вот началась подготовка к событиям. Последний месяц перед войной с глубоким изумлением мы наблюдали за нашими



друзьями - поляками. Еще раз считаю долгом сообщить, что мы так срослись с их жизнью, что до сих пор делили вместе и



горе и радость, и общую ненависть к большевикам. Но в эти дни мы перестали понимать друг друга.



 


У каждого народа есть свои достоинства и недостатки. Мызнали храбрость поляков, их пламенный патриотизм и любовь к



своему польскому родному, любовь, которую, к их чести, не могли вытравить ни старые репрессии, ни то, что многие из



них получили от России и образование, и чины, и почести. Знали и их недостатки: беспечность и излишнюю



самоуверенность. Но мы не предполагали, что эти качества могли дойти до таких пределов.



 


Весь август месяц [1939 г. - В.Д.] прошел в мобилизационной горячке. И пресса, и власти, и рядовые люди совершенно



серьезно обсуждали вопрос о полном разгроме Германии. Вот распространенное мнение: "У немцев режим трещит, революция



на носу, голод, в Польшу бегут тысячами (!!) германские дезертиры; находились "очевидцы", видевшие "собственными



глазами" эти тысячи немецких офицеров и солдат переходивших германо-польскую границу. Стоит только польской армии



ударить одновременно на восточную Пруссию и на Берлин, как все полетит. Данциг будет занят в несколько часов, через



неделю наша кавалерия будет поить своих коней в древнем польском Кролевце (Кенигсберг), а через две недели мы будем



под стенами Берлина. Конечно, война закончится в 2-3 недели, если не обманут французы и англичане, ну а если они и



на этот раз не выступят, то справимся и без них. Под угрозой страшной революции немцы вынуждены будут пойти на



капитуляцию и Польша сыграет огромную историческую роль, восстановив то положение, которое было до XVII века, когда



наши короли давали из своих рук герцогские титулы тевтонским маркграфам".



 


Возражать на все это было совершенно бесполезно. Если вы принимали все эти разговоры скептически, на вас начинали



коситься, если же вы их начинали оспаривать, то вы рисковали быть заподозренным в нелояльности. Но все-таки был один



вопрос, который мы могли обсуждать, а именно вопрос о большевиках. "Большевики - всецело в руках англичан и



французов. Он все время предлагают нам свою помощь, но мы от нее отказываемся, как от чумы". Когда же был заключен



германо-советский пакт [МОЛОТОВА-РИББЕНТРОППА. - В.Д.], поляки не придали этому почти никакого значения. "Большевики



боятся Польши, как огня. Нам на востоке в сущности не надо никакой армии. Один КОП (Корпус пограничной стражи



[Korpus Ochrony Pogranicza. - В.Д.]) справится с наблюдением за границей. Единственно чем будут озабочены



большевики, это тем, чтобы Польша после разгрома Германии не двинулась бы на большевиков. Но мы их в конце концов и



так поставим на колени. Когда же Польша будет совершенно обеспечена на западе, она после разгрома Германии должна



будет так или иначе покончить с большевизмом и на Польшу выпадет вторая огромная историческая миссия - покончив с



большевизмом, воссоздать национальную Россию, с которой мы хотим жить в дружбе и согласии. При условии же



установления торговых и экономических отношений между Польшей и Россией, оба государства будут процветать".



 


Заманчивы были эти перспективы, но никакого доверия к ним не было. Однако, никто из нас все же не мог предполагать



такой развязки событий. Мы готовились к упорным боям на западе, к отступлению поляков за Вислу и к оживлению



большевицкой подрывной деятельности в приграничном районе. Не сомневаясь в том, что польские войска потерпят



жестокое поражение, мы гадали о том, не соблазнятся ли большевики несомненной неприязнью местного населения к



польской власти и не подымут ли они коммунистического восстания. Но "мы" - это была кучка русских офицеров и



интеллигентов. Об этих вопросах поляки, рассчитывавшие на двухнедельное победное шествие к Берлину, вовсе не думали.



 


Свершилось свершившееся. Грянула война. В газетах начались победные реляции и статьи. "Польская авиация над



Берлином". "Британский флот у Данцига". "Десант англо-французских сил в Восточной Пруссии". "Польская кавалерия



победно движется на Кенигсберг". "Линия ЗИГФРИДА прорвана. Дорога на Берлин открыта".



 


Каждый такой заголовок в газетах вызывал новую волну энтузиазма и... признаюсь, что и некоторые из нас заколебались,



а вдруг, действительно, мы в глуши проглядели и, зная старую императорскую Германию, сочли, что сильнее кошки зверя



нет". Однако, уже через несколько дней начались ушаты холодной воды. Все-таки существовало радио, по которому, кроме



неизбежного преувеличения с обеих сторон, можно было, слушая нейтральные станции, узнать истину; пришли рижские



газеты. Действительность предъявляла свои права. Но до последних дней поляки не унывали. "Стратегический маневр.



Немцы в ловушке". "Немцы будут сброшены в Вислу". "Немецкие танки вязнут на польских дорогах". "Висла - польская



линия МАЖИНО"



 


Однако, совершенно неожиданно германские войска подошли к Белостоку. Пафос и энтузиазм сменились страшной



растерянностью. В полном беспорядке бежали на восток правительственные учреждения. Действующую армию я лично не



видел, мнение было таково - героизм отчаяния. Но в тылу началась паника, живо напомнившая мне период краха



добровольческой армии. У всех была все-таки надежда: спасут англичане и французы, не может быть, чтобы они нас



бросили. Да и Варшава держится и, говорят, немцы несут огромные потери. Когда союзники дойдут до Берлина, тогда мы



голыми руками возьмем немцев в ловушку. Отсидеться на Висле! Правительство будет управлять из Брест-Литовска. И ни



слова о большевиках. Как будто бы их не существовало. И вдруг...



 


Но раньше, чем узнали мы, начались глухие толки среди евреев и крестьян. По-видимому, какими-то тайными способами



большевики дали знать о том, что будет. Появилось множество дезертиров из местного населения. Глаза еврейской



молодежи радостно блестели. Власти ничего не замечали.



 


Наконец, наступило 17-е сентября. Как сейчас помню, у моих ворот остановился проезжавший на телеге



старик-крестьянин, хорошо мне известный, бывший фейерверкер гвардейской артиллерии. Это было 7 часов вечера. "Ваше



Высокородие. Чи слыхали, наши идут!" - "Какие наши, Степан Иванович?" - "Да русские войска". - "Где, кто, какие?" -



"Да в Барановичах уже, столбы сбросили, паны бегут, говорят, одним махом до Варшавы дойдем. Сын приехал с поездом из



Волковысска, там все уже знают". Я, несмотря на мрачные предчувствия, оцепенел. "Да Вы, Вашескородие, не печальтесь.



Большевики уже не те. Шутка ли сказать, двадцать лет управляют Россией, совсем русская власть. Да и офицеры,



сказывают, настоящие. Еще и Вы послужите! А нам одно спасение, совсем заели нас здесь. Земля-то ведь русская,



наша..." Я не мог дальше говорить, что-то подступило к горлу и я, махнув рукой, ушел к себе. В какие-нибудь полчаса



я пережил гамму чувств: с одной стороны русские солдаты, пусть и под красными звездами, идут по своей же русской



земле, с другой - пронеслись годы гражданской войны, весь тот кровавый ужас, который царил в России, казни,



интернационал. Нет, сказал я себе, не переменились большевики и не спасают они край этот, а ввергнут его в еще



бОльшие испытания и ужас.



 


Но что делать?.. Три дня подряд над нашей местностью кружились германские самолеты, немцы в нескольких десятках



километров, значит они сегодня или завтра будут здесь. И чудовищной казалась мысль, что немцы и большевики будут



мирно делить несчастную Польшу. Теперь все это стало ясно, но тогда в белорусской глуши, у нас рождались самые



фантастические мечты: немцы ударяют на большевиков, начинается война, в которой погибнет сталинский режим и



очистится, и возродится Россия.



 


И я с моими тремя товарищами - офицерами, у меня в лесном доме, около большого барского имения остался ждать прихода



немцев.



 


В ту же ночь начались крестьянские волнения. Окрестные помещики бежали. Крестьяне - из них многие в польской форме -



вооруженные винтовками, выставили караулы. Утром образовалось что-то вроде революционного комитета. Но никаких



грабежей не было. Не было их и вообще в нашем районе. Боялись ли большевики близко стоящих немцев и не посылали



своих агитаторов или восторжествовало здоровое чувство у крестьян, но все "эксцессы" ограничились арестом нескольких



полицейских и войта (волостной старшина), причем войта вскоре отпустили на поруки, а над полицейскими сжалились и



дали им вскоре бежать. Ходили самые противоречивые слухи: одни "видели" в двух километрах немецкие танки, другие -



советские войска. Над нами же продолжали на поразительно низкой высоте кружиться германские самолеты. Где-то



стрекотали пулеметы.



 


После обеда прокрались к моему дому два польских офицера, переодетые в крестьянское платье, один из них легко



раненый. Я сейчас же накормил их и уложил спать в своей комнате. Польский капитан и поручик, оба артиллеристы,



рассказывали о том, как неожиданно быстро подоспели германские моторизованные части, как их отряд оказался



отрезанным от всего мира, как растерялось высшее командование. Я поразился силе той ненависти, которую эти два



несчастных офицера проявили к своему правительству и главному командованию. В конце разговора офицер зарыдал и с ним



началась истерика... Чтобы их не волновать, я ничего им не сказал о большевиках. Да и сам я был уверен в том, что



немцы будут через несколько часов. Силы же моих двух гостей были в конец подорваны, они не ели и не спали двое



суток. И куда они могли идти...



 


Надо вам сказать, что мой дом находился на лесном шоссе, имевшем важное значение в этом крае, не на самом шоссе, а



вблизи его и к нему шла уже проселочная дорога.



 


Нас было трое (поляки еще спали). Мы вышли часов около 5 вечера поговорить с проходившими крестьянами. Крестьяне



были убеждены, что немцы придут совсем скоро, строили разные предположения, будет ли стычка с большевиками, выражали



уверенность, что не будет, потом ушли. Мы втроем остались курить. В полуверсте вдруг показался конный отряд, шедший



рысью. Впереди отряда шел пеший человек. Мы насчитали примерно два десятка всадников, при двух пулеметах. Я сейчас



же послал моего друга разбудить и предупредить польских офицеров. Мы вдвоем стали всматриваться. И вдруг я ясно



понял: красные!



 


Когда отряд дошел до того места, где от шоссе отходит наша тропинка, пеший человек отделился и побежал по напралению



к нам: я сразу же узнал в нем одного из знакомых крестьян, который полчаса тому назад был у нас. Отряд стал медленно



заворачивать к нам.



 


На лице крестьянина было написано счастье. Задыхаясь, он шепнул нам: "Наши, наши! Сразу сказали, что пришли



освобождать и установят нашу власть. Я имсказал, что лесничий - наш, хороший человек, русский. Что офицер, не



сказывал". Через несколько мгновений отряд остановился: "Слезай!" И молодой офицер с тремя квадратами соскочил у



самого крыльца.



 


—
"Здравствуйте, гражданин лесничий. Я - старший лейтенант Н. Рабоче-Крестьянской армии. Мне надо с моим отрядом



осмотреть лес. Скоро пройдут наши танки. Мы захватили Волковысск с другой стороны и сами не ожидали, что так быстро,



а сейчас приходится подтягиваться и очищать леса от бандитов".



 


—
"Здравствуйте, старший лейтенант. Моя фамилия - Х. и со мной несколько моих товарищей, которые остановились у меня



по дороге из-за творящейся неурядицы. Не зайдете ли выпить пива и квасу, которого у меня хватит для всех ваших



всадников".



 


—
"Если Вы с нами выпьете, то пожалуй не откажемся. Только мы уж не будем Вас долго задерживать и беспокоить, да и



много нас" Мои два приятеля сбегали в погреб за квасом, которого у меня имелось большое количество, а я все-таки



настоял, чтобы лейтенант и два его старших (один - с одним квадратом, другой - ст. унтер-офицер - три треугольника)



зашли в дом.



 


Когда первая бутылка квасу была осушена и ст. лейтенант тщательно распросил меня об окрестности, отмечая что-то в



своей походной книжке, я открыл вторую бутылку. - "Выпьем теперь за Россию!" - сказал я. Все встали. "За Россию и



советскую власть", - поправил лейтенант.



 


"Советскую власть здесь никто еще не знает, - сказал я, - но земли это русские и благоденствовали при старой России.



Когда-нибудь все, что сейчас происходит, забудется и останется вечная Россия".



 


"Так и мы думаем, товарищ. Но только советская власть, а не цари, возвращают эти земли русскому народу".



 


"Нас встречают всюду с радостью, - добавил другой командир, - и мы знаем, что оправдаем эти надежды. Советская



власть несет на своих знаменах радость и избавление".



 


—
Ну а как же с немцами?



 


—
А у нас договор с ними, они воюют с поляками и русских областей не трогают.



 


—
Но ведь они в Белостоке.



 


—
Это на время. Они все эти края очистят. До Варшавы.



 


—
Так Вы идете...



 


—
Мы занимаем все до Варшавы, но из польских земель потом будет создана народная Польша. Но, товарищ, нам некогда,



спасибо за гостеприимство и спокойно ждите советскую власть.



 


Мы проводили их. Я бросил взгляд на красноармейцев. Те же русские лица, хорошая выправка, одеты совсем по-летнему,



хотя уже прохладно, но держатся хорошо. Хором благодарят за пиво и квас. Офицеры отчетливо любезны, козыряют на



прощание. Офицер произвел на меня впечатление совершенно воспитанного человека. Короткая команда и отряд двинулся в



путь. Скоро он скрылся...



 


Польские гости мои были совершенно подавлены. В ту же ночь они пешком ушли по направлению к Вильне, в котором, по



слухам, оставался польский гарнизон. Сдаваться немцам они не хотели, предпочитая остаться в красной полосе в случае



неудачи их попытки и предполагали, что в случае наступления (во что они твердо верили) союзников, сопротивление



можно организовать гораздо легче здесь. Несмотря на мои отговоры, они не сомневались, что союзный флот проник в



Балтийское море и... высадит десант почему-то в Латвии и Литве и оттуда начнет действия против немцев. Не обвиняйте



меня в том, что пишу о том, что сейчас кажется смешным [в декабре 1939 г. - В.Д.], но хочу этим показать, как



несчастные поляки заблуждались и как мало были подготовлены к событиям.



 


На рассвете прошел отряд советских танков, производивших внушительное впечатление. Всю ночь мы не спали, сжигая все,



что можно и нужно было сжечь, и готовясь к самому худшему.



 


На следующий день пришли вести. Красная армия ведет себя вполе миролюбиво по отношению к местным жителям. Никаких



бесчинств, всюду порядок, даже отношение к пленным полякам вполне приличное. Но власть в городах передается в руки



самых худших элементов: политические преступники, неблагонадежные при польской власти, озлобленные молодые еврейчики



—
подмастерья. В городах начались издевательства над интеллигенцией. Из Новогрудка пришли уже достоверные вести о



том, что вслед за прошедшими через город частями красной армии прибыли политические комиссары, начавшие выловление



всех "подозрительных". Все это вместе взятое заставило нас принять решение немедленно покинуть наше насиженное



место. Под Белостоком нас задержала красноармейская застава, которая не пропустила нас к немцам и заявила, что без



проходного свидетельства, выданного советским комендантом, никого не пропускают. Было бы долго рассказывать эпопею



наших блужданий в течение нескольких дней, стремление пробраться к немцам, полную неудачу этой попытки. Приходилось



сталкиваться с красноармейскими отрядами: исполнительные дисциплинированные русские парни, любезные всегда



командиры, но полный отказ нас пропустить. Оказались мы в Белостоке уже после окончательного занятия города красными



и после отхода германских войск, что для нас было совершенно неожиданно.



 


Белосток сравнительно мало пострадал от войны. В городе было оживление, магазины все были открыты. Красные командиры



и красноармейцы толпами ходили по улицам, рассматривали витрины, закупали всевозможные вещи. В городе всю власть



захватили молодые люди из еврейских приказчиков, была полная неразбериха. Польскую полицию заменила рабочая гвардия,



состоявшая исключительно из еврейской молодежи. Не проходило и дня, чтобы не проводили толпами по городу польских



офицеров, полицейских и чиновников. Никаких внешних бесчинств я не наблюдал и во имя объективности еще раз должен



подчеркнуть, что красноармейские части вели себя дисциплинированно и, видимо, расположили в свою пользу население.



Белосток находился, правда, в особенно удачном положении. Немцы, занявшие город раньше, разрешили всем желающим



уехать в германскую часть Польши. Конечно, этому разрешению последовали все бывшие офицеры, польская интеллигенция,



священники, окрестные помещики. Никаких "нежелательных" с точки зрения большевиков элементов не оставалосью



Большевики широко развернули рекламу. Весь город был оклеен пропагандными плакатами, портретами СТАЛИНА,



всевозможными посулами. Были организованы митинги (на которых, кстати, происходил конфуз с некоторыми казенными



ораторами, говорившими на искусственном белорусском языке: их решительно никто не понимал). Устраивались бесплатные



зрелища в кинематографах: фильмы "ЧАПАЕВ", "Мы из Кронштадта", на улицах были установлены громкоговорители, которыми



передавались речи и радиохроника из Москвы и Минска.



 


Несомненный подъем был в деревнях: посулы большевиков, раздел земли, многие первоначальные популярные меры



содействовали привлечению сердец крестьян к большевикам. Частная торговля во имя пропагандной цели пока не



запрещалась. Велась широкая подготовка к выборам в учредительное собрание Западной Белоруссии.



 


В деревнях и лесах без остановки происходили облавы с целью вылавливания польских военных. Как с ними поступали, в



случае сопротивления, можно себе представить, но если польские офицеры и солдаты сдавались добровольно отрядам



красной армии, их отправляли в концентрационные лагеря вглубь России.



 


Насколько я мог заключить, красная армия несомненно переживала патриотический подъем, скрываемый за казенными



словами пропаганды. С другой стороны, несомненно, жизнь в городах, частная торговля, внешний облик жителей, их



одежда, производили на красноармейцев большое впечатление и, надо думать, что, сравнивая все наблюдаемое здесь, с



советским бытом, они выводили какие-то заключения, невыгодные для Советского союза. Но еще раз подчеркиваю, что меня



поразила дисциплина и выдержанность красноармейцев, лишавшие всякой возможности войти с ними в откровенные беседы.



 


Мое мнение,что красная армия несомненно подтянулась, является послушным орудием в руках своего командования и



стала прежней "молчальницей". Все же слухи, приходившие из других мест, говорили за то, что гражданские большевицкие



власти являются главными и безжалостными насадителями коммунизма. И после первых недель "медового месяца" население



уже начинает чувствовать весь абсурд и гибельность советского режима.



 


Не могу сейчас описывать, как мне с моим товарищем удалось выбраться из "осчастливленной" советами восточной Польши.



Но когда между границей и мной оказались иностранные солдаты и я оказался в "некоем царстве" и началась для меня



новая эмиграция, два чувства боролись у меня: радость избавления от "модернизированного", но старого и заклятого



врага и другое - резкая боль от того, что вновь приходится бежать в неизвестность от своих же русских людей, среди



которых есть тысячи и тысячи совершенно неповинных в том, что их отцы допустили разгром своей Родины, дорогим именем



которой бесчестно и подло спекулирует Третий Интернационал.



 


Г. Р.
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На титульной странице "Часового" № 262 за
10 мая 1941 года опубликован "Дневник за две недели", подписанный



бессменным (с 1929 по 1988 гг.) главным редактором журнала В.В.ОРЕХОВЫМ. Привожу его полностью, "с сохранением стиля



и орфографии". Без комментариев. Какие могут быть комментарии? - Историческое свидетельство русского офицера...



 


 


 


 


 


 


 


Любопытен только непривычный тон повествования. Не хватает - обычной при изложении этой темы - истерики. Что делать?



—
Не ЭРЕНБУРГ...



***



 


<<Дневник за две недели>>



 


 


На отчетном заседании Рейхстага 4-го мая Вождь и Канцлер Германии Адольф ГИТЛЕР произнес большую речь, в которой



подвел итоги операциям германской армии на Балканах. Напомнив о том, что его всегдашним стремлением было сохранение



мира, который он предлагал Великобритании и Франции после конца Польши, а Великобритании после разгрома французской



армии, Адольф ГИТЛЕР заявил, что никаких политических или территориальных вожделений на Балканах Германия не имела.



Переворот ген. СИМОВИЧА, устроенный через два дня после подписания югославянского государства представителями



Тройственного договора, дававшего Югославии выход к Эгейскому морю, - явился для этой страны смертным приговором и



привел к ее расчленению. Господа ЧЕРЧИЛЬ и ИДЕН, затеявшие новую салоникскую операцию, горько поплатились ценой



полного разгрома британских войск. В 21 день окончена труднейшая операция и завоевано два государства, что



доказывает, что <<для германского солдата нет ничего невозможного>> [выделено автором. - В.Д.].



Ударная группа германских войск составляла 2 бронированных и 1 горную дивизии и Отряд Лейб-Штандарт Адольфа



ГИТЛЕРА. Крайне интересен и характерен отчет о немецких людских потерях: в сухопутных войсках: убито 57 офицеров и



1041 солдат, ранены 181 офицер 3751 солдат, бе вести пропавших 385 людей, в авиации убито 10 офицеров и 41 солдат,



без вести пропало 36 офицеров и 104 солдата (Поистине, это война малой кровью!).Исключительно небольшие потери



Адольф ГИТЛЕР объясняет скоростью англо-греческого отступления. Скорость была такова, что германским войскам трудно



было настичь противника. Приветствуя вновь возникшее хорватское государство, удовлетворенных в своих исторических



требованиях союзных Венгрию и Болгарию и верного сюзника Италию, понесшую большие жертвы в албанской кампании и



оттянувшей на себя британские войска в Северной Африке, Адольф ГИТЛЕР воздал должное германскому солдату, германской



нации и германской женщине, одинаково работающим для победы, в близость которой он верит и объявил, что Германия



борется сейчас не только за собственное существование, но и для того, чтобы освободить мир от эгоистических целей и



интриг международной и еврейской плутократии. <<В этой борьбе национал-социалистическая Германия являет собой



памятник социальной правды и политического ясновидения. Она смело смотрит в глаза будущему>> [выделено автором. -



В.Д.].



Веру Германского народа в Вождя выразил Имперский маршал ГЕРИНГ, закрывший заседание рейхстага под овации



депутатов словами преклонения перед гением Адольфа ГИТЛЕРА, ведущего Германию к славе, величию и победе.



<<РАЗГРОМ ЮГОСЛАВИИ И ГРЕЦИИ>>. 26-го марта, в Вене югославянскими министрами ЦВЕТКОВИЧЕМ и МАРКОВИЧЕМ был подписан



тройственный договор и, казалось, мир и благополучие обосновываются на Балканском полуострове. Однако, на следующий



день 27-го марта в результате государственного переворота, совершенного группой офицеров под предводительством ген.



Душана СИМОВИЧА, король Петр II отрешил от власти Регента Князя Павла и принял власть. Регент был насильно отправлен



в Афины, а в стране начались неистовства, направленные против Германии. Как всегда бывает в таких случаях, толпы



черни завладели улицей, правительство СИМОВИЧА потеряло над ними всякую власть и в Югославии началась анархия. После



предъявленного ультиматума и в защиту нарушенного договора, 6-го апреля утром германские войска перешли во многих



пунктах югославянскую и греческую границы. В то же самое время, используя богатый опыт своих действий в Западной



Европе, германская авиация начала стремительное разрушение тыла противника. В первую очередь германские самолеты



избрали объектом своих действий Белград, разрушив там старую крепость, железнодорожный узел, аэродром и казармы. В



первые же дни, как это было в Польше, почти вся югославянская авиация была истреблена на земле удачными попаданиями



бомб на аэродромах.



Боевые действия в Югославии представляли собой почти точную копию действий германской армии во Фландрии, у



Седана, Арраса и Дюнкирхена. Их и здесь отличают ошеломляющая быстрота, напористость, боевой риск и психологическое



воздействие на противника. Подробный разбор этих операций мы дадим в одном из следующих номеров, пока же отметим



только постепенность операций.



Эти операции начались стремительным продвижением германцев от болгарской границы в районы Скоплие и Велеса,



где в первые же два дня врезавшись клином свыше чем на 100 километров, разгромив южную сербскую армию и захватив



большое количество пленных, германцы заняли Македонию, идя в направлении к албанской границе, чтобы сразу же



отрезать возможность отступления сербов в Албанию. <<Одновременно>> [выделено автором. - В.Д.] к 9 апреля сильная



моторизованная группа ринулась из сербской Македонии вдоль реки Вардар к югу и стремительным налетом, преодолев



отчаянное сопротивление греков, захватила Салоники. Одновременно же, перейдя болгаро-греческую границу, германские



войска при деятельной поддержке пикирующей авиации прорвали линию Метакса и вышли к берегу Эгейского моря, принудив



фракийскую греческую армию к капитуляции.



К 10 апреля германские войска заняли в Югославии Ниш, а их северная группа под командованием ген. полковника



фон ВЕЙХА, преодолев югославянские горные позиции, вошла в Марибор (Марбург) и переправилась через р. Драву. Уже на



следующий день 11-го - германские войска вошли в Загреб. Одновременно к этому же дню итальянские войска, перешедшие



югославянскую границу, начали движение к Любляне - столице Словении и вдоль берега Адриатического моря. 12-го апреля



началось также движение венгерских войск, вступивших в Баранью и постепенно занимавших всю Воеводину.



13-го апреля пал Белград, где обосновался штаб группы апмий ген. полковника КЛЕЙСТА, того же числа итальянцы



вступили в Любляну.



14 и 15 апреля происходит окружение германскими войсками сараевской группы сербской армии, 15-го захвачен



штаб югославянского главнокомандующего, а 16-го - захватывается Сараево, где капитулирует вся западная (2-я)



сербская армия. Итальянцы того же числа занимают на Адриатическом берегу Сплит.



16 и 17 апреля продолжается наступление в Греции, где греческие войска и британский экспедиционный корпус*



отступают с боями. В тех же числах итальянцы занимают Дубровник и развивают наступление в Албании, тесня греков к



границам.



 


* Британцы (в значительном количестве австралийские и новозеландские войска) силой примерно в 60 тысяч человек



высадились в Греции накануне событий в Югославии.



 


17 апреля в 9 часов вечера вся югославянская армия капитулирует без всяких условий. Провозглашается независимая



Хорватия, итальянцы занимают всю Далмацию, венгры Воеводину и Банат, болгарские войска вступают в Македонию,



постепенно занимая ее целиком, занятая итальянскими войсками Черногория, заявляет о своей преданности династии



НЕГУШЕЙ. Этот день можно назвать концом югославянского королевства. В Албании по всему фронту начинается отступление



греческих войск.



Продолжая 18-го апреля планомерное занятие югославянской территории, германская армия наносит грекам



северо-восточнее Лариссы большое поражение: взято множество пленных (британцев и греков) и боевого материала. Со



своей стороны итальянцы продолжают занятие далматинского побережья и Черногории и отбрасывают греческие войска за



албанскую границу. 19-го апреля германцы занимают Лариссу, которая была базой британского корпуса и Олимп.



Отступающие британцы подвергаются жестоким атакам германской авиации и бегут к местам посадки на суда. Со стороны



Олимпа германцы начинают наступление вдоль берега Эгейского моря, другая колонна германских войск с невероятной



скоростью движется к Янине через <<Пиндосские горы >>[выделено публикатором. - В.Д.] , с целью отрезать греческую



эпирскую армию от центра управления. Уже 22-го апреля германские части буквально на плечах греков врываются в Янину,



а 23-го апреля вся группа греческих армий Эпира и Македонии капитулирует без всяких условий. Уважая героизм



греческой армии, Германское Командование ставит капитулировавшую эпирскую армию в почетные условия, сохраняет



офицерам оружие и командные права, а в своем приказе Верховный Вождь армии А.ГИТЛЕР отдает должное воинской чести и



храбрости греков. К моменту капитуляции эпирской армии германские части, двигающиеся от Лариссы, занимают порт



Волос, южнее которого заахватывают британский танковый отряд. 21-го апреля начинается наступление на Фермопильское



ущелье, конечно, теперь во множество раз более широкое, чем во времена Леонидаса, но тем не менее представляющее



собой хорошо укрепленную позицию. Подобно "непроходимой" линии МАЖИНО, на второй день атаки, т. е. 24-го апреля



англо-греческие позиции у Фермопил прорываются и отныне перед германцами открывается свободный путь на Афины.



Совершенно исключительна в военном смысле эта блестящая операция германских войск, которой мы посвятим в ближайшее



время страницы "Часового". Помимо присущей германцам смелости атаки и необычайной быстроте продвижения, надо учесть



исключительно трудные географические условия этого района: 210 километров (до Афин) скалистой местности,



пересеченной горами, множество туннелей и т. д. 27-го апреля германские войска, отбросив греческие заградительные



отряды на линии Фебес-Халкис, вошли в Афины. Накануне германские парашютисты овладели защищаемым британцами



Коринфским каналом и городом Коринфом. Эта операция, принимая во внимание исключительные оборонительные возможности



канала*, о чем мы скажем, давая полный разбор операций, войдет в военную историю одной из самых блестящих страниц,



наравне с захватом германскими парашютистами Роттердама и разрушением германскими планерами бельгийских фортов



канала Альберта.



 


* Коринфский канал, проектированный еще во времена владычества Нерона (67 г. после Р.Х.) был окончательно закончен



в 1893 г. Длина его 6400 метров, а стены его имеют высоту до 80 метров. Он очень узок: большие океанские пароходы



его не проходят.



 


Далее германский ударный отряд "Лейб-Штандарт Адольфа ГИТЛЕРА", переправившись через патрасский залив, занял



Патрас, где захватил британских пленных и устремился в глубь Пелопонеса, совершенно ликвидируя остатки греческих



войск. В настоящее время германцы достигли уже южных берегов Пелопонеса. Итальянцы со своей стороны оккупировали



Корфу и все побережье Эпира.



Таким образом в 21 день погибли югославянская и греческая армии.



Югославянский король Петр II прибыл с правительством в Иерусалим, греческий же король Георг II, от которого



можно было до последних дней ждать повторения мудрого жеста короля Леопольда Бельгийского, прибыл на о. Крит, откуда



призвал свой нард к продолжению совершенно безнадежного и немыслимого уже сопротивления. Несмотря на присутствие в



восточной части Средиземного моря британского флота, германские части безостановочно занимают греческие острова



архипелага.



Остров Крит, являющийся сейчас базой британского флота в части Средиземного моря и последним опорным пунктом



греческого сопротивления, располагает удобными бухтами. Совершенно несомненно, что главное внимание германской армии



будет обращено на Крит.



Остатки разгромленного британского экспедиционного корпуса, добиваемые на море германской авиацией, отплыли



из Греции в разных направлениях.



В предвидении всяких неожиданностей в Сирии объявлено осадное положение.



 


<<СЕВЕРНАЯ АФРИКА>>. Такие же блестящие действия германских войск отмечаются и на северо-африканском фронте.



Германский африканский моторизованный корпус ген. РОММЕЛЯ стремительно захватывает Бенгази, разгромивши британскую



моторизованную группу и гоня ее к Дерне. 7-го апреля занимается Дерна. Во время отступления от Бенгази захватывается



в плен 6 британских генералов и до 2 тыс. пленных. 13-го апреля германо-итальянскими войсками занимается Бардия и



начинается осада Тобрука. На следующий день, 14-го апреля, германские войска переходят египетскую границу и занимают



Солум. Британцы спешно укрепляют свои позиции у Марса-Матрука, откуда начинается железная дорога на Александрию. В



настоящее время продолжаются упорные бои у Тобрука и восточнее Солума.



 


В<<ОСТОЧНАЯ АФРИКА>>. Итальянская Восточная Африка является единственным местом на суше, где британцы могут



похвастаться своими успехами. Положение итальянских войск в этом районе чрезвычайно трудное. Оставлены все крупные



города, включая Аддис-Аббебу. Британцы сосредоточили здесь до 300 тысяч войск, более полутора тысячи самолетов и



превосходные моторизованные части. Итальянцы, лишенные связи с метрополией и подвоза, предоставлены собственным



силам.



Едва закончился разгром британцев в Греции, разгром, показавший полную неподготовленность британцев к



наступлению и отсутствие у них обученных людских резервов, как новая неудача и <<новый удар по имперскому престижу



постиг их в Ираке>> [выделено автором. - В.Д.]. Правительство этого арабского королевства, протестуя против



начавшейся оккупации страны британцами, приказало своим войскам атаковать британские части, высадившиеся в Бассоре



(порт на Персидском заливе). Военные действия между Ираком и британцами начались: иракская авиация атаковала



английский аэродром в Хавании, между иракскими войсками и британцами происходят стычки и, что самое главное,



иракское правительство перерезало нефтепровод, ведущий из Моссула к Хайфе и заняло своими войсками всю территорию



Моссульского нефтеносного района.



Прекращение подачи нефти ставит британский флот в Средиземном море в тягчайшее положение, выступление же



Ирака - до сих пор фактического британского владения, ставит вообще под страшную угрозу престиж англичан в



мусульманском мире.



Можно сказать без преувеличения, что <<удар по британцам в Ираке - самый сильный и самый ощутительный из



всех, которые получала Британская Империя с начала войны >>[выделено автором. - В.Д.].



 


М<<ежду ЯПОНИЕЙ и СССР>> заключен пакт о взаимном нейтралитете, чрезвычайно облегчающий позицию Японии в случае



выступления С.А.С.Ш. [США. - В.Д.]. По смыслу этого договора, в случае вооруженного столкновения между Японией и



САСШ, Советский Союз гарантирует Японии полное невмешательство. Среди пунктов пакта имеется признание японской



экспансии в Манчжурии и советской - в Монгольской народной республике.



 


Что касается САСШ, то <<политика президента РУЗВЕЛЬТА>>, несомненно, стремится вовлечь Соединенные Штаты в



войну. После реквизиции всех германских и итальянских кораблей в северо-американских портах*, президент РУЗВЕЛЬТ



заявил, что он сделает все возможное для беспрепятственного прохода транспортов со снабжением Англии и приказал



распространить патрульные действия американского флота до 200 миль на восток. Остается действительно очень немного



до начала фактического столкновения между САСШ и Германией.



 


<<ВО ФРАНЦИИ >>вновь наблюдается, очевидно, под впечатлением балканских событий, желание укрепить и усилить



сотрудничество с Германией. Адмирал ДАРЛАН вел в Париже переговоры исключительной важности, однако результат их пока



неизвестен.



В.В. О-В



* Южно-американские республики, под давлением президента РУЗВЕЛЬТА, последовали примеру САСШ.
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Юзер droffnin открыто ПИШЕТ в своем ЖЖ (а потому я и цитирую без особого разрешения автора поста), что он "подсел на



онлайн задолго до того, как дорвался до инета, был такой портал БиОнЛайн - чаты-форумы-загрузки", на котором он



"проторчал долбаных два года". И продолжает: "многих пользователей до сих пор не хватает, ага, там было общение



такое общение...такое же, как в жежешке"...



 


Далее самое интересное: "Вот, я ничего против ЖЖ не имею, но для меня это наркотик, я хочу слезть, любым способом.



Например, выложить в профиле и в верхнем посте свой пароль (кстати, этот пароль у меня и на почте и вообще повсюду,



ничего личного, просто лень(:) - пусть кто хочет, делает с блогом что угодно, не жалко, лишь бы соскочить".



"Социальные сети - вид пытки, я иногда хочу, чтобы общение в сети стало невозможно и чтобы было поменьше



мультимедии". И заканчивает: "Этот мир невыносимо сложен для меня"...



 


Начинаю "лечение" издалека, объясняя страдальцу, что зависимость "заводчика" от своего ЖЖ, фрэндленты и



комментариума сильно напоминает алкогольную. Завел ЖЖ - подсел на алкоголь, полез во френдленту - подался к



собутыльникам, отвечаешь в комментариуме - общаешься на повышенных тонах или в тонах "слащавых" с



малознакомыми
пропойцами в пивбаре...



 


При этом производительность труда стремительно падает до нуля. На семью и родственников наплевать с высокой



колокольни. Так называемая "толерантность" (в наркологическом смысле) к III стадии снижается, то есть "хватает и



малой дозы, чтобы захмелеть и вырубиться", заснув "в луже под забором"...



 


Нежижистам из родных и близких "невозможно ничего объяснить", да и со стороны "эти трезвенники" воспринимают



ЖЖ-реальность как "галлюцинаторно-бредовое порождение больного на всю голову мозга"...



 


Droffnin оперативно реагирует: "Пишите. Пожалуйста. У вас будет более объективно и взвешенно. М.б., я успокоюсь :)



а м.б., вы подскажете выход. Мне важно не уйти, а избавиться от зависимости"...



 


Пишу рецепт: Выхода я Вам, к сожалению, не подскажу, поскольку давать советы "собутыльнику" - дело хоть и широко у



нас распространенное, но малорезультативное... Формально разумная рекомендация "не пишите постов и вообще не



заглядывайте в это настольное варьете хотя бы месяц" напоминает мне "всю в слезах последнюю просьбу жены",



поскольку, как правило, она не трогает сердца горького пьяницы и забулдыги. Тем не менее, присоединяясь к "просьбе



жены", рекомендую Вам "испытать себя на прочность". Авось "переломаетесь". Человеком будете. Выключайте



электричество...



 


"Клиент" пообещал "больше не пить из этого копытца".



 


***



 


ЖЖ-зависимость (далее ЖЖЗ)



 


ЖЖЗ - заболевание, обусловленное спонтанным заведением себе ЖЖ, а также
систематическим лазанием во френдленту и в



чужой комментариум; проявляется постоянной потребностью в этом лазании, расстройством психической деятельности,



соматическими и неврологическими нарушениями, падением работоспособности, утратой социальных связей, деградацией



личности.



 


ЖЖЗ: симптомы и течение болезни



 


ЖЖЗ возникает вследствие регулярного захода в собственный ЖЖ, однако, полностью сформировавшись, может продолжать



развиваться и при воздержании от обращения к нему. ЖЖЗ характеризуется четырьмя синдромами, последовательное



развитие которых определяет стадии болезни.



 


Синдром измененной реактивности:



 


Изменение переносимости ЖЖ-реальности, исчезновение защитных реакций при передозировке постингами и



комментаристикой,
стремление к систематическому обращению ко френдленте и комментариуму и извращение воздействия на



психику заводчика ЖЖ как своих, так и чужих постов, вплоть до формирования полной его бестолковости в течение



завершенного ЖЖ-эпизода.



 


Синдром психической зависимости:



 


Непреодолимое (обсессивное, навязчивое) влечение к заглядыванию как в собственный ЖЖ, так и во френдленту,



психический дискомфорт при выключенном компьютере и явное улучшение психических функций при его включении.



 


Синдром физической зависимости:



 


Физическая (неудержимая) потребность в обращении к ЖЖ-реальности, потеря контроля за количеством времени,



проведенным в ней, проявления явной абстиненции при выходе из нее, улучшение физических функций "при погружении".



 


Психические последствия ЖЖЗ:



 


Астения, психопатизация, снижение личности (огрубение, утрата интересов, нравственных ценностей), аффективные



расстройства (колебания настроения, депрессии, дисфории) с агрессивностью и суицидальными тенденциями, в далеко



зашедших случаях - деменция (слабоумие); характерное проявление - так называемый ЖЖ-юмор (плоский, грубый,



бестактный); могут возникать психотические состояния - острые (делириозный, галлюцинаторно-параноидный синдромы) и



хронические (галлюциноз, бред ревности, корсаковский психоз).



 


Неврологические последствия ЖЖЗ:



 


Острые мозговые (так называемые дисциркуляторнотоксические синдромы) - эпилептиформный, Гайе-Вернике, мозжечковый,



стриопаллидарной недостаточности; периферические невриты, атрофия зрительного, слухового нервов (особенно при



употреблении так называемых "суррогатов" типа udaff.com и ему подобных).



 


Соматические последствия ЖЖЗ:



 


Поражение сердечно-сосудистой системы, органов дыхания, желудка, печени и поджелудочной железы, почек,



полигландулярная недостаточность эндокринной системы, иммунное истощение. Высокая заболеваемость, смертность



(укорочение жизни на 15-20 лет).



 


Для ЖЖЗ характерны психотравматизм (нередко с отставленным обращением за помощью с целью сокрытия ЖЖЗ), снижение



трудоспособности (вследствие беспечности, нарушения дисциплины, отсутствия желания работать, потери навыков,



бестолковости, суетливости).



 


Время появления синдрома последствий хронической интоксикации ЖЖ-реальностью зависит не только от стадии болезни,



давности и степени злоупотребления ею, но и от конституциональной ранимости отдельных систем организма; социальные



последствия - от условий труда и быта, наблюдавшихся до возникновения ЖЖЗ.



 


На фоне эпизодического обращения к ЖЖ уменьшаются токсические признаки ЖЖЗ (в том числе и наутро - головная боль,



разбитость, отсутствие аппетита, расслабленность); снижается первоначально эйфорическое и расслабляющее действие ЖЖ;



и при включении компьютера, и при выключении его поначалу поднимаются жизненный тонус, двигательная активность,



настроение; не нарушаются аппетит, сон, половая сфера. Обращение к ЖЖ в светлое время суток, в рабочее время, так



сказать, не вызывает дискомфорта; сохраняются чувство насыщения ЖЖ-реальностью, рвота при передозировке, но наутро



после передозировки исчезает отвращение при воспоминании о ЖЖ. Подъем жизненного тонуса может сменяться длительными



периодами раздражительности, конфликтности (что снимается при повторном обращении к ЖЖ).



 


Первая стадия ЖЖЗ (длительность от 1 года до 4-5 лет)



 


Синдром измененной реактивности:



 


Возрастание в 4-5 раз переносимости ЖЖ-реальности, способность ежедневного длительного пребывания в ней,



исчезновение рвоты при передозировке, выраженный активирующий эффект ЖЖ-реальности при сохраненном седативном,



забывание отдельных эпизодов периода погружения в ЖЖ-реальность (палимпсесты).



 


Синдром психической зависимости:



 


Постоянные мысли о ЖЖ, подъем настроения в предвкушении включения компьютера, чувство неудовлетворенности при его



выключении. Влечение еще поддается контролю. В умеренной степени ЖЖЗ психические функции ускоряются, но некоторые из



них - с утратой качества (например, поверхностность, отвлекаемость при расширенном объеме внимания).



 


Синдром физической зависимости на первой стадии ЖЖЩ отсутствует



 


Синдром последствий интоксикации может ограничиваться астеническими проявлениями, временными соматоневрологическими



дисфункциями с неспецифической симптоматикой.



 


Вторая стадия ЖЖЗ (длительность 5-15 лет)



 


Синдром измененной реактивности:



 


Максимальная переносимость ЖЖ-реальности; погружение в нее - ежедневное, перерывы объясняются внешними



обстоятельствами (отсутствие денег, конфликты с родными и близкими) и создают впечатление периодичности. Седативный



эффект ЖЖ исчезает, наблюдается только активирующий. Палимпсесты сменяются полной амнезией финала пребывания в



ЖЖ-реальности при внешней упорядоченности поведения в отличие от амнезии у человека от ЖЖ не зависимого, возникающей



при сопорозном сидении у монитора с обездвиженностью; вначале амнезия возникает при круглосуточном пребывании в



ЖЖ-реальности.



 


Синдром психической зависимости:



 


Психическое благополучие зависит от постоянства интоксикации; в "реале"
- дезорганизация психической деятельности,



неспособность к умственной работе; влечение, занимавшее мысли, определявшее умонастроение и чувства, теперь



подавляется интенсивной физической зависимостью.



 


Синдром физической зависимости:



 


Неудержимое влечение к ЖЖ, диктующее поведение, искажающее представления о нравственных ценностях, взаимоотношениях.



При выключенном компьютере (отсутствии электричества) больной расслаблен, подавлен, раздражителен, неработоспособен.



Включение компьютера восстанавливает физические функции, но утрата контроля обычно ведет к чрезмерному "опьянению"



ЖЖ-реальностью. Резкий обрыв электричества вызывает абстинентный синдром в форме симпатико-тонического



перевозбуждения в психической и соматоневрологической сферах: экзофтальм, мидриаз, гиперемия верхней части туловища,



пастозность, крупный горячий пот, тремор пальцев, кистей рук, языка, век, серо-коричневый, густой налет на языке,



тошноту, рвоту, послабление кишечника, задержку мочи, отсутствие аппетита, бессонницу, головокружение и головную



боль, боль в области сердца, печени. Нарастание тревоги, ночное беспокойство, судорожный приступ могут быть



предвестниками острого психоза.



 


Синдром последствий ЖЖ-интоксикации в психической сфере представлен снижением уровня личности, потерей творческих



возможностей, ослаблением интеллекта, психопатизацией, аффективными расстройствами. Бредовые идеи ревности,



высказываемые вначале только при включенном компьютере, в дальнейшем могут перейти в стойкий бред, крайне опасный



для больного и его близких.



 


При неврологическом исследовании отмечаются невриты, скотомы, сужение полей зрения, снижение слуха на определенные



частоты, атактические расстройства, нистагм, нарушение точности и координации движений, возможны мозговые острые



синдромы.



 


При соматическом исследовании - поражение сердечно-сосудистой системы, печени и др. Любое интеркуррентное



заболевание, травма, оперативное вмешательство могут осложниться острым ЖЖ-психозом (делириозный синдром).



Третья стадия ЖЖЗ (длительность 5-10 лет)



 


Синдром измененной реактивности:



 


Снижение переносимости ЖЖ-реальности. Многодневное пребывание в ЖЖ-реальности заканчивается психофизическим



истощением с последующим воздержанием от нескольких дней до нескольких месяцев, возможно сохранение систематического



(ежедневного) включения компьютера, эффект глубокого погружения в ЖЖ-реальность достигается малыми средствами.



Активирующее действие ЖЖ-реальности снижается, она лишь умеренно выравнивает тонус, практически каждый постинг и



оставление комментария заканчивается амнезией.



 


Синдром психической зависимости:



 


Выраженность симптоматики незначительна ввиду наступивших к этому времени грубых психических изменений.



 


Синдром физической зависимости:



 


Неудержимое влечение к ЖЖ-реальности полностью определяет жизнь больного; отсутствие количественного контроля в



сочетании с упавшей переносимостью ее нередко приводит к смертельным передозиррвкам. Интенсивное влечение



проявляется и утратой ситуационного контроля (нет критики по отношению к месту, обстоятельствам, компании френдов),



чему способствует наступившая утрата интеллектуальных возможностей.



 


Абстинентный синдром представлен в основном вегетативными расстройствами: вялость, обездвиженность, падение



сердечно-сосудистого тонуса, бледность, цианоз, холодный пот, запавшие глаза, заострившиеся черты лица, мышечная



гипотония, атактические нарушения (вплоть до невозможности самостоятельно передвигаться).



 


Синдром последствий интоксикации:



 


Не только функциональные, но и органические поражения жизненно важных систем, в генезе которых, помимо собственно



токсического воздействия ЖЖ-реальности, играют роль обменно-трофические расстройства, энзимопатии, нейромедиаторная



дизрегуляция и пр. Наблюдаются опустошение психики, утрата эмоциональной гаммы, примитивные аффекты (жестокость,



злоба), проявление которых смягчается лишь падением возбудимости и волевым обеднением. Колебания эмоционального фона



чаще выглядят как дисфории, а не как депрессии. Деменция нередко представлена псевдопаралитическими проявлениями.



Возможны хронический галлюциноз, алкогольная парафрения и бред ревности. Больной не способен к организованной



продуктивной деятельности, нуждается в понуждении и контроле.



 


При неврологическом исследовании - энцефалопатии и полиневриты; до 20% старых жижистов страдают эпилептическим



синдромом, иногда развивается острый синдром Гайе-Вернике, опасный для жизни.



 


Соматическое обследование обнаруживает патологию всех систем и органов; характерно сочетание кардиомиопатии и



поражения печени.



 


ЖЖЗ: диагноз



 


Больные ЖЖЗ выглядят старше своих лет, волосы взлохмаченные, тусклые. Лицо вначале равномерного розоватого цвета



(что в сочетании с пастозностью производит впечатление "распаренности"), с годами становится гиперемированным. При



воздержании от ЖЖ гиперемия постепенно исчезает, и на фоне бледности проступают телеангиэктазии на крыльях носа,



щеках, шее, верхней части груди. Тургор кожи утрачен. Тонус мышц восстанавливается при повторном обращении к ЖЖ.



Расслабленность круговой мышцы рта придает особый облик мимической слабости, волевой распущенности. Часто отмечается



небрежность в одежде, нечистоплотность. Многосистемность поражений дает возможность врачам всех специальностей



ставить диагноз ЖЖ-зависимости. По данным европейских авторов, от 20 до 40% всего коечного фонда занято больными



ЖЖ-зависимостью и лицами, состояние которых утяжелилось вследствие злоупотребления погружениями в ЖЖ-реальность.



Поведение жижиста в стационаре характерно: беззаботность, легкомыслие, отсутствие адекватной реакции на свое



состояние и чувства дистанции в общении с персоналом, другими пациентами, нарушение режима, в том числе



использование казенного компьютера для выхода в Интернет; визиты неадекватных френдов. Не только частые обращения



больного к врачу (при ЖЖЗ до 10-12 обращений в год), но и особенности его поведения и личности должны помочь



участковому врачу заподозрить ЖЖЗ и направить больного на консультацию к специалисту. Наличие в семье



психосоматических расстройств, невротизация и даже психопатизация далекого от ЖЖ супруга (супруги) с большой



частотой встречаются в семьях больных ЖЖЗ. Показательна патология детей, что замечают внимательные педиатры.



 


ЖЖ-зависимые женщины, продолжающие погружения в ЖЖ-реальность во время беременности, рожают так называемый



ЖЖ-зависимый плод (синдром ЖЖЗ плода) с грубыми морфологическими нарушениями: неправильные размеры головы и



соотношения головы, тела, конечностей, лицевой и мозговой частей черепа; шарообразные или глубоко посаженные глаза,



широкая переносица, утопленное основание носа, недоразвитие челюстных костей, укорочение трубчатых костей и т. д.



Дети злоупотребляющих ЖЖ родителей часто страдают врожденной малой мозговой недостаточностью (избыточная



подвижность, отсутствие сосредоточенности, стремление к разрушению, агрессивность), у них замедляется или



оказывается неудовлетворительным моторное, психическое развитие, овладение практическими навыками. Во всех случаях



при ЖЖЗ родителей дети растут в психотравмирующей ситуации, обнаруживают признаки невротизации (логоневроз, энурез,



ночные страхи), расстройства поведения (упрямство, агрессивность, побеги из дома) и эмоций (тревога, депрессия,



суицидальные попытки); психическое развитие их нарушено, обязательны трудности обучения и контактов со сверстниками.



Лабораторный анализ подтверждает факт хронической ЖЖ интоксикации; колебания активности свидетельствуют в пользу



интоксикационной природы отклонений и позволяют отличить их от ферментопатий как соматической патологии.



 


ЖЖЗ: лечение болезни



 


Проводится в наркологических диспансерах и больницах, в специализированных отделениях и палатах психиатрических



больниц врачами-наркологами и психиатрами. Задачами лечения являются снятие абстинентного синдрома, последствий



интоксикации, подавление влечения, создание невозможности (сенсибилизация, условно-рефлекторное отвращение) включать



компьютер, изменение отношения к ЖЖ (психотерапевтическая переориентация, гипноз). Отказ от лечения требует



принудительного направления в ЛТП. Лечение в общемедицинской сети нерезультативно. Исключение составляют острые



соматоневрологические расстройства, интеркуррентные заболевания. Больным ЖЖЗ противопоказано симптоматическое



назначение успокаивающих и снотворных средств ввиду опасности извращенного (парадоксального, непредсказуемого)



эффекта действия рекомендованных медикаментов. В общемедицинской сети возможны случаи развития острого ЖЖ-психоза,



который должен быстро купироваться введением больного в сон ; при этом необходима дегидратация и поддержание



сердечно-сосудистой деятельности.



 


ЖЖЗ: прогноз



 


Зависит от давности и интенсивности злоупотребления ЖЖ-реальностью, френдполитикой хозяина ЖЖ, обращения к



суррогатам типа udaff.com и т. п., характера последствий психоинтоксикации. Смерть наступает в результате



декомпенсации жизненно важных систем в связи с многонеделным погружением в ЖЖ-реальность, эксцессом, абстинентным



состоянием, интеркуррентными заболеваниями, при которых смертность носителей ЖЖЗ в 3-4 раза превышает среднюю.



Лечение ЖЖЗ лишь на определенном этапе приостанавливает развитие болезни. В запущенных случаях психическая и



соматоневрологическая инвалидизация нарастает, несмотря на воздержание от ЖЖ, вследствие возникшего дефицита



нейроэндокринной регуляции, глубоких расстройств обмена веществ, питания, органной патологии (атрофия мозговой



ткани, дисфункция печени, поджелудочной железы и т. д.). Прогноз не улучшается при начале злоупотребления в зрелом



возрасте, так как здесь соматоневрологические нарушения нередко опережают развитие собственно симптоматики ЖЖЗ и



психических расстройств.



 


 


Tags: аптека за углом, глум, лечиться надо, страшно, художественный плагиат, электро-судорожная терапия
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Эх! рассказать бы о самоотверженном подвиге нанотехнологов и нанодегустаторов экспериментальной гастрономической



лаборатории, про актуальность представляемой поваренной книги для сегодняшнего разжиревшего потребителя,



пофантазировать бы на тему предисловия к дополненному переизданию книги о "вкусной и здоровой пище" с приложением об



употреблении в пищу комнатных растений типа фикуса, "живого дерева", кактусов, алоя, домашних и приусадебных



насекомых с пряностями типа земли с сушеными червями, а также - глины, песка и опилок, оформить бы иллюстрированное



меню для ресторана с присовокуплением бражек, наливок и настоек на основе "придорожной воды"... А лучше всего -



привязаться бы к аннотации, - к тому ее месту, в котором говорится, что "учитывая ЭТОТ ИНТЕРЕС, издательство



выпускает в ближайшее время по этому же вопросу и ряд новых книг..."



 


Но не буду. Апиридили. Сначала приятное во всех отношениях издание



(http://2003.novayagazeta.ru/nomer/2003/37n/n37n-s24.shtml), потом "Всероссийская школьная библиотечная ассоциация"



(http://schoollibrary.ioso.ru/index.php?news_id=131) и наконец администраторы некоего образовательного портала



edusite.ru в документе с говорящим именем "den-kollektivnogootdyixadeteyiroditeley.doc" - отреферировали, - правда с



вопиющими изъятиями, - беспрецедентную брошюрку, которую и я приметил однажды в колпинском музее Ижорского завода и



зацифровал себе на долгую память...



 


Предлагаю вниманию особо заточенных френдов свой, - впрочем, тоже слегка сокращенный, - реферат.



 


Без комментариев. Ибо какие тут могут быть комментарии...



 


 


Интересующихся подробными "раскладками" отсылаю в редакцию "Новой газеты" или во "Всероссийскую школьную



библиотечную ассоциацию".



 


Там вам всё дадут.



 


***



 


Главное управление ленинградских столовых, ресторанов и кафе Наркомторга СССР



 


Использование в пищу ботвы огородных растений и заготовка ее впрок



Лениздат 1942. Цена 1 руб.



 


От издательства



 


Настоящая брошюра представляет собою переиздание с некоторыми сокращениями и дополнениями книги "Съедобная ботва



огородных растений Северной полосы России", вышедшей в 1918 г. в издании Научно-Технического Комитета при



Комиссариате Продовольствия Петроградской Трудовой Коммуны. Большой интерес населения к вопросу использования ботвы



огородных растений для питания вполне оправдывает необходимость такого переиздания.



 


Учитывая этот интерес, издательство выпускает в ближайшее время по этому же вопросу и ряд новых книг.



 


ОГЛАВЛЕНИЕ:



 


Предисловие



Ботва



Сквашивание



Ботва отдельных растений



Свекла обыкновенная || Репа || Редиска || Редька || Брюква || Капуста кочанная, цветная, кольраби, брюссельская ||



Хрен || Горох и фасоль || Бобы || Морковь || Сельдерей || Пастернак || Тыква || Огурцы || Лук обыкновенный, репчатый



|| Земляника || Ревень



Какие блюда можно приготовить из ботвы культурных овощей



Первые блюда



Горячие жидкие супы (борщи, щи, супы) || Холодные супы (окрошки и ботвинья) || Сладкие первые блюда



Первые блюда. Примерные раскладки при изготовлении из ботвы культурных овощей первых блюд (на 1 порцию в граммах)



Вторые блюда



Котлеты и битки || Запеканки || Оладьи || Фарши || Голубцы



Вторые блюда. Примерные нормы раскладки при изготовлении из ботвы культурных овощей вторых блюд (на 1 порцию в



граммах)



Сладкие блюда



Кисели || Компоты || Зефиры || Ботва, идущая на консервирование как специи



Сладкие блюда. Примерные нормы раскладки при изготовлении из ботвы культурных растений сладких блюд (на одну порцию



в граммах)



 


Предисловие



 


В условиях современной отечественной войны основной задачей работников всех отраслей труда является повышение



обороноспособности нашей родины.



Партией и правительством перед пищевой промышленностью и заготовительными организациями поставлена задача



увеличения продовольственных фондов страны. С одной стороны она решается увеличением посевной площади под



главнейшими культурами. С другой же - лучшим и более полным использованием всего имеющегося у нас растительного



сырья. Особое внимание здесь необходимо обратить на мобилизацию новых дополнительных пищевых ресурсов.



К числу этих новых дополнительных пищевых ресурсов принадлежит и ботва культурных овощных растений.



До сих пор ботва почти не использовалась для питания человека. Даже такая ценная и питательная ботва, как ботва



свеклы, выбрасывалась и, в лучшем случае, употреблялась только на корм скоту. Совершенно не шла в пищу ботва гороха,



редиса, репы, брюквы и многих других растений. Между тем, по питательности и вкусовым качествам эта ботва во многих



отношениях равноценна зеленым частям растений, возделываемых для питания.



Ботва многих овощей богата витаминами, - в ней как и вообще в зеленых частях растений, всегда содержатся витамины



А и С. Например, в ботве редиса содержится 200 миллиграммов витамина С на 100 граммов сырой массы. При употреблении



ботвы редиса в сыром виде, в виде салатов, она будет иметь большое лечебное, противоцынготное значение.



Вопрос о пищевом использовании ботвы в текущем году приобретает особенно большое значение и потому, что именно с



весны этого года площади под огородами ленинградцев значительно возросли, и урожай овощей ожидается очень высокий, в



том числе и урожай зеленой массы - ботвы.



Но перед нами встает еще и другой вопрос: научиться готовить вкусные и питательные блюда из ботвы.



Главное управление ленинградских столовых, ресторанов и кафе организовало опытную переработку и приготовление из



ботвы ряда первых и вторых блюд.



В результате получен большой и оригинальный материал, который и предлагается во второй части настоящей брошюры



для руководства работникам столовых. Но этот материал вызовет большой интерес и среди широких слоев населения



Ленинграда. Приведенные во второй части подробные раскаладки приготовления блюд из ботвы вполне могут быть



использованы для приготовления этих блюд в домашних условиях.



Желая дать, кроме того, общие сведения по пищевым качествам ботвы и кратко об ее заготовках впрок, Главное



управление столовых, ресторанов и кафе Ленинграда присоединило к выпускаемой книжке, как первой части ее, давно



вышедшую из продажи напечатанную работу профессора СУЛИМО-САМОЙЛО "Съедобная ботва огородных растений" (издана



Научно-Техническим Комитетом при Комиссариате продовольствия Петрокоммуны в 1918 г.).



Надо надеяться, что брошюра в целом будет способствовать правильному использованию ботвы для пищевых целей и тем



самым - расширению и повышению пищевых ресурсов как для системы общественного питания Ленинграда, так и для широких



слоев населения - индивидуальных потребителей.



 


Начальник главного Управления



ленинградских столовых, ресторанов и кафе



А.И.ФЕЛЬДМАН



 


Ботва



 


Среди растений есть еще немало таких, которые при умелом приготовлении могли бы служить вполне хорошей пищей



человеку.



В настоящей книжке мы коснемся ботвы, как еще одного из источников человеческого питания.



Ботвой называются зеленые части - листья и стебли огородных растений, культивируемых только ради корней, клубней,



луковиц или плодов.



Таковы: свекла, репа, горох, фасоль, бобы, редиска, редька, брюква, тыква, сельдерей, капуста, морковь, огурцы,



земляника, лук, хрен, чеснок, ревень и др.



Употребляя в пищу только лишь часть этих растений, мы или выбрасывали всю их зелень, или, если была возможность,



скармливали ее животным и птице. Между тем в большинстве случаев ботва представляет собой вкусный и сочный, вполне



пригодный для питания материал.



 


Первые блюда



К каждой "позиции" прилагаются прмерные раскладки при изготовлении из ботвы культурных овощей первых блюд (на 1



порцию в граммах)



 


1. Борщ из свекольника и ботвы цветной капусты с мукой



2. Борщ из свекольника, ботвы турнепса, брюквы и репы с мукой



3. Борщ из свекольника и китайской капусты с мукой



4. Суп из ботвы свеклы, цветной и китайской капусты, турнепса, репы и сельдерея с мукой



5. Щи из ботвы свекольника, цветной и китайской капусты с мукой



6. Ботвинья из свекольника



7. Ботвинья из свекольника и щавеля



8. Ботвинья из свекольника, сельдерея и редиса



9. Овощная окрошка из свекольника, ботвы репы и сельдерея



10. Щи из китайской капусты с мукой



11. Щи из китайской капусты и ботвы (ленивые) цветной капусты с мукой



12. Щи из китайской капусты, ботвы цветной капусты, турнепса и сельдерея с мукой



13. Щи из ботвы китайской и цветной капусты с крупой



14. Суп из ботвы турнепса, репы, брюквы и сельдерея с мукой



15. Суп-пюре из ботвы морковной, пастернака, китайской капусты и сельдерея с мукой



16. Суп из морковной ботвы с мукой



17. Суп из ботвы морковной, турнепса, брюквы и сельдерея с мукой



18. Суп из ботвы морковной, турнепса, брюквы и сельдерея с крупой



19. Щи из цветной капусты с мукой



20. Щи из ботвы цветной капусты, репы с горохом или фасолью.



21. Щи холодные из ботвы цветной капусты, репы, свеклы и редиса с соевыми бобами (и томатным соком)



22. Щи холодные из ботвы цветной капусты, турнепса, репы, сельдерея и редиса с солеными огурцами и томатным соком



23. Суп из ботвы репы и ревеня с крупой



24. Суп из ботвы репы с мукой



25. Суп из ботвы репы, редиса, гороховой, турнепса, пастернака и сельдерея с мукой



26. Суп из ботвы репы и сельдерея с крупой (манная, пшено, рисовая)



27. Суп-пюре из ботвы репы, редиса и сельдерея с мукой



28. Суп-пюре из ботвы репы, редиса, пастернака, турнепса, огуречной и сельдерея с крупой



29. Суп из ботвы турнепса с мукой



30. Суп из ботвы турнепса, брюквы, сельдерея, свеклы, гороховой ботвы с мукой



31. Суп-пюре из ботвы турнепса, свеклы, пастернака, гороховой ботвы и сельдерея с крупой



32. Суп из ботвы турнепса с крупой



33. Суп-пюре из ботвы турнепса, свеклы, сельдерея и гороховой ботвы с мукой



34. Суп из ботвы редиса с мукой



35. Суп из ботвы редиса с крупой



36. Суп из ботвы редиса, репы и сельдерея с мукой



37. Суп из ботвы редиса, репы и сельдерея с крупой



38. Суп из ботвы брюквы с мукой



39. Суп из ботвы брюквы с крупой



40. Суп из ботвы брюквы, редиса и сельдерея с мукой



41. Суп-пюре из ботвы брюквы и сельдерея с мукой



42. Суп из ботвы брюквы, редиса, цветной капусты и сельдерея с крупой



43. Суп из ботвы пастернака и репы с крупой



44. Суп-пюре из ботвы пастернака, репы, гороховой ботвы и сельдерея с мукой



45. Суп крестьянский с огурцами или помидорами и мукой



46. Суп овощной из ботвы пастернака, репы, цветной капусты, сельдерея с огурцами или помидорами с крупой



47. Суп крестьянский из китайской капусты, ботвы репы, брюквы, турнепса, цветной капусты и сельдерея с мукой



48. Суп из ботвы гороха, репы и сельдерея с мукой



49. Суп из ботвы гороха, свеклы, цветной капусты и сельдерея с крупой



50. Суп-пюре из ботвы гороха, репы, сельдерея с крупой



51. Суп крестьянский из ботвы кабачковой, тыквенной, баклажанной с сельдереем и мукой



52. Суп овощной из ботвы кабачковой, тыквенной, баклажанной, сельдерея с мукой



53. Суп-пюре из ботвы тыквенной, баклажанной, кабачковой, огуречной и сельдерея с крупой



54. Суп из ревеня с манной крупой



55. Суп из ревеня с черносливом и сагой



56. Суп из ревеня с фруктами



57. Суп из ревеня с рисом



58. Суп из ревеня с клецками и сухофруктами



59. Суп из ревеня с лапшой и черносливом



60. Суп из ревеня с изюмом и манной крупой



 


Вторые блюда



К каждой "позиции" и здесь прилагаются примерные нормы раскладки при изготовлении из ботвы культурных овощей вторых



блюд (на 1 порцию в граммах)



 


1. Ботва свекольная, тушеная с маслом



2. Ботва свекольная, тушеная в томате



3. Ботва свекольная по-гречески



4. Ботва свеклы в маринаде



5. Биточки из свекольной ботвы с манной крупой



6. Ботва тушеной капусты, тушеная в масле



7. Ботва цветной капусты, тушеная в молочном соусе (бешемель)



8. Ботва цветной капусты, тушеная в томатном соусе



9. Голубцы из ботвы листьев цветной или китайской капусты



10. Котлеты из ботвы цветной капусты с манной крупой



11. Биточки из ботвы цветной капусты с мукой. Соус грибной



12. Биточки из ботвы цветной капусты, репы, турнепса с пшенной крупой, соус томат



13. Запеканка из ботвы цветной капусты с крупой



14. Ботва репы, тушеная в масле



15. Биточки из ботвы репы с кпупой



16. Запеканка из ботвы репы, турнепса, сельдерея с крупой



17. Котлеты из ботвы турнепса и сельдерея с мукой



18. Ботва турнепса и сельдерея, тушеная в масле



19. Котлеты из ботвы репы и сельдерея с манной крупой



20. Биточки из ботвы репы, сельдерея с пшеном



21. Котлеты из ботвы редиса и репы с мукой



22. Котлеты из ботвы редиса и репы с крупой



23. Ботва редиса, репы и сельдерея, тушеные с маслом



24. Биточки комбинированные из ботвы кабачковой и с мукой



25. Оладьи из ботвы свекольника



26. Оладьи из ботвы цветной капусты



27. Оладьи из ботвы редиса



28. Оладьи из ботвы репы



29. Оладьи из ботвы турнепса



30. Биточки комбинированные из ботвы кабачковой и тыквенной с крупой



31. Оладьи из кабачковой ботвы



32. Оладьи из тыквенной ботвы



33. Биточки из кочерыжек свежей капусты с мукой



34. Котлеты из кочерыжек свежей капусты с крупой



35. Оладьи из кочерыжек свежей капусты



36. Кочерыжки свежей капусты, тушеные с маслом



37. Кочерыжки свежей капусты, тушеные в томате



38. Кочерыжки свежей капусты в молочном соусе



39. Ботва брюквы и сельдерея, тушеная с маслом



40. Биточки из ботвы брюквы и сельдерея с мукой



41. Котлеты из ботвы брюквы и сельдерея с крупой



42. Оладьи из ботвы брюквы



43. Оладьи из ботвы пастернака



44. Биточки из ботвы пастернака с мукой



45. Биточки из ботвы пастернака с крупой



46. Китайская капуста, тушеная с маслом



47. Китайская капуста с сельдереем в томате



48. Биточки из китайской капусты с мукой



49. Биточки из китайской капусты с крупой



50. Оладьи из китайской капусты



51. Гороховая ботва с ботвой репы, тушеная с маслом



52. Котлеты из ботвы гороха и репы с мукой



53. Биточки из ботвы гороха и репы с крупой



54. Оладьи из гороховой ботвы



55. Оладьи с пюре из ревеня



 


Фарши



 


1. Фарш из ботвы цветной капусты



2. Фарш из ботвы турнепса



3. Фарш из ботвы репы и редиса



4. Фарш из кочерыжек свежей капусты



5. Фарш из кочерыжек свежей капусты с сельдереем



 


Сладкие блюда



Примерные нормы раскладки при изготовлении из ботвы культурных растений сладких блюд (на одну порцию в граммах)



также прилагаются.



 


1. Кисель из ревеня



2. Кисель из щавеля



3. Компот из ревеня



4. Компот из ревеня с сухофруктами



5. Зефир из ревеня (заварной) с фруктовой подливой



6. Зефир из щавеля (заварной)



 


Tags: no comments, полный без изъятий альбац, прошу к столу



 


 


 


 


dtzkyyy: Лекция в обществе "Знание"



===================================



 


 


 


 


 


Владимир ДВОРЕЦКИЙ... (<<dtzkyyy>>) wrote,



2009-08-12 01:26:00



Владимир ДВОРЕЦКИЙ...



<<dtzkyyy>>



2009-08-12 01:26:00



 


 


 


Лекция в обществе "Знание"



==========================



 


 


Некоторые тут ездят в Америку и др. с фотоаппаратами, а по возвращении выкладывают свои фотопротоколы у себя в ЖЖ в



качестве документального подтверждения своего там присутствия.



 


Поскольку мои фотодоказательства затерялись при переездах, можете считать, что я все навыдумывал, по свойственной



психиатрам привычке брать все с потолка, сгущать краски, да действительность лакировать.



В предлагаемых читателю путевых заметках я расскажу о своих поверхностных, разумеется, впечатлениях от некоторых



сторон американской действительности. Начну, пожалуй, с рассказа о своей лекции в миддлберийском обществе "Знание".



***



 


ROHATYN Center - двухэтажный дом с кабинетами на первом этаже и небольшим залом на втором. Дом был подарен (построен



и отделан) неким богачом по имени Robert A.JONES, о чем свидетельствует табличка возле дома на улице). Дом и снаружи



и изнутри выполнен в бело-серо-зеленой гамме, аранжированной некрашенным лакированным деревом и полированной до



блеска медью. Все сделано строго и со вкусом. Из дорогих материалов. В том числе и туалеты...



 


На первом этаже доска объявлений, на которой среди многих висит и объявление о моем выступлении:



 


Co-sponsored by ROHATYN Center for International Affairs and Atwater Commons



Madness East and West: A Russian Psichiatrist Looks at America Lecture by Dr. Vladimir Andreevich DVORETSKY, M.D



Society of ***, Inc.



Monday, January 20,2003



4:30 p.m.



Robert A. JONES '59 House



Conference Room



 


 


 


 


 


Объявление исполнено в розово-голубых тонах, а в правом нижнем углу пляшут какие-то африканцы. Короче, -



американское представление о российских психиатрах и их пациентах, что с их точки зрения, видимо, одно и то же...



В конференц-зале вокруг стола с трибуной в свободном порядке расставлено около 50 кресел. В центре - пульт с



видеокамерой, с которого будет осуществляться аудио- и видеозапись происходящего - для отчета и для последующего



торжественного вручения докладчику кассеты на долгую память...



Моя подруга Ева проводила меня к месту выступления и представила нескольким организаторам и своим друзьям. Одна из



распорядительниц вручила мне тубус с копией объявления о моем выступлении сегодня... В зале среди прочих были



"потомок партизана" С.С.ДАВЫДОВ и подруга Евы - Jane. Потом ко мне подошел переводчик, которому поручили переводить



для меня вопросы из публики и мои ответы на них. Переводчик, - молодой медузообразный парень с кольцом в ухе, -



довольно качественно представился по-русски и уселся рядом. Ева сказала, что зовут его Кевин МОСС...



 


 


К 16.30 народ заполнил зал почти полностью и тогда Ева начала представление меня собравшейся публике в каких-то



необыкновенно возвышенных выражениях:



Сначала Ева сказала, что ей приятно представить меня друзьям и коллегам и поблагодарить спонсоров и организаторов



проекта (ROHATYN Center, Atwater Commons и лично - Стивена и Эми ДОНАДИО). Потом Ева коснулась истории нашего с ней



знакомства: "Факт, что Владимир ДВОРЕЦКИЙ сегодня здесь, - сказала Ева, - с моей точки зрения, - одна из наиболее



удивительных реализаций возможностей электронной почты" (в этом месте публика хихикнула). Ева сказала, что начала со



мной переписываться 14 января 1998 года, пять лет назад и что за редкими исключениями мы переписывались с нею почти



ежедневно (тут публика еще раз шумнула коллективным смешком). Наша переписка, - продолжала Ева, - завела ее в



Сибирь, а затем - в Санкт-Петербург, а теперь и ее корреспондент в рамках своего первого путешествия на Запад прибыл



прямо в Миддлбери (в этом месте смех в зале прогремел громом).



(It's a great pleasure to introduce to you my friend and colleague, Dr. Vladimir Andreevich Dvoretsky, and I am



deeply grateful for this opportunity to the staff of the Rohatyn Center for International Affairs and to Atwater



Commons with faculty heads Stephen and Emmie Donadio. The fact that Vladimir Dvoretsky is here today is in my view



one of the most striking realizations of the potential of e-mail. I was introduced to him by e-mail on 14 January



1998; for the five years since then, with rare exceptions, we have corresponded almost daily; our correspondence led



to my visiting him in Russia, and has now led to his own first trip to the West
—
straight to Middlebury).



 


Потом Ева сказала, что я получил образование в Кемеровском и Новокузнецком медицинских институтах, находящихся в



кузбасском регионе Центральной России, где я провел тринадцать лет практикуя в качестве психиатра до своего переезда



в Петербург в 1999 году. Моя специализация, - продолжала Ева, - касалась работы с душевнобольными художниками,



работы с применением компьютерных графических редакторов при реабилитации детей с синдромом ДАУНА, а также - работы



с душевнобольными представителями малых коренных народностей Сибири.



(Dr. Dvoretsky received his medical education at Kemerovo State Medical Institute and the Novokuznets State



Institute of Medicine in the Kuzbass region of central Siberia, where he spent thirteen years as a practicing



psychiatrist before moving to St. Petersburg in 1999. His specialties include work with mentally ill artists, the



use of computer graphics in work with children with Down's Syndrome, and work with patients from the small Central



Siberian minority peoples).



 


Переписка со мной, - говорила далее Ева, - привела нас к очень важным делам, включая сотрудничество в рамках



нескольких литературных проектов [это она - "и про ГАЛКОВСКОГО"]. Но в самом начале она пытаясь получить



представление о жизни психиатров в посткоммунистической Сибири, задала мне
НЕСКОЛЬКО
НАИВНЫХ
ВОПРОСОВ о "здоровье и



нездоровье" и о разнице "прокопьевских" и "миддлберийских" взглядов на эти проблемы. Ева сказала, что я очень



смеялся над формой ее вопросов, но добавила, что наша переписка превратилась в бесконечную беседу на эту тему (зал в



этом месте снова засмеялся)...



(My correspondence with Dr. Dvoretsky has extended to every possible subject and has led to our collaboration on



several literary projects. But from the very beginning, I was fascinated by trying to imagine my correspondent's



life as a psychiatrist in post-communist Siberia, in the mining town of Prokop'evsk. Very early in our



correspondence, I wrote him a letter in which I asked him, in the most naive and direct possible terms, "what do you



people over there consider to be sanity and insanity? Is it pretty much the same over there in Prokop'evsk as here



in Middlebury?" Vladimir Andreevich laughed at the naivete of my question, but gradually our correspondence turned



into an endless, ever-expanding effort to answer it).



 


В своем докладе сегодня, - заключила Ева свое представление, - доктор ДВОРЕЦКИЙ затронет эти темы. Его доклад будет



короче обычного, поскольку сделан будет по-русски и нужно будет время для перевода его на английский язык. После



доклада наш профессор Кевин МОСС поможет в переводе вопросов публики и ответов на них докладчика. Без лишних слов



хочу представить вам доктора ДВОРЕЦКОГО с его докладом "Сумасшествие на Востоке и на Западе. Взгляд русского



психиатра на Америку"



(In his talk today, Dr. Dvoretsky will address this theme of our ongoing five-year correspondence. His talk will



necessarily be very brief, since he will be speaking in Russian and we will need time for me to translate his



remarks into English. After the talk, our own Professor Kevin Moss has kindly agreed to help out with translating



questions and comments. Without further ado, then, I am glad to present Dr. Vladimir Dvoretsky speaking on "Madness



East and West: A Russian Psychiatrist Looks at America")...



После таких комплиментов я приступил к своему докладу. Ева переводила предложение за предложением и наш дуэт длился



чуть больше 40 минут (полный текст доклада см. в ПРИЛОЖЕНИИ к сюжету). Я, разумеется, волновался, но вида не



подавал. Поблагодарил организаторов и спонсоров за приглашение и помощь в организации визита. Произнося предложение



за предложением, я постепенно приблизился к финалу. Публика слушала внимательно, в некоторых местах отреагировала



смехом на мои шутки и когда я поблагодарил слушателей за внимание, и публика поаплодировав мне, начала задавать



вопросы, я, отвечая на них, почувствовал себя более свободно, чем при произнесении доклада...



 


Вопросы из зала и мои ответы на них Кевин МОСС переводил очень качественно. Прозвучало несколько вопросов и на



русском языке. Слушателей интересовала разница в отношении к медикаментам вообще и антидепрессантам, в частности,



методика моей работы с даунятами, хирургическое лечение душевных заболеваний, российское отношение к проблеме



алкоголизма, примеры из DSM-IV, показывающие разницу представлений российских и американских психиатров на проблему



"нормы" и "патологии". Последний вопрос был про то, что все художники, по мнению американцев, немного сумасшедшие. А



как типа русские считают? Я вытащил со словами "That's Good Question!" картинки своих художниц и не только показал



их, но и рассказал про них немного...



 


В конце концов и вопросы закончились, Ева объявила "заседание закрытым", после чего часть народа подошла ко мне



пообщаться, а прочие - стали собираться домой... Подходили русскоязычные девчонки, обучающиеся в Колледже. Одна была



из Ярославля и говорила мне про арт-терапевта ГАВРИЛОВА, и я ей сообщил, что знаком с ГАВРИЛОВЫМ. Вторая -



пригласила меня на "Русский стол" в FREEMAN House завтра на 12.20, позвонив заранее между 10.30 и 12.00. Кабинет



FR7. По телефону. Я согласился, тем более, что там можно не только поесть, но и "сориентироваться" на местности, не



прибегая к помощи прихворавшей Евы...



***



ПРИЛОЖЕНИЕ к сюжету:



Dr. Vladimir A. DVORETSKY



<<Madness East and West: A Russian Psychiatrist Looks at America >>



 


Прежде всего позвольте поприветствовать вас в этом замечательном месте и поблагодарить Администрацию вашего



Колледжа, ROHATYN Center for International Affairs и Atwater Commons за приглашение прочесть небольшую лекцию по



сравнительной психиатрии, а также - за бесценную помощь по организации этого визита тем-то и тем-то...



 


Итак.



Существует ли разница в представлениях о психическом здоровье людей разных культур вообще, а русских и американцев -



в частности? Достижимо ли взаимопонимание между русским и американским психиатрами при обсуждении этой проблемы?



Прежде, чем отвечать на эти вопросы, мне хотелось бы рассказать вам, из каких источников российские психиатры



получают свои представления об американских коллегах и об американской психиатрии.



 


Во-первых, такие представления формировались на основе устойчивых стереотипов советского происхождения, поскольку



значительная часть практикующих ныне российских психиатров получила образование еще в советское время, когда почти



все американские психиатры презрительно именовались "фрейдистами" (смех в зале). Отношения американских психиатров с



пациентами описывались в коммерческих терминах (психиатр - продавец здоровья, а клиент - покупатель этого продукта)



(снова смех). А научный обмен между советскими и американскими коллегами, равно как и доступ к зарубежным источникам



информации были невозможны по причине предельной закрытости советского общества. Начиная с конца 40-х гг. слово



"фрейдист" советскому человеку преподносилось исключительно в негативном смысле и наряду с подобными ему словами



"троцкист", "сионист", "капиталист", "буржуй" - приравнивалось к слову "противник", "враг", чаще всего враг



маскирующийся, а следовательно опасный вдвойне. К середине 80-х гг. острота таких представлений притупилась по



причине ослабления и распада советской системы, но следы их до сих пор обнаруживаются в обыденном сознании.



Например, слово "психоаналитик" часто носит у нас иронический смысл и означает "бездельник", либо "болтун" (смех в



зале). Обыденным сознанием оно не связывается ни с научно-методической школой с богатой событиями историей, ни с



тщательно разработанной терминологией. Успешно практикующие в России психоаналитики - крайне немногочисленны и не



обладают сколько-нибудь заметным влиянием на обыденное сознание.



 


Во-вторых, - уже после объявленной в Советском Союзе "перестройки", эти представления складывались из опыта



применения неизвестных ранее западных психтерапевтических практик, таких как гештальт-терапия, NLP, а так же -



упомянутый выше психоанализ, - практик, основанных на свободном изложении клиентом своих проблем психиатру и



ожидании им от последнего их эффективного разрешения. Ассоциируемая с советской системой модель отношений психиатра



и пациента, в которой первый играет роль строгого отца, а второй - непослушного и упрямого ребенка, -утратила силу



при появлении на рынке динамичных и конкурентоспособных психотерапевтических методик, основанных на партнерстве



психиатра и клиента. Но для эффективной ихработы не хватало главного - качественных специалистов и готовности



отечественного пациента к изменениям взаимоотношений с психиатром. Например, я сам в 1986 году прослушал



обстоятельный курс, представлявший курсантам из среды психиатров три психотерапевтических направления: трансактный



анализ БЕРНА, гештальт-терапию ПЕРЛЗА, NLP БЕНДЛЕРА и ГРИНДЕРА. Несмотря на то, что направления были представлены



опытными преподавателями, курсанты вряд ли способны были воспользоваться ими на практике. В результате эффективность



весьма результативных на Западе психотерапевтических методик в России оказалась низкой, а виновниками низкой



результативности новых методик были признаны их западные авторы и их немногочисленные пропагандисты. Полгода назад



под Санкт-Петербургом я среди полутора десятков своих коллег обучался теории и практике арт-терапии. Одним из наших



преподавателей был известный музыкотерапевт из Англии. Он блестяще аранжировал высказывания и движения курсантов



своими фортепьянными импровизациями, а затем предлагал нам "рассказать о себе" без слов, с использованием барабанов,



флейт, или колокольчиков. Курсанты были потрясены тем, что раскрылись перед английским мастером и перед коллегами,



не произнося ни единого слова. Однако, применить бесспорно эффективную диагностическую и психотерапевтическую



методику в своей практике оказалось делом невозможным.Во-первых, российским психиатрам не хватало для того



музыкального образования, а во-вторых, когда российский пациент будет готов рассказывать о себе играя на барабанах,



флейтах или колокольчиках, Россия будет уже другой (одобрительный смех в зале).



 


Третьим источником представлений российских психиатров об их американских коллегах стали психиатрическкие книги и



журналы, в довольно большом количестве появляющиеся в России за последние несколько лет. Для меня одной из таких



книг стала Case Book of DSM-IV, то есть книга случаев, иллюстрирующих принятую в Соединенных Штатах классификацию



психических болезней - примерами беседы психиатра с клиентом, диагностическими рассуждениями специалистов и,



наконец, - их выводами. Из многих описаний для меня было очевидным, что американские психиатры, часто акцентируют



свое внимание натаких фактах анамнеза, которые их русские коллеги сочли бы второстепенными, а факты, которые



российский психиатр счел бы ключевыми, иногда оставались без внимания американского психиатра. Например, в беседах



американских психиатров с клиентами часто обращается внимание на сексуальный опыт клиента, включая негативный, или



опыт употребления им наркотиков, для российского же психиатра темы эти не исключены из обсуждения, но внимания им



уделяется на порядок меньше.



 


В-четвертых, - существенную роль на формирование образа американского психиатра в представлении его российского



коллеги оказывают средства массовой информации и слухи.Часто приходится сталкиваться с мнением, что американские



психиатры - это клан, тщательно оберегающий свои интересы и не допускающий в свою среду посторонних, что никакой



свободой слова в американской психиатрии не пахнет, что конкуренты третируются и чуть ли не уничтожаются (шевеление



в зале)...



 


Таким образом, вы легко можете представить себе, насколько далек от действительности образ американского психиатра и



американской психиатрии в глазах его русского коллеги. Иногда кажется, что с этим невозможно ничего поделать, что



препятствия к достижению взаимопонимания непреодолимы и что общего языка нам никогда не найти. Однако, попробуем



зайти с другой стороны.



 


Сравнивая две обобщенные модели прикладной психиатрии, практикуемые в наших странах, я заметил, что если в России



психиатрия традиционно занималась приведением разнообразных "отклонений" к некоему установленному "стандарту" самыми



разными способами, вплоть до насильственных, то отличительной особенностью американской психиатрической машины, на



мой взгляд, - является работа по расширению границ привычного "стандарта психического здоровья" за счет постепенного



включения в него того, что раньше считалось "нездоровыми отклонениями". Мне кажется забавным, что путем



последовательного расширения границ "стандарта психического здоровья" до бесконечности, американцы рано или поздно



избавятся от своих душевнобольных, однажды просто договорившись считать их "психически здоровыми" (одобрительный



групповой смешок из зала. Видимо, американцам это тоже показалось забавным).



 


Разницу во взглядах российских и американских психиатров на психическое здоровье можно проиллюстрировать на примере



их отношения к гомосексуализму. Несмотря на то, что гомосексуализм исключен из Межународной Классификации Болезней,



которой сегодня руководствуются и российские психиатры в своей диагностике, нетрадиционная сексуальная ориентация



по-прежнему выводится ими за рамки психического здоровья, тогда как американская психиатрия утверждает что



гомосексуализм - это один из вариантов нормы.



Несмотря на то, что никто в России не ставит сегодня диагноза "гомосексуализм", мнение о том, что гомосексуализм



—
вариант нормы - в среде российских психиатров является большой редкостью, а вдали от крупных городов даже в



корпоративной психиатрической среде слово "гомосексуалист" считается ругательством, и большинство русских синонимов



его просто невозможно воспроизвести в силу их оскорбительности для слуха большинства присутствующих. Возможно, что



исключительно негативное толкование российскими психиатрами гомосексуализма связано с немалым влиянием традиционных



ценностей, выводимых из ортодоксального христианства (православия), представленность которого в обыденном российском



сознании продолжает оставаться весьма значительной, несмотря на формальное упразднение его институтов советскими



властями и на декларативный атеизм большинства врачей.



Следует отметить, что русский язык, которым пользуются российские психиатры в своей работе, демонстрирует чудеса



сопротивляемости на этих рубежах. В Соединенных Штатах, равно как и во многих других западных странах, давным-давно



разработан адекватный лексикон для обсуждения сексологических проблем между пациентом и психиатром. В России такой



лексикон не разработан.



Табуированными для российского пациента темами являются также темы сексуального насилия, инцеста. Грубо говоря,



врач, не знает, как пациента об этом спросить, а пациент не знает, как врачу ответить на подобные вопросы, если врач



все же решится их задать.



Согласно распространенным среди российских психиатров представлениямо своих американских коллегах, последние



свободно владеют хорошо разработанной сексологической терминологией и эффективно применяют ее в своей



психотерапевтической практике. В свою очередь, терминология, используемая американским психиатром в работе с



пациентом, - по мнению психиатров из России, - не вызывает у американского пациента отторжения, и воспринимается



обеими сторонами прктически одинаково.



Сказанное выше позволяет мне сделать вывод о том, что разница в представлениях российских и американских



психиатров о психическом здоровье в существенной степени зависит от разницы во взглядах русских и американцев на



роль сексуальности для психического здоровья человека. Многие российские психиатры сексуальность попросту



игнорируют, для американских же психиатров и их клиентов сексуальность - фундаментальная составляющая психического



здоровья человека.



 


Однако, я бы не хотел быть неправильно понятым американскими слушателями, показывая разницу представлений психиатров



наших стран о психическом здоровье на примере истолкования ими только нетрадиционной сексуальной ориентации и своего



отношения к ней.Разница представлений о норме и патологии может быть иллюстрирована и другими примерами, просто



пример с гомосексуализмом является наиболее выразительным. Заслуживает внимания разница отношений российских и



американских коллег к употреблению легких наркотиков и крепких алкогольных напитков. В Соединенных Штатах ПЕРВОЕ не



противоречит представлениям о психическом здоровье, в России, - с некоторыми оговорками - ВТОРОЕ. В Соединенных



Штатах роль и значение психиатра традиционно весьма высоки, а его медикаментозные и житейские рекомендации - чаще



всего непререкаемы.В России же психиатр - за редчайшими исключениями - маргинальная специальность, а визит к нему



часто воспринимается пациентами и их родственниками как приговор.



 


Таким образом, на первый вопрос, поставленный мною в начале, следовало бы ответить, что разница во взглядах



американских и российских психиатров на психическое здоровье есть и довольно большая. Вопрос же о том, достижимо ли



взаимопонимание между представителями столь разных подходов к проблеме нормы и патологии, звучит риторически,



поскольку сводИм к вопросу о совместимости свободы и порядка, киля и руля, традиционных ценностей с ценностями



либеральными, то есть, - к вопросу о совместимости взаимозависимых противоположностей. Мне представляется, что оба



взгляда, во-первых, имеют право на существование, а во-вторых, они постоянно влияют друг на друга. И российский и



американский опыт одинаково ценны. А то, что российский психиатр может быть понят американской аудиторией, я надеюсь



следует из сегодняшней лекции...



 


В заключение хочу поделиться своими впечатлениями от посещения Миддлбери. Прибыв в ваши исключительно красивые



места, я не мог отделаться от ощущения, что я - дома, поскольку, в Сибири, где я родился и проработал бОльшую часть



жизни до переезда в Санкт-Петербург, природа удивительно похожа на здешнюю. Горы со снежными вершинами на горизонте,



города и поселки в долине, симпатичный и трудолюбивый народ, - при взгляде издалека практически неотличимы от



американских. Только вблизи замечаешь разницу, которая совсем не является препятствием ко взаимопониманию и поиску



общего языка между нами.



 


Благодарю за внимание!



 


 


 


Tags: единство и борьба противоположностей, это еще не конец
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Продолжая рассказ о своих поверхностных впечатлениях от посещения разных ТАМ присутственных мест, прошу прощения



за гомерические размеры текста. Я и рад бы его "сократить", заменив буквы фотокарточками, как делают некоторые



сиятельные ленивцы, но фотокарточек нет, поэтому, терпеливый читатель отнесется к автору снисходительно, а



нетерпеливый - идет лесом...



 


 


***



В 7.00 к дому подъехало такси. Хозяйка моя американская, Ева сказала, что дорога из Миддлбери в Берлингтон до



клиники Вермонтского университета уже оплачена, что там меня встретит доктор РУБИН, сведет с переводчиками, покажет



разные интересные места и в 16.20 проводит до такси в обратный путь. На обратную дорогу Ева дала полтинник и



сказала, что водитель поменяет машину по дороге. Типа этого не надо пугаться. Все так задумано...



Поехали на синем "Шевроле". На окраине Миддлбери заехали в какой-то гараж и водитель попросил меня пересесть в



малиновый "Додж". Я пересел и мы выдвинулись в направлении вермонтского областного центра...



По дороге водитель пытался меня разговорить, но я никак не разговаривался и он от меня поначалу отстал, обдумывая



другой подход. Водителем оказался крупный беззубый мужик моего возраста. Он похохатывал над моим "английским",



слушал музыку, гнал с превышением скорости... В машине ехать было удобно, но очень уж жарко...



"Врач?" - спросил меня водила по-английски. - "Психиатр" - ответил я. "Из Сибири?" (Ева ему кое-что про меня



рассказала) - "Ага" - отвечаю. - "Бр-р!" - показывает мне водитель, как в Сибири холодно. - "Бр-р!" - показываю я



водителю в окно на снег, лежащий по горам и отсутствие людей вокруг. - Водитель довольный, - смеется... "Сколько



езды до Берлингтона?" - спрашиваю я на ломаном американском наречии. - "40 минут" - отвечает водитель...



Ехать было по-прежнему жарко. Я начал испытывать легкую тревогу по поводу предстоящей поездки в Берлингтон. Думая



о том, что в таком комфорте и изобилии американцам в голову не идет молитва, прочитал про себя несколько раз



"Богородичную"... Полегчало...



"Снегоходы есть у вас?" - продолжал доставать меня таксист. - "У меня нету, а в России - есть" - отвечал я. -



"Сколько в Миддлбери?" - не отставал он от меня. - "Через 4 дня все", - с надеждой поглядел я на водилу. - "А



всего?" - "Две недели"... - "На лыжах катался?" - "Не до лыж мне было. Встречался с людьми, ходил в библиотеку". -



"Эх!" - непонимающе вздыхал таксист...



Я думал, что наверное, так же нелепо выгляжу, как какой-нибудь американец в Сибири...



"Женат?" - "Да. Трое детей и внук" [сведения устарели. - Три внука. - В.Д.] - "О!.. Мальчик? Девочка?" -



"Мальчик. Два года"... "А жена?" - "Психолог"... В этот момент мне показалось, что у водителя газы отошли, поскольку



понесло тухлыми яйцами... Может быть здесь так принято? - гадал я довольно долго, пока водитель еще чаду не



подпустил, поставив точку над i...



 


Въехали в Берлингтон, проехали по городу к университетскому городку, подрулили к огромному зданию клиники. FLETCHER



Allen Health Care... Таксист вошел в клинику, нашел там Алана РУБИНА (далее - просто РУБИН), передал меня ему с рук



на руки и уехал. Вместе с РУБИНЫМ был переводчик, который назвал себя Бреди. Он сказал, что РУБИНА знает давно,



работает здесь, помогая переводить беседы врачей с русскими пациентами, не знающими английского. "Тот самый случай",



—
подумал я...



Мы поздоровались и я извинился перед РУБИНЫМ за то, что заставил его ждать в аэропорту, когда опоздал на самолет



в Нью-Йорке. РУБИН простил меня движением руки... Мы пошли по просторным, длинным, светлым, чистым корридорам,



переполненным техникой, носилками, персоналом, кабинетами и поворотами. Глаза мои разбегались... Я спросил у РУБИНА:



"На сколько коек эта клиника. Он сказал: "На 500". - "А сколько здесь персонала?" - РУБИН сказал: "3000". Я



подсчитал, что на каждого больного здесь приходится по 6 человек. Может быть неправильно подсчитал? Но, глядя по



сторонам, понял: так оно и есть. Персонала было явно больше, чем пациентов...



По каким-то лабиринтам мы поднялись на этажи. РУБИН сказал, что мы - в психиатрической клинике. Один этаж -



строгий режим, где двери закрываются на ключ, и второй - с режимом свободным, куда больные приходят по собственному



желанию. Все и здесь блестело и сверкало, персоналу - навалом. Увидел лица нескольких больных, - понял, что им и



здесь так же худо, как в России. - "Значит, не в количестве персонала и не в качестве отделки помещений дело" -



наивно подумал я...



РУБИН провел меня в ординаторскую и представил нескольким психиатрам их коллегу из России, попросив меня "любить



и жаловать". Потом сказал, что сейчас состоится учебная беседа интерна (начинающего психиатра) с реальной больной в



присутствии опытных коллег, а потом - обсуждение этой беседы в другом кабинете... Мы прошли в какой-то хорошо



отделанный зал и расселись по креслам. И здесь было невероятно жарко. Я стал себя чувствовать дискомфортно, но



поделать ничего нельзя было и я решил терпеть. Переводчик сел со мной рядом и попросил у меня блокнот, чтобы



записывать кое-что из беседы...



В кабинет зашла "типично прокопьевская больная" и начала отвечать на вопросы интерна, рассказывая о своей



депрессии. Располневший интерн удобно устроился в кресле, положил ногу на ногу, внимательно вгляделся в лицо больной



и, подстроившись под ее мимику и интонацию, начал ласково допрашивать ее. Допрос длился больше 40 минут. Два раза



больная всплакнула, интерн умело ей посочувствовал, а другой доктор сходил за салфеткой и стаканом воды...



В блокноте Бреди записал своей рукой по-русски некоторые вопросы и ответы:



"Если Вам не удобно отвечать на вопрос, скажите об этом"... "Что случилось?"... - "Лекарство неэффективно... Не



могу правильно делать ничего... Депрессия длится 3-4 года... Мне - 38 лет... Недавно мне выставили рак груди. У



матери он тоже был. Я принимаю Wellbutrin... Мне ничего не интересно... Трудно засыпаю... Ем, но мне не вкусно...



Нет никакой надежды... Думаю о самоубийстве... Оба родителя часто пьют и напиваются допьяна... Табак не курю, но



иногда курю марихуану... Бросила школу в 16 лет, но в 18 лет - вернулась в нее... Всю жизнь прожила в Вермонте"...



Потом несколько докторов, в том числе, главный из них, доктор БЕРНШТЕЙН (и доктор РУБИН), задали по нескольку



вопросов больной и, поблагодарив ее за "интересную историю", отпустили в палату, а сами пошли со своими записками в



другой кабинет с овальным столом, где, рассевшись, принялись обсуждать беседу интерна с больной... Все говорят



подолгу, в быстром темпе и без бумажки, не взирая на возраст и опыт...



Я не видел, чтобы кто-то писал здесь историю болезни, спросил об этом РУБИНА. Он обещал показать мне медицинскую



документацию после разбора (и показал, кстати)... На меня никто из докторов не обращает внимания (я никому не



мешаю), но РУБИН с Бреди опекают меня...



 


РУБИН - высокий, уверенный в себе пожилой доктор. В желтой рубашке с малиновым галстуком, серых брюках, с



залысинами, с мягким тембром голоса и неторопливым темпом речи. Все в больнице приветствуют его взмахами руки и



улыбками. Он сказал, что проработал здесь 30 лет. А больнице, - сказал он, - все 150...



Среди врачей, обсуждающих интерна, обращает на себя внимание молодая и необыкновенно энергичная тетка, каких



здесь много и каких у нас - нет. Она проявляет максимум возможной инициативы, делая это "органично" и не вызывая



возражений у окружающих мужиков, которые у нас обязательно вызвала бы своим напором. Но - говорит она по делу, а к



подобному женскому тону здесь, видимо, давно привыкли. Только я не привык и, поэтому, вздрагиваю от продолжительного



шумного и дерзкого зевка нашей тетки, не замеченного никем, кроме меня, из окружающих (наверное, и это здесь - в



порядке вещей)...



Из других докторов (помимо полного интерна), обращают на себя внимание коротко стриженный "Олег АНОФРИЕВ",



похожий на одного моего бывшего коллегу - доктор БЕРНШТЕЙН, а также - малогабаритный доктор, похожий на



постриженного наголо прокопьевского дьякона... Доктора - без халатов (в халатах с эмблемой Университета - студенты).



У всех докторов - таблички с фотокарточками на груди. Благодаря табличкам я легко отличаю докторов от пациентов, к



тому же, - пациентов - намного меньше...



Обсуждение беседы интерна с больной - старшими докторами, продлившись около часа, заканчивается выводами доктора



БЕРНШТЕЙНА, высказываемыми ласково и воспринимаемыми с пониманием. Чувствуется, что это - накатанная учебная дорога



здесь, что машина работает без сбоев, что интерн органично интегрируется в систему, если уже не интегрировался...



Переводчик Бреди, кстати, извинился передо мной за то, что не сможет переводить динамичного обсуждения для меня:



"Очень высокий уровень разговора"...



Все доктора одинаково хорошо себя чувствуют в этой среде. Все - в теме. Никто не спит, не скучает. Как в



миддлберийском суде, где я был пару дней назад, я присутствую при совершении какого-то очень важного дела, какого-то



необыкновенно значимого ритуала, превосходно знакомого всем и потому - столь естественного в своем проявлении...



Я от жары почти засмердел. Успокаивало только то, что и остальные испытывали подобные неудобства. По праву гостя



я выпросился в Restroom. Оправился, умылся, привел себя в относительный порядок и пошел продолжать любопытствовать



на заграничные обычаи. Однако, заседание вскоре закончилось и РУБИН повел нас с Бреди в столовую для врачей...



По дороге РУБИН подвел меня к одному из душевнобольных и мы с ним с помощью Бреди
побеседовали так же, как это



было не раз в Прокопьевской больнице с отечественными больными. Вида больной был тоже - вполне прокопьевского. Я



заметил РУБИНУ, что американские душевнобольные удивительно похожи на российских, на что РУБИН засмеялся и сказал:



"Crazy - here, crazy - there" (сумасшедший - он и в Африке сумасшедший). Я подумал тогда, отчего же при такой



разнице условий содержания на их лице одинаковая тоска, ведь возможности и предприимчивость американские с



российскими - не сравнить?.. Значит не в этом дело?..



РУБИН сказал, что обучение американского психиатра занимает 11 лет, из которых первые 4 студент учится в



медицинском колледже общебиологическим предметам и правилам ухода за больными, затем 4 года в университете осваивает



специальные врачебные дисциплины и, наконец, последние три года учит исключительно психиатрию. И здесь "все не так",



—
подумал я...



 


В столовой РУБИН поинтересовался, что мы будем пить, чай или кофе? Я выбрал кофе, Бреди - чай. РУБИН все это оплатил



и провел нас к столику, за которым сидела дама русских форм, оказавшаяся врачихой русского происхождения,



подвизавшейся на американской ниве с 1994 года. Наталья (фамилии в волнении не запомнил) была из Новосибирска.



Раньше с мужем работали в штате Нью-Джерси, теперь зацепились здесь. Я спросил Наталью: Вермонтская клиника,



поразившая меня своими "удобствами", - особенная? Наталья сказала, что она известна в Америке высоким качеством



лечения и крепкими традициями, но такой уровень в Штатах - не редкость и наблюдается во многих местах. Хотя есть и



противоположные достижения, как в штате Нью-Йорк, например, из которого народ предпочитает ехать лечиться сюда...



Домой Наталья не собирается, адаптировалась, "а дома - чего искать кроме нищеты?" Потом ее вызвонил начальник по



пейджеру и она исчезла для меня навсегда...



 


А РУБИН пригласил меня на обсуждение молодыми врачами уже его терапевтического отделения какого -то сложного случая



(тактики ведения больного) и мы пошли по длинным коридорам и лабиринтам сверкающего всеми цветами радуги



медицинского центра, "про который не в сказке сказать, ни пером описать"...



Помещения в клинике вылизанные, просторные, удобные, с табличками, как на нью-йоркском хайвэе, на которых



написано, "куда ехать дальше". Кстати, без таких табличек легко можно заблудиться в переходах и этажах нескольких



корпусов, переходов, лифтов и подвалов, поэтому, они здесь вполне уместны...



Добравшись до помещения со столом и стульями, расселись. Одна американоговорящая студентка китайской



национальности (они все здесь - "американоговорящие") - встала к доске и приготовилась на ней отмечать синим



фломастером краткие данные, произносимые вслух без единой бумажки другой студенткой (как она сказала мне - "тоже из



Миддлбери") по поводу одной больной. Кроме еще трех студентов (один - был сильно похож на похудевшего Билла ГЕЙТСА),



за столом сидела породистая докторица феминистской наружности, уже знакомый мне психиатр Роберт ГРАНТ и доктор



РУБИН...



Доска, на которой студентка отмечала озвучиваемые из истории болезни и дневничков с анализами данные, показалась



мне методически верным ходом, поскольку, все не только слышали излагаемое, но и постоянно имели его перед глазами



для обдумывания... В комнате, кроме стола со стульями, еще были три аккуратных шкафа, пара кресел и стол с



компьютером...



Китаянка все озвучиваемое белой миддлберийкой умело отображала в известной всем системе координат, миддлберийка



же, отвечая на вопросы коллег по ходу действия, с интонацией, сразу же нейтрализующей малейший флирт, отвечала



характерными американскими "Yes!" и "Right!", которые теперь во сне мне будут сниться, настолько они выразительны...



Цветные американцы в этом составе показались мне помягче одноцветных (белых), хотя видно было, что они прекрасно



друг друга понимают и находятся в положении вполне устойчивого равновесия...



Доклад миддлберийки длился уже больше получаса (без бумажки). Китаянка изображала на своей доске его



квинтессенцию... Понял из обрывков американских фраз, изредка переводимых моим героическим Бреди, что докладываемая



больная - наркоманка и алкоголичка со стажем, что лежит здесь с каким-то "общим заболеванием", осложнившимся



покраснением стоп, что тетка она своенравная, - или активно отвергает врачебные назначения, или пассивно путает



порядок приема многочисленных препаратов. Больная консультировалась психиатром (доктором БЕРНШТЕЙНОМ). Результата



это не принесло и коллеги собрались, чтобы решить актуальный и в России среди врачей в подобной ситуации вопрос:



"Что дальше будем с ней делать?"..



Доктора решали, не пора ли снова пригласить психиатра, не начнется ли у больной ломка, поскольку она несколько



дней не принимает ни наркотиков, ни алкоголя?.. Предположив, что больная может вести себя так в качестве протестной



реакции на врача-миддлберийку, доктор РУБИН предложил как один из вариантов - смену лечащего врача... Высказывалось



даже мнение выписать больную домой, мол суровый хасбэнд ее поправит... Все время я отмечал кайф на лицах американцев



от процесса обсуждения, не характерный для отечественных врачей...



Закончив докладывать, миддлберийка показала кистями букву "Т" ("Я закончила"). Китаянка перестала записывать.



Доктор РУБИН пригласил всех, и меня в том числе, - в палату к больной, чтобы убедиться в сказанном миддлберийкой -



своими глазами и
каждому...



 


Прежде, чем зайти в палату к нашей больной, РУБИН сказал Бреди, что он хочет доктору из России кое-что показать. Я



заглянул в палату, дверь которой приоткрыл РУБИН и увидел старуху ургентного (предсмертного) вида, лежащую на



реанимационной кровати со всеми прибамбасами. Рядом с кроватью стоял игральный автомат типа Black Jack с



разноцветными мигающими рубильниками, а старуха опускала в дырку очередной свой пятачок и с плотоядной улыбкой



тянула за рычаг...



 


Палата, хоть и двухместная, - конечно, показалась мне какой-то марсианской, поскольку таких палат я не только не



видел никогда, но и представить себе не мог... Стены палаты тщательно оштукатурены и отшпатлеваны. Кровать каких-то



космических форм с кучей кнопок, пружин, измерительных приборов, рычагов и приспособлений. На прикроватном столике



еще какие -то приборы и аппараты. Из стены торчат трубки и раструбы. Капельница укреплена на каком-то никелированном



штыре, который просто захотелось вывезти на родину в силу его неописуемых форм, кровать была застелена белоснежными



простынями. На подкладочке с клееночкой сидела наша старуха в специального покроя халате (удобном для отправления



разных надобностей). Старуху поддерживал мило улыбающийся санитар (вероятно из студентов), в клеенчатом халате



поверх обычного и в резиновых перчаточках, а рядом, в полной боевой готовности стояла еще одна санитарка (из



студенток) в подобной же одежде. Никаких признаков усталости и брезгливости на лицах персонала я не обнаружил. Всем



было "приятно находиться в помещении и общаться с коллегами"... Вторая пациентка все время, пока мы беседовали с



нашей больной бодро беседовала по телефону с представителем какой-то другой солнечной системы...



Больная выглядела дементной и возможно имела некоторые признаки нарушения мозгового кровообращения, в чем мне



трудно было убедиться наверняка, в силу невладения местным наречием... Бабулька, правда, отвечала на вопросы



студентов и докторов. Бреди кое что из слов бабульки до меня донес. Она говорила, что боится смерти, но не хочет



жить, поскольку сильно больна и беспомощна. РУБИН пообещал бабке "облегчить ее судьбу". Бабка в ответ пообещала дать



РУБИНУ "еще один шанс"... Санитары во время беседы не только мило улыбались, но и вступали в дискуссию, не вызывая



раздражения ни у врачей, ни у больной, "нестатусным" проявлением своей вербальной активности...



Видно было из всего, что и врачи, и пациенты - верят в безграничные возможности науки вообще, и медицины - в



частности. Нет этой веры среди моих соотечественников и никогда не будет, что бы в нашей стране не происходило...



Бреди сказал мне, что русский язык он учил в армии, когда служил в Калифрнии. Преподавали ему его русские люди...



В финале американские коллеги предложили высказать свое мнение и мне. Я сказал, что больше всего поразило меня



то, что медицинских возможностей здесь на несколько порядков больше, чем в России, а выражения безнадежности на



лицах больных из наших стран - удивительно похожи. Кажется, что не в количестве человеческих возможностей дело, а в



чем-то другом... Американцы покивали мне в ответ, но не знаю, поняли ли, что я хотел сказать?.. Потом РУБИН повел



меня в студенческую столовую обедать, где предложил выбрать себе еду. Я взял курицу и рис, а также стакан



"Кока-колы" и коробочку молока. Расплатившись за меня и подведя меня к столу, РУБИН представил меня сидящим



студентам, которые, как оказалось, все немного говорили по-русски и сказали мне хором "Здравствуйте!"... Я немного



рассказал в разные стороны о себе (русских среди студентов не оказалось, - одни американцы), поинтересовался у



нескольких ребят, где они учили русский и почему, как вдруг подошла одна студентка-мулатка, которая извинилась за



опоздание на хорошем русском языке и я понял, кого сейчас буду просить провести меня по четырем этажам медицинского



колледжа с экскурсией. РУБИН через Бреди передал меня на поруки этой Рэйчел (Rachel), сказав ей, куда меня привести



после экскурсии. Бреди попрощался со мной,
сказав, что ему "приятно было поработать", и мы с Рэйчел и еще одним



русскопонимающим, но почти не говорящим американцем пошли смотреть на колледж...



Окончание следует...
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Окончание. Начало в предыдущем посте…



 


Краткое содержание Части 1: «Я умираю»…



 


 


***



 


Рэйчел выучила язык в России, где была три раза с заданием от Вермонтского университета провести сравнительное



исследование заболеваемости в Москве и в Берлингтоне среди новорожденных... По словам Рэйчел, в Берлингтоне ей



использовать знание русского языка негде. Русских здесь нет. Она читала ДОСТОЕВСКОГО, ЧЕХОВА, БУЛГАКОВА по-английски



и кое-что из названных авторов по-русски. Очень любит русскую литературу и даже понимает ее юмор, что является



редкостью даже для соотечественников...



Рэйчел провела меня по библиотеке медицинского колледжа, которую по условиям работы не сравнить с



миддлберийской, о чем я сразу же сказал. Рэйчел ответила: "Чего Вы хотите? У Миддлбери денег немерянное количество,



а здесь - просто богатый колледж"...



Рэйчел провела меня по всем этажам, показав и кафедру анатомии и невропатологии с многочисленными "разделочными"



столами и анатомическими препаратами на них. В огромных залах было много компьютеров с прямым доступом к Сети и я



попросил показать мне сайт Университета. Координаты Вермонтского университета: http://cats.med.uvm.edu/. На сайте



его есть как представительские подсайтки, так и методические материалы, которыми студенты активно пользуются. Но



больше всего мне понравился видик, который смотрел один студент. Видеофильм посвящался объяснению преподавателем на



фрагменте человеческой плоти - анатомии проводящих путей головного и спинного мозга с показом всего этого сложного



хозяйства чисто руками с пинцетом прямо на экране. Фильм можно было остановить, прогнать его еще раз, записать,



переписать, посмотреть его перед занятием, после него, короче - удобно - до невозможности. Помню неврологию как



кошмарный сон, поскольку наши преподаватели объясняли ее нам "на пальцах", а переспросить было лень или "уже



поздно"...



Потом Рэйчел показала мне гистологический класс, не хуже анатомического, потом - кучу других лабораторий. Потом



мы спустились с ней на первый этаж и она, поздоровавшись с каким-то веселым мужичком, сказала, что он - "актер",



который за деньги играет перед студентами роль больного. Штатных актеров в колледже несколько. Самое неприятное для



них занятие демонстрировать задницу и передницу или подставлять их для специальных устращающего вида приборов и



аппаратов. Самая дорогая пьеса, - сказала Рэйчел, - демонстрировать студентам свою прямую кишку. Актер огребает за



такой спектакль до $30 в час...



Потом Рэйчел подвела меня к учебному кабинету с другой стороны от "Актерских уборных" и попрощалась со мной



навек. Я вошел в класс, где находились новые студенты, знакомый мне психиатр Роберт ГРАНТ, еще один ассистент Омар,



совершенно арабского вида, к тому же - темнокожий и доктор РУБИН. РУБИН представил мне нового переводчика - из



студентов группы. Переводчика звали Виллс. Переводчик сел со мной рядом, РУБИН прикрыл дверь и пристроился стоять в



уголке, наблюдая за учебным процессом... Преподаватель написал на доске 6 параметров и сказал, что сейчас сам



проведет беседу с "актером", исполняющим роль больного, потом студенты оценят его беседу, согласно этим параметрам,



и, наконец, - сами студенты попробуют свои силы в беседе с пациентом и оценят друг друга.



 


Вот эти 6 параметров:



 


Partnership - партнерство



Empathy - сочувствие



Apology - вежливость



Respect - уважение



Legitimize - легитимность



Support - помощь



 


Из-за светонепроницаемой двери с надписью "Вход запрещен" вышла маленькая коротко стриженная старушка, сняла верхнюю



одежду, села и приготовилась слушать. Преподаватель (им был психиатр Роберт ГРАНТ), удобно расположившись в кресле,



стал опрашивать старушку в плане истории ее жизни. Ассистент Омар уселся в уголке и не мешал учебному процессу, а



только наблюдал его со стороны. Опрос длился в свободной форме, прерывался смехом студентов, а после того, как



беседа преподавателя с актрисой закончилась, РУБИН попросил студентов оценить ее с позиции перечисленных на доске



параметров. Студенты не просто против каждого параметра выставили галочки, но очень эмоционально и - довольно зрело



—
обосновывали свое решение. Получилась "пятерка" по-нашему:



Никто из студентов не отвлекался, не скучал, не занимался посторонними делами, все говорили по делу и все, вместе



с преподавателями, были погружены в процесс обсуждения темы, который - это было отлично видно - доставлял



удовольствие не только студентам и преподавателям, но и - "актрисе"... Кстати, наших студентов-медиков до контакта с



реальными больными допускают только на третьем курсе...



Преподаватель прокомментировал в присутствии "актрисы" свою технику беседы, пройдясь по всем написанным на доске



параметрам. Темнокожая малогабаритная студентка, вероятно "цейлонской национальности", бойко спросила преподавателя,



типа "хорошо, когда врач видный и авторитетный, как Вы, а как быть маленьким и неказистым вроде меня". Студенты



беззлобно посмеялись и приготовились слушать. Преподаватель внятно объяснил студентке, что авторитет и



представительность врача зависят не от его размеров и внешнего вида, а от его квалификации, а стало быть - его



уверенности в себе и в успехе лечения. Студенты, среди которых были кроме нескольких белых американцев разного пола



и упомянутой "цейлонки", - "мексиканец", а также - "индонезийка" и "китаянка" (все - "натурализованные",



по-американски бойкие и уверенные в завтрашнем дне молодые люди) - явно удовлетворились ответом преподавателя...



Преподаватель пригласил первого студента попробовать свои силы с "актрисой" и студент принялся за дело. Он



спрашивал бабусю о ее жизни типа "почему Вы решили зарабатывать себе на жизнь актерским трудом в медицинском



колледже?" Видно было, что студент волнуется, он сложил руки замком у себя на груди (коллеги жестами ему



подсказывали: "Руки разомкни!"), разрумянился, к тому же в тесной комнатке было довольно жарко, что осложняло



условия работы, но тем не менее, первый акт закончился благополучно...



Бабуся отвечала, реагируя на вопросы по-разному, что внимательно наблюдали все присутствующие, которые после



окончания высказали свое довольно откровенное мнение по поводу увиденного, в присутствии привычной ко всему



"актрисы", а затем студент с "актрисой" еще и публично делились своими впечатлениями от различных фаз



собеседования...



Вторая студентка "индонезийской национальности", решила построить стратегию своей беседы на теме детей "актрисы".



"Актриса" с акцентом и несколько скандируя слова произнесла: "I have a very nice daughter", но этот тон студентку не



напугал и она легко приблизилась к концу беседы, показав сложенными буквой "Т" руками, что - финишировала. И снова



студенты и преподаватели обсуждают тонкости процесса в присутствии "актрисы" и я понимаю, почему "актриса" удобнее,



чем реальный больной. Ее - не задевает обсуждение в ее присутствии ятрогенических проблем, кроме того, она сама



участвует в процессе обсуждения на равных...



Глядя на состав присутствующих, вижу, что во-первых, цветных ровно столько, сколько белых, а во-вторых, ни



цветные, ни "одноцветные" - не чувствуют никакого неудобства от соприкосновения и сосуществования. Поведение и тех и



других более, чем естественно...



"Цейлонка" зафиксировалась на "ночных кошмарах" "актрисы" после смерти ее мужа. "Актриса" немного напрягалась,



отвечая на вопросы студентки, но после окончания беседы студенты с преподавателями и "актрисой" обсудили и это



"напряжение", использовав его как "наглядное пособие", причем как студенты с преподавателями, так и "актриса", -



смеялись "остроумным находкам"...



У китаянки при опросе даже испарина на лбу выступила. Что уж говорить обо мне в жарком свитере, напряженно



вслушивающемуся и вглядывающемуся в ситуацию... РУБИН замечает это и приоткрывает дверь. А я обращаю внимание на



розетки в учебном комитете. В розеточном блоке кроме двух электрических гнезд, - гнезда для телефона и - для модема.



И еще одна дырочка - неизвестного мне назначения...



Студенты выглядят намного взрослее и самостоятельнее российских в их же возрасте, тем не менее, все волнуются,



как и наши "перед выходом к доске". Вот пригласили беседовать с "актрисой" моего переводчика Виллса. Он пошутил:



"Беседовать по-русски?" Народ посмеялся шутке, а Виллс превосходно справился с заданием. "Good contact!" - итожит



преподаватель. Виллс идет на место. РУБИН пошлепывает его по плечу: "Good finish!"...



"Актриса" делится "методическими" впечатлениями от занятия. Ее спрашивают: "На что Вы больше всего злились?" и



"Когда Вам было комфортнее?"...



РУБИН объявил конец занятия и мы пошли из Колледжа в реальную клинику, чтобы студенты закрепили усвоенный



материал в "боевой обстановке".



 


Поднявшись в реанимационное отделение, группа разделилась надвое и одна (а вместе с ней - я) пошла с Омаром, а



вторая - с Робертом ГРАНТОМ по палатам, чтобы после этого собраться и обсудить впечатления...



В палате, которая могла бы называться "дворцовой", а не "больничной", чего только не было. Черная и белая



медсестры спортивно-атлетического вида, обе - обаятельные и не обращающие на нас никакого ввнимания. Телевизор под



потолком с пультом. На пульте - кроме телевизионных кнопок, - кнопка вызова медсестры. Столик с подарками от



посетителей (надувные шарики, мягкие игрушки, открытки). Удобное, идеально чистое судно в виде кресла, капельницы,



напоминающие американские грузовики - блестящие, чистые, с кучей приспособлений непонятного назначения... Салфетки,



цветы, шторка, ездящая по потолку. Помещение для медсестер с дверью (внутри палаты) с раковиной и унитазом. Окно с



видом на университетские стены. В палате идеальная чистота при огромном количестве приборов и оборудования. Из стен



торчат разные штыри и раструбы. Над головой аппарат для измерения артериального давления.



И, конечно, - кровать, напоминающая летательный аппарат "пятого поколения". На спинке кровати написано FOR



HOSPITAL STAFF USE ONLY (только для больничных нужд)... На кровати лежит в малиновом халате дама комплекции нашей



Людмилы ЗЫКИНОЙ, на запястье ее - чип, с помощью которого любой медработник, поднеся к чипу имеющийся у него датчик,



на экране любого больничного компьютера может увидеть все анализы пациента по состоянию на последние минуты...



Интересно, что и персонал, и студенты, и пациентка воспринимали обстановку, от которой у меня голова кругом



пошла, - как что-то вполне естественное и не заслуживающее особого внимания. За этой разницей реакций были настолько



непохожие друг на друга истории, что было понятно, что "Запад есть Запад. Восток есть Восток. И вместе им не



сойтись"...



Пациентка страдающая раком мозга с правосторонним гемипарезом, во-первых, радушно встретила студентов,



руководимых доктором Омаром, во-вторых, - охотно ответила на все их вопросы. Складывалось впечатление, что не только



студенты хотят учиться, а преподаватели - учить их. Учить студентов хотела и обреченная больная, безгранично верящая



в такую медицину, в таких медиков и поэтому - по-матерински отнесшаяся к студентам - будущим врачам, которые в ее



присутствии и при ее непосредственном участии - не боялись обсуждать вопросы диагностики и лечения. Иногда студенты



смеялись вместе с преподавателем и больной какой-нибудь удачной шутке... Студенту или врачу нетрудно демонстрировать



Empathy, когда Empathy исходит от пациента... Со стороны казалось, что бабушка встретилась со своими внуками и они



радостно обсуждают какую-то ерунду...



Студенты закрепили полученный на недавнем занятии материал беседой с пациенткой. Худощавый студент спросил ее о



ее добольничном прошлом. "Индонезийка" помогла ей заполнить меню на ужин...



Под конец встречи Омар представил меня больной как психиатра из России и предложил задать свой вопрос. Я сказал,



что вопросов у меня нет, но есть пожелание поправки здоровья до полного выздоровления. Больная сказала, что ее



племянница учила в Принстоне русский язык и что она сама очень любит Россию...



Все это так меня впечатлило, что я просто перестал на время воспринимать окружающее, а потом, когда мы снова



собрались в учебной комнате всей группой, и представители от каждой из полугрупп рассказывали о своих пациентах, а



преподаватели фиксировали на уже известной доске краткое резюме для всеобщего обозрения и анализа, - постепенно



пришел в себя. "Не нашу" больную докладывала "маленькая и неказистая" цейлонка. Долго и без бумажки. Психиатр Роберт



ГРАНТ писал фломастером на доске. Все студенты внимательно все слушали, потом серьезно все обсуждали. Наши студенты



по стольку не разговаривают. Мне показалось, что это все уже взрослые опытные люди, только вид у них молодой... В



нашей подгруппе докладчицей была "индонезийка", на доске ее рассказ реферировал Омар...



Занятие заканчивалось. Студенты обменивались шутками с преподавателями. Я был вынужден идти к РУБИНУ, чтобы он



проводил меня до такси и без переводчика обратился к преподавателям и студентам со словами: "I'm don't speak



English, but I'm understand You. Thank You very much and bye-bye!". Переводчик подвел меня к РУБИНУ и я попрощался с



Виллсом, пожелав ему успехов в учебе и личной жизни...



Алан РУБИН проводил меня к выходу. Взял для меня у регистраторши "Путеводитель пациента" по FLETCHER Allen Health



Care с координатами сайта клиники (http://www.fahc.org) и еще одногоо сайта: http://www.renaissanceproject.net...



 


Таксист на обратную дорогу из Берлингтона в Миддлбери приехал тот же. По дороге он то рассказывал мне разные байки,



то спрашивал о чем-то. Мне приходилось кивать головой, чтобы поддерживать беседу, но пока мы не вырулили с ним на



армию и спорт, взаимопонимание не достигалось... Когда зашел разговор про армию, водитель рассказал мне что он один



год служил в Калифорнии, а потом еще два - в Германии на границе с Францией... Я узнал, что таксист знаком с



немецкими девчонками, да и с русскими солдатами ему довелось встречаться...



За обратную дорогу от Берлингтона до Миддлбери таксист взял с меня $45...



 


Когда я вошел в дом, Ева со своим русским другом и коллегой
отметили, что глаза у меня впали. Ева сказала, что РУБИН



уже звонил ей заявив, что "ДВОРЕЦКИЙ хороший парень, но он так устал за сегодняшний день"...



 


Я подтвердил Иванычу, что очень устал здесь. Он говорит, да мы видим, что на тебе иногда лица нет. Что ты



комплексуешь. Я сказал, что дома мне комфортней, да и достижения американские убивают наповал. Что студенты-медики



зрелостью своей взрослой на первом курсе в начале обучения, умением общаться не только между собой и с



преподавателями, но и с ургентными больными, так меня "выворачивают", что хоть вой. - "Что ты хочешь", - говорит мой



русский друг, - они деньги платят за это, а потом и специальность получают очень денежную. Вот и учатся так, что



треск стоит"...
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dtzkyyy: Стратификационное...



=============================



 


 


 


 


 


Владимир ДВОРЕЦКИЙ... (<<dtzkyyy>>) wrote,



2009-08-14 15:49:00



Владимир ДВОРЕЦКИЙ...



<<dtzkyyy>>



2009-08-14 15:49:00



 


 


 


Стратификационное...



====================



 


 


Приятная во всех отношениях юзерша <<bojarinja>>как-то поинтересовалась еще "вдогалковскую ЖЖ эпоху": "а есть ли



в Польше антиклерикалы? А как там представлены клерикалы, церковные обновленцы, миссионеры"? Я обещал ответить, да



позорно забыл о данном даме обещании, после чего возникли "некоторые сложности".



 


С реабилитационной целью развертываю сегодня панораму.



 


Тем более, что про Польшу мы совсем забыли в нашем маленьком, но удивительно летучем диспансере...



 


***



 


Самый яркий антиклерикал в Польше Ежи УРБАН, замеченный в нашем отечестве еще в пору редакторства им замечательного



журнала "Szpilki" с превосходными карикатурами и еще более проперченными текстами. После объявления военного



положения в Польше в 1981 году, УРБАН был пресс-секретарем "диктатора" ЯРУЗЕЛЬСКОГО. После прихода к власти



антиподов ЯРУЗЕЛЬСКОГО, разных там "еврооптимистов", УРБАН ушел в оппозицию, став издателем просто убийственной по



сатирическому потенциалу газеты "Nie", для авторов которой буквально "нет ничего святого": газета в издевательском,



но ужасно остроумном тоне пишет о поляках, как таковых и их правительстве, о католической вере и ее иерархах. О



покойном папе Римском Иоанне Павле II газета чего только не писала и как только его не изображала. У нас аналога



урбановской Nie нету. Если "бороду ВЕНЕДИКТОВА прицепить к лысине ЖВАНЕЦКОГО а с боков пришить уши ШАНДЫБИНА"



получится бледное, трясущееся подобие выразительной внешности редактора сей беспрецедентной газетки, - яркого, пока



еще живого - символа внутреннего ее содержания.



 


Поляков УРБАН раздражает в крайней степени не только своими паракоммунистическими симпатиями, но и своим еврейским



происхождением, к "выявленным носителям" которого поляки относятся совсем не так, как относились бы - и относятся к



ним большинство русских, чему есть, разумеется причины, но о них сегодня лучше не будем.



 


Русофобы поляки - поголовные, чему тоже есть объяснимые причины. Степень русофобии у поляков колеблется в интервале



между вполне себе остроумным и милым подтруниванием над недостатками отдельных представителей народа - серьезного



игрока на международной сцене и - ультразвуковым свистом падающего в припадок эпилептика, при этом еще и



обделавшегося "по обстоятельствам". К сожалению именно последний вариант стал сегодня "стигмой" КАЖДОГО поляка без



исключения в обыденном русском сознании. Справедливости ради замечу, что следов явной симпатии к России как к



"игроку" даже в серьезных в польских текстах найти чрезвычайно сложно. Появление таких текстов так же невероятно,



как если бы у нас вся страна вдруг запела осанну Сергею Адамовичу КОВАЛЕВУ с Валерией Ильиничной НОВОДВОРСКОЙ, а



радио "Эхо Москвы" стало бы круглосуточным правительственным "рупором либерально-демократических надежд".



 


Клерикалы. Я был свидетелем потрясающе искренних изъявлений массовой веры - поляками - в тех местах, в которых мне



довелось с ними встречаться в конце 80-х гг. Я артистично косил под "местного", поэтому передо мной не было смысла



"что-то такое демонстрировать". Католическая церковь и вера стали примерно после 1944 года этакой



антикоммунистической отдушиной, - тем живым и теплым по-домашнему местом, куда мог хотя бы на некоторое время



убежать каждый поляк от наиподлейшей версии коммунизма, которую только можно было себе вообразить (1944-1953). К



сожалению, после "свержения коммунизма" эти "жизнь с теплотой" как-то испарились и выветрились из католической



среды: живое католическое тело рассохлось и потрескалось. Часть его - (тела) - членов ушла в официоз и формальную



демонстративность, часть - в нарочитую назидательность, часть - откровенно пала...



 


Церковные обновленцы среди польских католиков расплодились после II Ватиканского собора, о котором я писал в посте



http://dtzkyyy.livejournal.com/8270.html. Это такая же "грустная история" как и с обновленцами отечественными,



пожалуй, лучше всего изложенная в книге КРАСНОВА-ЛЕВИТИНА и ШАВРОВА "Очерки русской церковной смуты"... Но тема эта



слишком деликатна, чтоб ее смел обсуждать какой-то малограмотный схизматик без роду и племени, типа меня. - Знаю, но



не скажу...



 


Вот миссионеры из молодых ксендзов и сельских католических батюшек (именно так хотелось их назвать при встрече) меня



потрясли тогда до глубины души. Дело было в 1989 году, когда не то что в Сибири, - в столицах с этим делом у нас



была почти полная, как сказали бы украинцы - руина, а русские - и покрепче словцо бы ввернули... На моих глазах



молодые ксендзы - в черных или темно-коричневых подрясниках - деятельно и по-братски опекали смиренных и покладистых



(!) старшеклассников, убиравших монастырский двор и садивших в нем какие-то деревья. Сельский католический батюшка -



родственник моих гостеприимных друзей из Бялой Подляски - после крестного хода по главной улице города (помните 1989



год у нас!) - принимал меня за обильно накрытым столом в деревенском саду, и интересовался не догматическими



различиями двух братских вер, а спасением той части, которая по его убеждению заблудилась, но "все это - только



вопрос времени" и - "дело поправимое"...



 


Так вот и помогли мне "мои ляхи" вернуться "домой", а вскоре "польская волна" прибила меня к родному русскому



берегу, который как бы и сам давно меня ждал, как блудного сына, вернувшегося "из дальних странствий"...
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Делаем небольшую историческую и психиатрическую паузу с тем, чтобы перестать уныло скорбеть, а посмотреть как у



нормальных людей все устроено.



Довелось мне как-то поприсутствовать на заседании Федерального суда Миддлбери.



Вермонтское местечко. Штат - "сельскохозяйственный". С чем сравнить - не знаю. Разве что с судом какой-нибудь



станицы Привольной Ставропольского края. Но у них ведь там все как надо, а нам - еще "учиться, учиться и учиться" и



бесконечно "брать от капитализма все самое лучшее"...



Возим же жен своих рожать за границей, - поехали и судиться туда...



***<<
>>



 


<<В федеральном суде>>



Здание суда новое, из идеально ровного красного кирпича. Перед входом на флагштоках - флаги Америки и Вермонта.



Зданию суда всего 6 лет. Оно и так бы смотрелось, как новенькое, а тут так просто закричать захотелось, до того все



блестит и сверкает...



Прошел через металлоискатель, пропустив сумку через рентген. Старик с кобурой на заднице обыскал меня вручную. После



этого меня взяла в оборот моя опекунша Памела, по совместительству одна из авторов Конституции демократической



Карелии. Она сказала, что сегодня будет заслушано несколько дел. Заседания начнутся через несколько минут, поэтому,



можно походить и посмотреть...



В здании суда очень просторно. Коридоры широкие, отделаны лучшими материалами с безупречным качеством. По обе



стороны коридора - застекленные закутки с дверями и без дверей, в каждом из которых стоят столики и кресла, а также



—
телефон и настольная лампа. Таких закутков - не меньше 8 вдоль коридора. По торцам - залы заседаний числом два. В



середине - "машинный зал" (архив, канцелярия).



Пошли в зал заседаний. Он вентиллируется массивными потолочными пропеллерами. Скамейки со спинками из красного



дерева смягчены поролоновым подзадником в фланелевом чехле бильярдно-зеленого цвета, да и вообще - зал отделан как



бильярдная высшего разряда... В глубине просторного зала на сценоподобном возвышении стоит обширный стол, по



которому, наверное, и на детском велосипеде можно прокатиться. За этим столом перед монитором будет сидеть судья, а



потом еще и два ее помощника. По левую сторону от судьи, рядом с нею, у компьютера устраиваются



делопроизводительница и ее помощник, а чуть дальше сядет и будет ждать поручений лысый дядька, удивительно похожий



на постаревшего и потолстевшего ГАЛКОВСКОГО.



За спиной судьи стоят флаги США и Вермонта. По правую руку от судьи загородка для эксперта, а дальше к стене -



грифельная доска и ряд мягких кресел бильярдных же расцветок - для свидетелей. Напротив стола судьи - "лицом" к нему



—
столы и стулья для истцов, прокуроров и адвокатов. Наконец, за перегородкой дальше - два ряда скамеек для



зрителей, родственников и пр. Пол покрыт мягким ковровым покрытием. Под потолком около 8 видеокамер (экран - на



входе у старика с кобурой)... Все, поприветствовав друг друга журчанием, бросают свои куртки на скамейки или просто



на пол, занимают свои места и начинают работая, отдыхать...



 


В первом заседании участвует адвокат с серьгой в ухе. Появляется судья и пока она усаживается за главным столом, все



встают. Слушается дело об издевательстве родителей над ребенком. Судья набирает номер телефона и начинает допрос



отца по телефону. Голос отца хорошо слышен, поскольку в зале везде стоят микрофоны и динамики. Общение живое и на



некоторые ответы отца судья и заседатели реагируют смешком. Хихикает и отец. Я спрашиваю Памелу, допустимо ли судить



человека по телефону? Памела говорит, что это не совсем правильно, но отец не приехал, сын, по словам отца,



поскользнулся и упал, травмировав голову и теперь находится в больнице, а мать саму в этом суде судили позавчера (за



езду без прав), короче говоря, пошли семье на встречу, решили побеспокоить их по телефону... Про пацана Памела



сказала, что ему 12 лет, он дерется, ворует по-мелкому и если бы ему было 14 лет, судили бы его, а не отца, который



сына пока еще лупит в воспитательных целях... Однако, заседание по непонятным мне причинам "зависло". Reloading



будет через неделю...



В перерыве Памела представила меня судье как русского психиатра. Судья малогабаритная упругая женщинка, обаятельная



и не похожая на знакомых мне дебелых российских судей... Приветливо улыбается. Спрашивает Памелу, участвовал ли я в



судебно-психиатрических экспертизах? Я говорю, что участвовал. Где остановился в Миддлбери? - У одного профессора



Колледжа, - отвечает Памела. Сколько будет здесь. Я отвечаю: "Two weeks"... Welcome! - приглашает судья к следующему



заседанию...



Памела прошла за стол и стала представлять свое дело. Весь судебный народ говорит вдохновенно, без бумажки,



импровизируя по ходу дела. Никто не спит. Все активно участвуют в процессе, как будто в теннис играют: подача -



прием, удар, - отбито. Прыг-прыг, - очко... Аплодисменты публики. Новый мяч... У всех все на лицах написано. У нас



уже на воздух бы запросились, а тут - как литургию служат, часами бы молотились... Судья перебрасывается шуткой с



прокурором, прокурор смеется, адвокат - тоже. Улыбается и истец... Все симпатичные. Никакого отстоя, как будто в



бутике одежду выбираю...



Я, конечно, как с луны свалился. Все уже перешептались, глядя на меня: "Русский психиатр. С бородой. По-нашему не



понимает. Чего пришел?" С другой стороны кажется, что большинство про Россию ничего не знает. "Какая такая



Россия?"...



Третье заседание. Состав суда изменился. Памела перешла за другой стол. Старик "ГАЛКОВСКИЙ" по знаку судьи разносит



бумаги, ждет, пока их прочитают, потом уносит. Теперь понятно, зачем он здесь. - Контролирует процесс...



Тем временем истица плачет. Катарсис?.. Памела поглаживает ее, а процесс идет, потом заканчивается. Истица



успокаивается. Судья тем временем подзывает заседателей пошептаться типа, "Что делать будем?". Со стороны вижу, что



между судьей и заседателями - полное взаимопонимание. Они сговариваются и судья объявляет решение суда. Истица снова



плачет, но на вопросы судьи отвечает "Ye". Судья реагирует на однотипные ответы истицы: "Good", "OK", "All right",



"Grate"... Я спрашиваю Памелу, что произошло, почему девка плакала? Она говорит, что зачитывались тяжелые письма в



адрес истицы от какой-то третирующей ее тетки...



В перерыве спешу на разведку в туалет. Туалет - как обычно, на высоте. Обстановка как в американском грузовике: все



гигантских размеров, полированно-никелированное и хорошо пахнет. Отдохнул, расслабился... Недаром на местном языке



"туалет" - одного корня с "рестораном". Restroom и Restaurant...



Надо будет американскую букву R выучить. Я понял. Она в американском языке - главная, все американцы ее умеют



произносить с особым вибрированием завернутого под нёбо языка...



Четвертое заседание тоже проходит с использованием телефона. Слушая некоторые ответы подсудимого, судья весело



смеется. Подсудимый на другом конце, слыша смех судьи, отвечает ей тем же. Удивительно весело и по-домашнему



проходят судебные процессы в Миддлбери...



Дело касается мелкой кражи какой-то ерунды из театра школьником. Школьник сидит впереди. Рядом - его мать. Все



спокойны как мамонты. Памела говорит, что школьник в краже признался. Написал администрации театра свое сожаление,



теперь ему грозит 25 часов работы в пользу общества. Мать говорит, что он уже отработал их. "Ну и слава Богу", -



завершает заседание судья...



В перерыве я спросил разрешения у судьи сфотографировать зал заседаний как высшее достижение человечества. Судья



показывает пальцем: "Иди сюда, - вместе сфотографируемся!" Я беру с собой карту СССР из National Geografics.



Показываю судье сначала Prokopyevsk, потом - Leningrad. А судья мне говорит, что ее родители - тоже из Одессы...



Памела сфотографировала нас с судьей на фоне американских флагов и я дружески попрощался с жизнерадостной теткой...



Последнее заседание, по словам Памелы - "самое интересное", поскольку будет слушаться налоговый спор двух фермеров и



представителей администрации. Фермеров будет защищать известный в Вермонте адвокат, которого мне "полезно было бы



послушать"... Вскоре Памела выловила его в коридоре и представила меня ему. Адвокат - крупный лысый дядька, похожий



на главного врача какой-нибудь нашей областной больницы, сказал, что две недели назад вернулся из Петербурга, где



принимал участие в коллегии адвокатов а также смотрел "Лебединое озеро" и "Щелкунчика". Однако, время поджимало,



надо было идти судиться и мы пошли в зал...



За стол уселась судья, а с обеих сторон от нее подсели два колоритных старика. Один из них был похож на старого



лысого казака на пенсии. Второй на артиста Всеволода АБДУЛОВА, поседевшего к 80 годам. Оба с бульдожьими выражениями



лиц начали в упор разглядывать присутствующих, в том числе и меня. Я придав своему лицу медвежье выражение,



выдерживал как мог их тяжелые взгляды...



Насколько я понял, представители города по требованию фермеров заплатили им $5000 за продукцию, которая по их мнению



столько не стоила. Они - обиделись и решили задрать фермерам налоги. Фермеры налоги платить отказались, сказавшись



бедными, оценив три своих фермы общей стоимостью в $600 тыс. вполовину меньше реальной цены, - типа "обветшало все,



растащили, посыпалось" и т.п... "Горожане" фермерам не поверили и наняли эксперта (похож на ВЫСОЦКОГО с вологодской



примесью), который описал все фермерское имущество и два часа зачитывал многостраничный его перечень, аккуратно



сверстанный и переплетенный, в количестве экземпляров, равном количеству заседателей...



 


Представители города выглядят самодовольно и уверены в победе. Дядька похож на ректора РГГУ Юрия АФАНАСЬЕВА (который



"Иного не дано!"), а тетка на певицу ПУГАЧЕВУ - толстая и развязная... Фермеры выглядят затюканными, зато разорились



на дорогого адвоката. Так что все сидят как на финальном матче по американскому футболу.Памела говорит, что она



столько, сколько заезжая знаменитость, не получает. Мол, маститый адвокат берет $150 в час... Получается, мне



заплатили за лекцию чуть ли не втрое больше? Ай-да Ева молодец, дай ей Бог здоровья!..



Народ следит за заседанием, как примерно всероссийское население следило, забывая про сон и про работу, за Первым



Съездом народных депутатов с ХАСБУЛАТОВЫМ. Памела говорит: "Это немного скучно". - Я возражаю: "Истцам и адвокатам,



наверное - нет". - Памела соглашается: "Это - правда"...



Ну точно - на литургию американскую попал! Чужой с непривычки засыпает, а своему и пяти часов недостаточно, к тому



же и мелькнувшая вдруг догадка о возможных среди американцев спорах по поводу"каноничности" и "неканоничности"



судебного процесса, выражения лиц судебных "старцев", листание участниками по ходу процесса судебных дел, как



молитвенников, "благодать" по окончании заседания, как после причастия...



 


Ну, - за американскую юстицию!..



Но что печально. Аргументация адвоката города строится на таких вотнепрочных основаниях. Вот он говорит фермеру:



"Если ты продашь свои фермы, ты получишь за них $650 тыс. у.е., а не $290 тыс., в которые ты их оцениваешь. А в



подтверждение продолжает, что "я сам видел, как ПОДОБНУЮ ферму продавали за такие же деньги"... Это какой-то



Советский Союз, прямо, Господи помилуй!.. Я после такой "аргументации" прямо чуть не встал с кресла в знак протеста



почти утратив веру в хваленую американскую юстицию... А Памела мне напоследок еще масла в огонь подлила: "Судья, -



говорит, - если засомневается, - может сама поехать на все три фермы, посмотреть и типа волевое решение принять".



Тут я выбежал прямо из американского суда, весь в слезах. - Нет правды, - думаю, -на земле. - Только выше. И -



после "выше" - моментально успокоился. Пустое, - думаю. - Скоро домой. Дома хорошо...



Вышел на свежий воздух и пошел прочь, боясь оглянуться, чтобы не окаменеть. Потом, набрался сил, обернулся,



прищурившись, сделал скорее фотку и... - не было ничего. - Проехали. - Пока!..



 


Заглянул в Used Books. Пытался найти там книги на русском, белорусском, украинском, польском языках. - Нет там



таких. И не завозят, - сказали...



Как все-таки дома хорошо, братцы. Все по-простому, по-нашему, по-русски: Травка зеленеет. Солнышко блестит. Ласточка



с весною в сени к нам летит...



Ну ее, эту, заграницу к дьяволу.
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В 1928 году в журнале "Красный архив" была опубликована глумливая статья некоего красного историка о



саморазоблачительной с его точки зрения переписке двух дореволюционных митрополитов: Антония Волынского и Флавиана



Киевского, вовсе не предназначавшейся для печати.



 


Что говорить об ангажированной публицистике "ученого безбожника", отреагировавшего
на переписку двух консервативных



иерархов православной церкви, когда даже с<< >>точки зрения католических историков деятельность Константинопольской



патриархии в IV в. в отношении христианского востока (Александрии, Антиохии и др.) выглядела как узурпация власти



"неправовыми методами" (по типу грузино-украинских); когда за подпись под томосом папы Льва Великого восточных



иерархов могли банально убить по возвращении из Константинополя домой. Это сегодня Никейский символ веры читается



"хором на автопилоте", а когда он "формировался", - под каждой его строкой пряталась или "мировоззренческая драма"



или "человеческая трагедия"...



 


Русский церковный историк В.В.БОЛОТОВ бесстрастно пишет: "суд Златоуста над Антонином представляет блистательный



случай проявления преимущества константинопольской кафедры. Этот случай показывает, что все епископские хиротонии



должны были восходить на утверждение константинопольской кафедры. Аттик продолжал дело в этом же направлении: он



оформил это в смысле закона, выхлопотав императорский указ, по которому константинопольскому епископу принадлежало



право хиротонии в Ефесе. Но осуществление этого закона встретило противодействие в Иллирике и на востоке. Он



затрагивал и прежние иерархические отношения и права мирян, участвовавших в избрании епископа. Естественно, что лица



востока стали в явную оппозицию к этому распоряжению"... "Василий, преемник Мемнона, был рукоположен в



Константинополе, но в Ефесе по этому поводу произошли даже убийства"...



 


Неподражаемому иезуиту Петру СКАРГЕ при описании "константинопольских" этого периода в "Трактате о единой церкви"



бесстрастие изменяет...



 


Но мы сейчас не про СКАРГУ и не про Никейский символ...



Мы тут напяливаем на голову большевицкие крупнодиоптрические дальнозоркие очки с красными стеклами, чтобы взглянуть



на хитросплетенный дореволюционный мир прищуренными, ищущими справедливости глазами, впрочем, не смущаясь и



"радикальностью стиля" митрополита Антония, ибо стиль его буквально валит самого искушенного читателя под стол...



После прочтения
как фрагментов из писем митрополита Антония, так и их большевицкой интерпретации, складывается



устойчивое впечатление о том, что "оба хуже". Однако, впечатление это, сохраняя устойчивость, не перестает быть



потрясающим.



 


***



 


Исторический документ...



В ЦЕРКОВНЫХ КРУГАХ ПЕРЕД РЕВОЛЮЦИЕЙ



(Из писем архиепископа Антония Волынского митрополиту Киевскому Флавиану)



"Красный архив" № 6 (31).1928. С.204-213



[убийственный стиль и орфография статьи сохранены без изменений]



 


***



В секретном отделении б. синодского архива (Ленинградский Центральный Исторический Архив) хранятся два объемистых



пакета, на которых рукой б. управляющего синодальной канцелярией П.В.ГУРЬЕВА сделана надпись: "Вскрывать лишь по



особому распоряжению г. обер-прокурора).



 


Уже самый способ хранения этих пакетов, - в особом шкапу, под ключом заведывавшего архивом, в отдельных, наглухо



запечатанных конвертах, - показывает, что заключающимся в них бумагам синод придавал чрезвычайно важное значение.



 


После Февральской революции, снявшей покровы со всевозможных тайн (в том числе и синодских), верхние оболочки этих



пакетов были вскрыты и под ними оказались другие конверты, на которых тем же П.В.ГУРЬЕВЫМ было написано: "Письма



архиепископа Антония волынского митрополиту киевскому Флавиану".



 


Письма эти найдены были между бумагами, оставшимися после смерти Флавиана, который тоже признавал их, из того, что



он тщательно подбирал и сберегал их, в то время как другую переписку, даже с очень видными архиереями и



митрополитами, в большинстве случаев уничтожал.



 


***



 


Антоний, в мире Алексей, ХРАПОВИЦКИЙ принадлежит к старинному дворянскому роду. Из предков его особенно известен



Александр Васильевич ХРАПОВИЦКИЙ, статс-секретарь Екатерины II, пользовавшийся исключительным доверием императрицы и



оставивший любопытнейшие записки об ее времени. Антоний родился 17 марта 1863 года в Новгородской губернии, где у



родителей его было довольно крупное имение.



 


Среднее образование он получил в одной из петербургских гимназий, а затем поступил в Петербургскую духовную



академию, которую и окончил в 1885 г. со степенью кандидата богословия.



 


Тотчас же по окончании курса постригся в монахи и был оставлен при академии профессорским стипендиатом...



 


Монашество дало Антонию возможность совершить свою карьеру с головокружительной быстротой.



 


В 1888 году он представил требуемую законом магистерскую диссертацию и, хотя она признана была профессорами очень



слабой, но тем не менее он утвержден был синодом в звании доцента.



 


В следующем, 1889 году, Антоний назначен был исправляющим должность инспектора академии (пост, который поручался



обыкновенно заслуженным профессорам), а к началу 1890 учебного года определен был ректором Петербургской духовной



семинарии с возведением в сан архимандрита, что было уже последним этапом на пути к архиерейству.



 


В том же 1890 году он переведен был на должность ректора Московской духовной академии.



 


9 августа 1897 г. состоялось "высочайшее повеление" о назначении его епископом чебоксарским.



 


В 1900 г. он получает самостоятельную кафедру уфимскую, а в 1902 г. назначается на одну из самых видных епархий -



волынскую. 1905 год застал Антония на Волыни.



 


Чрез подведомственное ему духовенство и разных "подручных" (вроде небезызвестного архимандрита Виталия, редактора



черносотеннейшего издания "Почаевский Листок"), он быстро организовал из всевозможных проходимцев и темных



невежественных крестьян целую клику монархистов, носившую название "истинно-русских людей".



 


К великому удовольствию Николая II, эти "истинно-русские" люди стали засыпать царя и его правительство требованиями



об отмене манифеста 17 октября 1905 года и возвращения к "исконным русским началам" - самодержавию, православию и



народности.



 


Такая деятельность Антония была замечена правительством и, при содействии последнего, волынский "владыка" в 1906



году 22 апреля был избран членом Государственного Совета, а Николай возвел его в сан архиепископа.



 


Антоний скоро однако понял, возвращение к дореформенному строю уже невозможно, и 13 января 1907 г. он сложил с себя



звание члена Государственного Совета.



 


По инициативе Антония с Волыни посылались буквально тысячи петиций, требовавших отмены манифеста 17 октября 1905 г.



(Одна из таких петиций хранится в б. синодском архиве и содержит в себе 20 томов более чем с 40.000 подписей).



Почаевская Лавра затопляла юго-западную Русь черносотенными изданиями явно погромного характера; для возбуждения



"патриотических" чувств среди довольно равнодушного населения Петербурга туда была привезена даже "чудотворная"



Почаевская икона и т. п.



 


Столь усердные труды волынского "владыки" на пользу самодержавия не остались, разумеется, не оцененными, и 6 мая



1912 года он был назначен постоянным членом синода.



 


В России уже чувствовалось однако приближение войны, которая, по предположениям, должна была начаться прежде всего с



Австриею. Тягости военных действий вовсе не улыбались волынскому "архипастырю", и за два месяца до открытия их, 14



мая 1914 г., Антоний поспешил перебраться на Харьковскую кафедру.



 


Забронировавшись в тылу, Антоний начал энергично помогать Николаю в осуществлении его империалистических замыслов,



подогревая в посылаемых на мировую бойню солдатах, "патриотические" чувства, произнося им соответствующие речи,



раздавая крестики и иконы, посылая в действующую армию дешевые подарки, собранные со своей паствы и т. д.



 


К свержению Николая Антоний, как и большинство русских архиереев, отнесся, однако, довольно равнодушно. По-видимому,



он вполне был уверен, что дело ограничится простой заменой Николая Михаилом, и потому устремил все свое внимание,



главным образом, на то, чтобы под шумок добиться восстановления московского патриаршества.



 


Идея эта крепко сидела в голове его, и еще в 1904-1905 гг. он вместе с некоторыми другими архиереями горячо ратовал



за то, что "необходимо увенчать здание русской церкви достойною главою", подразумевая под последней патриарха.



 


Николай, вынужденный событиями 1905 г. согласиться и на эту реформу, с началом реакции поспешил однако взять свои



обещания обратно и заявил, что сам созовет собор в то время, какое признает подходящим. Но как только он был



свергнут, духовенство тотчас же заговорило о восстановлении патриаршества, и Антоний сделался одним из виднейших



руководителей этого движения.



 


Временное Правительство отнеслось к этой затее весьма предупредительно и, при содействии его, в 1917 году в Москве



был созван всероссийский поместный собор, который и вынес постановление о восстановлении московского патриаршества.



 


Антоний, собравший вокруг себя довольно многочисленных сторонников, уже чувствовал на себе патриаршеский белый



клобук "с воскрылиями", но, к своему глубокому огорчению, встретил энергичный протест, главным образом со стороны



мирян, выдвинувших наряду с ним и кандидатуру московского митрополита Тихона.



 


Пришлось решать вопрос жеребьевкой, и счастье выпало на долю Тихона.



 


Раздосадованный неудачей Антоний, возведенный в это время в сан митрополита киевского, как только началась



Октябрьская революция и немцы двинулись на Украину, поспешил скрыться на Афон, где и стал открыто во главе



контрреволюционного движения.



 


Митрополит киевский и галицкий Флавиан, в мире Николай ГОРОДЕЦКИЙ, которому адресованы письма Антония, происходил



также из дворян, и это-то обстоятельство, повидимому, послужило главным основанием к установлению дружеских



отношений между этими двумя архиереями, столь не соответствующими друг другу по возрасту.



 


Флавиан учился в Московском университете, но пред окончанием курса, в 1863 году вышел из него и поступил рядовым



послушником в московский Симонов монастырь. Здесь его целых три года продержали под "искусом", пока наконец 17



февраля 1866 года не постригли в монашество с возведением в сан иеродиакона.



 


18 января 1885 года он назначен был епископом аксайским викарием донской епархии; 29 июня того же года перемещен на



такую же должность в Люблин Холмской епархии; 14 декабря 1891 года получил самостоятельную кафедру



Холмско-Варшавскую; в 1892 году возведен в сан архиепископа; 21 февраля 1898 года был назначен экзархом Грузии.



 


Это был пост, равный митрополичьему, но ввиду явно антирусского настроения грузинского духовенства, Флавиан 10



ноября 1901 г. поспешил перебраться на кафедру харьковскую, откуда 1 февраля 1904 г. назначен был митрополитом



киевским. На этом посту 5 ноября 1915 года он умер.



 


***



 


Переписка Антония с Флавианом началась, повидимому, давно. Это видно из первого письма, имеющегося в этом деле.



 


"Ваше высокопреосвященство, милостивый архипастырь и отец! - пишет Антоний 31 мая 1905 года:



 


Уже две недели, как я водворился в Почаевской Лавре, охраняемой солдатами от опасений со стороны Австрии и польского



восстания!"



 


И затем немедленно же приступает к изложению текущих новостей.



 


Цитируемые ниже письма в количестве 119 штук, обнимают время с 31 мая 1905 г. по 6 июня 1915 года и отличаются самым



разнообразным содержанием.



 


Антоний, бывший за последнее десятилетие пред революцией в курсе всех синодских дел, касается в них и разных



новостей по ведомству православного вероисповедания, и интриг между высшими представителями духовенства, и



всевозможных скандальных историй среди архиереев, и откликов на политические события, и дел Госуд. Думы и Госуд.



Совета, и академической автономии, и войны, и отношений к СТОЛЫПИНУ, ТРЕПОВУ, Варнаве, РАСПУТИНУ и пр. И так как



Антоний был одним из руководителей церковной политики последних 10-15 лет, то письма его не имели характера простой



информации, а служили скорее указаниями к тому или иному направлению дел. В письмах Антоний то и дело замечает



Флавиану, как тот должен поставить данный вопрос, к кому обращаться за поддержкой, как парализовать действия



противников и т. п.



 


Благодаря этому, вся закулисная сторона церковной политики последних лет становится совершенно явной, и потому



предлагаемые письма Антония получают особенную ценность.



 


Так называемое "освободительное" движение 1905 года, охватившее все слои населения, не могло, конечно, не коснуться



и духовенства.



 


Первыми откликнулись на него высшие духовно-учебные заведения, потребовавшие себе, по примеру университетов,



автономии.



 


Но если автономия была крайне нежелательна правительству Николая II и в светских учебных заведениях, то в духовных



академиях требование ее вызвало целую бурю протестов со стороны архиереев и ученого монашества.



 


Антоний предлагает различные меры борьбы с беспорядками и просит Флавиана скорей прибыть в синод. 8 октября 1905



года он пишет ему:



 


"Московская академия закрыта, Киевская и СПб-ая наполовину закрыты. О Казанской сведений не имею. Если св. синод



поступится наглыми и противоканоническими желаниями профессоров беспоповской автономии, то забастовка охватит все



семинарии, а потом начнет переходить и на приходское духовенство. Я не пишу ни митрополиту [Антоний (ВАДКОВСКИЙ),



митрополит Петербургский], ни Константину Петровичу [ПОБЕДОНОСЦЕВ, обер-прокурор синода] по сему поводу, ибо они не



верят мне, но желал бы вашему высокопреосвященству поведать, что теперь, по моему мнению, нужно сделать: все



академии закрыть, а затем собрать в одну или в две академии профессоров, не сочувствующих автономии, и студентов, а



прочих профессоров выгнать по 3-му пункту и студентов исключить навсегда. Оставшиеся академии обставить строгими



правилами, а профессоров обязать новою вероисповедною присягой. Момент теперь благоприятный: плохо, если его



упустим. Ведь московские профессора просят "свободы преподавания", т.-е. права отрицать в своих (конечно



плагиатированных) курсах божество Иисуса Христа и вообще Символ веры. Если мы будем плодить еретиков в церковной



школе, то что нам ждать за это на страшном суде? В предпоследней книжке "Богословского Вестника" проф. МЫШЦЫН (тупой



нигилист и адультер) нахально отрицает пророчества Исаии о Мессии и толкует их (совершенно бездоказательно), как



жиды - в отношении не к Мессии, а к еврейскому народу; вслед за новотюбингенцами он признает двух Исаий, и второго



(главы 41-66) после плена. Это уже прямой библейский нигилизм; и так пойдет далее? Не соблаговолите ли вы, владыко,



поехать в Петербург и поддержать православие в синоде теперь же? Ведь дела серьезные, а кто там будет ратовать, при



болезненности и слабохарактерности владыки [Антоний, митрополит Петербургский] и прочего состава? - У нас 6 октября



гимназисты обеих гимназий сделали забастовку, ворвались во все три женские гимназии, вбегали в классы и требовали



прекратить ученье, чего и добились. Затем они устраивают теперь митинги в гимназиях и на улице, а полиция смотрит и



молчит. Я приехал 7-го и жалею, что приехал".
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Манифест 17 октября побуждает Антония подробно изложить Флавиану (в письме от 20 октября 1905 г.), что происходило в



эти дни на Волыни, и нимало не стесняясь, рассказывает, какую роль намерен он играть в контр-революции.



 


"Сегодня я перед панихидой за Александра III говорил ультра-реакционную проповедь, а вчера на молебне в первый раз



за три года не сказал ничего и мой молебен был более похож на панихиду по России. Евангелие взамен десяти



прокаженных я читал Иоан. 8, 31-42, а молитву читал не благодарственную, а за царя, что положена на литургии. Здесь



говорят, будто в Киеве русские убили 15000 евреев и побросали в Днепр, а жилища их на Подоле зажгли. Горе нам, если



народ не вступится за себя и за царя: иначе ВИТТЕ доведет его до эшафота. Ибо сбывается все, о чем я говорил в речи



20 февраля. - Киевские академисты подписывали петицию не дружно, а многие подписывали только потому, что заранее



обещали подчиниться давлению большинства. Совет Казанской академии, судя по газетам, отнесся честнее других: "Мы не



имеем права обсуждать и требовать автономии". Плохо, если не скоро заменят К. П-ча Владимиром Карловичем [САБЛЕР,



товарищ обер-прокурора синода]: владыка Антоний едва ли теперь нормальный, окончательно продаст церковь.Как было бы



хорошо, если бы поскорее вызвали ваше высокопреосвященство и владыку Владимира. Еще предполагается Харьковский.



Завтра губернатор устраивает, по желанию русских патриотическую процессию; семинарист (40 ч-к пока съехалось) и



ученики церковно-учительской школы будут нести портрет царский и петь гимн. Однако, боюсь, что прямо после сей



процессии люди пойдут бить жидов. Озлобление страшное, и жиды трепещут. Но все-таки Россия продана и погребена;



погребена заживо. Думал, было, писать ШИРИНСКОМУ, чтобы не пропускал белых архиереев, да остановился: неловко



обнаруживать наше разделение перед мирскими, да и толк был бы? Но противостоять необходимо всячески".



 


В письме от 7 ноября 1905 года Антоний пишет Флавиану, что отправил многолистные послания ПОБЕДОНОСЦЕВУ и



митрополиту московскому Владимиру, убеждая их не сдаваться и итти против течения.



 


"Дальше в лес, больше дров. Что будет с Россией через год? Поистине пришло время, когда хорошие люди говорят горам:



"Падите на нас, и покройте нас". А манифесты так и сыплются с поблажкой революционерам. Затем идут телеграммы



первенствующего члена [Антоний, митрополит Петербургский]: "Св. синод поручает вам озаботиться немедленным



прочтением в храмах манифестов 17 октября и 3 ноября". Не знаю, циркулярные ли то телеграммы, или только мне? Не



откажите, владыко святый, черкнуть, получаете ли и вы таковые? Мои проповеди собирают в собор небывалое множество



народа, и слушают смиренно, хотя я безжалостно громлю революционеров, забастовщиков и современные нравы. Третью



записку (о дух.-уч. заведениях) начал, но руки не доходят: служения и епархиальные дела задерживают до часу ночи, а



там до того умаешься, что уже не до писания. Многие (до двадцати) пишут ответы и выражают солидарность. В третьей



записке я раскатываю автономистов и мажу их навозным помелом по физиономии... Из Киева я получил от "профессора"



БЛАГОВЕЩЕНСКОГО (конечно, псевдоним) грубо ругательное письмо за осуждение громил и другой листок - воззвание от



"Киевопеч. отшельника", конечно, вымышленного. Я против избиения жидов ни слова не говорил, и когда мне приписывают



заслугу в том, что в Житомире не было избиений, то не знаю, радоваться ли сему, или скорбеть. Ведь тот маленький



просвет поворота к благоразумию, что наблюдается в последние дни у графа ВИТТЕ и некоторая осторожность



революционеров зависят ни от чего иного, как от мужицких мордобитий и "красных петухов". Мужички за себя постояли".



 


Сделав объезд епархии, Антоний 30 ноября 1905 г. спешит поделиться с Флавианом впечатлениями:



 


"Я на днях ездил по селам. Повсюду забастовки, а где и попытки разграбления. Я горячо обличал крестьян и они,



повидимому, смирились, но надолго ли? Революция работает, а правительство графа ВИТТЕ бездействует, может быть



нарочно. Семинария и прочие духовные заведения у нас учатся, а 4 гимназии обоего пола бастуют с 5 октября".



 


Обнародование положения о Госуд. Думе и, в особенности, дополнительный циркуляр министра внутренних дел о



привлечении к выборам духовенства, подал Антонию мысль заполнить ряды народных представителей... монахами. И даже не



теми учеными иноками, перед которыми он пресмыкался, а с рядовыми монахами, т.-е. самой темной и совершенно



несознательной массой.



 


Расчет его был довольно просто монашество было самым крупным землевладельцем, и, естественно, должно было



противиться всем попыткам нарушения прав собственности.



 


Письмом от 10 февраля 1906 года Антоний сообщает об этих соображениях Флавиану и попутно рассказывает, как ему



удалось затормозить введение академической автономии.



 


"Получив циркуляр министра внутренних дел с дополнительными сообщениями о Думе в пользу приходского духовенства и



обрадовавшись ему, конечно, - я не утерпел написать кн. ОБОЛЕНСКОМУ [обер-прокурор синода] о безумной и



бесчеловечной несправедливости в отношении земель монастырских - единственных лишенных представительства в Думе,



тогда как именно монастырское духовенство есть выразитель религиозных идей народа, а духовенство белое и ученое



монашество - выразитель идей сословия и оторванной от народа латинизированной школы. Не соблаговолите ли, владыко, и



вы при случае сказать ему два слова. Кто подпакостил монашеству по Думе? Не П.И.ОСТРОУМОВ [товарищ обер-прокурора



синода] ли? А как хорошо сделал государь, приостановив полное утверждение академической автономии! По секрету



сказать, я послал 4 свои докладные записки великой княгине Милице и получил благодарственную телеграмму. Также



разослал их патриархам и автокефальным митрополитам. Скорблю о составе поповской и профессорской части комиссии [об



академической автономии]. 1) Почему нет в ней ученых монахов, напр. Архиеп. Михаила? 2) Есть прямые атеисты



(КЛЮЧЕВСКИЙ, МАШАНОВ) и протестантствующие (ГОЛУБИНСКИЙ, СВЕТЛОВ, РОЖДЕСТВЕНСКИЙ), много дураков, очень много



горьких пьяниц (КЛЮЧЕВСКИЙ, МАШАНОВ, ИВАНОВ, ЧИСТЯКОВ, ЗАОЗЕРСКИЙ, ГЛУБОКОВСКИЙ, ГОЛУЦБЕВ, БУТКЕВИЧ), а главное 3)



все они - либералы ли, консерваторы ли - все кутейники. Это не комиссия соборная, а комиссия сословная..."



 


Созыв церковного собора для восстановления патриаршества составляет заветную мечту Антония, и он, при помощи



ИЗВОЛЬСКОГО [обер-прокурор синода, назначенный после ухода в отставку кн. ШИРИНСКОГО-ШИХМАТОВА], пробирается к



всесильному тогда СТОЛЫПИНУ, чтобы потолковать об этом вопросе, да, кстати, пользуясь удобным случаем, и несколько



вооружить последнего против митр. Антония.



 


"23 числа, до заседанья, я был у г.ИЗВОЛЬСКОГО и говорил между прочим, что владыка Киевский не прочь уже вселиться



на зимнюю квартиру. Он отнесся к этому весьма доброжелательно, сперва упомянул о том, что снесется с владыкой



Антонием, а затем решил, что это вовсе не нужно и обещал доложить е. и. в. на днях.



 


По рекомендации ИЗВОЛЬСКОГО меня приглашал СТОЛЫПИН толковать о церковных делах 17 сентября. Он боялся собора и



особенно боится патриарха. В безопасности первого я его убедил, а о втором едва ли он мечтает".



 


В письме от 25 июня 1907 года приводятся весьма любопытные сведения о том, как тонко и настойчиво добивался



В.К.САБЛЕР поста синодского обер-прокурора.



 


"Владимир Карлович давно не пишет, но к матушке Елене ездил на троицу. Думаю, что это, равно как и его книга о



"Христианском социализме на Западе", - не без практических целей в отношении к СТОЛЫПИНУ и государыне. И дай бог,



конечно! Матушка Елена в великой силе: не только себе крест с бриллиантами нацепила, но и своему архипастырю



выхлопотала звезду".



 


Какая это матушка Елена, из письма, к сожалению, не видно.



 


Два весьма характерные письма Антоний посвящает студентам духовных академий. 22 ноября 1907 года он пишет:



 


"Академии так низко пали за эти 3 года, так далеко отошли от своей задачи, что хоть архангела Гавриила посылай туда



ректором - все равно толку не будет. Конечно, вам, владыко, известно, что 50 студентов с учащимися попами ходили по



пещерам и никто ни к одним мощам не приложился; на сходке вотировали требование об отмене постов в академии, а попы



перед служением литургии едят колбасу с водкой при всех. Я подумываю подать в синод рапорт о необходимости составить



правила для поведения академического духовенства, ибо прочие студенты, какими бы они не были, в большинстве своем



освободят от себя церковь и бесследно исчезнут в помойной яме, именующейся светским обществом, а эти духовные



подонки революционных революционных академических клоак вернутся опять в клир и получат законоучительские места и



все удобства для повторения гапониады".



 


А в письме от 28 ноября того же года он сообщает Флавиану:



 


"Все, что я написал о Киевской академии, знаю от верных свидетелей, знаю от верных свидетелей, как и то, что



учащиеся в академиях попы целыми месяцами не ходят в церковь, а штатских студентов во всех академиях на воскресных



обеднях бывает 7-10 человек. Попы едят перед слушателями колбасу с водкой (утром) демонстративно, гурьбами ходят в



публичные дома, так что, например, в Казани один из таковых известен всем извозчикам "поповский б." и так их и



называют вслух". На сходках бывает по нескольку попов в крайне левой, а в левой большинство; это во всех четырех



академиях. В Казанской вдовые попы пригласили весной 1907 г. женатых с женами; один вдовец начал целовать и мять



чужую попадью, получил от мужа по морде, дал сдачи, тот снова и пошла поповская драма с десятками участников, на



полу остались клочья волос, кровь и зубы, а затем студенты объявили попам выговор за поведение, закончив его



стихами, коих последняя строфа:



 


Вперед, наука, иереи!



К чужим женам не приставайте,



Поменьше пейте, будьте скромны,



И церковь чаще посещайте!



 


Когда благоразумные студенты возражают попам на сходке: "это несогласно с основными догматами христианской веры", -



то им отвечают: "я догматов не признаю". И вот толпы таких звероподобных экземпляров наполнят наши школы в виде



законоучителей: "o, tempora, o mores!" Если вашему высокопреосвященсвту угодно будет заявить о необходимости



учредить дисциплинарные правила для учащегося в академиях духовенства, со ссылкой на мои сообщения или без



упоминания обо мне, то я буду считать себя свободным от нравственной обязанности писать о сем рапорт, которым,



пожалуй, ничего не добьюсь, кроме неприятностей себе и волынской епархии. С октября я снова еженедельно бываю в



семинарии и посещаю все прочие учебные заведения духовные и светские. Все тихо, но все омертвело в церковном



отношении. 13 ноября в Московской академии на акте доцент читал о Златоусте как о сатирике, один студент как о



республиканце, а другой как о социальном анархисте. - Благоволите взглянуть на архимандрита Феодора моск. семин.



[Арх. Феодор ПОЗДЕЕВСКИЙ, впоследствии епископ волоколамский]. Это звезда восходящая. Он может повернуть жизнь



академии. А то ведь только 4 профессора правых осталось, а прочие все левши. Конечно, наилучше было бы закрыть 2



академии; а консервативные силы сосредоточить в двух, изгнав всех нигилистов, но этого при вел. святителе



[митрополит петербургский Антоний] сделать невозможно".



 


К началу 1908 года реакция идет вовсю, но Антоний уже не верит в возможность "вразумления":



 


"Теперь уже открыто говорят, что забастовку 1905 г. сделали профессора, особенно же рехнувшийся к старости



ЗАВИТНЕВИЧ [профессор Киевской духовной академии]. Везде говорят о реакции, о вразумлении, но не верю я в ее



прочность. Дела идут скверно, особенно церковные: церкви все более пустуют, а люди все более становятся



бессовестными. Если до революции мы были недовольны раздвоенным настроением русской жизни, то теперь это время



представляется как бы потерянным навсегда..."



 


Как бы в подтверждение этого письма, в волынской семинарии произошли обыски и аресты, но Антоний не проявляет уже



при этом той энергии, как в 1905 году. 18 января 1907 года он пишет Флавиану:



 


"У нас в семинарии были жандармские обыски и сопротивление учеников III и IV классов: арестовано 14 человек, и



найдено около 200 революционных брошюр. Я думал, что тех и других будет гораздо более; - видно, плохо искали. В отца



Зосиму попала одна из летевших в городовых табуреток - расшибла ему лоб. Потом приходила депутация учеников просить



прощения и заявляла, что это случилось нечаянно, в темноте. Меня вся эта история, исключая ушиб Зосимы, нисколько не



огорчила, хотя бы заарестовали всех семинаристов; снявши голову - по волосам не плачут. Все равно будут ведь



революционерами, поступив в университет".



 


Чтобы сделать совершенно невозможным для семинаристов выход в светские учебные заведения, Антоний в августе 1908



года вносит в синод проект нового устава духовных семинарий, предлагая одеть семинаристов в подрясники,



преподавателей брать исключительно из монахов и т. п.



 


Такая затея даже и в синоде не встретила сочувствия, и Антоний 26 августа 1908 года, с огорчением пишет Флавиану:



 


"Мой проект в циркуляре синода лишен своего практического содержания, - видимо, синод опасается, как бы в семинариях



на самом деле не прекратилась революционная пропаганда, видимо ему желательная, но не в сильных дозах. У нас на



Успенье почти не было богомольцев (собрали 1/3 обычного сбора), а на пр. Иова тоже немного - не больше



прошлогоднего, так что о. наместник весьма опечален".



 


В июле 1911 года, совершенно неожиданно для синода, возникает вопрос о назначении епископом полуграмотного Варнавы



НАКРОПИНА, бывш. огородника, сумевшего пролезть в число друзей РАСПУТИНА.



 


Архиереи, находящиеся в синоде, кто "ворожит" этому, никому неизвестному, архимандриту, и Антоний 10 июля 1911 г.



решается даже запросить о нем Флавиана:



 


"П.С.ДАМАНСКИЙ убедил, точнее понудил, преосв. Никанора, аще и не хотяща, представить в архиереи (каргопольские)



известного арх. Варнаву. Я уломал Влад. Карловича снять это дело с доклада (уже было в повестку внесено). Если



сочтете удобным, не откажите сообщить, что знаете о сем монахе. Очень бы не хотелось быть в числе виновников



хиротоний проходимцев".



 


Однако РАСПУТИН победил. 11 августа 1911 г. Антоний пишет Флавиану:



 


""Уже омокается трость", и завтра государь подпишет о бытии архим. Варнаве епископом каргопольским при 2000 руб. каз



жалованья и единовременном отпуске хорошей суммы на архиерейский дом; - хиротония его в Москве.



 


Как это произошло?! А вот как. Вл. К. САБЛЕР дважды говорил, что царь интересуется о.Варнавой; наконец заявил, что



государь желает видеть его епископом. Пр. Димитрий [епископ Херсонский. (КОВАЛЬНИЦКИЙ. - В.Д.)] сказал: "А потом и



РАСПУТИНА придется хиротонисать?" Я начал предлагать разъяснить неудобство сего желания; тогда В.К. вынул из



портфеля всеподданейшее прошение свое об отставке и пояснил, что в отказе синода он усмотрит свою неспособность быть



посредником между государем и синодом и предоставит это право другому. Тогда я от лица иерархов сказал: "Для



сохранения вас на посту, мы и черного борова посвятим в архиерея; но нельзя ли его отправить в Бийск, посвятить в



Томске и т. п., а предварительно пр. Сергию доложить государю (аудиенция будет 13 августа) о всех неудобствах". В.К.



согласился, но через час прикатил ко мне на подворье П.С.ДАМАНСКИЙ и представил дело так, что В.К. должен в сию



пятницу привезти доклад о бытии Варнавы епископом каргопольским, а иначе он уйдет. Тогда вечером 8 августа мы



собрались тайно у пр. Сергия и, вознеся немало воздыханий, решили из двух зол выбрать меньшее, в уверенности, что



вторично показывать прошение об отставке В.К. не будет при подобных случаях. Что делать? Скверная история!



Послушание архиереев синоду не укрепляется. Ермоген пишет сумасшедшие укоризненные телеграммы. О.Варсонофий от



архиерейства отказался, а о пр. Андрее казанцы (т.-е. психопатки) упрашивают государя не пускать его из Казани".



 


18 августа 1911 г. Антоний узнает, наконец, кто выдвинул Варнаву.



 


"Выясняется, что Варнаву провел в архиереи РАСПУТИН. Синод представил его на основании письменного ходатайства еп.



Никанора, но оно было почти вынужденное. П.С.ДАМАНСКИМ - РАСПУТИН же был виновником ошельмования св. синода и



премьера 1-го апреля. Он - хлыст и участвует в радениях, как и братцы иоанниты".



 


Началась империалистическая война 1914 года.



 


Антоний, добившийся в это время перемещения в Харьков, конечно, усерднейшим образом содействует планам Николая II;



говорит на площади патриотические речи, собирает пожертвования и т. п. 22 июля 1914 г. он пишет Флавиану:



 


"Мы набрали 40000 крестиков для всего гарнизона г.Харькова, а с 26 числа начнем надевать их на солдат и говорить им



ободряющие речи; кажется, выступление эшелонов продолжено до 3 августа, а может быть и дольше. Мысль и чувство



сосредоточены на войне, но что писать об этом, когда ничего не знаешь сверх газет.



 


Странно, что во главе 40000 харьковского гарнизона пойдет начальник корпуса - природный немец и лютеранин. Я бы на



его месте ушел в отставку и сочувствовал бы больше Германии, чем России. Первого он вовсе не думает делать, а второе



покрыто мраком неизвестности.



 


20-го, отслужив обедню, я должен был выехать в Святые Горы, не останавливаясь в Харькове, но дальше Харькова не



поехал, узнав о войне, и хорошо сделал, ибо пришлось ораторствовать на площадях, совершая молебны".



 


Первоначальные успехи русских войск в Галиции окрылили Николая II на скорое присоединение Червонной Руси к его



империи. Начали уже набирать кадры служащих и, в числе их, многочисленное духовенство. Возглавить последнее синод и



САБЛЕР предполагали Антонием ХРАПОВИЦКИМ, но в Царском не забыли, что Антоний был близок с "черногоркой", - вел.



княгиней Милицей Николаевной - и надежды его на галицкую митрополию разлетелись прахом.



 


19 сентября 1914 года он с грустью пишет Флавиану:



 


"В Петрограде меня встретили "дядя" и "папаша" чуть не поздравлением с галицкой митрополией, но потом нашли лучшим



сделать то, о чем, конечно, мало жалею, насмотревшись на польские рожи за 12 лет пребывания на Волыни. Думаю, что



меня не любят во дворце из-за РАСПУТИНА, и этим не печалюсь.Прожил, наверно, гораздо более двух третей своей жизни и



нахожу полноту ее в установленном около меня церковном быте. Недавно подтвердил свою просьбу Владимиру Карловичу,



чтобы меня и в эту зиму не вызывать в св. синод, в видах ознакомления с новою епархией. Делать в синоде нечего, ибо



теперь, т.-е. уже год тому назад, стало ясно, что никаким реформам не бывать и из-под власти РАСПУТИНА, Думы и



прочих заведений нам не выйти. Постараюсь и на будущее время в синод не ездить".



 


РАСПУТИН все бесцеремоннее начинает расправляться с неугодными ему архиереями, и в числе последних оказывается



ближайший друг САБЛЕРА - митрополит петроградский Владимир.



 


"Владимиру Карловичу, видимо, стыдно, - пишет Антоний 16 февраля 1915 г., - что он не отстоял своего приятеля,



оберегая собственную шкуру, но он предлагает скорбящему другу совсем неподходящее лекарство - писать докторскую



диссертацию! Да пр. Владимиру и кандидатской не написать, а докторскую уместнее предложить преосв. Варнаве, чем



Владимиру. Давно не получал от вас весточки.



 


Моему несколько опальному состоянию (по поводу Галиции) злорадствует пр. Сергий сухумский, как прежде Гедеон, и



пишет самые дерзкие письма (уже 3); он осмелел со дней воцарения митр. Макария [московский митрополит, "ставленник"



Гр. РАСПУТИНА]; сему целомудренному старцу судьба определила быть покровителем по преимуществу венериков".



 


Несмотря на то, что положение наше на фронте было из рук вон плохо, Николай и его правительство все еще не теряли



надежд, что захватят Константинополь и проливы. Синод начинает уже обсуждать вопрос об организации "Царьград" в



церковном отношении и приглашает на совещание об этом и Антония. Но последний уже смотрит на все пессимистически:



 


"Получил сегодня телеграмму от В.К.САБЛЕРА: "Св. синод поручил просить вас прибыть в Петроград на несколько дней для



обсуждения доклада проф. СОКОЛОВА [И.П.СОКОЛОВ, профессор Петерб. дух. академии]". Я ответил: "Прибуду 17 апреля".



СОКОЛОВ, конечно, будет докладывать о Царьграде, которого русским все равно не отдадут англичане, - да и лучше, чтоб



не отдавали, ибо что хорошего обращать св. град во второй Петербург и уничтожать там патриаршество, плодить наши



глупые семинарии, часовые всенощные и концерты БОРТНЯНСКОГО. Но ехать все-таки надо, а кстати я буду покорнейше



просить вас пожаловать в Петровом посту в Харьков.



 


Здесь ожидается проезд государя; но, вероятно, только на вокзале он будет встречен губернатором и проследует в



Николаев Херсонской губ.".



 


Начинается пресловутая министерская "чехарда": министры чуть не ежемесячно летят со своих постов. О некоторых



переменах Антоний считает не лишним сообщить 6 июня 1915 года Флавиану:



 


"Не знаю, что за князь ЩЕРБАТОВ назначен министром вн. дел: он помещик наш, Лебед. уезда, но я его не видал. Хорошо



то, что МАКЛАКОВА турнули и вполне понятно, что он хотел сесть на место Вл. К-ча, чувствуя свою непрочность, -



РАСПУТИН не отстоял его: не пришел ли конец и сему мерзавцу?



 


У нас довольно дружно провожают губернатора, а ожидают из Самары ПРОТАСЬЕВА; наш окончательно выезжает, кажется,



9-го числа. Он предсказывал отставку МАКЛАКОВА, своего близкого приятеля, и, может быть, убрался по добру по



здорову. Оказывается, что докторство "дяди" устроил пр. новгородский Арсений [СТАДНИЦКИЙ. - В.Д.], понаписав письма



своим бывшим собутыльникам".



 


Антоний ХРАПОВИЦКИЙ и Флавиан считались при Николае столпами церкви, на которые опирался царский трон. Мудрено ли,



что при первом же натиске революции "столпы" эти разлетелись в прах?
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Статья известного прежде как "российского", а ныне украинского историка женского пола А.Я.ЕФИМЕНКО "Малорусское



дворянство и его судьба" написана была в конце XIX века и с тех пор не переиздавалась.



А зря...



Любопытно, что нобилитационные заботы новомалорусского панства, описанные ЕФИМЕНКО, напоминают легализационные



заботы "олигархов" образца 90-х (и не только их). И первые и последние всеми силами и средствами стремились



"юридически обосновать" свой "с неба свалившийся" статус как бы задним числом.



***



А.Я.ЕФИМЕНКО



 


МАЛОРУССКОЕ ДВОРЯНСТВО И ЕГО СУДЬБА



 


Исторический очерк



 


"Вестник Европы" 1891, №8



I.



Великий переворот 1648 г. снес, можно сказать, малорусское дворянство с лица южнорусской земли, т. е. левобережной



Украины. Однако оно в самом непродолжительном времени появляется снова. Одновременно с тем, как начинают приходить в



равновесие возбужденные переворотом общественные элементы, начинается и процесс новообразования дворянского



сословия. Вот этот-то процесс и служит содержанием настоящего очерка.



 


Но было ли дворянство уничтожено Хмельниччиной целиком, или кое-какие его остатки на левом берегу пережили



катастрофу?



 


Пережили, несомненно. Триста шляхтичей (по счету КАРПОВА, на основании переписных дворянских книг) присягнули в



январе на верность Алексею Михайловичу, который обещал оставить их "в своих шляхетских вольностях, правах и



привилеях" и "добра иметь свободно, как и при польских королях бывало"*). Недаром же и ХМЕЛЬНИЦКИЙ выговаривал в



своих статьях, чтобы шляхте "позволено было маетностями своими владеть по-прежнему и судитця своим стародавним



правом" и "вообще при своих шляхетских вольностях пребывать"**). Конечно, это была шляхта "благочестивыя



христианския веры". По всей вероятности, ее главный контингент составляли бывшие земяне, низшие наслоения



шляхетского сословия, родственные шляхте литовских "застенков" или еще ближе известной овручской лычаковой шляхте,



которая ходила за плугом с саблями, подвязанными мочалкой, и хотя могла себя мнить de jure "равной воеводе", но de



facto должна была взирать на недосягаемую воеводскую высоту из своих общественных долов чуть не с тем же чувством,



как и любой подданный.



*) КАРПОВ, "О крепостном праве в Малороссии", Русск. Архив, 1875, кн. 6.



**) МАРКЕВИЧ, История Малорссии, т. 3. Акты гетманские.



Но как бы то ни было, раз установлен факт, что дворянство, хоть и в жалких остатках, пережило переворот, является



естественное предположение, что именно оно и послужило ферментом, благодаря влиянию которого так быстро образовалось



в левобережной Украине новое дворянство. Однако такое предположение ошибочно. Старая шляхта осталась в стороне, и



процесс новообразования дворянского сословия пошел так, как бы ее и не было вовсе. Причина ясна, если представить



себе тогдашнее положение вещей.



 


Хмельниччина, вместе с политической зависимостью, уничтожила и сложившийся общественный строй, в фундаменте которого



лежало закрепощение земледельческого труда... При старых порядках право владеть земельной маетностью на положении



неограниченной частной собственности было исключительно шляхетским правом: такое шляхетское право признавалось и за



казаками. Но теперь все население оказалось пользующимся тем же шляхетским правом, так что право это, потеряв свою



исключительность, потеряло вместе с нею и смысл... Но кроме того, для земельных прав шляхты явилось и еще



фактическое ограничение, вытекающее из положения вещей. Эту сторону разъясняет интересный универсал 1690 г.*)



полковника ЛИЗОГУБА, управлявшего полком Черниговским, где наиболее удержалось старой шляхты. Дело в том, что в



период хаотического состояния, сопровождавшего переворот, шляхта позабрасывала свои грунты, может быть из страха



народного, может быть потому, что некому было их обрабатывать. Когда край успокоился, шляхта, опираясь на законное



признание своих прав, начала возвращаться на земли, но земли эти оказались занятыми: разные люди пооседали на них на



основании того же самого jus primum occupandi, на каком занимались земли по всей малорусской территории.



Перекраивать положение на старый юридический лад значилобы оскорбить народ в его глубоком ощущении верховного



права на землю, освобожденную его кровью и, таким образом, снова дать толчок только что улегшимся политическим



страстям - на это не решился бы и ХМЕЛЬНИЦКИЙ. Естественно, что полковник ЛИЗОГУБ без всякого опасения "касует"



старые шляхетские права, утвержденные гетманскими статьями и царским одобрением, в пользу новых, которыми не



обмолвился ни один документ, но за которые было сознание народной массы. Мало того: универсал этот дает еще такое



любопытнейшее распространение или толкование новому положению: "На чом хто оседл (осел) з шляхти и всяких людей по



селах описанних прошлими часы и тепер сколко собою розробленних своих уживае и держит кгрунтов (каким количеством



земли, своими силами разработанной пользуется), а болше роспахати и розробити сам не може, абы тим ся контентовали



(чтобы тем довольствовались) и тые за власность свою могли (и те считали за свою собственность, а що над-то иними



хто розробил (сверх того чужими силами кто разработал) и еще не розроблених и запустелых мело бы бути в те



околичности кгрунтов, которие за отчиские (вотчинные) собе иле шляхта звикла ославлювати (привыкли называть) и



давним шляхецким правом граничити (межевать), присвоюют и не допускают сполмешканцом (соседним жителям) своим



розробляти и поидати, тое цале касую и овшем, жебы ровне и спокойне з шляхтою и всякие люди, яких хто може, кождие



селяне в своем ограничению лежачие пустуючие кгрунта поседали, розробляли и ку пожиткове своему приводили"... Ясно,



что при такой радикальной постановке земельного вопроса, какая принята полковником ЛИЗОГУБОМ "за сполною обрадою



(общим советом) с полковою старшиною и значным полковым товариством", не только ничего не оставалось от



исключительных шляхетских прав, но очень немногое осталось от фактического владения, которое сводилось все на тот же



трудовой захват.



*) Киевская старина, 1885, III.



Таким образом, все права старой шляхты сводились на нет; следовательно, от нее осталась только тень, которой



предстояло исчезнуть. И она исчезла. После ХМЕЛЬНИЦКОГО уже нигде в гетманских статьях не упоминается о шляхте и ее



правах; не упоминается о них и в других документах. Только позже, когда нАчало совсем независимо складываться новое



дворянство, старая шляхта тоже стала вытаскивать из сундуков свои залежавшиеся документы, у кого они сохранились, и



пользоваться ими: они стали тогда в большой пригоде. Но все это дела дней грядущих, о которых будет реь впереди.



Пока же с нас довольно положения, которое, кажется, достаточно нами установлено: что старая шляхта не участвовала в



образовании малорусского дворянства, к которому она лишь примкнула позже, да и то не в целом своем составе.



II.



Итак, повторим: Малороссия в первый период*) после своего освобождения от Польши представляла по типу своей



социальной организации военный лагерь на демократической подкладке. Равенство прав и обязанностей было полное:



каждый мог занимать из неисчерпаемого запаса свободных земель столько, сколько мог захватить фактическим трудовым



захватом; каждый мог участвовать в выборе уряда, начиная от сельского атамана, кончая гетманом; каждый мог быть



выбран на всякий уряд. Слабо намечались кое-какие общественные дифференциации - оказачившийся мещанин, выборный поп



—
но они не меняли общего фона картины. Самое важное, что между козаком и посполитым, между которыми история в



течение следующего полустолетия успела вырыть пропасть, лежала пока лишь легко стираемая черта чисто-фактичекого



различия: кто хотел и мог отправлять козацкую службу - был козаком; кто не хотел или не мог, оставался посполитым,



заменяя козацкую службу отбыванием податей и повинностей**). При таком строе общества - демократическом, так



сказать, до мозга костей - не было места дворянству. И однако оно явилось, и явилось не актом внешнего насилия, а



естественным путем внутреннего роста. Дело в том, что в недрах этого демократического общества укрывались



аристократические idees-meres, которые делали появление дворянства не только возможным, но в известном смысле и



необходимым.



*) Считаем этот первый период приблизительно до начала XVIII века.



**) "Можнейшие подписались в козаки, а подлейшие остались в мужиках" - подлинное выражение одного документа



1729 г., в котором нселение двало само показания о своем происхождении. ЛАЗАРЕВСКИЙ, "Малороссийские посполитые



крестьяне. Записки Черниг. Губ. Комитета 1865 г., кн. 1, стр. 6.



В самом деле, Малороссия разорвала свой политический союз с Польшей. Но не так-то лего было порвать духовную связь с



ней, - связь, которая не могла же не образоваться годами тесного общения. Как бы мы ни оценивали размеры тяготений



тогдашнего малорусского общества к высшей культуре, но тяготения эти несомненно существовали, и за удовлетворением



их малорусскому человеку некуда было обращаться помимо Польши: тогдашняя Малороссия стояла сама на слишком низком



уровне, чтобы обойтись без культурного посредника, а ее новый патрон, Москва, была и чужда и груба. Неудивительно,



поэтому, что киевская академия продолжала быть сколком с польских коллегий, что высшее образование покоилось на той



же польской латыни, что польская книга вместе с латинской была главным содержанием книжного богатства образованного



малоруса, что польский обычай связывался с представлением об утонченном. Юношей посылали заканчивать образование во



Львов, в Вроцлав. Гетманы старались изо всех сил подражать в обстановке своих дворов дворам магнатским и потому с



удовольствием принимали на свою службу выходцев из-за Днепра, ценя в них знание магнатских порядков; за гетманами,



естественно, тянулись и другие лица войскового уряда, устанавливая, таким образом, господствующий тон. Все



сравнительно образованные люди тогдашнего малорусского общества, черпая свою образованность из польского источника,



необходимо проникались польскими социальными идеями, альфой и омегой которых был пан и хлоп, и польскими идеалами



прекрасного и желаемого, которые могли расцветать только на дворянской почве. Но образованный человек был вместе с



тем, в значительном большинстве случаев, и более обеспеченный, а материальная обеспеченность вместе с



образованностью - хотя бы в виде простой письменности - только и были теми условиями, в силу которых люди в те



времена всплывали наверх и группировались около власти. Таким образом, все влиятельные и руководящие элементы



общества находились под влиянием польско-шляхетских идей социального порядка. Понятно, не могли же эти идеи не



отражаться на действиях, проникнутых ими лиц, на том направлении, которое эти лица давали, стоя у кормила,



общественным делам. Но поперек дороги этому идейному течению лежала страшная по своим размерам, хотя и косная



народная масса. Удалось ли бы вдвинуть ее в намечающееся русло, если бы не явился на помощь новый могучий двигатель?



Эти двигателем, сила которого росла с прогрессирующей быстротой, был союз с Россией.



 


Политический союз Малороссии с московским государством скоро превратился в политическую зависимость, а затем и в



политическое объединение. Чем дальше уходил этот процесс, тем сильнее становилось непосредственное влияние



северно-русских порядков на строй малорусской жизни, независимо даже от каких-либо преднамеренных действий русской



государственной власти. Меньшее и слабейшее, вдвинутое в известное положение, естественно уподоблялось большему и



сильнейшему. Всякий акт центральной государственной власти, направленный на Малороссию и, конечно, не имевший в



основании полного знакомства с ее положением и особенностями, был лишним шагом на пути этого уподобления. Так было



во всем, так было и относительно дворянства. Раз в Великороссии существовало дворянство, хотя бы и с служилым, а не



самодовлеющим характером польской шляхты, - этот факт должен был тяготеть над Малороссией, давая направление,



усиливая, подчеркивая все, чтО было ему родственного в здешних условиях. Великая Россия тянула Малую в ту же



сторону, куда последнюю толкали унаследованные от Польши идеи социального порядка.



 


Нельзя не упомянуть еще об одной стихийной силе, которая должна была незримо, но могуче работать для распадения



социального демократического равенства на привилегированное и непривилегированное. Эта стихийная сила - резко



очерченный интерес той группы, которая, ставши около влсти, должна была образовать собою малорусское дворянство.



III.



Новое малорусское дворянство все целиком образовалось из войскового уряда, сначала исключительно выборного, затем и



назначаемого. Столетие спустя, в конце XVIII в., когда малорусскому привилегированному сословию надо было во что бы



то ни стало доказать свои права на дворянство, оно аргументировало, между прочим, так: "по древнему праву выборов,



малороссийскому праву присвоенных, всякий, кто только носил на себе чин, был вместе с тем и шляхтич, а не быв



шляхтичем невозможно было никому быть избираемому и иметь чин"*). Легко заметить натяжку уже и в редакции этого



положения; история же опровергает его совершенно: кто выбрался на войсковой козацкий уряд, не делался и не мог



делаться тем самым шляхтием, и уж, конечно, не шляхтичи выбирались на уряды. Правда, в среде козацкой старшины, так



и после нее, встречались отдельные лица, носившие шляхетское или дворянское достоинство, но они получали нобилитацию



или путем сеймовой конституции за особые заслуги перед Речью Посполитой, или позже через государево пожалование. Не



только потомки этих немногих счастливцев, но и все окружающее панство, конечно, знало наперечет все эти случаи со



всеми сопровождавшими их обстоятельствами, но оно было слишком заинтересовано в том, чтобы делать вид неведения.



*) Записка из дела, произведенного в комитете, высочайше утвержденном при правительствующем сенате касательно прав



на дворянство бывших малороссийских чинов.



Козацкий лагерь, какой представляла собою страна после своего освобождения от Польши, был организован так. Войско



козацкое, или Малороссия - что было одно и то же - делилось на полки, полки на сотни. Каждая сотня выбирала себе



свой сотенный уряд, полк - полковой, наконец все войско - общий войсковой или генеральный уряд. Выборное начало рано



начало подвергаться ограничениям, как со стороны центральной, так и местной гетманской власти, причем чем выше и



значительнее был уряд, тем раньше выбор заменялся назначением; но форма организации сохранялась в неприкосновенности



до самой той поры, пока Екатерина II не распространила и на Малороссию предпринятую ею реформу русского



административного строя, чем и положен был конец своеобразному общественному строю Украины. Уряды генеральный,



полковой и сотенный повторяли друг друга, лишь суживаясь книзу в своем объеме. Во главе войска стоял гетман, за



которым следовали генеральные войсковые чины: обозный, судья, подскарбий, писарь, асаул, хорунжий - каждый чин с



прибавлением эпитета: "генеральный войсковой". Во главе полка стоял полковник, опять с полковыми: обозным, судьей,



писарем, асаулом, хорунжим. Во главе сотни стоял сотник, с сотенными чинами: писарем, асаулом, хорунжим. Первое лицо



каждого из концентрических кругов войсковой иерархии, т. е. гетман, полковник и сотник пользовались в районе своей



власти огромным значением, так как совмещали в своем лице военную и административную, но и судебную власть, несмотря



на то, что существовали отдельные судьи, как полковой, так и генеральный, и даже был генеральный войсковой суд.



Подобное смешение функций распространялось, хотя не в такой степени, и на остальные уряды, которые были как бы



больше чинами в позднейшем смысле этого слова, чем действительными должностями: например, генеральный обозный



отправлял дела, не имеющие ничего общего с войсковым обозом, т. е. артиллерией, заседал как одно из первых лиц в



войсковой генеральной канцелярии. Оно и не могло быть иначе, так как приходилось с упрощенными средствами чисто



военной организации заправлять всей развивающейся сложностью цельного общественного строя. В первые моменты после



переворота между урядом и массой рядового казачества не было, по-видимому, никакого посредствующего звена. Но по



мере того, как край умиротворялся и общественные элементы оседали, кристаллизуясь, сверху козацкой массы поднялся



слой "можнейшего" козачества. Это было так называемое "знатное войсковое товариство" - переходный слой между массой



и войсковым урядом: одной своей стороной он сливался с рядовым козачеством, другим - с козацкой старшиной. Знатное



войсковое товариство составляло как бы резерв, из которого постоянно выделялись лица, занимавшие уряды, и куда они



опять уходили, когда оставляли свои посты. Что знатное войсковое товариство пользовалось значительным влиянием на



общий ход дел - это несомненно, но оформливалось ли чем-нибудь это влияние - нам неизвестно. Позже неопределенная



стихия знатного товариства стала принимать более определенные очертания. Выдвинулась из нее войсковая аристократия -



бунчуковое товариство, состоящее при генеральном уряде, собственно при гетмане, "под бунчуком", из которого



назначались более важные генеральные урядники или полковники; выделилось "значковое" или полковое товариство,



состоявшее при полковом значке, число которого было точно определено указом Анны Иоанновны для всех десяти полков в



420 человек. Низшая ступень знатного войскового товариства был простой знатный или славетный козак, который мог



попадать на низшие сотенные уряды.



 


Вот этот-то войсковой уряд со своей стихией знатного товариства, которая его постоянно выдвигала и поглощала, и



составил малорусское привилегорованное сословие, которое впоследствии обратилось в дворянство.



 


Конечно, если малорусскому народу, волею исторического рока, не суждено было удержать первоначальное демократическое



равенство, то разложить это равенство должен был уряд. По самому своему существу он был привилегирован; лица уряда



необходимо должны были освобождаться от тяготеющих на всем остальном населении служб и повинностей; они были



необходимо выше среднего уровня массы по образованию, - получалось ли оно путем книжным, или путем житейской



опытности и натертости; они стояли выше среднего уровня и по материальной обеспеченности, так как избирались на уряд



люди более свободные от гнета насущных потребностей, да и сам уряд соединялся с вознаграждением, которое выдвигало



пользующихся им лиц из массы. Само это вознаграждение, по своему характеру, было такого рода, что резко оттеняло



привилегированность уряда. Как известно, этим вознаграждением служили "ранговые маетности". Ранговые маетности, это



—
населенные земли, находящиеся в распоряжении войска и имеющие специальное назначение служить вместо жалованья



войсковому уряду. К каждому уряду, или рангу было приписано точно определенное количество этих маетностей. Значение



этого вознаграждения заключалось не в земле - какую ценность сама по себе имела в те времена земля? - а в службе и



повинностях сидящего на этой земле поспольства, которое должно было отбывать их в этих маетностях уже не в пользу



войскового скарба, а в пользу того или другого лица из войскового уряда. Такой, а не иной способ вознаграждения за



службу лиц войскового уряда обусловливался исключительно необходимостью, положением вещей; но он чрезвычайно



способствовал превращению войскового уряда в панское сословие.



 


Разумеется, известной группе, чтобы принять вид сословия, недостаточно было стать лично в привилегированное



положение: необходимо было так или иначе упрочить его за собой и за своими. Но к фактическому упрочению (юридическое



пришло лишь позже и на иных путях) не встретилось больших затруднений. Здесь пришли на помощь те свойства



человеческой природы, которые могут быть охарактеризованы известным изречением: "всякому имеющему дастся и



преумножится". Казалось естественным, чтобы какой-нибудь сотничЕнко, наследовавший имущество, обстановку, жизненные



привычки своего отца, наследовал вместе с тем и преимущества, какие давал отцу его уряд, - и вот сотничЕнко



предпочтительно перед другими кандидатами выбираетсяв сотники. Конечно, отец, в интересах сына должен был



позаботиться, чтобы дать ему своевременно соответствующее образование и практический навык, должен был хоть до



некоторой степени позаботиться и о том, чтобы удержать за собой, а следовательно и за сыном также, симпатии



населения, от которого зависел выбор. Таким образом, при господстве выборного начала могли быть даже известные



выгоды в передаче власти по наследству; при назначениях же такая же передача сопровождалась часто интригами и



подкупами влиятельных лиц, на что человек, стоящий у уряда, имел обыкновенно больше способов. Таким образом, уряды



удерживались в известной группе семей, составлявших своего рода сеньорию: если назначение свыше и вводило сюда



иногда совсем чуждые элементы, то редко случалось, чтобы совсем выпускали уряды из рук сЕмьи, не запятнавшие себя ни



политической изменой, ни бестактностью поведения по отношению к власть имеющим, чем предки малорусского дворянства,



по-видимому, не склонны были грешить.



 


Итак, посполитый, пока еще он пользовался свободой, стремился в козаки; козак желал выдвинуться в передние ряды



своей группы, в знатные войсковые товарищи; знатный войсковой товарищ стремился попасть на какой-нибудь уряд. Таким



образом, уряд, со всеми связанными с ним действительно значительными - преимуществами, был центром всех вожделений,



и много тратилось энергии для проложения к этому центру или прямого пути, или кривых обходных тропинок. Более или



менее состоятельные родители из простых казаков или мещан, озабоченные жизненной карьерой своих сыновей, имели еще



под рукой такой способ выдвигать их в привилегированную группу: они давали им образование с латынью или хотя бы и



без нее, и приписывали их затем к генеральной войсковой канцелярии и суду в войсковые канцеляристы. Это было



заимствованием польского обычая: там к правительственным канцеляриям и в особенности к так называемой палестре (при



судах) приписывалась масса молодежи с целью получить, кроме некоторых специальных познаний, светский лоск и



житейскую опытность. Так и в Малороссии сотни молодых людей, включая сюда и сыновей важнейших урядников, состояли



при генеральной войсковой канцелярии, имея в виду пробиться таким путем в сотенную или полковую старшину. Более



богатые жили на своем содержании на своих квартирах; остальные, по старым войсковым традициям, жили в курене,



большом общем доме, и на содержание их были отписаны такие же маетности, как и на ранги*).



*) Киевская Старина, 1884, I: Записки ген. судьи А.С.СУЛИМЫ.
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IV.



Допустимо ли, что известная обособленная общественная группа может иметь присущие ей инстинкты, руководящие



действиями отдельных ее членов? Как бы то ни было, та группа, которой предстояло сделаться малорусским дворянством,



обнаружила замечательное единодушие и целесообразность в выборе средств для достижения этой общей цели. И то



сказать, впрочем: здесь интересы группы слишком тесно сливались с эгоистическими интересами каждого отдельного ее



члена.



 


Сеньории войскового уряда, чтобы сделаться дворянством, необходимо было создать себе прочное экономическое



обеспечение, в основе которого лежала бы земельная собственность. Только на этом фундаменте могло бы быть заложено



дворянство. И вот целое столетие, которое потребовалось, чтобы завершить цикл этой общественной метаморфозы,



наполнено страшной, хищнически-беззастенчивой погоней за наживой и землей, землей, землей. Трудно заподозрить в этих



рыцарях кармана и кулака дедов Ивана Ивановича с Иваном Никифоровичем, или бессмертного Афанасия Ивановича со своей



Пульхерией Ивановной, или прадедов теперешнего малорусского пана и полупанка, у которых предприимчивость во всяком



случае не составляет слишком заметной черты. Вся общественная энергия, вызванная восстанием ХМЕЛЬНИЦКОГО и



сопровождавшими это восстание обстоятельствами, в следующем поколении разошлись на приобретения и захват.



 


Каждый выдвигавшийся из рядовой массы мнил себя "паном" независимо от каких-либо юридических определений, а пан



прежде всего должен был владеть более или менее крупной земельной собственностью. К этому приводили и воззрения,



унаследованные от старой истории, и данный экономический строй с его чисто патриархальным характером. При



первоначальном, т. е. имевшем место после переворота, обилии свободных земель, доступных каждому, кто бы мог и хотел



их эксплуатировать, казалось, ничего не стоило - особенно при известном положении у власти - сделаться владельцем



какого угодно земельного района. Но на деле было не так. Наоборот, самая эта свобода клала на первое время почти



непреодолимые преграды к скоплению в одних руках крупной земельной собственности. Откуда было ей образоваться? Выше



было указано на то, что первоначальная вольная заимка ограничивалась фактическим, трудовым захватом; каждый мог



занять лишь столько земли, сколько мог обработать силами своей семьи, может быть, в иных случаях, расширенной



небольшим числом подсудков или сябров. Чужой рабочей силы, в виде ли наемного или иного зависимого труда, взять было



негде, и следовательно к нему нельзя было прибегнуть для фактического захвата. Таким образом и знатный урядник,



первое время после переворота, должен был довольствоваться, наряду с простым козаком или посполитым, тем немногим,



чтО он мог занять из общего запаса, плюс ранговые маетности, количество которых сначала было очень скромно: по



статьям Богдана ХМЕЛЬНИЦКОГО полагалось на полковника и некоторых лиц войсковой генеральной старшины лишь по



мельнице. Позже ранговые маетности стали составляться из населенной земли. Но ранговые маетности уже по тому, что



они связаны были с урядом, а не с лицом, тем менее родом, не могли лечь в фундамент земельного богатства: по крайней



мере таково было общее правило, допускавшее, впрочем, огромное число исключений. Затем единственный путь для



приобретения земельной собственности, оправдываемый и законом, и общепринятой общественной нравственностью, была



покупка земли, уже перешедшей в земельную собственность. Но хотя земля была и обильна и дешева, деньги были и редки



и дороги. Конечно, от эпохи смут, всегда богатой всякими случайностями, могли сберечься в некоторых руках



значительные ценности, которые, может быть, и дали в некоторых случаях возможность выдвинуться в привилегированное



положение той или другой семье. Но случайность есть случайность, а деньги нужны были каждому честолюбивому человеку,



чтобы выдвинуться и удержаться на выдающемся положении, чтобы окружить себя панской обстановкой, чтобы сглаживать



себе пути вперед подарками, а главное, чтобы скупать землю. Каждому лицу войскового уряда перепадало кое-что со



стороны низших и подчиненных от приношений, так называемых "на ралец" - одно из видоизменений довольно известных и



по русской старине праздничных поздравлений. Если КОЧУБЕЙ, на допросах в Витебске, показывал правду, что "случалось



и нередко, что кто талером другим поклонится, то я не брал, а отдавал назад" - он составлял для своего времени



редкое исключение. Полковники и сотники получали также доходы от суда.



 


Но если кто хотел себе наживать состояние помимо широкого и торного пути злоупотреблений властью, то единственным



средством было обратиться к деятельности торговой или промышленной. И удивительное дело: то самое малорусское



привилегированное сословие, которое видело в польском шляхетстве идеал и стремилось осуществить его в формах быта,



как общественного, так и частного, на этом пункте решительно отказывалось от шляхетских традиций. Вместо



польско-шляхетского презрения к торговле, мы видим страстную погоню за торговой наживой. Правда, для больших успехов



в этой области существовали естественные ограничения, лежащие в самых условиях тогдашнего производства, связанного



узами патриархального земледельческого хозяйства, - к тому же хозяйства вначале крайне стесненного недостатком



рабочей силы. Но малорусское дворянство en herbe раскидывало как могло свои торговые и промышленные операции, в



фундаменте которых лежало вначале лишь то небольшое количество обязательного труда, которое было связано с ранговыми



маетностями. Хлеб, почти единственный продукт южной полосы края, не имел сбыта, ни внутреннего, - так как население,



вообще говоря, не нуждалось в покупном хлебе, - ни внешнего: хлеб, по своей дешевизне и по затруднительности



транспорта, не выносил сколько бы отдаленной перевозки. Чтобы обратить хлеб в деньги, необходимо было его



переработать. И вот, первой страстной заботой каждого пана стало всеми правдами и неправдами завладеть возможно



бОльшим числом мельниц и мест, для них удобных, а затем и понастроить винокурен с возможно бОльшим количеством



казанов, т. е. винокуренных казанов. Свобода винокурения, предоставленная московским правительством украинскому



народу, была такой важной привилегией, что, конечно, та более обеспеченная часть населения, которая могла извлекать



из этой привилегии непосредственные выгоды, дорожила ею не менее, чем всеми своими политическими правами и



преимуществами. Водка распродавалась и на месте по шинкам, выдерживала и отдаленную перевозку; паны даже брали ее



для распродажи с собой в походы, и куда бы случайности войны не загоняли наших воинов - всюду находил себе рынок



этот ходкий товар. Вторым предметом торговых оборотов был скот, главным образом волы, которые так отлично выпасались



"вольны, нехранимы" на безграничном свободном степу. Скот сгоняли в Москву, Петербург, гоняли и за границу: главными



заграничными местами сбыта были Гданьск и Шленск (Данциг и Силезия). Иной хозяйственный склад представляла северная



полоса края собственно так называемый стародубский полк. Здесь имело место разведение промышленных растений, главным



образом конопли; более скудная почва, песчаная и болотистая, покрытая лесами, давала побуждение искать в земле иных



источников дохода. Предприимчивость обратилась на устройство руден (заводы для добывания и обработки железной руды),



буд (поташных) и гут (стеклянных заводов); бортное пчеловодство, исконный местный промысел, также обратило на себя



внимание панов, которые стали захватывать в свои руки борты. Уряды стародубского полка, в особенности, конечно,



стародубское полковничество, стали считаться завиднейшими из урядов. Пунктами сбыта, в особенности для пеньки,



служили Рига и Кенигсберг. Наконец, для всего края издавна были проторены торговые пути на юг, в Крым, куда также



находили свой сбыт различные продукты и откуда вывозилась главным образом соль.



 


Беглыми и сухими чертами отметили мы направление хозяйственной деятельности будущего малорусского панства. Но если



заглянуть в дневники, письма и т. п. документы этой эпохи, почувствуешь напряжение жизненного пульса, бьющего в этих



отметках, записях, известиях о ценах на пеньку в Риге, о волах, проданных по такой-то цене в Гданьске, о куфах



водки, отправленных в Сулак. Нужны были крайне деньги, и они стекались потихонечку да помаленечку, и собирались не в



дворянские "атласные дырявые карманы", а в крепкие кишени, которые не так-то легко выпускали то, что раз попало в



них, разве что на подарки и угощение сильным мира сего и на покупку земли.



 


Земля была дешева, как мы только что сказали: об этом свидетельствует масса сохранившихся актов земельной



купли-продажи. Но, тем не менее, на пути к составлению крупных земельных владений часто лежали большие препятствия.



Чтобы составить настоящее владение, ценное в хозяйственном отношении, надо было, конечно не просто зря покупать



землю, а скупать или прикупать ее, расширяя и закругляя первоначальное, обыкновенно очень незначительное,



хозяйственное ядро. Будущие малорусские дворяне, вероятно, больше чем понимали - чувствовали, что именно здесь, в



этом расширении и округлении земельных владений, ключ к росту и значению не только личному, но и групповому,



сословному. На этом пункте они чуть не отрешались от своей национальной несчастной черты - постоянного тяготения к



разрозненности и раздроблению, чуть не вырастали до полного понимания солидарности своих интересов. По крайней мере,



есть указания на то, что паны не только старались не вторгаться перекупами в районы взаимных владений, но и помогали



друг другу в округлении взаимных владений. Выработалось даже нечто в роде обычно-правовой нормы, в силу которой



никто в районе владений известного пана не смел продавать земли никому помимо этого пана. В свою очередь, гетманы,



плоть от плоти и кость от костей того же панства, вполне сочувствовавшие его интересам, действовали в его пользу по



мере сил и возможности: не боялся отказа пан, обращающийся к гетману с просьбой разрешить занять всякое удобное и



свободное местечко, могущее служить к округлению панского владения.



 


Но ни панское взаимное содействие, ни гетманская власть не могли устранить других препятствий. Центральное



правительство относилось очень неблагосклонно к скупле земель, как свободных посполитских, пока были еще свободные



посполитые, так и козачьих. И не могло быть иначе: государственный интерес требовал, чтобы земля не выходила из



тягла и службы. Такой слабый гетман, как СКОРОПАДСКИЙ, над которым постоянно тяготела рука Петра, сам издавал



универсалы с целью прекратить скуплю; н другие гетманы, как например, ПОЛУБОТОК и АПОСТОЛ, были заодно с панами и,



наоборот, действовали так, чтобы парализовать правительственные меры против скупли. Таким образом, из Петербурга шел



указ за указом, запрещающий скуплю, а скупля шла себе, да шла своим порядком. Бывало и так, что ослушников,



каким-нибудь образом подвернувшихся под правительственную руку, предавали суду; подобное случилось с нежинской



старшиной в 1741 году, хотя она все-таки была прощена, только земля была отобрана без вознаграждения. Но тем не



менее паны покупали, разумеется, не без некоторого трепета: нельзя им было расти без этого. "Пожалуйте, мце



добродею, о скуплях постарайтеся, где надлежит, чтоб были сохранены, понеже не единого тое долягает, но почитать без



виключения всех", - так пишет один пан другому, пребывающему по делам в Москве*). Гетман РАЗУМОВСКИЙ, обреченный и



внутренними своими свойствами, и внешним положением на то, чтоб сидеть меж двух стульев, придумал такой компромисс:



запретил скупать козачьи грунты целиком - свободных посполитых к этому времени панство уже поглотило, - но разрешил



покупать их "малою частью". Конечно, положение дел едва ли бы менялось таким распоряжением, если б оно даже и



исполнялось. А могло ли оно исполняться при таком, например, отношении власти к своим распоряжениям. Один из



панского легиона, некий ХАНЕНКО, просит у РАЗУМОВСКОГО утвердить скупли его отца. РАЗУМОВСКИЙ в своем универсале



заявляет, что это скупли незаконные, которые следовало бы отобрать, но тем не менее, "респектуя на службы" и иные



заслуги просителя, оставляет за ним эти противозаконные скупли в вечное владение**). В конце концов паны остались,



как и следовало ожидать, при своих скуплях.



*) Архив СУЛИМ, № 152.



**) Обозрение Румянцовской описи, изд. Черниг. Губ. Стат. Комитета, стр. 761-2.



Но с петербургскими указами легче было справиться, чем с каким-нибудь упрямым козаком, который врезался с своим



участком в середину панского владения или сидел по несомненнейшим документам на части мельницы, скупленной паном и



т. п. Малорусс упрям по природе; к тому же, как исконный земледелец, он привязан к своему клочку и естественно



наклонен относиться к нему не так, как к простому предмету купли-продажи. Как ни велика была власть урядника,



например, полковника или сотника, совмещавших в своем лице и военачальников, и администраторов и судей, над простым



рядовым казачеством, но и ее часто не хватало, чтоб склонить какого-нибудь маленького владельца на добровольную



сделку. И видел себя вынужденным пан урядник сломать рога строптивому.



 


Вот мы подходим вплотную к той темной сторон предмета, которой не может обойти добросовестный историк, каких бы



общественных взглядов и симпатий он ни держался. Вместе с г. ЛАЗАРЕВСКИМ, который посвятил десятки лет



добросовестного труда детальному выяснению фактической стороны происхождения большей части малорусских крупных



дворянских родов, мы должны признать, что малорусское панство выросло на всяческих злоупотреблениях своею властью и



положением. Насилие, захват, обман, вымогательство, взяточничество - вот содержание того волшебного котла, в котором



перекипала более удачливая часть козачества, превращаясь в благородное дворянство. Со своей стороны мы прибавим: у



него не было другого пути. Конечно, можно бы спросить: было ли там неизбежно необходимо - с исторической ли,



общественной, нравственной или иной какой точки зрения - войсковому уряду превращаться в дворянство? Но чтоб



избежать риску заблудиться бесповоротно в дебрях подобных вопросов, лучше избежать соблазна их ставить.



 


Непривлекательный вид кулака и мироеда являет собою пан, когда он, как например, отец Даниила АПОСТОЛА в дорогой год



дает деньги нуждающимся, которые берут их, "чтоб деток своих голодною смертию не поморити", и затем отбирает землю



за эти деньги*); или как ТЕРНАВСКИЙ, ЛИЗОГУБ отнимает землю за долг, напитый в гостеприимном панском шинке**); или



как ГАМАЛЕЯ - "привозит в село горелки и всякаго яствия", сбирает народ, в том числе "старинных людей", всех



чествует и "под веселую мысль" просит, чтоб уступили ему "общевольную дубраву"***); таким образом ГАМАЛЕЯ



приобретает землю даром, в то время как полковник СВЕЧКА, "не хотячи себе ничего дарма взяти у посессию свою", на



самом же деле чтоб попрочнее закрепить приобретение, покупает у громады за двести талеров десятки верст побережья



Сухой Оржицы****), и т. д., и т. д. Конечно, все это были действия, с одной стороны, не предусматриваемые уголовными



законами, с другой стороны - не только не порицаемые, но может быть и одобряемые общественным мнением своей группы,



единственным, которым человек обыкновенно дорожит серьезно. Но паны видели себя вынужденными далеко переходить за



барьер этого - относительно дозволенного - на ту территорию, которую всегда более или менее строго отгораживал



правовой смысл всякого человеческого чувства. Можно думать, что и здесь паны находили себе поддержку в атмосфере



того же снисходительного общественного мнения; иначе трудно объяснить себе ту массовую беззастенчивость, с какой



действовали люди, не сплошь же лишенные нравственных инстинктов разумения добра и зла.



*) ЛАЗАРЕВСКИЙ, Очерки малорусских фамилий, Русск. Архив, 1875, кн. 1-я.



**) Обозрение Румянцовской описи, стр. 77.



***) Русск. Архив, 1875, кн. 4.



****) Киевск. Стар., 1882, кн. 8.



Пан жаждет приобрести кусок земли, принадлежащий козаку или посполитому: тот решительно не хочет от него



отступиться. Пан пробует ласку, просьбу, угрозу, взывает к своей власти: "знать ты противишься власти нашей!" Ничто



не помогает. Остается одно: залучить как-нибудь непокорного, написать купчую, насильно поставить рукой продавца



крест, а деньги, по своей оценке, вкинуть за пазуху - и сделка готова. Акты свидетельствуют, что паны нередко таким



способом совершали земельные купли-продажи. Или, например, раздает ЛИЗОГУБ нуждающимся деньги взаймы, как это



обыкновенно делали паны, и дает, между прочим, козаку ШКУРЕНКУ 50 золотых (10 рублей). "Дай мне в арешт грунта свои,



а я буду ждать долга, пока спроможешься с деньгами". "Я и отдал, - рассказывает козак, - свой грунтик, но не во



владение, а в застановку (в заклад). А как пришел срок уплаты, стал я просить ЛИЗОГУБА подождать, пока продам свой



скот, который нарочно выготовил для продажи. А ЛИЗОГУБ задержал меня в своем дворе и держал две недели, требуя



отдачи долга. Со слезами просил я отпустить меня домой, так как жена моя лежала на смертной постели. Но ЛИЗОГУБ



тогда же вместе со своим господарем (управляющим) оценил мой грунтик и насильно послал меня к конотопскому попу,



говоря: "иди к попу, икак поп будет писать - будь при том". Поп написал купчую, но без свидетелей с моей стороны и



без объявления в ратуше. Так пан ЛИЗОГУБ и завладел моим грунтом, хотя я и деньги ему потом носил"*).



*) Киевск. Стар., 1882, I.



И попробуй затем продавец доказать неправильность сделки. Всякая власть, к которой он должен обратиться, есть пан;



всякий пан знает хорошо пословицу: "рука руку моет", прекрасно понимает всю закулисную сторону дела и глубоко



сочувствует положению своего собрата, вынужденного прибегать к такому неприятному и хлопотливому способу устраивать



сделки. Разумеется, от такой насильстввенной покупки уже пол-шага до прямого, ничем неприкрытого насилия. Еще в XVII



в., когда полковники даже подлежали суду своих полчан, и тогда им случалось "силомоцю поседати людские грунта". А уж



позже, когда они стали назначаться гетманами или русским правительством, являясь в своем полку иногда настоящими



бичами божиими, как например, МИЛОРАДОВИЧ, насилие стало практиковаться в очень беззастенчивых и очень широких



размерах. "Где было какое годное к пользе людской место, все он (полковник ГОРЛЕНКО, любимец МАЗЕПЫ)**) своими



хуторами позанимал; а делал это так, что одному заплатит, а сотни людей должны неволею свое имущество оставлять.



Куда ни глянешь, все его хутора, и все будто купленные, а купчие берет, хотя и не рад продавать***).



*) МИЛОРАДОВИЧ Андрей Степанович, в 1782-96 гг. Черниговский наместник, отец одноименного генерала, смертельно



раненного во время декабрьского мятежа 1825 г. [Прим. В.Д.].



**) Андрей Дмитриевич ГОРЛЕНКО - сват МИЛОРАДОВИЧА. Между прочим, его сын - Андрей Андреевич ГОРЛЕНКО - внук



гетмана АПОСТОЛА и брат святителя Иоасафа БЕЛГОРОДСКОГО [Прим. В.Д.].



***) Русский Арх. 1875, кн. 9.



Рядом с захватом, на законном и незаконном основании - имущества частных лиц, шло усиленное расхищение



общественного достояния. Мы уже не говорим о заимках свободных земель; заимки эти, вначале стесненные



господствовавшим в первое время народным правовым смыслом, не позволявшим захватывать землю иначе как фактическим,



трудовым захватом, затем, с устранением народа на задний план, стали практиковаться в таких размерах, что уже в



половине XVIII столетия почти не оставалось свободных земель, земли не заселялись, а просто разбивались панами в



чаянии будущих благ. Земельный народный фонд, единственное обеспечение будущих поколений, исчез бесследно. Но захват



земель, свободных и пустых, все-таки не так оскорблял правовое чувство, как расхищение ранговых маетностей.



 


Ранговые маетности - те населенные земли, доход с которых, главным образом, в виде обязательного труда населения,



шел вместо жалования войсковым чинам. Земля оставалась собственностью населения. Но паны принялись за атаку ранговых



маетностей с двух сторон. С одной стороны, они старались лишить, и в конце концов, конечно, лишили посполитых прав



собственности на эту землю; с другой, каждый пан стремился обратить ранговую маетность, т. е. собственность



войсковую, в свою личную, наследственную, и если только пользовался расположением сильных мира сего, т. е. имел



связи при дворе, знакомство с вельможами, или быть просто-на-просто хорош с гетманом или с великорусскими



правителями Малороссии, то всегда и успевал. Таким образом и ранговые маетности шли, а в конце концов и ушли, вслед



за свободными землями, на расширение и округление панского владения.



 


Но приобрести так или иначе землю - это было еще пол-дела: надо было ее закрепить за собой. Всякое приобретение само



по себе было крайне шатко. Ранговую маетность, даже перешедшую по наследству, всегда мог оттягать другой войсковой



чин, ссылаясь на ее общественный характер; занятую свободную землю, хотя бы занятую и с законного разрешения, мог



оттягать и сосед, которому она была также нужна, и громада из земельного фонда которой она была извлечена; даже



купля с несомненнейшими документами - и та сама по себе не гарантировала вполне прочности владения, если только она



встречалась с интересами лица более сильного. Если кто-нибудь, ведя тяжбу, убеждался, что его сторона не возьмет



верх, то он уступал свои права влиятельному лицу, и таким образом донимал противника не мытьем, так катаньем, потому



что чашка его прав тотчас же начинала перевешивать*). Все было шатко, непрочно, все зависело от случайности и



произвола, от того, кто раньше подсунет нужному лицу приятный подарок, сумеет лучше угостить это нужное лицо, успеет



с ним покумиться и т. п. Никакой пан, сидя на благоприобретенных маетностях, не мог быть уверен, что такая или иная



перемена в Петербурге, смена гетмана или правителя, не лишит его если не всего, то хоть части его приобретений,



совсем даже помимо каких-либо политических или иных его провинностей, просто потому, что его благоприобретение



приглянется другому, более сильному или ловкому. Единственной гарантией прочности, и то далеко не полной, хотя



все-таки практически удовлетворительной, была царская грамота на владение, в меньшей мере гетманский универсал.



Конечно, выхлопотать царскую грамоту было нелегко: много было надо на это времени, хлопот в Петербурге, а главное



поклонов и подарков. Но зато самое сомнительное право, граничащее с беззастенчивейшим самоуправством, могло



укрываться и действительно укрывалось за царской грамиотой, как за каменной стеной. Оттого добиться царской грамоты



было мечтой каждого пана; "заграмотные", или просто "грамотные" маетности ценились чрезвычайно.



*) Архив СУЛИМ, № 155.
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Продолжение. Начало в предыдущих постах…



 


 


V.



Мы говорили исключительно о земле. Но права на землю так тесно переплетались с правами на обязательный труд



населения, сидящего на этой земле, что трудно и разграничить эти два предмета - или скорее две стороны одного и того



же предмета.



 


Исходный пункт положения после ХМЕЛЬНИЦКОГО указан нами выше: вся земля была совершенно свободна; свободен был и



человек, которому предстояло занять эту землю. Прошло столетие. ЧтО сталось с землей - видно и из предыдущей главы;



а свободный землевладелец, которому переворот открывал, казалось, такую лучезарную перспективу?



 


Более сильная экономически часть свободных земледельцев успела, под именем козаков, сохранить свою свободу; но зато



более слабая часть, так называемые посполитые, очутились в полной зависимости от панов. Любопытно, что весь этот



процесс совершился чисто фактическим, а не юридическим путем, без всякого вмешательства государственной власти. Указ



3 мая 1783 г., с которого считают крепостное право вМалороссии, лишь дал санкцию, а вместе с нею, конечно, и



устойчивость существующему положению, - не больше.



 


Если войсковой уряд для превращения в дворянство не мог обойтись без земли, то он не мог, конечно, обойтись и без



обязательного труда. С одной стороны, по понятиям времени, пользование обязательным трудом выходилонеобходимой



частью в понятие дворянской привилегированности; с другой, и в силу экономических условий, невозможно было крупному



землевладельцу хозяйство без обязательного труда. Предложение свободных рабочих рук было слишком ничтожно, и



мало-мальски усиленный спрос поднял бы тотчас же цены до полной невозможности продолжать дело. Но каким образом мог



войсковой уряд закрепить за собой свободное население, еще так недавно освободившееся "от ига лядских панов", по



тогдашнему выражению, еще полное сознания совершенного им дела и приобретенной свободы? Никаких правовых средств для



этого у него в руках не было. На русское правительство нечего было в данном случае рассчитывать: как союз Малороссии



с России возник в силу тяготений к нему массы, так и дальнейшая политика русского правительства, вплоть до второй



половины XVIII-го столетия, имела демократический характер, не допускавший никакой решительной меры, направленной в



интересах привилегированного сословия против непривилегированного.



 


И однако ж панский интерес, поддерживаемый взаимной солидарностью и относительной организованностью панства, как



правящей группы, - поддерживаемый, конечно, также независимо от какой-либо политической тенденции самым строем



русского государства, - был настолько сильнее народной слепоты и разрозненности, что совершилось то, чего довольно



трудно было ожидать: народ, только что освободившийся из-под ига лядских панов, сам подставил шею под иго своих



панов, которые часто были, по его же собственному сознанию, "хуже лядских".



 


Конечно, выражение: "народ сам подставил шею", не совсем точно: точнее сказать, он по своей пассивности не заметил,



как панство понемножку втянуло его в ярмо. Шло дело к этому своему окончательному результату двумя совсем различными



путями, теми же, впрочем, по существу, несмотря на различие формы, какими шел аналогичный процесс и в Великой



России, с тою разницей, что он здесь растянулся на несколько столетий, а в Малой весь закончился меньше чем в одно



столетие. Эти два различные пути были такие. С одной стороны панство лишало свободных земледельцев их земли и



свободы; с другой, садило свободных, но безземельных людей, по договору, на свои пустые земли, а затем прикрепляло



их к этой земле.



 


В основание процесса легли, как это и можно было ожидать, ранговые маетности.



 


При Богдане ХМЕЛЬНИЦКОМ войсковой уряд не смел ничего себе назначить в вознаграждение за свой труд управления, кроме



мельниц. Но уже скоро после ХМЕЛЬНИЦКОГО стали раздаваться на уряды населенные земли. Впрочем, раздача эта не



заключала в себе ничего иного, кроме права на обязательный труд населения, сидящего на этой земле, и то права крайне



ограниченного: например, на подданных лежало гаченье плотин, уборка сена и доставка дров на панский двор*) - и



только. Вообще, надо думать, что размеры этих повинностей приспособлялись к тому, чтО платило или отбывало остальное



свободное население в пользу войскового скарба. Тот факт, что население этих земель отбывало свои повинности не в



пользу войскового скарба, а в пользу пана полковника или пана есаула, не должно было ничем отражаться на личной



свободе земледельца, ни на его правах на землю, которая была его полной собственностью. Но первый ком снега был



пущен по наклонной плоскости и в течение нескольких десятилетий вырос в снежную гору, задавившую все посполитые



вольности. Тоненькая ниточка зависимости, первоначально связавшая пана с посполитым, обратилась в мертвую петлю.



Чрезвычайная быстрота, с какой пошел процесс, объясняется, кроме связи с русским государственным организмом, уже



имевшим развитое крепостное право, и тем фактом, что лица, успевшие захватить в свои руки ниточку, к которой



привязана была свобода,- личная и имущественная - населения, были, вместе с тем, администраторами, судьями - одним



словом, полновластными правителями того же самого населения. Между каким-нибудь московским испомещенным боярским



сыном и населением, на тагло и службы которого он получал право, как-никак, а все-таки стояло государство и его



агенты, между посполитым и паном полковником или сотником не было никого. Пришло и тут и там к одному, но пришло там



в сотни лет, тут - в какие-нибудь десятки.



 


Даже не зная фактов, легко представить себе, как шло дело. Количество обязательного труда в пользу пана все



увеличивалось, стремясь, при отсутствии противодействия, к своему естественному пределу, какой кладется минимальным



уровнем потребностей и привычек населения, ниже которого оно уже не сможет или не захочет опуститься. Вместе с тем,



растет и личная зависимость подданного от пана, как прямой и необходимый результат двойной зависимости от него, как



господина и правителя. К земле подданный привязан и без того: ведь она его собственность. Но какое значение мог



иметь этот факт, когда собственником земли был человек, лишенный первого из личных прав права распоряжаться своим



трудом? Мало-по-малу паны начали толковать универсалы и грамоты на ранговые или жалуемые маетности не в



первоначальном смысле права на распоряжение известным количеством труда населения, сидящего на этих землях, а в



смысле полного права собственности и на самую землю. Встречные права посполитых, иногда также утверждаемые законными



документами, хотя в большинстве случаев, конечно, лишенные юридических закреплений, теряли перед этими универсалами



и грамотами всякое значение. Таким образом, быстро, но все-таки с известной постепенностью, без резких насилий, без



всяких решительных мероприятий со стороны законодательной власти, свободные земледельцы превращались в зависимых.



При этом, разумеется, не обошлось и без массы прямых значительных злоупотреблений. Например, выпрашивает войсковой



канцелярист РОМАНОВИЧ у гетмана СКОРОПАДСКОГО за свою "службу" при описи раскольничьих слобод право на то, чтоб



крестьяне села Случка обрабатывали принадлежащую ему в этом селе "чвертку" земли. Из этого маленького факта через



три только года вырастает такое положение: "село старинное ратушное Случок объял в подданство пан РОМАНОВИЧ и тим



бедным людем не дает отпочинку; по целой неделе загнанние в Погар (за три миле) матери его отправуют великия



работизны без перемены; а другие тут на местце не зиходят з пригону, будують, брусся возят, пашут, на сторожу по два



человека ходят на отмену, а когда едет до города, то берет у людей коней у подводы, из каждого двора по возу берет



сена, посоп (отсып)хлебный и побор приказал себе готовити"**). Одним словом, постоянно разыгрывается в лицах



сказка о волке, который позволил положить лисице одну лапу в свою хату; как раз то, ччто выражает собою малорусская



пословица: "дай пановi пучку (палец), а вiн и за ручку". Но, собственно, резкие насилия выдающиеся злоупотребления



не составляют характерной черты этого процесса: весь он, несмотря на быстроту, закончился относительно спокойно,



почти без сопротвления и протестов со стороны посполитых. Зато панам выпало-таки порядком хлопот при обращении



козаков в подданные.



 


 


*) ЛАЗАРЕВСКИЙ, Посполитые крестьяне, 30.



**) Там же, 164.



Во II главе мы сказали, что после ХМЕЛЬНИЦКОГО первое время не было разницы между козаком и посполитым, кроме чисто



фактической: кто хотел и мог быть козаком - вписывался в козацкие компуты и отправлял военнуую службу; кто не хотел



или не мог - оставался посполитым. Это чисто фактическое различие к началу XVIII столетия обратилось уже в



юридическое: образовались две сословные группы, хотя все еще равные по своим личным и имущественным правам. Переходы



были еще возможны, но уже до некоторой степени затруднены юридической стороной положения. Параллельно шедший процесс



надавливания панства на посполитых с каждым шагом своим все углублял и углублял борозду, разграничивавшую эти две



сословные группы. Крайне жаль, что нет никакой возможности точно определить относительные цифры козачества и



поспольства к началу XVIII века. Как бы то ни было, панам очевидно не хватало посполитых - иначе они не гнались бы



так за хлопотливым делом обращения в подданные козаков. Хлопотливость обуславливалась тем, что за козаков были



законы, "Литовский статут", как бы они ни были неопределенны и шатки, был обычай, наконец, было даже и русское



правительство; свобода же посполитых, существовавшая вначале как факт, не была гарантирована буквой закона, ни



традицией, ни центральной властью, как она ни стремилась быть демократичной: посполитый есть мужик, а что такое



мужик - Петербург это знал. Против свободы посполитых, как голого факта выступил другой факт - потребность



привилегированного сословия в обязательном труде, и более сильное взяло верх. Свобода козаков была особь-статья, и



если панство решилось воевать и с нею, то, значит, ему действительно было слишком мало посполитых. Впрочем, надо



заметить, что тут все переплетается с вопросом о земле, и трудно сказать, был ли в том или другом случае нужен пану



сам козак или его земля.



 


Хаотическое состояние общества. невыясненность и неопределенность всех общественных отношений давали постоянно



предлоги и поводы панству "ухватывать за ручку" и козака. Больше всего мутило воду, чтоб панам удобнее было ловить



рыбу, тО, что движение земельной собственности между посполитыми - пока паны еще не закрепили их оеончательно - и



козаками было свободно. А между тем отправление тех или иных повинностей, козацких или посполитских, связано было с



землей, чем с лицом. Как быть, если козак продавал, или иначе как-нибудь отчуждал свой "козацкий грунт" посполитому?



Как быть, если козак оказывался владеющим посполитским грунтом? Одним словом, путаница выходила страшная, и паны



имели полную возможность, как господа, судьи и администраторы, в каждом данном случае поворачивать дело так, как им



было удобнее. Более сильные из них, например, влиятельныые полковники, имевшие сильную руку у пана гетмана, а еще



лучше прямо в Петербурге, не нуждались в мутной воде, в прямо брали свое, где оно им полюбится. "Мы купили себе



козацкие плецы для житья и хотели козацкую службу служить, так як и отец наш, но понеже тое село было за разными



панами полковниками Чернеговскими в подданстве и нельзя было так сильной власти противиться, ибо не токмо нам



невозможно было, але в некоторых маетностях и зажилые старые козаки подвернены были в подданство, а другие в



боярскую службу, того ради мусели усиловне отбувать подданскую повинность"*), - так жалуются одни из массы козаков,



обращаемых в подданство. Но такой львиный способ действий, приличный гетману или сильному полковнику, был не по чину



лицам низшего войскового уряда. Им приводилось или придираться к путанице положения, или самим его спутывать, а



затем приводить дело к концу или при помощи законной власти, или при помощи насилия, вплоть до настоящего



мучительства: приковывания на армате, привязывания к сволоку за руки или стремглав**) и т. п. Чаще всего делалось



так. Пан прежде всего отбирал землю за просроченный долг, как это было показано в предыдущей главе. Обезземеленного



козака он принимал к себе подсоседком, оставляя его жить на той же самой земле, которую он уже обратил в свою



собственность; а потом принуждал его к повинности наравне с подданными, угрожая в протвном случае выгнать со двора.



Впрочем, способы были различны. Например, был обычай, чтоб лицам войскового уряда определять известное число



"куренчиков", т. е. козаков "до всяких к покоям служеб и до посилок з письмами", нечто в роде денщиков: этих



куренчиков, пользуясь их зависимым положением, паны обращали в подданных и т. д. Способы различны, результат один.



Архивы левобережной Украйны переполнены жалобами козаков на панов, обративших их из козацкой службы в



"послушенство": все это так называемые дела "об ищущих козачества". Русское правительство довоольно рано обратило



внимание на эти действия войскового уряда, в которых видно злоупотребления, вредящие государственным интересам:



вместе с запрещением скупли козачьих земель, запрещалось и обращение козаков в подданство. Но судьба и тех и других



запрещений была одна и та же.



*) Архив СУЛИМ, № 178.



**) Киевск. Стар. 1882, № 3. ЛАЗАРЕВСКИЙ, Очерки, и пр.: МИЛОРАДОВИЧИ.



Итак, свободные земледельцы - посполитые в полном своем составе, козаки частью - составили первую категорию



зависимого населения: но панство имело и еще способ обеспечивать за собой обязательный труд населения, подготовлять



в себе в нем будущих крепостных. Этот способ был: заселение пустых земель, по договору, свободными людьми.



 


Как только положение вещей открыло к тому возможность, панство начало усиленно приобретать пустые земли. Имея в



распоряжении такую землю, пан обращался к гетману за разрешением осадить на этой земле слободу, и обыкновенно не



получал отказа. В XVII-м веке разрешением определялось число людей, которое можно было посадить, например, человек



десять. Но позже гетманы, в ограждение интересов как казны, так и остального панства, ставили лишь такое



ограничение: чтоб на новую слободу созывались люди "непенные лечь с заграницы захожие" (из-за Днепра, из Польской



Украины), или если это были люди местные, то "жебы не были господари из жилищ оседлых на певных селах маючихся для



вольности слободской оттоль ухилялися, але жебы люди вольные, легкие, жилища и притулиска своего слушного и жадного



не маючие"*), а просто "волочачиеся" люди. Конечно, каждый гетман, сам пан, первый между равными, отлично понимал,



каким сильным средством для роста панства были слободы с одной стороны, но как они могли, при отсутствии



юридического прикрепления к земле, с другой стороны, и вредить этому росту, если б они заселялись людьми, которые в



виду возрастающих стеснений, кидали свои старые земли, хотя и собственные, но ускользающие из рук, и уходили на



новые, хотя и панские, но привлекательные "своею слободскою вольностию". Эта слободская вольность заключалась в том,



что пан, призывая людей на свои земли, договаривался с ними так: на первое время, обыкновенно на несколько лет, они



совсем освобождались от каких бы то ни было обязательств, затем, по истечении льготных лет должны были платить



легкий чинш. В более отдаленное будущее договаривающиеся стороны не заглядывали, по крайней мере не заглядывали



открыто, хотя про себя пан, умудренный политическим опытом, мог кое-что провидеть, чтО ускользало от менее



дальнозоркого слобожанина. Но будущее и само не замедливало разворачивать свои перспективы. Чинши все росли; к ним



присоединялись и другие обязательства, и вольность слободская быстро обращалась в тяжелую, сначала только



экономическую, а затем и юридическую неволю. Как это делалось - пусть за нас говорят документы. Вот пан через двух



осадчих "закликает слободу". Свободы дается "на десять лет и когда выйдут те годы, то болш никаких долегливостей от



слобожан не требовать, как только давать им в год по сто талеров, да досматривать тамошний млинок и отвозить из



млинка розмер". Годовой чинш пан начинает требовать уже в 1719 г. хотя очевидно еще не истек условный срок, но те не



спорят и платят. А в 1727 г. положение слобожан принимает такой оборот. Владелица присылает в слободу и требует,



чтоб ехали на панщину в то село, где она жила. "Мы не поехали, - рассказывают слобожане, - помня договор, чтобы



платить только годовой чинш по сто талеров и быть уже свободным от всякой панщины. Поноровивши некоторое время,



ДАРОВСКАЯ (имя владелицы) снова прислала нам приказ, чтобы ехали мы на ту панщину неотмовно; и мы, исполняя тот



приказ ДАРОВСКОЙ яко комендерки своей, выслали на панщину тридцать пять своих парубков, которых ДАРОВСКАЯ приказала



всех без исключения тирански батожьем бить, приписуючи вину сиюю, что за первым разом не поехали на панщину. А потом



позваны были во владельческое село и все мы, хозяева, где, зазвавши нас во двор, приказала ДАРОВСКАЯ, по одному



оттуда выводя, нещадно киями бить, от которого бою недель по шесть и побольше многие из нас пролежали**). Конечно,



не все панство было так энергично, как ДАРОВСКАЯ, хотя подобное утверждение своих прав было очень в духе тогдашних



панов, практиковавших, главным образом, на этом поприще свои наследственные воинственные инстинкты. Если пан иногда



не обнаруживал большой наступательной энергии, то процесс обращения населения в зависимое затягивался, но он



неизбежно приходил к тому же своему естественному концу. Опять-таки приходил, конечно, лишь фактически: земледелец



был привязан к панской земле своим хозяйством, которым он обзавелся, очень часто задолженностью перед паном, тем,



что ему некуда было деться, так как на новые слободы не принимали "господарей из жилищ оседлых на новые слободы на



певных селах маючихся"; а иногда распоряжениями, казалось бы совершенно произвольными, не имеющими под собой никакой



правовой подкладки, но тем не менее вполне действительными, местных властей. А не за горами было и законное



юридическое закрепление.



*) Напр. универсалы МАЗЕПЫ, АПОСТОЛА: Обозрение Румянцовской описи, 355, 364, 433.



**) Стародубский полк, вып. II, 353.



Вообще, с людьми, посаженными по договору на землю, - пустую ли, как садились на слободы, или уже с устроенным



хозяйством, как подсоседки, с такими людьми легче было управляться, легче было приводить их во вполне зависимое



положение, подготовлять полное крепостное право, чем с посполитыми, сидящими на своей собственной земле. Отсюда



вытекало такое злоупотребление, по-видимому, довольно распространенное, и вызывавшее частые и горькие жалобы. Пан,



получив каким-нибудь образом в свое владение населенную маетность - на ранг ли, в виде ли пожалования и т. п., -



старался о том, чтобы заставить население маетности покинуть свои земли. "Обнявши оное сельцо Хмелевку в подданство,



—
жалуются посполитые на одного из подобных панов, - немерными и несносными работизнами и податками нас утеснил для



того, чтобы смо по слободах расходилися, а ему чтоб грунта наши и дворы остались, яко с десяти тяглых человек один



только остался человек; прочии по слободах, оставивши свои оседлости, мусели разволоктися"*). Разумеется, не мало



хлопот стоило пану добиться того, чтоб населению стало настолько невмоготу, что оно покидало бы свои родные



батьковские земли.



 


*) Стародубский полк, 165.



Итак, закрепощение населения шло двумя руслами. С одной стороны, посполитые, свободные землевладельцы, лишались



понемногу и прав на землю, и личной свободы; с другой, лично свободные, но безземельные люди, садившиеся подоговору



на владельческие земли, также теряли свои права свободных людей. Знаменитый указ Екатерины II, 3 мая 1783 г., слил



оба эти течения в одно, и они утратили таким образом свои особенности: в общей массе крепостного населения уже



нельзя было разобрать, - да и не к чему, - кто происходил от крестьян-собственников, кто от вольных перехожих людей.



 


Выше было сказано, что указ Екатерины лишь дал устойчивость существовавшему положению, - не больше. Но можно ли



сказать это, если только в силу упомянутого указа крестьяне были прикреплены к земле, а до тех пор сохраняли свободу



передвижения, как это принято думать? В том-то и дело, что свобода передвижения уже задолго перед указом была если



не отнята юридически, - так как этого нельзя было сделать без законодательного акта, исходящего от верховной власти,



—
то отнята фактически. А сделалось это так. Паны войскового уряда, господа населения и правители края, конечно,



ощущали постоянно и напряженно, что свобода передвижения, которая была гарантирована народу, как одно из его прав и



вольностей, хороша лишь до тех пор, пока, благодаря ей, можно заставить покинуть свои земли старое население, с



которым неудобно иметь дело, и заселить эти земли новым. Дальше же этого она есть страшное зло, подводящее постоянно



мины под все панские сооружения, воздвигаемые с такими усилиями. Неудивительно поэтому, что войсковой уряд начал



делать натиски на эту свободу еще в то время, когда они совсем еще, по-видимому, не оправдывались обстоятельствами,



когда посполитому и во сне не грезилась его будущая судьба. Так сохранился, например, приказ МАЗЕПЫ 1707 г.



полтавскому полковнику, чтобы он людей, уходящих на слободы, "не только переймал, грабил, забирал, вязеннем



мордовал, киями бил, леч без пощадення вешати расказовал"*). Конечно, это можно счесть за выходку "малороссийского



владыки", желающего насолить своим личным врагам, которые осмелились, без его разрешения, осаживать слободы. Но



любопытно, что его гневная мысль принимает именно это, а не иное направление. Как бы то ни было, уже в 1739 г.



генеральная войсковая канцелярия, пользуясь, вероятно, обстоятельствами тогдашнего военного времени, считает себя в



праве, под угрозой смертной казни, запретить переходы, чтобы пресечь будто бы таким образом побеги за границу. Но



русское правительство, следуя своей традиционной демократической политике, через три года (1742 г.) именным указом



уничтожает это запрещение. Но положение теперь уже было иное, чем при МАЗЕПЕ, всего 35 лет назад, и иную силу имеют



и приказания и запрещения. Несмотря на указ 1742 г., как бы восстановлявший старые права посполитых, они уже не



могли быть старыми, так как свершилось некоторое перемещение социального центра тяжести: теперь уже даже полковые



канцелярии решаются в спорных делах обращаться к статьям Литовского Статута, трактующим земледельца как



несвободного, и на основании этих статей своею властью ограничивают право перехода**). Еще 18 лет, и гетман



РАЗУМОВСКИЙ уже считает возможным узаконить своей властью такое ограничение, почти равняющиеся запрещению: чтоб



посполитые, намеревающиеся оставить владельца, не брали с собой никакого имения, "как нажитого с владельческих



грунтов" и кроме того обязательно брали у владельца при отходе письменное свидетельство***). Таким образом, и овцы



были целы, и волки сыты, - и императорские указы соблюдены, и владельцы вполне удовлетворены: куда пойдет



посполитый, ободранный от своей движимости, да еще связанный обязательством иметь письменное свидетельство от пана?



Более энергичная часть населения, не имея права легального перехода, просто бежала куда глаза глядят, в



новороссийские степи, в Запорожье, - благо по соседству был еще земельный простор, - чтоб укрыться от панских



притязаний****).



*) Русский Арх. 1875, кн. 8, стр. 408.



**) Киевск. Стар. 1885, кн. 7. Универсал РАЗУМОВСКОГО.



***) Там же.



****) Есть указ (10 дек. 1763 г.), подтверждающий это распоряжение РАЗУМОВСКОГО.



Какой горькой насмешкой, хотя, конечно, не преднамеренной, над судьбой народа звучат те слова только что упомянутого



универсала РАЗУМОВСКОГО, где он в доказательство необходимости сделать ограничение переходов, обращается



"стародавним правам и вольностям народа малороссийского": эти права и вольности, на которые еще так недавно



ссылались указы в защиту народной свободы, теперь оказались не чем иным, как Литовским Статутом, который так хорошо



знает различие между свободным и несвободным. Как будто и не бывало того, что народ разрушил своими руками



общественный строй, находивший свое выражение в Литовском Статуте, а вместе с тем, казалось, и на веки веков



похоронил этот законодательный памятник своего рабства.
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Продолжение. Начало в предыдущих постах…



VI.



Малорусское панство обеспечило себя землей; обеспечило себя обязательным трудом. Следовательно, были налицо те



главнейшие социальные условия, на которых зиждется дворянская привилегированность. И однако оно все еще не было



дворянством. Русское правительство, которое одно могло дать верховную санкцию факту, и собственно должно было дать,



так как факт этот уже существовал в полной грмонии со всем государственным и общественным строем, тем не менее



упорно продолжало видеть в малорусском панстве простую козацкую старшину, недостойную стать в ряд с благородным



русским дворянством. Однако панство не унывало и прямо шло к намеченной цели.



 


Но можно ли, однако, сказать, что цель эта была сознательно намечена? Можно ли предположить, что малорусское панство



—
не в отдельных единицах, а в целом составе своей группы - было настолько политически опытно и проницательно, чтоб



уметь заглядывать в будущее? Нет, по всей вероятности; но поступало оно, тем не менее, вполне сообразно с интересами



своей сословной группы. Надо было, прежде всего, заставить забыть других - а лучше всего и самому забыть - свое



близкое родство, свою недавнюю связь с черной костью народной массы. А забыть это было нелегко: общность типа и



уровня культурности, язык, формы быта, господствовавшие не только в XVII-м, но еще и в начале XVIII-го века, все



твердило о тождестве происхождения привилегированных с непривилегированными. Необходимо было добиться того, чтоб



панское благородство, помимо каких-либо юридических или исторических доказательств, било в глаза из всех мелочей и



подробностей жизненной обстановки.



 


Обеспеченность и досуг, как результат обладания землей и обязательным трудом, открыли малорусскому панству широкую и



торную дорогу так называемого европейского "образования", смеси форм внешней полировки с некоторыми



условно-необходимыми навыками и сведениями, приправленной, впрочем, иногда и крупицами настоящей науки. Малорусское



панство кинулось на эту дорогу с большой энергией, нет спору. Великорусское дворянство той же эпохи, стремившееся в



Европу со всей силой инерции, какою сообщил гигантский размах Петра, все-таки уступало в этом отношении малорусскому



панству. Забота об образовании детей, забота о том, чтоб и в себе поддержать путем чтения, путем сношений с



образованными людьми усвоенные начатки образованности, были одними из главнейших забот обеспеченного человека. На



образование детей выпрашиваются и жалуются маетности; в духовных [так в тексте. - В.Д.] образование детей



упоминается на первом плане, а книга есть такая же важная статья завещания, как плец или млин; люди не особенно



богатые расстраивают свое состояние на образование детей.



 


Эта энергия довольно быстро подняла уровень образованности войсковой старшины, вначале очень незначительный, едва ли



сколько-нибудь заметно возвышавшийся над общим уровнем образованности всей народной массы. Достаточно сказать, что



даже сотники, на обязанности которых лежал, между прочим, и суд, были еще в XVII-м в. часто неграмотны. Мало того,



даже в начале XVIII-го в. встречаются неграмотные полковники. Неграмотны были женщины в среде высшей старшины,



вращающейся около гетманского двора; например, не умела подписать своего имени жена известного КОЧУБЕЯ, врага



МАЗЕПЫ; сомнительно, умела ли это сделать и жена гетмана Даниила АПОСТОЛА.



 


Конечно, первое время для Малороссии окном в Европу, издавна прорубленным, была Польша. Люди более бедные и менее



требовательные довольствовались домашними латинскими школами, киевскими, переяславскими или новгород-северскими,



позже перенесенными в Чернигов. Но и в этих школах юношество получало лишь то, чтО было апробировано польской



педагогической мудростью, питавшейся западно-европейскими уроками; латинский язык, немножко Аристотелевой



философии, красноречия и богословия, а в добавок польский язык*), как необходимое орудие для дальнейших успехов и в



науке, и в свете. Из этих школ выходили "латинщики", которые стремились в канцеляристы генеральной войсковой



канцелярии, расчитывая отсюда уже пробиться на какой-нибудь уряд, имеющий превратить канцеляриста из "судового



панича" в пана. Но люди более состоятельные не довольствовались домашними школами, а посылали детей заканчивать



образование в Польшу, преимущественно во Львов и Бреславль. Естественно, что в библиотеках образованных людей первой



половины XVIII-го века, и даже далее, наряду с латинскими книгами мы встречаем довольно много книг польских,



исторических и философских. Таким образом шло дело образования по исстари намеченной колее приблизительно до второй



половины XVIII-го века. А между тем подготовлялась перемена. Великая Россия, с Петровскими реформами, получила для



Малороссии притягательную силу, какой не имела раньше; политическое сближение, двигавшееся по направлению к полному



сплочению, усиливало эту притягательность. В меру сближения Великой России с Малой, Польша теряла свой старый



престиж и таким образом перемещался центр тяжести культурных тяготений малорусского человека. Вслед за Великой



Россией и Малая стала признавать за своего руководителя в деле культуры Германию, несколько позже Францию. К



половине XVIII-го века малорусское панство начало посылать своих детей в немецкие университеты. Отдельные случаи



бывали и раньше: так ТОМАРА учился в немецких землях еще в начале XVIII-го века. Но лишь со второй половины



столетия, и, кажется, с легкой руки М.В.СКОРОПАДСКОГО, зятя АПОСТОЛА, Гёттинген и другие центры немецкой учености



сделались постоянным ученым прибежищем малорусского панского юношества. Много ли науки вывозили с собой оттуда



малорусские паничи - дело темное, но несомненно, что они возвращались оттуда отполированными по-европейски. Впрочем,



насчет науки есть указания, что, случалось, паничи и учились со страстью ["когда мне не пришлют хлеба, то хочь хлеба



просячи, буду учитися", - пишет ОБИДОВСКИЙ своим родным*)] и вывозили кое-какие, а иногда и довольно значительные



знания, как свидетельствует переписка с сыновьями ХАНЕНКА, СУЛИМЫ. Светская же полировка сделало особенно большие



успехи с тех пор, как малорусское панство, вслед за великорусским, обратилось за образованием к Франции,



приблизительно с Елизаветинских времен. Со второй половины XVIII-го века большое, а следовательно, и более



образованное панство начинает употреблять французский язык, хлопочет о французских гувернерах и гувернантках, -



вообще, сливается с великорусским дворянством в одинаковом стремлении отполировать своих детей на



светски-французский лад, безусловно необходимый для их успехов в жизни, так как дорога к этим успехам уже теперь



лежала одинаково и для малорусского панства, как и для великорусского дворянства, через Петербург. Теперь



малорусские паничи уже обучаются и в Москве, и в Петербурге, подготовляясь к карьере при дворе, или при разных



русских общегосударственных учреждениях. Хлопочет панство усердно и о том, чтб завести у себя дома высшие училища,



университеты, корпуса, институты и т. п., с целью облегчить себе трудное и дорогостоящее дело образования: ни одно



почти коллективное заявление правительству, о нуждах ли края или своей местности, при каких бы обстоятельствах оно



ни делалось, не обходится без просьб о высших образовательных учреждениях.



*) ШАФОНСКИЙ, Описание Черниговского наместничества.



**) Архив СУЛИМ, № 34.



Итак, только одно столетие прошло после Хмельниччины и даже сама до чрезвычайности благосклонная к малороссиянам



Елизавета еще не могла признать за малорусским панством дворянских прав, а уже войсковой уряд значительно успел



отполироваться на европейски-космополитический лад, оставив своим недавним близким родичам, козаку и посполитому, их



национальный, немножко татарско-польский отклик.



 


Мог ли малорусский пан, стремившийся к образованию сначала на манер польского, затем великорусского дворянина



сохранить настолько уважения к языку своих простонародных предков, чтобы попытаться положить именно этот язык в



основу своей новой, нарождающейся культурности? Мог или нет, во всяком случае он этого не сделал, хотя язык,



полученный им в наследство, уже, можно сказать, был возведен на степень языка литературного. и потому не требовал



специальной работы над своим приспособлением к требованиям более сложных форм жизни. Следовательно, не от этой



работы - может быть и непосильно трудной - уклонился пан, а просто увлекся опять-таки заботой о том, чтобы забыть



свое простонародное происхождение. Еще и в XVIII столетии, по крайней мере, в первые его десятилетия, малорусское



панство любило щеголять польским языком, который так тесно связывался в панских представлениях с благородством



присхождения; но в силу исторических и политических причин польский язык все-таки не мог завоевать себе полных прав



гражданства. Совсем иное дело был язык Великой России; он сам навязывался как язык официальных сношений, хотя,



конечно, малорусскому обществу вольно было усвоить или не усвоить его, как язык частной жизни или литературы. Но оно



предпочло к нему обратиться, хотя не могло, разумеется, долго его усвоить вполне, а лишь а пользовалось им, чтобы на



основе все-таки родной малорусской речи образовать свой, панский, тяжелый, искусственный язык: польские слова,



выражения, обороты, госодствовавшие раньше, стали уступать место великорусским, пока, наконец, великорусский язык не



получил полного и окончательного господства. За всю рассматриваемую нами эпоху, ни в переписке, ни в каком другом



документе, мы не встречаемся с тем прекрасным, чистым, сильным народным малорусским языком, который так пленяет нас,



например, в письмах кошевого СИРКА, хотя не могло же малорусское панство не владеть этим языком в совершенстве: из



живой речи, при всех стараниях, изгнать народный дух было несравненно труднее, чем из письменного языка. Долго и



упорно должны были отцы и наемные воспитатели бранить своих воспитанников "мужиками" и наказывать их за "грубые



слова", пока воспитанники не приучались выражаться "по-пански".



 


Панство достигло своей цели. Если бы его простонародные деды могли теперь снова выглянуть на свет божий, едва ли бы



они признали за своих внучат людей, которые забыли или делали вид, что забыли то без чего не может быть и



родственной связи - родной язык. К счастью или несчастью, малорусское панство не видело и не могло в то время



видеть, какое преступление сделало оно всем этим против своего народа. Оно его ограбило в конец духовно, ограбило



тот самый народ, на плечах которого воздвигло свое материальное благосостояние. В самом деле, раз язык народной



массы превращался из национального языка в простонародный, мужицкий, он переставал проводить в массу культурность



извне, и народ оскудевал духовно. Так это и было с малорусским народом. Этим обстоятельством на первом плане, а



затем уже крепостным правом, надо объяснить то резкое падение уровня культурности малорусского народа, какое бьет в



глаза человеку, изучющему с бытовой точки зрения два последние столетия. Не ведало панство, чтО творит.



 


Конечно, пан, по-европейски образованный, не мог остаться при старой простоте в своей обстановке, благо были и



средства, чтобы ее изменить. Одежда, жилище, пища, экипаж - все должно было приспособляться к новым, более



утонченным вкусам, и приспособлялось тем быстрее, что паны не могли не чувствовать себя заинтересованными в этой



перемене, так рельефно выставляющей на вид их панскую отличность. В одежде, правда, с самого начала господствовали



польские жупаны и кунтуши и вообще польский покрой; но так как тот же покрой принят был всей более зажиточной частью



населения, то панство не удовольствовалось тем отличием, какое клалось ценностью и качеством материала - у панов



обыкновенно очень дорогого, - а рано начало переходить к немецкой или французской одежде. "Для успеха в свете, -



пишет бедный слободской дворянин в 1769 г., - нужно было иметь немецкое платье, а я имел черкасское (малорусское),



недорогое"*)... Простая хата уступила место панскому "будинку", светлицы которого украшались портретами, картинами,



коврами, а простые лавки вытеснялись креслами, клавесинами и тому подобными затеями. Вместо галушек и пампушек,



горелки, оковитой - цинемоновые, ганусовые и иные настойки, заграничные вина. Уже не "кованный воз" подъезжал к



рундуку панского будинка, чтобы принять пана сотника или пана полковника, а рыдван, берлин, карета.



*) Киевск. Стар. 1886, II, 363.



Конечно, изменить обстановку было не трудно, раз было желание и необходимые средства. Гораздо труднее было самому



человеку приспособиться к тем требованиям, какие вытекали из форм усваиваемой им высшей культурности. Но панство



едва ли думало об этом. По крайней мере, малорусский пан XVIII в. рисуется нам, насмотря на все внешние признаки



европейства, человеком довольно первобытным. Нравы его грубы и жестки, но не испорчены, - грубы настолько, насколько



это совместно с его малорусской природой, вообще мягкой и гуманной. Как он проявлял себя в своих отношениях к



низшему классу населения, который ему приходилось завоевать - это мы видели выше: надо сказать, что мы, во избежание



упреков в односторонности и пристрастии, не приводили наиболее резких фактов панской жестокости и беззастенчивости.



Но тут была действительно социальная война, от исхода которой зависело быть или не быть пану уряднику дворянином, а



уж известно, что a la guerre comme a la guerre. Важнее для характеристики нравов малорусских панов их взаимные



отношения. Но и здесь кулачная расправа является делом довольно обыкновенным; взаимные заезды напоминают нравы



польского дворянства. Попойки - главнейшее развлечение, все содержание панских "бенкетов", праздничных или простых



соседских гостинных съездов; даже дневник такого по своему времени высоко-культурного человека, как Яков МАРКЕВИЧ,



густо пересыпан сообщениями в роде: "куликали изрядно", "подпияхом жестоко зело", "обедали и подпивали"*) и т. д.



*) Дневные записки малор. подскарбия генерального Якова МАРКЕВИЧА.



Нельзя не отметить также отношения панства к общественным делам. Оно, очевидно, в новом положении утратило то



простое, непосредственное чувство общественности, которое заправляло посполитской громадой, копой или козацкой



радой, а взамен не успело приобресть гражданского смысла, являющегося спутником человека на более высоких ступенях



культурного развития. Отсюда масса несимпатичных явлений, поражающих нас в общественном быту, в течении общественных



дел, которыми панство заправляло всецело. Расхищение общественного достояния, взяточничество и кумовство, всякие



виды заискивания перед власть имущими - все это даже и не прячется от дневного света, не прикрывается ничем. До



общественного блага - как бы его ни понимать - по-видимому, никому нет дела, всяк тянется только за куском



общественного пирога; даже от войны козацкая старшина начинает отлынивать еще до начала XVIII-го в., а к концу его



"дух геройства" уже исчезает совершенно*).



*) Киевск. Стар. 1883, I, 893.



Нравы были грубы, но не испорчены, сказали мы выше. Пан оставался все-таки религиозным, в кругу своих узеньких



требований, пожалуй и нравственным человеком, радушным и гостеприимным, хорошим семьянином. Несмотря на все



изменения, какие вошли теперь вместе с образованностью в формы его быта, он продолжал уважать дедовский обычай: тот



же "родинный хлеб", рассылаемый по всем родичам, возвещал его появление на свет божий с той разницей, что вместо



узвара, слишком простонародного, посылалось французское вино; то же "веселие", со всей его сложной обрядностью,



сопровождало его женитьбу, с той разницей, что ели и пили не простые, а панские кушанья и напитки; с тем же звоном



по церквам и обедом старцям сходил он в могилу. Все это и не могло быть иначе, так как обрядовая сторона слишком



тесно срастается с религиозной и разрушается вместе с нею, а случается даже переживает и ее.



 


Но правовой обычай, связывавший пана с простолюдином, пан все-таки нашел возможным порвать, так как это было



существенно важно для его интересов. Это очень любопытная, хоть, к сожалению, трудная по существу и мало выясненная



сторона. Хмельниччина, вместе со старым социальным строем, снесла и право, которое его облекало. Малорусский народ



остался без права, кроме того, которое жило в его сознании. Но жизнь предъявляла свои требования; возникали суды,



хотя и очень упрощенные, на основе существующей военно-козацкой организации, общие для всего народа; возникло и



право. Что же это было за право? "Не ясное право, состоящее в смешении войсковых обычаев с Литовским Статутом", -



отвечает знаток этой эпохи ЛАЗАРЕВСКИЙ*), - "состоящее в смешении обычного права старой козацкой громады и народной



копы с отголосками писанного права", сказали бы мы. Во всяком случае, несомненно, что Литовский Статут не был не



только единственным, но и главным источником права до второй половины XVIII-го века. Он признан был за таковой лишь



указом Екатерины II, относящимся к 1768 г. Однако малорусское панство стало обращаться к Статуту гораздо раньше. С



тех самых пор, как оно начало сознавать себя панством, оно, конечно, всей душой радо было бы сделать Статут



исключительным источником права, так как на нем можно было бы вполне удовлетворительно основать и свою шляхетскую



привилегированность и народную бесправность; но этого нельзя было сделать до тех пор, пока социальный центр тяжести



устойчиво не переместился на сторону панства. До тех же пор панство подготовляло почву таким образом, что обращалось



к нормам Статута для определения своих личных и семейных частно-правовых отношений. Любопытно, хотя трудно



проследить по документам, как панство, живя, очевидно, сначала общей правовой жизнью с массой, начинает затем



обособляться. Сначала пан, как и козак посполитый, знает лишь обычное право, то, которое и до сих пор заправляет



юридическими отношениями южно-русского крестьянства. "Женить меньшого сына мимо старшого противно общенародному



обычаю", - пишет вдова Лубенского полковника САВИЧА и также остерегается от такого "незвычайного" поступка, как и



теперь остережется любая вдова в любом селе, нетронутом городской цивилизацией; неженатые сыновья не отделяются, -



"але и оженившиеся еще терпят, если живы суть отцы и матери"*); на свадьбе племянницы гетмана АПОСТОЛА венчанье с



шлюбом также отделяется от "весилля", как это до сих пор имеет место в малорусском крестьянстве; наследство делится



поровну между сыновьями и дочерьми: "одной руки равные пальцы"**) и т. д., и т. д. Но Статут мало-помалу начинает



вытеснять обычное право: сначала панство обращается к нему главным образом для определения юридических отношений



брачующихся сторон, затем прав и порядка наследования. В конце концов Статут завоевывает себе полное господство, и



панство крайне дорожит им, чтО видно из его заявлений и просьб русскому правительству.



*) Русский Арх. 1875, II, 257.



*) Архив. СУЛИМ, № 60.



**) Русск. Арх. 1875, т. I, кн. 2.
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Продолжение. Начало в предыдущих постах…



VII.



Уже малорусский пан давно чувствовал, что не простонародная, а настоящая шляхетская кровь течет в его жилах, но тем



не менее не только польский магнат, а даже и простой великорусский дворянин не хотел признать его за равного себе;



он не имел еще государственного признания своих прав. Русское правительство было глухо к таким доводам, что "по



древнему праву выборов, малороссийскому праву присвоенных, всякий, кто только носил на себе чин, был вместе с тем и



шляхтич, и не быв шляхтичем, невозможно было быть избираемому и иметь чин". Не действовала и ссылка на Статут, где



было сказано: "достоинства и чинов простолюдинам не давать, а давать только одной шляхте каждого рыцарского



состояния человеку" (артик. 18, раздел 3). Но остаться в таком межеумочном положении, в каком находился малорусский



пан, было не только неприятно, но даже и просто опасно: только дворянское достоинство давало санкцию обладанию



землей, а главное обязательным трудом - иначе вся панская сила была лишь простым голым фактом, создать и



поддерживать который было очень трудно, а уничтожить одним росчерком пера из Петербурга, ничего не стоило.



 


Но пассивное выжидание того момента, когда раздастся сверху властное слово, открывающее войсковому уряду прямой путь



в лоно русского дворянства, было слишком тягостно, и малорусское панство кинулось на отыскивание побочных тропинок и



лазеек, какими бы можно было туда пробраться. Здесь уже приходилось действовать вразброд, врассыпную - каждой



малорусской панской фамилии за свой собственный счет и риск. Каждому надо было для себя доказать во что бы то ни



стало, что он "не здешней, простонародной малороссийской"*), а какой-нибудь особенной шляхетской породы. Это было, с



одной стороны, и очень трудно, так как приходилось утверждать очевиднейшую неправду, но с другой стороны и очень



легко, так как при беззастенчивости и материальной силе, да еще сочувствии и поддержке окружающих, всегда на свете



можно было, в делах общественного характера, где замешаны сильные личные интересы, доказать, что дважды два пять.



 


*) Обозр. Рум. опис., 21.



Сподручнее и легче всего было доказывать свое непростонародное происхождение через посредство Польши. Лях и шляхтич



всегда был в глазах малоросса одно и то же; престиж шляхетства всегда окружал все польское. И вот какой-нибудь самый



обыкновенный козацкий сын ВАСИЛЕНКО (по Василию-отцу), выдвинувшись на маленький уряд, начинает подписываться на



польский манер БАЗИЛЕВСКИМ, СИЛЕНКО - СИЛЕВИЧЕМ, ГРЕБЕНКА - ГРАБЯНКОЮ и т. д.; а то и просто берет любую



польско-шляхетскую фамилию, без всякого на то основания, как например, сделали БУДЛЯНСКИЕ, родственники РАЗУМОВСКИХ.



С течением времени все эти самозванные БАЗИЛЕВСКИЕ, СИЛЕВИЧИ, ТАРАСЕВИЧИ успевали уверить других, а может быть и



себя, в своем польско-шляхетском происхождении. Оставалось его утвердить документом. С деньгами это было делом уже



не так трудным. Можно было добиться частной сделкой того, чтоб какой-нибудь - конечно, незначительный - шляхетский



род согласился принять в свой герб; можно было склонить того или другого польского магната похлопотать перед сеймом



о внесении в сеймовую конституцию и выдаче диплома на шляхетство под предлогом якобы утраты документов во время



смут; но можно было также и обойти все эти формальности. На этот случай были евреи, которые охотно брались за



фабрикацию необходимых документов. Вероятно, это стоило не особенно дорого, так как ко времени возникновения



комиссий о разборе дворянских прав в Малороссии оказалось до 100.000 дворян с документами*), между тем как лет за



15-20 перед тем малорусское панство в лице своих депутатов заявляло, что у него документов нет, так как "имевшиеся у



предков их на шляхетство дипломы и другие доказательства пропали, растеряны через бывшие в Малой России междуусобные



брани и многочисленные от турков, татар и поляков войны, нападения, разорения, пленения и пожары, так что многие



фамилии лишились всего имения своего и, будучи многие годы в плену, переименованы, и ныне едва ли у кого сыщется



собственно служащего ему на шляхетство доказательства". Довольно правдоподобно, но, к сожалению, совершенно неверно:



не для нелегального восстановления легальных прав работал Бердичев. И что за фантастические генеалогии появились в



свет божий! Еще хорошо, когда генеалогия примыкала (конечно, при помощи гербовника НЕСЕЦКОГО, экземпляр которого



всегда находился при генеральной войсковой канцелярии) к простому шляхетскому роду или придумывала какого-нибудь



никогда не существовавшего предка "рефендария над тогобочной Украиной", как у СКОРОПАДСКИХ. А то случалось, что



фантазия самозванных генеалогов залетала по истине в высокие хоромы. РОСЛАВЦЫ, например, производили свой род ни



много, ни мало, как от от известной магнатской фамилии ХОДКЕВИЧЕЙ. Один слободского-украинский панок, единственно на



том основании, что его предки были родом из Острога, изъявлял претензию на происхождение от князей ОСТРОЖСКИХ, для



которых не слишком высок был и польский престол.



*) Киевск. Старина, 1888, т. И. РОМАНОВИЧ-СЛАВАТИНСКИЙ, Дворянство в России, 107-8.



Конечно, малорусское панство заинтересованно было в польском своем происхождении исключительно постольку, поскольку



с ним было легче доказывать свое шляхетство. А за шляхетство пан готов был объявить себя не только поляком, но



венгром, сербом, греком, кем угодно, так как лишь домашнее свое малорусское происхождение клало бесповоротно клеймо



простонародности. КАРНОВИЧИ производили себя от венгерского дворянского рода, КОЧУБЕИ - от татарского мурзы,



АФЕНДИКИ - от какого-то молдавского бурколаба, КАПНИСТЫ - от мифического венецианского графа КАПНИССИ, жившего на о.



Занте, ИВАНЕНКИ - от не менее мифического волоха дубоссарского гетмана Ивана Богатого ИОНЕНКА. Правда, между



малорусским панством было довольно людей иностранного происхождения, были и потомки польских выходцев, особенно



любимых гетманами за знакомство с обстановкой магнатских дворов; но насколько их иностранные предки были у себя дома



"князья в своих породах" - дело темное.



 


Лишь малорусское происхождение клало бесповоротно клеймо простонародности, сказали мы только что. Но некоторые



малорусские роды сумели обойти это: сохранили национальное происхождение, успев окружить его ореолом



исключительности. Так, ТАРАСЕВИЧИ устроили себе, при помощи сфабрикованного документа, происхождение от гетмана



Тараса ТРЯСИЛЫ; ИСКРЫ - от не менее известного ОСТРАНИНА или ОСТРАНИЦЫ.



 


Впрочем, было несколько счастливых фамилий, которые не нуждались в сочиненных генеалогиях и фабрикованных



документах. Так один из ЛИЗОГУБОВ был нобилитован польским сеймом еще во времена ХМЕЛЬНИЦКОГО за некоторые заслуги в



пользу Польши, и таким образом ЛИЗОГУБЫ имели права шляхетства; имели их подобным же путем и ДМИТРАШКИ-РАНЧИ. Затем



в разное время и по различным соображениям русское правительство давало отдельным лицам дворянское достоинство. Это



началось еще с Алексея Михайловича: например, ГОРЛЕНКИ основывали свое благородство на таковом пожаловании,



сделанном еще в 1665 г. полковнику ГОРЛЕНКУ, вышедшему из рядового казачества; БОЖКО произведен был в дворяне



Елизаветой "за верную службу в уставщиках спевальной музыки при дворе" и т. д. Наконец были еще остатки старой



шляхты, о которой шла речь выше (в I главе). Кое-кто из этой шляхты примкнул к войсковому уряду и, выдвинувшись этим



путем в панство, вытащил из-под спуда свои свои старые документы: таковы были РУБЦЫ, БОРОЗДНЫ, БАКУРИНСКИЕ,



СЛУЧАНОВСКИЕ. Здесь любопытно то, что часть старой шляхты, которая не примкнула своевременно к уряду, так и осталась



на непривилегированном положении, несмотря на свои документы: пример БОГУШИ*).



*) Записки Черниг. Стат. Ком., 1866, ч. 2, стр. 52.



Какого же на самом деле был происхождения войсковой уряд, которому предстояло сделаться дворянством?



 


РУМЯНЦОВ жаловался Екатерине в своих письмах (1766 г.), что при выборе депутатов малороссийским шляхетством "не



обошлося без того однако ни одно собрание, чтоб кто-либо в начале оного не встал, укоряя другого не быть шляхтичем,



а таковой раздраженный имел готовую генеалогию всем самознатнейшим вельможам, обыкновенно начиная род их вести или



от мещанина или от жида*). Конечно, это было полемическое преувеличение. Большая часть малорусских дворянских родов



вышла из той безразличной народной массы, в какую Хмельниччина слила все малорусское, - масса, которая скоро опять



сама собою подразделилась на казаков и посполитых; вместе с тем образовалась и группа мещан, опять-таки вначале



существовавшая лишь фактически, сливаясь в правах и обязанностях как с поспольством, так и с козачеством. Известных



родов, которые бы имели своим предком выкрещенного еврея, кажется, было немного: МАРКЕВИЧИ, ДАРОВСКИЕ, ГЕРЦИКИ,



КРЫЖАНОВСКИЕ. "Славетных" (мещанских) предков было, конечно, значительно больше; но попрекать ими или стыдиться их



малорусское дворянство могло лишь на том же общем основании, на каком оно вообще стыдилось своего национального, или



простонародного, происхождения. Впрочем, может быть, обличители намекали здесь на то, что славетные предки примыкали



к панству не на пути воинских заслуг отечеству, единственно приличествующих шляхетству. Хотя на это можно бы было



сказать, что все малорусское панство сплошь занималось торговлей, винокурением и другими промыслами, совершенно



игнорируя традиционные представления о занятиях, соответствующих шляхетскому достоинству, - но относительно дело



обстояло несколько особым образом. А именно, некоторые из них, благодаря богатству и связям, добивались



привилегированного положения, не примыкая к уряду. Так было с КУЛЯБКАМИ, предок которых, мещанин г. Лубен, держал



одно время на откупу местные шинки**) и получил привилегию свободы от налога для своих мельниц - привилегия, которой



пользовался лишь уряд; или с СКОРУППАМИ, славетный предок которых получил от гетмана СКОРОПАДСКОГО за какие-то



заслуги, а может быть и просто по кумовству, право "заживати до работизн людей посполитых села Кустич"***). Дети



этих привилегированных славетных уже непременно вступали в войсковой уряд, сначала в войсковые канцеляристы, так как



родители обыкновенно заботились о том, чтобы дать им необходимое образоввание, из канцеляристов в сотники или на



какую-нибудь другую должность и, благодаря богатству, быстро достигали высоких степеней в войске, занимая место в



ряду войсковой аристократии.



*) РОМАНОВИЧ-СЛАВАТИНСКИЙ, прим. 7.



**) Киевск. Стар. 1886, I.



***) Архив СУЛИМ, № 116.



Не мало было таких панских фамилий, которые позже заявили претензии насчет того, чтобы их внесли в четвертую



дворянскую книгу, книгу иностранных родов. Происхождение их было большей частью темное, претензии большие. Выше мы



упомянули несколько дворянских родов этой категории. Сюда же относятся ВИШНЕВСКИЕ, родоначальник которых был серб,



поставщик венгерского вина ко двору Елизавету; ТОМАРЫ, предок которых, гречанин, в конце XVII-го века торговал в



Малороссии "турскими товарами"; МИЛОРАДОВИЧИ, происходящие от сербского торговца, назначенного Петром Великим в



гадяцкие полковники; ГАЛАГАНЫ и некоторые другие.



 


Как ни заинтересовано было панство в том, чтоб делать вид взаимного доверия к своим генеалогическим фантазиям, но не



могло же оно не чувствовать, что дело не совсем ладно. "Все в Малой России не князья в своих породах и в свете люди



творятся более нежели родятся"*), - сознается один такой пан, когда его упрекнули в том, что он отдает дочь замуж за



потомка выкрещенного еврея. Оскорбленное чувство правдивости прорывалось насмешками и сатирой - выходившими,



конечно, из той же панской среды над дворянским самозванством. Сохранились кое-какие образчики обличительной



литературы этого рода. Например, есть юмористическая генеалогия под названием "Доказательства Хама Данилея КУКСЫ



потомственны". "Да вже-ж наши дворяне гербы посилают, а що я був дворянин, то-то й не знають", - говорит самозванный



дворянин. "Он у мене герб якiй, в деревяним цвити, що ни в кого не було в остерским повити: лопата написана держалом



у гору, - побачивши, скаже всяк, що воно без спору, - у середыни грабли, вила и сокира, якими було роблю, хоть якая



сквира, также ципом молотыв, скажу правду матку, що ажь скинешь було шапку" и т. д. При этом приложен и рисованный



герб в виде внушительной лопаты с остальными принадлежностями по середине."Дали трохи як розживсь, - продолжает



претендент на дворянство, - той годи робыти, а надумавсь отдати в школу свои дити. Як вывчились, в суд упхав, учия



писаты" и т. д.



*) Архив СУЛИМ, № 153.



**) Там же, 1888, III.



 


Окончание в следующем посте...



 


 


 


 


 


 


 


 


 


dtzkyyy: В Украину. Академическое. Часть 6...



=============================================



 


 


 


 


 


Владимир ДВОРЕЦКИЙ... (<<dtzkyyy>>) wrote,



2009-08-26 14:02:00



Владимир ДВОРЕЦКИЙ...



<<dtzkyyy>>



2009-08-26 14:02:00



 


 


 


В Украину. Академическое. Часть 6...



====================================



 


 


Окончание. Начало в предыдущих постах…



Своевременно обнаруженные в тексте статьи юзером <<arachnologist>>ошибки - исправлены. Виновные расстреляны.



Юзер <<arachnologist>>награжден бюстом героя в ЖЖ публикатора...



 


VIII.



Трудно сказать, почему русское правительство так долго отказывалось признать дворянские права за малорусским



панством. Что панство это было не чем иным, как козацкой старшиной, конечно, это трудно было забыть; но ведь также



не мог еще придти в забвение и служилый характер русского дворянства. Не допуская детей малороссиян в Шляхетный



кадетский корпус, основанный в 1731 г., "поелику де в Малой России нет дворян" - запрещение, подтвержденное еще при



Елизавете Петровне, русское правительство тем не менее постоянно подтверждало грамотами малорусским панам "для



довершенной в вечные часы твердости" их права на землю, обращая, по позднейшему выражению, в вечное и потомственное



владение их земельные приобретения, часто очень сомнительного характера. В принципе стоя до поры до времени на



страже народных интересов, Петербург не мог или не хотел видеть тем не менее, что земли эти в массе случаев есть



прямая и самая несомненная собственность того земледельческого населения, которое на них сидело. Каждый акт такого



подтверждения был лишним шагом в сторону крепостного права и дворянской привилегированности.



 


Наказы депутатам в Екатерининскую комиссию от малорусского шляхетства наполнены аргументацией в пользу его



полноправности с русским дворянством, заявлениями и просьбами о необходимости сравнять их права. Единодушнее и



настоятельнее всего хлопочут малорусские паны насчет общего законодательного утверждения своих земельных прав;



конечно, они понимали, что добиться полного юридического закрепления земель было то же самое, что и добиться



формального утверждения своего в дворянском достоинстве. раз было первое, - второе, как необходимо вытекающее из



первого, делалось лишь вопросом времени.



 


Екатерина II, стремясь к объединению государства, приняла такие меры, из которых само собою вытекало признание



дворянского достоинства за малорусским панством. В 1782 г. закон о губерниях 1775 г. распространен был и на



Малороссию: так как закон этот требовал участия дворянства, то для применения его приходилось признать в Малороссии



за дворянство тамошнее шляхетство. В следующем же году, указом 3-го мая 1783 г., малорусское поспольство было лишено



права перехода, которое до тех пор юридически все-таки еще ему принадлежало, и таким образом великорусское



крепостное право распространено и на Малороссию. Малорусские паны, признанные за дворян законом 1782 г, указом 1783



г. уже сделались настоящими дворянами, полноправными владельцами своих крестьян. Когда в 1785 г. явилась на свет



жалованная грамота российскому дворянству, уже нельзя было не распространить ее и на дворянство малорусское.



Прекратилось многолетнее томление малорусское панства: врата в недоступное до тех пор святилище были ему открыты.



 


Но дело не приходило этим к ясному и положительному концу. Один большой вопрос разменялся теперь на массу маленьких



вопросов, требовавших разрешения. Малорусское панство не составляло сплошной массы, резко отделявшейся от остального



населения; паны обращались в полу-панков, полу-панки примыкали к простому казачеству. Козаки всегда пользовались



некоторыми специально шляхетскими правами, но нельзя же было признать за ними прав дворянства. Если же признать за



дворян лиц войскового уряда, то опять-таки низший уряд слишком тесно примыкал к передним рядам козачества.



Приходилось решать вопрос о том, какие степени уряда дают права на дворянство, какие нет, а для того необходимо было



перевести малорусские чины на язык табели о рангах. Стали делать попытки такого перевода. Войсковой уряд разделен



был на военный и гражданский. Для тех, кто состоял на военной службе, чины были переведены так: полковые есаулы,



хорунжие и писаря - ротмистрами, сотники - поручиками, войсковые товарищи - корнетами, а прочие низшие чины -



унтер-офицерами. Для оставшихся у гражданских дел перевод имел такой вид: бунчуковые товарищи оказались



премьер-майорами, полковые обозные есаулы, хорунжие и писаря - секунд-майорами, сотники - ротмистрами, полковники -



бригадирами. Но, вероятно, в переводе этом встретились какие-нибудь немаловажные затруднения, так как не



вырабатывалось для него точных правил, и когда сенату приходилось решать дела о переименовании малорусских чинов в



русские, то он переименовывал то так, то иначе. А тут еще усложнили дело крайние злоупотребления со стороны



дворянских депутатских собраний, которым поручен был разбор прав малорусского шляхетства. Депутаты завели чуть не



открытую торговлю дворянскими правами и дипломами. Предупрежденная об этом герольдия - к тому же смущенная, конечно,



отсутствием точного руководящего закона - в 1790-х годах прикрыла поплотнее двери заповедного святилища, которые



держались до тех пор довольно свободно: герольдия стала требовать неопровержимых доказательств дворянства, отказывая



в признании тем, кто его основывал лишь на том, что его предки были полковыми есаулами, хорунжими, писарями,



сотниками. Такая строгость вызвала, уже в царствование Александра I, новые хлопоты со стороны дворян, так как многие



из них не могли предсставить более веских доказательств; хлопоты эти нашли энергическую поддержку в лице



малороссийского военного губернатора кн. РЕПНИНА. Результатом этих хлопот оказалось заключение особого комитета при



сенате, в том смысле, что права потомственных дворян признаются за теми малорусскими чинами, которые переименованы в



чины дают права лишь на личное дворянство. На основании этого заключения и состоялся указ 1835 г. Но и это еще был



не последний указ по делу о правах малорусского панства; последний имел место в 1855 г. Таким образом, почти до



самой крестьянской реформы тянулось запутанное дело о водворении малорусского панства в лоно русского дворянства*).



*) РОМАНОВИЧ-СЛАВАТИНСКИЙ, 104-110.



 


 


***



 


Как бы то ни было, малорусский пан сделался русским дворянином. К началу настоящего столетия, малорусское общество



уже успело выработать такое панство, которое могло занять место в передних рядах русского дворянства. Небольшая



редкость были паны из старой козацкой старшины, числившие за собой 8.000-10.000 крестьянских душ (например, АПОСТОЛ,



ГАЛАГАН и ин.); они уже не довольствовались придворными должностями камер-лакеев - так начинало свою служебную



карьеру малорусское панство при Елизавете, а пробивались на высшие ступени чиновной иерархии (прим. БЕЗБОРОДКО). Это



новое малорусское магнатство увеличивалось чиновными и случайными людьми, которые получали, через пожалование,



имения в Малороссии (прим. РАЗУМОВСКИЙ, ЗАВАДОВСКИЙ). На другом, противоположном, конце стояли бесчисленные



полу-панки и подпанки, по народной терминологии, которым, конечно, приличнее было бы остаться в старой юридической



категории козаков, чем дворян: это потомки войсковых, значковых товарищей и других разных маленьких чинов,



пробивавшиеся в дворянство, пользуясь той смутой, которая царствовала во время разбора дворянских прав.



 


Чем же и как проявило себя это новое дворянство?



 


Сначала по отношению к закрепощенному им населению. Вопрос темный, требующий специальных изысканий, в область



которых мы пускаться не можем. Воспользуемся готовым выводом, к которому пришел единственный, можно сказать, русский



историк дворянства, г. РОМАНОВИЧ-СЛАВАТИНСКИЙ. Он утверждает, что в Великой России чаще встречались добрые



патриархальные отношения между помещиком и крепостным, чем в Малой, где "помещичий класс подлежал в своем



историческом образовании влиянию польских шляхетских начал*). Надо принять этот вывод добросовестного и осторожного



историка за правильный; но едва ли правильно самое объяснение факта. Давно уже успело изгладиться непосредственное



влияние польского строя, которое одно могло в данном случае иметь воспитывающее значение. Скорее, нам кажется, надо



принять за объяснение то простое психологическое основание, по которому простолюдин, вышедший в господа, напряженнее



обращает внимание на демаркационную линию, отделяющую его от низшего себя; к тому же и эти низшие, закрепощенная



масса малорусского народа, не могли так скоро забыть свою свободу, и затаиваемая, но все-таки так или иначе



прорывающаяся озлобленность должна была обострять сильнее взаимное недоброжелательство.



*) Стр. 331.



Теперь несколько слов о том, как проявило себя малорусское дворянство в качестве "ума и души своего народа", по



выражению Александра I.



 


В течение второй половины XVIII-го и первых годов настоящего столетия малорусское дворянство имело не раз случай



высказаться коллективно, от лица всего сословия, и в этих коллективных заявлениях выразить как степень своего



понимания, так и свое внутреннее отношение к своей социальной роли. Таких случаев мы знаем три: прошение



малорусского шляхетства Екатерине II при ее восшествии ее на престол; наказы депутатам в Екатерининскую комиссию;



прошение Александру I также при восшествии его на престол. Два первые случая имели место еще до жалованной грамоты,



следовательно, до официального признания малорусского шляхетства российским дворянством; но это обстоятельство



формального характера едва ли имеет какое-нибудь значение, так как и в прошении Екатерине, и в наказах малорусское



панство выступает в роли отдельного высшего сословия. Вся разница заключается в том, что и прошение, и наказы



наполовину наполнены домогательствами в разных видах уравнения своих прав с русским дворянством, чтО уже было



излишним после жалованной грамоты.



 


Разумеется, все, чтО касается вопроса о дворянских прерогативах малорусского панства, все это выдвигается им на



первый план крайне внимательно, настоятельно, с тщательным подбором всех аргументов в пользу своего дела. Вслед за



этим, так сказать, специально дворянским вопросом, выступают на сцену два вопроса, которым панство придавало,



видимо, особенно большую важность: это вопросы, по теперешней терминологии, экономический и образовательный.



Конечно, на ряду идут усиленнейшие обстоятельства насчет прикрепления посполитых, разрешения скупли козачьих земель



и т. п. предметы, которые мы рассматривали в особых главах.



 


Хотя свою экономическую обеспеченность панство видело в земле и укрепление земель составляет существенную часть его



хлопот о дворянстве, но оно не упускает из виду и другие стороны, которые способствовали бы его экономическому



преуспеянию. Прежде всего оно хлопочет о том, чтобы обеспечить себе свободный сбыт своих продуктов. В прошении,



поданном Екатерине II при восшествии ее на престол, панство просит об уничтожении вновь учрежденных внутренних



таможен и восстановлении взамен их старых сборов, так называемые индукты и эвекты, - финансовая мера общего



характера. Позже оно уже не возвращается к этому предмету, а хлопочет лишь о том, чтобы получить экономические



льготы для себя: "чтоб свободные в собственном каждого имении винокуренные делания всяких напитков, шинкование и



продажа оптом всего того, обращение всякого рода внутренних продуктов, для лучшей каждому прибыли, чтобы внутренние



промыслы нам без пошлины и беспрепятственны были навеки, також дабы шляхетство имело свободу в привозе крымской



соли, в отгоне скота, в вывозе пеньки и других всех в их землях родящихся товаров в чужие края"*)... Впрочем,



некоторые шляхетства просили об уничтожении пошлины на крымскую соль в виде общей меры для всего края. В дополнение



к этим льготам шляхетство просит сначала об освобождении от консистентской дачи, т. е. содержания натурой русских



войск (прошение Екатерине); а когда эта дача заменена была рублевым окладом с хаты, то об освобождении и от этого



налога, как такового, который, за скудостью подданных, владельцы вынуждены часто уплачивать сами, и о восстановлении



дачи натурой; вместе с тем хлопочут об освобождении своего сословия от постойной повинности или о расквартировании



войск исключительно в городах. Но малорусское панство понимает свое экономическое преуспеяние не только под условием



вышеупомянутых отрицательных мер, т. е. освобождения его промышленности от пошлин, налогов и иных стеснений и



ограничений; оно желает и кое-каких положительных экономических мер в свою пользу. Главнейшая из этих мер, о которых



просит панство, это - учреждение для него специального государственного банка, потому что "крайняя в деньгах



скудость лишает способов распространять коммерцию и промыслы", и чтоб таким образом шляхетство "могло бы подкреплять



себя в случае нужды от следующего им крайнего разорения", происходящего от того, что "занимая деньги принуждено



бывает закладывать имения свои на упад" (т. е. без выкупа по прошествии срока). К этой же категории мер, хотя и не с



таким исключительным сословным характером, относятся просьбы панства, обращенные к Екатерине II, об уничтожении



откупной системы вообще, а прежде всего табачного откупа, а затем о дозволении "свободное в Малой России торгов



отправление иметь жидам", которые до запрещения им жительства и въезда в 1742 г. "наибольшее в малороссийских торгах



имели участие". Неловко чувствовал себя без жида и новый пан левобережной Украины.



*) Наказы малоросс. депутатам 1767 г., Киев, 1859, стр. 18.



Такими мерами думало малорусское панство благоустроить себя в экономическом отношении. Значительное число этих мер,



как можно видать, расчитано лишь на сословные интересы дворянства; очень немногие, как просьба о сложении пошлины на



соль, об отмене откупной системы, обнимают, вместе с тем, и экономические интересы всего края.



 


Но образовательный вопрос панство, очевидно считало исключительно своим дворянским вопросом. Хлопочет оно о



заведении разных образовательных учреждений чрезвычайно; мысли о необходимости просвещения высказывает самые



возвышенные: "ничто в жизни для честного шляхетства не может быть столь полезно, как знание наук, составляющее в



человеке целость его собственного благоденствия и пользы государственной. Сему основанию последуя, малороссийское



шляхетство отдает своих детей в разные отдаленные науки, как то в университет московский, в С.-Петербург, а другие



посылают в чужие далекие государства и, достигая наук, лишаются по своим недостаткам чрез великие убытки имущеста и



приходят к бедности". Паны просят о разных просветительных учреждениях, для себя полезных: гимназиях, шляхетских



корпусах, "особо же для учения высшим наукам и распространения воспитаний, которыми ученые люди государственной и



собственной каждого пользе, в домостроительстве и в прочем жизни человеческой нужном, служить могут" - университетах



или академиях, "для благородных же девиц, как и женский пол имеет необходимую нужду в добром воспитании" просят



устроить "особливый дом воспитания". Не забыты и типографии "при университетах, а где запотребно судится и при



гимназиях для печатания как церковных, так и гражданских книг, которые, чтобы не были противны вере и самодержавному



правлению, всегда будут свидетельствуемы от цензоров". Но обнаруживая такое большое понимание пользы наук, панство,



тем не менее, не обнаруживает желания взять на свои плечи поддержку проектируемых им рассадников просвещения.



Например, оно для всего расчитывает "на казенный кошт" хотя и из малороссийских таможенных доходов; в прошении же



Екатерине II шляхетство изъявляет желание возложить тяготу по своему образованию на имения духовенства.



 


Таковы два важнейших предмета, на которых сосредоточивается панская заботливость. Затем шляхетство просит



обыкновенно о сохранении Литовского Статута, хотя некоторая часть шляхетства и понимает его несообразность с



требованиями времени, и не только допускает, но даже желает некоторых в нем исправлений: например, черниговское



шляхетство в своем наказе находит, что статьи Статута о верховной власти несообразны с началом самодержавия, что



другие статьи противны естественному праву*) и т. д. Впрочем, просьба черниговского шляхетства о важных изменениях в



Статуте приписывается личной инициативе БЕЗБОРОДКИ, которому далеко не сочувствовало остальное панство. Довольно



любопытным является в наказах шляхетства отвращение малорусских панов к переписям вообще, в частности к генеральной



переписи, предпринятой около того времени (так называемой Румянцовской), которую они очень настоятельно, хотя мало



убедительно, просят прекратить. Наконец, с общим характером, являются хлопоты панства о средствах к защите их имений



и подданных от притеснений и обид со стороны расквартированных войск.



*) Наказы, 11.



Когда сличишь между собою все эти документы, в которых малорусское панство выражало свои желания, а вместе с тем и



степень понимания как своих сословных, так и интересов своего общества и народа, необходимо является такой вывод. По



мере того, как панство обращалось в дворянство и прочнее устанавливалось в новом своем положении, круг его



общественного понимания, сколько о нем можно судить по указанным документам, как будто не только не расширялся, а



наоборот, резко суживался. В прошении Екатерине II при восшествии ее на престол, самом раннем из рассматриваемых



документов, панство еще, как бы в качестве войскового уряда, плохо или хорошо, но заботится об интересах всего



общества, которым управляет. Оно просит правительство и о вольностях духовного чина, и о вольностях мещан, о лучшей



организации войска, об обеспечении козаков жалованьем, особенно в заграничных походах, вообще о всяческом облегчении



козачества: конечно, все это стоит на заднем плане по сравнению с тем, чего панство хочет для себя, но все это есть



все-таки; только одни посполитые всецело исчезают из перспективы, в какой панство располагает свои социальные



пожелания. В наказах депутатам, которые делались если еще не от имени дворянства, то все-таки малорусского



шляхетства, сословные шляхетские интересы заполняют собою почти все; лишь кое-где проскальзывает просьба о



какой-нибудь мере, которая захватывает собою общенародный интерес, но непременно такой, который совпадает и с



интересами самого шляхетства. Наконец, в прошении Александру I, при восшествии его на престол, малорусское панство,



являясь уже настоящим дворянством, как будто утрачивает и представление о том, что оно есть "ум и душа народа"; мало



того, как будто уже и сословные свои интересы оно начинает понимать очень узко. Наряду с просьбами об удержании



Литовского Статута и восстановлении городских судов, оно просит лишь, пространно и красноречиво, о сохранении своих



старых прав свободного винокурения и продажи вина, затем о некотором участии в выгодах городского хозяйства,



наконец, о льготах по сдаче рекрут; только лаконическая просьба об университете в Чернигове еще напоминает старое



шляхетство, так хлопотавшее об образовании своих детей*).



*) Киевск. Стар. 1890, 8.



Были ли у малорусского дворянства какие либо политические идеалы? У более передовой, образованной его части, были



несомненно. Но идеалы эти являются не как плод труда, изучения, знакомства с разными формами жизни, а лишь как



результат исторической традиции. Когда останавливаешься на удивительных генеалогических фантазиях малорусского



панства, когда видишь то крайнее искажение исторических фактов, на каком оно основывало обыкновенно свою



аргументацию в пользу благородства своего происхождения, можно подумать, можно подумать, что имеешь дело с крайним



историческим невежеством. Но это ошибочно: на самом деле, панство порядочно знало историю своего края и любило в нее



углубляться - на это есть довольно много указаний. И несомненно, оно увлекалось этой историей, которая так хорошо



гармонировала с его нарождающимися шляхетскими вкусами, и черпало из нее готовые социально-политические идеи, хотя



прекрасно понимало также и необходимость, в настоящем своем положении, держать эти идеи под прикрытием. Прошение к



Екатерине II написано под сильным влиянием этих идей: очевидно, панство считало момент благоприятным, чтобы



высказаться откровеннее. Тут есть просьба и о вольном избрании гетманов, и о шляхетских судах, земских, городских и



подкоморских по польскому образцу, с малороссийским трибуналом взамен Люблинского, а главное, о генеральной раде или



сейме, как воспроизведении польского сейма; панство имело даже смелость уверять Екатерину II, что именно такая рада



была подтверждена Малороссии "пунктами, данными прежним гетманом и другими документами", а не известная войсковая



рада. При восшествии на престол Александра I из среды малорусского дворянства опять раздались голоса в том же



смысле*). Но теперь уже преобладающим является иное настроение, толковым выразителем которого является желчный автор



"Замечаний о Малой россии". Реформы Екатерины II создали для дворянства такое statu quo, для которого оно охотно



отрекалось от старых исторических традиций, и в массе оно желало теперь одного: чтобы никакие случайные



вмешательства, в роде того, какое имело место при Павле, не мешали мирному процветанию великих реформ Великой



Государыни.



*) РОМАНОВИЧ-СЛАВАТИНСКИЙ, 483.
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Военная психология...



=====================



 


 


Известно высказывание Дмитрия ГАЛКОВСКОГО о том, что "военный - не профессия, а половая ориентация". Дедушку



советской армии смело можно назвать кризисным педагогом-организатором. "Военный психолог" - тоже специальность еще



та...



 


Полистал тепловский [психолог-колаборант такой был в раннебольшевистское время. Фамилия - ТЕПЛОВ. - В.Д.] сборник



"Маскировка" и нашел там "пару ласковых"...



 


Из контекста тепловской статьи "Маскировка как техническая специальность" (1923) с удовольствием вырываю цитату:



"Наука о маскировке есть наука о средствах и способах обмана. Искусство маскировки - искусство обмана. Маскировщик -



художник обмана. Таково идеальное представление о маскировке и маскировщике. К этому идем. В этом огромное будущее



дела маскировки"...



 


А что, - неплохой эпиграф к моему ЖЖ...



 


Из тепловской же рецензии на книгу СКЛЯРА "Задачи маскировки в Красной Армии" (1923) мне понравилась первая фраза:



"Маскировочная литература переживает сейчас вторую стадию своего развития. Первой стадией было небытие"...



 


Пусть это будет вторым эпиграфом к моему ЖЖ.



 


Ушел в креативное молчание...



 


Tags: психиатр тоже человек, распугал клиентов
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<<Рис>>. Письмо ПИРОГОВА - ХРУЩЕВУ, газетные вырезки, отец-ректор Минской духовной семинарии перед ее закрытием



Антоний (МЕЛЬНИКОВ), будущий митрополит Санкт-Петербургский и Ладожский, кстати, - автор известного "Открытого



письма отцу Александру МЕНЮ"...



 


***



3 октября 1961 года лишенный - по согласованию между гродненским и новокузнецким уполномоченными по делам религии -



возможности учиться, бывший 24-хлетний студент 2-го класса Минской духовной семинарии ПИРОГОВ Анатолий Петрович



пишет письмо главе советского государства ХРУЩЕВУ Никите Сергеевичу.



 


Не получив от ХРУЩЕВА ответа, семинарист через два месяца пишет ему второе письмо.



 


Оба письма были опубликованы в книге "Плач золотых звонниц" ее авторами КУШНИКОВОЙ и ТОГУЛЕВЫМ, обнаружившими



копии их в папках кемеровского уполномоченного ЯРОВОГО. Правда самого ПИРОГОВА авторы не знали, поэтому, описывая



его историю, вольно или невольно допустили "некоторые неточности"...



Я Анатолия Петровича знаю давно и хорошо. Предлагаю читателям информацию из первых рук.



Упомянутую книжку кемеровских авторов о "подлых временах" - про храмы и приходы Кемеровской и Новокузнецкой епархии



—
полистать было бы полезно каждому доморощенному историку. Поскольку по всей стране происходило "одно и то же", и в



чумазой кузбасской капле отражалось все необъятное советское море образца славных 60-х...



 


 


Книжка, кстати, в Интернете лежит...



 


***



Итак, ПИРОГОВ пишет первое письмо ХРУЩЕВУ.



"Никита Сергеевич!



Если Вы действительно вождь великого многострадального народа, если Вы печетесь о нем и стараетесь не отвергнуть от



себя даже отверженного, я не останусь незамеченным, а моя просьба - неудовлетворенной. Я слишком долго терпел,



прежде чем написать Вам. "Хороший пастух, - как это говаривал Тиберий, - стрижет своих овец, но не сдирает с них



шкуры". Когда меня стригли - я терпел, когда с меня нещадно драли шкуру - я молчал; но когда святотатственной рукою



полезли мне в душу, я возопил, ибо это наказание значительно больше, нежели снести было можно. И вот я перед Вами.



Вся моя вина заключается в том, что я обучаюсь в Минской духовной семинарии. Еще в школе нам рассказывали об ужасах



ку-клукс-клана, о террористических кампаниях против черных.., но ведь я-то белый. Тогда почему же я подвергаюсь этой



унизительной дискриминации? Почему я бесправен и беззащитен, как спартанский илот? Неужели изучение латыни такое уж



серьезное преступление?



Да, я верую в Бога, который отрицается коммунистами. Если они правы в своем неверии, я уже наказан, поелику



продолжаю верить в ирреальное. Зачем же бить меня, раз я и без того окраден умом, забыт роком и безумен в веровании?



Не кажется ли Вам Никита Сергеевич, что поступать так крайне жестоко со мной - это значит толкнуть падающего или



зарезать спящего. Вместо того чтобы помочь человеку, для него выкапываются волчьи ямы, ставятся капканы,



настораживаются ловушки. Как трудно разобраться в настоящем: уж больно запутан лабиринт несправедливостей, слишком



омерзительна слизь постыдных дел. Возьму на себя смелость сказать, что под глазами отдельных представителей закона



трепещет ныне коварный лозунг иезуитов. В своем ослеплении они не видят, что творят, не задумываются, что может



взойти после таких посевов. Дело дошло до того, что Советская армия - эта Великая Воительница стала для них



предметом запугивания и шантажа. "Если не уйдете из семинарии, - говорят они, - мы живо сделаем Вас здоровым и



отправим в армию". Навряд ли подобные репрессии пробудят во мне патриотические чувства.



Мое обучение в семинарии для нашей бедной семьи было надеждой, утешением, богатством, лучом радости - словом, всем.



Это единственное, что мы имели, и это единственное теперь отобрано.Такчтоженамзащищать?Разветолько



своихобидчиков? В октябре минувшего года я апеллировал к Министру обороны, однако он ни воплям, ни стенаниям моим



не внял. Поступить так опрометчиво - значит поручить лисице пастушество над курами, а волку над ягнятами. Если меня



раньше наказывали бичами, то после такого явного поощрения уже истязали скорпионами. Как говорится, чем дольше стоит



ненастье, тем вероятнее, что скоро наступит веёро. Так было и в этот раз. Врачебная комиссия вновь и вновь признала



меня больным, и ярым инициаторам атеизма пришлось склониться перед этими броненосными аргументами. Но их преступным



замыслам все-таки суждено было осуществиться. Им пошел навстречу республиканский уполномоченный, который дал



указание вычеркнуть меня из семинарских списков. Поистине, безумное веление беззаконствующего правителя. Мне



сообщили, чтобы я не выезжал на занятия, т. к. по велению этой нездоровой головы больше не значусь в списках.



А что же мне теперь делать? Учиться мне не дали, на производство я могу попасть только ценою статьи, на что я,



конечно, не пойду; нигде нет выхода, всюду тупик. Мера наказания должна определяться характером преступления.



Неужели я так тяжко прогрешил перед Вами и пред народом, что теперь вынужден подвергаться таким адским мукам?



Неужели вера в Бога карается законом так сурово, как и уголовные преступления? Я страстно хочу учиться; это,



пожалуй, единственное, что роднит меня с землей и как-то на ней удерживает. Люди очень часто заблуждаются и судят о



вещах по их отражению в воде. Думаю, что не избежали сей участи и мои гонители, иначе они не усердствовали бы так в



своих беззакониях. Я такой же советский человек, как и все прочие люди, а если я не размахиваю руками на площадях и



не кричу осипшим голосом о любви к отечеству, не следует предполагать, что я к нему равнодушен...



Не получив ответа от ХРУЩЕВА, ПИРОГОВ через два месяца пишет ему второе письмо...



Никита Сергеевич!



Поскольку ответом на мое первое письмо было молчание, я, не принимая его за нечто символическое, решил написать Вам



снова. С моей стороны, пожалуй, это последний шаг к примирению: либо я обрету в Вас заступника, который смягчит мою



участь, либо... Впрочем, существование иного, как я считаю, допустимо лишь при сознательном противлении истине со



стороны Вашей. Вся моя вина сводится к тому, что я обучаюсь в Минской духовной семинарии. Республиканский



уполномоченный и его ретивые приспешники в припадке атеистического зуда беспричинно запретили мне проходить



дальнейший курс обучения. Таким образом, вычеркнув меня из семинарских списков, они этим самым как бы вписали мое



имя в список проскрипционный. Неужели рецидивы того поистине чудовищного недуга, коим страдал незабываемый 1937 год,



будут попутчиками во все дни жизни нашей? Самая прочная и твердая власть покоится на любви, однако подобные ухватки



отдельных правителей не только не внушают ее, но и вызывают чувства явно противоположные. Учинив надо мною такое



беззаконие, они тем самым заставили меня почувствовать всю горечь моего рабского положения. Мне не грозит опасность



остаться непонятым, если я, не приспосабливая своих взглядов к воле некоторых лицемеров, скажу, что ценю



коммунистов, но с известным ограничением.



Хотелось бы знать, кто дал им право терзать и мучить тех, в невиновности которых они даже не сомневаются. Официально



они не убивают человека, но на деле заставляют испытывать то, что хуже и страшнее смерти. Дабы оправдать низость



своих деяний, они могут утверждать, что, поступая так со мною, они хотели спасти, вырвать меня из лона Церкви, но



спасать человека против его воли - все равно, что совершать убийство. Никакое преступление не может иметь законного



основания, равно как и законно обоснованное не может быть преступным. Итак, если я сделал что-либо достойное смерти,



то не отрекаюсь умереть, если же я не виновен - неужели мне будет отказано в реабилитации? Хочу верить, что на сей



раз мои надежды не сменются разочарованием и я, благодаря Вашему заступничеству, со второго полугодия начну свои



занятия. Если я буду лишен и этого, то, как говорится, погасшим угольям - холодная зола. Однако я не верю, чтобы



наше Правительство так одеревенело к человеческим страданиям, что, слыша стенанья обиженного, не вняло бы его



мольбам.



Анатолий Петрович прислал мне по доброй памяти копии газетных статей, учебных документов, некоторые фотографии и



свое толкование предлагаемой вниманию читателя истории, вполне "типичной" для благословенного периода "хрущевской



оттепели"...



<<Вот что ПИРОГОВ пишет мне:>>



В семинарию я поступил в августе 1959 г. Вместо обычных традиционных сорока учеников нас едва набралось 12. Дело в



том, что за 10 дней до вступительных экзаменов вышло негласное постановление ХРУЩЕВА, что те, кто не проходил



воинской службы, не имеют права на обучение в семинарии. Таковых оказалось около 150 человек, и все они,



естественно, отбыли восвояси. Я этот барьер преодолел легко, ибо моим оберегом в данном случае оказался белый билет.



Но и они сдаваться не собирались и разработали против меня иезуитский, коварный план, который гарантировал им



неминуемый успех, а мне - позорное поражение. Суть его сводилась к следующему: местный военкомат признает меня по



состоянию здоровья годным, из семинарии я выбываю и меня одного, так как призыв давно закончился, поуэтапируют в



областной город Гродно. Там, конечно, они "спохватываются", "ругают" работников нашего местного военкомата и



отпускают меня на все четыре стороны. Но о возвращении в семинарию не может быть и речи. Я и здесь сумел



выкрутиться; не сей раз мне помог авантюрист Феликс КРУЛЬ. И все-таки, клок шерсти они с меня содрали, отправив меня



в КПЗ на пять суток.



 


25 апреля 1961 года я перевожусь в третий класс по первому разряду и еду домой. К тому времени нас в семинарии



осталось около 40 учеников. Задача уполномоченного упрощалась до примитивизма. Выбей он из наших рядов еще 10



человек и с семинарией будет покончено. И действительно, зачем она, если стены ее опустели, а количество желающих



изучать богословие практически равно нулю.



 


Следует добавить, что вся моя переписка неусыпно перлюстрировалась, поэтому приходилось выискивать обходные пути,



хитрить, изворачиваться и постоянно жить под занесенным над тобой топором страха. И все же специальной депешей меня



уведомили, чтобы я не приезжал, так как семинария прекратила свое существование, а вот срок, по заверению все того



же уполномоченного, мне будет обеспечен. Кстати, четверо учеников уже были осуждены и мне, бесспорно, не хотелось



удлинять сей печальный списокю



 


Уразумев, что с дальнейшим обучением покончено, я решил трудоустроиться. Но не тут-то было. Мне всюду демонстративно



отказывали. И я вдруг понял, что мышеловка захлопнута, сыра нет, а я обречен. Больше всего я страшился осуждения по



статье за тунеядство, поэтому соглашался на любые кабальные условия. Увы, все было тщетно. И даже когда я был



схвачен на улице и доставлен в КГБ, после чего вышла разгромная, ложью пропитанная статья "Боженька не помог", то и



там все разговоры о работе, затрагиваемые мною, гнусновато игнорироваплись. Это уже было не предупреждение, а



реквием. Я на самом деле был близок к самоубийству. Но Господь меня сберег. Что и говорить, нет позора подчиниться



льву, но угождать этой провонявшей своре шакалов унизительно и мерзко.



 


И все же ко мне приходит удача. Первый секретарь райкома партии, некто СВИСТУЛА П.Н. согласен мне помочь, если я



выступлю в печати с покаянной статьей, признаю свои ошибки и публично откажусь от религии и веры. С радостным



щенячьим повизгиванием я приинимаю его предложение и он, что называется, рассолодев от предвкушаемых заслуженных



наград за обращение Савла в Павла с точностью до наоборот, устраивает меня сторожем н 30 рублей в месяц. Ох уж эти



сребренники, кочующие по миру вот уже в течение двух тысяч лет. Спустя 10 дней после той позорной сделки он вызывает



меня к себе и без обиняков вопрошает: "Ну как статья?" Я в свою очередь, разыгрывая искреннее удивление, отвечаю



вопросом на вопрос: "Какая статья, вы о чем?" У него загуляли желваки и он, едва сдерживая себя, выдавливает: "Об



отказе от семинарии". Теперь и я "вспоминаю" и с искренним сарказмом в голосе объясняю ему, как наивному ученику:



"Петр Николаевич, я не могу написать такое, хотя бы потому, что в статье "Боженька не помог" утверждается, что это



семинария за неявку на занятия исключила меня из своих рядов. Последовал ответ: "Да, да, я припоминаю что-то". Я и



здесь победил, но победа была локальной, пирровой и конкретно ничего не могла мне дать.



 


Подобные выходки вскоре были оценены по достоинству. Меня вызвали в отдел кадров, где и объяснили, что дальнейшее



мое пребывание на данной синекуре никак не вяжется с моим цветущим видом. Вот если б я был инвалидом - тогда другое



дело. "Вы что, предлагаете мне, чтобы я за 30 рублей отрубил себе ногу? А может обе - чтобы выглядело убедительнее?"



Оказывается, предлагалась альтернатива: либо я увольняюсь, либо переоформляюсь в грузчики на кондитерскую фабрику.



Почему-то им казалось, что в грузчики я не пойду и под страхом смерти. С их стороны это был досадный просчет. А мой



выигрыш оказался настолько очевидным и лучезарным, что я зажил, как клоп в коврике: конфеты, сгущенка и 75 рублей



деньгами - это же эльдорадо.



 


Проработав так до июля, я увольняюсь и еду в Москву с маленькой надеждой на восстановление в семинарии. Да, я забыл



вам сказать, что из девяти семинарий было закрыто одновременно семь, тогда как обе столичные все еще оставались на



плаву. На счастье я встречаю там отца Ректора. Он пишет мне восторженную характеристику, но власти-то он не имать.



На второй день в трапезной инспектор семинарии объявляет, что сейчас он зачитает список, кому по той или иной



причине отказано в поступлении. Я фигурировал в нем первым. На вопрос, в чем дело, он развел руками и ответил, что



по мнению уполномоченного я в силу тяжелейшего недуга не могу проходить дальнейшее обучение. Под недугом имелся в



виду мой белый билет. Как я ругался, как негодовал. Но чего стоит гнев подневольного? Вот тогда-то я и расстался с



мыслью о семинарии навсегда.



 


На следующий год я поехал в Томский университет, с намерением заняться изучением истории. Проходной балл был 11, я



набрал 12, но меня не только не зачислили, но ничего толком и не объяснили. Долго я еще мытарил и скитался, прежде



чем для меня начала восходить заря новой жизни. Но это уже другой разговор и другая песня.



 


Владимир Андреевич! Пожалуйста, не забывайте, то, что они наплели обо мне в газетных статьях, не заслуживает ни



доверия, ни тем более оценки: всё оголтелая ложь и мякинная отрыжка. Просто диву даёшься, откуда это только у них.



Вот вам один пример. Со ссылкой на Платона я цитирую: "Физический труд есть занятие низкое, затемняющее разум". В их



варианте моя цитата выглядит совсем иначе: "Мне рабочий люд ненавистен, и я рожден не трудиться. И он нашел себе



логово". Обратите внимание, как умело они натравливают на меня толпу. И так во всем, без какой бы то ни было



передышки.



 


И еще: я ни словом не обмолвился о материальной стороне дела. Рядовому обывателю, постоянно накачиваемому



дезинформацией, начинало казаться, что я деньги перевожу в чемоданах. В действительности всё выглядело более чем



скромно. На первом курсе стипендия была 4 рубля, на втором - 5, на третьем - 7 и на четвертом - 10. За сочинение,



написанное на отлично, выплачивалось тоже 10. Правда, одежда и питание бесплатно. Явно не разгуляешься, капитал не



тот...



 


Что и говорить, жизнь мою заплевали, изгадили и осквернили вдрызг, а более точно - отняли ее у меня потехи ради. И



для чего? Разве в этом был акт необходимости? Крот, как известно, питается червями и охотится на них, даже когда



сыт. Находя очередную жертву, он надкусывает ей головку, и она, напрочь лишается возможности передвижения,



превращаясь в консерву.



 


Разве по отношению ко мне поступили иначе?
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***



<<Фельетон: Под сенью Жировицкой обители>>



Ранним августовским утром на станции Слоним с поезда сошли двое. Один из них - пожилой человек с седеющей головой,



второй - юноша лет семнадцати. Осмотревшись по сторонам и подышав чистым утренним воздухом, приезжие направились в



Жировицкую обитель. До начала приема оставалось еще много времени, и старший из приезжих решил показатьмладшему



все церкви, познакомить с историей этих "святых мест".



 


—
Вот здесь, - показывал старик, в давным давно прошедшее время пастух обнаружил на дереве икону, снял ее и передал



своему хозяину. Икона явила "чудо": не захотев оставаться у посторонних, снова оказалась на дереве. Сейчас на этом



месте появился целебный источник и построен храм. Вот видишь, сынок, в какое место я хочу тебя определить, - добавил



рассказчик.



 


Любопытный паренек спросил у "родителя", когда это было. Почему источник называется целебным?



 


—
Чудо это, сынок, произошло еще в назапамятные времена, а целебной водой источника многие исцелялись от различных



недугов, - ответил отец.



 


—
У тебя, отец, всегда так: "чудо", "чудо". И всегда это чудо происходило в прошлом, недовольно произнес сын. - И



свидетелей чуда нет. И потом, почему это бог творил чудеса в далеком прошлом, почему в наше время перестал



действовать? Ведь вера в него, сам знаешь, пошатнулась. Сейчас, как я мыслю, богу в самый раз и сотворить чудо,



чтобы люди в него поверили. А он молчит. Человек запустил искусственные спутники, на Луну вымпел забросил. Вот это



действительно чудо. В него поверишь, потому что все это на наших глазах делается. А как поверить Жировицкой



"чудотворной богоматери", если ни одного свидетеля ее чуда нет?



 


Отец от неожиданности даже присел и, огдянувшись по сторонам из опасения, как бы никто не подслушал, сердито



вымолвил:



 


—
Не богохульствуй! Ох-хо-хо!.. Грехи наши тяжкие. Напичкала тебя школа еретическими учениями.



 


Покуда пришельцы изучали окружающую "благодать" и спорили между собой, открылась и канцелярия семинарии.



 


Хлопоты по устройству заняли время до вечера, и нашим спутникам пришлось переночевать под кровом монастыря. Отца по



распоряжению благочинного поместили на ночлег в келье вместе с иеромонахами, сын оказался в одной келье с



семинаристом СУДНИКОМ.



 


Кошмарной была для приезжих эта ночь, проведенная в обществе "смиренных" служителей бога. Отца беспрестанно



тревожили клопы и блохи. Что касается будущего семинариста, то участь того была куда хуже. Благочестивый родитель



застал сына в изодранном белье, повергнутого в ужас от содеянного с ним. Оказывается, послушник СУДНИК, готовящийся



принять сан священника, воспылалстрастью к отроку.



 


—
О боже! Что в этом вертепе делается! - возмутился отец и в гневе решительно направился к ректору семинарии



архимандриту Антонию для объяснения.



 


Отец Антоний, что здесь - семинария или?.. крикнул он с порга кабинета. После того, как гнев несколько улегся, он



рассказал ректору семинарии, что произошло с его сыном, припугнув архимандрита тем, что по этому случаю обратится в



суд.



 


Антоний стал упрашивать его не поднимать скандала.



 


—
Вы и сам, брат мой, - вкрадчиво заметил он, - имеете сан церковный, и стоит ли из-за этого пустяка на святую



обитель гнев народный поднимать.



 


Героя сей грязной истории - СУДНИКА, по представлению Антония, рукоположили в сан церковный целебатом [так в газете.



—
В.Д.] и отправили на приход в Могилевскую область. Комментарии, как говорят, излишни.



 


Читатель пусть не удивляется и не поражается. Семинария и достославный Жировицкий монастырь превратиились в сборище



уголовников, морально падших людей, отбросов нашего общества.



 


Вот один из деятелей, ныне подвизающийся на ниве духовного просвещения семинаристов - ВОЛОТОВСКИЙ Евгений



Васильевич, преподаватель семинарии. В свое время он был изгнан из высшего учебного заведения за мошенническое



присвоение ученого звания. Сын крупного землевладельца в прошлом, дезертировавший из армии в тяжелые годы борьбы с



немецким фашизмом, он после войны показал себя морально разложившимся на почве пьянства и разврата. И такой человек



благословен десницей Антония в воспитатели "слуг господних".



 


Немало в семинарии и нечистых на руку. Летом прошлого года в монастыре на покое находился епископ Феодосий (в миру



КОВЕРНИЦКИЙ Ефим Павлович). Не минула "кара божья" и этого старца. Семинарист ПОПОВ Николай Григорьевич обчистил



духовного старца, "аки агнца": стащил у него золотые часы с цепочкой стоимостью в 7 тысяч рублей, прибрал к рукам и



другие драгоценности на сумму 30-40 тысяч рублей. Это, однако, не помешало ПОПОВУ получить церковный сан и выехать в



Петропавловск. С легкой и благосклонной руки своих духовных руководителей этот, с позволения сказать, пастырь отныне



наставляет верующих на "путь истинный".



 


Не унимается и многоопытный развратникЯБЛОНСКИЙ А.Я. - инспектор семинарии. Сей "праведник" принес свои



донжуанские похождения из Вильнюса в стены обители, весьма справедливо рассуждая, что отец Антоний не даст в обиду,



прикроет пороки.



 


Пребывает в 1-м классе семинарии некто <<ПИРОГОВ Анатолий Петрович>>. В этом человеке мирно уживается вера в бога с



изуверством. Себя он готовит на стезю "утешителя душ скорбящих", а дома истязает сестру, приклеивает ей различные



унизительные клички. Мать также оскорбляет на каждом шагу. Был случай, когда этот питомец архимандрита Антония



бросился на мать с площадной бранью, угрожая убийством и требуя тысячу рублей.



 


Семинарист не скрывает своих "идеалов". С омерзительным цинизмом он заявляет: "Я рожден не трудиться. Мне рабочий



люд ненавистен". Да такому тунеядцу среди трудящихся не найти места. "Своя ищет своих", и он нашел для себя логово.



 


А чем лучше жезлоносец Антония семинарист ГЛИНСКИЙ? Это - "Иван, не помнящий родства". Он открыто проповедует



космополитизм и анархию, считает, что у него нет отечества.



 


От всей духовной "кухни", руководимой его преподобием Антонием, несет маразмом, разложением, ядом презрения к



человеку. Разумеется, подобные "благовония" приводят в смущение архимандрита, и он из кожи вон лезет, чтобы прикрыть



скандальные истории своих питомцев. Но... шило в мешке не утаишь. Все вскрывается, все становится достоянием широкой



общественности. И Антонию ничего не остается, как черное упрямо называть белым.



 


Но таким видит себя сам архимандрит Антоний. В действительности же он лицемер. Святость его показная. В самом деле,



под кровлю семинарии и монастыря немало собралось разного сброда. Но какой "святой" мог бы его терпеть!



Гомосексуализм для него - не порок, воровство - тоже, косммополитизм в его понятии - детская шалость. Преступники



периода Отечественной войны, которые в союзе с фашистскими захватчиками купались в слезах и крови народной, нашли



приют и с легкой руки архимандрита Антония удостоены сана священнослужителей.



 


Ректор семинарии действует по принципу: "бери, боже, что обществу не гоже". Правда, он чувствует, что почва



колеблется под его ногами, нет-нет да и заползет в его душу страх, как бы эта братия не разбежалась. Антонию



известно настроение семинаристов, их недовольство жизнью и бытом семинарии. Последнее обстоятельство у иерархической



верхушки семинарии и прежде всего у Антония вызывает тревогу. Для усмирения этого "бунта на коленях" архимандрит



"завинчивает гайку". По примеру старых монастырских традиций введено круглосуточное богослужение. Вместо трех часов,



положенных на отдых, отведен один час. Зубрежка доведена до предела, до отупения. Но архимандрит Антоний действует



не только кнутом, а и пряником. Наряду с "завинчиванием" обещает и блага.



 


—
Вот скоро у нас, братья мои, наступят изменения, - утешает он. - Священникам будет разрешено носить короткие



волосы, а ряса, которая мешает при посадке в автобус, будет заменена на светское платье.



 


Утешение, прямо скажем, что надо. Карманщик [так в газете. - В. Д.], когда кричат: "Лови его!", как известно, тоже



старается замешаться в публике.



 


Несколько слов о личных качествах "добронравного" и "благочестивого" Антония. Настоятель монастыря, он же ректор



семинарии, внушает "братьям во христе" отказываться от благ земных и полностью посвящать себя служению богу. У



самого же никогда не оскудевает кошелек. Как ректор, он получает 6 тысяч рублей в месяц. Перепадает ему и из других



источников. Архимандрит Антоний один занимает квартиру из четырех комнат, держит двух слуг. Чтобы круглый год иметь



зелень и овощи, для этого слуги божьего выстроена специальная теплица стоимостью в 165 тысяч рублей. Благо эти



роскошь, прихоть и безделье оплачиваются трудовыми рублями доверчивых и простодушных верующих. Не правда ли,



выгодная профессия - "я тебе - слово божье, а ты мне - деньги".



 


Нетрудно понять: все эти "мудрые" и "бескорыстные" Антонии, Игнатии и иже с ними служат не столько богу, сколько



золотому тельцу. Религия для них - источник дохода. Ее они умело используют, стараясь вселить в души верующих страх



божьего наказания. Недаром народная пословица гласит: "Попу темнота народа - источник дохода".



 


И.КРАВЕЦ, "Гродненская правда", 3 апреля, 1960 г., № 67 (4434)



 


***



 


<<Вось яны, прэтэндэнты на святы сан>>



У фельетоне "Пад дахам Жыровiцкага манастыра", апублiкаваным нядауна у газеце "Гродзенская прауда", прыводзяцца



такiя словы аднаго з навучэнцау тутэйшай духоунай семiнарыi: "Я народжаны не працаваць. Мне рабочыы люд ненавiсны".



Чытаеш гэтыя радкi i мiжвольна задумваешся: "Па якому праву ты, дармаед, грэбуеш працай, якая у нашай краiне



з'яуляецца справай гонару, славы, доблесцi i геройства? Для чаго ж ты народжаны?" Трапную ацэнку маральнага аблiчча



такiх рэлiгiйных служыцеляу даюць студэнты Жыровiцкага тэхнiкума механiзацыi сельскай i лясной гаспадаркi у



чатарохрадкоуi:



Он видит счастье в жизни праздной,



Он презирает честный труд.



Так говорит нам его грязный,



Обманный, низкий жизни путь.



Навучэнцы семiнарыi многа вядуць размоу аб сваiх шырокiх дэмакратычных правах савецкага грамадзянiна, аб свабодзе



сумлення i г. д. А цi сумленны савецкi грамадзянiн пасмее жыць за кошт другiх? Правiльна пiша сатырычная газета



"Дружыннiк", што выходзiць у Жыровiчах:



В семинаристы записался,



Чтобы с желудком полным быть.



Руки к труду не прикладая,



Он жрет и пьет за счет других.



Дарэчы сказаць, суммленнага семiнарыста тут i са свечкай цяжка знайсцi. Вось кароткiя партрэты некаторых



прэтэндэнтау на званне "маральна бездакорнага свяшчэннiка".



 


У чацвёртым класе семiнарыi вучыцца хтосьцi Пётр ВIНЦУКЕВIЧ. Яшчэ будучы у Навамышскай сярэдняй школе, ён пiсау i



распаусюджвау антысавецкiя вершы i пiсьмы, напоуненныя злобным паклёпам на савецкую сапрауднасць. Пазней за



нарушенне савецкiх законау ён быу асуджан на 10 год турэмнага зняволення. А зараз ВIНЦУКЕВIЧ ужо прэтэндуе на багаты



прыход, каб спавядаць i павучаць "заблудзiушыяся" душы, прапаведаць сярод хрысцiян пакорлiвасць i цiхмянасць.



 


А сам будучы айцец Пётр цi з'яуляецца прыкладам святой дабрачыннасцi? Не тут-то было. Жыхары сяла Жыровiчы ведаюць



П.ВIНЦУКЕВIЧА як маральна разбэшчанага чалавека, п'янiцу, хулiгана. Нядауна гэты "святы", напiушыся у дым, пачау



ганяцца за дзяучынай, аблаяу нецэнзурнымi словамi аднаго з выкладчыкау тэхнiкума i нават прыгразiу яму сустрэцца у



цёмным месцы. Бываюць выпадкi, калi Пётр выб'ецца з грошай. Тады ён не раздумваючы iдзе да рэктара семiнарыi Антонiя



i патрабуе неадкладна 150-200 рублёу. Патрабуе з пагрозай: калi не дасi, дык, мауляу, заб'ю. Айцу Антонiю нiчога



iншага не застаецца, як асянiць крыжам аблуднага i уручыць яму грашовае прынашенне.



 


А вось другi навучэнец - Аляксей IВАНЕНКА. Гэтая духоуная асоба часта пасля заняткау адразу накiроуваецца у



прадуктовы ларок. Тут бярэ бутэльку спiртнога, вылiвае у бакал i залпам выпiвае. Закусiушы выпiуку (царкоунай



сутанай па губах), семiнарысту пасля становiцца "мора па калена"...



 


Вось якiя людзi рыхтуюцца быць свяшчэннiкамi, будуць вучыць веруючых хрысцiянскай маралi.



 


А.МУКАСЕЙ, сакратар камсамольскай арганiзацыi Жыровiцкага тэхнiкума.



 


***



 


 


<<Боженька не помог>>



Он вошел в комнату с достоинством, чуть приподняв над головой серую велюровую шляпу. На нем было шоколадного цвета



элегантное пальто, тщательно отутюженный костюм, остроносые штиблеты с резинкой. Пестрый шерстяной шарф облегал



шею... "Как денди лондонский одет", - сама собой вспомнилась стихотворная фраза.



 


Перед нами его паспорт. ПИРОГОВ Анатолий Петрович, 1937 года рождения. Уроженец г. Новокузнецка. Листаем странички



этого документа. Штамп прописки одного из городов Белоруссии.



 


Шесть месяцев с небольшим живет эта личность в нашем городе. Разъезжает по стране. Может быть, работникам милиции не



пришлось бы заинтересоваться этим цветущим здоровым человеком, если бы на это не обратили внимания многие



трудящиеся. Он живет с матерью - уборщицей детского сада. Прибытки в семье не ахти какие - 30 рублей в месяц.



 


Мы сидим в кабинете заместителя начальника управления милиции тов. ОРЛОВА и беседуем с Анатолием ПИРОГОВЫМ.



 


—
На какие средства вы живете? - спрашиваем его.



 


ПИРОГОВ пытается быть утонченно вежливым. Он пробует изобразить на лице нечто вроде улыбки. Сосредоточившись,



отвечает:



 


—
Приведу параллель с медведем, который запасается жирами на зиму.



 


—
Чем вы занимаетесь?



 


—
Неофициально (?!) учусь.



 


ПИРОГОВ еле заметно нервничает. Он пытается вскочить со стула, но подавляет это желание. Потом выдавливает из себя:



 


—
Беседа явно не клеится. Нет у нас взаимного доверия.



 


Да, здесь ПИРОГОВ прав. Верить ему нельзя. Причин к этому много. Закончив в нашем городе среднюю школу № 25,



Анатолий решил работать. Поступил на шахту им. ОРДЖОНИКИДЗЕ. В шахте работать - не за партой сидеть. С первых дней



добывать уголь тяжело. Не сразу дается это трудное, но почетное ремесло. Меньше месяца ходил он на шахту. Сбежал. В



Центральном райисполкоме ему предлагали устроиться на работу. Нашли место у станка на машиностроительном заводе.



Но... ПИРОГОВ скрылся.



 


Уехал человек из города. Мало ли людей уезжает? Может быть потянуло на целину, на большую новостройку? Нет, не это



манило молодого человека.



 


Потом пришло письмо в наш город. Его бывшие соученики ахнули - Анатолий готовится в попы. Да, он учился в духовной



семинарии. Человеку вольно выбирать себе дороги в жизнь. Одни прокладывают их через горы, завалы, топи. Другие



выбирают "путь, чтобы протоптанней и легче".



 


И вот он снова в нашем городе. Живет - нигде не работает, прописаться не хочет.



 


Мы пытаемся продолжить беседу. ПИРОГОВ начинает неумно огрызаться, оскаливает зубы, как молодой волчонок.



 


—
Почему вы не прописались? Ведь со времени последнего приезда прошло 4 месяца? Есть же законы, которым вы обязаны



подчиняться? - говорим мы.



 


—
Вы и законы вашей власти не дают мне возможности учиться, - отвечает он.



 


Лжет ПИРОГОВ! По окончании школы он был принят в Новокузнецкий педагогический институт. Проучился один семестр и



бросил. Так что власть здесь не при чем.



 


Мы укоряем Анатолия в тунеядстве, в том, что он сидит на шее матери, получающей небольшую зарплату.



 


—
А вы платите ей больше! - цинично заявляет он. - Мне и таким, как я, не от кого ожидать помощи.



 


Это уже наглость. Разве не помогла ему Советская власть, когда он остался без отца? 10 лет учили этого парня



бесплатно. Учат его сестру. Разве не было проявлением большой гуманности, когда его пытались устроить на завод, дать



ему специальность?



 


Мы возвращаемся к вопросу о прописке. Наш собеседник заявляет:



 


—
Я снова поеду учиться. У меня были временные неприятности и в связи с этим произошел перерыв в занятиях. Как



только получу ответ из духовной семинарии - уеду.



 


Опять лжет недоучившийся семинарист. Перед нами официальный документ с православным крестом на штампе, заверенный



печатью. В нем значится:



 


"Минское епархиальное управление настоящим сообщает, что ученик 3-го класса Минской духовной семинарии Анатолий



Петрович ПИРОГОВ рождения 1937 года за неявку к занятиям исключен из семинарии 17 апреля с. г."



 


Работники милиции уговаривали бездельника взяться за ум, но он заверял, что рожден для духовной жизни. А пищу-то он



ест отнюдь не духовную, и заработана она не им.



 


Я вспомнил выпускной вечер 1955 года в средней школе № 25. Покидая школу, каждый учащийся входил в жизнь, намечал



рубежи, которые должен был взять. Где же эти молодые люди сейчас? Вот Саша АНТОНОВ. Он закончил уральский институт,



стал журналистом. Володя ГУСЕЛЬСКИЙ - инженер-конструктор Гипромеза. Женя ХАТНЮК - летчик, дембилизовавшись по



состоянию здоровья, он учится в СМИ (Сибирском Металлургическом институте). Окончили этот институт Харис ШИФИРЗЯНОВ,



Сережа РОЩИН, Юра ПУШКАРЕВ. Они работают мастерами. Этот почетный список можно продолжить.



 


Я видел на Запсибе сверстников ПИРОГОВА, которые остаются сами на вторую смену, чтобы уложить бетон в конструкции. И



привези им напоказ этого тунеядца - я не знаю, что бы произошло.



 


...Управление милиции предупредило ПИРОГОВА, что если он в течение десяти дней не устроится на работу, будет выслан



в места, специально отведенные для дармоедов, где работать и научат и заставят.



 


Поймет ли это тунеядец, оставшийся "по воле божией" без духовной карьеры?



 


М.ТЕПЛИЦКИЙ, "Кузнецкий рабочий", 27.12.1961
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<<ЧЕ ГЕВАРА>>



Одни видят в нем фанатика и безжалостного убийцу, отчаянно бросавшегося вперёд в поисках гибели, вовлекавшего за



собой наивных и слепо преданных ему людей, безрассудно отбиравшего чужие жизни во имя спорных и ошибочных идей.



Другие считают его славным героем, защитником слабых и угнетённых, романтическим лидером целых поколений молодёжи.



 


Эрнесто ГЕВАРА де ла СЕРНА, получивший в последствии прозвище Че, родился в 1928 году в Аргентине. Скрываясь от



диктатора ПЕРОНА, он в возрасте двадцати четырёх лет бежит в Мексику, где встречается с Фиделем КАСТРО РУС, связав с



этого времени свою судьбу с борьбой кубинского народа за свободу. После победы кубинской революции ГЕВАРА принимает



активное участие в строительства новой Кубы и даже становится министром промышленности. Однако в 1965 году он



внезапно покидает остров, демонстративно отказавшись от кубинского гражданства. Осенью 1966 года Че оказывается в



Боливии. Созданный им отряд в октябре 1967 года попадает в окружение правительственных войск. ГЕВАРА ранен, захвачен



в плен и зверски убит.



Кем же он был на самом деле, этот пламенный латиноамериканский революционер, достигший вершин власти на "острове



свободы" и погибший в чужом краю, преданный бывшими друзьями и ненавистный врагам даже B Fосле смерти?



 


Головокружительная биография Че пронесла кумира миллионов через невиданный взлёт к необъяснимому падению. Во имя



чего в зените славы, оставив высокий пост и почёт, он отправился в горные леса Боливии? Что с фанатичным упорством и



безнадёжной обречённостью искал в тропических дебрях, заплатив в конце концов своей собственной жизнью?



 


Лишь спустя сорок лет после гибели Эрнесто ГЕВАРА, рассекреченные материалы из архивов разведслужб сверхдержав



открыли нам истинную подоплёку невероятных и трагических событий, перевернувших жизнь команданте. Новые документы с



пронзительной ясностью обнажили драматическую судьбу героя, узнавшего тайну своего еврейского происхождения,



вернувшегося к своему народу и вере и погибшего в поисках спасения для земли и народа Израиля.



Вероятно, всё началось в конце 1964 года. Возможно именно тогда мать Эрнесто ГЕВАРА, предчувствуя близкую смерть



(она умрёт в мае 1965) открыла сыну удивительную историю своей жизни. Селия де ла СЕРНА, родилась в 1908 году в



Буэнос Айресе в религиозной семье еврейских эмигрантов из России. Девочку назвали - Соня в память о погибшей во



время погромов сестре отца. До восемнадцати лет Соня ШЕЙНЕРМАН росла в тесном и душном эмигрантском квартале,



получая традиционное еврейское воспитание. Однако достигнув официального совершеннолетия, она немедленно покинула



родительский дом, оставила религию, сменила еврейское имя на аргентинское и уже через год вышла замуж за уроженца



Аргентины Эрнесто ГЕВАРА ЛИНЧА. Ещё через год родился первенец - Эрнесто. И сам Че и четверо его братьев и сестёр



росли, даже не подозревая о своём еврейском происхождении. Селия тщательно скрывала свои корни, не рассказав о них



даже мужу.



 


Тем не менее, незадолго до смерти, она поверяет свою тайну любимому сыну. Потрясённый Че узнаёт, что согласно



еврейской традиции, он еврей и что в Старом свете у него есть близкие родственники по материнской линии. От своих



родителей Соня знала, что в России у неё остался брат Самуил, старший её на восемнадцать лет. Как и сестра, он



оставил дом своих родителей, но из сионистских соображений отказавшись ехать в Аргентину. Соня знали о нём лишь то,



что с отъездом родителей, он отправился на Кавказ, а оттуда вскоре перебрался в Палестину.



 


Можно только догадываться какое смятение вызывают откровения матери в душе Эрнесто ГЕВАРА. Никогда прежде всерьёз не



задумывавшийся ни о евреях, ни об Израиле, он начинает жадно изучать всё, что только может найти о своём народе.



Еврейское государство, освободившееся от британского колониального режима, сумевшее защитить себя от буржуазных



арабских режимов и раньше вызывало в нём симпатию. Теперь B 6е он чувствует, что его связывает с Израилем нечто



большее.



 


Как назло, ситуация в мире усложняется. Советский Союз - идеологический оплот и кумир Че всё более откровенно



выступает на международной арене против еврейского государства на стороне арабских стран. Искренний и горячий Че не



может терпеть подобную несправедливость. 2 декабре 1964 года, участвуя во главе кубинской делегации в Генеральной



Ассамблее ООН и с трибуны впервые произносит неодобрительные слова в адрес СССР.



 


18 декабря, после окончания работы Генеральной Ассамблеи, Эрнесто ГЕВАРА, министр промышленности и член



Национального руководства Единой партии социалистической революции, отправляется с визитом в Алжир. Так начинается



его большая поездка по Африканскому континенту.



 


19 февраля Гевара прибывает в Египет. В Объединённой Арабской Республике, включающей в то время Египет и Сирию, Че



пробудет неделю до 24 февраля. А затем 1 марта снова появится в долине Нила, оставаясь в Египте ещё почти две



недели. Где же кубинский министр находится в период между 24 февраля и 1 марта? Ответ на этот вопрос стал известен



лишь в 2007 году, когда архивы ЦРУ открылись для исследователей.



 


25 февраля 1965 года Эрнесто ГЕВАРА выезжает из Египта на Кипр, а оттуда прибывает в Израиль, впервые вступив на



землю предков. ГЕВАРА попадает в Израиль инкогнито, он обращае тся к эмиграционной службе в Хайфе в почти



безнадёжной попытке разыскать семью своего дяди - брата матери и... о чудо, обнаруживает, что у него есть двоюродный



брат ровесник!



 


Впрочем, брат также не сохранил родительскую фамилию. В начале марта 1965 года Эрнесто Че ГЕВАРА встречает в



Тель-Авиве своего брата, главу отдела боевой подготовки Генштаба Армии Обороны Израиля, только что получившего



звание генерал-майора - Ариэля ШАРОНА.



<<Братья ШЕЙНЕРМАН, 1965 год>>



Это удивительная встреча. Оба брата заочно знакомы друг с другом. ШАРОН не раз восхищался безудержной удалью и



смелостью кубинского революционера Гевара, по крупицам собирая информацию об Израиле, не мог не заметить и не



оценить тактический талант и мужество командира легендарного израильского спецназа - "Отряда 101". Но кто мог



предположить, что они ещё и родственники! Неделя пролетает как один час. ШАРОН возит Че по Израилю, демонстрируя



удивительные достижения маленькой ближневосточной страны. ГЕВАРА в восторге - вот оно воплощение его мечты -



настоящий социализм, настоящий, а не показной энтузиазм строителей своего собственного будущего.



 


Безоговорочно и навсегда, Че влюбляется в свою новоприобретённую Родину. Лишь одно смущает опытного военного. Зная



не понаслышке о намерениях арабских соседей Израиля и о безграничных военных кредитах, предоставляемых Египту и



Сирии со стороны СССР, он не верит в способность еврейской страны противостоять объединённой мощи врагов в будущем



столкновении.



 


Оставаться в Израиле больше нельзя - его исчезновение и так становится более чем подозрительным. Он возвращается в



Египет, полностью поглощённый лишь одной мыслью - найти выход для спасения Израиля. Он знает, что теперь навсегда



неразрывно связан с судьбой еврейской страны.



 


ГЕВАРА вновь выступает с обвинениями в адрес СССР, намекая на то, что тот продаёт свою помощь народным революциям,



исходя из своих корыстных интересов. В Москве речь воспринята как оскорбление,20отношения Че с Фиделем Кастро



испорчены окончательно.



 


14 марта команданте прибывает в Гавану, а 1 апреля пишет прощальные письма родителям, детям и бывшему ближайшему



другу - Фиделю, в котором, в том числе отказывается от Кубинского гражданства. Весной 1965 Че покидает Кубу,



отправляясь в неизвестном направлении.



 


По официальной версии, Че оказывается в Бельгийском Конго, где якобы осуществляет подготовку партизан с целью



свержения правительства. Однако крайне неудачные и незначительные боевые действия, разворачивающиеся там доказывают



то, что для Че - Конго лишь прикрытие. На самом деле, он практически не задерживается в Африке, и сразу прибывает в



Иеру алим.



 


Брат знакомит ГЕВАРУ со своим другом и ровесником - раввином Элияу Шаар Ишув КОЭНОМ, занимающим в тот момент



должность заместителя мэра столицы. Под началом Шаар Ишув КОЭНА, ГЕВАРА начинает свой путь к еврейской традиции,



изучая Тору в центральной ешиве религиозно-сионистского мира - "Ешиват Мерказ А-рав".



 


Год Эрнесто ГЕВАРА постигает мудрость еврейской философии при ешиве, но голова прирождённого военного занята другим.



ГЕВАРА убеждён, что война с соседями на пороге. Он понимает как тщательно СССР готовит вторжение в Израиль,



насколько преобладают ресурсы врагов над возможностями евреев и не представляет себе где найти выход.



 


Главной проблемой, ГЕВАРА считает демографическую слабость страны. Однако после Катастрофы европейского еврейства,



потенциальные людские ресурсы сосредоточенны лишь в СССР, а значит безнадёжно закрыты для Израиля.



 


Внезапно изучение еврейской традиции и истории наталкивает Че на невероятную мысль. ГЕВАРА узнаёт, что евреем не



обязательно родиться, но можно стать, пройдя процесс гиюра. Че помнит также старинные предания, бытующие в Латинской



Америке ещё со времён конкистадоров. Изучая материал подробнее, он понимает, что наконец нашёл выход.



Ещё в шестнадцатом веке индейцы считались потерянными израильскими коленами. При этом энтузиасты даже собирали



мнимые или реальные доказательства этого родства. В семнадцатом веке теория была поддержана английским миссионером



Томасом ТОРОУГУДОМ, издавшем в Лондоне книгу "Jews in America or Probabilities that the Americans are of that Race".



 


Тогда же в Амстердаме вышла книга раввина Менаше Бен-ИСРАЭЛЯ "Микве Исраэль" ("Надежда Израиля"), в которой



приводились свидетельства крещеного еврея Аарона ЛЕВИ (Антонио де МОНТЕСИНОСА) о том, что индейцы Эквадора, Перу и



Бразилии<< >>являются потомками колен Реувена и Леви и что он даже встречал индейцев, способных прочитать молитву



"Шма Исраэль".



 


Мормонский пророк Джозеф СМИТ считал, что коренные американцы являются потомками израильтян. Сторонником этой версии



был и еврейский журналист и общественный деятель Мордехай Мануэль НОАХ, выдвигавший в середине девятнадцатого века



идею создания еврейского штата "Арарат" в районе Баффало на реке Ниагара. Сохранилась рукопись иврито-дакотского



словаря, составленного в 1842 года миссионером Самуэлем ПОНДОМ, который пытался обнаружить 20 сходство между этими



языками.



 


В голове романтика и идеалиста Че зажигается безумная идея - вернуть к вере предков индейцев Южной Америки и



привезти их в Израиль. С одной стороны, избавляя их от гнёта империалистов, а с другой, укрепляя оборонную мощь



еврейской страны.



 


В ноябре 1966 года Че прибывает в Боливию и начинает осуществ=D 0ение своей невероятной задумки. "Сегодня начинается



новый этап,
—
запишет Че 7 ноября 1966 г.
—
Ночью прибыли на ранчо. Поездка прошла в целом хорошо. Мы с Пачунго



соответствующим образом изменили свою внешность, приехали в Кочабамбу и встретились там с нужными людьми".



 


Лишь считанным единицам из числа своих прежних друзей и соратников мог открыть Че свои нынешние намерения. Те, кто



откликнулись на его призыв и прибыли в Боливию не могли не заметить удивительных перемен, произошедших с команданте.



Так, например, они не понимали, почему Че никогда не снимает своего берета и не ест мяса...



 


Среди соратников, оказавшихся рядом с Че была и его последняя любовь - героическая Таня-Партизанка, чья удивительная



судьба была столь схожа с судьбой самого Че. Таня - она же Аиде Тамара Бунке БИДЕР родилась в Буэнос Айресе в 1937.



Её родители бежали из Германии от антисемитских преследований нацистов. Таня-Тамара познакомилась с Че ещё в начале



шестидесятых. Теперь она стала его ближайшим сподвижником.



 


Неизвестно что произошло если бы Че сумел добиться поставленной цели. Но складывающаяся ситуация не устраивала ни



прежних врагов Че, ни его бывших друзей на Кубе и в СССР. Впервые разведки Советского Союза, Кубы, Боливии и США



объединились для устранения общего противник а - команданте Че Гевара. Дни героя были сочтены.



 


31 августа попадает в засаду и уничтожен отряд Тани. 8 октября, сломленный гибелью ближайшего человека и



предательством соратников, Че попадает в плен. Уже на следующий день, он расстрелян. Тело Че выставлено на всеобщее



обозрение. Ему отрезают руки,чтобы сравнить с отпечатками пальцев, имеющимися в архиве.



 


Че погиб, но он погиб зная, что его страна всё-таки победила. Победила даже без его индейских евреев, зная, что брат



—
возглавив бронетанковое подразделение прорвал позиции египтян, во многом предрешив победный исход Шестидневной



войны. Он знал и потому умирал без с траха глядя в глаза убийцам.



 


Расстреливавшие ГЕВАРУ рейнджеры укажут затем в показаниях, что перед смертью герой говорил на непонятном, явно не



испанском языке. Он громко выкрикивал странные слова, как будто бы произнося молитву. Лишь одно знакомое слово



уловили рейнджеры в гордом крике Че - Израиль...



 


 


Tags: еврейские народные сказки, латиноамериканский ТЯГНИБОК, награда нашла героя, срочно в номер, утром в газете



вечером в куплете
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Протестантский храм Миддлберийского колледжа (слева)



 


Утомившись от набора инфернально-тяжеловесных текстов об унылых сюжетах отечественной и околоотечественной истории,



вызывающих неоднозначные комментарии читателей, или публикации текстов сказочно-фантастических, вызывающих еще более



причудливую реакцию, - я захотел вдруг снова побыть легкомысленным и духоносным, и - вспоминая молодые годы - вновь



обращаю читателей к своим поверхностным впечатлениям от пребывания в одной марсианской местности, где - кроме всего



прочего - я сподобился наблюдать со стороны, как марсиане отправляют религиозные надобности...



После службы пойдем в марсианскую поликлинику, а потом - в библиотеку... А там посмотрим...



***



Студенческая протестантская церковь Миддлберийского колледжа, по словам моей хозяйки Евы, была построена лет сто



назад. Пошел в нее с утра "на раннюю". Попадавшийся навстречу народ, приветствовал меня словами: "Мурнинг!"



(Morning!) или ни с чем не сравнимым американским "Хай!" Я отвечал встречному народу тем же. Поднявшись по лестнице



и сфотографировав беломраморную церковь с остроголовой колокольней вблизи и звездно-полосатым флагом на высоком



штоке, я вошел внутрь, где меня встретил огромных размеров темнокожий привратник. Молодой, в строгой одежде, с



аккуратной стрижкой, он выслушал мое "Sorry! I'm don't speak English, but may I make photo here?" Привратник



удивился так, что даже головой тряхнул, но ничего не сказал, только согласно кивнул головой, а рукой показал типа



проходи, выдав мне программку сегодняшнего праздника в честь мученика и исповедника Мартина Лютера КИНГА с



изображением церкви на ее обложке и нотами с текстами - внутри...



 


Внутренность церкви была превосходно и со вкусом отделана. Пространства много, потолок сводчатый и высокий, по бокам



—
деревянные антресоли с деревянными же лестницами для подъема на них. Потолок поддерживался мраморными белыми



колоннами и был украшен красивыми люстрами, исполненными в модернистском стиле. Алтарное пространство от остального



здесь не отделено перегородкой типа привычного иконостаса, но находится на значительном возвышении с небольшими



перильцами и напоминает сцену, в глубине которой на торцевой стене видны никелированные трубы огромного органа, а



также - по два ряда скамей справа и слева от центра сцены, где сооружено настольное подобие престола с медным



полированным крестом на подставке, электрическими "свечами" и двумя вазами с цветами.



 


В зале церкви я увидел 80 пронумерованных рядов скамеек с высокими спинками из красного дерева. Перед каждым сидячим



местом в специальном деревянном кармашке были вставлены по 300-страничной книжке с нотами и текстами молитвенных



песнопений ("A New Hymnal for Colleges and Schools"), отпечатанных в издательттстве Middlebury College. Я сразу же



положил на книжку глаз...



 


В зале сидело около трех десятков местных молитвенников. Преимущественно молодых, хотя и пожилые имели место быть.



Среди них черных людей было не больше десятка. Все присутствующие по случаю праздника - или просто так - были хорошо



одеты, сидели смирно, не шушукались.



 


В глубине сцены просматривались: крупногабаритный чернокожий "дядя Том", и ничем не примечательный старик с кожей



бледно-розового цвета. Через пару минут после моего появления, старик сел за рояль и взял первый аккорд, а "дядя



Том" вышел в развалочку к краю сцены, положил правую кисть на левую и, широко улыбнувшись и выкатив глаза, заливисто



запел спиричуэлс "про Иерусалим"...



 


"Дядя Том" был одет довольно оригинально. Из-под черного джемпера в красных петухах выглядывал воротник ярко зеленой



рубашки, прижатый черной бабочкой к его толстой шее. Поверх джемпера у "дяди Тома" был надет темно-зеленый



безрукавный плащ из расшитого цветными нитками дорогого драпа. На груди поблескивало золотое "новорусское" распятие



на крупноячеистой цепи. Черные брюки отделялись от рубахи и джемпера широким поясом из черного атласа. Вокруг шеи



был перекинут длинный шелковый шарфик в немыслимых африканских узорах.



 


На ногах "дяди Тома" были роскошные туфли "только что из магазина". Во время пения, "дядя Том" прихлопывал



ладошками, притопывал ножкой, покачивался всем телом, а вслед за ним приплясывало и начавшее подпевать псалмопевцу



общество, поднявшееся по этому случаю со скамеек. Черный дядька и правда пел зажигательно, завел черно-белый народ



своей музыкальной молитвой. Позже я выяснил, что перед нами выступал Франсуа КЛЕММОНС, тенор, член Движения



американских исполнителей спиричуэлсов и лицо негритянской национальности (Fransoic CLEMMONS, tenor and Member of MU



066 The American Negro Spiritual)...



 


Закончив выступление, "дядя Том", повернулся на каблуках спиной к залу и, наклонив черную свою голову вместе с



тяжелым корпусом, не торопясь, скрылся в глубине сцены. К одной из двух возвышающихся на краю сцены трибун



выдвинулся новый докладчик. Им оказалась при ближайшем рассмотрении симпатичная и уверенная в себе дама, похожая на



преподавательницу. Она была одета в зеленую безрукавку типа нашей железнодорожной, которая была накинута поверх



белого балахона, напоминавшего врачебный халат, только пороскошнее. Скоро я понял, что это протестантская



священница, поскольку вместе с ней все сидящие в зале повторяли какой то текст, похожий по размерам и интонациям на



"Отче наш"...



 


Потом от сидящих в зале отделилась чернокожая студентка. Она поднялась на трибуну и прочитала короткое приветствие



"от студентов". Из содержания речи я ничегошеньки не разобрал, но это и не обязательно, поскольку самое интересное



всегда кроется не в содержании, а в форме... Короче говоря, зазвучал орган, все встали, взяли в руки программки и



приготовились петь. Я тоже встал, посмотрел, на какой странице открыл программку мой сосед и приготовился следить по



тексту.



 


Народ вместе с певцами со сцены запел молитву "It is well with My Soul" ("Это душеполезно"). Видно было, что народ



делает это не из-под палки, а от всего сердца, в согласии с работниками сцены. Не скрою, что атмосфера меня тронула,



поскольку в искренности зала и сцены и их духовном единстве у меня не возникло никаких сомнений, хотя обстановка



напоминала больше театральную, чем церковную...



 


На трибуну снова поднялась пасторша в бело-зеленом. Как мне показалось, она, активно жестикулируя, шутканула по ходу



проповеди, поскольку народ в зале пару раз хихикнул хором. Видно было, что проповедница не лямку тянет, а работает



"весело и с огоньком". Два микрофона и шпаргалка перед ее глазами облегчали взаимопонимание между пастором в юбке и



овцами в зале... Вдруг аудио-ритмический рисунок следующего фрагмента сегодняшнего торжества заставил меня



встрепенуться и прислушаться. Звучало нечто подобное нашей ектении. Пасторша возглашает, а паства однотипно



реагирует. Прислушавшись повнимательнее и напрягая до предела свою лингвистическую память, я понял, что это была



ектенья, но не малая, а "малюсенькая", поскольку возглашения там возносились не о "властех и воинстве", к примеру, а



"о нашем колледже и администрации его", "о хороших оценках и повышенной стипендии", "об успехах в спорте", "о



солнечной погоде" и т. п... Народ на своем языке после каждого возглашения пасторши хором пел что-то напоминающее



"Господи, помилуй!" или "Подай, Господи!"...



 


Пасторша, закончив, произнесла Amen, после чего все начали подходить друг к другу, обниматься и целоваться. Черные к



белым, белые к черным. Тут и ко мне подошел какой-то седоватый господин с намерением обнять меня и расцеловать. Я



попытался отбояриться известным способом типа "I'm don't speak English. I'm Russian". Однако это не помешало



господину заключить меня объятья и запечатлеть на моей щеке братский черно-белый поцелуй со словами: "Well! It's



beautiful!"... Следом за господином ко мне подошла пожилая дама приятной наружности и приготовилась сделать то же,



что и он. Я - снова застеснялся, типа недостоин, не говорю по-английски, да и вообще. А дама мне на это: "Пустое! Я



и сама из Белоруссии"...



 


Потом по рядам пошли две чернокожие девчонки с соломенными хлебницами и все начали туда бросать свои "зеленые", кому



сколько не жалко. Полез за кошельком и я. Пожертвовал доллар "на реставрацию храма"...



 


Тут мимо меня вдруг проходит пасторша в бело-зеленых одеждах. Я - к ней: "Sorry. I'm don't speak English. I'm



Russian guest of one professor Middlebury College". - "That's well" - отвечает мне служительница церкви, поднимая



бровь. - Я продолжаю: "May I buy "A New Hymnal for Colleges and Schools" (с текстами и нотами)? - "Where do You



live?" - продолжает мадам. - "In Russia or in Middlebury?" - спрашиваю я. - "Here", - говорит она. - "95, Seymour



Street", - называю я адрес. Пасторша задумалась, потом вдруг спрашивает меня на чисто русском языке: "Как Ваше



русское имя?" - "Владимир", - растерялся я. Она подает мне номер своего телефона, говорит, что звать ее Лорел



ДЖОРДАН (Laurel M. JORDAN), и просит позвонить по этому номеру, обещая, что Песенник для меня она найдет бесплатно и



даже скажет, куда за ним прийти...



 


Когда я вышел из церкви, начали бить ее колокола. Но они не трезвонили, как у нас, а исполняли какую-то довольно



хитроумную многоходовую композицию, гармонически напоминающую "произведение ШОСТАКОВИЧА на музыку ПРОКОФЬЕВА". Так



непривычно было слушать модернистскую пьесу в исполнении колоколов!..



 


Рядом с церковью у дверей студенческого общежития в сугробах стояла пара десятков внедорожных велосипедов, тех,



которые ценятся у нас [по состоянию на зиму 2003 года. - В.Д.] на вес золота и приковываются цепями к столбам, чтобы



не украли, а здесь было видно, что вЕлики будут ржаветь без дела под снегом, пока он не растает весной... Кстати, я



обратил внимание, что в Миддлбери и машин своих никто не запирает, оставляя их буквально без присмотра чуть ли не с



открытыми окнами, - воруй не хочу. А машины здесь не те, что у нас. Крупногабаритные "Доджи", "Крайслеры", "Форды",



"Шевроле". За рулем их иногда несовершеннолетние дети , - одни, без родителей... Не заметил ни одной решетки на



окнах, как, кстати, и полицейских на улицах не видать. Спят где-нибудь, как пожарники. Русский приятель из Миддлбери



говорит, что наблюдения мои верны, но не дай Бог, мне чего-нибудь совершить непотребного. Через пару секунд полисмен



возникнет как лист перед травой...



 


Проходя мимо католической церкви на территории Колледжа, я заглянул и туда. Двери были открыты. Но внутри не было ни



единой живой души. Я постоял немного, посмотрел, потом походил, пофотографировал. Взял себе бесплатную программку



богослужений и открытку с матерью Терезой. Здесь, судя по скамейкам, тоже службы сидячие и в карманчиках за каждой



скамейкой торчали католические "Песенники" с картинками, но я не решился свистнуть себе экземплярчик. Если верить



программке, службы здесь ежедневные и начинаются в 7.00. Как-нибудь загляну. Может быть местные ксендзы пожертвуют



одну книжку в духе свойственного им прозелитизма...



 


Выйдя на свежий воздух, я пошел вдоль по Миддлбери, глазея по сторонам и фотографируя все, что движется и не



движется: маленькие, но очень вместительные миддлберийские дома, все двухэтажные, почти все покрытые крашеной в



пастельные цвета вагонкой, без огородов, но с парой тройкой автомобилей возле каждого дома. В центре города дома



поаккуратнее, к окраине, где живет Ева - попроще и пооблезлей. Видел даже прогнившие и обветшавшие до дыр, но таких



здесь мало и они "погоды не делают"...



 


Прошел по главной улице Миддлбери под названием Main Street. Русский друг Иваныч говорит, что в каждом американском



городе главная улица носит именно это название, подобно улице ЛЕНИНА в каждом нашем городке... Миддлберийская улица



ЛЕНИНА довольно коротенькая (поселок-то маленький!). На ней несколько магазинов, пара-тройка ресторанчиков, водопад,



почта, банк, полиция, библиотека, три общегородских церкви (методистская, протестантская и католическая. Я-то был в



колледжских церквях). Длина этого очага цивилизации не больше, чем от питерской станции метро "Гостинный двор" до



"Площади Восстания", даже - до "Владимирской/Достоевской". Вот и весь центр. Ну и окраины еще до Лавры...



 


На окраине Миддлбери обстановка один в один напоминает обстановку на окраине шахтерских Киселевска или Прокопьевска.



Оттого мне здесь и уютно и комфортно. Только флагов американских на наших домах не вывешивают, а так - я



почувствовал себя почти как дома...



 


Tags: а что это вы здесь молитесь, картина маслом
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В студенческой полуклинике…



===========================



 


 


Говорят, что у нас тут полным ходом идет подготовка к полету на Марс. А я уже слетал. И даже полуклинику тамошнюю



посетил.



 


***



Ева сказала, что директор колледжского психологического центра МАРГУЛИС, присутствовавший на моей лекции, приглашает



меня посетить его учреждение... Япо совету Иваныча позвонил «потомку партизана ДАВЫДОВА» и попросил Сергея



Сергеевича порекомендовать мне переводчика на час из числа его студентов, поскольку директор МАРГУЛИС не говорит



по-русски. "Здесь так принято (не говорить по-русски)", - сказал ДАВЫДОВ и продиктовал из телефонного справочника



несколько телефонов своих студентов, с которыми можно попытаться довговориться, сославшись на него:



 


Марина ЗАЛОЖНАЯ из Керчи. Была на лекции, кстати. Саша ДЮМУШЕЛЛ. Работает в Колледже. Оксана РОЛИНА. Андрей ТАХТЕЕВ…



 


 


***



 


Утром 25 января я внимательно просмотрел половину телефонного справочника Колледжа... Потом решил позвонить



переводчицам. Дозвонился до Марины ЗАЛОЖНОЙ. Сказал, что ее мне порекомендовал С.С.ДАВЫДОВ. Сказал Марине, что я



приглашен в Психологический центр Колледжа (Counselling Center) его директором Гари МАРГУЛИСОМ (Gary MARGOLIS),



который был на лекции и задавал мне вопрос о методике работы с даунятами. Нужна помощь в переводе предполагаемой



беседы...



 


Марина спросила, буду ли я читать там лекцию? Я сказал, что лекции читать не буду. Что предполагается знакомство с



Центром, представление меня его сотрудникам, может быть, ответы на пару вопросов... Марина сказала, что охотно мне



поможет, но в 13.00 у нее занятия. Я сказал, что мы успеем, и что я перезвоню еще раз после переговоров с Гари



МАРГУЛИСОМ, оставив Марине домашний телефон Евы... Ева написала о моем согласии Гарри МАРГУЛИСУ, а мне сказала, что



Марина ЗАЛОЖНАЯ - на хорошем счету у преподавателей...



 


 


 


***



 


 


28.01 поехали к МАРГУЛИСУ в Центр психологической реабилитации. Зашли с Иванычем. в колледжскую поликлинику,



расположенную в CARR Hall и называющуюся на местном наречии Center of Councelling & Human Relations. Сели с моим



Иванычем в холле, ждем МАРГУЛИСА или Марину ЗАЛОЖНУЮ. Марина вскоре подошла, оказавшись малогабаритной энергичной



девушкой лет 19-20 украинского типа.Иваныч уехал в библиотеку, а потом - на очередное свое занятие. А Марина



спросила меня, чем мы будем заниматься. Я сказал, что приглашен на встречу с персоналом центра Гари МАРГУЛИСОМ,



который присутствовал на моей лекции. Видимо, он покажет мне Центр, представит персоналу, задаст несколько вопросов.



Лекции я читать не буду, времени должно уйти немного.



 


"Понятно", - сказала Марина, а я спросил ее на каком она году обучения. Она сказала, что на втором. Бывает ли на



родине? Марина сказала, что была год назад. Была там три месяца и «ничего не заработала». На этот раз поедет в



New-York. Там будет работа в какой-нибудь из городских газет. Еще я спросил, какую специальность выбрала себе Марина



в Колледже, оговорившись, что это "русский вопрос", учитывая особенности обучения в Колледже. Марина сказала, что -



действительно - это "русский вопрос", но стержневым ее предметом является "Международное дело" с уклоном в



итальянцев. "Удастся ли найти работу на родине?" - задал я риторический вопрос. - "Не знаю", - сказала Марина. -



"Русский ответ", - подытожил я.



 


Марина спросила, как я познакомился с профессором Евой АДЛЕР. Я рассказал историю нашего знакомства. Марина спросила



меня о впечатлениях от Америки. Я сказал, что из России Америка представляется другой страной и что тот образ далек



от действительности. "Абсолютно", - согласилась со мной Марина.



 


Я рассказал Марине о самых сильных своих впечатлениях - "библиотеке" и "суде", правда, - сказал, - меня огорчило



отсутствие студентов в библиотечных залах при таком изобилии. "Не сезон, - защитила Марина студентов. - Они сейчас



на лыжах катаются. В другие времена залы - полны"...



 


Но МАРГУЛИСА все не было. Марина решила спросить в регистратуре. Регистраторша позвонила МАРГУЛИСУ и сказала, что он



нас ждет.



 


Мы с Мариной поднялись на второй этаж мимо кабинетов чистых и аккуратных, в котором деловито шевелился персонал, а



оборудование, книги, бумаги, техника, приборы, коробки и пакеты находились в избыточном множестве и в каком-то



идеальном порядке.



 


***



 


 


В кабинете ко мне навстречу вышел сам МАРГУЛИС, протянув руку сначала мне, потом Марине. Затем в кабинет начали



заходить сотрудницы числом 4 (два практикующих психолога-психотерапевта, одна - интерн и - секретарь-регистратор),



которых МАРГУЛИС мне представлял, но я имен не запомнил... Запомнил только, что одна из сотрудниц сказала о своих



предках-эстонцах, а сам МАРГУЛИС подтвердил украинское происхождение своих предков, которые были родом из местечка



под Киевом...



 


МАРГУЛИС сказал, что кроме него, еще две его сотрудницы присутствовали на лекции, которая им, как и ему, показалась



интересной и они хотели бы задать мне несколько вопросов.



 


Кабинет МАРГУЛИСА был занят заполненными книжными полками, картинками на стенах, поделками на ниточках, диванами,



креслами, стульями, а также - рабочим столом с компьютером на нем.



 


Симпатичные и улыбчивые коллеги спросили меня о впечатлениях от Америки. Я сказал, что впечатления - самые



неожиданные, что не ожидал здесь увидеть «такого», что образ Америки из России сильно отличается от того, что я



здесь увидел своими глазами, что самые сильные потрясения связаны у меня с посещениями библиотеки Колледжа и



городского суда. Я спросил, был ли кто-нибудь из моих собеседников в России. Никто из собеседников в России не был...



 


МАРГУЛИС сказал, что за 4 года обучения 30% студентов хотя бы раз обращается в его клинику. Спросил, а как с



"обращаемостью" в России. Я сказал, что с "обращаемостью" в России плохо, поскольку психологическая и



психотерапевтическая служба не играют у нас той роли, какую они играют в Америке...



 


Коллеги спрашивали меня о «пищевых отклонениях» (абулии и булимии), - частом поводе обращения американских студентов



к психологу. Я сказал, что у нас эта тема довольно редка, если не говорить о так называемых "маскированных



депрессиях"). Спрашивали о сексуальной агрессии, - таком же частом поводе для обращения студентов в Центр. Я сказал,



что в списке тем, обсуждаемых психиатром и пациентом она на последних местах, хотя проблема безусловно существует.



Кстати, Марина, переводя выражение "sexual harrasment", споткнулась и специально отметила это для слушателей, мол,



даже слово в русском языке пришлось специально подыскивать...



 


Потом коллеги поинтересовались проблемой наркомании у российских студентов, попросив перечислить наркотики,



употребляемые моими молодыми соотечественниками. Я остановился на трех основных, сказав, что на самом деле их



гораздо больше и отметил разницу форм наркомании в столицах и на периферии. Потом коллеги спрашивали о



медикаментозных препаратах, применяемых российскими психиатрами в лечении психических болезней. Я назвал с десяток,



сказав, что остальные, в том числе широко распространенные в Штатах Prozac и Zoloft недоступны большинству пациентов



в России по финансовым соображениям. Коснулся немного системы бесплатного распределения лекарств отечественным



«хроникам», к которой «хроники» привыкли и другой не хотят...



 


Коллеги спросили меня о научно-исследовательской деятельности в психиатрии. Я сказал, что инфраструктура,



качественный состав и территориальное распределение специалистов сильно отличается в наших странах. В Америке



научные центры высокого качества и международного авторитета распределены по всей стране, часто базируясь в



небольших поселках. В России же главные научно-исследовательские учреждения с качественными специалистами,



необходимой техникой и оборудованием, традиционно базировались в столицах, и чем дальше к периферии, тем меньше были



представлены... Сейчас, правда, ситуация меняется, и я выразил надежду, что скоро не только американский опыт будет



интересен и полезен российскому специалисту, но и наоборот...



 


Потом я спросил, как ведется документация в Центре, как - статистика. МАРГУЛИС сказал, что в психологических



центрах, подобных миддлберийскому, соблюдается строжайшая система конфиденциальности, когда никакая информация о



посетителях не выходит наружу, даже в органы суда и прокуратуры - без согласия пациента. Я рассказал о принципах



конфиденциальности в подобных клиниках в России, коротко коснувшись отечественной системы диспансеризации



населения...



 


Потом мы поговорили немного о психиатрических стигмах (американцы сказали, что и у них "не без стигм")... Я сказал,



что к стигматизированным стереотипам отношений привыкли не только наши врачи, но и наши пациенты, что многие



пациенты часто возражают при смене психотерапевтической стратегии, предпочитая существовать в прежних рамках. С



другой стороны, профессия психиатра - деструктивна и мало кому из моих коллег удается не очерстветь на своей работе,



добавив, впрочем, что успех в нашей работе штучен и исчисляется единицами...



 


Коллеги спросили, читают ли в России ФРЕЙДА? Я сказал, что читают не только ФРЕЙДА, но и ПЕРЛЗА, БЕРНА, БЕНДДЛЕРА с



ГРИНДЕРОМ и многих других. Коллеги при каждом имени понимающе кивали головой...



 


МАРГУЛИС спросил, изменилось ли что с появлением Интернета? Я сказал, что изменилось и очень много. Литература стала



доступной, увеличилось количество читающих по-английски, однако и русский сектор Интернета развивается динамично и



сегодня там можно найти много информации, в том числе - касающейся обсуждаемых здесь тем...



 


Я сказал, что рад за американских студентов, оказавшихся под такой трогательной опекой и, сославшись на то, что за



недостатком времени на свой доклад в Рогатинском центре, я вынужден был утрировать некоторые его темы (коллеги



понимающе закивали головами), - постарался реабилитировать своих коллег, сказав, что ситуация не так фатальна, как



она была преподнесена мною. Коллеги на родине осваивают западные психотерапевтические методики, активно читают



оригинальную и переводную литературу. А кроме того, все они отличаются развитой в отсутствии необходимой информации



интуицией и предприимчивостью, демонстрируемой в стабильно экстремальных условиях...



 


Затем коллеги спросили меня о разнице психологов и психиатров с точки зрения их занятий. Я коротко сказал об этой



разнице, она, кстати, в России - острее, а здесь иногда и совсем незаметна... Сказал, что жена моя практикующий



психолог, лектор со стажем и автор очередной книги. "О чем книга", - спросили меня собеседники. "О разнице взглядов



на психическое здоровье у психологов и у авторитетных деятелей русского православия", - скромно сказал я, добавив,



что жена моя одинаково хорошо владеет обеими темами...



 


«Чем спасаются российские студенты, испытывая психологические проблемы: сразу идут к психиатру, как чаще всего



бывает в Америке, или - идут к священнику или к друзьям, обращаются к наркотикам и алкоголю?»...Я сказал, что



психиатр в списке средств у российского студента - на последнем месте, как, впрочем, и священник... Чаще всего это



друзья, а также наркотики и алкоголь...



 


Одним из последних вопросов коллег был вопрос о шаманах и бабках (МАРГУЛИС даже по русски произнес: "бабушька"). Я



сказал, что в предыдущий список средств можно смело добавить "бабку" перед психиатром и священником. В отечественной



клинической психиатрии "бабкины" методы воспринимаются скептически. Коллеги сказали, что и здесь - та же самая



история...



 


Беседа длилась больше часа. Марина - молодец. Справилась с переводом великолепно, расположив к себе моих коллег...



Настала пора прощаться. Я пожал всем дамам ручки и сказал "Very nice to meet You" каждой. Хозяин подарил мне свою



визитку, ксерокопию статьи с изложением своего многолетнего опыта работы в Центре и опросник для студента, впервые



обратившегося за помощью. На визитке было написано следующее: Gary MARGOLIS, Ph.D. Director, Ctr for Counseling &



Human Relations, Associate Professor of English. Ниже: Middlebury College. Center for Counseling & Human Relations.



CARR Hall. Middlebury, VT 05753...



 


Затем МАРГУЛИС провел нас с Мариной по всем помещениям Центра, в том числе - и по Регистратуре с объявлениями о



необходимости соблюдать конфиденциальность, по лабораториям и уютным кабинетам специалистов с креслами и кушетками...



 


Наконец и хозяин протянул нам руку, прощаясь. Мы поблагодарили друг друга за взаимно полезное общение и расстались.



Я поблагодарил Марину за качественный перевод, сказав, что приятно было с ней работать и пожелал ей успеха в учебе,



трудоустройстве и в личной жизни. Марина поблагодарила меня в ответ и пошла на занятия, а я - в библиотеку...
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Надеваем герметичный скафандр и идем в колледжскую библиотеку СТАРРА…



 


 


***



 


Чтобы представить себе ее размеры: в помещении шириной 34 шага и длиной 44 шага стоят металлические крашенные



железные полки в семь рядов по всей длине, заполненные книгами. Вокруг полок - множество столов с розетками и



удобными креслами. Полки пронумерованы, на некоторых выдавлены имена спонсоров и благотворителей. Книги - в



свободном доступе. Пришел, нашел, - читай. Не нашел, - спроси, помогут. Если домой надо взять, дадут, только запишут



в формулярчик... Нашел в журнальном зале два кресла рядом с розеткой, бросил на ковер рядом сумку и верхнюю одежду,



как другие студенты. Включил ноутбук и пошел шариться по полкам... Около часа только шарился. 5 восьмиэтажных рядов



двусторонних полок (то есть, - 10), В каждом из 5 рядов - 7 секций (шкафов), на одной полке которого - по 3-4 стопки



журналов, в зависимости от их размеров). Итого 7х8=56х10=560х3,5~1960 журналов, преимущественно американских, но



есть несколько русских, французских, испанских, итальянских, немецких, китайских, японских...



 


Вот только некоторые названия: Africa, Africa Today, African Affairs, African-American Review, African Arts,



America, American Art, American Art Journal, American Art review, The American Asian Review, American Ethnologist,



American Historical Review, American Indian Culture & Research Journal, American Literary History, American



Literature. Далее попались куча журналов "на испанскую тему", затем - феминистские, далее - посвященные канадской



истории, «канадской философии» и канадской литературе. Далее: China Journal, China Pictorial, Chinese Literature,



China Today. Затем на глаза попался журнал, посвященный истории гражданской войны в США, несколько журналов по



классической филологии. Communist and Post-Communist Studies, Doklady Mathematics (первый отечественный журнал,



правда - на английском языке). А вот и первая ласточка уже на родном языке: газета "Экономика и жизнь" с самым



свежим номером месячной давности - за декабрь. Ethnography, Feminist Review, Feminist Studies, Feminist Theory.



Несколько журналов на французскую тему: Moderne, Cultural Studies, Revview, History. Рядом - несколько журналов на



тему германскую. Потом несколько роскошно выглядящих гарвардских журналов. Толстенный и глянцевый Herald. "Испанцы":



Hispania, Hispanofila. Несколько журналов, начинающихся со слова Historical. Потом - Holocaust & Genocid.



Iberomania, India Today, International Affairs (Россия. На английском языке). "Искусство кино". Islamic Law and



Society, Islamic Quaterly, Islamic Studies. Несколько названий, начинающихся со слов Italian, Japan. Потом James



JOYCE Quaterly, Jeuene Afrique. Затем - один за другим следуют журналы: Американской истории, Африканской истории, а



потом - Афро-Американской. Лежит себе есть не просит Journal of Homosexuality. Рядом с ним - Journal of History of



Sexuality. Далее Judaism, Kant Studies. "Континент", "Литературное обозрение", Middlebury Magazine с фотокарточкой



однополой семьи из двух мужиков с двумя несчастными детьми на руках, выглядящими счастливыми. Muslim World, New



African, New York, New York History, New York Magazine, Newsweek, Nouvelle Observateur, "Новейшая история", "Новое



литературное обозрение", "Новый мир", "Новый журнал", "Огонек", "Октябрь", "Отечественная история". Философских



журналов аж 13 наименований. Problem of Postcommunism, Revolutionary Russia, Russian Language Journal, The Russian



Review, Russian Life. Russian Literature, Russian History, Sexualities, Sixteen Sentury Journal, Slavic Review,



Slavonic and East European Review, Social Text, Soviet and Postsoviet Review, Spiegel, Stern, "Свободная мысль".



Еврейский Tikkin на английском языке. Tibetan Revview. Буддийское обозрение Tricycle. Tolstoy Studies Journal. Три



вермонтских журнала: Vermont Business Review, Vermont History и Vermont Law Review. И наконец, "Внешняя торговля",



"Вопросы экономики", "Вопросы истории", "Вопросы литературы", "Вопросы статистики". Под конец еще несколько



журналов, начинающихся со слова Womens и последний - Yahoo!..



Кое-что присмотрел полистать. Выбрал несколько русских, на русском языке и о России. Ноутбук пристроил на одно



кресло, на втором уселся сам и - "поплыл". Хоть живи тут. - Как дома...



 


К 21.00 за мной приехал Иваныч. Библиотека открыта до 24.00. Будет, где пересидеть "бурю и натиск"... Иваныч сказал,



что мне можно было бы найти и более удобное место, чем два кресла и повел по этажам показать, где есть более удобные



места. И в самом деле, вскоре нашлись закутки со столами, креслом и розеткой рядом. Одновременно я выяснил, что в



библиотеке 4 этажа, подобных первому по размерам и даже больше, поскольку я его не весь шагами измерил. Надо будет



спросить у библиотечных работников количество "единиц". Уж больно много всего этого добра я видел сегодня...



 


Завтрашним утром на вахте библиотеки увидел слушателя своей лекции по имени Андрей. Он отвечал какому-то заказчику



про книгу по телефону. Я поздоровался, радуясь возможности спросить по-русски у человека о географии STARR Library.



Андрей подсказал мне, где искать польские книги и подарил карту Библиотеки, на которой были изображены все 4 ее



уровня, включая отдельные полки. Вдруг к нам с Андреем подошел чернявый человек и, извинившись, спросил у Андрея,



может ли он перевести пару слов, которые этот человек решил сказать мне. Андрей согласился и я узнал, что человека



зовут Марк, что он был на моем докладе и доклад ему очень понравился. Он хотел бы задать мне пару вопросов.



 


Я поблагодарил Марка за добрые слова и готов был слушать вопрос в переводе Андрея. К сожалению, Андрей не справился



с переводом вопроса Марка, который, кажется обеспокоился судьбой "фрейдистов" в СССР и в России. Я сказал, что был



вынужден утрировать некоторые положения своего доклада, поскольку в моем распоряжении было всего 20 минут на



освещение этой непростой темы. Но в действительности, продолжал я, - дело в России не выглядит столь



катастрофически. Западные психотерапевтические методы не только проникают в нашу страну, но и начинают у нас



работать. Появилось большое количество умеющиих пользоваться всеми этими методами специалистов. Пациенты также



готовы воспринимать психотерапию в преподносимой им новой форме. Дело только в том, что в России одна ситуация в



крупных городах (она напоминает европейскую и американскую) и другая - на периферии, весьма на городскую не похожая.



Я немного рассказал о ситуации на периферии. Марк закивал головой и, поблагодарив меня за ответ, откланялся. А я



пошел изучать фонды...



 


Разглядывая схему Библиотеки, я понял, что 1 уровень - служебный, а кроме того там находятся книги, принадлежавшие



основателю библиотеки СТАРРУ. На втором уровне, до предела заполненном книжными полками, в том числе советского



периода, - комната для копирования бумаг. На третьем уровне, где расположен центральный вход в библиотеку, находится



справочная служба, далее - полки с текущей журнальной периодикой, которые я вчера смотрел, архивная журнальная



периодика, газеты, Спецархив (Abernethy Room). Наконец, на 4 уровне размещены книжные полки с арабской коллекцией,



китайской коллекцией, японской коллекцией изданий. Книги на русском языке, а также еврейский отдел. В последнем



видел многотомную "Еврейскую энциклопедию" на английском языке, в V томе которой видел статью с генеалогией



ЭПШТЕЙНОВ, старейшей фамилии из еврейских, засветившихся на территории России. Кроме того, на последнем этаже есть



Vermont Collection...



 


На каждом этаже стоят компьютеры с плоским монитором и с мощнейшей видеокартой - с мгновенным доступом к каталогам и



поисковой системе. На стенах развешены модернистские картины. Во всех местах есть кресла, закутки, столы с розетками



для ноутбуков... В одном из закутков уселся и я. Одежду можно бросать рядом. Можно спать на полу. Ноутбуки свои все



оставляют на столах без присмотра...



 


Щелкнул пиктограммку с надписью Library Home Page (ее URL общедоступен: это подсайток домашней страницы Колледжа -



http://www.middlebury.edu/~lib/. Начал шевелиться. Иваныч сказал, что доступ в Инернет здесь несвободен, и требует



пин-кода, типа тебе доступа не дано. Это не так. Уже заходя с библиотечного каталога на некоторые ресурсы с



географическими картами, я видел, что нахожусь далеко за пределами Библиотеки СТАРРА. Набрал ornitophilia.ru и через



секунду "Орнитофилия" на русском языке была передо мной. Так что, доступ к Сети здесь есть и он ничем не ограничен.



Посмотрел на библиотечной странице часы ее работы. В январе СТАРР открыт по воскресеньям с 9 утра до 1 ночи. С



понедельника по четверг - с 8 утра до 1 ночи. В пятницу с 8 утра до 23.00 и в субботу с 9 утра - до 23. Такое же



расписание еще в одной колледжской библиотеке - ARMSTRONG Library (специализирующейся по техническим специальностям



и точным наукам). С понедельника по четверг и в воскресенье она работает до 24.00, а в пятницу и субботу - до



18.00...



 


Наткнулся на домашней странице на раздел Vermontiana. Поглядел туда. Нашел сайт местных голубых, остроумно названный



ими "С горы" (Out in the Mountains)...



Потом прошел собственно в STARR Library. Опять на вахте увидел Андрея. Он проводил меня в польский отдел и мы с ним



на нашли там ни одной толковой книжки. Тогда я отпустил своего помощника и пошел в отдел периодики, русские журналы



полистать...



 


Взял по пачке: Russian History; Russian Language Journal и Russian Literature...



 


Russian History: ничего не нашел. Russian Language Journal: тоже ничего. В Russian Literature #15 November 2001



нашел обширный указатель русской литературы за 1971 по 2001 год...



 


Поднялся на 4 уровень, присмотрелся к полкам, касающимся советской истории. Книг много, но их надо смотреть



внимательнее. Набор какой-то "рассыпной": Дмитро ПАВЛЫЧКО и четырехтомный "Бюллетень оппозиции" под редакцией



ТРОЦКОГО. Есть несколько изданий, которые тоже полистать бы надо. "Украинская энциклопедия" в 5 томах, изданная в



Торонто, "Словарь" Янки ЗАПРУДНИКА по Белоруссии...



 


Дай, думаю, ГАЛКОВСКОГО пошукаю. Полез в библиотечный каталог по-хитрозадому и - нашел в фондах STARR Library



"tupik"... Скопировал на дискетку себе формулярчик, посмотрел схемку, попросил старого знакомого Андрея мне помочь и



он показал мне синего ГАЛКОВСКОГО между разными там "василиями федоровыми" и "марками харитоновыми" - междуF и H,



на букву G, на полке в замечательной компаниии:



 


По левую руку от Дмитрия Евгеньевича два широко известных на Родине писателя- Б.ГАЛАНОВ "Самые долгие годы",



"Советский писатель". М. 1970; Ю.ГАЛКИН "Красная лодка", "Советская Россия", 1974. Правее стоят: С.ГАНСОВСКИЙ "Идет



человек", "Молодая гвардия", 1971; Л.ГИНЗБУРГ "Претворение опыта", "Авотс" Рига, 1991; М.ГАТЧИНСКИЙ "Светопись своим



светом", "Лениздат" 1971; Alexander GELMAN "A Man With Connections", Woodstock, Illinois - Wilton, Connecticut -



Melbourne, Australia (отец, понимаешь, GELMAN, а сын - на тебе - GUELMAN). Дальше следует еще один иностранец -



Grigori GERENSTEIN "The Fall and Other Stories" "Harper & Row Publ." New-York - Hagerstown - San-Francisco - London;



далее - уже русские: Л.Я.ГИНЗБУРГ "Записные книжки", М. 1999; А.ГЛАДИЛИН "Два года до весны", "Советский писатель"



М. 1975... Писатель с картофельной фамилией Н.ГЛАЗКОВ и книжку свою назвал как-то по-колорадски "Первозданность".



Дальше - вообще: М.ГЛИНКА "Берег перемен", "Советский писатель", 1971, В.ГЛУЩЕНКО "Таежный перекресток", "Советский



писатель", М. 1973,М.ГЛУШКО "Ночной троллейбус", "Таврия", Симферополь; М.ГОДЕНКО "Зазимок", "Советский писатель",



М. 1972. Ну, а последние две книжки, прямо точку ставят: К.ГОЛОВАНОВ "Матросы наркомпроса", М. "Молодая гвардия",



1978 и Ф.ГОЛУБЕВ "Живые столбы", "Советская Россия", М. 1972...



 


Вот вам и вся советская буква G... GOGOL, понимаешь, - в другом месте, - "на российскую G", а здесь – «G советское».



Так что, Дмитрий Евгеньевич, Вы обречены...



 


Сфотографировал книгу в замечательном соседстве и раскрытую с клеймом...



 


Нашел себе укромное местечко на 4 уровне со столиком и розеткой рядом с советологическим разделом, рядом с которым



разделы по изучению других стран и народов. Сложил в стопку том "Бюллетеня троцкистской оппозиции", том энциклопедии



"UKRAINE", том "The Jewish Enciclopedia", придавил сверху "Бесконечным тупиком" и тоже сфотографировал на память...



 


Смотрю Enciclopedia of Ukraine. Edited by Volodymyr KUBIJOVYC. University of Toronto Press. 1984. В первом томе



ДВОРЕЦЬКОГО не нашел. Карт хороших - тоже не видать. Есть, правда, статья про БАНДЕРУ с портретом. Но этим нас уже



не удивишь. Не понравилсь Enciclopedia...



 


Спросил у Андрея, сколько книг в Библиотеке СТАРРА. Он сам не знал, но подвел меня к сотруднику, который пошарился



где-то в Сети и сказал, что книжных единиц здесь 970 тысяч. Я поблагодарил и пошел дальше наслаждаться, но дядька



догнал меня и сказал, что если считать с периодическими изданиями, микрофишами и картами, то - наберется полтора



миллиона... Андрей напоследок подарил мне великолепную - цветную и вразумительную - карту Кампуса, еще одну схему



библиотеки и пару карандашей с эмблемой STARR LIBRARY. - Надо было побольше таких карандашей натаскать домой.



Вовремя не догадался, теперь жалею…



По дороге шел морозной ночью. Во-первых, холодно, а во-вторых, собаку напугал. Она увидев ночью пешего человека,



просто тронулась своей собачьей головой. Моего психиатрического опыта не хватило, чтобы уладить дело миром. То



собака отбегала на дюжину метров, то пряталась за дом, как бы ожидая распоряжения от хозяев, которые, как было видно



в незанавешенное протестантское окно, не имели возможности руководить делами за пределами дома в такое позднее



время. Короче говоря, собака взбесилась и теперь я знаю, от чего и у людей происходят подобные собачьему состояния...



 


Дома Иваныч вручил мне посылку от Лорел ДЖОРДАН. В желтом миддлберийском картонном конвертике с двумя пуговичками



пасторша прислала мне, как и обещала, A New Hymnal с экслибрисом Middlebury College...
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Американский нож в польскую спину...
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Самое время вспомнить о поляках в "американском контексте"...



***



 


В 70-ю годовщину начала IIWW
поляки болезненно отреагировали на статью Патрика БЬЮКЕНЕНА, известного американского



политика, публициста и советника американских президентов НИКСОНА, ФОРДА и РЕЙГАНА, который ни раньше, ни позже, а



именно в этот день опубликовал свою версию истории.



В кратком изложении, по версии БЬЮКЕНЕНА, вторая мировая война и не началась бы совсем, если бы не драка за Гданьск,



спровоцированная глупым упрямством поляков.



 


БЬЮКЕНЕН пишет: "Если ГИТЛЕР хотел покорить мир, чего же он медлил три года, тратя огромные средства на



строительство линии ЗИГФРИДА, назначением которой была защита Германии от Франции? Почему он бросился в бой без



поддержки флота? Почему не создал стратегических бомбардировщиков?"



 


БЬЮКЕНЕН ставит в своей статье и несколько других подобных вопросов. А потом - дает на них свои ответы: ГИТЛЕР войны



не хотел. А когда она все-таки вспыхнула, он старался закончить ее как можно скорее, совсем не планируя покорение



всего мира.



 


Как же все-таки дело дошло до самого масштабного конфликта в истории человечества? Война началась из-за спора за



небольшой город, - пишет американский политик, - имея в виду, разумеется, Гданьск. Город, который, по мысли



БЬЮКЕНЕНА, следовало отдать немцам, тем более, что этого хотели как сами его жители, так и "международная



общественность"...



 


Однако, поляки "глупо упирались". Отказывались от переговоров, не желая отдавать Гданьска. Не пожелали поляки стать



союзниками ГИТЛЕРА, как он этого ни хотел. Вот и вспыхнула, - подчеркивает БЬЮКЕНЕН, - эта страшная, никому не



нужная война...



 


Возмущенные поляки, "иронизируют":



 


Как вам нравится такая версия истории? В англоязычной сети она вызвала фурор. Текст БЬЮКЕНЕНА появился на многих



порталах, все его линкуют, копипастят, целиком или фрагментами. Так Запад скоро узнает, как было на самом деле с



этой войной.



 


И добавляют:



 


Правда, следует признать, что это выглядит забавным. Русские обвиняют поляков в том, что из-за них СТАЛИН вынужден



был сговориться с ГИТЛЕРОМ. Американцы вменяют нам в вину нечто противоположное - провоцирование второй мировой



войны из-за отказа уступить ГИТЛЕРУ.



 


Как у нас говорят: Polak potrafi! (в данном контексте "ну, поляк и это проглотит, не подавившись", "поляк все



стерпит")...



 


 


Оригинал для понимающих ЗДЕСЬ...
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Расставим фигуры?



=================



 


 


 


На выставляемой на продажу в октябре с. г. гравюре, по утверждению ее владельца, изображены ихний ГИТЛЕР, играющий



партейку в шахматишки с нашим ЛЕНИНЫМ
в Вене.



 


По-моему, владелец ошибается.



 


На месте ЛЕНИНА сидит наш Дмитрий Евгеньевич в молодости. И все, кто его видел в конце 90-х, не дадут мне соврать...



Tags: это подделка
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============



 


 


 


 


Фиг. 1. Г-н РАЧКОВСКИЙ (25)
пронзает г-на КЕРЕНСКАГО (24)



 


Попало тут мне в руки прижизненное собрание сочинений прославленного на весь свет гуманиста с правильной фамилией -



КОРОЛЕНКО. В нем вообще много любопытных, не переиздававшихся с того времени текстов. Не стерпел и дигитализировал



один из них. В Интернете этого мутного, но любопытного произведения пока - нету.



Не было, так будет. Страна должна знать всю подноготную своих пророков и златоустов. Через 100 лет внуки с интересом



и ВЕНЕДИКТОВА с АЛЬБАЦ будут изучать под электронным микроскопом, как мы сегодня - КОРОЛЕНКУ...



На мой взгляд, публикуемый несуразный текст больше говорит о КОРОЛЕНКЕ, чем тщательно выверенные, продуманные и



взвешенные на аптекарских весах тексты его по "еврейскому вопросу" и по "мултанскому делу". Даже известные письма



его к ГОРЬКОМУ по поводу "зверств большевиков" меняют вкус, цвет и запах после соприкосновения с публикуемым здесь



текстом "про дуэли"...



Как говорил один духоносный старец: "Лучше выпить без благословения, чем празднословить". А ШВЕЙК - по другому



случаю дополнял: "Цена всему этому - дерьмо"...



Господа из "Polska-Rosja" и польской боевой секции ИноСМИ, рассаживаемся у монитора поудобнее...



Читаем между строк - незамыленным русским глазом, которому почти сто лет уже скоро стукнет, а он все еще глядит,



моргает и щурится, правда - немного косит...



 


***



КОРОЛЕНКО



Русский взгляд на дуэли и польское "коло"*)



*) Коло - круг, кружок, группа, сообщество, диаспора. В контексте статьи - фракция [Прим. публикатора].



 


I.



 


Не знаю, можно ли считать законченным инцидент депутата КЕРЕНСКОГО с польским колом. Во всяком случае он еще у



всех свеж в памяти, и мне нет надобности восстановлять его в подробностях. Г-н КЕРЕНСКИЙ в одном случае назвал образ



действий думской польской фракции "изменой своему народу". Группа коллективно обиделась и возложила на одного из



своих членов, г-на РАЧКОВСКОГО, поручение вызвать г-на КЕРЕНСКОГО к барьеру. Г-н КЕРЕНСКИЙ вызов отклонил. Тогда



польская группа торжественно объявила, что КЕРЕНСКИЙ, "видимо, предпочитает не нести никакой (?) ответственности за



свои слова и поступки, исключая себя тем самым из категории людей, признающих такую ответственность необходимым



условием уважения к своему достоинству". Иначе сказать польское "коло" отказывало своему противнику в звании



"порядочного человека"...



 


На это, однако, нужно было бы обладать несколько бОльшим нравственным авторитетом. Г-ну КЕРЕНСКОМУ выразили полное



сочувствие не только члены его фракции, но и вся думская оппозиция и, кажется, можно сказать, все передовое русское



общество. Польское коло удостоилось выражения симпатии и рукоплесканий со стороны крайних правых и примыкающих к ним



элементов. Таким образом, у кола произошел явный и шумный разрыв с русской оппозицией во всем ее составе. "Была без



радости любовь, разлука будет без печали", с тонкой иронией формулировал положение один из членов кола.



 


Я здесь не имею в виду ни обсуждать политические последствия инцидента, ни гадать о том, какие радости сулят "колу"



его новые "симпатии". Но мне хочется высказать несколько мыслей о той глубокой разнице во взглядах на достоинство



общественного поведения, которая так резко обозначиилась в данном эпизоде между большинством польских депутатов и



представителями демократической России.



 


Формула "кола" явно неточна: г-н КЕРЕНСКИЙ если и "отказался от ответственности", то только в той дуэльной форме,



которую сочло для себя удобной коло. Но он в свою очередь предлагал суд чести, считая, что при этой форме состязания



моральная ответственность обеих сторон могла бы выясниться лучше и осуществиться полнее. Коло отклонило эту форму.



Таким образом, г-н КЕРЕНСКИЙ и его группа могли бы тоже объявить своих противников уклоняющимися от ответственности



за свои слова и действия...



 


Что собственно коло стремилось доказать посредством своего рыцарского жеста?



 


Надо думать, что уполномочивая г-на РАЧКОВСКОГО кинуть г-ну КЕРЕНСКОМУ вызов, - оно принимало в соображение его



"дуэлеспособность", в том числе и физическую. Мы охотно допускаем, что паладин "кола" отлично владеет всякого рода



оружием - шпагой, рапирой, пистолетом. Готовы допустить далее, что член трудовой фракции гораздо менее способен к



такого рода ответственности armata manu. Если я ошибаюсь, - прошу у г-на КЕРЕНСКОГО прощения. Но, вероятно, я не



ошибаюсь. В среде русской интеллигенции из всех видов спорта наименее в ходу тот, который развивает режущие и



колющие движения. И в этом мы, представители русской интеллигенции (не военной, разумеется), не видим никакого



умаления своего достоинства. Мы готовы вперед признать, что члены польского кола вообще, а г-н РАЧКОВСКИЙ в



особенности гораздо отчетливее и с большим блеском проделывают и moulines, и выпады, и терции, чем скромный



представитель трудовой группы. И если бы этим способом можно было доказать, что тот или другой образ действий в Думе



согласен с интересами народа, то дело не одной трудовой фракции и не в одном этом случае можно бы считать вперед



проигранным... По крайней мере вперед до успешного обучения русских депутатов фехтованию.



 


Дело только в том, что полемическая непригодность этой аргументации ясна до такой степени, что ее стыдно доказывать.



Наверное, даже и члены кола не станут спорить, что в этом случае аргументы лежат в одной плоскости, и искомый вывод



в другой. Польское коло могло бы самым очевидным образом изменить своему народу, - чего я в данном случае отнюдь,



конечно, не предрешаю искомый вывод в другой. Польское коло могло бы самым очевидным образом изменить своему народу,



—
чего я в данном случае отнюдь, конечно, не предрешаю, - и все же г-н РАЧКОВСКИЙ мог бы проткнуть г-на КЕРЕНСКОГО



рапирой так же мастерски, как будто его группа никогда родине не изменяла.



 


Что же доказала бы фехтовальная ловкость г-на РАЧКОВСКОГО?



 


Вообще в наше время и в нашем отечестве, - за исключением очень ограниченных кругов, - аргументация жестами не



пользуется никаким почетом. Мы, простые штатские русские люди, в последние годы слишком часто видим иллюстрации



"хорошего владения оружием" со стороны некоторых своих вооруженных соотечественников, чтобы собственно в этом умении



видеть признаки достоинства или правильные понятия о чести. У нас нет поэтому причин переоценивать моральное



значение этого искусства и в том случае, когда нам хотят его иллюстрировать гг. члены "кола"...



II.



Может быть, нам скажут, что есть в этом деле своего рода моральная сторона. Конечно, шпагой я не докажу прямо, что я



не изменял родине. Но я могу доказать, что я - человек мужественный, а мой противник - трус. Мужественный человек



едва ли способен изменить отечеству. Трус, вероятно, способен на клевету.



 


Но и эта аргументация чрезвычайно убогая. Во-первых, - всегда ли мужество в вызове и трусость в отказе от дуэли? В



старые времена рыцари кидали друг другу железные перчатки. И когда такая внушительная рукавица со звоном и грохотом



падала на пол, - это производило внушительное впечатление. В этом уже слышался топот боевых коней, тяжелый лязг



оружия и чья-нибудь тяжелая смерть. Теперь дуэли такие же лайковые, как и перчатки. Красивые описания единоборства a



outrance у ВАЛЬТЕР-СКОТТА или СЕНКЕВИЧА - только археология. Шарж Марка ТВЭНА, описывавшего умозрительными чертами



французские парламентские дуэли, гораздо правдивее рисует современное положение этого дела. Мы, русские, вообще мало



чувствуем эту бутафорскую "красоту". В лучших описаниях наших турнирных единоборств пускаются в ход кулаки ("Купец



КАЛАШНИКОВ" ЛЕРМОНТОВА) или оглобля ("Князь СЕРЕБРЯНЫЙ" А.К.ТОЛСТОГО). По особенно ярко наш национальный взгляд на



дуэли выражен на словах пушкинской капитанши Василисы Егоровны, которой дуэлянты представляются просто



греховодниками: "Поехали, изволишь видеть, за город с одним поручиком, да взяли с собой шпаги, да и ну друг друга



пырять"... На ее взгляд за это нужно просто сажать под замок, как провинившихся школьников.



 


Такова уж наша национальная черта. У нас не было "рыцарства" в феодальном смысле этого слова. У поляков оно было.



Может быть это хорошо, может быть, плохо. А может есть в этом и хорошее и плохое. И если историческое отсутствие



рыцарства сказалось какими-нибудь минусами на нашем национальном характере, то есть и плюсы. Мы не любим в серьезных



вопросах бутафории и эффектов. Наше отношение к вопросам совести и чести проще, прямее и демократичнее.



 


Был в истории нашей журналистики такой случай. Г-н ЖЕДЕНЕВ, дворянин и чиновник, которого печать обвиняла в



злоупотреблениях властью, стоял в грозной позе против редактора, требуя отказа от обвинений или же дуэли. В качестве



аргумента он навел на журналиста заряженный револьвер. Журналист ответил, что опровергать обвинения нужно фактами и



логическими доказательствами, а не стрельбой, и даже не изменил под дулом револьвера своей простой и совсем не



эффективной позы за редакционным столом. "Рыцарь" выстрелил и ранил журналиста. Мог бы убить, но, конечно, этим не



доказал бы своей правоты. А впоследствии прозаическое расследование доказало, что злоупотребления властью несомненно



были... И хотя этот журналист был г-н МЕНЬШИКОВ, и хотя между этим эпизодом в редакции "Недели" и настоящей



деятельностью г-на МЕНЬШИКОВА легла целая пропасть, но все же это не мешает нам признать в его отказе от дуэли



больше достоинства и даже просто физического мужества, чем в запальчивом "рыцарстве" его противника.



 


Я не сомневаюсь, что такого мужества найдется достаточно в среде русских журналистов. И если мы действительно боимся



чего-нибудь в этих дуэльных случаях, то это боязнь совсем не физическая. Сказать правду, мы опасаемся только стать



смешными в глазх просвещенной части русского общества, мнением которой привыкли дорожить. Мы просто боимся



участвовать в фарсе. Ведь в самом теле трудно представить себе что-нибудь комичнее этих современных дуэлей, как они



происходят в огромном большинстве случаев. Узнают репортеры. Потом полиция. Нанимаются автомобили и происходит



довольно занимательная игра в прятки. Дуэлянты приезжают на место, а там их ждут репортеры с аппаратами и



полицейские с протоколами. Представление отсрочивается, гонка продолжается. Газеты сообщают ее подробности почти



так, как пишутся отчеты о бегах. И, наконец, при некоторой ловкости шоферов и изобретательности распорядиителей



находится укромное местечко, где можно без помехи выпалить в воздух или промахнуться. После чего "смертельные враги"



эффектно протягивают друг другу руки, а секунданты радостно констатируют, что оба противника вели себя истинными



рыцарями и теперь достоинство восстановлено. Как будто эта эта жалкая буффонада способна разрешить существо спора



или внушить участникам взаимное уважение, которого до нее не было!..



 


А если при этом, изредка прольется кровь, угаснет та или другая жизнь, то и это в наших глазах не меняет дела. Кровь



двух наших величайших поэтов, пролитая на дуэльной арене, еще более укрепляет отвращение к жалкому пережитку чуждых



нам нравов.



III.



Наконец, о каком мужестве речь? То мужество, ареной которого является трибуна парламента, не имеет ничего общего с



мужеством гг. дуэлянтов! Думаю, что не одни мы видим истинное достоинство народного представителя в ясности взгляда,



определяющего не прицел пистолета, а интересы народа - в смелости мнения, в прямоте речи и поступков: противнику



должно быть страшно его идейное оружие: союзник может положиться на его слово как на каменную гору. Наконец, каждый



шаг он должен делать открыто, готовый дать отчет перед избравшим его обществом и народом. Думаю, что по-польски



слова "достоинство народного представителя" имеют совершенно то же значение, как и по-русски. Какой же вид принимает



дуэльный инцидент "КЕРЕНСКИЙ - коло" - с этой точки зрения?



 


Вот факты.



 


На очереди вопрос о городском самоуправлении в Царстве Польском. Рассматривается весь пропитанный официальным



национализмом проект, против которого солидарно высказались ранее и польское коло и русская оппозиция. Президиум



назначает к концу сессии два заседания для общих прений о проекте, и оппозиция готовится к нападению на основы



проекта.



 


Я очень рад, что характерное письмо видного члена кола г-на ДЫМШИ, напечатанное в "Газете Варшавской", дает мне



возможность изложить ход событий в этом заседании его собственными словами*).



*) Письмо напечатано в переводе в "Киевской мысли" от 24 июня.



"Когда, - говорит этот депутат, - в конце первого заседания выяснилось, что левые партии, потерпев неудачу в



вопросах о докладччике и спешности, приступили к обструкции, я нашел необходимым прибегнуть к средству, допустимому



в парламентской борьбе, - к прекращению прений". Для осуществления этого допустимого приема г-на ДЫМША, "сделав



соответствующее предложение парламентской комиссии своей фракции и получив ее одобрение", обратился к руководителям



октябристов (т.
е. принципиальных противников
кола и оппозиции) с предложением о прекращении прений.



 


Председатель ставит этот вопрос. Как же действует при этом г-н ДЫМША и его фракция? Коло сохраняет вид союзников



русской оппозиции. Оно вместе с нею отражает атаку на свободу парламентского слова и голосует явно против тайного



предложения своего члена, секретно за кулисами одобренного фракцией. Г-н ДЫМША с похвальной, но едва ли не



вынужденной откровенностью разъясняет нам теперь мотивы этого несколько "запутанного" поведения. Он говорит: "Видя,



что и без его голосов предложение будет принято, и не желая раздражать оппозицию, все польское коло голосовало



против моего предложения"... Иначе сказать, польское коло, спровоцировав тайными ходами атаку противников,



продолжает занимать положение союзников оппозиции...



 


Ну, а если бы победа националистов заколебалась и стала сомнительной? Вывод ясен: коло сбросило бы маску и ударило



бы своим союзникам в тыл.



IV.



Этот образ действий коло считает согласным с достоинством народных представителей и даже с достоинством целой



парламентской фракции...



 


Прошу прощения за маленькую экскурсию в область истории, но мне невольно вспоминаются при этом некоторые эпизоды из



времен рыцраской Польши, много раз описанные и польскими и русскими историками, и порой романистами. Были в XVII



столетии две воюющие стороны - поляки и украинцы. Не раз они стояли друг протв друга враждебными лагерями и счастье



склонялось то к тем, то к другим. И была третья сторона: известный татарский политик Туган-мирза БАРНОВСКИЙ. Любимый



тактический прием этого крымского рыцаря состоял в том, чтобы, явно дружа с одними, при случае тайно пересылаться с



противниками. И случалось не раз, что в разгар битвы его таборы неожиданно кидались на тех, чьи палатки доверчиво



стояли рядом с его шатрами.



 


И поляки, и украинцы испытывали поочередно неудобства такого союза. Очень может быть, что эта тактика была выгодна



для татарских улусов, которым доставляла значительный "ясырь". Едва ли, однако, хоть один польский воин того времени



признал бы лукавого мирзу истинным рыцарем, "соблюдающим уважение к своему достоинству" и способным к роли арбитра в



вопросах о достоинстве других.



 


А между тем мы легко представляем себе, что если бы г-н КЕРЕНСКИЙ того времени среди смятения, вызванного



неожиданной атакой, квалифицировать более или менее резко поведение почтенного мирзы, то последний сумел бы



"опровергнуть его аргументацию", доказав свое искусство стрелять из лука или рубить саблей.



 


В те времена эта аргументация могла бы, вероятно, произвести значительное впечатление. Она сохраняет, очевидно (по



закону социального атавизма), свою силу над умами некоторых наших современников, в том числе депутатов кола. Мы



позволяем себе, однако, думать, что на польском языке логическая и даже нравственная несостоятельность такого



арбитража в вопросах собственного поведения доказывается так же легко и убедительно, как и на русском.



 


Мы позволили себе эту небольшую экскурсию в область парламентской тактики лишь затем, чтобы указать еще раз старую



истину: дуэльные бравады слишком часто подменяют истинные требования достойного поведения бутафорией отжившего



обычая, потерявшего всякое значение и всякую живую силу...



 


1913 г.
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было на самом деле, опять поляки, черт ногу сломит
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Австралийский юзер с нежной организацией и мегачувствительностью <<arachnologist>> пишет мне в личку:



 


"…вы, доктор, тоже не особо чистоплотны - не в обиду вам будет сказано. У вас есть потенциал - вы читать хотите



—
но, может быть, лучше перестать волноваться по поводу евреев? Скорее всего, поздно.



В общем, между нами будь сказано - <<на хуй идите>>. Далеко, далеко. И чтобы я вас больше не видел. Встречу в



антисемитском или близком к антисемитскому круге - доложу.



А так, печатайтесь. У нашего ведомства (гы-гы) нет к вам претензий.



Если бы я был Вы, я бы застрелился. Ну уж как вам будет угодно"...



 


 


Юзер называет себя, - "офицером Ее Величества и разведчиком", "выпускником Кембриджа". Судя по брайтонской



стилистике писем и комментариев в моем ЖЖ и ЖЖ моего френда - врет. Псевдореминисценция. Ни диплома, ни военного



билета не предъявлял... Но даже если и предъявит их копии, все равно репутация "выпускников Кембриджа" и "офицеров



Ее Величества" и без того "своеобразная" - рухнет в ноль.



Смешные в Австралии люди живут. Не русские какие-то. - Австралийские...



 


Как все-таки заграница портит слабого человека.



Надо будет запретить в новой России выращивание пастернака с целью употребления его в пищу, - этого издевательского



овоща, только при упоминании которого возникают антисемитские ассоциации. Пастернак ведь - не овощ, а русский поэт,



великий писатель и новый богослов.
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Отечественный психиатр с дореволюционным прошлым Петр ГАННУШКИН, - тоже "колаборант", - как и присягнувший



большевикам ТЕПЛОВ, - "исскуством писать между строк" владел в полной мере. Собственно, ему и прятать между строк



ничего не надо было. Даже если не брать содержательную часть его подсоветских статей, - само стилистическое



совершенство его текстов - и без внимания к их содержанию - выглядело чрезвычайно подозрительно и звучало "новой



власти" диагнозом, приговором и реквиемом одновременно. Я бы на месте советской власти, не долго думая, пустил его в



расход только за его "Психопатии. Клинику, динамику, систематику"...



Если не считать отечественных РОССИУСА с РУТКЕВИЧЕМ, американка Ева АДЛЕР была одной из первых пропагандисток



наследия отца американских неоконсерваторов Лео ШТРАУССА в России, его поклонницей и почитательницей, ученицей



прямых его учеников. При моем скромном сводничестве Евы с прокопьевским биологом, моим другом и - в некотором смысле



—
моим компьютерным учителем Борисом ПУТЬКО, ими совместно была переведена главная, с точки зрения нашей умненькой и



благоразумненькой Евы книга ШТРАУССА - "Естественное право и история". В Интернете Борис разместил текст этой книги.



—
Те, кто не боится многих букв, могут познакомиться с ПЕРЕВОДОМ ее на качественный русский язык...



Превосходный знаток трех древних и нескольких современных европейских языков, включая русский, основатель кафедры



классической филологии Миддлберийского колледжа и многолетняя ее руководительница, Ева АДЛЕР, несколько раз обращала



мое внимание на непереводимые на другие языки стилистические особенности языка еврейского эмигранта в Америку из



нацистской Германии ШТРАУССА, которые, на мой взгляд, можно было бы сравнить с особенностями одесского извода языка



русского, если бы писать на немфилософские и политологические труды...



Можете себе представить.



Кстати, по теме можно почитать и книгу Сола БЕЛЛОУ об "ученике и соратнике" ШТРАУССА - Алане БЛУМЕ...



 


А статья ШТРАУССА "Преследование и искусство писать" - следующим постом...
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Статья как таковая...



 


 


***



ПРЕСЛЕДОВАНИЕ И ИСКУССТВО ПИСАТЬ



 


Лео ШТРАУСС



(перевод покойной Евы АДЛЕР, - царство ей небесное, - с моей малозаметной стилистической правкой)



То, что порок часто оказывался освободителем ума,



является одним из унизительнейших,



а в то же время несомненнейших исторических фактов.



В. Э. Г. ЛЭКИ



 


I



Во многих странах, где, в течении последнего столетия, люди пользовались почти полной свободой публичного



обсуждения, эта свобода ныне подавляется, заменяется принуждением согласовывать свои слова с мнениями, которые



власть или считает полезными или просто принимает безоговорочно. Пожалуй, стоит кратко рассмотреть влияние этого



принуждения, или преследования, как на мысли, так и на поступки людей. БОльшая часть людей, и, вероятно, еще бОльшая



часть молодежи , если и не сразу, то по прошествии некоторого времени, признает мнения, проводимые властью, -



истиной. Каким же образом их удается в этом убедить? И каково здесь участие фактора времени?



Ведь все они были убеждены не под принуждением, поскольку принуждение не убеждает. Оно только прокладывает



дорогу к убеждению, приглушая возражения. То, что называется свободой мысли, часто сводится к - а на практике даже



состоит из - возможности выбора между двумя или более различными мнениями, выраженными незначительным меньшинством



людей, являющихся признанными ораторами или писателями. Когда же люди лишены этого выбора, уничтожается единственный



вид нтеллектуальной независимости, к которому способны многие, - единственный вид свободной мысли, который имеет



политическое значение. Таким образом, преследование есть необходимое условие полной эффективности того, что можно



назвать "logica equina". По мнению находящегося в повозке, запряженной лошадьми ПАРМЕНИДА, или по мнению гуигнгнмов



ГУЛЛИВЕРА, нельзя осмысленно сказать "того, чего нет": то есть, ложь - невозможна. Такая логика свойственна не



только лошадям и находящимся в конной повозке философам; она также определяет, хотя и в несколько ином виде,



мышление многих обычных людей. Они признают, как бы естественным, что человек способен лгать и лжёт. Но, - добавляют



они, - у лжи короткие ноги, она не выдерживает испытания повторением, не говоря уже о ее постоянном повторении; а



потому считают, что постоянно повторяемое и не вызывающее возражений утверждение, должно быть истинным. Согласно



другому доводу, утверждение, высказанное обычным человеком, может быть ложью, но истинность утверждения,



высказанного ответственным и уважаемым лицом, — особенно, лицом, занимающим ответственное или высокопоставленное



положение, — не подлежит никакому сомнению. Из этих двух энтимем следует, что истинность утверждения, постоянно



повторяемого властителем, поскольку оно заведомо не вызывает возражений, - совершенно не может быть подвергнуто



сомнению.



Это означает, что в странах, о которыхидет речь, всех тех, кто поступает не по правилам"logicae equinae",



другими словами, тех кто способен независимо мыслить, невозможно принудить к поддержке мнений, проводимых властями.



Преследование не может воспрепятствовать независимому мышлению, ибо сегодня, как и более двух тысяч лет назад, верно



то, что можно без опаски сказать правду доброжелательным и достойным доверия знакомым, или точнее, - умным друзьям.



Преследование не может помешать даже публичному выражению неортодоксальных мнений, так как независимо мыслящий



человек может, не беспокоясь, публично выражать свои мнения — при условии, однако, что он действует осмотрительно.



Он может даже опубликовать свои мнения в печати без того, чтобы навлечь на себя опасность — при условии, что он



способен писать между строк.



Выражение "писать между строк" указывает на тему этой статьи, ибо влияние преследования на литературу в том и



состоит, что оно заставляет всех писателей с неортодоксальными взглядами развивать особую технику письма, которую мы



имеем в виду, говоря о "писании между строк". Это выражение является метафорой. Любая попытка выразить его сущность



неметафорическим языком приведет к открытию terra incognita, области еще не разведанной, предлагающей огромные



возможности для чрезвычайно интригующих и весьма важных исследований. Не опасаясь обвинения в серьезном



преувеличении можно сказать, что почти единственная вступительная работа, способная в этой области дать ориентиры



исследователю, это та, что была погребена в произведениях античных риторов.



Для того, чтобы вернуться к нашей теме, рассмотрим простой пример, который, - я считаю, - не так далек от



реальности, как могло бы показаться на первый взгляд. Мы можем легко себе представить, что историк, живущий в



тоталитарном государстве, - всеми уважаемый и безупречный член единственной существующей партии, - может в



результате своих исследований усомниться в разумности рекомендованного правительством истолкования религиозной



истории. Никто не запретит ему публикации страстных нападок на то, что он назовет либеральной концепцией. Ему,



конечно, придется изложить эту концепцию, прежде чем атаковать ее, и он изложит ее спокойно, недемонстративно и в



некотором роде пресно, что покажется вполне естественным, при этом он воспользуется множеством специальных терминов,



приведет много цитат, и придаст чрезмерную важность ничтожным подробностям, - занявшись мелкими педантичными



перебранками, вместо того, чтобы вести священную войну. Только дойдя до сути своих рассуждений, он напишет



три-четыре тезиса, строгий и живой стиль которых будет способен привлечь внимание молодого человека, любящего



думать. Этот центральный фрагмент выявит взгляды оппонента более ясно, более неотразимо и более беспощадно, чем это



делалось в период расцвета либерализма, ибо автор молча опустит все глупые излишества либерального вероучения,



проросшие в период либерального преуспеяния, и потому не подвергавшиеся сомнению. Молодой читатель впервые узрит



блеск запретного плода. Нападки, составляющие большую часть работы, будут содержать в себе ядовитые преувеличения



ядовитейших высказываний священной книги (или книг) правящей партии. Интеллигентный юноша, которого по молодости еще



как-то привлекали такие неумеренные выражения, теперь просто почувствует к ним отвращение, а после того, как он



вкусил запретного плода, они ему еще и наскучат. Перечитывая книгу во второй и в третий раз, он обнаружит, в самом



расположении цитат из авторитетных книг, значимые дополнения к тем немногим четким фразам, что составили ядро



довольно короткой первой части.



Таким образом, преследование, порождает особенную технику письма, и вместе с тем, особенный род литературы, в



которой правда о всех существенных проблемах оказывается представленной исключительно между строк. Эта литература



адресована не всем читателям, а только читателям интеллигентным и достойным доверия. Она имеет все преимущества



частного сообщения, будучи избавлена от основного его недостатка, являясь доступной только знакомым писателя. Она же



имеет все преимущества сообщения публичного, без его главного неудобства — угрозы смертной казни для автора. Но



каким же способом совершить чудо обращения к меньшинству, одновременно сохраняя молчание в отношении большинства



читателей? То, что делает эту литературу возможной, можно выразить следующей аксиомой: неразумные люди —



невнимательные читатели. Тем самым, автор, желающий обратиться только к думающим людям, должен писать исключительно



таким образом, чтобы только очень внимательный читатель мог понять значение его книги. На это можно возразить, что



найдутся умные люди и внимательные читатели, не достойные, однако, доверия, которые, раскрыв замысел автора, донесут



о нем властям. На самом деле, такая литература была бы невозможной, если бы Сократовское отождествление добродетели



со знанием, а тем самым утверждение о том, что мыслящие люди, как правило, не жестоки и заслуживают доверия, - было



совершенно неправильным.



Другой аксиомой, имеющей значение только пока преследование остается в рамках существующих юридических норм,



будет та, что серьезный писатель с обычными умственными способностями оказывается умнее самого умного цензора. Это



на цензоре лежит бремя доказательств. Это он, или прокурор, должен доказать, что автор придерживается



неортодоксальных мнений, или является их выразителем. Чтобы это сделать, он должен доказать, что некоторые



литературные недостатки сочинения не случайны, что автор употребил некое двусмысленное выражение преднамеренно, или



—
что нарочито неправильное предложение было составлено таким образом целенаправленно. То есть, цензор должен



доказать не только то, что автор вообще — умный и способный писатель (так как целенаправленные оплошности



предполагают владение искусством письма), но также и то, что автор полностью отдавал себе отчет и тогда, когда писал



двусмысленные вещи. Но, как доказать это, если даже ГОМЕР иногда дремал?



II



 


 


Подавление независимой мысли случалось в прошлом достаточно часто. Разумно предположить, что в прежние времена было



не меньше способных независимо мыслить людей, чем нынче, и также то, что по крайней мере некоторые из них сочетали



ум с осторожностью. Таким образом, можно поинтересоваться, не приспосабливали ли некоторые из величайших писателей



прошлого свой литературный метод к условиям преследования, высказывая свои мнения относительно всех решаюших



вопросов исключительно между строк.



Рассмотрению подобной возможности, и еще более - связанных с нею вопросов, - нам мешают некоторые привычки,



усвоенные, либо связанные с относительно недавним прогрессом исторической науки. На первый взгляд, этот прогресс



находился в зависимости от всеобщего принятия и спорадического применения следующих принципов. Утверждалось, что



каждый период прошлого должен пониматься сам из себя и не должен судиться по чуждым ему стандартам. Каждого автора



следует, насколько это возможно, истолковывать из него самого; при истолковании запрещается использовать любой



значимый термин, который нельзя буквально перевести на язык самого автора и который им не использовался, или не был



в его время достаточно общеупотребителен. Единственно возможными изложениями мнений автора должны быть те, которые



опираются на его собственные прямые утверждения. Этот последний принцип имеет решающее значение: похоже, что он a



priori исключает из области человеческого знания те мнения писателей прошлого, что были представлены исключительно



между строк. Если автор не дает себе труда дословно утверждать на каждой странице, что А есть Б, но только между



строк дает понять, что А не есть Б, то современный историк все-таки будет требовать прямого дказательства веры



автора в то, что А не есть Б. Такого доказательства не удается получить, и современный историк может отказаться от



чтения между строк, порождающего произвольные догадки, или, - если он ленив, - он примет его как результат



интуитивного рассмотрения. Применение этих принципов имеет неизбежными важные последствия. Во времена, которые



помнят некоторые из еще живущих людей, многие из них, знакомые с известными утверждениями БОДЕНА, ГОББСА, БЁРКА,



КОНДОРСЕ, и других, верили в существование фундаментальной разницы между политической мыслью нового времени и



политической мыслью средних веков и античности. Нынешнее поколение ученых узнало от одного из известнейших историков



нашего времени, что "по крайней мере от теоретиков права II века и до французской революции история политической



мысли, непрерывна: меняются ее формы, модифицируется содержание, но в своих базовых концепциях она остается все той



же. До середины девятнадцатого века считалось, что АВЕРРОЭС был врагом всякой религии. После ученчавшейся успехом



атаки на то, что ныне называется средневековной легендой, предпринятой РЕНАНОМ, нынешние ученые считают АВЕРРОЭСА



лояльным и даже верующим мусульманином. Прежние авторы полагали, что "отвержение религиозной и магической мысли"



являлось характерным признаком позиции древнегреческих врачей. Современный же автор утверждает, что "врачи



гиппократовой школы (...) как ученые, оставались в сфере сверхъестественного догмата. ЛЕССИНГ, который был одним из



самых глубоких гуманистов всех времен, отличавшимся редчайшим сочетанием учености, вкуса и философских способностей



и убеждённым в том, что есть истины, которые не должны быть (или не могут быть) высказаны, - считал, что "все



древние философы" отделяли свои эзотерические учения от экзотерических. Но после того, как великий теолог



ШЛЕЙЕРМАХЕР, опираясь на чрезвычайно сильные аргументы, высказал мнение, согласно которому существует только одно



платоновское учение, вопрос об эзотеризме античной философии сузился практически только до значения, которое имеют



"экзотерические речи" АРИСТОТЕЛЯ; и в этом отношении, один из величайших гуманистов нашего времени утверждает, что



приписывание АРИСТОТЕЛЮ тайного учения — является, "очевидно, поздней выдумкой, имеющей свой источник в духе



неопифагореизма". По мнению ГИББОНА, ЕВСЕВИЙ "косвенно признает, что он рассказал все, что могло бы укрепить славу



религии, утаив все то, что могло бы умалить ее заслуги". Согласно современному историку, "утверждение ГИББОНА о том,



что "Церковная история" ЕВСЕВИЯ необъективна, само является суждением небеспристрастным". До конца девятнадцатого



столетия, многие философы и теологи верили, что ГОББС был атеистом. Сегодня многие историки косвенно или прямо



отвергают это мнение; современный мыслитель, признавая ГОББСА не вполне верующим человеком, разглядел-таки в его



произведениях очертания неокантианской философии религии. Сам МОНТЕСКЬЁ, подобно многим его современникам, полагал,



что у "De l'Esprit des Lois" — содержит в себе хороший или даже - превосходный план; ЛАБУЛЭ все еще верил, что



кажущаяся неясность плана произведения, равно как и его якобы литературные недостатки, есть следствие цензуры или



преследования. Один из самых выдающихся современных историков политической мысли, однако, утверждает, что,



"содержание работы тематически бессвязно, а количество не относящихся к делу пассажей непомерно велико", добавляя,



что "нельзя сказать, чтобы у "Духа Законов" МОНТЕСКЬЁ была какая-либо продуманная композиция.



Этот, не вполне произвольный набор примеров, показывает, что характерное различие между прежними и новыми



взглядами не столько обусловлено прогрессом исторической точности, сколько глубокими изменениями интеллектуального



климата. В течение последних десятилетий рационалистическая традиция, служившая общим знаменателем прежних взглядов



и по-прежнему довольно влиятельная в отношении позитивизма девятнадцатого века, была или трансформирована, или



просто отвергалась все более увеличивающимся количеством людей. На вопрос же, следует ли (и в какой степени) считать



эту трансформацию прогрессом или упадком, ответить может только философ.



Задача историка скромнее. Он всего лишь - и справедливо - требует, чтобы, независимо от всех изменений



интеллектуального климата, которые уже произошли или еще произойдут, традиция исторической точности была продолжена.



Соответственно, он не примет произвольного стандарта точности, который априори мог бы исключить из сферы



человеческого знания важнейшие факты прошлого, но приспособит к свойствам своего предмета правила научной



достоверности, руководящие его исследованием. И потому он будет руководствоваться следующими принципами. Чтение



между строк непозволительно во всех случаях, когда было бы оно менее точным, чем буквальная интерпретация. Допустимо



оно только тогда, когда исходит из рассмотрения дословных высказываний автора. Прежде чем интерпретация данного



утверждения будет признана адекватной, или хотя бы только корректной, следует сначала понять контекст, в котором оно



появилось, а также литературный характер произведения как целого и его план. Никто не имеет права вычеркивать



какой-либо фрагмент или изменять его звучание, пока полностью не будут проанализированы все разумные возможности его



понимания, в том числе и возможности понимания фрагмента как иронического. Когда опытный в искусстве писать мастер



совершает ошибки, которых устыдился бы смышлёный школьник, разумнo было бы предположить, что ошибки эти совершены



были сознательно, особенно если автор временами допускает возможность реднамеренного совершения ошибок. Взгляды



автора драмы или диалога не могут без предварительного доказательства быть отождествлены со взглядами, выражаемыми



одним или несколькими героями его произведения, равно как и со взглядами, которые принимают все его персонажи или



высказывает главный герой. Подлинные взгляды автора не обязательно совпадают с тем, что выражено им в большей части



фрагментов своих произведений. Короче говоря, не следует отождествлять точность прочтения с неспособностью видеть за



деревьями лес. По-настоящему точный историк смирится с наличием разницы между победой в споре, способностью доказать



свою правоту и пониманием мысли великих писателей минувших эпох.



Поэтому, следует допустить возможность того, что чтение между строк не приведет к полному согласию между



учеными. Если так должен был бы выглядеть аргумент против чтения между строк, то нужно было бы заметить, что методы,



повсеместно здесь используемые также не ведут к такому согласию, по крайней мере, когда речь идет о самых важных



проблемах. Ученые прошлого века пытались решить эти проблемы истолковательно, ссылаясь на генезис произведения и



даже на мысли его автора. Противоречия и расхождения в пределах одной книги, или между двумя книгами одного и того



же имели целью доказать, что его мысль претерпела изменения. Если число таких противоречий превышало известный



предел, иногда делался вывод - без внешних доказательств - что одно из произведений - подделка. Подобная процедура



не является повсеместно признанной и многие современные ученые становятся все более консервативными по отношению к



литературной традиции, и менее зависимыми от чисто внутренних свидетельств. Однако, спор между традиционалистами и



критиками такста далек от разрешения. Традиционалисты могли бы показать в ряде важных случаев, что критики совсем не



доказали своих гипотез, но даже если все варианты прочтения, предложенные критиками, окажутся в итоге ошибочными, то



вопросы, которые уклонили их от традиции и побудили опробовать новый подход, часто показывают на трудности, которые



не способны потревожить сна типичного традиционалиста. Адекватный ответ на важнейшие из приведенных вопросов требует



систематического размышления о литературном методе великих писателей прошлого, в особенности над проблемами общего



характера — неясностью плана; противоречиями в пределах одного или нескольких произведений одного и того же автора;



пропуском им важных звеньев аргументации и т.д. Такие размышления по необходимости выходят за пределы не только



новейшей эстетики, но и традиционной поэтики и заставляют, по-моему, рано или поздно, принять во внимание феномен



преследования. Говоря о еще одном аспекте все той же проблемы, следует сказать, что мы иногда наблюдаем конфликт



между традиционной, поверхностной и доксографической интерпретацией какого-либо великого писателя прошлого, и -



интерпретацией более проницательной, глубокой и монографической. Обе интерпретации одинаково верны настолько,



насколько обе строятся на основе дословных утверждений данного автора. Но только немногие из современников сегодня



допускают возможность того, что традиционная интерпретация может отражать экзотерическое учение автора, тогда как



монографическое толкование останавливается на полпути между учениями экзотерическим и эзотерическим.



Современные исторические исследования, появившиеся тогда, когда преследование было скорее слабым



воспоминанием, чем опытом, сопровождавшемся сильным переживанием, - противопоставили себя прежней тенденции, а то и



вовсе уничтожили ее - тенденции читать великих авторов между строк, придавая больший вес лежащему воснове их



произведений замыслу, чем мнениям, которые они чаще всего повторяли. В эпоху историцизма каждая попытка восстановить



прежний подход наталкивается на проблему установления критериев для различения допустимого и недопустимого чтения



между строк. Если верно то, что имеется необходимое соответствие между преследованием и писанием между строк, то



верно и то, что существует критерий обратный: рассматриваемая книга, должна была появиться в эпоху преследований, то



есть, в такое время, когда политическая или иная ортодоксия насаждалась законом или обычаем. Положительный же



критерий выглядит так: если способный писатель, наделенный проницательным умом, обладающий превосходным знанием



ортодоксальной доктрины во всех ее формах, украдкой противоречит сам себе или мимоходом отвергает одну из



необходимых предпосылок или следствий этой доктрины, эксплицитно признавая их, - то у нас есть основания



подозревать, что упомянутый писатель является противником ортодоксальной системы как таковой, а потому мы должны



проштудировать его произведение еще раз, с бОльшим вниманием и меньшей наивностью. В некоторых случаях мы имеем даже



прямое свидетельство того, что мнение по поводу самых важных вопросов автор высказал исключительно между строк. Но



подобные свидетельства обычно не найти в предисловии или других бросающихся в глаза местах. Некоторые из них нельзя



не только понять, но даже заметить, если придерживаться только таких взглядов на преследование и такого отношения к



свободе слова и к откровенности, какие господствовали в течение последних трех столетий.



III



Термин "преследование" охватывает множество разных явлений, начиная с вариантов самого жестокого рода, например



испанской инквизиции, до самого мягкого — общественного порицания. Между этими двумя крайностями находятся важнейшие



разновидности преследования с точки зрения литературной или интеллектуальной истории. Такие примеры можно встретить



в Афинах V и IV вв. до н.э., в некоторых мусульманских государствах раннего средневековья, в Голландии и Англии



семнадцатого века, во Франции и Германии века восемнадцатого — т.е., в относительно либеральные времена. Но



достаточно только взглянуть на биографии АНАКСАГОРА, ПРОТАГОРА, СОКРАТА, ПЛАТОНА, КСЕНОФОНТА, АРИСТОТЕЛЯ, АВИЦЕНННЫ,



АВЕРРОЭСА, МАЙМОНИДА, ГРОЦИЯ, ДЕКАРТА, ГОББСА, СПИНОЗЫ, ЛОККА, БЕЙЛЯ, ВОЛЬФА, МОНТЕСКЬЁ, ВОЛЬТЕРА, РУССО, ЛЕССИНГА и



КАНТА, а в некоторых случаях только на титульные страницы их книг, чтобы понять, что все они, по крайней мере, в



определенный период своей жизни были свидетелями или жертвами преследований более чувствительных, чем только



общественное порицание. Нельзя также недооценивать факта, не всегда подчеркиваемого разными авторитетами, что



религиозное преследование и преследование свободной мысли не всегда совпадают. Бывали времена и страны, в которых



все виды, - по крайней мере множество видов религиозного культа были разрешены, при отсутствии там свободы



научныхисследований.



Отношение людей к свободе публичной дискуссии зависит прежде всего от того, чтО они думают о всеобщем



образовании и его пределах. Вообще говоря, донововременные философы в этом отношении были более робкими, чем



философы нового времени. Где-то с середины XVII века, всё возрастающее число испытавших преследование



неортодоксальных философов принялись издавать свои книги не только для публикации своих взглядов, но также потому,



что они хотели способствовать отмене преследования как такового. Они полагали, что подавление свободных



исследований, равно как и препятствование обнародованию их результатов, было чем-то случайным, результатом порочного



политического устройства, и что царство всеобщей тьмы можно заменить республикой вселенского света. Они предвкушали



наступление времени, когда, в результате прогресса всеобщего образования, станет возможна практически полная свобода



слова, или — если утрировать ради ясности — ожидали наступления времен, когда никто не будет страдать от той или



иной "правды". Они скрывали свои взгляды только в той мере, в которой это было необходимо для того, чтобы защитить



себя от возможного преследования; и будь они более деликатными, - им бы пришлосьдействовать вопреки поставленной



цели - просвещения максимального количества людей, не намеревавшихся стать философами. Поэтому, их книги читать



между строк было легко. Oтношение писателей предшествующего времени было совершенно иным. Они верили, что



существование пропасти, разделяющей "мудрецов" и "толпу", является основной чертой человеческой природы, на которую



не оказывает влияния никакой прогресс всеобщего образования, а философия (или наука) — по-существу, является



привилегией "избранных". Они были убеждены, что философия является объектом подозрений и ненависти большинства



людей. Даже если им ничего не угрожало со стороны какой- либо политической группы, те, кто исходил из упомянутого



допущения, обязательно должы были бы прийти к выводу, что обнародование философской или научной истины невозможно



или нежелательно не только в настоящем, но и во все последующие времена. Они должны были скрывать свои взгляды ото



всех, за исключением философов, либо ограничивались устными наставлениями, адресованными старательно отобранной



группе учеников, или, наконец, - посредством изложения важнейших вопросов в виде "краткого намёка".



Все написанное, разумеется, доступно всем умеющим читать. Тем самым, философ, избравший второй путь, мог бы



излагать только концепции, подходящие для нефилософского большинства: все написанное им должно быть, строго говоря,



экзотерично. Такие концепции созвучными истине будут не вполне. Будучи философом, т.е. ненавидя более всего "ложь в



душе,- он не будет обманывать сам себя насчет того, что они являются лишь "правдоподобными баснями," или "ложью во



спасение" или "мнением некоторым из возможных", но предоставит своим философски подготовленным читателям самим



извлекать истину из ее поэтической либо диалектической упаковки. Однако, он действовал бы против самого себя, когда



ясно указал бы, которое из его утверждения является ложью во спасение, а которое более благородной истиной. Для



своих философски-подготовленных читателей он сделает более, чем необходимо, обратив их внимание на то, что он не



отказывается употреблять ложь во спасение, или рассказывать басни, которые только похожи на правду. С точки зрения



историка литературы, нет существенной разницы, между типичным донововременным философом (которого трудно отличить от



донововременного поэта), и типичным философом нового времени, - нет более существенной разницы, чем разница их



отношений к "благородной (или справедливой) лжи", к "обману благочестивому", "ductus obliquus" ("обходному



маневру"), или "экономному расходованию правды". Каждый порядочный современный читатель непременно будет шокирован



одним только предположением о том, что великие люди могли преднамеренно обманывать значительное большинство своих



читателей. И все же, как однажды заметил один либеральный теолог, эти подражатели хитрого ОДИССЕЯ были, наверное,



просто более откровенными, чем мы, называя "ложью во спасение" то, что мы называем сейчас "учетом общественных



обстоятельств".



Экзотерическая книга, поэтому, заключает в себе два учения: общедоступное, - формирующее характер и помещенное



на переднем плане, и - философское, - касающееся важнейшего вопроса, но скрытое между строк. Это не значит, что



некоторые великие писатели не могли утверждать некоторых важных истин совершенно открыто, устами некоего негативного



героя: показывая таким образом, степень осуждения автором провозглашаемых отрицательным персонажем истин. Именно



поэтому в великой литературе прошлого можно обнаружить столько занятных сумасшедших, чертей, нищих, софистов,



пьяниц, эпикурейцев и спесивцев. Те, кому на самом деле адресованы эти книги, не принадлежат, однако, ни к



большинству нефилософов, ни к философам состоявшимся в полной мере. Адресатом подобных книг являются молодые люди,



могущие философами стать: потенциальных философов нужно шаг за шагом вести от общепринятых мнений к истине, которая



представляется только чисто теоретической; их нужно направлять при помощи некоторых бросающихся в глаза необъяснимых



деталей в подаче общедоступного учения — неразработанности плана, противоречий, псевдонимов, неточных повторений



прежних формулировок, странных выражений, и т.д. Такие детали не нарушат сна тех, кто за дереьями не способен видеть



леса, но они же побудят к размышлению тех, кому это по силам. Все книги подобного рода обязаны своему существованию



любви зрелого философа к щенятам своей породы, ответной любви которых в свою очередь желает и он: все экзотерические



книги суть "записанные разговоры, причиной которых была любовь".



Экзотерическая литература предполагает, что сушествуют фундаментальные истины, которые публично не выскажет ни



один порядочный человек, так как они повредили бы многим людям, которые, пострадав, естественно, вознамерились бы в



ответ заставить страдать того, кто высказывает горькую правду. Иначе говоря, она предполагает, что свобода



исследования и публикации всех его результатов не являются фундаментальным правом, которое должно быть



гарантировано. Литература сохраняет связи с обществом, которое нельзя назвать либеральным. Тогда вполне естественно



задать вопрос: какова польза от такой литературы в действительно либеральном обществе? Ответ прост. В "Пире" ПЛАТОНА



АЛКИВИАД — откровенный сын открытых Афин — сравнивает СОКРАТА и его речи с некими скульптурами, уродливыми снаружи,



но содержащими внутри себя самые прекрасные образы божественных творений. Произведения великих писателей прошлого —



прекрасны даже снаружи. И все же их видимая красота — сущее уродство в сравнении с красотой тех сокровищ, что



открываются только после долгой, никогда не бывающей легкой, но всегда приятной работы. Это всегда трудное, но



всегда приятное занятие, по-моему, и имели в виду философы, рекомендуя образование. Они считали образование



единственным ответом на всегда злободневный вопрос, вопрос преимущественно политический: как совместить порядок без



притеснения, - со свободой без потворства самому себе.
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Владимир ДВОРЕЦКИЙ... (<<dtzkyyy>>) wrote,
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Владимир ДВОРЕЦКИЙ...



<<dtzkyyy>>
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Пост № 84. Оглавление № 1...



============================



 


 


Давно пора. Вон уже 83 поста навалял. "Круглое число". Не разгребешь...



 


Прихожу фрэнду-читателю на помощь этим
диспетчерским актом.



 


 


Обосновывая расположение оглавления не в тематическом, а хронологическом порядке, замечу, что: 1) сортировать посты



на разделы (психиатрия, история, поляки, Сибирь) невозможно, поскольку пост про Польшу может быть "более чем



психиатрическим", текст о мексиканских живодерах - "неожиданно пропольским", а публикация афоризмов колумбийского



католического мракобеса - "вполне себе русской и православной", - практически без изъятий; 2) расположение постов



хронологическим выглядит только по форме, а по существу внимательный читатель усмотрит при последовательном чтении



их "развертывание авторского сюжета", другими словами
- его "анамнез жизни и историю болезни"...



 


Кстати, до сих пор, начиная с самого первого своего поста, я никого еще не забанил и ни одного комментария не



удалил. Может быть, я не настоящий юзер и что-то делаю не так? Некоторая часть читателей может меня с этим



поздравить, а оставшиеся могут попытаться "исправить положение" и "восстановить тут справедливость"...



 


Пока не поздно.



 


За "ошибки и неточности в Оглавлении заранее прошу у всех прощения. Машина, как и я, плохо переваривает гомерические



массивы текста. -
Тексты - буду исправлять. Машину - апгрейдить.



 


***



 


1. <<Вот свезло, так свезло>>. Номер первого поста - 666. Введение в сюжет. Две польские песни с построчным



переводом и одна казачья. Tags: этнопсихиатрия, эмпирический сатанизм



 


2. <<А вот кому Адама нашего, МИЦКЕВИЧА!?>> <<Начало>>. Особенности польской фонетики с акцентуацией. Построчный



перевод "Дороги в Россию" МИЦКЕВИЧА с "фонограммой". Tags: Россия, мегадиоптрические польские очки



 


3. <<Окончание дороги МИЦКЕВИЧА в Россию. Окончание>>. Tags: Россия, мегадиоптрические польские очки



 


4. <<Была ли жизнь на Марсе?>> Перевод с белорусского американской статьи об "идишистском эксперименте в советском



Минске. Tags: идишистский эксперимент, советская Белоруссия. Часть 1



 


5. <<Продолжение эксперимента>> (идишистского, идишистского). Врезка про журнал "Arche", в котором опубликована



статья. Tags: идишистский эксперимент, советская Белоруссия. Часть
2



 


6. <<Окончание эксперимента>>. Окончание статьи с Послесловием человека, "который в теме". Tags: идишистский



эксперимент, советская Белоруссия. Часть 3



 


7. <<Опять о переводах с языка на езыг>>. Вопросы американки Евы АДЛЕР к российскому психиатру. Пиар собственного



сайта с работами сумасшедших художников с копией одной из замечательных работ. Tags: психиатрия для чайников



 


8. <<Тут некоторые белорусы за "Arche" на меня обижаются>>. Открытое письмо белорусам с украинцами с признанием в



любви. Tags: белорусская и украинская мовы як родные



 


9. <<Откуда у хлопца испанская грусть?>> Краткий обзор Сборника одного киевского полковника XVII века с переводом на



современный русский язык вошедших в него антикатолических "Наветов".Tags: "пучина бездонная", XVII век, православная



реакция



 


10. <<Подумаешь, "бином НЬЮТОНА">>. О происхождении фамилий ЧУБАЙС и ШАХРАЙ. Tags: домовые, лешие, порча и сглаз



 


11. <<О проблемах перевода одной реальности в реальность совсем другого свойства и обратно>>. Про ГАЛКОВСКОГО с



ВОЛКОВЫМ как таковых, про свой именной, тематический, хронологический и фразеологический Индекс к "Бесконечному



тупику" с работающей ссылкой на него. Сравнительная ономастика с топонимикой. Эксклюзивная иллюстрация "ТРОЦКИЙ



слушает ГАЛКОВСКОГО". Tags: ВОЛКОВ, ГАЛКОВСКИЙ, искривление реальности до неузнаваемости



 


12. <<"Чудесный поляк">>. Иезуит СКАРГА и его антисхизматические труды. Tags: СКАРГА, православные схизматики, уния



 


13. <<Терапия ведением Живого журнала и ответами на комментарии>>. Пародия на одну психтерапевтическую методику со



ссылкой на оригинал. Tags: травля уважаемого психотерапевта



 


14. <<Всем привет!>> Перевод с польского Введения к трактау СКАРГИ "О единой церкви". Портрет СКАРГИ кисти Яна



МАТЕЙКО. Tags: СКАРГА, православные схизматики, уния



 


15. <<Ничего такого не было! (Марш несогласных)>>. Начало статьи Ежи Роберта НОВАКА о масонской подополеке



антиклерикальной мексиканской революции 1926-1929. Tags: Мексика, контрреформация 1926-29. Часть 1, масоны



 


16. <<Так вот он какой, мексиканский президент!>> Окончание статьи НОВАКА с портретом президента Мексики КАЛЬЕСА с



женой. Tags: 1926-29. Часть 2, Мексика, контрреформация, масоны



 


17. <<.: Инсталляция .:>> Обзор двух папок жизнеописаний российских масонов с извлечениями. Tags: реальное масонство



 


18. <<Важнейшее из искусств>>. Впечатления от просмотра фильма про МАЗЕПУ, запрещенного к показу на территории РФ.



Tags: МАЗЕПА, магический реализм



 


19. <<Попкорм>>. О победе Польши во IIWW. Юзеф БЕК с портретом. Tags: БЕК, закат Солнца вручную, реконструкция



истории



 


20. <<Все фамилии в тексте выдуманы и ничего общего с реальными людьми не имеют>>. О сходстве и различиях активистов



сталинских служб безопасности в Польше, советских бардов и международных масонов, с портретами. Tags: инженеры



человеческих душ, сходство и различие



 


21. <<Marek GRECHUTA (1945-2006)>>. Перевод замечательной польской песни в превосходном исполнении с клипом и



картиной СЁРА "Завтрак на траве". Tags: музыка, поэзия, поющие картинки, супер



 


22. <<Пристрелить, как бешеных собак!>> Об удивительных совпадениях в древней и новейшей истории. Tags: арианство,



троцкизм



 


23. <<Vaticanum II и Николас ГОМЕС Давила>>. Краткая справка о II Ватиканском соборе, биографические сведения о



колумбийском католическом философе и перевод серии потрясающих его афоризмов. Tags: контрреформация, мракобесы,



реакционеры



24. <<ПОПАЛ
ПОД
ЛОШАДЬ>>. Переворот в сознании. Мой ЖЖ в одно касание пропиарил ГАЛКОВСКИЙ, после чего, как из



лукошка посыпались френды, оживилась редакционная политика. Tags: волшебник в голубом вертолете<<
>>



 


25. <<Определили в полонисты, бросили на Польшу>>. Объяснительная по поводу своего отношения к братьям-полякам и



другим славянским братьям. Tags: заказное письмо, полоноцентризм



 


26. <<Тейярдизм. De profundis>>. Католик ДЖОНСОН про еретика ШАРДЕНА и Ваш покорный слуга про прикладного тейярдиста



Сергея Михайловича. Tags: прикладной тейярдизм, психиатрия для чайников



 


27. <<Ничего личного>>. Перевод статьи современного польского католического консерватора о Мексиканской



антиклерикальной революции 1926-1929. Tags: декларация 1927, мексиканское зеркало русской революции, неопознанная



летающая глобализация, отцы II Ватиканского собора



 


28. <<Диспансер на дому>>. ЖЖ как углубленный и расширенный аналог психиатрической больницы. Tags: правила поведения



в нашей больнице



 


29. Испанский сапог. Статья проф. НОВАКА о борьбе с Церковью в "новой" Испании. Обложка "Часового" с портретом



ФРАНКО. Tags: deja vu, Гренада моя



 


30. <<The Dark Side of the Moon I>>. Две статьи из "Часового" 1939 года: "Победа над большевизмом" и "Уроки



испанской войны". Tags: письма из Испании



 


31. <<The Dark Side of the Moon II>>. Письма русского добровольца на стороне ФРАНКО Али ГУРСКОГО. Tags: письма из



Испании



 


32. <<The Dark Side of the Moon III>>. Письмо еще одного добровольца из Испании. Tags: письма из Испании



 


33. <<Далеко от войны>>. О русском опыте анафематствования с соответствующим текстом. Tags: анафема, слава Богу за



все



 


34. <<Ключи на работе забыл>>. Про ЖЖ-диагностику и лечение и неуправляемость собою при заведении себе ЖЖ. Tags:



гонки на бульдозерах



 


35. <<История болезни>>. Посильные соображения о ЖЖ-реальности и реальных ее прототипах Tags: cultural shock,



маргинальная и элитарная психиатрии, этнография



 


36. <<Сущность огнеопасности>>. Сочинение по ОБЖ для сына. Tags: пожар и пожарные



 


37. <<Совсем забыли про Польшу>>. Статья редактора "Часового" В.В.ОРЕХОВА о начале IIWW. Tags: 70-летие начала



IIWWW, визит премьер-министра РФ в Польшу



 


38. <<Американский лес и русская тайга>>. Экспромт на лесную тему, исполненный для своей американской подруги. Tags:



сравнительное лесоведение



 


39. <<Психиатры плодятся и размножаются>>. Извещение публики о рождении внука № 3 от дочери № 2. Tags: размножение



психиатров



 


40. <<Чему история учит>>. Перевод польской статьи об истории военного поселенчества на Волыни, в качестве



предыстории к "волынской резне" 1943 г. Tags: "ближневосточное урегулирование", "волынская резня", перманентное



наступление на грабли



 


41. <<Все это неправда!>> Перевод первой части статьи польского историка Богдана МУСЯЛА о польско-еврейских



взаимоотношениях накакнуне IIWW. Tags: нет ничего нового под солнцем, что было то и будет



 


42. <<Все это неправда! Окончание>>. Tags: "суета сует", все суета



 


43. <<"Типичный случай">>. Первая часть статьи Богдана МУСЯЛА про "Акцию РЕЙНХАРДТ" и ее исполнителя Одило



ГЛОБОЧНИКА. Tags: "лошадиная фамилия", ГЛОБОЧНИК, германское зеркало польского, ревность не по разуму



 


44. <<"Типичный случай". Часть вторая>>. Tags: то же самое



 


45. <<"Типичный случай". Окончание>>. Tags: все то же самое



 


46. <<"Нечто невообразимое". "Перед прочтением - сжечь". Judeopolonia 0>>. Мое предисловие к переводу главы



"Иудеополония" из неизвестной русскому читателю книги польского историка Феликса КОНЕЧНОГО "Еврейская цивилизация".



Tags: Иудеополония, КАНДИНСКИЙ-КЛЕРАМБО, бред преследования, мегапсихиатрия, польское зеркало, средневековье



 


47. <<Judeopolonia 1.1>>. Начало статьи КОНЕЧНОГО. Tags: не может быть



 


48. <<Judeopolonia 1.2>>. Окончание статьи КОНЕЧНОГО. Tags: где доказательства



 


49. <<Judeopolonia 2>>. Фрагмент книги проф. Ежи Роберта НОВАКА "Споры об истории и современности, касающиеся



создания так называемой Иудео-Полонии"с картой из атласа ПОГОНОВСКОГО. Tags: цена победы



 


50. <<Judeopolonia 3>>. Фрагмент книги "Иудеополония II или анатомия разложения Польши" д-ра Анджея Лешка ШЧЕЩНЯКА.



Tags: бред



 


51. <<Judeopolonia 4>>. Статья польского историка и консервативного общественного деятеля Мачея ГЕРТЫХА



"Иудеополония". Tags: малоинтересная тема



 


52. <<Учим белорусский. 1>>. Начало статьи из белорусского журнала "Arche" о разборах и антиразборах малороссийской



шляхты. Tags: "грузинские князья"



 


53. <<Учим белорусский. 2>>. Окончание статьи о малороссийской шляхте и "шляхте". Tags: уму не постижимо



 


54. <<Юбилейное: "Польская авиация над Берлином">>. Статья русского офицера из польской Западной Белоруссии перед



перед IIWW. Tags: вот новый поворот, всё не так, когнитивный диссонанс, широко закрытыми глазами



 


55. <<Накануне>>. Редакционная статья из "Часового" о первых двух неделях войны. Tags: "Огонек", фальсификация



истории



 


56. <<Подшиваемся>>. О ЖЖ-зависимости, сравнимой с алкогольной, - с подачи одного "подсевшего" юзера. Tags: аптека



за углом, глум, лечиться надо, страшно, художественный плагиат, электро-судорожная терапия



 


57. <<Ботва>>. Анонс ленинградской гастрономической брошюры образца 1942 года с копией обложки. Tags: no comments,



полный без изъятий альбац, прошу к столу



 


58. <<Лекция в обществе "Знание">>. Рассказ о своей лекции по сравнительной психиатрии для миддлберийской публики.



Tags: единство и борьба противоположностей, это еще не конец



 


59. <<В областном центре. Часть 1>>. Начало о своих впечатлениях от вермонтских медицины и образования. Tags: куда



уж дальше, культурный шок, небо и земля, ягодные места



 


60. <<В областном центре. Часть 2>>. Окончание рассказа. Tags: не верь глазам своим



 


61. <<Стратификационное>>. Рассказ о делении современной Польши на страты с точки зрения религии и ее отсутствия.



Tags: как оно у них там, ску-учно



 


62. <<Поехали судиться к американцам>>. Русские впечатления от американского суда. Tags: голова кругом, как надо,



святое, это какой-то праздник



 


63. <<Безбожник у станка. Первая смена>>. Начало статьи из "Красного архива" 1928 г. о переписке архиепископа



Антония Волынского с митрополитом Флавианом Киевским. Пост иллюстрирован известным соловецким лозунгом о счастье.



Tags: голография, документалистика, нефть-газ-доллар-евро - надоело



 


64. <<Безбожник у станка. Вторая смена>>. Окончание статьи из "Красного архива". Tags: то же самое



 


65. <<В Украину. Академическое. Часть 1>>. Не переиздававшаяся ранее статья известного прежде как "российского", а



ныне украинского историка женского пола А.Я.ЕФИМЕНКО "Малорусское дворянство и его судьба". Рисунок польской версии



запорожского атамана. Tags: Ичкерия отдыхает, как же так, много букв не для чтения, нехай клевещуть, тема лебедевская



 


66. <<В Украину. Академическое. Часть 2>>. Tags: какие тэги



 


67. <<В Украину. Академическое. Часть 3>>.



 


68. <<В Украину. Академическое. Часть 4>>.



 


69. <<В Украину. Академическое. Часть 5>>.



 


70. <<В Украину. Академическое. Часть 6>>.



 


71. <<Военная психология>>. Цитаты из тепловского сборника "Маскировка" как эпиграфы к моему ЖЖ. Tags: психиатр тоже



человек, распугал клиентов



 


72. <<"Оттепель" 1. Переписка с ХРУЩЕВЫМ>>. Судьба семинариста ПИРОГОВА в двух его письмах: тогдашнему главе
СССР
и



одном - мне. На иллюстрации - копии газетных статей воинствующих безбожников, с фотографией молодого ректора Минской



духовной семинарии. Tags: комментарии не обязательны, что тут комментировать



 


73. <<"Оттепель" 2. Тунеядец>>. Несколлько глумливых статей воинствующих безбожников. На иллюстрации - копии двух



аттестатов отличника. Tags: тьфу гадость



 


74. <<Совсем офонарели>>. Первоапрельская история об открывшемся родстве Че ГЕВАРЫ и Ариэля ШАРОНА с фотографией



молодого Эрнесто. Tags: еврейские народные сказки, латиноамериканский ТЯГНИБОК, награда нашла героя, срочно в номер,



утром в газете вечером в куплете



 


75. <<Господу помолимся>>. Рассказ о посещении службы в протестантской церкви Миддлберийского колледжа. Tags: а что



это вы здесь молитесь, картина маслом



 


76. В <<студенческой полуклинике>>. Рассказ о посещении Центра психологической помщи для американских студентов.



Tags: все лечиться хочут



 


77. <<Марсианская вивлиофика>>. Рассказ о посещении колледжской библиотеки СТАРРА. Tags: эх братцы



 


78. <<Американский нож в польскую спину>>. О провокационной статье Патрика БЬЮКЕНЕНА, прочитанной польскими глазами.



Tags: альтернатива, охохонюшки хо-хо, только уворачивайся



 


79. <<Расставим фигуры?>> Про рисунок, изображающий молодых ЛЕНИНА и ГИТЛЕРА, играющих в шахматы в Венском кафе.



Tags: это подделка



 


80. <<"Стилист">>. Малоизвестная статья КОРОЛЕНКИ о конфликте депутата КЕРЕНСКОГО с польским колом. Tags: а все



равно интересно, ахаха, бабушкин сундук, бэкграунд просвещенного гуманизма, знакомые все лица, как оно было на самом



деле, опять поляки, черт ногу сломит



 


81. <<Овощная фамилия>>. О характерной манифестации одного сложносоставного блоггера. Tags: австралийские аборигены,



запретные овощи, когнитивный диссонанс, репутация прямо на глазах, хе-хе



 


82. <<"Маскировщик - художник обмана". Введение>>. Рассказ о маскировке как демократическом принципе с обложкой



книги статей отца-основателя современного неоконсерватизма Лео ШТРАУССА. Tags: базовые основания, вот оно как,



писать - не землю из ямы бросать



 


83. "Маскировщик - художник обмана". Собственно статья. Перевод с английского статьи Лео ШТРАУССА "Преследование и



искусство писать". Tags: двойная бухгалтерия



 


 


 


 


Tags: в помощь исследователю, уморился



 


 


 


 


dtzkyyy: 85. Die Volkspsychiatrie…



==================================



 


 


 


 


 


Владимир ДВОРЕЦКИЙ... (<<dtzkyyy>>) wrote,



2009-09-17 11:59:00



Владимир ДВОРЕЦКИЙ...



<<dtzkyyy>>



2009-09-17 11:59:00



 


 


 


85. Die Volkspsychiatrie…



=========================



 


 


 


Откликаясь на просьбу некоторых заинтересованных товарищей, опять возьму для наглядности так называемый "живой"



журнал. В нем ведь ровно столько жизни, сколько ее в слуховых, зрительных, обонятельных или тактильных галлюцинациях.



 


Наших френдов со стороны, как и галлюцинаторных персонажей из "окружения" сумасшедшего, так сказать, "никому не



видать и не слыхать". Никто, кроме нас самих - "френдов" этих "не замечает", разве что проницательные близкие



"косвенно отдают себе отчет", в том, что мы иногда "общаемся" с какими-то "видеоголосами", и не просто придаем



беседам с ними особое значение, но видим в них некую приоритетную ценность (далеко не в пользу опостылевшей "так



называемой реальности" с ее унылым "бытом" и осточертевшими родственниками, отвлекающими от "безотлагательного и



чрезвычайно важного дела"), а кроме того - и сами в этом <<галлюцинаториуме>> – играем - главную или второстепенную,



—
но непременно харАктерную, часто стигматическую роль...



Как поется в известной песне про ЖЖ: "Сорок душ посменно воют, раскалились добела. Вот как сильно беспокоят



треугольные дела"...



Но это только присказка. Сказка - впереди.



Поскольку письмо "позвало в дорогу", начну, пожалуй, с пропаганды русскоязычного аналого-цифрового психиатрического



тезауруса.



 


***



 


В свое время я, "утомленный солнцем греко-латинизированной медицинской терминологии" составил периодически



пополняющийся лексикон русских аналогов, более или менее соответствующих всем этим abulia, depersonalisatio,



depressio, оставив лишь несколько терминов, прижившихся в современном языке и даже вошедших в "бытовую речь пивных



телезрителей и домохозяек"...



 


Повертев их немного на языке, публикую коллекцию в своем ЖЖ, предлагая повертеть и читателю на своем языке хотя бы



некоторые слова из этого списка, а затем что называется - "почувствовать разницу". Некоторые "латинизмы", органично



вошедшие в бытовую речь домохозяек и пивных телезрителей оставил для контраста…<<
>>



 


<<Околопсихиатрическая терминология с психиатрической вперемешку>>
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ЭКСТАЗ



ЯЗЫК ЯРКИЙ ЯРОСТЬ ЯСНОСТЬ ЯСНЫЙ



Повертим немного на языке непереводимые на русский язык "деперсонализацию" с "дереализацией".
Возражения с



дополнениями - только приветствуются.



 


Википедия учит нас, что "деперсонализация" (лат. de, лат. persona - личность) - состояние, сопровождающееся



изменением или потерей чувства собственного "Я". В Международной классификации болезней 10-й версии



"деперсонализация" обозначается как F48.1.



"Деперсонализация" ходит в паре с "дереализацией". Они плавно перетекают одна в другую и смешиваются так, что их



трудно бывает разграничить.



 


Слово <<р>><<ersona>> в латинском языке имеет несколько значений: 1) маска, личина; 2) театральная роль, характер;



3) житейская роль, положение, функции; и только 4) <<личность>>, лицо.



 


"Деперсонализация", таким образом включает в себя, кроме всего прочего "потерю лица" и "срыв масок", "утрату



привычного житейского положения", "рассогласование функций". В том случае, когда это происходит "внезапно", язык



переживающей катастрофический распад личности не находит адекватных слов для его описания.



Реальность по-латински <<subsistentia>>, - cлово, которое в переводе на русский язык имеет еще одно значение –



"сущность".



 


"Дереализация" – ощущение постепенной, стремительной или обвальной утраты человеком собственной сущности, в



просторечии иногда именуемой "смыслом жизни", - утраты тем болезненнее переживаемой, чем выше скорость "пошедшего



процесса". Это то самое пресловутое "сотрясение основ", когда "все погибло, все пропало", когда "уже поздно"... И



здесь наш язык отказывается слушаться, как если было бы предложено описать свои ощущения человеку из очага



землетрясения в момент его апогея...



 


<<S>><<ubsistentia >>происходит от <<s>><<ubsisto>> (останавливаться, задерживаться, прекращаться, оказывать



сопротивление, справляться, выдерживать), а <<s>><<ubsisto>> - от <<sisto>>: 1) ставить, помещать, располагать; 2)



возвигать, возводить, сооружать; 3) вызывать в суд; 4) останавливать, задерживать, сдерживать; 5) становиться; 6)



оставаться, продолжаться, длиться; 7) укреплять; делаться.



Как я уже говорил, термин "деперсонализация" не нашел себе адекватного аналога в русском языке, но поскольку одним



из значений "персоны" является "личность", повертим на языке и это многозначительное слово.



<<ЛИЧНОСТЬ>> в русском дореформенном языке, языке пореформенном, советском ("Личность с большой буквы") и в



современном психологическом лексиконе - это "как бы разные слова". Остановимся только на дореформенной версии,



поскольку "советское" и "психологическое" значение термина в нас прошито с рождения, а дореформенное успешно



делетировано.



В Словаре ДАЛЯ из гнездовой статьи "ЛИЦО" выберем только некоторые однокорневые слова и обороты, так или иначе



имеющие отношение к "личности", для того, чтобы только вообразить, что с нею может происходить при распаде и



разложении в процессе загадочной "деперсонализации".



Итак, поехали в "телеграфном стиле".



<< Личико>>, <<лик>>, в бранном смысле - <<рожа>>, <<харя>>. Физиономия, <<облик>>, <<обличье>>, <<выраженье на



лице духовных качеств>>. Лицо человека представитель высших духовных даров: лоб - небесная любовь; глаза -



разуменье, разумное созерцанье; уши - пониманье и послушанье; нос - постиженье добра; щеки - постиженье духовных



истин; рот - мысль и ученье; губы - духовная хвала; борода - внешность ученья и пр. <<Лицо>>, особа, человек. Это



что за лицо? какой человек, кто. Представлять чье лицо, быть подставным, заменять его; Лучшая, передняя, верхняя,



казовая сторона предмета,<< >>противопол.<< Ничка, изнанка, тыл, зад>>.<< В>> <<наличности>>, <<самолично>>, <<На



нем лица нет>>, изменился. <<Лицом в грязь не ударим>>. <<Товар лицом>> продают. <<Не к лицу>>. <<Лицевой>>.



<<Лицевать >>что, придавать вещи красивый наружный вид, чистить, гладить, ровнять с лица, говорится особо о каменной



теске. Лицевать строенье, одевать плитами, <<облицовывать>>. <<Перелицовывать>>, выворачивать одежу, обращая изнанку



в лицо. Обида <<личная>>. <<Личный состав>> места, лица, люди, из которых оно состоит. <<Личная ответственность>>,



если кто собою, своею особою за что отвечает. <<Лично >>нареч. сам, своим лицом, своей особой, непосредствено.



<<Личность >>- лицо, <<самостоятельное, отдельное существо>>. <<Дело не в личности, а в наличности>>. <<Личить



>>что, южн. зап. - считать, пересчитывать. <<Личка>>. [привет нам – будущим – из прошлого. – В.Д.]. <<Личба >>-



счет, счисленье; лики мн. счет, цифры. <<Личина >>ж. - накладная рожа, харя, маска. Ложный, притворный вид, лукавое



притворство. <<Личинка >>умалит. - куколка насекомого. Не взяла личьем (не дал Бог личья), не возьмешь умывом,



протираньем. <<Наличник >>у шлема. <<Лицедействовать>> - <<действовать под личиною>>, принимая на себя чужой вид,



образ; представлять какое лицо, на игрищах, или быть самозванцем; ханжить, вообще притворяться. <<Лицедействие>>,



—
действо - поступки лицедея, -дейки - актера, актрисы; ханжи, притворного, двуличного человека. <<Лицемерить -



>>принимать на себя личину, быть двуличным, облыжным, действовать притворно, обманывать внешностью; прикидываться



смиренным, ханжить; льстить кому из своих видов. <<Лицемерный поступок >>- притворный, облыжный, где зло скрывается



под личиною добра, порок под видом добродетели; -<< человек, лицемер ->>мерка - ханжа, притворно набожный или



добродетельный; корыстный льстец. <<Лицемерие, лицемерство >>-<< лицемерность >>-<< >>свойство, качество, состоянье



лицемерного. <<Лицеприятие >>- человекоугодье, пристрастье, предпочтенье одного лица другому, не по достоинству, а



по личным отношениям. <<Лицеприятный>>, лицеприемный, на этом основанный. <<Лицеприятствовать >>кому - быть



пристрастным,<< лицеприятным, >>творить неправду, <<угодствовать лицу>>. <<Лицетворить что>> - <<олицетворять,



>>придавать вещи или отвлеченному понятию личность, как напр. в баснях; придать смысл и язык животному, дереву,



камню; изображать правду в виде женщины с весами и пр.



Выводов не будет. Я – разложил. Синтезировать – вам



Tags: больше психиатрии, вся безумная больница у экрана собралась, природа галлюцинаций, химия и жизнь,



этноматематики нет а этнопсихиатрия есть
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Мой давний друг и коллега,
давным-давно практикующий психиатрию в Израиле, поделился со мной тамошним



"корнесловием". Мне было интересно. Не знаю, как будет вам. Но, с любезного разрешения автора этих психиатрических



миниатюр, рискну поделиться со своими читателями экзотическим "ответвлением" психиатрической науки, впрочем, -



ответвлением, искренне мнящим себя "корнем всего на свете".



 


В хозяйстве - пригодится.



***



 


1.



Начнём с обращений.



 


<<Адон >>- господин. В иврите нет личного обращения поимённо к Богу, а обращение в ТАНАХЕ - это "<<адонай>>" т.е.



"Господин мой", - так обращаются к мужчине, но есть обозначение в виде "<<мар>>" - это типа "ваше



превосходительство", употребляется редко, ибо здесь есть элемент лести.



 


"<<Гверет>>" - госпожа, "<<гевер>>"<< >>- мужчина, т.е., как видим, здесь один корень и он явно намекает на



происхождение женщины от мужчины. Официальное обращение к сидящим в зале, как "леди и джентельмены" - звучит, как



"<<гверотАй>>"<< >>и *<<работАй>>*, а почему - не знаю. В иврите нет обращения к кому-либо на "Вы", есть только на



"ты" и это приятно...



 


2.



Иврит - язык корневой. Уловил корень - понял о чём речь идёт, хотя бы... Пример кручения смыслов вокруг корня:



"<<адам>>" - человек, "<<адома>>" - земля, глина (вот - языковое сотворения человека из земли), "<<дам>>" - кровь,



"<<адом>>" - красный, "<<димум>>" - кровотечение. Смотри: везде есть корень "<<дм>>", - так идёт словообразование в



иврите, вокруг корня, но есть и глубокая смысловая увязка понятий: "потерял кровь и нет человека", грубо говоря...



3.



Есть несколько слов для одного важного для нас предмета. "<<Гевер>>" - мужчина понимании мачо, самец, от этого



слова, "<<гвура>>" - героизм: корень "<<гвр>>". Следующим, пожалуй, будет "<<иш>>", от него "<<иша>>" - женщина (из



ребра, так сказать). Важное и употребляемое часто слово - "<<бааль>>" - хозяин, властелин. Пример речевой - "<<бааль



ха-баит>>" - владелец дома и это может быть только мужчина. Занесённый в русский мат корень проявился в слове -



"ебал" т.е. овладел женщиной (в благородном понимании ситуации [за что купил, за то и продаю. - В.Д.]. Это от



ивритского слова "владетель, властелин". "<<Бааль звувим>>", он же "вальзевул" - повелитель, властелин мух, он же



сатана. Есть еще часто употребляемое слово "<<бен адам>>" - мужчина, "сын адама", он же человек (в смысле мужчина).



4.



Когда женщина представляет своего мужа кому-либо, она говорит "<<баали>>" - хозяин мой, владеющий мною (а грубо и



первобытно - "ебущий меня"). Мужской половой член - "<<заин>>", от "<<лезаен>>".
Это же слово обозначает "вооружён",



т.е. иметь член и быть вооружённым в принципе одно и тоже... Вот тебе и фрейдовская зависть женщин к членовладельцу,



нет члена - ты безоружна, а хочешь быть вооружена чужим оружием - т.е. мужским членом или мужем, мужчиной и быть



покрытой, защищённой таким образом - вперед!



5.



Слово "<<зехут>>" - идентификация, самоощущение, в психиатрии галлюцинации - это слово "<<ха-заёт>>", от того же



корня - "<<зт>>", т.е. понимается прежде всего это грубое нарушение сознания, невозможность идентификации реальности



[пресловутая "дереализация". - В.Д.].



6.



У психотичного человека должны быть пораженны три составные части. Одна из них "<<шикуль>>" - способность взвешивать



ситуацию, рядом глагол - "<<лишколь>>", и от этого же корня наша валюта "<<шекель>>", "<<мешукляль>>" -



просчитанный; "<<бен-адам шакуль>>" - уравновешеннный человек. Вторая штука "<<шипут>>" - рассуждение, и тут от



этого корня понеслось - "<<мишпат>>" - суд, "<<шофет>>" - судья: корень "<<шпт>>"; теперь судящие, карающие, высший



контроль - всё тут кроется, по сути дела речь идёт о поражении супер-эго. Про антисоциальных психопатов говорят -



"его супер-эго в суде", т.е. роль внутреннего супер-эго берут у них на себя -суд, тюрьма, наказание. И ещё один



скачок: психотичный невменяемый. У него нет "<<шипута>>", значит его нельзя судить и всё от одного корня и ФРЕЙД тут



не выглядит уж таким *мировым жуликом*, как принято его этикетировать, и иврит он учил не по моей писанине...



7.



Известная цитата из ТАНАХА - "Отпусти мой народ!" с иврита переводтся иначе - пошли мой народ или отошли мой народ.



Звучит, как "<<шлах>>" [от древнеукраинского корня "шлях" ответвилось это слово. - В.Д.], далее от корня "<<шлх>>",



уже бежит цепочка: "<<шалиах>>" - посол, "<<лишлоах>>" - послать, "<<шлихут>>" - послание... Но есть и забавное:



"<<ацирут>>" - запор, "<<ацир>>" - задержанный, "<<шилшуль>>" - понос, "<<иштальшелют>>" - последовательность



событий, течение их, "<<шильшель>>" письмо - послал письмо. В обоих случаях ты видишь одни те же корни, но смыслы



разбегаются далеко за пределы этих корней. Слово, всем известное, "<<Ирушалаим>>", имеет несколько трактовок:



окончание "<<им>>" - всегда удвоение чего-либо... "<<Ир>>" - город, "<<Шалом>>" - мир, - получается "город мира", а



удвоение? Тут имеется в виду - второй город т. е., лишь отражение первого - небесного... "<<Краёт>>" - переводится,



как предместье, т.е. Иуда был человек из предместья - "Искариёт". Вообще у людей низкого сословья имена были, как в



Чехии, Польше по месту рождения или взросления - "<<Иешуа ха-Ноцри>>" т.е. из Нацрата. Священики же Храма Второй и



первой череды именовались по отцу т.е. по имени отчеству. Пример - Иосиф Флавий, который носил полное имя такое:



"священик Первой череды Иосиф бен Маттафий", это обращение как в Германии - "герр инженер Ганс Питтерхофен"...



Кстати, в Израиле обращение к врачу, или другому владельцу высшего образования звучит, как "доктор РОЗЕНТУФЕЛЬ" и не



иначе...



8.



Сразу скажу, что я отметил с годами работы: тут нет такого богатства психопатологии, как на родине [в первом



отделении Кемеровской областной психиатрической больницы. - В.Д.]. "<<Нефеш>>" - душа, "<<холу нефеш>>" -



душевнобольной. Огромное значение придаётся настроению - "<<руах>>" это и ветер, и дыхание и настроение, - вероятно



дело здесь в изменчивости. Депрессия - "<<дикаон>>", "<<медухдах>>" (печальный) - от этого же корня, у эфиопских



евреев особенность - есть культуральный запрет на психические жалобы и у них речь идёт или о соматических жалобах



или попросту на отсутствие хлеба, молока, что приводило в Израиле к непонятным суицидам - "среди полного здоровья",



но теперь здесь есть уже опыт и настороженность в этом смысле. "<<Шмия>>" - слух, "<<лишмоа колот>>" - слышать



голоса; "<<коль>>" - голос.



 


9.



"<<Махшавот>>" - мысли. От этого слова происходит многое, включая компьютер "<<махшев>>" - нечто вроде "мыслителя",



а скорее "замысливателя". Бред - это "<<махшавот шав>>" - недействительные мысли, а уж они распадаются на



преследования - "<<радифа>>", "<<родеф>>" - преследователь (корень "<<рдф>>"); "<<яхас>>" - отношения (теория



относительности - "<<яхасит>>")... "<<Шидур>>" - трансляция, передача [известная книга молитв еще у евреев так



называется. - В.Д.], "<<мешадрим>>"<< >>или<< >>"<<махшавот>>" - передают, транслируют мне мысли... Тут к тебе и



КАНДИНСКИЙ с КЛЕРАМБО заглядывают в окошко. "<<Нетек>>" - разрыв, "<<нетек махшавот>>" - разрыв мыслей, а короче



блоки в мышлении. "<<Акифанут>>" - отклонение - та форма мышления, что в Советском Союзе назывылась



"рассуждательством".



10.



Вопросы сознания. "<<Цалюль>>" - прозрачный, "<<хакара цлюля>>" - чистое, ясное, прозрачное сознание. "<<Ирпуль>>" -



туман, смута, смог. "<<Хакара меурпелет>>" - затуманенное сознание (корень - "<<рпл>>"). Кстати, грубо в ивритской



психиатрии - человек с бредом или галлюцинациями не считается пребывающим в ясном сознании, ибо бред и галлюцинации



говорят об искажённом восприятии действительности и себя в ней т.е. - сознание не ясно и поведение не соответствует



ясному, прозрачному сознанию.



11.



Ивритского [психиатрического] жаргона нет, но врачи из России привезли с собой и сарказм, и маразм своей профессии.



Больниц ведь не много, они не большие, и упоминаются по названию места... У вас говорят: "я выписался из КАЩЕНКИ", у



нас: "отвезли в Тиру" - и всем понятно. Израильские врачи-психиатры - люди подростково-самовлюблённые,



нарцистистические до боли в яйцах. Они - формальны, стериотипны, поверхностны и устремленны в нейротрансмитеры, ибо



это их делает равными с другими врачами (вроде как - "тоже занимаемся наукой"), больные мало кого интересуют и они



часто на откупе соцработников, полусумасшедших психологов и персонала, который увлечён получением зарплаты и меньшим



колличеством работы. У больных - тоже особого жаргона не заметил, а "русские" больные ведут себя и выражаются "так



же, как и раньше", и требуют "своего Смертельного Укола".



12.



О крайне возбуждённом больном говорят - "<<Ху мешагеа пилим>>" - он сводит с ума слонов. "<<Мушуга>>" в



простоноречьи - сумасшедший, от этого слова в идише и в блатном жаргоне произошел "<<мишугинер>>"; девушку,



страдающюю нарушением личности по типу БОРДЕРЛАЙНА, называют "<<бордерлина>>", дурак - "<<типеш>>", странный -



"<<музар>>", не терпящий границ - "<<хасар гвулёт>>", антисоциальные личности - *<<арсы>>* (слово это носит



горделивый оттенок).



13.



Найди друг мой, скульптуру Микельаджело Моисей. Погляди: на голове рога... Тут шутка перевода - "<<керен>>" - и рог



и луч, а "<<карнаим>>" - рога и свечение (лучи) - вот так вместо благородного свечения появились рога, а корень и



написание то же ("<<крн>>"). Ккак важно, кто переводит и какое ощущение по этому поводу у него в голове... Борода -



"<<закан>>" - старость [когда я полез на средиземноморском пляже в Хайфе купаться в шторм, то через пару минут после



заплыва услышал из мегафона крик с ментовскими интонациями: <<"Адмон ле-Закан!>>" и - перепугавшись - "щас прилетят



—
утопят", - повернул назад. Приятель потом сказал, что это всего навсего было: "мужчина с бородой". - В.Д.].



"<<Зикна>>" - состариться, "<<лехиздакен>>" - старуха - "<<зкена>>", хотя бороды у неё вроде нет, но корень тот же



везде ("<<зкн>>"). Видимо древние изральтяне представляли римлян довольно молодыми, ибо те не носили бороды.



 


Есть два понятия дружбы в иврите или обозначения её: "<<ядид>>" - приятель, происходит от слова "<<яд>>" - рука,



пожимающий руку, рукооткрытый, т.е. - не враг, не вооружённый, пусторукий. Другое дело "<<хавер>>" - друг в



отношении мужчины, любовник в отношении незамужней женщины... Сочетаний множество, навскидку "<<хавер кос>>" - друг



стакана - пьяница. "<<Хавер нешек>>" - друг по оружию. Кстати дверная ручка тоже "<<ядит>>" - от руки...



[А "хевра", - подумалось мне, - это "дружбаны", "братва". - В.Д.]



14.



Гомосексуал в разговорной речи,как это не странно "<<маниак>>" - слово не имеет отношения к лицу страдающему манией,



а пришло из арабского и зависло в базарном иврите, за такую обзывашку надо отвечать, как за "козла", - дело



серьёзное и ответственное. Обманул имеет смысл "обработал" - "<<авад алай>>" - поработал надо мной... В принципе



обман - "<<шекер>>" - обманщик, лжец - "<<шакран>>" - корень "<<шкр>>" [опять древнеукраинский след от мошенника



"шахрая". - В.Д.], тут звучит знаменитая библейская фраза "<<шекер вэ казав!>>" т.е. обман беспредельный и поклёп!



Выкрикивается в суде типа - "дело шьете, суки позорные!!!"



15.



Поболтаем о смерти.



 


Смерть на иврите - "<<мавет>>", умереть - "<<ламут>>", есть выражение положить конец жизни - "<<ласим кец ле



хаим>>*. Умершие в Израиле не вскрываются (лафа для врачей), только если речь идёт о насильственной смерти и то -



через постановление суда. Самоубийство порицается и трупы не хоронятся на кладбище, а они (кладбища) очень



ухоженные. Кремации нет. Самоубийство - соответствует слову "потеря", - т.е. мир живых тебя потерял или вторым



словом - "утрата". Угроза мне - "<<они холех леитабед>>" - я пойду потеряюсь... (из этого выражения я - психиатр



должен усвоить, что если призывник не будет освобожден от армии, то он покончит собой и у меня будут неприятности и



предложение это звучит по 10 раз на дню в призывной комиссии. "<<Наираг>>" - убит. "<<Резах>>" - убийство, от того



же корня "<<роцеах>>" - убийца.



16.



"<<Малах>>" - ангел, "<<мелах>>" - царь, "<<мэлах>>" - соль. Видишь корни одни и те же... Смысл: царь - соль земли,



основа, лучшее, почти бог, но - "не дотянул", застрял кем-то похожим, или близким к ангелу... Кроме того во времена



те давние занимались выпариванием из солей Мёртвого моря всяких металлов, что в сочетании с медью давали особую



прочность оружию и тот, кто царствовал над солью этого моря был велик и вооружён, - всесилен в том древнем



понимании.



17.



В русском языке "я вынес это на собственной шкуре", а на иврите-всё тоже самое, но на собственном "мясе".



 


Тост - один единственный "<<Ле хаим>>" - "за жизнь". Других нет, но имеется в конце удвоение, как в Ирушалаим т.е.



за удвоенную - твою сирую и богом данную, а может просто за жизнь сотрапезника-собутыльника.



18.



"<<Мазор>>" - это на иврите целитель, великий врач, а потом уже есть и "<<рофэ>>" [врач] и просто наш родной



"доктор", но - с английским акцентом. Я лично не слышал здесь, чтобы кого-нибудь называли "<<мазором>>"...



19.



Одна из крупных больниц Хайфы носит имя РАМБАМ, которого уважала Ева АДЛЕР и которую ты уважал. Есть в ней и



медицинский факультет и опять же я тебе его показывал. Есть там и два пограничных отделения и психодиспансер. Лежат



там невротики и те, кто думает, что он невротик. Психиатры там выёбистые снобы, проводящие трудовые дни в отрыве от



пациентов, но в нарцистических спорах с психологами, мечта каждого - скорее сбежать на частную практику, подсидеть



коллегу. РАМБАМ от таких последователей вертится в могиле детским волчком и скачет куклой неваляшкой.



 


Храм был местом святым, а где святость там проблемы. Вокруг него собиралось всё хорошее и плохое. Святой -



"<<кадош>>", но бродили там и женщины лёгкого поведения и имя им было "<<кдушот>>" - корень тот же, но значение



другое... Возможно, эта игра слов и сыграла свою роль в участи Марии, ибо оба слова пишутся на иврите одинаково.



Твой "друг" ФРЕЙД не замедлил намекнуть на эту двойственность - два начала в одном, низкое и высокое...



 


Вот куда довело мастера-психоаналитика его почвенничество...



Обнаружил забавную цитату у ГОГОЛЯ: "Мелькнёт лицо и не разберёшь женщина ли она с панели или Ника



Самофракийская"... Вот тот же двойственный мотив - *<<кдуша>>*...



20.



В израильской психиатрии нет синдрома КАНДИНСКОГО-КЛЕРАМБО, как такового, всё упрощено до простого - "бред



воздействия". Вообще с теми кто что-нибудь придумал, описал - отношения простые и отсутствующие. Знание деталей



"русским" психиатром вызывает скуку и желание бежать - у врачей аборигенов, имена талантливых русских подвижников



"слуг и друзей душевнобольных" - стёрты из памяти мягким и равнодушным ластиком... Глубоко копнув можно



обнаружить,что синдром КЛЕРАМБО - это забытый бред любовного очарования, который в нашу эпоху потерял актуальность,



как и сам несчастный автор... Ну,а КАНДИНСКИЙ, тот вообще собакам сено косит и от него не осталось даже тире между



датами рождения и смерти...



 


 


Tags: обмен опытом, у людей все схвачено, этника
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87. Євген МАЛАНЮК...



====================



 


 


 


Украинский поэт, автор культурологических работ, среди которых «Нариси з історії нашої культури» (1954), «До



проблеми большевизму» (1956), «Малоросійство» (1959), «Illustrissimus Dominus Мазепа» (1961), «Єдинонеділимство»



(1964).



Русский перевод интересной статьи о нем Игоря БОНДАРЯ-ТЕРЕЩЕНКО ("Евген МАЛАНЮК: жизненная проза поэта") опубликован



на сайте украинской газеты "Зеркало недели".



На сайте националистического издания "Ватра" опубликованы несколько афоризмов из его "Записных книжек разных лет".



Предлагаю свой перевод материала о МАЛАНЮКЕ из "Ватры" и некоторых его афоризмов оттуда же.



Стилистика и орфография с морфологией сохранены насколько это возможно в переводе. Недовольные могут обратиться к



ОРИГИНАЛУ...



 


А стихи у него - отличные...



***



"Мысли против течения: нетолерантный Евген МАЛАНЮК"



Художественно-публицистические афоризмы из наследия Евгена МАЛАНЮКА давно стали классикой украинской



социал-националистической мысли, однако, множество из его важных концептуальных идей и мемуарных сюжетов до



нынешнего времени остаются принадлежностью только личного дневника этого бескомпромиссного солдата Нации. По



многочисленным просьбам читателей нашего журнала публикуем подборку записей из дневников разных периодов жизни



Евгена МАЛАНЮКА.



***



 


В дедовской хате царил дух веков, стародавнего быта, тысячелетних обычаев и обрядов и сознательного (в оригинале



"свiдомого"), скажем так, - "украиноцентризма" (в представлении деда неукраинцы были несомненно "унтерменшами").



 


МАЛАНЮК Е. "Фрагмент биографии". Украинская литературная газета. - Мюнхен. - 1957. - с. 3.



Из уст опереточной души постоянно звучит трагедийная фразеология. Евреи там - помощники, здесь - хозяева. В этом вся



разница. Псевдоевропейское православное католичество - департамент Министерства внутренних дел. Пархатый патриотизм



и пархатый католицизм.



 


29 августа 1938 г.



"Любовь к дальнему" в международной политике, то есть опора на далекие державы (через одну и дальше) напоминает



рычаг с его законом длины плеча. Надежда на соседа - это потенциальное рабство и признак слабости.



 


14 октября 1938 г.



"Интеллигенция" есть там, где Jude. Это также одна из псевдоморфоз Израиля. Поэтому "интеллигенция" есть и там и



тут, но ее нет и не было в традиционном обществе (Окцидентуме), где и до нынешнего дня господствует "темное"



средневековье (в виде корпораций).



 


14 октября 1938 г.



Гетто для гоев, охраняемое жидонеграми с нагайками в руках. Сверхреалистичное искусство еврейства - искусство робота



для роботизированных туземцев.



 


27 ноября 1939 г.



Украина отомстит.



 


8 ноября 1938 г.



Славянофильство - это когда один славянский раб по приказу другого и за еврейские деньги - делает подлости третьему



"брату". Раз так было на протяжении тысячи лет, почему теперь должно быть иначе?



 


17 февраля 1941 г.



Чтобы не скулить, выпрашивая благодеяния (ибо благодеяние нужно рабу, - для Человека прорастает Право) - и не быть



куркулем без сердца и чести, - как еврей, - следует знать (по преданию, а не знанием приобретенным), какими в



действительности являются отношения между народами.



 


30 декабря 1940 г.



Малоросс = юдаизированный
земляк: исчерпывающая формула.



 


13 декабря 1941



 


Принципы Расы - закон истории. Запутанность истории происходит от того, что пишут ее люди, не знакомые с этим



принципом.



 


Язык и религия не формируют расы: расу творит кровь.



 


Без даты.



Способность "перевоплощаться" (у ПУШКИНА и у москалей), "вживаться" и т. п. - способность довольно подозрительная.



Она по существу своему семитична, иудаистична. И у ПУШКИНА ее следует отнести на счет его семитизированных пращуров,



родом из семитизированной части Абиссинии.



 


13 декабря 1941 г.



Государство это иерархизированный народ-нация.



 


13 июля 1946 г.



Что такое демократия? Это строй, при котором правительство утверждает, что массы сами собою управляют.



 


15 апреля 1954 г.



Я верю в Дух. Верю в энергию Человека, как проявление этого Духа. Из этого следует, что нет ничего невозможного. Все



объяснения: обстоятельства и т. п. - понятны, но не существенны. Мы могли выиграть в нашей, казалось бы,



бессмысленной борьбе. Нам не хватило Духа и вдохновленной им Воли.



 


14 августа 1957 г.



... Та же самая хитрая механика была свойственна "красному террору". Официально он выступал под видом пролетарского



или "классового". В действительности он был не классовым, а расовым, под лозунгом "убей лучшего" - так уничтожалось



и уничтожается голодом раса под видом "коллективизации" - все лучшее и ценное, что было в ней.



 


22 февраля 1957 г.



Назначение микробов - разлагать органику жизни. Смешно дискутировать с микробом, или садиться с ним за "круглый



стол" (как советуют наивные земляки). Микробу, к примеру, выгодны обширные державы (даже не империи), - за



универсальные их "единство и неделимость" (труп, к примеру, тоже по прошествии некоторого времени - единый и



неделимый, -
является целью микробов).



 


22 февраля 1957 г.



То, что мы называли большевизмом, с момента создания еврейского государства, овладело Святой Землею, где, собственно



происходит то же самое: отборная элита - и террор против аутохтонов, только тотальный и ничем не ограниченный.



 


13 мая 1964 г.



Подобрано согласно изданию: МАЛАНЮК Е. (1936-1968). Киев. Темпора. 2008. - 335 с.



Об авторе: Евген МАЛАНЮК (1897-1968) - социал-националист, боевой офицер украинской армии, участник Первой мировой



войны (штабс-капитан) и Национальной революции 1917-1920 гг., классик украинской поэзии ХХ столетия. В эмиграции жил



в Польше и Чехословакии, с 1949 года - в США.



Среди отзывов на публикаци афоризмов (кстати, встречаются отзывы и на русском языке) есть такие:



 


 


"Золотые слова"... МАЛАНЮК очень хорош и неполиткорректен, его надо читать и переиздавать, а нынешних графоманов



отправлять на курсы принудительного вышивания крестиком"... "Являюсь счастливым обладателем этого сборника. О полном



собрании сочинений остается только мечтать"...
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88. Царь Мидас...



=================



 


 


 


 


 


Где бы ни появлялся психиатр, он весь движимый и недвижимый контекст вокруг себя немедленно превращает в



диспансер, всех же "несогласных", из тех, кто попадется ему под руку, - производит в сумасшедших, ставит их на



диспансерный учет и заводит на них медицинскую карточку...



 


В качестве носителя походя упомянутой в
ПОЗАПРОШЛОМ
ПОСТЕ "дереализации" предлагаю рассмотреть под лупой так



называемого "атеиста", который не себя причисляет к сошедшим с ума, а - по удачному выражению юзера xclass, "с



апломбом автослесаря", - "циничных религиозников", "алчных церковников", этих изолгавшихся "дилеров опиума для



народа", отрывавших от реальности, дезадаптировавших и декомпенсировавших наивный и доверчивый, исстрадавшийся под



их игом народ. Безбожник, как и сумасшедший, убежден, что его мировоззрение свободно, тщательно аргументировано и



систематизировано, а также - научно подтверждено неопровержимыми фактами, данными этому несчастному "в ощущениях". А



между тем, нет нагляднее примера дереализации с деперсонализацией, чем атеизм вообще и полоротый его "носитель" в



частности.



 


В 1917 году, после свержения с трона "хунты черных психиатров", в результате демократического выбора якобы сошедшего



с ума, а на самом деле - оклеветанного психиатрами - народа, власть в свои руки взяли лучшие из лучших и наиболее



яркие его представители, вышедшие из надзорных палат и казематов специализированных психиатрических больниц - на



свободу. Вот они-то уж знали, как и кого теперь надо диагностировать и лечить по-настоящему. "Мы будем жить теперь



по-новому"... Некогда во всех смыслах и отношениях здоровая страна последовательно и методично дереализовывалась и



деперсонализировалась "новыми психиатрами из бывших", которые "нутром чуяли", кого еще здесь надо пролечить.



Ума не приложу, зачем читать учебники с википедическими справочниками про эти загадочные "дереализацию с



деперсонализацией", когда вон они - за окном.



А "господа - в Париже".



И угораздил же Бог акадэмика ГИНЗБУРГА родиться - с умом и талантом - в России...
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89. Все трое погибли зимой 1941...



==================================



 


 


 


Сергей



 


 


 


Павел



 


 


 


Иван



Их старший брат, Николай, и мой дед, тогда же, зимой 1941 года, попал в плен и до освобождения в 1945 г.



американцами работал на одной из рурских шахт.



Домой вернулся живым...Tags: дедовы братья - подрабинкам
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Лицо отечественной психиатрии



(П.Б.ГАННУШКИН 1875-1933)



 


Публикуя малоизвестный текст бесконечно уважаемого и любимого мною П.Б.ГАННУШКИНА, я изменил в нем всего только



несколько слов и словосочетаний, выделив их полужирным шрифтом. Говорят, что П.Б "пострадал от властей" за эту



статью после ее публикации в 1926 году. Ну, не знаю, - врать не буду...



Известна байка, рассказанная редактором "Журнала Независимой Психиатрической Ассоциации" Ю.С.САВЕНКО, со слов его



учителя, проф. МИЗРУХИНА, как профессор, - тогда еще молодой ординатор, - показывая Петру Борисовичу больного,



поставил усложненный четырехэтажный диагноз.



 


П.Б. задумчиво-укоризненно посмотрел на него и сказал: "Да это просто дурак!"



***



<<Об одной из форм нажитой психической инвалидности...>>



 


(с подачи П. Б. ГАННУШКИНА)



 


Настоящая небольшая работа имеет своею целью обратить внимание
<<юзеров>> — на группу случаев, которая в настоящее



время в силу целого ряда условий, видимо встречается чаще, чем встречалась раньше. Это сообщение является — мы бы



хотели это подчеркнуть — сугубо предварительным, и если мы все же решаемся с ним выступать в печати теперь же, когда



в нашем распоряжении еще нет ни количественно достаточного, ни качественно хорошо обработанного и прослеженного



материала, — то лишь затем, чтобы привлечь к этой группе явлений внимание других наблюдателей.



 


Дело идет о группе случаев, когда молодые еще люди в возрасте 20 - 25 - 30 лет становятся в психическом отношении



инвалидами, при чем эта нажитая инвалидность, это стойкое ослабление психики, совершенно не заключая в себе



специфических черт, свойственных шизофрении и эпилепсии, по своей клинической картине ближе всего подходит к той



психической несостоятельности, которую мы видим в начальном периоде артериосклеротического изменения головного



мозга; другими словами, эта нажитая уже в молодом возрасте психическая инвалидность носит на себе определенную



печать органического заболевания.



 


То обстоятельство, что эта группа случаев, о которой сейчас идет речь, обращает на себя внимание и требует



выделения, как что-то своеобразное, объясняется, думается нам, двумя факторами: во-первых, условиями жизни и темпом



настоящего времени (о чем придется подробнее говорить позднее, когда мы будем касаться вопроса об этиологии этой



формы болезни); во-вторых, тем, что психиатрическая точка зрения, психиатрический критерий находит себе признание и



применение в гораздо большей мере, чем раньше; психиатры являются не только больничными врачами, но привлекаются к



работе в контрольных и отборочных комиссиях, <<в СУПах, ЖЖ и - буквально на улице>>; разрабатываются вопросы малой



психиатрии, и тот клинический материал, который по существу принадлежит психиатрам и который к ним никогда не



попадал, ибо не попадал в психиатрические больницы, получает новое и, думается нам, более правильное толкование и



оценку.



 


Наше изложение мы начнем с этиологии этих случаев, при чем нужно сказать, что именно этой этиологией, главным



образом, и определяется их особенность, их, если угодно, даже известная специфичность. Прежде всего, во избежание



недоразумений, нужно сказать, что дело идет о работниках, главным образом, умственного труда (конечно, в широком



смысле слова). Основным этиологическим моментом является чрезмерная нагрузка и психическая, и общесоматическая, в



результате чего получается преждевременная изношенность, истрепанность всего организма и прежде всего его



центральной нервной системы, его головного мозга; и это тем более, что перегружается и умственно, и эмоционально, и



физически не зрелый, не вполне сложившийся организм, а организм, находящийся в периоде созревания и физического, и в



частности полового. Остановимся подробнее на этих факторах. Факторы физического и психического переутомления взаимно



переплетаются. Люди — молодые несозревшие, неподготовленные — заняты "напряженным и ответственным умственным трудом"



часов по 14 - 16 даже 18 в день; и это изо дня в день, из месяца в месяц, из года в год. Три, четыре года такой



работы без перерыва, без отпусков — не редкость среди нашего материала. Материальные условия жизни — прежде всего



питание и жилище — также сплошь и рядом ниже всяких допустимых требований. Единственный перерыв в работе дается



<<отправлением естественных надобностей>>, а в женской половине, кроме того, эпизодами половой жизни пациентки



(родами, а еще чаще многочисленными абортами), причем этот перерыв дает не отдых, не восстановление здоровья



организма, а напротив — еще большее расстройство его функций, ибо, как общее правило, а не как редкое исключение,



пациент продолжает работу даже при высокой температуре, прекращает <<ЖЖ-деятельность >>лишь при расстройстве



сознания или при ужасающей слабости, опять начиная ее, далеко не оправившись. Сплошь и рядом, как мы уже это



отметили, но мы бы хотели это особо подчеркнуть, люди, призванные в силу необходимости к тяжелому умственному труду,



по самой организации своей неспособны к нему и это, конечно, страшно увеличивает нагрузку, напряжение,



переутомление. Наряду с чисто интеллектуальным переутомлением рука об руку с ним — но, быть может, как фактор еще



более серьезный — идет нагрузка эмоциональная, аффективная, нагрузка — да простят мне это старое слово — моральная:



сознание колоссальной ответственности, эмоциональное напряжение — по интенсивности и по длительности — ни с чем



несравнимое, аффективные переживания, волнения, страхи за свою жизнь и за жизнь близких, страхи за поругание чести,



переживания, связанные с потерею старых связей и с боязнью не удержать и новых. Те переживания, о которых



рассказывали наши <<юзерА>>, едва ли найдут себе что-нибудь аналогичное — в своей сгущенности, своей интенсивности,



своей длительности, в затяжном характере; и эти переживания — точно так же, как и умственный труд — длились не



минуты, не часы и не дни, а иногда годы, то поднимаясь на короткий срок до катастрофической остроты, то — на



остальное время опускаясь до уровня постоянного наличия аффекта напряженности, аффекта страха.



 


Мы не хотели бы конкретизировать этих общих положений и слов примерами, но все же мы должны дать два, три штриха. Мы



видели молодых людей лет 17 - 18, в течение нескольких лет исполнявших обязанности <<редакторов ответственнейших



ЖЖ>>, справляющихся со своими обязанностями великолепно, забывших про свою молодость и про свои юные интересы и



забавы, вызывавших своею работой и усердием восторг и удивление старших; эта работа заканчивалась фиаско и провалом



и приводила к общей потере работоспособности. Мы видели молодых энтузиастов, годами работавших на границах и фронтах



<<идеологической борьбы>>, изо дня в день совершавших исключительные подвиги, десятками раз бывших на волос от



<<гражданской >>смерти, привыкших к мысли о близости и неизбежности плена, пыток, позора. Мы видели молодых девушек,



прямо <<со школьной>> скамьи бросившихся с жаром юности в борьбу с ЖЖ-бандитизмом, с врагами <<собственной



концепции>> и в течение двух, трех лет такой напряженной борьбы не выдержавших этой жизни и потерявших свой



жизненный тонус. Мы видели девушек-женщин 19 - 20 лет, к этому сроку уже бывших матерями, имевших не один аборт,



выдержавших весь ужас пыток, издевательства, неоднократных насилий, работавших на самых ответственных постах



(<<вплоть до возглавления сайта ИноСМИ, к примеру>>), учившихся и служивших в одно и то же время и по истечении



двух-трех лет такой жизни утративших и силу, и красоту, и яркие краски своей психики.



 


Жизнь не идет изолированно, и к этому основному, играющему главную роль моменту присоединяются добавочные,



второстепенные. Этих добавочных моментов несколько: 1) травмы, контузии, 2) различные инфекции, и 3) интоксикация —



алкоголь и кокаин. Каждый из этих трех только что названных факторов (особенно первые два) — даже в отдельности



взятый — может в зависимости от силы и времени его действия быть достаточным для того, чтобы вызвать серьезное



органическое поражение головного мозга с глубоким слабоумием (dementia organica); но в данной категории случаев, как



это само собой разумеется, мы имеем в виду лишь легкие травмы, легкие контузии, легкие инфекции и интоксикации, не



дающие грубо-органических, особенно очаговых поражений головного мозга; эти добавочные моменты все же ослабляют



организм и, конечно, нарушают функционирование тех или других частей нервной системы. Отдельно должен быть поставлен



<<свиной (=птичий) грипп>>, так пагубно влияющий на весь организм и на его нервную систему в частности.



 


Таким образом, этиологический фактор оказывается и многообразным, и расплывчатым, и даже несколько неопределенным,



но в то же время он очень определен в том отношении, что все точки, все моменты его приложения концентрируются на



одном — на истощении, на изнашивании, на трепке, трепке длительной и интенсивной несформировавшегося организма.



 


При этом чрезвычайно интересно отметить, что утомление, требующее (закон защитного механизма) соответствующего



отдыха, в этих случаях пересиливается колоссальным напряжением воли, и это усилие — иногда столь нужное и выгодное —



здесь, в конце концов, дает обратную сторону медали за счет основного фонда организма.



 


Чтобы не усложнять и не загромождать изложения, мы умышленно не касались конституционального фактора; разбираемое



заболевание — сугубо экзогенное, но эндогенный момент и здесь, как и везде, тоже налицо; его мы коротенько коснемся,



когда будем говорить о клинической картине и патогенезе болезни.



 


Клиническая картина тех случаев, которые мы видели и которые мы относим к описываемой форме, определяется стойким



понижением умственной работоспособности, стойким — качественным и количественным — понижением психического уровня,



падает сила, высота интеллекта и вместе с тем падают и его рабочие запасы; сокращается и время полезной работы, и ее



продуктивность. Память теряет в силе, остроте и диапазоне; сила усвоения ослабевает; прежде легко усваивавшиеся вещи



даются с трудом и требуют большей затраты времени; интересы, умственный кругозор суживаются. Дело не доходит до



настоящего слабоумия, но во всяком случае об ослаблении умственной деятельности говорить приходится определенно.



Рука об руку с этими стойкими явлениями упадка наблюдаются два рядом идущие симптома, столь характерные для



"органической, артериосклеротической неврастении", это — утомляемость и раздражительность. Что касается до так



называемого изменения "личности", "характера" пациента; о котором так любили говорить в прежнее время, то мы его в



наших случаях не наблюдали, по крайней мере оно не бросалось в глаза.



 


Таков основной фон патогенетического значения; на этом фоне — узоры, рисунки, патопластика. Пестрота и сложность



клинической картины определяется: во-первых, различными в разных случаях добавочными экзогенными моментами и,



во-вторых, фактором конституциональным. При дебюте любого органического заболевания, еще не достигшего большой



интенсивности, наблюдается усиление, более резкое выявление врожденных качеств личности пациента, выявление его



"характера"; это как раз и наблюдается в наших случаях.



 


Наиболее частыми клиническими возможностями оказываются следующие:



 


1. Часто наблюдается очень большая возбудимость и раздражительность, иногда доходящая до эксцессов и выходящая



далеко за пределы астенической раздражительности. Этот симптом объясняется или наличностью у пациента (до



заболевания) эпилептоидной психопатии (в таких случаях дифференциальный диагноз от генуинной эпилепсии может быть



очень затруднителен), или имеющейся в анамнезе травмой головы, или, наконец, в некоторых случаях — просто



соответственными условиями жизни, крайне понижающими порог раздражения.



 


2. Еще более частым, быть может, симптомом оказываются приступы депрессии или более длительные и менее острые, или



более короткие и более интенсивные. Появление депрессий обусловливается или наличностью соответствующей



конституционной основы (циклотимическая конституция в широком смысле слова), или естественной реакцией на



заболевание (пациент прекрасно сознает свою деградацию), или, наконец, реакцией на то или иное тягостное



переживание, имеющееся в богатом прошлом и время от времени с большей или меньшей неизжитой остротой всплывающее в



сознании больного.



 


3. Наконец, самое частое осложнение клинической картины заключается в различного рода психогениях, в "истерических"



проявлениях. Эти симптомы объясняются, с одной стороны, наличностью психических травм, травм в свое время не



отреагированных, и, с другой, наличностью соответствующей психопатической конституции (разного типа).



 


Со стороны соматической отметим присутствие головных болей — иногда упорных и интенсивных, головокружений, даже



обмороков.



 


Болезнь развивается в течение двух, трех, четырех лет и приводит к стойкому, неизлечимому ослаблению



интеллектуальной деятельности. Дальнейшее течение стационарное. Люди, бывшие способными до болезни к самой



ответственной, напряженной, высокого калибра работе, теперь могут справляться лишь с работой гораздо более низшего



уровня — технической, механической; начавшие с большим успехом учиться в высших учебных заведениях, через два - три



года обнаруживают свое бессилие и вынуждены идти на рядовую работу и т.д. и т.д.



 


Дифференциально-диагностические соображения не сложны. От нажитой функциональной неврастении отличает течение



болезни, во-первых, и, во-вторых, тот факт, что отдых, даже длительный и полный, не помогает. От шизофрении —



наличность доступности, естественности, эмотивности и отсутствие апатии и парадоксальных реакций. От генуинной



эпилепсии — отсутствие нажитого качественного "изменения личности" и отсутствие характерных эпилептических черт. В



некоторых случаях — при наличности психической травмы — можно было бы думать, что дело идет не о стойком, а о



временном, преходящем заболевании, именно о "бегстве в болезнь", но это предположение опровергается всей картиной и



всей жизненной ситуацией: не говоря о качестве симптомокомплекса, не говоря о его стойкости, приходится обращать



внимание на то, что наши пациенты не уходят из жизни, а все время борются с ней, все время пытаются стать на работу,



не мирятся с болезнью и не культивируют сознания болезни.



 


Лечение только профилактическое.



 


Самое трудное — говорить о патогенезе этих случаев; по вполне понятным причинам можно высказать лишь некоторые



предположения, при этом самые общие. Это заболевание — хроническое, неизлечимое, и первое, что определяет его



существо, это — его несомненная органическая основа; заболевание должно быть отнесено в большую группу органических



поражений головного мозга (affectio organica cerebri). Второе, более частное, положение заключается в том, что эта



органическая база, надо думать, состоит в изменении, в склерозе сосудов головного мозга; наконец, третье, еще более



частное, положение, — что поражение (таковы данные клиники) не очаговое, а разлитое, что поражаются не только



крупные, а и мелкие сосуды головного мозга. В связи с этим уменьшается, конечно, и полезная площадь мозговой коры.



Рассматриваемое заболевание должно третироваться, как разлитое, но не далеко зашедшее (ибо степень ослабления



психики не велика) поражение головного мозга и прежде всего его коры.



 


Переутомление физическое, а в данном случае интеллектуальное, еще более аффективное, моральное — в этом существо



дела — производит целый ряд изменений в функциях организма: происходит расстройство обмена веществ, нарушается



сердечно-сосудистая деятельность, неправильно функционирует вегетативная нервная система и система желез внутренней



секреции; в результате всех этих длительных и интенсивных непорядков развиваются прежде всего стойкие изменения,



изнашивание, склероз всей сосудистой системы. Деструктивное значение факторов переутомления и особенно длительных



психических травм до сих пор определенно недооценивалось; считалось, что психические травмы, как бы длительны и



сильны они не были, изживаются бесследно, без последующих изъянов; в настоящее время накапливается достаточно фактов



(в этом отношении особенно много сделано изучением эндокринной системы и вегетативной нервной системы),



доказывающих, что длительные и интенсивные нравственные потрясения не проходят без результата для организма, что они



оставляют после себя совершенно определенные следы и изъяны. Эти вопросы намечены, поставлены и частью уже решены.



Клинический материал, о котором идет речь в этой работе, должен быть истолкован только в этом же смысле.



 


Нужен ли для этой нажитой психической инвалидности, помимо экзогенного фактора (повторяем, это заболевание — сугубо



экзогенное) и фактор эндогенный? — вероятно, да; и этот эндогенный фактор должен быть понимаем в том смысле, что



организм от рождения в соответствующих отношениях является слабым, излишне ранимым, мало способным сопротивляться



вредным влияниям.



 


Говоря о патогенезе этих случаев, мы хотели бы подчеркнуть, что процесс выделения их из наблюдавшегося материала шел



по указанному KRAEPELIN'ом пути (понятие об исходных состояниях). Первым этапом было то обстоятельство, что в сфере



наблюдения оказались случаи нажитой инвалидности (исходные состояния), которые не укладывались в рамки уже



существующих очерченных форм, это и заставило тщательнее проверять их происхождение, их прошлое, их этиологию.



 


В заключение, на вопрос, что в описываемой форме нового, мы определенно хотели бы ответить: очень мало, а, может



быть, и ничего. Сгущение изнашивающих факторов переживаемого времени сделало выпуклым, ярким, частым то, что без



этого бывало в виде исключения и, как исключение, не привлекало внимания наблюдателей.



 


 


*** Tags: ГАННУШКИН велик, ну вылитый ГАЛКОВСКИЙ, это пиар
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Зачем психиатру
разъяснять свои замыслы и тактику со стратегией своим сумасшедшим? Не для того ли только, чтобы



ввести их в заблуждение, тем самым - обезоружив, - рассеять и изловить лучших из них в свои сети и капканы? Иначе он



—
не психиатр, а какой-то "либерал-демократ", прикидывающийся "другом больных", только еще более залегендированный.



У замечательного во всех отношениях ГАННУШКИНА есть статья "Сладострастие, религия и жестокость", написанная им в



1901 году и опубликованная, "в силу известных причин", за границей на французском языке. Если бы сегодня кто написал



подобное, он был бы немедленно зашуган, как новомученик ПОДРАБИНЕК, но
тогда статья только засвидетельствовала в



очередной раз честность и последовательность русского психиатра, являющегося носителем ярко выраженного



мировоззрения, характеризующегося отъявленным материализмом, предельным рационализмом и беззастенчивым атеизмом,



выраженного, как сказал бы наш добрый друг <<arachnologist>>, "с особой жестокостью" и по цинизму своему



опережающего даже мировоззрение "русского гинеколога" с "русским проктологом".



 


Те, кто читал названную статью ГАННУШКИНА, могли заметить, что П.Б. ссылается исключительно на тексты иностранных



авторов, да и примеры приводит исключительно "из иностранной жизни", только раз он поминает отечественных носителей



этого вида "религиозной мании", да и те - "хлысты".



 


Это похоже на "формирование себе представления о православии" на базе эхомосковской публицистики о "прожорливых



попах-развратниках". Но дело даже не в этом. ГАННУШКИН не был бы психиатром, если бы писал иначе. "Православный



психиатр" - оксюморон, то есть "намеренное использование противоречия для создания стилистического эффекта",



шизофрения в дистиллированном виде. Он - или НЕ психиатр, или - НЕверующий типа - "или крестик сними, или...



профессию меняй". Про "советского психиатра" с "психиатром постсоветским" я уже писал в одном из своих
ПОСТОВ. А еще



раньше - ЗДЕСЬ...



 


А тут как с рок-музыкантом. Если это не развратник, не богохульник и не наркоман - вас обманули и вместо



рок-музыканта подсунули контрафакт. Потому ГАННУШКИН столь же органичен для меня, как и "нетленный" Джим МОРРИСОН со



своими "Doors". Будучи честным психиатром, ГАННУШКИН и не скрывал своего мягко говоря "скептического" отношения к



различным "проявлениям религиозности", - просто будучи последовательным профессионалом. С той же вероятностью можно



ждать от ГАЛКОВСКОГО - поста в защиту самого ветеранического ветерана Ивана Ивановича ДОЛГИХ, оскорбленного "гусём"



Ивана Никифоровича ПОДРАБИНЕКА. Скорее Д.Е. вступится за ПОДРАБИНЕКА, чем за советских ветеранов.



 


Но именно ЗА ЭТО ведь мы его и любим.



Любителям острых околпсихиатрических ощущений рекомендую чисто-конкретный сайтик "Психиатрия убивает!"



 


На закуску предлагаю своему особо заточенному читателю несколько афоризмов замечательного польского психиатра Антони



КЕМПИНЬСКОГО в своем переводе. Мне ничего не известно о том, был ли КЕМПИНЬСКИЙ практикующим католиком, но



"по-любому" психиатр-католик не смотрится столь чудовищно, как "православный психиатр". Потому что именующий себя



православным - "по пределу" - верующий, а "называющий себя католиком" - "по пределу" - атеист, о чем еще остроглазый



ЛЮТЕР писал в некоторых своих подзамочных текстах.



 


В особо жестокой форме...



 


 


КЕМПИНЬСКИЙ в группе докторов - справа



КЕМПИНЬСКИЙ (Antoni K
piDski) (1918 – 1972) был, по-моему, самым ярким польским психиатром "из пищущих". Родился на



Кресах, в деревне недалеко от теперешнего Ивано-Франковска. Воспитывался украинской нянькой и в раннем детстве был



похищен членами украинских "незаконных вооруженных формирований", неровно дышавшими в сторону поляков, независимо от



их возраста. По истечении длительного заточения он был обменен на двух украинских офицеров, взятых поляками в плен.



 


Учился медицине в Краковском Ягеллонском университете, но не доучился из за начавшейся войны. Был добровольцем в



сентябрьскую кампанию 1939 г., попал в плен и был интернирован венграми, но из плена смог бежать во сначала во



Францию, где вновь вступил в польское войско, а после капитуляции французов - в Испанию, где франкисты посадили его,



как и многих других поляков, в концлагерь, в котором он провел около двух лет, до 1943 г. После освобождения



КЕМПИНЬСКИЙ через Гибралтар попал в Великобританию, где некоторое время прослужил в польской авиационной дивизии, а



оттуда был направлен "на учебу"
и с 1944 по 1945 г. учился медицине на польском медицинском отделении Эдинбургского



университета, пока не получил там же вречебный диплом, после чего около года работал по специальности в английских



больницах.



 


После возвращения в Польшу в 1946 году он навсегда связал свою жизнь с психиатрической клиникой Медицинской Коллегии



Ягеллонского университета. Среди пациентов КЕМПИНЬСКОГО на особом месте были душевнобольные с опытом пребывания в



плену, в концентрационных лагерях и тюрьмах.



 


Лучшим уроком психиатрии КЕМПИНЬСКИЙ считал доверительную беседу с душевнобольным, поэтому своих коллег он



рассматривал не с позиции их "званий и степеней", а с позиции их отношения к пациенту. Люди, знавшие КЕМПИНЬСКОГО,



характеризовали его как добросовестного, ответственного, уважаемого, любимого, последовательного, лишенного чувства



зависти человека. Он не любил танцевать. Зато очень любил животных. Но больше всего любил тех, от кого все остальные



отворачивались.



 


В 1949 году КЕМПИНЬСКИЙ защитил "кандидатскую" диссертацию с интересным названием "Помрачение сознания после



электрошока в зависимости от конституционального и расового типа" (Zam
cenie po wstrz
sie elektrycznym a typ



konstytucjonalny i rasowy). Название докторской диссертации КЕМПИНЬСКОГО "Ориентировочный рефлекс при органическом



слабоумии" (Odruch orientacyjny w ot
pieniu organicznym). Незадолго до своей смерти в 1972 году, КЕПИНЬСКИЙ был



назначен профессором, заведующим кафедрой и крупной психиатрической клиникой.



 


Отпевал КЕМПИНЬСКОГО краковский митрополит Кароль ВОЙТЫЛА - будущий римский папа Иоанн-Павел II, а имя его сегодня



носит одна из польских психиатрических больниц и одна из краковских улиц.



 


Безгранично преданный своим больным, КЕМПИНЬСКИЙ был подлинным "добрым самаритянином" наших дней.



 


Он
был автором более полутора сотен работ. Насколько мне известно, только одна из его книг, "Психопатология



неврозов", была переведена на русский язык (в интернете можно найти еще пару его работ, но там надо



регистрироваться, поэтому ссылок на них не даю).



 


В его книгах, выпущенных преимущественно после кончины автора, богатое художественное воображение удачно сочетается



с неопровержимой логикой мыслителя.



 


Из непереведенных на русский язык книг его упомяну следующие:



L
k (Страх)



Rytm |ycia (Ритм жизни)



Psychopatie (Психопатии)



Schizofrenia (Шизофрения)



Melancholia (Меланхолия)



Podstawowe zagadnienia wspУBczesnej psychiatrii (Главные вопросы современной психиатрии)



Poznanie chorego (Познание больного)



Psychopatologia |ycia codziennego (Психопатология обыденной жизни)



Z psychopatologii |ycia seksualnego (Из психопатологии сексуальной жизни)



 


&#xFEFF;



 


 


АФОРИЗМЫ



Абсолютная свобода человека закончилась бы хаосом.



 


Агрессия идет в паре со страхом.



 


Агрессия неразрывно связана с аутоагрессией.



 


Алкоголь смягчает мучительность вопросов, связанных с собственными перспективами.



 


Боль - лучший критерий реальности.



 


Будущее всегда потенциально, настоящее и прошлое - действительны.



 


Будущее хаотично и неопределенно, поскольку хаос и неопределенность - свойства человеческой души.



 


В момент принятия решения будущее становится прошлым.



 


В течение всей своей жизни человек учится искусству отказа от притязаний и смирению.



 


Граница между сознанием и бессознательным не является резкой.



 


День - господство рассудка и реальности. Ночь - царство таинственных сил, диких страстей, очарований, озарений и



панических страхов.



 


Для человека загадочен не только окружающий его мир. Он самому себе - загадка. Вторая загадка мучительнее первой.



 


Если бы жизнь была раем, без страха и боли вполне можно было бы обойтись.



 


Если дело мое бессмысленно, то и сам я не имею смысла.



 


Играя, ребенок впервые в жизни познает радости творца и властелина.



 


Иногда проще предсказать судьбу целого общества, чем судьбу отдельного человека.



 


Иногда у меня складывается впечатление, что животные, особенно молодые, являются этакими исследователями, которые не



успокоятся, пока полностью не изучат предмет собственного интереса.



 


Каждое живое существо строит свой миропорядок за счет порядка окружающих.



 


Каждое решение уменьшает количество существующих возможностей.



 


Когда будущее начинает тревожить нас, мы прячемся в наше прошлое.



 


Колорит нашей жизни происходит от нашего отношения к матери, а форма ее - от нашего отношения к отцу.



 


Любому из нас часто приходится решать судьбу другого человека.



 


Мир природы - мир сильных переживаний, механический мир - бесчувственно - холоден.



 


Молодость перенасыщена будущим, зрелость - сегодняшним днем, а старость - прошлым.



 


Мы не знаем, что
такое жизнь.



 


Наше прошлое придает форму нашему будущему.



 


Не известно, когда у человека завершается процесс созревания. Иные твердеют только с моментом собственной смерти.



 


Невозможно вырезать фрагмент своего прошлого, как если бы это был неудачный кадр из некоего фильма.



 


Невозможно логически обосновать то, что красиво. Это надо почувствовать.



 


Недостаток тепла в детстве часто является причиной того, что мир кажется мрачным. Мир вообще - зол.



 


Ни во сне, ни наяву мы не сомневаемся в реальности наших переживаний.



 


Оказаться за пределами круга нормальных людей очень просто.



 


Отец в глазах ребенка выступает абсолютным господином и судьей.



 


Патология начинается тогда, когда промежуток между прошлым и будущим так велик, что человек не в состоянии его



преодолеть.



 


После преодоления самого себя и сопротивления окружения чувствуешь "вкус жизни".



 


Принятие решения требует невероятных усилий.



 


Природа всегда мудрее человеческих замыслов.



 


Психопатия означает страдание души и в дословном выражении; каждый человек - психопат, поскольку нет такого



человека, который бы не страдал.



 


Пытаясь поставить психиатрический диагноз ближайшим нескольким десяткам лет, можно с большой долей вероятности



утверждать, что главные проблемы человека не подверглись ни малейшим изменениям. Они таковы же, какими были сотни и



тысячи лет назад.



 


Растения более "человечны", чем сам человек, поскольку, чтобы жить они не должны убивать.



 


Ребенок скорее познаёт психическое состояние матери, чем окружающие его предметы.



 


Ребенок, укладываясь спать, не желает рвать контактов с реальностью, и засыпая, удерживает руку матери или отца, а



когда нет их, он прижимает к себе своего мишку.



 


Современный человек в своем глубоко личностном отношении к окружающему миру не отличается от человека, жившего



несколько десятков тысяч лет тому назад.



 


Старики склонны судить, что старость Господу Богу при сотворении мира - не удалась.



 


Старость - осень жизни; она должна быть порой плодоношения; однако человек редко признается в том, что его жизнь



была плодотворной.



 


Страх перед старостью и смертью стал навязчивой идеей человека техногенной цивилизации.



 


Существуют определенные пределы человеческих переживаний и безнаказанно пересекать их нельзя. Если же этот выход "за



пределы" произойдет, возврата к прежнему уже не будет. В структуре психики что-то фундаментальное изменится и



человек уже не будет самим собой, прежним.



 


Только человек разрушает ради разрушения и творит ради творчества.



 


Человек должен к чему-то стремиться, но когда он достигает цели, он находит в душе своей лишь беспокойство и пустоту.



 


Человек не может жить, как животное, исключительно в конкретном мире. Но он не может жить и в мире исключительно



абстрактном.



 


Человек, имеющий смелость брать ответственность на самого себя, стареет быстрее того, кто эту ответственность



перекладывает на окружающих.



 


Чем больше у человека выражены внутренний распад, ощущение собственного бессилия, неуверенность в себе и страх, тем



больше в нем тоски по тому, что его наново воссоединит, интегрирует и возвратит ему утраченную уверенность в себе.



 


Чтобы сохранить собственный престиж, власти нужно держаться на безопасном расстоянии от своих подданных.



***Tags: зачем психиатру борода, какое-то издевательство над реальностью, контрафактная продукция,



сладострастие+жестокость=религия, треугольный ключ
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Забудем на мгновение о психиатрии и обратимся к историческим событиям, юбилеи по поводу которых просто пошли



косяком. Одним из горячих свидетелей начала IIWW
был известный уже моим читателям журнал "Часовой". Как бы к нему ни



относиться, это - образ реальности в изложении русских военных специалистов, обладавших богатым опытом, и посему, -



имевших полное право поделиться им со своими русскими же читателями. Со взглядами "не русских" или "не совсем



русских" военных и гражданских специалистов мы все уже давно знакомы до оскомины. Знакомимся теперь с альтернативной



им точкой зрения на интересный год.



 


Публикую оглавление предновогоднего "Часового" за 1940 год. С некоторой "детализацией". В скобках указаны страницы



журнала соответственно статьям.



***



 


"ЧАСОВОЙ" №254 от 25-го декабря 1940 г.



 


 


Германская артиллерия на берегу Ламанша (1)
(на фото: германский артиллерийский расчет)



 


В.ОРЕХОВ. Большевизм, Россия и эмиграция (2)



 


В.В.О-В. Дневник за две недели (4) -
редакционная статья опубликована
мною
ЗДЕСЬ



 


Великий Князь Владимир Кириллович в Париже (4)



 


А.А.ЗАЙЦОВ. Причины побед и поражений (5)



 


Средиземное море и британские интересы (6)



 


Новогоднее обращение генерала А.П.АРХАНГЕЛЬСКОГО (7)



 


В-В. Разрушение английской промышленности (7)



 


П.ВАРНЕК. На морях и океанах (8)



 


Речь канцлера ГИТЛЕРА (10) [та самая "детализация". Мелким шрифтом. Чтоб никто не видел]



 


Вождь Германского народа канцлер А.ГИТЛЕР выступил 10-го декабря с речью, в которой обрисовал напряжение,



испытываемое Германией в этой победоносной войне, заявил о том, что эта война является в полном смысле слова



столкновением двух миров.



 


Германская точка зрения, подчеркнул Канцлер, заключается в объединении Европы на основах порядка и сотрудничества, в



то время как Британская Империя веками преследовала, под предлогом "эквилибра", цель разделения Европы.



 


Демократический режим обрек Европу на несчастья и отчаяние. Эти управляющие миром принципы побеждены самой жизнью,



их не могла бы возродить даже английская победа.



 


Провозгласив еще раз твердую уверенность в близкой германской победе, А.ГИТЛЕР сказал, когда здравый смысл



восторжествует и мир будет восстановлен. Но весь свет должен знать, что Германия не будет побеждена ни оружием, ни



истощением, ни экономическими факторами. Что бы ни произошло, Германия выйдет из борьбы победительницей.



 


Ни Германия, ни я, - произнес Канцлер, - не несут ответственности за эту войну. Виновны в ней те, кто отталкивал все



это время протянутую Германией руку. Теперь Англия пожинает плоды своей политики.



 


Говоря об английских воздушных атаках в Германии, Канцлер сказал, что английские летчики не наносят никакого ущерба



военным объектам.



 


Окончание войны принесет Германии великую будущность. Перестанут литься пушки и начнется созидательный труд. Тогда



станет ясно. кто победил: золото или труд. Наша победа создаст великую Империю мира, благополучия и культуры.



 


Кр.А. Химическая война (11)



 


В-В. Германские бомбардировщики (11)



 


ПАВ. Возврат к ТУХАЧЕВСКОМУ (12)



 


Кр. АХАТКИН. Американец о советской авиации (12)



 


Полковник С.И.ЛАШКОВ. Русская артиллерия за 550 лет (Продолжение. См. №247) (13)



 


Полковник Н.ХАРИТОНОВ. Военные усилия России в мировой войне (14)



 


В.ОРЕХОВ. Париж сегодняшнего дня (15)



 


Книжная полка



 


Мих. СПАСОВСКИЙ. "В.В.РОЗАНОВ в последние годы своей жизни" и др. (17)



 


Н.З.Р. Русские в Югославии (18)



 


Н.З.РЫБИНСКИЙ. Хроника Русской жизни в Белграде (18)



 


А.З. Русский Национальный Союз Участников Войны (19)



 


Поль АЛЛАР. Французы о войне (20)



 


Е.ТАРУССКИЙ. История одного капитана (21)



Tags: вот те раз!, картина маслом, нормальный ход, ой как интересно, отдыхаем от психиатрической больницы
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Владимир ДВОРЕЦКИЙ... (<<dtzkyyy>>) wrote,



2009-10-16 14:41:00



Владимир ДВОРЕЦКИЙ...



<<dtzkyyy>>



2009-10-16 14:41:00



 


 


 


93. Парень с той стороны стола...



=================================



 


 


Как-то в комментариях у уважаемого юзера<<xclass>>
я рассказал ему про одного своего любимчика, пообещав вернуться к



теме, как только разыщу после переезда в мешках собрание его сочинений. Нашел-таки!



Надеюсь, юзер<<xclass>>
простит мне перепощивание собственного комментария из его ЖЖ с трансформацией



его в полноценный пост в ЖЖ моем...



Есть у меня и
фотокарточка "любимчика". Но - рука не поднимается фотокарточку обнародовать.



Разве что юзеру<<xclass>>
пошлю в виде исключения...



 


***



 


 


Был у меня в Прокопьевске любимый пациент, отвечавший мне взаимностью. Он всем докторам надоел своими "трактатами",



писанными еженедельно в ученических тетрадках размашистым почерком (по три-пять слов в строке и по дюжине строк на



страницу). В каждой тетрадке космогонические рассуждения автора, подкреплялись математическими формулами, а



аргументация усиливалась обильными матерными включениями, а также инвективами и анафемами по адресу властей всех



уровней, начиная от больничного, и заканчивая небесным. Он приходил ко мне "внеурочно", поскольку, видимо,



чувствовал во мне родственную душу и брата по разуму, - члена общей с ним партии. Я его не только не прогонял, но



бережно собирал полное собрание его сочинений, временами прося его прокомментировать какое-нибудь особо сложное



место в его трудах. Иван охотно шел мне на встречу. Мы с ним дружили. У него было хобби. Он по пути из своей деревни



ко мне в город собирал пустые банки из-под "Кока-колы" или "Пепси-колы", валяющиеся под ногами, а вернувшись домой,



покрывал поверхность своего приусадебного участка этими красочными жестянками. Очень живописное было зрелище, когда



я навещал его по служебной надобности; впрочем, соседи Ивана, придерживались другого мнения на этот счет, выказывая



сомнение в моем профессионализме. Когда я его спросил, зачем он эту "жесть" к себе тащит, он с удивлением отвечал



мне: "Ну как, люди работали, художники с технологами старались, а мы это – под ноги и на свалку".



Подобранные банки Иван раскладывал на своем участке без их модификации, пока наконец не покрывал ими



поверхность его полностью. Оцените замысел творца: пока банки лежат где-нибудь в углу огорода, как у всех смертных,



—
они выглядят несанкционированной мусорной свалкой, когда они покрывают собою всю его поверхность, остается только



ахнуть, что и делают все зрители и толкователи этого мегапроекта.



Английский газон, равно как и Энди УОРХОЛ отдыхают.



***



 


Когда Ивану приходила пора госпитализироваться (соседи с родственниками его не понимали), он это делал, как бы



извиняясь передо мной, – вынужденным оформлять его приемные документы, одновременно прощая меня – подневольного



человека с достоинством человека свободного…



 


Я по нему здесь, в Питере, скучаю.



 


Поговорить не с кем.



 


 


ПРИЛОЖЕНИЕ:



 


Текст только одной страницы из сотни ученических тетрадок ПСС моего Ивана (с воспроизведением пунктуации,



орфографии
и стилистики):



 


Я замечаю, За собой, Вам ни Понять, и ни Поверить, своё Произхожденья. Вы Бляди, Проститутки, заботитесь, о своём



Покои, но толька, ни о, моём (подпись) согласна Билета, числа три, до Новокузнецка, зоны отрицательны, Посля



Новокузнецка, Положительныя зоны (подпись) Числа стремящия, ко мне, отрицательны. Числа положительныя, стремящия, от



меня (подпись)



Tags: ГАЛКОВСКОМУ не понравится, психиатрия не отпускает
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Владимир ДВОРЕЦКИЙ... (<<dtzkyyy>>) wrote,



2009-10-21 10:25:00



Владимир ДВОРЕЦКИЙ...



<<dtzkyyy>>



2009-10-21 10:25:00



 


 


 


94. Оп!цинус де КАНИСТРИС...



============================



 


 


Кто видел феерическую "Молитву за гетьмана МАЗЕПУ", тот помнит лучшее место из фильма - титры, проплывающие на фоне



замечательной карты Европы, исполненной художником ЯКУТОВИЧЕМ в виде раскинувшейся пышнотелой дамы, у которой на



месте ее роскошной и необъятной промежности расположена Украина с "Харьковом" в том самом месте... При просмотре



титров сразу же вспоминается неподражаемый и беспрецедентный КАНИСТРИС, о котором я давно хотел тут рассказать



поподробнее, да все руки не доходили.



 


В подражание КАНИСТРИСУ я ведь тоже желаю увязать свои, поначалу как бы разрозненные, разбегающиеся по



сторонам
посты, - в одно целое, как маркесовский цыган Мелькиадес, да так, чтобы последний пост старого колдуна



увязывался с первым постом №666, и змея наконец-таки укусила бы свой хвост. Тогда католическая Польша, атомная



психиатрия и подводное православие станут "единосущны и нераздельны", а
деперсонализация с дереализацией будут



преодолены с последним выдохом хозяина ЖЖ.
Эллин, наконец обнимется с иудеем, и ягненек ляжет в ногах у льва...



 


***



 


Когда в 924 из Павии ушли мадьяры, летописец Флодоардус с сочувствием писал о разрушенном ими городе:



 


"Какой еще город в этом царстве был прекрасен более других своими зданиями? Однако, несмотря на тот факт, что дома



были построены в разное время, и, следовательно, находились под разными знаками Зодиака, все они были уничтожены в



один день".



 


Согласно средневековым представлениям, в разных районах города существовали зоны разного зодиакального влияния,



принимавшиеся во внимание при расположении и ориентации городских священных построек. Символизм, связанный с



созданием архитектурных форм, был весьма распространен в ряде областей Европы, Азии, Африки и доколумбовой Америки.



Аналогичные концепции можно найти в Китае, в Индии, в Месопотамии в Египте, и даже в Тимбукту, что в центре пустыни



Сахара.



 


Подобные традиции, существовали и в истории города Павия, но здесь пожалуй следует напомнить только те из них, что



были связаны с характером его граждан. Говорят, что первый епископ Павии СИРО (сириец, судя по имени), перед смертью



сказал: "Ничего хорошего Павии больше ждать не следует". Век спустя Опицинус де КАНИСТРИС напишет: "Я вырос среди



овец и коз", а потом пошел еще дальше, написав: "Существует прямая связь между городами, странами и некоторыми



частями человеческого тела; Павия, без сомнения, была худшей из всех".



 


КАНИСТРИС, жил в первой половине XIV в., и оставил по себе память как о человеке со сложным характером и трагической



судьбой. Тем не менее, граждане Павии помнят его и как автора брошюры, представившей их город первосвященнику с



лучшей стороны. Долгое время его брошюра приписывалась автору по имени "Anonimous Ticinensis", - неизвестному



писателю из Павии (т.е. Ticinum).



 


Опицинус родился в Ломелло (Lomello) на Рождество 1296 года и был другом графа ЛАНГОСКО, последнего из гвельфов



Павии, потерпевшего поражение от семьи ВИСКОНТИ. Опицинус был священником гвельфов, его сослали в Авиньон, там он



заболел, его разбил паралич, и вдалеке от своей родины он часто вспоминал свою Павию с ее улицами, ее фестивалями,



ее кельтскими и лангобардскими традициями. Он не только описывал в воспоминаниях Павию, он своими молитвами пытался



призвать на нее - отлученную от папы по причине своей принадлежности к гибеллинам - Божье благословение.



 


КАНИСТРИС сосредоточил все своё богословское знание в огромном количестве рисунков, в которых астрологический и



аллегорический аспекты общего плана смешиваются не только со святыми, Иисусом Христом и Девой Марией, но и с



непристойными сюжетами и изображениями. Кроме того, он преуспел в смешивании всех упомянутых аспектов в некое единое



целое, пропитанное легендарной мудростью своей родины и грустью к своим согражданам.



(бессовестно содрано с кожей с OLD PAVIA AND ASTROLOGY. OPICINUS DE CANISTRIS, JEROME CARDAN. А что было делать?)



***



Еще в одной книжке Ги РУ и Мюриэль ЛАХАРИ про КАНИСТРИСА (Guy ROUX et Muriel LAHARIE. "Art et folie au moyen age.



Aventures et enigmes d'Opicinus de CANISTRIS (1296 - vers 1351)". Prefaces de Bernard GUILLEMAIN et Murielle



GAGUEBIN. Ouvrage publie avec le concours du Centre national du livre. Le Leopard d'Or) оказалось 86 иллюстраций,



которые были отксерокопированы некогда по моей просьбе (в черно-белом формате А4) покойной Евой АДЛЕР в библиотеке



Миддлберийского колледжа.



 


Все иллюстрации, под общим заголовком "References des reproductions" в монографии сосредоточены в двух разделах:



 


1. "Manuscript Vaticanus latinus 6435" (34 листа, все датированные 1337 годом)



 


и



 


2. "Manuscript Palatinus latinus 1993" (52 планшета, датированные 1336 и 1350-51 гг.)



 


Не зная принципа, по которому автор книги о КАНИСТРИСЕ расположил его планшеты в своей монографии, я перетасовал их



все и рассортировал по нескольким условным разделам:



 


В первый, - вводный, - я поместил пару планшетов, так или иначе объединяющих в себе все сюжеты, попавшие остальными



планшетами в отдельные разделы, сформированные мною согласно доминирующей - текстовой, схематической,



картографической и др. тенденций.



 


Во втором разделе с моей легкой руки оказались планшеты с преобладанием текстовой информации, в которых иллюстрации,



карты и схемы играют, условно говоря, "вторичную роль".



 


В третий раздел попали схемы с изображениями Иисуса Христа, Божией Матери, ангелов с архангелами, святых с



преподобными, а также символических животных и астрологических знаков, и антропоморфных карт Средиземноморья,



объединенных в сложнейшую систему связей, с обильными комментариями на полях каждого планшета.



 


В четвертом разделе я собрал планшеты, в которых "агиографически-символический" компонент преобладает над текстовым



и картографическим.



 


В пятый раздел попали планшеты с преобладнием "картографического" компонента.



 


В шестом разделе оказались планшеты с преобладанием гомерических "схем" над всем остальным.



 


И, наконец, особняком подвис один планшет "архитектурного" плана.



 


Систематизация планшетов была мною осуществлена по принципу доминирования одной из выше названных тенденций, однако,



должен заметить, что доминирование одной из тенденций может быть признано исключительно условным, поскольку все они,



будучи так или иначе пересечены и взаимообусловлены, проявляются на каждом из планшетов в разной степени значимости,



как бы иллюстрируя каждым планшетом фрагмент некоего сложно-организованного целого, свое представление о котором



КАНИСТРИС доступными ему графическими средствами (надо признаться - весьма впечатляющими) решился донести до своих



предполагаемых высоких читателей и рецензентов.



 


Учитывая лимиты ЖЖ, особенности восприятия моих занятых по самое горло читателей, а также невозможность объять



необъятное, ограничусь публикацией наиболее отчетливых иллюстраций, обнаруженных мной, после долгих поисков, в Сети.



***



Ну, а теперь смотрим и ахаем...



 


 


 


 


Рукоположенный во священника и обученный искусству цветописи и картографии, КАНИСТРИС служил писцом папской



курии, в Авиньоне. В 1334 году он перенес инсульт, результатом которого был паралич правой руки, однако,



оправившись, он продолжал рисовать левой рукой. Его болезнь, как он явственно почувствовал, принесла ему дар



Божественного прозрения, и в дальнейшем он безостановочно работал для того чтобы донести до мира свое уникальное



видение Промысла Божия - посредством своих изображений. Корпус его работ, помимо всего прочего, включает портфолио



из пятидесяти двух чертежей, исполненных на пергаменте. Почти все работы КАНИСТРИСА из этой странной и не по-детски



стимулирующей воображение зрителя коллекции значительно усложнили свойственные Средневековой традиции



диаграмматические и картографические каноны и стандарты, привнеся в них аллегорический антропоморфный компонент, с



целью показать со-отношение между абстрактной космологией и конкретным человеческим миром. В целом работы КАНИСТРИСА



представляют собой результат гиперболизированного развития роскошного, но типичного средневекового чертежа,



используемого художником в качестве концентрированного выражения собственного представления о мироздании и Божьем



Промысле.



 


 


Рис. 1. Диаграмма со знаками Зодиака, folio 24r; Avignon, France, 1335–50;



Biblioteca Apostolica Vaticana, Vatican City, Pal. Lat. 1993



Этот роскошно расцвеченный и весьма замысловатый планшет по избыточному количеству
компонентов значительно



превосходит любой из других чертежей КАНИСТРИСА. Он включает более 20 отдельных графических сюжетов, включая



пророков, символы Зодиака, отцов Церкви, 4 монашеских ордена, деление года на месяцы и дни, воображаемую карту мира,



родословие Девы Марии, эмблемы поместных Церквей, дары Святого духа, 4 символа библейской экзегетики, 4



евангелистов, апостолов, а также заголовки писем апостола Павла. КАНИСТРИС явно предназначал свой чертеж для



дальнейших его толкований и детализации посредством глубоких раздумий и экзегетических рассуждений - зрителями и



читателями его. Он использовал средневековую диаграмматическую традицию для того, чтобы изобразить свои



представления о связи между космической, земной и телесной стихиями.



 


 


Рис. 2. Кафедральный собор в Павии; Avignon, France; 1335–50;



Biblioteca Apostolica Vaticana, Vatican City, Pal. Lat. 1993



На первом планшете изображен ныне не существующий двуглавый кафедральный собор в Павии, - родном городе КАНИСТРИСА.



Два церковных купола и колокольня изображены на эскизе в проекции 3/4, позволяющей зрителю представить себе



церковные купола и перекрытия, подсобные помещения и башни собора. Хотя КАНИСТРИС и не был искушен в архитектурной



графике, его опыт художника и картографа научил его многому из области "геометрической стратегии", результатом чего



и стала эта единственная его работа, не содержащая диаграмм. Работа дает представление о КАНИСТРИСЕ как о



великолепном чертежнике, умело отобразившем сложное архитектурное сооружение в точно выверенной перспективе.



 


 


Рис. 3. Диаграмма с Распятием; Avignon, France; 1335–50;



Biblioteca Apostolica Vaticana, Vatican City, Pal. Lat. 1993



Рисунок, отличающийся сложным сочетанием изображений и текстовых фрагментов, представляет собой многозначительную



диаграмму соотношения земной и небесной Церквей. Надпись в верхней части рисунка указывает на Верховного Правителя



небесного и земного мира, тело Которого вписано в круг, а в центре круга изображено Распятие. По периметру рисунка



изображены символы Евангелистов. Надписи, отсылающие читателя к географии и астрологии, еще более усложняют



символику художника, воссоединяющего разрозненные, казалось бы фрагменты видимой и невидимой действительности.



Рис. 4. Антропоморфная карта Средиземноморья помещена в начале данного поста.



 


Без комментариев. Хотя - это один из так сказать самых пристойных вариантов многократно обыгранной художником темы.



На черно-белых ксерокопиях некоторых вариантов карт, между "итальянской" и "балканской" ногами исповедующегося



африканскому монаху европейского грешника, в районе современной свободной Словении и Триеста художником пририсован



непропорционально больших размеров мужской половой орган, покрывающий и родной город КАНИСТРИСА в Северной Италии...



А Россия? Ну, Россия - известно где...



Coda



Проплывая вечером мимо телевизора, ни раньше, ни позже а вот именно теперь - я вдруг услышал и увидел начало лекции,



читаемой в довольно большой аудитории "главным информациологом планеты Земля", именно так некто ПЛЫКИН



отрекомендовался доверчивой публике."Откуда бы Вы думали лектор? - Ну конечно! - Из Харькова. Лекцию харьковский



КАНИСТРИС начал словами: "Свою работу над устройством мироздания я начал..." Дальше я уже не разобрал, поскольку



паруса унесли меня далеко вперед, так что шум житейского моря и хлопанье парусов заглушили проповедь бессмертного



КАНИСТРИСА, на этот раз перевоплотившегося почему-то в обычного деревенского козла...



Tags: codex serafinus, в ЖЖ блин как на работу, древовидная схема к "БТ", палимпсест, плагиат и беззастенчивая



компиляция, проржавевшая литературщина, рукопись ВОЙНИЧА
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Рис. Входящее #3021-DW340



 


 


Тут мысль одна пришла в голову. Про городки написать. Но нужен был зачин в виде публикации "Кодекса динамических



шашек", который я в молодые годы (еще будучи без бороды) набирал по просьбе Дмитрия ГАЛКОВСКОГО, да так он и остался



неопубликованным, хотя и был обсужден в нашей с ним
переписке.



Написал Владыке письмо.



Владыка благословил.



Копия подтверждающего благословение документа см. выше. Все чин-чинарем.



 


Кодекс публикую.



***



 


КОДЕКС ДИНАМИЧЕСКИХ ШАШЕК



 


(подготовительный вариант)



 


Москва 1988



 


 


Правила игры в динамические шашки



 


1.1. Шашечная доска



 


Шашечная доска представляет собой квадрат, разделенный на 64 одинаковые по размеру клетки квадратной формы.



 


Каждая сторона доски состоит из 8 клеток (полей). В официальных соревнованиях должна употребляться доска с размером



стороны в пределах от 40 до 45 см. Клетчатое поле должно ограничиваться каймой размером 1-3 см. Кайма является



частью игрового поля. Поверхность доски должна быть твердой, гладкой, без наклонов.



 


1.2. Поворот доски



 


Производящий ход (см.1.6) игрок имеет право поворачивать шашечную доску на произвольно выбранный угол для лучшего



нанесения удара.



 


1.3. Шашки



 


Партнерам в начале игры в зависимости от этапа партии предоставляется от 8 до 12 шашек (плоских, круглой формы):



одному - белые, другому - черные. Шашки расставляются на первых горизонтальных рядах (полосах) с каждой стороны, в



соответствии с данным игровым этапом.



 


Шашки должны быть одинаковы по внешнему виду и размерам (стандартный размер: диаметр 2.8 см., высота 1.0 см.).



Окраска шашек желательно не должна совпадать с цветом полей доски. Предпочтительный материал - дерево или



пластмасса. Все шашки каждой из сторон должны быть соответственно одинакового цвета. Не допускается игра дефектными



(треснувшими, расколовшимися) шашками, а также шашками утяжеленными (заливка свинца, чугунные вкладыши и т.д.) или



облегченными (пенопласт, резина).



 


1.4. Цель игры



 


Игра в динамические шашки ведется двумя партнерами. Партнером (соперником, стороной) может быть как одно лицо, так и



коллектив из нескольких лиц. В последнем случае партия называется консультационной.



 


Для каждой из сторон конечной целью является выигрыш (1.17).



 


1.5. Ход



 


Ходом в партии считается любое передвижение шашки в соответствии с правилами (1.6.). Положение игрока при совершении



хода (стоя, сидя, лежа, с той или иной стороны от доски) значения не имеет.



 


1.6. Виды ходов



 


Ходы шашки бывают трех видов: щелчок, (ш)тычок и ножницы. Щелчок является основным видом хода и совершается путем



нанесения удара по своей шашке при помощи резкого разпрямления указательного пальца, удерживающегося до этого в



напряженном полусогнутом положении большим пальцем той же руки.(т.н."щелбан"). Допускается использование в качестве



ударного и другого пальца - среднего, безымянного и мизинца.Допускаются удары как правой так и левой рукой.



 


В процессе щелчка возможно преждевременное прикосновение к поверхности шашки, повлекшее ее незначительное



перемещение. В этом случае ход считается все равно сделанным.



 


Вторым видом хода считается штычок. Штычок возможен при приближении к своей шашки к шашке противника на растояние



менее 1.0 см. (т.е. на величину ребра шашки) и совершается путем резкого удара указательным и средним пальцами (или



одним из них) по поверхности своей шашки. При этом удар наносится в направлении шашки противника по воображаемому



вектору, составляющему с поверхностью доски угол 45 градусов (примерно). При этом шашка, которой совершается штычок,



должна продвинутья в направлении удара не более чем на 2.8 см (т.е. на диаметр шашки).



 


Ход ножницы совершается при резком соединении двух своих шашек большим и указательным пальцем одной руки. Ножницы



возможны только в том случае, если одна или несколько шашек противника касаются или пересекают прямую, мысленно



прочерченную между центрами совершающих ход шашек.



 


1.7. Цель хода.



 


Целью хода является выбивание шашек противника за пределы игрового поля.



 


1.8. Потеря хода.



 


Ход переходит к противнику в следующих случаях:



 


1. Если вылетела хотя бы одна своя шашка.



 


2. Если все шашки противника остались на доске.



 


3. Если хотя бы одна своя шашка превратилась в шпика (см. 1.13).



 


4. Если шпик снова привратился в шашку противника (соответственно если в случае №2 одна или несколько шашек



противника превратились в шпиков ход остается за наносившим удар).



 


5. Если ход совершался с нарушением правил.



 


1.9. Первый ход.



 


Право начать игру, т.е. сделатьв партии первый ход, предоставляется белым.



 


Вопрос о том, кто из партнеров играет белыми, решается дуэлью (см. 1.10).



 


1.10. Дуэль.



 


Перед началом дуэли с каждого края большой дороги (большой диагонали) ставится по одной шашке. Право первого удара



предоставляется по жребию или по взаимному соглашению. Возможнны следующие результаты первого удара:



 


1. Обе шашки остались на доске; вылетела своя шашка; шашка противника выбита, но своя при этом превратилась в шпика.



 


2. Выбиты обе шашки или обе шашки превратились в шпиков.



 


3. Шашка противника выбита или превратилась в шпика, а своя шашка осталась на игровом поле.



 


Если последующий удар второго игрока привел к положению, описываемому более крупным номером, чем положение после



первого удара, то право играть белыми переходит к нему. Если удар второго игрока привел к положению, описываемому



менее крупным номером, то белыми играет его противник. При равном результате дуэль возобновляется.



 


Если подряд 10 дуэлей окончились безрезультатно, то право первого хода определяется жребием.



 


1.11 Прикосновение к шашке



 


Если играющий, за которым очередь хода, прикоснется пальцем к своей шашке, он обязан ею пойти.



 


Поправлять шашки можно только перед началом партии или кона. При нарушении этого правила шашка устанавливается в



исходное положение, а ход переходит к противнику.



 


1.12 Пневматический удар



 


В результате хода одна или несколько шашек могут встать на ребро. В этом случае следует прежде всего дождаться того,



чтобы занявшая вертикальное положение шашка, остановилась. После этого игроку, которому принадлежит данная шашка,



предоставляется возможность сделать пневматический удар.



 


Пневматический удар совершается путем резкого выдоха сквозь сложенные трубочкой губы в направлении соответствующей



шашки. В результате пневматического удара шашка может вылететь за пределы доски или же перевернуться той или другой



стороной. Пневматический удар разрешается совершать последовательно. Так, шашку, стоящую на ребре, можно сначала



легким дуновением развернуть в более благоприятный для основного удара ракурс; отогнать от края доски; пригнать к



шашке противника, которую в результате падения шашка-объект может "зарезать" (см. 1.14)



 


Свои и чужие шашки, занимающие горизонтальное положение и сдвинутые со своего места в результате пневматического



удара, следует сразу же установить в исходное положение.



 


Если на ребро встали одновременно шашки двух цветов, то право нанесения удара по своей шашке предоставляется прежде



делающему данный ход.



 


Пневматический удар не является самостоятельным ходом, а представляет собой завершение того или иного хода.



 


1.13 Шпик



 


Если в результате хода та или иная шашка переворачивается на тыльную сторону, то она превращается в шпика. Право



делать ход такой шашкой переходит к противнику.



 


Следует иметь в виду, что шпик, перешедший на другую сторону, все равно формально считается шашкой своего цвета.



Поэтому, даже в случае выбивания шпика за пределы игрового поля, ход остается за производящим удар (если при этом



были выбиты одна или несколько шашек противника).



 


Точно так же шпик цвета противника не плюсуется к числу своих шашек при подсчете потерь в конце кона.



 


Шпик, снова перевернувшийся, опять становится обычной шашкой своего цвета. Потеря хода в данном случае происходит



также, как и при возникновении шпика.



 


1.14 Резка



 


При наступившем в результате хода наваливании шашки на другую шашку (или на несколько шашек), шашка (шашки),



находящиеся внизу, снимаются с доски и считаются выбитыми ("зарезанными"). Цвет шашек при этом не играет роли.



 


1.15 Кон



 


Начало кона - первый ход одной из сторон. Конец кона наступает в результате выбивания за пределы игрового поля всех



шашек одной из сторон. (В частном случае, когда после последнего удара на поле не остается ни одной шашки, результат



кона определяется дуэлью (см. 1.10)



 


Выигравший кон, начинает следующий кон, разместив свои шашки на одну полосу вперед. Проигравший размещает шашки на



той же полосе, что и в прошлый кон, или, если он занимает полосу, отходящую к противнику - отступает.



 


Кроме обычного кона существуют три вида кона форсированного:



 


1. Если все шашки противника выбиты, а все свои шашки остались на доске. Тогда выигравший следующий кон начинает



через полосу.



 


2. Если в дополнение к этому все шашки противника выбиты двумя шашками, а остальные шашки не сдвинулись с места.



Тогда выигравший наступает через две полосы.



 


3. Если все шашки противника выбиты одной шашкой, а остальные шашки не сдвинулись с места. Тогда выигравший



наступает через три полосы.



 


При переходе игры в следующий этап (см. 1.16) результаты форсированных конов учитываются. (Например, если игрок



выиграл на болотцах противника солдатиками без потерь, то второй этап - матросики - он начинает сразу со второй



полосы).



 


1.16 Этапы игры



 


Совокупность ходов образует кон. Совокупность конов образует игровой этап. Совокупность игровых этапов составляет



партию. Партия динамических шашек состоит из трех этапов (синхронных или асинхронных).



 


Солдатики



 


Матросики



 


Фигурные шашки



 


Первый этап начинается с исходного положения, когда 8 белых шашек занимают первую полосу, а 8 черных - восьмую.



Конец первого этапа наступает после проигрыша кона стороной, занимающей соответственно нулевую или 9 полосу



(болотце). После этого игра вступает во второй этап.



 


Второй этап начинается с исходного положения аналогичного первому этапу, с той только разницей, что сторона,



выигравшая первый этап, выставляет свои шашки в перевернутом виде (матросики). Правила игры матросиками идентичны



правилам игры в солдатики, естественно, с тем отличием, что шпиком со стороны матросиков является шашка,



перевернутая с тыльной стороны на лицевую.



 


Конец второго этапа наступает после проигрыша кона стороной, занимающей соответственно 0 или 9 полосу и играющей



солдатиками. В случае аналогичного проигрыша матросиков противная сторона тоже переходит на стадию матросиков.



Тогда, как и в первом этапе, игра ведется синхронно (т. е. матросики против матросиков).



 


В случае синхронной игры второй этап кончается при проигрыше одной из сторон на своих болотцах.



 


Третий этап начинается с исходного положения, в котором проигравшая сторона занимает 1 или 8 полосу солдатиками или



матросиками, а выигравшая сторона занимает 1-2 или 7-8 полосы 8 шашками, расположенными в шашечном порядке



(чапаевцы).



 


Фигурный этап, как и первые два этапа, состоит из нескольких конов, но в отличие от них фигурные шашки, выигравшие



кон, не наступают вперед на следующую полосу, а оставаясь на тех же 1-2 или 7-8 (1 или 8) полосах, переходят к



следующей фигуре. При этом, если фигурный этап находится на асинхронной стадии, то противная сторона при выигрыше



продолжает наступать, как и в случае с первым и вторым этапом. Перемена фигур на положение противной стороны не



влияет.



 


Всего третий этап насчитывает 8 фигур:



 


1. Конница (кавалерия, чапаевцы). Особенность конницы заключается в том, что шашки ее бьют наискосок на одну



клетку. Чтобы успешно завершить кон, надо 4 шашками, стояшими на 2 (7) полосе, выбить соответственно наискосок 4



шашки противника, а затем 4 шашками, стоящими на 1 (8) полосе - остальные шашки противника. Кроме обычных условий



потери хода (см. 1.8), в случае начала игры конница теряет ход еще в двух случаях: при выбивании одним ударом



нескольких шашек противника и при нарушении очередности выбивания. После потери хода противником конница продолжает



игру по правилам солдатиков. Если кон выиграла противная сторона, то ее шашки продвигаются вперед на соответствующее



количество полос и она начинает следующий кон. Если начатый противником кон выигрывает конница, то следующий кон



начинает она, но в положении конницы же. Если конница начинает кон и выигрывает, то следующий кон ее цвет начинает



со второй фигуры.



 


2. Пулеметики. На 4 клетках исходной (1 или 8) полосы располагаются 8 шашек, по две через клеточку, в положении



"зарезал" (одна наполовину налезает на другую со стороны своего болотца). Первый удар совершается щелчком по верхней



шашке пулеметика, а затем, при распаде фигуры, возможна и обычная игра отдельными шашками. По выигрыше кона



пулеметики переходят в третью фигуру.



 


3. Мотоциклы. То же, что и пулеметики, но шашечная пара расположена иначе: первая шашка переворачивается в положение



матросика, а другая ставится на ребро и вкладывается внутрь первой. Ход мотоциклом осуществляется проведением



указательным пальцем по ребру верхней шашки, в результате чего образуется вращательно-поступательное движение всей



фигуры. Подобного рода ход является специфическим видом щелбана в его применении к данному шашечному материалу



(заводка).



 


4. Бочечки (броневики). То же, что и пулеметики, но исходную фигуру образуют две шашки, лежащие одна на другой.



Первый удар производится по верхней шашке.



 


5. Легкие танки. То же, что и бочечки, но в основании расположены не 1, а 2 шашки, увенчанные третьей - башней.



Шашки, лежащие в основании, расположены одна за другой по отношению к противнику (т. е. занимают 2 полосы). Всего 3



фигуры - 9 шашек.



 


6. Средние танки. То же, но в основании 3 шашки. Всего 2 фигуры - 8 шашек.



 


7. Тяжелые танки. То же, но в основании 4 шашки. Всего две фигуры - 10 шашек.



 


8. Башенка. В основании, на некотором расстоянии друг от друга (примерно 1/2 корпуса) 4 шашки. На них стоят 3 шашки,



на трех в свою очередь 2, и на двух - последняя, которой и производится первый удар (10 шашек). С выигрышем кона



башенкой партия заканчивается.



 


Фигурные шашки (кроме конницы) не имеют права совершать тычки и ножницы, они не режут и у них нет шпиков. При



асинхронной игре солдатики и матросики могут бить тычками и ножницами, а также резать только отдельные фигурные



шашки, образовавшиеся при распаде той или иной фигуры (частично распавшиеся фигуры считаются целыми, если к ним



приложимо состояние "зарезал").



 


1.17 Определение результата партии



 


Выигравшим партию признается тот, кто первым достигнет положения, при котором партнер будет лишен возможности



сделать очередной ход.



 


1.18 Различные виды проигрыша



 


Партия считается проигранной одной из сторон, если:



 


1. Все ее шашки выбыли из игры в заключительном коне.



 


2. Признав свою позицию проигранной, она заявила о том, что сдается.



 


Кроме того, засчитывается проигрыш при несоблюдении дисциплины и в ряде других причин.



 


1.19 Неправильности при ведении партии



 


Если участник сделал невозможный ход или два хода подряд, или допустил во время своего хода иную ошибку, то только



его партнер имеет право решать, исправлять эту ошибку или нет. Если же партнер сделал ответный ход, то он теряет



право требовать исправления.



 


Если в процессе партии обнаруживается, что участникам предоставлены шашки другого цвета, или же шашки были



расставлены неправильно, или была неправильно поставлена доска, то хотя это обнаружилось после первого же ответного



хода, партия продолжается.



 


1.20 Толкование и применение правил игры



 


Толкование и применение правил игры в динамические шашки происходит в соответствии с другими разделами кодекса.



 


Конец



Tags: про "городки" далi буде
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====================================



 


 


 


Прелюдия
в предыдущем посте



 


Сегодня прихожу домой из полуклиники, а сын Леха, изучив правила, "ставит удар" и "набивает руку", упражняясь в



динамические шашки с другом Тёмой после того как я дал им почитать "Кодекс" и рассказал о пользе игры в плане



"дигитального атлетизма и поднятия боевого духа", сам обдумывая целесообразность опубликования в своем ЖЖ научной



статьи "Опыт купирования мышечно-суставного синдрома пальцев кисти (syndrom myoarticularis falangeae digiti carpeae



[Dworecki, 1998]) у операторов ЭВМ путем организации чемпионатов по динамическим шашкам".



 


А знает ли мой Фрэнд, что родственной динамическим шашкам игрой являются городки.
Ведь городки - эпическая мать



динамических шашек...



 


Когда я жил и работал в Новокузнецке (с 1927 по 1953 носившем название Сталинска), путь мой на работу в больницу



лежал через садок Дворца культуры алюминщиков. На заднем плане садка располагалась городошная площадка, одних и тех



же завсегдатаев которой я наблюдал в течение всего лета 1982 года, - и когда шел утром в больницу, и когда вечером



возвращался из нее. Характерные городошные звуки (удара биты о заградительный щит "с оттяжкой" под аккомпанемент



щелкающих о него же городков) были слышны за сотню метров от места встречи поклонников этой замечательной



духоподъемной игры. Подходя ближе можно было услышать отрывистые и отчетливые "комментарии" игроков, касающиеся



ситуации "на поле"...



 


Сами игроки были все как на подбор, - старше 60, стриженные "под полубокс", - они полубегом перемещались по площадке



в выцветших фиолетовых майках и черных семейных трусах или закатанных сероватых "трико", прикрывающих загорелое



мускулистое тело. Проймы длинных носков, покрывающих жилистые икры городошников, удерживались на ноге миниатюрными



подколенными помочами... На вешалке площадки висели темно-синие плащи, шляпы. На столике в углу стояли коричневые



"балетки" (миниатюрные чемоданчики с закругленными верхними углами, - прообраз современных барсеток. – Прим. авт.),



лежали аккуратно завернутые в газетку "тормозки"...



 


Прочная полутораметровая деревянная бита у каждого игрока скреплялась знаковым количеством металлических колец,



обозначающим некую неведомую мне иерархию... Немногочисленные зрители подолгу находиться в столь разреженной



атмосфере вблизи металлической сетки, окружающей городошный вольер, - не могли, ощущая себя бесконечно чужими этому



ежедневно длящемуся акробатическому сериалу...



 


Атлантиду я наблюдал каждый Божий день того года... Это было незабываемое зрелище. А учащается ли сердцебиение у



тебя, мой Фрэнд, при приближении к городошным площадкам? Да и остались ли они там, где ты живешь, - площадки-то?..



 


Кстати, как динамические шашисты нынче, так же, как городошники тогда, - это, как правило, люди, "работающие с



информацией", что еще более подтверждает нашу гипотезу о генетическом родстве и преемственности рассматриваемых нами



игр...



Задания фрэндам:



 


1) Приведите примеры динамических игр второй половины прошлого века, в которые любили играть генетические предки



наших "информатиков".



 


2) Изложите правила других динамических игр современности: "Саечка", "Чика", "Зоска", "Пекарь" (для юношей);



"Классики", "Резиночка" (для девушек); "Из круга вышибало", "12 палочек" (совместная).



 


3) Экстраполируя выявленную дегенеративную тенденцию лет на 50 вперед, представьте себе динамическую игру, в



которую, по-Вашему, будут играть информатики будущего. Напишите Устав игроков, составьте Правила игры.



 


4) Никому не рассказывайте о прочитанном здесь.



 


сочельник, 6 ноября 1998-2009



Клуб любителей игры в динамические шашки имени Д.Е.ГАЛКОВСКОГО



Прокопьевск-Сталинск-Ленинград, по недоразумению названный Санкт-Петербургом



(в годовщину знакомства с Реаниматором Игры)



 


 


***



ПРИЛОЖЕНИЕ



Д.Е. оперативно отреагировал на мой рассказ о сталинских городошниках и эзотерических кольцах на городошной бите



каждого из них:



 


"Думаю, что каждое кольцо соответствовало ста баллам, где



 


5 баллов - год службы



10 баллов - звёздочка на погонах



20 баллов - папаха



40 баллов - лампасы



 


5 баллов - победа в городском турнире



25 баллов - победа в областном турнире



50 баллов - победа в республиканском турнире



100 баллов - победа во всесоюзном турнире



 


1 балл - выбитый зуб или расквашенный в лепёшку нос



5 баллов - сломанная челюсть или ребро, порванная барабанная перепонка



10 баллов - приведение смертного приговора в исполнение



25 баллов - смерть подследственного во время допроса



 


3 балла - до 7 лет для подследственного



10 баллов - 7-10 лет



20 баллов - 10-15 лет



50 баллов - подведение под вышку



 


10 баллов - выборная должность в местной парторганизации



25 баллов - парторг



50 баллов - член горкома



100 баллов - член обкома



 


1 балл - сломал целку



5 баллов - переболел триппером



25 баллов - переболел сифилисом



 


1 балл - устная благодарность начальства



<...>



100 баллов - герой Советского Союза



Tags: в копилку подрабинкам…
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(Начало "динамической" истории в двух предыдущих постах)



 


Генеральный директор богатого и динамично развивающегося ООО "Колпинский пищевой комбинат", снабжающего пол-России



пельменями, - одновременно является генеральным спонсором Федерации городошного спорта России. Здесь (в нескольких



минутах ходьбы от моего бывшего дома) был заново отстроен корт спортивного клуба "Ижорец", где в конце июня 1998



проводилось первенство Европы по городошному спорту...



***



За железной оградой стадиона раскинут основательный городошный корт. По всему видно, что деньги в корт вложены



немалые: аккуратно заасфальтированная, тщательно размеченная белой краской площадка с четырьмя металлическими



листами для поочередной выставки фигур, отбойная стенка с резиновыми звукогасителями, осветительные приборы (для



игры вечером и ночью), навесы для укрытия игроков, тренеров, секретаря и судей от атмосферных осадков. За оградой -



автостоянка с охраной. В пределах ограды - офис из крупного строительного камня, внутри отделанный по евроремонту



роскошными дверями с медными ручками, пол выложен какой-то замысловатой плиткой, напоминающей Красную площадь в



миниатюре. На стенах - дорогие светильники, на окнах - белые жалюзи. Мы с Лехой разыскивали какого-нибудь "тренера",



чтобы попроситьу него "Правила игры" или "Пособие для начинающего городошника". Нарвались на отдыхающих с водкой



пожилых, но собранных и подтянутых игроков, попросивших нас "обождать на улице"...



 


На уличном стенде "ИНФОРМАЦИЯ" висел график соревнований, озаглавленный как "Личное первенство старшего возраста



ветеранов войны и труда, Санкт-Петербург, май, 1999.



 


Перечисляю фамилии участников, которые не поленился переписать, поскольку больно понравился состав:



 


СЕМЕНОВ, КУЛАКОВ, ПЕТРОВ, БАКЛАНОВ, НЕМОЛОТОВ, МАТВЕЕВ, ДОРОГОВ, ХОДЫКОВ, СОЛНЦЕВ, ГРИГОРЬЕВ, КОЗЛОВ, ДМИТРИЕВ,



ВОРОБЬЕВ, СУЕТОВ, НОВИКОВ, ПИМЕНОВ, СМЕЛОВ, ФЕДОТКИН, ИГНАТЬЕВ, ХРАБРОВ, АМЕЛИН, ЛИТВИНОВ, БОРИСОВ, ЛЕКОМЦЕВ,



ХЛЕБНИКОВ, СКОМКАНОВ, КОЙДИН, САРАЕВ и, - наверное в соблюдение процентной нормы, - МОРИН Семен Абрамович (я его без



труда опознал среди присутствующих своим острым глазом). Против каждого участника стоит его спортивное звание: I



разряд, кандидат в мастера или мастер спорта. Против двоих - надпись: "не уложился в норматив".



 


На площадке восемь участников (по двое на каждой площадке) соревновались друг с другом, остальные сидели на



минитрибунах и сопровождали каждую удачную "выкладку" биты аплодисментами и подбадривающими возгласами в адрес



автора "кладки".... Игроки по площадке, в отличие от новокузнечан, которых я тут уже описывал, не полубегают, а



ходят, поскольку каждому соревнующемуся положен свой "фигуроукладчик", конструирующий очередное строение из пяти



элементов и "на цырлах" (чтобы не стрясти фигуру), удаляющийся за стальное заграждение, где вместе с ним во время



боя хорОнится и судья-регистратор со свистком. Техника броска у всех бойцов разная. Один похож на орла, взмахнувшего



крылом, второй - все равно что пощечину наносит из-за спины, у третьего - так вообще бросок не "поставлен", - биту



не "кладет", а кидает или - хуже того - швыряет. Соответственно и отношение к нему маститых игроков -



пренебрежительно-равнодушное...



 


Мы с Лехой разговорились с одним из ожидающих своего выхода дедом с двумя рядами стальных зубов, с брезентовым



чехольчиком под две биты через плечо, спросив его: "Нельзя ли здесь у кого-нибудь приобрести "Правила игры в



городки" - пацану познакомиться, приобщиться..." Дядька стал нас с Лехой внимательно рассматривать, потом сказал:



"Вам нужна книжка НИКИТИНА. Она как раз для начинающих. Если Вы придете сюда завтра к 11.00, я вам ее принесу..." И



добавил, глядя на соревнующихся: "Все они показывают, как НЕ НАДО КЛАСТЬ БИТУ. 11 июля здесь будет Чемпионат Европы.



Будут мастера из России, Белоруссии, Украины и Эстонии. Приходите. Увидите настоящих бойцов. К примеру, Игоря



ГРИШИНА из Москвы. Я когда его увидел, - подумал, - зачем здесь штангист? Оказалось - городошник. Бита у него 4,6



кг. Он ее кидает, не размахиваясь, - "КЛАДЕТ". Не боец, а катапульта... А скоро, - продолжал наш новый знакомец, на



Вятских Полянах состоится российский чемпионат... Приезжайте!



 


Тут объявляют нашего деда. Дед, польщенный вниманием молодой смены, вразвалочку, не торопясь, катит на исходную



позицию, где по правилам должна состояться церемония представления игроков друг другу, а так же - судьи и



"подсобного рабочего". Затем в мегафон объявляется десятиминутная разминка участников очередного этапа, и наш дед



вытаскивает из своего чехольчика две биты и начинает с ними делать упражнения, которые большинство привыкли делать с



гантелями. Затем кладет биты на поле и ведущей рукой совершает специфические городошные движения, как будто потирая



спину мочалкой стоящему перед ним товарищу, - размашистыми кругообразными движениями...



 


Потом начинается бой. Наш дед и в самом деле виртуозно кладет массивную многоколенчатую биту, но тут нас с Лехой



находит еще один спортсмен, обещавший нам "Правила" и мы за 10 рублей их у него покупаем, после чего идем домой,



читая вслух правила по дороге. Решаем завтра взять с собой лехину сестру и мать нашу... Зрелище...



 


По дороге удивляюсь Лехе на то, что никогда еще не видел такого скопления дедов в отличной спортивной форме. Леха



возражает: доминошники тоже неплохо натренированы...



***



 


Записи и выписки



1.2 ГОРОДОШНЫЕ ФИГУРЫ



 


1. Пушка



 


2. Вилка



 


3. Звезда



 


4. Стрела



 


5. Колодец



 


6. Коленчатый вал



 


7. Артиллерия



 


8. Ракетка



 


9. Пулеметное гнездо



 


10. Рак



 


11. Часовые



 


12. Серп



 


13. Тир



 


14. Самолет



 


15. Письмо



 


2.2 ГОРОДОК



 


Изготавливается из дерева в форме цилиндра длиной 200+-1 мм (!) и диаметром 48-50 мм. Торцы городка должны иметь



фаску и быть ровными. Городок может быть окрашен.



 


2.3 БИТА



 


Бита представляет собой круглый стержень длиной не более метра, ПРОИЗВОЛЬНОГО ВЕСА И ДИАМЕТРА (!) Бита собирается из



вставок, втулок, концевого стакана и ручки. Наиболее целесообразно изготавливать вставки из древесно-слоистого



пластика или из КИЗИЛА. Ручки - из текстолитовых стержней или из КИЗИЛА, втулки - из цельнотянутой стальной трубы.



Вставки должны плотно соединяться с втулками и закрепляться кернением или другим способом крепления. Расстояние



между втулками не должно быть меньше диаметра вставки. Длина втулки не должна быть меньше двух диаметров вставки.



Расстояние от края втулки до места крепления 10-15 мм (за исключением крепления ручки). Составные части не должны



иметь взаимных перемещений. Для массовых соревнований допускаются биты из твердых пород дерева любой конструкции,



обеспечивающей безопасность...



 


4.1.4 Для участия в соревнованиях городского уровня и выше каждый игрок должен иметь справку о допуске к



соревнованиям, подписанную врачом и заверенную его личной печатью или печатью медицинского учреждения.



 


4.2 ФОРМА ОДЕЖДЫ



 


4.2.1Участники должны быть одеты в спортивную форму, соответствующую погоде и условиям проведения соревнования.



 


4.2.2 Игроки команд должны быть одеты в единую спортивную форму с соответствующей эмблемой. Каждый игрок команды



должен иметь на спине порядковый номер, под которым он записан в протоколе. Номер должен быть различим с любого



расстояния в пределах площадки.



 


5 СУДЕЙСКАЯ КОЛЛЕГИЯ



 


5.1 Состав судейской коллегии: главный судья, заместитель главного судьи, главный секретарь, судья-инспектор,



судья-информатор, судья, секретарь.



 


ПРИЛОЖЕНИЕ



 


Утверждено Исполкомом Международной федерации городошного спорта 20 августа 1998 года в г. Кременчуге.



 


РЕГЛАМЕНТ ПОСТАНОВКИ ФИГУР



 


<...>



Прочитал - как на Родине побывал! Эх, Сталинск, Сталинск!..



 


Скучаю...



Tags: одна рука чувствуется, откуда ГАЛКОВСКИЙ свой Кодекс списал, удивительное рядом



 


 


 


 


dtzkyyy: 98. Два образца польской националистической публицистики...



====================================================================



 


 


 


 


 


Владимир ДВОРЕЦКИЙ... (<<dtzkyyy>>) wrote,



2009-10-30 11:02:00



Владимир ДВОРЕЦКИЙ...



<<dtzkyyy>>



2009-10-30 11:02:00



 


 


 


98. Два образца польской националистической публицистики...



===========================================================



 


 


 


Меня все время удивлял однобокий подбор польскоязычной публицистики для переводов и последующего высмеивания



феерической глупости и чудовищной неадекватности ее авторов на сайте ИноСМИ и в сообществе Polska-Rosja. С другой



стороны у высмеиваемых польскоязычных авторов среди наших соотечественников находились защитники, которые с



ревностью не по разуму отстаивали враждебные не только российским интересам взгляды, но и - что самое удивительное -



интересам Польши как геополитического континуума, Польши как таковой.



Деятельность наших либеральных защитников своих братьев по разуму - "демократических польских публицистов" можно



сравнить с защитой высокопоставленным племянником МИТТЕРАНА - педофила ПОЛАНСКОГО, заявившего без обиняков, что если



деятели культуры не вступятся за своего собрата, брошенного в швейцарское узилище, значит культура мертва. - Одна



шайка.



Тексты польских националистов на упомянутых порталах
никогда не
переводятся, а между тем, при всем несогласии с ними



и критическом отношении к ним русского читателя, они представляют очищенный от посторонних примесей польский взгляд



на события, часто радикально не совпадающий с русским взглядом на одно и то же событие, явление, лицо, но тем и



интересный, если очистить его от штампов, ярлыков и шаблонов и общих - для современных российских и польских СМИ -



мест.



Первый текст принадлежит американскому поляку Иво Циприану ПОГОНОВСКОМУ, имеющему собственный сайт на польском и



английском языках, буквально переполненный текстами автора на исторические и актуальные темы. Второй - польскому



националистическому публицисту Роберту ЛЯРКОВСКОМУ, - постоянному автору газеты "Только Польша". ПОГОНОВСКИЙ часто



публикуется в упомянутой газете, против главного редактора которой беспрерывно идут судебные процессы по обвинению



его в "разжигании межнациональной розни" и "клевете на представителей правящей элиты".



Оба автора представляют редкий в Польше тип если не "русофила", то тип поляка, отказывающегося обвинять русского во



всех грехах только за то, что он русский.



Автор второго текста познакомился с моим переводом и сказал мне, что авторские "дух и буква" из моего перевода не



испарились. Так что – публикую.



***



I.



 


Иво Циприан ПОГОНОВСКИЙ



Европа без Пруссии



Семидесятилетие начала Второй мировой войны было отмечено успехом польской дипломатии. В процессе встречи на



Вестерплятте премьер России Владимир ПУТИН осудил пакт МОЛОТОВА-РИББЕНТРОПА, равно как и катынское преступление,



совершенное НКВД, в результате которого было убито 22 тыс. польских военнопленных. В то же самое время канцлер



Германии фрау МЕРКЕЛЬ выразила свое сожаление по поводу преступлений, совершенных немцами в Польше.



Разумеется, важным для Польши итогом последней войны является постепенная ликвидация Прусского государства,



возникшего благодаря паразитированию берлинских ГОГЕНЦОЛЛЕРНОВ на Польше, а также панике еврейских банкиров по



поводу погромов ХМЕЛЬНИЦКОГО и их опасению, что евреи могут быть изгнаны из Польши так же, как до этого они были



изгнаны из Испании. Следствием этой паники стало бегство еврейского капитала из Польши в Берлин.



Пруссия, провозглашенная королевством в 1701 году, со столицей в Берлине, явилась важным этапом тысячелетней



экспансии немцев на славянские земли. В те времена слово
"Пруссия", синонимичное Бранденбургу, стало синонимом этой



экспансии, колыбелью современного германского милитаризма, напоминая собой уничтожение крестоносцами прусских балтов



в XIII веке.



Ректор Краковского университета Павел ВЛОДКОВИЧ в 1413 году сформулировал первые принципы международного права и дал



определение "прусской ереси", осудив ее и отметив, что "право на обращение в веру не является оправданием грабежей и



убийств, осуществлявшихся крестоносцами". Венцом многовекового паразитирования ГОГЕНЦОЛЛЕРНОВ на Польше, стала



ведущая роль Берлина в международном преступлении по ликвидации польского государства путем его разделов.



Преступные разделы Польши предоставили Пруссии возможность доминации над более, чем 350 независимых княжеств



Германии и эти преступления стали ключом для их объединения, впервые со столицей в Берлине. Иронией судьбы стал



факт, что слово "Берлин" происходил от "Бралина", - рынка невольников, преимущественно германцев, продаваемых



еврейским торговцам рабами, которых они кастрировали в Венеции, а продавали в Кордове, в мавританской Испании.



 


"Железный Канцлер" Отто Эдуард Леопольд фон БИСМАРК (1815-1898) был первым главой правительства в новейшей Европе,



которы призывал к уничтожению поляков как народа. Он сравнивал поляков с волками, которых "нужно отстреливать",



написав в 1861 году: "Бить поляков надо так, чтобы им расхотелось жить... Если мы хотим выжить сами, - уничтожение



поляков - единственный наш выход" (Werner Richter, „Bismarck,” New York; Putnam Press, 1964, стр. 101). Согласно



призывам БИСМАРКА, после отказа Польши присоединиться к атаке немцев на Россию, 25 января 1939 года, ГИТЛЕР



приступил к уничтожению поляков, начав с польской интеллигенции, запланировав создание "расово чистой" Германии от



Рейна до Днепра.



Александр ГУЧКОВ, министр обороны в правительстве КЕРЕНСКОГО, хорошо описал немецкую концепцию империи "от Рейна до



Владивостока". Согласно ГУЧКОВУ, немцы намеревались колонизировать Россию так же, как британцы колонизировали Индию.



ГИТЛЕР верил, что он должен присовокупить к Германии украинский чернозем, удалив с этих территорий поляков и



украинцев так, чтобы после войны вся территория от Рейна до Днепра начала заселяться "этническими немцами" в



перспективе ближайшего тысячелетия.



Планы ГИТЛЕРА были изложены в книге профессора М.К. ДЗЕВАНОВСКОГО
"War At Any Price" (PRINCETON HALL,INC. 1991, ISBN



0-13-946658-4, strona 253): "ГИТЛЕР сказал профессору Теодору ОБЕРЛЕНДЕРУ, эксперту по делам славян, в июле 1941 г.:



"Россия - это наша Африка, а русские - это наши негры". Любопытно, что в Брестском трактате, зафиксировавшем



поражение России Германии в Первой мировой войне, 3 марта 1918 года, правительство ЛЕНИНА согласилось признать



Россию вассалом Германии.



 


Нет ничего удивительного в том, что в своем завещании маршал ПИЛСУДСКИЙ рекомендовал соотечественникам "лавировать



между Германией и Россией, насколько это возможно, а если этого не получится - втянуть в эту игру весь мир". Эти



взгляды маршала Польши легли в основу польской оборонной доктрины, которая дала повод СТАЛИНУ, ослабившему чистками



офицерский корпус своей армии, считать правдоподобным предположение о том, что сопротивление поляков втянет в войну



Англию и Францию с ее "линией МАЖИНО", -
с перспективой гораздо более длительных военных действий, чем те, что



наблюдались во время Первой мировой войны.



В Москве, перед лицом реальной угрозы войны на два фронта, - на востоке против Японии и на западе - протв Германии,



родилась идея втянуть Германию в войну против Польши, - союзницы Англии и Франции. СТАЛИН же хотел, чтобы не Россия,



а Германия была втянута в войну на двух фронтах, поскольку главной целью ГИТЛЕРА была атака против Советского Союза,



в качестве первого шага к построению "Тысячелетней Великогерманской империи".



 


19 марта 1939 года СТАЛИН выступал на XVIIIсъезде коммунистической партии и речь его транслировалась по московскому



радио. СТАЛИН обвинил Великобританию с Францией в провоцировании немцев с японцами к атаке на СССР, то есть в игре,



целью которой было взаимное истощение сторон в процессе военных действий так, чтобы западные союзники после войны



могли диктовать им свои условия. СТАЛИН заявил о готовности Советского Союза к сотрудничеству с германскими



нацистами.



 


В 70-ю годовщину начала Второй мировой войны следует помнить, что вероятнее всего Польша спасла Советскую Россию от



поражения в войне, когда 26 января отвергла предложение ГИТЛЕРА присоединиться к антисоветскому союзу государств в



форме Антикомминтерновского пакта. Тем самым Польша отказалась от участия в одновременном нападении на СССР



Германии
с запада и Японией с востока.



 


Отказ Варшавы от неоднократно повторенного Иоахимом фон РИББЕНТРОПОМ предложения присоединиться к



Антикомминтерновскому пакту, осложнял позиции Германии. Отказ Польши разрушал планы ГИТЛЕРА по одовременной атаке на



Советы с востока и запада. Главной проблемой ГИТЛЕРА было то, что территория Польши оказывалась заблокированной для



прохода немецких войск к грницам СССР.



 


Берлин понимал, что теперь он может приблизиться к советской границе только путем временного договора с Россией



против Польши. ГИТЛЕР воспользовался предложением СТАЛИНА по очередному разделу Польши, тем более, что в марте 1939



года Польша, Англия и Франция обменялись взаимными оборонными гарантиями. Этот факт поставил Германию перед угрозой



войны на два фронта в случае атаки Германии на Польшу и всупления в войну против СССР.



 


Заявление СТАЛИНА 19 марта 1939 года показалось выгодным Германии, поскольку поляки были готовы защищать свою



независимость и отказались от соучастия в нападении Германии на СССР. Польша отказалась предоставить от 40 до 50



дивизий, готовых к мобилизации. С сотней германских дивизий ГИТЛЕР планировал предпринять победную атаку на



Советский Союз, бывший его главным геополитическим врагом (Pogonowski. Iwo, „Jews In Poland: A documentary History,



New York, 1993, ISBN 0-7818-0116-8). Позднее, во время битвы под Москвой германский штаб еще был убежден, что



Германия имела шанс выиграть эту войну, если бы имела на свой стороне эти 40-50 дополнительных польских дивизий.



 


Многое объясняет фраза ГИТЛЕРА, обращенная им к комиссару Лиги Наций Якобу БУРКХАРДТУ: "Все мои планы и мероприятия



направлены против России; если запад столь глуп и слеп, чтобы это понять, я буду вынужден договориться с Россией,



совместно с ней покорить запад, а потом уже двинуть все свои силы против России. Мне нужна Украина для того, чтобы



никто не смог взять меня голодом, как это было в прошлой войне" (Roy Dennan: „Missed Chances,” Indigo, Londyn 1997,



str. 65).



 


Наряду со столь пагубными для немцев фантазиями ГИТЛЕРА, стоит вспомнить о том, что предстоящий конфликт он называл



"войной моторов" (Motorkrenieg), в то время как немецкая армия использовала в войне 600 тыс. коней и 200 тыс.



моторов, использованных с меньшей, чем кони, эффективностью, как об этом пишет Стефен БОДСИ (Stephen BADSEY) в своей



книге „World War II Battle Plans” 2000, стр. 96. Н.К.ДЗЕВАНОВСКИЙ (N.K.DZIEWANOWSKI) дает цифру в 700 тыс. коней,



использованных немецкой армией только во время атаки на Польшу.



 


Юзеф ГАЛИНЬСКИЙ (Jozef GALINSKI) пишет на 40-й странице своей книжки "Poland, S.O.E. and Allies": Коммунистические



пропагандисты часто утверждают, что пакт МОЛОТОВА-РИББЕНТРОПА был только ловким тактическим ходом СТАЛИНА, давшим



ему возможность выиграть время. Однако он не был обычным пактом о ненападении, это было соглашение о тесном



сотрудничестве советов с нацистами, которым они поставили 900 тыс. тонн нефти, 500 тыс. тонн железной руды, 5000



тыс. тонн удобрений, равно как и много других позиций". Поставки эти были своего рода "платой" СТАЛИНА ГИТЛЕРУ за



отсрочку войны. СТАЛИН опасался слабости офицерского корпуса Красной армии.



 


По словам Лори БРАБЕР (Laurie BRABER. Chek-mate at the Russian Border: Japanese Conflict before Pearl Harbour”



2000): Пакт нацистов с Советами от 23 августа 1939 года был расценен Японией как измена Антикоммитерновскому пакту.



Японско-советские столкновения завершились сложением оружия японцами 16 сентября 1939 года. Советы по окончании



войны с Японией 17 сентября ударили на Польшу. Неполными двумя годами позже, несмотря на усилия СТАЛИНА и прямому



откупу от Германии, Советская Россия не избежала нападения германских
войск.



 


В большой степени поражение Германии стало итогом тысячелетнего натиска немцев на славянские земли. Победители



осуществили формальной и окончательной ликвидации Пруссии, устранив таким образом с карты Европы хищнический очаг



постоянных кофликтов направлявшийся планами БИСМАРКА. Европа получила шанс к миру после ликвидации прусского



государства.



 


2 сентября 2009



 


II.



 


Роберт ЛЯРКОВСКИЙ



ЗаПиСные идиоты (Po-PiS-owi psychole)*)



 


 


Проблематика польско-российских отношений не сходит с польских газетных страниц и остается одной из главных тем



общественных дискуссий. Однако, это совсем не тот долгожданный диалог между двумя славянским народами, а всего лишь



непрерывно подпитываемая ярмарка недоверия и вражды, прерываемая иногда выступлениямии особ, известных своими



способностями публичного провозглашения банальных и не вполне продуманных идей.



 


*) Игра слов в заголовке, буквально переводимом как «Показательные
идиоты», в первом польском слове слове которого



(popisowe) обыгрывается "неприличное" аббревиатурное название правящей партии «Prawo i Sprawedliwosc» – «PiS»,



однозначно воспринимаемое славянским ухом. Партия «Право и Справедливость» была основана летом 2001 года на волне



популярности Будущего президента ПОЛЬШИ Леха КАЧИНЬСКОГО в бытность его министром. Активисты «ПиС» в основном имеют



опыт работы в «Солидарности». С 2003, председателем партии был брат нынешнего президента Ярослав КАЧИНЬСКИЙ. В



партии состоит более 20 тысяч членов.



 


В последнее
время подобные свойства проявил, - правда, уже не в первый раз, посол от партии «Гражданская



Платформа»*) Стефан НЕСЁЛОВСКИЙ, который заявил, что массовые убийства в Катыни были не геноцидом, а всего лишь



военным преступлением, обвинив правящую партию «Право и Справедливость» в циничном разыгрывании карты польских жертв



сталинского режима с целью поднятия своего предвыборного рейтинга. Партия «ПиС» постановила отметить (?) 70-ю



годовщину нападения СССР на Польшу постановлением Парламента, которое мало отличается от объявления войны



враждебному государству - в данном случае, разумеется, России. По этому поводу возникает несколько вопросов:



НЕСЁЛОВСКИЙ не имел права преуменьшать масштаба катынской трагедии - а именно так его высказывание было истолковано



польским общественным мнением – и ему следовало бы держать язык за зубами, с чем у него явно врожденные прблемы. С



другой стороны кажется, что от русофобии партии "ПиС" эффективным может быть только одно лекарство: ведро ледяной



воды на разгоряченные головы с несколькими холодными компрессами под присмотром врача. Если КАЧИНЬСКИЕ решили до



победного конца воевать с Россией, то может быть им напасть на нее заодно с СААКАШВИЛИЕМ (кличка "ШАЙБАШВИЛИ),



только Польше и полякам лучше от всего держаться от них подальше.



 


*) «Platforma Obywatelska» – вторая партия власти в Польше, председателем которой является нынешний премьер-министр



Дональд ТУСК.



 


Нужно также, насколько это возможно, разрешить несколько имеющихся сомнений. «Гражданская Платформа» хоть и



предпринимает вроде бы какие-то вялые попытки нормализации ситуации на линии Варшава-Москва, но она не является ни



советской агентурой, ни тем более - беспримесно-славянским движением, стремящимся вместе с русскими уладить



продолжительный политический скандал, в атмосфере которого мы так долго вместе пребываем. Было время, когда Ярослав



КАЧИНЬСКИЙ сообщал журналистам, что «Радио Мария»*) имеет свои передатчики на Урале и ведет с легкой руки Кремля



пророссийскую, если не открыто просоветскую пропаганду. Позже "Селезень"**) с РЫДЗЫКОМ***) заключили сделку и



торуньская радиостанция стала пожалуй самой антироссийской во всей Польше. Русофобия на ней достигает степени



фанатизма, а подвизаются там особы вроде Юзефа ШАНЯВСКОГО, в прошлом активиста Общества Польско-Советской дружбы



(TPPR), журналиста коммунистической Польши и предполагаемого автора крайне сервильного письма с предложением



сотрудничества с верхушкой МВД, когда его в 1985 году приговорили к 10 годам тюремного заключения по обвинению в



шпионаже. С «Радио Мария» не вылазит Антони МАЧЕРЕВИЧ (Тойне ЗАЦЕР), видящий советских агентов даже во сне и при



открывании собственного холодильника. А вот израильских, американских и немецких агентов он не видит нигде. Неделю



тому назад я слушал ночную передачу «Радио Мария» и тапки попадали с моих ног. Ведущий поддакивал в ней каким-то



свирепым старикам, оравшим в телефон о том, что не только московское правительствво, но и все русские ненавидят



поляков с колыбели. После этогоо ксендз-ведущий просто не находил слов для своего восхищения Юзефом ПИЛСУДСКИМ,



называя его единственным Освободителем Польши, великим Вождем и искушенным Дипломатом (?!). Отче дорогой, может быть



стоило бы почитать о "Дедушке"****) что-нибудь, помимо агиографических брошюрок, а не нести по радио подобного



вздора? Ваш культ на католическом радио супружеского изменника, еретика, масона, филосемита, бандита, грабившего



поезда, социалиста-революционера - это ведь озор на весь свет!



 


*) Консервативно-католическое "Радио Мария"...



**) "Kaczor" - кличка КАЧИНЬСКОГО, переводимая на русский как "селезень".



***) РЫДЗЫК - фамилия ксендза - редактора "Радио Мария"...



****) Речь идет о ПИЛСУДСКОМ.



 


«Радио Мария» является своеобразной лакмусовой бумажкой, отображающей конфликт между партиями «Гражданская



Платформа» и «Право и Справедливость». Психически неустойчивый НЕСЁЛОВСКИЙ слывет в «ПиС»’е сторонником Владимира



ПУТИНА, хотя несколько лет назад он же писал в «Газете Выборчей» о русофильском уклоне о. РЫДЗЫКА и его «Радио



Мария», представляя торуньскую радиостанцию проводником российских враждебных влияний на польской земле. Видно, как



на ладони, что коалиция «ГП-ПиС» страдает в отношении России параноидальной шизофренией. Россия для нее не более,



чем очередной предлог для оплевыванья «Селезнями» НЕСЁЛОВСКОГО и ТУСКА и - обратно. Им кажется, что жонглирование



советскими преступлениями доказывает и укрепляет их патриотизм. Сегодня они колотят по пустым головам Катынью,



завтра – возьмутся за Аушвиц. Разумеется, нельзя исключить, что иностранные спецслужбы подливают тут масла в огонь.



Но кому больше всего выгодна постоянная ссора Варшавы и Москвы? Польско-российское сближение не нравится Берлину,



который предпочитает Польшу иметь в качестве сферы своих интересов с выкупленными капиталами и средствами массовой



информацмм. Геополитически не хотят такого сближения и США, которым выгоден глупый польский лакей, прислуживающий им



через очередных агентов влияния, болтающих о необходимости вечного союза Польши с Америкой. По историческим и



идейным соображениям торпедируют польско-российское движение и евреи, веками опасавшиеся перспективы широчайшей



славянской Империи, в которой они не могли бы управлять одураченными марионетками, как это было при коммунизме и



есть при теперешней иудео-демократической системе.



 


С русским националистом лучше всего договорится националист польский, в конце концов именно такое направление избрал



себе польский национализм с момента своего возникновения. Мы сами выясним между собой все наши претензии друг к



другу, - без помощи немцев, евреев и американцев. В первую очередь мы придем к согласию в оценке большевистской



системы, навязанной России Западом (точнее - философами, а также революционерами - еврейскими, азиатскими,



германскими и другими), - системой, затянувшей в могилу десятки миллионов славян, из которых русских было более всех



других. Катынь? Вместе с русским братом мы терпеливо склонимся над беззащитными жертвами семитского и германского по



духу коммунизма. Позже мы отдадим те же почести погибшим русским. Традиция и национализм, а также антикоммунизм -



вот общеславянское дело поляков с русскими, а также и другими славянами. Вот НАША ОБЩАЯ ДОРОГА!



 


Роберт ЛЯРКОВСКИЙ, «Tylko Polska» Nr 39, 24.09-30.09.2009



Tags: no pasaran, на заметку melody_ru и dassie, ничего особенного, почему нет, прошу любить и жаловать, что немцу



здорово то поляку смерть
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99. В.В.БОЛОТОВ отжигает про армян...



=====================================



 


 


 


Смбат БАГРАТУНИ



 


Армения имела устройство феодальнейшее из феодальных, или, лучше аллоидальное. Она была поделена на поместья



огромных размеров, которыми владели отдельные определенные роды; каждый род представлял довольно сконцентрированную



силу. Само собой между ними установилось подчинение младших старшим. Но эта страна находилась на самом рубеже Персии



и Византии, и сатрапам страны приходилось лавировать между тою и другою, переходить из одного подданства в другое.



Всякое осложнение с персами побуждало армян искать помощи у Византии и наоборот. Но армяне мечтали о полной



независимости, и потому не особенно старались соблюдать ни интересы Персии, ни интересы Византии, а потому, понятно,



армянам не доверяли ни персы, ни греки.



Персы старались воспитать армян при своем дворе, но христианство армян было сильным препятствием к таким попыткам.



Когда армяне склонились к монофиситству, то этим они умиротворили правительство персов. Персы стали понимать, что



особенно пламенной любви, вследствие религиозной разности, армяне к Византии не питают. С другой стороны, и



византийцы старались связать с собой армян узами вероисповедания. Маврикий и хотел, действительно, стать здесь



твердой ногой. Но взаимные отношения армянских властей так мало обещали верности державе, что Маврикий дал Хосрою



совет такого рода: армянских дворян пошли дальше на восток, а я поселю их во Фракии; если армянин будет убит, то



враг будет убит, а если там армянин кого-нибудь убьет, то врага убьет. Чем это кончилось бы, неизвестно. Но Хосрой



стал жалеть сделанных уступок; пользуясь тем обстоятелсьтвом, что Маврикий стал выселять армянских дворян во Фракию,



он стал, наоборот, покровительствовать армянам и уверять, что Маврикий их притесняет. Но персидскому государю



пришлось за свои хлопоты поплатиться беспорядками в Армении. У Маврикия тоже не было спокойно, но он строго подавил



все попытки восстания. Один армянский вельможа, Смбат БАГРАТУНИ, чрезвычайно воинственного характера, навлек особое



негодование Маврикия, и его вызвали в Византию. Смбат отличался атлетическим сложением и силой истинно



геркулесовской. Рассказывали, что однажды, когда он проезжал с отрядом войска через один лес, то выбрал сук,



схватился за него и, обхватя коня ногами, вместе с ним приподнялся. В Византии решили его выпустить на борьбу с



дикими зверями; Смбах показал чудеса храбрости. Армянские историки рассказывают, что Смбат убил в кинигии медведя,



сломал рога быку и обратил его в бегство, преследуя его, он сбил ему копыта, задушил льва, сдавив ему горло;



усталый, он повалился отдыхать на мертвом льве. Народ выпросил ему помилование, но его все-таки постигла ссылка...



Tags: no comments, армянская пропаганда, в цитатник, пиар русского церковного историка
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101. О покойном хорошо или ничего...



====================================



 


 


Кто этот красивый молдаванин?



 


Перевожу сейчас длинную статью из журнала Res Publica #11.1988 о восприятии поляками русской патриотической



риторики, наиболее ярко проявившейся у русских после ноябрьского восстания 1830-31 гг. Скоро опубликую. Чтобы ЖЖ не



заплесневел,
транслирую реплику юзера<<ori_84>>
по поводу недавно скончавшегося в Польше Марка ЭДЕЛМАНА, - выжившего



узника Варшавского гетто, кардиолога, общественного деятеля, "морального авторитета".



 


Взято с http://ori-84.livejournal.com/102396.html.



 


Вполне себе "ничего". Даже - "хорошо".



Поскольку там - всё по-польски, - перевожу на русский. С сохранением стилистики:



***



 


Marek EDELMAN



 


Итак, юзер <<ori_84>>
пишет из Варшавы:



 


Смотрю передачу по TVN24 [польский аналог "нашего" RTVi. - В.Д.], посвященную "благородному" образу недавно



умершего Марка ЭДЕЛЬМАНА и меня трясет. Когда я слышу все эти сентенции из его уст о том, что "моральность в разных



ситуациях выглядит по-разному", -
в голове моей при этом аж звоном звенят несколько строк из его книжки "Охранник



Марек ЭДЕЛМАН рассказывает" ("Stra|nik Marek Edelman opowiada" (ISBN 83-7006-919-3, str. 76):



 


"Мы, бундовцы, были единственной политической организацией, обладавшей деньгами. Нью-йоркский рабочий союз, к



которому принадлежал шеф американских профсоюзов ДУБИНСКИЙ, с самого начала высылал в Польшу деньги. Но у сионистов



не было ни гроша. Товарищи с Палестины нас кинули. И вот, чтобы вооружиться, мы устроили "эксы", то есть, -



экспроприации. Мы ходили к богатым евреям, контрабандистам, евреям-полицейским, терроризировали их и отбирали у них



деньги. Кассу Юденрата мы ограбили на сотни тысяч злотых, очистили мы также продовольственный склад. Решились мы



даже на похищение заложника. ЛИХТЕНБАУМ, - председатель Юденрата после ЧЕРНЯКОВА, отказался дать нам денег. Тогда мы



взяли в заложники его сына. Держали его у себя 12 часов. ЛИХТЕНБАУМУ написали, что сына его держим с ногами в ушате



ледяной воды, так, что он может и простудиться. Деньги вскоре нам принесли. Другим разом полицейский-еврей, впрочем,



тот еще сукин сын, тоже не захотел дать нам денег. Мы пришли к нему в четыре часа, когда срок ультиматума



заканчивался. В ответ на отказ его дать нам деньги мы застрелили его. После этого все платили. В общем недостатка в



деньгах у нас не было. Это
мы были настоящей властью в гетто. Это мы решали, как должны жить люди, оставшиеся жить



здесь. Нас называли "партией", и если "партия" что-то сказала, это - исполнялось. (...) Только в марте 1943 года мы



привели в исполнение три смертных приговора колаборантам"...



 


Поражает, как этот бандит, способный без колебаний лишить жизни другого человека, с целью ограбления, смел



высказываться на такие темы, как отмена смертного приговора, или суд над коммунистическими преступниками... Как этот



бандит мог обвинять поляков в антисемитизме, бандит, у которого руки по локоть в крови, и которого, не меньше



гитлеровцев, до дрожи, боялись оставшиеся жители гетто?



 


В Израиле ЭДЕЛМАН - persona non grata. В Польше - "моральный авторитет".



 


В какой стране мы живем?!.



Tags: поляки как всегда наврут и передернут, фальсификация истории
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102. Королевство кривых зеркал. Начало...



=========================================



 


 


Отражения поляков в кривом литературном зеркале русских литераторов ярко описаны, кроме ряда широко всем известных



авторов, - еще и рядом писателей и публицистов так сказать "второго и третьего звеньев".



Ну, - еще, может быть, - советским пушкинистом доинтырнетовой эпохи ЦЯВЛОВСКИМ (отреферировавшим в своей статье -



про МИЦКЕВИЧА "Он между нами жил" - редкую брошюру 1924 года Вацлава ЛЕДНИЦКОГО о ПУШКИНЕ, не переводившуюся на



русский язык по причине экстремистской ее стилистики, направленную не только против добросовестно строившего тогда



коммунизм советского народа, но и против народа русского, - до большевиков о коммунизме совсем не помышлявшего).



 


Кто на свете всех милее, всех румяней, и белее, - с точки зрения польских исследователей, мы не могли знать,



поскольку, - как в подсоветское время, так и во время постсоветское, - особого рода пристрастность, отбрасывала на



статьи "ПРО ЭТО" густую, матовую тень. В первом случае из-под перьев исследователей выходили "польские братья



русских", одураченные "заговором буржуазии", во втором - поляки оказывались невинными и беззащитными жертвами



свирепых протофашистских варваров, типа как - никого не трогавшие и никому не мешавшие евреи попали под горячую руку



немцев, ни с того ни с сего перенесших острый параноидный психоз в особо жестокой форме (природа шизофрении, не



смотря на этот исторический эпизод, до сих пор остается загадкой).



 


Статья ЗАЙОНЧКОВСКОГО, как мне кажется, гармонически сочетает в себе обе эти "тенденциозности". Как по



обстоятельствам времени (1988), так и по обстоятельствам места (Польша), она, на мой взгляд, примиряет их - в рамках



представляемого читателям моим текста -
вполне себе миролюбивой стилистикой.



 


Не забываем, что статью писал не дементный хозяин этого ЖЖ, - престарелый азиатский инвалид, - а тогда еще



двадцатипятилетний польский автор, "из Европы", подавший своим читателям надежды на светлое будущее из далекого 1988



года.



Среднестатистический психиатр со временем обучается смотреть на мир сумасшедшими глазами, без этого - чрезвычайно



запутанной ситуации ему не разрулить. Посмотрите же и вы на привычный нам "образ мира" глазами психически здорового



поляка, которому больной на всю голову (и на остальные части тела) русский психиатр привычно шьет "историю



болезни"...



Редкого качества статья.



Надеюсь, что мой авторизованный перевод ее не вызовет особых претензий орфографического, грамматического и



стилистического плана у пристрастных моих читателей



 


Цитаты из русских писателей за немногими исключениями даю в обратном переводе с польского, поскольку сверяться с



первоисточниками не было ни возможности, ни времени (пост - не научная работа, ЖЖ - не академическая среда. Так что



—
не обессудьте).



 


***



 


Res Publica #11.1988



Войчех ЗАЙОНЧКОВСКИЙ



Вызов для России



 


Juz wieki oba te plemiona // юж вЕки Оба тэ племЁна



Wzajemnym gniewem czola chmurza // взаЕмным гнЕвэм чОла хмужо



Nieraz to ich, to nasza strona // нерАз то Их, то нАша стрОна



Musiala ugiac sie przed burza. // мущЯла Угёньчь ще пшЭд бУжо



Kto w tym nierownym wytrwa sporze // ктО ф тЫм нерУвным вЫтрва спОжэ



Czy dufny Lach, czy wierny Ross? // чы дУфны лях, чы вЕрны росс



Czy sie slowianskie rzeki w rosyjskie wleja morze? // чы ще словЯньске жЭкив росЫйске влЕйо мОжэ



Czy ono wyschnie? Kto powiedziec moze? // чы Оно вЫсхне? кто повЕдзечь мОже?



 


ПУШКИН, "Клеветникам России", Конгениальный перевод Юлиана ТУВИМА



 


Построчник тувимовского перевода:



 


Многие века два этих племени взаимнной яростью хмурят свои лбы. Не раз то их, то наша сторона гнулась под бурей. Кто



выживет в этом неравном споре? Напыщенный лях или верный росс? А может славянские реки вольются в российское море?



Или оно высохет? Кто это может сказать?



 


Пушкинский оригинал:



 


Уже давно между собою // Враждуют эти племена; // Не раз клонилась под грозою // То их, то наша сторона. // Кто



устоит в неравном споре: // Кичливый лях иль верный росс? // Славянские ль ручьи сольются в русском море? // Оно ль



иссякнет? вот вопрос.



 


***



 


 


 


 


 


I



 


Холодные мрачные залы, заставленные длинными столами. Вдоль стен на высоких стеллажах теснятся тысячи книг. Передо



мной несколько томов, оправленных в прочные обложки; на потрескавшихся корешках полинявшие, наполовину стертые имена



авторов, названия. Открываю один из томов; с фронтисписа на меня смотрит усатый мужчина в меховой шапке - Константин



ЛЕОНТЬЕВ. Рядом - овальная поблекшая печать с двуглавым орлом и надпись: "Библиотека Императорского Варшавского



Университета".



 


Когда все это началось? В котором столетии? Цепь событий уходит далеко в прошлое. БАТОРИЙ, лисовцы, СУВОРОВ, царь



Петр, николаевские жандармы... - хоровод фигур на фоне огня и дыма, спины со следами бичей и розг и разорванные



трактаты...



 


Невозможно отыскать начала. Но все-таки общая история поляков и русских имеет один главный разрыв, делящий прошлое



на эпоху "до" - далекую и плотно закрытую вот уже два столетия, и на эпоху "после" - по-прежнему живую и открытую



нашим дням: разделы Польши.



 


II



 


Эпоха после разделов имела необычайно важное значение и для формирования современного национального сознания у обоих



народов, в котором существенную роль играл образ враждебного соседа, "чужого".



 


С русской точки зрения польский вопрос представлялся проблемой чрезвычайной важности. На протяжении ста пятидесяти



лет его рассматривали как бы не подавляющее число авторов, которых занимали самые разнообразные его аспекты:



военные, поитические, экономические, культурные, религиозные или демографические. Глядя на список известнейших имен,



составленный Вацлавом ЛЕДНИЦКИМ, приходится признать, что не было в России сколько-нибудь известного писателя,



который не высказался бы на эту тему.



 


О нас писали, создавались стойкие стереотипы, устоявшие даже после потрясений ХХ века. Что мы знаем о них? Можем ли



мы представить себе, какой русские видели Польшу, как они понимали они факт раздело, кем были для них поляки?



 


Насколько о том, что судили о России наши предки, мы в состоянии - скорее, благодаря инстинкту, чем рациональному



знанию, - сказать нескольео слов, настолько в отношении тех же самых суждений русских о поляках буквально опускаются



руки. Немилосердно эксплуатирующаяся официальной пропагандой "братская" концепция, воспринимается, как правило, с



недоверием, поскольку без труда можно заметить, что размах пропаганды ее совершенно не соответствует ее реальному



значению. Известно, что существует и оборотная сторона медали, - так называемая "очернительская" традиция, ярчайшим



примером которой служит казус ДОСТОЕВСКОГО, впрочем, так и не удостоившийся обстоятельного изучения.



 


Итак, перед нами две тенденции. Первая - хорошо нам известна. Вторая - более глубокая и основательная, - по-прежнему



остается за пределами интереса исследователей. Последуем же за образами [поляков], фрагменты которых мы встречаем на



страницах "Идиота", "Записок из мертвого дома", "Братьев КАРАМЗОВЫХ".



 


III



 


В течение веков в образе Польши и поляков в глазах русских решающую роль играли частые войны и непримиримое



религиозное противостояние. Такой банальный в общем-то вывод можно было бы сделать и в отношении к другим народам,



если бы российско-польские отношения не стали отличаться некоторой исключительностью. Все-таки польские короли были



реальными претендентами на московский трон, а сапоги польских солдат не раз грохотали по кремлевской брусчатке...



 


В конце XVIII столетия Речь Посполитая была стерта с карты Европы, а значительная часть ее территории попала под



власть РОМАНОВЫХ. Событие, буквально напрашивающееся для симолического толкования, для превращения его аргумент в



пользу некоей идеологии: вот те, которые всего какими-то двумя веками ранее мечтали о власти над святой Русью, кто в



течение почти столетия был почти непререкаемым культурным авторитетом, - покорно легли у подножья царского трона.



Однако, ничего подобного такой интерпретации событий в течение разделов не возникло.



 


Да, уже ДЕРЖАВИН в своей оде на взятие Варшавы СУВОРОВЫМ писал о "враждебных толпах" и сравнивал Польшу с "гидрой",



но его размышления не выходили за пределы одной войны. Слишком рано еще было наделять скрытым значением



происходившие тогда события, придавать им историософское значение и искать в них метафизический смысл. Европейская



мысль вырабатывала собственный понятийный аппарат для интерпретации новейшего раздела польско-российских отношений



(достаточно вспомнить здесь РУССО, МОНТЕСКЬЕ, СМИТА, ГРОЦИУСА - список этот может быть очень долог), но в Москве и



Петербурге взгляды западных философов были известны мало. Не существовало и образованных кругов, способных на усилия



в этом направлении. Немногочисленные, пресыщенные чужеземщиной интеллектуалы, не чувствовали себя связанными с



допетровскими традициями, игнорируя тем самым весь предшествующий польский опыт. - Были обречены на исследование



проблемы... с чистого листа.



 


Должно было пройти немало времени, чтобы возродилась российская историческая память, чтобы возник круг людей,



способных осмыслить взаимоотношения между пояками и русскими в аспекте, выходящем за пределы дипломатического,



правового или военного дискурса. Немаловажным делом оказалось также распространение новых, пригодных для анализа



этих проблем философских категорий, особенно - понятия "народа", которое, начиная с ФИХТЕ, ГЕГЕЛЯ, ГЕРДЕРА и



Фридриха ШЛЕГЕЛЯ заняло особое место в лексиконе европейских мыслителей XIX века.



 


Все это произошло в течение трех-четырех десятилетий после первого раздела Польши. Импульсом же, который поставил



польский вопрос во всей его остроте перед русской интеллектуальной элитой стало ноябрьское восстание.



 


IV



 


Реакция на события 1830-31 гг. была весьма бурной. Против повстанцев заточили свои перья виднейшие
представители



российского литературного сообщества: Александр ПУШКИН, Василий ЖУКОВСКИЙ, Алексей ХОМЯКОВ, если не вспоминать



бардов поменьше, покроя Сергея ГЛИНКИ, Дмитрия ХВОСТОВА, Александра ШИШКОВА или Александра ВОЛКОВА.



 


В их произведенияз зазвучали прежние державинские интонации гордости, испытываемой автором от триумфов царского



оружия и нотки осуждения строптивых ляхов, однако, на этот раз появились и другие ноты, ранее не встречавшиеся. Ярче



всего они прозвучали у автора "Евгения ОНЕГИНА", написавшего два знаменитых стихотворения: "Клеветникам России" и "В



годовщину Бородина". Для ПУШКИНА русско-польский конфликт не был "отдельным эпизодом" в череде войн и мирных



трактатов. Эпоха смуты, битвы XVIII века, борьба с НАПОЛЕОНОМ, поддержанным поляками, - составляли в его



представлении некий континуум, современным эпилогом которого стало усмирение ноябрьского восстания. Ощущение



постоянства непримиримого антагонизма свидетельствовало о том, что под внешней оболочкой быстро сменяющих друг друга



событий должны существовать некие силы, питающие его существование. Ответ напрашивался сам. Поэт писал (см. эпиграф)



о двух "племенах", о "кичливом ляхе" и о "верном россе" - как игроках исторической драмы - как бы акцентируя



внимание читателя на этническом факторе.



 


К моменту появления в сет этих произведений в европейской гуманистике уже прочно укоренилась разработанная немецкими



философами идея "народного духа" (der Volksgeist), трактующая общество как трансендентное надындивидуальное и



интерсубъективное бытование, детерминирующее в существенной мере личностные параметры составляющих это общество



индивидуумов. "Народный дух" являлся метафизическим воплощением моральных ценностей и душевных качеств, проявляемых



данным обществом на протяжении столетий. Каждый человек участвовал в этой мистерии, перенимая свойства группы, в



которую вписала его судьба.



 


Лях в глазах ПУШКИНА был "кичливым", что можно прочитать как намек на аристократическое высокомерие и ничем не



сдерживаемые амбиции, традиционно приписываемые русскими полякам. Как же следует трактовать "верного росса"? Ответ



потребует некоторого отступления от темы.



 


V



 


Попробуем интуитивно определить предмет упомянутой выше "верности". Первыми на ум приходят два дополняющие друг друг



варианта: монархия и отечество. Но в связи с этим возникает проблема: кем же для русского человека XIX века был царь



и что для него значила Россия?



 


Царствущая особа окутывалсь в этой стране ореолом необычайности и она занимала исключительное место в иерархии



народных представлений. В продолжении многих лет, вплоть до XVI века, царствующий на троне великий князь,



воспринимался как земное воплощение Христа - это был святой в силу самого факта великокняжеского достоинства и -



своей принадлежности к правяящей династии. Византийская теория власти, делающая акцент на двойственность природы



царствующей особы, - у которой помимо свойств чисто человеческой природы появлялся зачаток природы божественной, -



не допускала в отношении этого ни малейших сомнений. Венцом московских устремлений этого рода стал подражающий



константинопольской традиции царский титул Ивана Грозного.



 


Наряду с личностью монарха, государственная идеология акцентировала значение еще одной категории, а именно



категории отечества, наименованного "святой Русью". Исследователи расходятся во мнении, когда и при каких



обстоятельствах возникла такая формулировка. Как бы то ни было, но уже в XV веке возникли концепции, провозглашающие



беспрецедентность (особый тип) московского государства, которое по заключении унии Византии с Римом должно было



стать единственным защитником православной веры в мире. Мнение это было подкреплено падением Константинополя, в



котором виделся знак Божия гнева направленного против отступников.



 


В те времена, в опоре на эти концепции сформировались две альтернативные теории: официальная идея Москвы как



"Третьего Рима" (в которой подчеркивалось особое значение православного монарха), а также идея "святой Руси",



границы которой "не обязательно совпадали" с границами земного русского царства, в которой царь не играл, как в



первом случае решающей роли. Более важной считалась верность, сохранаяемая народом православию и верность землям, в



которой лежит прах предков. Переломным моментом для рождения идеи "святой Руси" стало начало XVII века, времена



смуты и самозванства. Государство подверглось распаду, его администрация и церковная иерархия растворились,



оставалось только то, что составляет "соль" России, - то, что даже в отсутствие царя не утратило способности ко



избавлению отечества от врагов, но и ко Спасению его.



 


Термин "святая Русь" впервые - согласно известным ныне источникам - был употреблен в 1619 году по случаю



ввозвращения патриарха Филарета, отца царя Михаила РОМАНОВА (первого из романовской династии) из полькой неволи. В



течение последующих нескольких десятков лет он сопровождал русских во время их воен с иноверцами - турками, шведами



и поляками.



 


Петр I, человек чрезвычайно последовательный в своих реформаторских замыслах, после своего вступления на трон,



наряду со многими прежними институтами, отверг также и прежнюю теорию власти. Исчез "богобоязненный и



благочестивейший", исчезла и "святая Русь", что свидетельствовало об отказе от теократического обосновании власти, а



их место заступил император, земной бог.



 


К нововведениям удалось принудить придворные круги, но большая часть российского общества к попыткам секуляризации



оказалась чрезвычайно устойчивой. Многочисленным бунтам XVIII века, в частности, восстанию ПУГАЧЕВА, сопутствовали



лозунги, отсылающие к прежним традициям, а в старообрядческой среде был даже поставлен знак равенства между



царем-реформатором и антихристом.



 


Это шизофреническое состояние не выдержало проверки временем в 1812 году, когда полки Великой Армии приближались к



Москве, когда день ото дня становилась все более критической, и решено было обратиться к народу на его собственном



языке. В печатавшихся тогда воззваниях "святая Россия" (в XVIII веке "Русь" была вытеснена "Россией") появилась во



всей полноте своего величия - нашествию безбожного НАПОЛЕОНА противостояло единственное истинно христианское



отечество, где Создателя стали именовать "Русским Богом".



 


От этой идеологии не отказывались уже до самого падения империи. В 1814 году царь Александр I принял титул



"благословенного", а восемнадцатью годами позже вицеминистр просвещения Сергей УВАРОВ провозгласил знаменитую



триединую формулу: "православие, самодержавие, народность", указав три опоры, на которых должно было покоиться



царствование РОМАНОВЫХ.



 


Вскоре появились литературные произведения, отсылающие к официальному толкованию святорусской идеи, более или менее



осознанно подчеркивали ее антипольское значение. Среди авторов, не самого высокого полета, стоит вспомнить Михаила



ЗАГОСКИНА, Нестора КУКОЛЬНИКА, Степана ШЕВЫРЁВА, Николая ПОГОДИНА и Фаддея БУЛГАРИНА.



 


К первым мыслителям, поддержавшим возвращение к идее "святой Руси" в политической и культурной жизни принадлежал



Александр ПУШКИН, истолковавший ее в духе, отличном от официальной ее интерпретации.



 


VI



 


Вернемся, однако, к прерванной линии нашего сюжета. Зная, что как монарху, так и отечеству приписывался сакральный



смысл, "верность" пушкинского росса можно истолковать как верность религиозного рода. Она представляла Польшу -



темной, разрушительной силой, побуждаемой ложными амбициями и нацеленной в самое сердце "святой Руси".



 


VII



 


Автор "Евгения ОНЕГИНА" не был одинок в своих суждениях. Вскоре предчувствия, рождавшиеся в историко-философских



дискуссиях в среде людей, к которым он принадлежал, начали приобретать форму основательной историософской идеи. Это



произошло при участии упоминвшегося уже Алексея ХОМЯКОВА, а также Ивана КИРЕЕВСКОГО.



 


Есть разные способы толкования славянофильского наследия (о нем, собственно, и речь). Можно его воспринимать



как
проявление возрождения православных богословия с философией, как националистическую доктрину или как социальную



утопию, ставшую выражением кризиса российского правящего класса в обстоятельствах нарождающегося капитализма. Не



вдаваясь в подробности, кто из авторов данных концепций прав - Николай БЕРДЯЕВ,
Ганс КОН, или Анджей ВАЛИЦКИЙ,



присмотримся повнимательнее к главным элементам этих концепций.



 


Исходной точкой для размышления славянофилов
стала констатация разницы между актуальным состоянием России и Западной



Европы. Обоснований искали в прошлом, сравнивая пути развития двух культурных тенденций. Они приходили к выводу, что



в основе кардинального расхождения лежат два фактора: религиозный и этнический. Ощущение чужеродности этих двух



стихий не было неожиданным для русских наблюдателей. Факт противостояния православных католическому миру существовал



в продолжении многих веков, размышления же над историей России, но размышления по поводу российской



истории
(ТАТИЩЕВ, СУМАРОКОВ, ЛОМОНОСОВ ТРЕДЬЯКОВСКИЙ) славяноцентрировали ее, безответственно идеализировав



категорию "славянства". Перелом, который осуществили в этой тенденции КИРЕЕВСКИЙ с ХОМЯКОВЫМ, заключался, главным



образом,
в ее углублении и дальнейшей разработке, с приданием ей характера единой и систематизированной теории,



опирающейся по сути на фундаменте, заложенном немецкими идеалистами. Считалось, что черты, воплощенные в истории



"русским духом", равно как и благотворное влияние восточного христианства были причиной возникновения в России



наиболее адекватного человеческой природе формы общественного бытования - сельской жизни, эквивалентом которой в



религиозной жизни была православнвя Церковь. В данном случае осуществлялась подлинная свобода, соответствующая



уникальному балансу между закабалением личности католицизмом и ничем не сдерживаемым индивидуализмом протестантства,



—
здесь, перед участвующим в общем деле верующих людей окрывался путь к истинному познанию, свободному от



убийственного рационализма и деформаций, вызванных субъективным видением мира. Оппозиция "Восток-Запад"



преобразилась в оппозицию "правда-ложь", "свобода-рабство".



 


Ни ХОМЯКОВ, ни КИРЕЕВСКИЙ не сомневались, где стоит искать места Польше, - вся ее культура, религия, традиционные



конфликты с Россией однозначно определяли ее принадлежность Западу. Как бы автоматически Польша оказывалась



соучастницей всех европейских грехов, - больше сазать - бастионом, с которого выдвигались на Восток военные



предприятия с католическими миссионерами, враждебные правде и свободе.



 


Из факта, что русские являются народом славянским и что часть славян исповедует православие, выводился вывод о



духовном родстве этих народов. В XIX веке страной, предназначенной для морального и политического предводительства в



славянском континууме была империя РОМАНОВЫХ, которая победно покончила с многолетними, убийственными притязаниями



Речи Посполитой, - этой поганой овцой, изменницей духовным ценностям славян.



Пример Польши, - повсеместно признаваемой славянской страной, - не вписывающейся, однако, в дефиницию "славянства"



ХОМЯКОВА, КИРЕЕВСКОГО или их последователей, принуждал к интеллектуальной гимнастике, - к поиску причин столь явной



девиации. Виновными были объявлены
шляхта, немцы, папство, коварные иезуиты, а так же "врожденные" духовные дефекты.



Пионеры славянофильства заложили фундамент под миф о существовании двух антагонистических сообществ:



прозападнической интенациональной элиты и плебейских масс.



 


Продолжение в следующем номере...Tags: записки сумасшедшего психиатра, мартобря 1831, русский православный фашизм,



урок русской литературы в польской школе



 


 


 


 


dtzkyyy: 103. Королевство кривых зеркал. Продолжение...



=======================================================



 


 


 


 


 


Владимир ДВОРЕЦКИЙ... (<<dtzkyyy>>) wrote,



2009-11-04 17:06:00



Владимир ДВОРЕЦКИЙ...



<<dtzkyyy>>



2009-11-04 17:06:00



 


 


 


103. Королевство кривых зеркал. Продолжение...



==============================================



 


 


Продолжение статьи Войчеха ЗАЙОНЧКОВСКОГО. Начало в предыдущем номере...



 


***



 


 


VIII



 


О Польше известно было в общем-то немного. В тридцатых и сороковых годах образ Польши и ее жителей в представлении



русских был довольно туманным, покрытым тенью недавнего подавления восстания.



 


Ты ж, братскою стрелой пронзенный,



Судеб свершая приговор,



Ты пал, орел одноплеменный,



На очистительный костер!



 


Это слова Федора ТЮТЧЕВА. Подобный тон характерен и для стихов Алексея ХОМЯКРВА.



 


В процессе изучения этих произведений возникают два насущных вопроса: о неизбежности противостояния и трагического



его завершения; и представлении характера борьбы поляков с русскими как братоубийственного. Категории типа "приговор



судьбы", "вутриплеменные ссоры", "братская стрела" отсылают нас к известным всем культурам архетипу кровавых



междуусобиц между родственниками, распрей, заканчивающихся гиибелью одного из участников. Исповедующая фальшивую



версию христианства Польша, становилась страной, отмеченной Каиновой печатью страной, кровь которой нужно было



пролить для того, чтобы мог укрепиться и возрастатьТретий Рим.



 


IX



 


Обыденное сознание не воспринимало польского вопроса в перспективе столетий, для него существенными были текущие



проблемы. Когда после подавления ноябрьского восстания тысячи повстанцев двинулись в Сибирь, в центральной России



была отмечена серия крупных пожаров в городах и селах, давших повод обвинить в поджогах польских каторжников. В



народе родился образ коварного, вероломного, мстительног ляха, готового осуществить свои цели любой ценой.



 


Вскоре подобная точка зрения была усвоена высшими сферами, охваченными недоумением, граничащим со страхом от размаха



политического влияния Польской Эмиграции. И хотя усилия ее,
направленные на возобновление вооруженной борьбы в сфере



российского влияния в продолжение более чем тридцати лет успеха не приносили, - постоянное раскрытие заговоров и



тайных организаций, а также
поддержка полякам со стороны - о ужас! - мусулманской Турции - формировали атмосферу



постоянного напряжения. Не меньшее беспокойство вызывал факт одобрения этики революционного заговорщика большинством



представителей польской культуры. Враждебные полякам и Польше публицисты могли легко отыскать аргументы,



подтверждающие наличие некоей гигантской интриги, охватывающей своим влиянием не только Париж, Лондон, Рим,



Константинополь или Варшаву, но также и Вильно, Киев, Москву, Петербург, Харьков и Омск.



 


Насколько перед ноябрьским восстанием дьявольский маккиавеллизм поляков вовсе не был очевидным, о чем



свидетельствовало хотя бы позволение цензуры на публикацию Конрада ВАЛЛЕНРОДА, настолько после 1830 года о поляках



стали говорить, как о "народе валленродов".



 


Х



 


Многочисленные голоса, как на Западе, так и в империи, требовавшие независимости для Польши, вызывали ответную



реакцию славянофилов и их сторонников. Требовалось обоснование разделов Польши и актуальной политической ситуации.



 


В соответствии с упомянутым ранее разрознением двух противостоящих друг другу групп в польском обществе, Алексей



ХОМЯКОВ, а вслед за ним и его ученики, доказывали, что разделы бывшие следствием необратимых исторических процессов,



коснулись исключительно узкой группы привилегированных слоев польского общества, принеся освобождение или - по



меньшей мере - его перспективу - угнетенным массам. Понятными в этом свете становились причины польских бунтов:



надменная, алчная польская шляхта, пренебрегая, со свойственным ей склочничеством, правовым и цивилизационным



прогрессом, стремится вернуться на прежние позиции XVIII века. Между поляком и шляхтичем поставили знак равенства,



сочтя, что крестьяне не будут отождествлять себя с аристократической польской традицией.



 


Истории упадка Польши придавалась соответствующая историософская перспектива с исодным пунктом на переломе XVI и



XVII веков, когда триумфальным игроком была Речь Посполитая.
Иван АКСАКОВ без обиняков писал, что разделы явились



карой, ниспосланной Немезидой за все несчастья, причиненные России Польшей у порога семнадцатого столетия. Далекий



от славянофильства Сергей СОЛОВЬЕВ отмечал в польско-российском споре некий рок: "Теперь (после уничтожения Чехии в



1620 г. - прим. В.З.) в Европе осалось только два независимых славянских государства - Россия и Польша, но история



поставила перед ними главный вопрос, ответом на который должен был стать конец политического существования одного из



них".



 


Вопрос ясный, как элементарное арифметическое уравнение: выжить могло только государство более приспособленное к



обстоятельствам, государство, граждане которого смогли подчиниться высшим требованиям и пренебречь частными



интересами, преодолеть анархию и отказаться от безудержных амбиций.



 


XI



 


Немного позже на историософскую тему развернулась дискуссия прочности сложившегося положения дел. Нетрудно найти



сильных высказываний по этому поводу. Петр ЧААДАЕВ свел проблему к ритрическому вопросу: "Что же могут сделать



четыре миллиона людей против пятидесяти?" Николай ТУРГЕНЕВ в 1848 году писал: "Скажу полякам, что весьма желательно



было бы, чтобы они перестали искать средств спасения за пределами братской связи с русским народом (...) Будем



помнить, что правительства уходят, а народы остаются; а русский народ не сказал еще своего последнего слова в



истории".



 


Однако, оптимизм ТУРГЕНЕВА с ЧААДАЕВЫМ разделяли далеко не все. Вообще, наряду с многочисленными грехами за поляками



признавались и некоторые достоинства. Высказывались опасения, каким образом они смогут эти последние использовать.



Среди прочих, на это обстоятельство обратил внимание Николай ПОГОДИН, - публицист, поднаторевший в отыскании следов



польской интриги, поджогов и фальсификаций: "Поляки - народ чрезвычайно живучий и необыкновенно впечатлительный.



Наилучшим средством примирения их с нами, пока они так яростно нас ненавидят, была бы поддержка их языка и



литературы (...), ничто так не возбуждает ненависти, как запретительные меры. (...) Если мы будем их некачественно



образовыват, поляки будут доучиваться (...) дома с гораздо большим старанием и успехом, как это происходит с любым



запретным делом. Мы не только не достигнем цели, но еще более отдалимся от нее, только плодя себе скрытых врагов".



Несколькими годами позже, во время крымчкой войны ПОГОДИНУ придет в голову замысел, которому в будущем будет суждено



"большое будущее": отказаться от Польши, сделавшейся для России неизлечимой болезнью.



 


Эти свои взгляды ПОГОДИН конкретизировал, когда писал, что: "в польском сердце преобладает чувство независимости,



своеобразия, самобытности, чувство, которого не смогли уничтожить никакие удары судьбы, и которое сохраняет прежние



живость и свежесть, не взирая на все болезни и несчастья, чувство готовое к великим жертвам, трудам и мученичеству,



не оглядывающееся даже на самые убедительные доводы рассудка. Чувство это дает полякам право на уважение их каждым



беспристрастным человеком, сторонником общечеловеческого блага".



 


Наконец родился еще один элемент образа поляка, характеризующий черту целого народа, - иррационализм, превращающий



людей в опасных выдумщиков, этаких отморозков, действующих вопреки математически выверенному ходу истории, способных



привлечь к себе симпатии обывателей, осуществляющих романтические идеалы европейских подсознательных ожиданий.



 


Наилучшим образом информированный в этих матерях наместник Иван ПАСКЕВИЧ не питал, однако, никаких иллюзий на



предмет российского управления Польским Королевством, когда в юбилейном отчете Николаю I-му (1851) сетовал на



неблагодарность поляков и их превратные представления о патриотизме, которые, демонстрируя внешнее спокойствие, так



и не смирились с собственной судьбой.



 


XII



 


"Вот так снова льется кровь в семейном споре между двумя братскими племенами, объединенными под одним скипетром, -



писал в январе 1863 года Михаил КАТКОВ. - Наши войска в Королевстве Польском, разбросанные по разным частям его,



повсеместно были атакованы. Поначалу предпринимались попытки поколебать их чувство ответственности, склонить к



нарушению присяги, правда, они не имели успеха (...) и теперь русских солдат убивают на квартирах, по одиночке".



 


Демоническое вероломство поляков проявилось во всей полноте - они превратились с тех времен не только в образцовых



заговорщиков и очковтирателей, но и тайных убийц. Легенду о том создала пресса, но и официальные институты не



избежали участия в ее формировании. Сам Александр II в своей речи перед измайловски полком 25 января 1863 года,



подчеркнув ответственность "революционной партии" за ход событий, рассказал поразительную историю об убистве русских



солдат с последующим сожжением из тел. Вскоре она вошла в школьные учебники истории: "Революционная партия, - писал



Дмитрий ИЛОВАЙСКИЙ, - намеревалась развязать восстание внезапно, начав с резни, по образцу Варфломеевской ночи. В



ночь с 10 на 11 января (по старому стилю. - прим. В.З.) во многих городах и поселках Королевства были организованы



нападения на спящих солдат.



 


Свидетельства о самом восстании, вскоре были вытеснены холодящими кровь в жилах рассказами о неслыханной жестокости



повстанцев, подчинявшихся мафиозному Национальному Правительству. Михаил КАТКОВ опубликовал в одной из своих статей



изображение ритуального орудия убийства, применявшегося повстанческой тайной полицией (пресловутые "стилеты") для



осуществления смертных приговоров. Это было нечто вроде креста, длинное плечо которого заканчивалось зазубринами,



пропитанными стрихнином. Убийца всаживал этот стилет в шею своей жертвы.



 


Развитие событий возбуждало повсеместное беспокойство, особенно тогда, когда начали предприниматься попытки



перемещение театра военных действий на территорию Литвы, Белоруссии, Украины и даже Казани,
где предпринимались



попытки поднять бунт по типу пугачевского. Звучали истерические голоса, пресса вспоминала времена великой смуты, а



также 1812 год. "Киев, святой Киев находится под угрозой, окружен поляками, пробуждается и взывает о помощи русский



народ во всех куголках необъятной России", - драматически взывал Иван АКСАКОВ. В Москве был объявлен призыв



добровольцев, Петербург выставил за собственный счет батальон пехоты.



 


Психоз достг апогея, когда в Россию стала поступать информация о дружественном по отношению к полякам европейском



общественном мнении. Для многих людей, особенно для сторонников славянофильства, становилось очевидным то, что это



было началом конфликта со всем Западом. АКСАКОВ развертывал перед своими читателями образ "борьбы двух миров, борьбы



двух основных стихий", КАТКОВ яростно спорил с западными публицистами, а Юрий САМАРИН сравнил польшу с "отравленным



мечем и орудием уничтожения".



 


В антизападных филиппиках русских обозначилась еще один сюжет, наряду с предполагаемым конфликта романо-германской



Европы, а именно - досада по поводу пренебрежения поляками русской культурой и их пренебрежения к ее культуре.



 


"Поляки обычно называют нас "монголами", а государство русское именуют "азиатской деспотией" вроде деспотии



ЧИНГИСХАНА..." - ораторствовал КАТКОВ. "Нне будем обманывать сами себя", - писалось во вступительной статье журнала



"Время", редактировавшегося Николаем СТРАХОВЫМ и братьями ДОСТОЕВСКИМИ - постараемся понять, какими глазами должны



смотреть на нас поляки и вообще -европейцы. По-прежнему они не причисляют нас своей семье, хотя мы так ее чаем"...



 


Царский указ об освобождении крестьян давал повод полякам для реванша. Поляков представляли великими манипуляторами,



скрывающими действительные цели народного порыва, которым не важна свобода, а важно только придерживание



крестьянской реформы и возвращение прежних привилегий шляхте и католической уеркви. Константин ЛЕОНТЬЕВ что только



Польшу демократизировать можно только насильственным путем.



 


Получило широкое распространение толкование стремления Польши к независимости как явления польского мракобесия и



масонства, царь стал главным проводником прогресса, а шляхта представлялась бандой одичавших феодалов. Новая



пропаганда имела успех, поскольку провозглашаемые ею лозунги получили определенный резонанс на Западе. Ее влиянию



поддался среди прочих ДАЖЕ социалист ПРУДОН.



 


XIII



 


Как только стихло эхо повстанческих залпов, когда стало ясно, что до конфликта с Западом дело не дойдет, русские



патриотические круги несколько остыли, но к польской проблеме интереса не потеряли. На эту тему развернулась широкая



дискуссия, прервавшаяся только с падением монархии.



 


Исходной точкой дискуссии стала констатация врожденной ненависти поляков к русским. Факт этот не подвергали сомнению



ни КАТКОВ, ни АКСАКОВ, на даже Владимир СОЛОВЬЕВ. При благоприятных обстоятельствах эта ненависть могла



трансформироваться из психического состояния в новый бунт, тайную организацию, или заговор.



 


"Страшно думать, что наша власть в Королевстве держится только на нашем верном и деятельном войске, - писал в 1863



году Александру II-му великий Князь Константин, - и что кроме него здесь нельзя положиться ни на кого из



гражданского населения".



 


"Как бы долго русский не жил в Варшаве, - утверждал восемнадцатью годами позднее Константин ЛЕОНТЬЕВ (кстати, на



страницах "Варшавского дневника"), - нигде в ней он не может чувствовать, как у себя дома. (...) Однако, даже в



Польше есть одна сторона жизни, бросающаяся в глаза, и вознаграждающая сердце русское за все неудобства, тяжелые и



невеселые ощущения - одним только, но столь живительным впечатлением. Это впечатление вызывает в нем стоящее в



Варшаве русское войско".



 


Четвертью века позднее (1905 г.) авторы брошюры, изданной "Русским Собранием" в Варшаве сетовали, что рууские,



проживающие в Польше, чувствуют себя "окруженными атмосферой крайнего национализма".



 


XIV



 


С целью отыскать причину польской русофобии, а также отыскать эффективные способы ее искоренения, был использован



тонкий анализ духовных основ непокорного народа в опоре на труды Алексея ХОМЯКОВА и братьев КИРЕЕВСКИХ.



 


Юрий САМАРИН выделил три компонента, составляющие феномен Польши: народность, требующая свободы языка и



вероисповедания, а также определенной гражданской автономии, государственность - фактор необязательный, и



невозможный для осуществления в сложившихся условиях, обреченный на идентификацию с российским государством, и -



полонизм, являющийся "квинтэссенцией польского мировоззрения", современная "польская национальная идея", выводимая



из польской истории, радикально враждебна нам, являясь прямой противоположностью нашей национальной идее" [здесь, а



также выше и ниже, обратные переводы с польского могут сопровождаться невольным искажением смысла. Надеюс, - не до



противоположности. - В.Д.]. Иван АКСАКОВ дополнял: "Наш враг - не Польша, а полонизм". Корнем полонизма была



признана католическая вера. Подобного мнения были Федор ДОСТОЕВСКИЙ, Александр ГИЛЬФЕРДИНГ и Николай ДАНИЛЕВСКИЙ,



создатель славянофильской историософии, толковавшей прошлое как область нивелирования цивилизационных различий, из



которого победительницей должна была выйти Россия.



 


Власти вполне разделяли приведенные здесь мнения, и вскоре после подавления январского восстания (1863), они



предприняли ряд акций, направленных против католической церкви. Уничтожение католицизма, по крайней мере, усмирение



его, должно было стать первым шагом на пути перевоспитания "изменницы славянству".



 


До этого места все были согласны, - далее начинались расхождения. ДОСТОЕВСКИЙ писал о строительстве "Новой Польши",



"освобожденной царем". КАТКОВ убеждал в необходимости ассимиляции полького народа, которая, по его мнению, являлась



высшей степенью демократизма. Владимир СОЛОВЬЕВ определял полякам весьма важное место в своей утопической модели



будущего. Владимир ЛАМАНСКИЙ открыто заявлял, о необходимости русифицироваия поляков.



 


Некоторым противовесом взглядам последнего была концепция Константина ЛЕОНТЬЕВА, выделявшего среди народов,



подчиненных России, - народы, покоренные "вовремя", то есть, в момент, когда денационализация наиболее вероятна



(финские племена в средние века) и - покоренные "не вовремя", то есть, когда культура и многовековой государственный



быт полностью блокировали механизмы разрушения идентичности. Второй из названных типов представляла из себя Польша.



ЛЕОНТЬЕВ не огорчался на этот счет, и в сложности ситуации пытался отыскать положительные стороны: "Борьба с



католиками нелегка. Люди они - крепкие, упорные, убежденные, - которые и нам могут служит положительным примером".



"Борьба с ними может привести к укреплению духовной силы русских". Подобные мысли, хотя и не столь отчетливо



выраженные, возникали у КАТКОВА и АКСАКОВА. "Стойких католиков я считаю полезными для всей Еропы (...), а так же и



для России", - подводил итог ЛЕОНТЬЕВ.



 


Впрочем, оптимизм в текстах названных авторов, посвященных польским делам, встречался редко. Публицисты не пытались



убеждать своих читателей в том, что подавление восстания положило конец враждебным козням поляков. Они били тревогу



по поводу упоминавшегося уже "полонизма", который успешно преодолевал все усилия, направленный на борьбу с ним, и



даже укреплял свое влияние в Литве, на Украине и в Белоруссии.



 


"Польское королевство превратилось в форпост европейской интриги против России, в пороховой туннель, из которого



рылись подкопы под Южный и Сееро-Западный край", - писал в 1867 году Иван АКСАКОВ. Задумываясь над дьявольской



природой польскости, он обращал внимание на тот факт, что "в восстании 1863 года участвовали тысячи людей,



превосходно говорящих по-русски, обучавшихся в русских школах и университетах, не только в Западном крае, служившие



на государственной службе, опять же не только в Западном крае, а в самом административном центре России, людей,



прекрасно знавших нашу литературу, науку, пподверженные влияниям русских порядков и наших законов..."



Широко распространенные представленяе о поражающих воображение способностях поляков разввращать человеческие души



способствовали периодическим приступам истерических страхов, таких, как например, произошел в 1877 году: "...теперь



уже все знают и пишут о клерикальном заговоре, и даже либеральнейшие из наших газет признают, что заговор этот -



реальность". это слова Федора ДОСТОЕВСКОГО. И раз уж его имя несколько раз уже появлялось здес, стоит уделить его



взглядам несколько больше внимания.



 


Окончание в следующем номере... Tags: Майя КАГАНОВИЧ верхом к Раде АДЖУБЕЙ, голова уже поехала на крышу
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XV



Об отношении автора "Братьев КАРАМАЗОВЫХ" к Польше написано немало, вспомним только Ежи СТЕМПОВСКОГО и Вацлава



ЛЕДНИЦКОГО. Общей чертой этих текстов было нежелание выйти за пределы творчества и биографии самого ДОСТОЕВСКОГО,



стремление к скрытому смыслу польских сюжетов, к сопряжению их с остальными идеями автора. Такой подход предполагает



существование a priori скрытого смысла в оригинальных идеях писателя, в то время как они покажутся нам в новом



свете, стоит сопоставить их с другими современными им текстами.



 


Вот, к примеру, мнение на тему проекта об амнистии для поляков: "Ясным и строгим рассуждением г-н КОСТОМАРОВ



показывает нам, что это станет ловушкой для нас, что поляки поставят нам новых Конрадов ВАЛЛЕНРОДОВ, новых



изменников, поскольку поляк из Старой Польши инстинктивно и слепо ненавидит Россию и русских". ДОСТОЕВСКИЙ не только



повторяет мнение КОСТОМАРОВА, но и десяток мнений других публицистов годами упрекающими ляхов в вероломстве. Не



выходят за обозначенные рамки этой "схемы" и персонажи из романов ДОСТОЕВСКОГО: фальшивый граф из "Идиота" или



шулеры из "Братьев КАРАМОЗОВЫХ". Ранее много писал на эту тему и Николай ПОГОДИН. Из современников автора



"Преступления и наказания" следует также назвать имя Ивана АКСАКОВА.



 


В 1865 году, когда была раскрыта крупная афера с подделкой денег, он заинтересовался этой темой и посвятил ей целую



статью. Шайкой руководил поляк ШИРВИНСКИЙ, а поляки были душой всего этого дела. Достойных сообщников они нашли себе



среди евреев, армян и - о Небо! - среди русских дворян (!). "Нельзя не заметить в этих махинациях следа польских



эмигрантов, - писал АКСАКОВ, - можно ли представить себе, что русские сознательно участвовали в заговоре против



собственного отечества". Далее речь идет о коварстве поляков, евреев, немцев, а также - о добросердечии и наивности



России.



 


Выходит, ДОСТОЕВСКИЙ не придумал в этой области ничего нового, и даже реальных польских героев из своих "Записок из



мертвого дома" описал согласно сложившемуся канону, - холодными, надменными, полными аристократической



отстраненности.



 


XVI



 


К концу XIX века тему охоты на заговорщиков или интриг польской эмиграции заступила на некоторое время подзабытая



уже тема невыгодности обладания Надвислянским Краем. Речь шла о двух вопросах: 1) компенсируют ли прибыли от этого



"предприятия" все затраты на содержание армии в Польше, русской тамошних администрации и полиции, на дотации



православной церкви и затраты на преодоление соложностей на международной арене? 2) Не становится ли динамически



развивающаяся польская промышленность реальной угрозой российской экономике?



 


"Почему Лодзь и Сосновец переиграли Москву?" - писал в 1885 году Сергей ШАРАПОВ, поясняя, что всю ответственность за



это надо возложить на немцев, умело управляющих поляками. Дело, однако, было более сложным, что доказывала долгая



дискуссия экспертов, вердикты которых звучали по-разному, в зависимости от того, чьи взгляды они представляли. Спор



этот носил вполне академических характер, а тем временем полькая бедствие распространялось по всей империи.В 70-х



гг. под впечатлением своего пребывания в Иркутске, Михаил ОРФАНОВ вспоминал: "Весь гостиничный персонал, начиная от



буфетчика и кончая возницей - поляки. Нанимаете извозчика, оказывается, что он - политический преступник; идете к



мяснику, молочнику, портному, к какому-нибудь ремесленнику или мелкому торговцу - везде это политические ссыльные,



участники последнего польского восстания"



 


Польская экономическая эмиграция, а также возвращающиеся к нормальной жизни ссыльные были видны на каждом шагу. Это



повсеместно воспринималось свидетельством несомненного польского заговора. В 1883 году всю российскую прессу обошло



известие о распространяемой над Вислой "тайной программе противодействия России легальными средствами". Комментируя



это сообщение неутомимый Иван АКСАКОВ писал: Наблюдая на образ действий поляков в Варшаве и у нас с точки зрения



русского общества, мы не можем не придти к выводу, что есть в нем нечто систематическое, настойчивое,



соответствующее некоему заранее подготовленному плану".



 


Таким образом, задолго до появления "Протоколов сионских мудрецов", скомпонованные охранкой, существовали все поводы



для того, чтобы жертвой задуманной властями провокации пали не евреи, а поляки.



 


В 1897 году газета "Новое время" обратила внимание на необычайно высокий процент поляков среди работников



Транссибирской железнодорожной магистрали, наиважнейшей со стратегической точки зрения транспортной артерии империи.



Разразился громкий скандал, ставший предметом дискуссий между Николаем II и министром внутренних дел Иваном



ГОРЕМЫКИНЫМ.
Подобные ситуации неоднократно повторялись, давая повод для антипольских выступлений, хотя уже через



какие-то 10 лет после упомянутого скандала поляки занимали всего 1/5 часть ответственных должностей.



 


XVII



 


События 1905 года вновь заставили задуматься над положением российских властей в западных районах империи. Школьная



забастовка, многочисленные теракты и демонстрации, рост политических партий свидетельствовали о том, что все планы,



направленные на "русификацию" поляков, их "ассимиляцию", планы по строительству "Новой Польши" рушились на глазах.



 


Бульварная пресса издевалась над слухами о подготовке к новому восстанию, об иезуитских интригах поляков... "Кто для



России хуже японца?" - спрашивал в одном из своих заголовков "Почаевский листок" и давал ответ: "Есть у нас враги и



серьезнее и страшнее. Потому они хуже, что ненавидят нашего православного императора больше японцев (...) Больше



всего среди них евреев и поляков"...



 


Польский вопрос стал одной из самых дискутируемых тем. Впервые подавляющее число значимых общественных фигур



высказывалось за смену прежней политики касательно поляков, чаще стали слышаться проявления симпатии по отношению к



ним, однако, "черной легенде" почти ничего не угрожало. Выразительным примером ее живучести стали некоторые



заседания Государственной Думы.



 


На весть о разработке Польским Колом проекта автономии Королевства газета "Речь" категорически написала, что Россия



не допустит возникновения нового Карфагена на берегах Вислы. Депутаты ЗАМЫСЛОВСКИЙ и АЛЕКСЕЕВ пугали польским



заговором, а Владимир ПУРИШКЕВИЧ, желая убедить депутатов в неблагонадежности поляков, раздавал карикатурные



изобрадения представителей русской власти, напечатанные в Варшаве. Даже предусмотрительная тактика Романа ДМОВСКОГО



в Думе воспринималась как выражение "иезуитского коварства", целью которой было создание дымовой завесы дла



повстанческих приготовлений. Весьма влиятельный граф Владимир БОБРИНСКИЙ сформулировал всю проблему в нескольких



словах: "глубокая рана российского государства".



 


В поисках радикальных средств лечения участники обратились к идее, предлагавшейся несколькими годами ранее Николаем



ПОГОДИНЫМ, - к идее избавления от Польши и поляков. Обсуждение этой идеи были начаты в 1909 году на страницах



журнала "Россия" описанием фиаско русификации и предложением отдать Королевство Польское - немцами. Русский



публицист МЕНЬШИКОВ с энтузиазмом отреагировал
на этот проект: "Зачем нам сохранять этот нарыв на своем теле.



Продадим лучше эту пороховую бочку немцам. Пусть она их разнесет".



 


Однако обсуждения столь животрепещущей темы прерваны были началом Первой мировой войны. Могло бы показаться, что



теперь должен придти конец нашему путешествию в поисках "черной легенды" - Россия Польшу потеряла, и сама переживала



кровавую революцию, грандиозное потрясение, исказившее прежний ее облик практически по всем параметрам. Оказалось,



что до конца путешествия было еще долеко.



 


XVIII



 


В России XIX века образ Польши неразрывно связывался с метафизической концепцией народа, с концепцией "народного



духа". На продолжении всего столетия масса политиков и писателей сознательно в большей или меньшей степени



руководствовались этой теорией, пр этом, в начале ХХ века все чаще давали волю обычной ксенофобии. После революции и



завоевания маркисзмом доминирующего положения в жизни этой страны панславистская идея со всеми ее мутациями казалось



бы утратила весь смысл своего существования. В действительности же, претерпев существеннейшие изменения, она



продолжала жить дальше.



 


Война 1920 года велась не только под пролетарским лозунгами. Солдатам и офицерам больше говорили прежние символы,



нежели стилистика "нового времени". Не даром "Правда" призывала к борьбе с "вельможнопанской" Польшей, рвущейся к



Киеву, не даром, участвовавший в боях на стороне Красной армии генерал Алексей БРУСИЛОВ, обращаясь к царским



офицерам, призывал их встать на защиту "матери городов русский" перед нашествием с Запада ("Правда", 20 апреля 1920).



 


Новое, официально обязательное представление об обществах якобы разделенных на классы угнетателей и угнетенных,



находило свое соответствие в старом славянофильском мифе о Польше шляхетской и Польше народной. Многочисленные



описания военных действий не делаеко уходили - стилистически, да и содержательно от катковской риторики по поводу



январского восстания (1862-63). Так писали Владимир МАЯКОВСКИЙ, Демьян БЕДНЫЙ, Исаак БАБЕЛЬ... Подобным образом



выглядело схематическое изображение Польши в описаниях Ильи ЭРЕНБУРГА, Николая ОСТРОВСКОГО, Николая ТИХОНОВА [у



автора ошибочно - ТИХОМИРОВА. - В.Д.], Ильи СЕЛЬВИНСКОГО... Трудно по отстутсвию специальных исследований сказать,



что здесь вытекало из сложившейся традиции, а что - из пропагандистской советской риторики.



 


Николай АСЕЕВ писал: "Буфер между нами и Европой - не стыдится ничего, да и не задумывается над временным и



ненадежным, - как карточный домик - существованием: вытянув руки по швам, этот "буфер" стоит на европейских



задворках, чтобы хозяева Европы - Боже упаси! - не обеспокоились лицезрением "варварского" государства рабочих и



крестьян".



 


Новостью в отношении к предреволюционным текстам было только "государство рабочих и крестьян", под подписался бы и



сам АКСАКОВ. О том, что сравнения подобного рода небезосновательны, свидетельствует другой пример: Осенью 1939 года



появилась работа некоего КОЗАЧЕНКО "Разгром польской интервенции в XVII веке", подытоженная в финале оценкой



последних событий года - как результата восстановления исторической справедливости. Память об исторических корнях



споров между Польшей и СССР, как проницательно подметил Юлиуш МЕРОШЕВСКИЙ, сопутствовала советским политикам до



последних дней Второй мировой войны и даже - после ее окончания.



 


6 октября 1944 года, когда вполне очевидной стала бесперспективнойсть продолжения боев за Вильно и Львов, когда



гибла Варшава, Максим ЛИТВИНОВ, доверительно поделился с Эдгаром СНОУ в беседе с глазу на глаз своим мнением, что



польское правительство в Лондоне стремится к воссозданию польской империи в границах XVI-XVII вв. "Литвинов ж, -



комментирует это высказывание автор "Политических неврозов", - полагал, что нужно покончить, наконец, с делом,



запущенным Андрусовским перемирием (30 января 1667), когда Польша отдала Москве Смоленск, Черниговщину, Северщину и



Киев".



 


Годом позже СТАЛИН сказал Станиславу МИКОЛАЙЧИКУ во время беседы с ним на тему Львов: "Львов не принадлежал России -



но Варшава принадлежала". После чего добавил: "Мы не забыли, что поляки когда-то были и в Москве".



 


XIX



 


С момента разговора СТАЛИНА с МИКОЛАЙЧИКОМ прошло сорок с лишним лет [статья написана в 1988 г. - В.Д.], еще больший



промежуток времени отделяет нас от эпохи АКСАКОВА или ХОМЯКОВА, но не смотря на то, и в нынешних публикациях мы



можем встретиться с тенью их высказываний и идей. Нет никаких предпосылок считать, что явление это движется к своему



исчезновению. Если бы удалось свести его, как в размышлениях Юлиуша МЕРОШЕВСКОГО, - только к эмоциям по поводу



борьбы за влияние в Восточной Европе, за власть над УЛБ (Украина-Литва-Белоруссия), надежды на угасание "черной



легенды", то эти предпосылки еще можно было бы отыскать. К сожалению, в реальности дело обстоит не так. Поскольку



территориальные споры играли (и по-прежнему играют) весьма существенную роль, то для русских польский вопрос всегда



был чем-то большим, являясь элементом механизма национальной самоидентификации, базирующейся на оппозиции



Восток-Запад.



 


Сегодня [1988. - В.Д.], когда в России столко уже сказано о необходимости следования давним интеллектсульным



традициям, и когда популярными становятся тнденции, духовно родственные славянофильству, нам следует считаться с



оживлением прежних стереотипов, а вместе с ними о "польского комплекса". Вполне возможно и возрождение мессианского



дискурса в его старом варианте, не терпевшим явлений, противоречащих "русской национальной идее", относясь к ним как



к вызову против России, как попытку отрицания русской государственности, не в военном смысле, разумеется, поскольку



Россия неоднократно в этом смысле подтверждала реальность своего существования, а той - глубинной и наиважнейшей -



государственности самого русского духа.



 


Время покажет, будут ли это попытки политической ностальгии в форме оживления имперской доктрины по старому образцу,



или верх возьмут размышления над формой новой России, потребность осмысления которой высказывалась в 1863 году



(символическая дата) во вступительной статье недружественной Польше газеты "Время", издавашейся братьями



ДОСТОЕВСКИМИ и СТРАХОВЫМ: "Дело это обходится нам не только многой кровью большими деньгами, это - не только зараза,



которой поражено тело России, ее физическая жизнь - оно отзывается во всех нас внутренней болью; нам грустно



становиться думать о самих себе".



 


P.S. Не публикуя здесь комментариев, а также библиографии, охватывающей не один десяток позиций, я не могу не



вспомнить главной для этой темы работы Александра ПЫПИНА: "Польский вопрос в русской литературе", Варшава, 1881.



 


КОНЕЦ
ФИЛЬМА



 


 


 


<<Из википедической справки>>. Автор родился в 1963 в Быдгощи. Польский политолог и государственный деятель,



дипломат, с 9 сентября 2008 - посол Польши в Румынии. В 1987 закончил исторический факультет Католического



университета в Люблине. С 1999 - доктор наук и в области политологии в Институте Политических исследований Польской



Академии наук. В 1987 работал в издательстве Варшавской архидецезии, с 1988 - редактор Центра документации и



Общественных исследований. В 1989-1991 редактор журнала "Res Publica". В 1991-94 гг. - главный специалист Центра



международных исследований при польском Сенате. С 1991 по 1997 работает в Центре Восточных исследований в Варшаке. В



1993-98 гг. исполнял обязанности директора Форума Центральной и Восточной Еврпы при Фонде им. Стефана БАТОРИЯ. С



1998 - советник посольства Польши в Москве. В 2000 году был перемещен на работу в посольство в Киеве, где был



повышен до должности Первого советника посольства. В 2000-2004 исполнял обязанности заместителя посла на Украине и



советника посла в Туркменистане. В Министерстве Иностранных дел исполнял обязанности замдиректора Департамента



Европы в 2004-2006 гг., а также был директором Департамента Восточной политики в 2006-2007 гг. В начале 2008 г. был



назначен заместителем директора Департамента Стратегии и Планирования заграничной политики польского МИД. С 21



февраля по 31 выгуста 2008 г. был главным советником премьер-министра Польши Дональда ТУСКА в Канцелиярии Президиума



Совета министров. С 9 сентября 2008 г. - посол Польши в Румынии.
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105. Внеочередной...



====================



 


 


 


Сегодня вечером убываю. Ориентировочно на месяц.



 


Не поминайте лихом!



 


И не скучайте.



 


Если вернусь, - заменю этот пост "тематическим" и продолжу хулиганить...
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106. "Часовой" 1954-57...



=========================



 


 


 


 


Журнал (в нашем случае, а в широком смысле любое СМИ) - живое существо, проживающее свои периоды младенчества,



юности, зрелости и дряхлой старости, если безвременно не кончит своих дней как закавыченные "Консерватор" или



"Руская жизнь". Как любое живое существо журнал обусловлен (часто - связан) присущей ему "генетикой" (родителями,



обстоятельствами - временем и местом рождения) и - меняющимся контекстом, оказывающим воспитательно-образовательное



(побудительное или травматическое) воздействие, проявляющим в журнальной продукции скрытые до поры потенции - как



продуктивные, так и деструктивные. У журнала, как у живого существа есть своя судьба, планида, тенденция, инерция, с



которой часто "ничего не поделаешь" без угрозы для его жизни и здоровья. Ну и не надо забывать про



отцов-основателей, задающих ни с чем не сравнимый тон или регистр издания от самого его рождения, часто сохраняемые



до его естественной или безвременной смерти.



 


 


 


Журнал "Часовой" прожил без одного года 60 лет (1929-1988). Глубокоуважаемый бессменный его редактор В.В. ОРЕХОВ



начал выпускать его молодым боевым офицером, а кончил дряхлым пенсионером...



 


 


 


Частично уже зареферированный мною период (1939-41) приходится на молодость журнала (10-12 лет жизни),



представляемый сегодня (1954-57) - на его "несколько закосневшую зрелость, слегка уже покрывшуюся ряской" (25-28



лет)... Период 39-41 отмечен для журнала "разрывом шаблонов" - соблазнительным - для не скрывавшей своих



прогерманских симпатий и надежд русской военной эмиграции - Договором о дружбе и границах между Германией ГИТЛЕРА и



Советской Россией СТАЛИНА (тон материлов в эти годы "изменился", журнал похудел, периодичность его нарушилась),



также первыми наглядными боевыми опытами Красной армии (Польша, Финляндия, Япония)... Период 54-57 характеризуется



триумфальным шествием коммунизма по планете, сопровождающимся трудно скрываемой паникой в лагере Свободного Мира и



усугубляемой - кажущимися сегодня такими же "дурацкими", как и нынешние - внутриэмигрантскими распрями...



 


 


 


А тут еще и я придумал родиться в 1956 году, в самый разгар "холодной войны" и взаимного сумасшествия, что, видимо,



промыслительно сказалось на моем характере и судьбе... ГАЛКОВСКИЙ вон в "оттепельном" 60-м зафиксировался: ГАГАРИН,



обещанные коммунизм и "последний поп" через 20 лет, "голубые города", "белые снЕги", "зеленое море тайги под крылом



самолета". Поэтому он и добрей меня вышел и сказочней...



 


 


 


Лучшие тексты журнала - аналитические статьи русских военных специалистов, написанные по горячим следам,



пристрастные, но не в такой степени, как статьи "побежденных" (немецких) или "победивших" (советских) военных



историков...



 


Будем публиковать помаленьку...



 


 


 


 


 


***



 


 


 


Вот навскидку около 100 наиболее интересных статей из журнала «Часовой» за 1954-1957 гг. (некоторые из них опубликую



в своем ЖЖ).
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ерманская проблема. ХХХИспания и мы. В.ОРЕХОВ 300-летие Воссоединения Малой Руси с Великой. Лев Л.МАРКОВПодвиг



ледокольного парохода "СИБИРЯКОВ" в 1943 г.Из истории 1905 г.Белое движение как фактор международной жизни.



М.Н.ЗАЛЕССКИЙГенерал КЛАУЗЕВИЦ и генерал ЖОМИНИ. Г.ОРЛОВК Истории Партизанского Движения в СССР во время Второй



Мировой Войны. К.Н.НИКОЛАЕВПолитическая линия Российских Национальных ОбъединенийСамостийникиРоссия и коммунизм.



И.И.СИКОРСКИЙСоветская водородная бомбаМемуары фельдмаршала КЕССЕЛЬРИНГАПолитическое Шуллерство Мракобесов.



Полковник БОЯРИНЦЕВДиен Биен Фу. В.ОРЕХОВПечатные органы эмиграцииИЛЛ.: Национальный вопрос на Родине и в



эмиграцииПосле Женевы. Анатолий БАЙКАЛОВКоммунизм в Соединенных Штатах АмерикиИтоги Женевской Конференции.



А.ЗАГОРСКИЙХудожник войны (50 лет со дня смерти В.В.ВЕРЕЩАГИНА). Б.ШИРЯЕВ"1914-й год". М.ШЕРЕМЕТЕВО Борисе КОВЕРДЕ.



В.К.Гоп, мои гречаники! Ник. БОВДЗЕЙАмериканскому Комитету Освобождения. Необходимо объясниться! А.БАЙКАЛОВ"На



перстах... Остатки Мозга Человеческого". Говорят фактыИз очерков по истории 2-й мировой войны. В.ЗАМБРЖИЦКИЙУ



карачаев. Лев МАРКОВСудьба полка Р.О.А. в Дании и Шлезвиг-Гольштейне в 1945 г. Н.НИКОЛАЕВ40-летие "Чешской Дружины".



А.ЗАГОРСКИЙРазрушение Киева. Б.ОЛЬШАНСКИЙМирное со-существование. А.БАЙКАЛОВФельдмаршал РОММЕЛЬ.



В.ЗАМБРЖИЦКИЙУкраина-Русь. Роман ЯГОТЫНЬСКЫЙОб Украинских "Вождях"Расстрел АБАКУМОВА. В.ОРЕХОВНесокрушимая сила



Русского Народа. Письмо из Южной Африки. Ольга РУССКАЯПисьмо протоиерея Симеона СТАРИКОВА (Иоганнесбург, Южная



Африка)Письмо Всероссийского Комитета Освобождения в Нью-Йорке сенатору Вильяму НОУЛЭНДУ. Сергей БЕЛОСЕЛЬСКИЙ,



Сергей ЮРЬЕВРадиопередачи РНОГенерал КУТЕПОВ (К 25-летию со дня гибели). Г.ОРЛОВПоздно. Роман ЯГОТЫНЬСКЫЙКраткий



очерк. Германо-советская война 1941-1945 гг. Ген. штаба генерал-майора В.А.ЗАМБРЖИЦКОГО. Г.ОРЛОВ"Неувязка".



Влад.ПЕРЕКРЕСТЕНКОИван Александрович ИЛЬИН. А. фон ЛАМПЕЦусима 1905-1955. Н.СОЛОДКОВПсихологическая война. Генерал



И.ПОЛЯКОВБелорусский сепаратизм. И КОРИНКЕВИЧ"Очковтиратели" в тоге ученых. Роман ЯГОТЫНЬСКЫЙЖуткое десятилетие



трагедии в Лиенце. Генерал И.ПОЛЯКОВЕще об Испании. ОРЕХОВЫПятилетие Института в МюнхенеЧто произошло после Лиенца



(краткая сводка сообщений возвратившихся)Амнистия тюремщиковНа могилу забытого солдата (к годовщине войны 1914-1918



гг.) Юрий ПСКОВИТЯНИНАдмиралы НЕЛЬСОН и УШАКОВ. Николай СОЛОДКОВМой выбор. Капитан П.МЕСНЯЕВВозвращение из советской



неволи. В.НАУМЕНКОНЕЗАБЫТЫЕ МОГИЛЫПоправка о времени гибели советского ледокола "СИБИРЯКОВ". Н.СОЛОДКОВМолодежь в



Белых Армиях. С РЯСНЯНСКИЙСлово Украинца ко Дню непримиримости. Г.ДРОБОТОб объединении эмиграции. Капитан



А.КИСЕЛЕВКазаки в смутное время. А.ГОРДЕЕВЧто произошло в 1955 г.10 лет в концлагерях. Содружество ЛИЕНЦКазаки в



смутное время (продолжение). А.ГОРДЕЕВПолковник С.Н.РЯСНЯНСКИЙМалая война. Николай КРЕМНЕВО Русских национальных



традициях и традициях Виленского военного училища. А.ГОРДЕЕВПисьмо в редакцию журнала "Часовой"О Российском



объединении. Василий ОРЕХОВВосстание в ПознаниНаша общая радость. Б.КОВЕРДА в С.А.С.Ш. Письмо Б.С.КОВЕРДЫПОДЛИННЫЕ



ЛИКИ РОССИИ. Доклад, прочитанный П.А.СОКОЛОВЫМ, председателем Р.Н.О. во Франции на общем собрании Р.Н.О. в ПарижеЕще



одна попытка эмиграции. Андрей ДИКИЙКлин - клином? М.ТОЛИНПо поводу письма в редакцию о подтверждении советской



печатью "Подвига ледокольного парохода "СИБИРЯКОВ". Н.СОЛОДКОВВторой съезд российских национальных объединений.



Отчет главного правленияК Российскому народу. Обращение к свободному миру. К Российской эмиграции. Резолюция по



вопросу об объединении эмиграцииДонское казачество и татарские набеги на Московское государство в 18-м и 17-м вв.



Б.БОГАЕВСКИЙРусские на Кавказе в Х веке (по современному арабскому источнику). Перевел с персидского Н.М.



(Тегеран)Обращение Р.Н.О. по радио к Советской армииЗначение Венгерской революции. В.О.Великий князь Николай



Николаевич (к столетию со дня рождения). Генерал-майор ЛАМПЕОткрытое письмо Главнокомандующему Советскими войсками в



Венгрии и советским офицерам и солдатам оккупационной армииЧто произошло в 1956 году? Димитрий ОРЕХОВОтрывки из



Катехизиса СУВОРОВАСибирскому Казаку (по случаю 375-летия Сибирского Казачества). Генерал А.М.ИОНОВНа Баязет!..



Есаул КУРКИНЯ был в Венгрии. А Н.ПЕСТОВГреко-российское национальное объединение (несколько мыслей). Сид. П.



ГУБИНСКИЙВожди украинского сепаратизма. Роман ЯГОТЫНЬСКЫЙЧто делается в нашем "Эмигрантском Доме"? Алексей



УГРЮМОВВойна в Тихом океане. Перл-Харбур. Н.ЧИРИКОВОсновные положения Российского национального объединенияМои



встречи с А.Гр.ШКУРО. Л.МАРКОВЛистки из Записной книжкиКазачья конница в конце 18-го и начале 19-го



столетий.30-летие славного подвига. Дело КОВЕРДЫ. В ОРЕХОВСотая годовщина со дня рождения ЦИОЛКОВСКОГО. Ал.ФЛОРИН
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107. Нобелиантка…



=================



 


 


Я тут юзеру <<tbv>> в его посте «про ОБАМУ в Осло» обещал про еще одного небанального нобелианта женского пола



рассказать с подачи знакомых польских националистов, в переводе с польского, но с сохранением стиля. С моими



комментариями.



 


***



 


SZYMBORSKA Wislawa - родилась 2 июля 1923 в Бнине. Родителями ее были Винценты ШИМБОРСКИ (1870-1936) - управляющий



имуществом графа Владислава ЗАМОЙСКОГО в Закопанах и - Анна Мария из дома РОТТЕРМУНД (1890-1960). В 1945 году



ШИМБОРСКА обучалась полонистике в Краковском Ягеллонском университете, чтобы затем перейти на социологический



факультет, который, впрочем, не окончила. В апреле 1948 года вышла замуж за поэта Адама ВЛОДКА*), с которым



развелась в 1954 году. Полонофобка, марксистка, коммунистка, гимнограф сталинизма, либертинка. Журнал "Польский



вольный каменщик" (Wolnomularz Polski) поместил в октябре 1996 года (тотчас по вручении ШИМБОРСКОЙ Нобелевской



премии) список масонов - лауреатов "нобелевки" и стихотворение нобелиантки "Ненависть" - про "польский ад".



ШИМБОРСКА с горсткой подобных ей краковских интеллектуалов в 1953 году требовала поторопиться с исполнением смертных



приговоров краковским ксендзам (среди них был Чеслав КАЧМАРЕК)**), которых коммунисты облыжно обвинили в работе на



иностранную разведку. Подписантка резолюции интеллектуалов-сталинистов от 8 февраля 1953 года. Неоднократно



критиковалась за угодливую преданность коммунистическим властям и за несколько прославляющих СТАЛИНА текстов.



«Архитекторы польской национальной памяти» в случае ШИМБОРСКОЙ избегают упоминания ее поэтических заслуг в



строительстве коммунизма в Польше. Было и прошло, а "нобелевка" - вот она. Так же, как и - неприязнь к польскости на



основании вымышленного антисемитизма.



 


*) Адам ВЛОДЕК – (1922-1986) – польский поэт из Кракова.



**) Чеслав КАЧМАРЕК – Келецкий епископ, на период служения которого пришелся так называемый «Келецкий погром» в июле



1946 г. В 1951 году был арестован по обвинению в шпионаже в пользу США и Ватикана (!), в фашизации приходской жизни,



в нелегальной торговле валютой и колаборации с немцами. Под пытками сознался во вменяемых ему деяниях и был осужден



на 12 лет тюрьмы за колаборацию с немцами, за попытки свержения государственного строя ПНР и пропаганду в пользу



вашингтонских и ватиканских хозяев.



 


Ten dzien



Oto Partia - ludzkosci wzrok.



Oto Partia - sila ludow i sumienie.



Nic nie pojdzie z jego zycia w zapomnienie.



Jego partia rozgarnia mrok.



"Этот день": Партия - зрение человечества. Партия - сила и совесть. Ничего из этого дня не забудется. Партия



разгонит мрак беспамятства.



 


Wstepujacemu do Partii



Partia. Nalezec do niej,



z nia dzialac, z nia marzyc,



z nia w planach nieuleklych,



z nia w trosce bezsennej -



Wierz mi to najpiekniejsze,



co sie mоze zdarzyc



w czasie naszej mlodosci



—
gwiazdy dwuramiennej.



"Вступающему в Партию": Партия. Принадлежать к ней, с ней действовать, мечтать с ней, быть с нею в бесстрашных



планах и бессонных заботах. - Поверь мне, - это самое прекрасное из того, что может случиться во время нашей



молодости - двураменной звезды.



 


Наша нобелиантка имела тесные связи со сталинизмом, служила ему поэтессой, будучи винтиком этого преступного режима.



Никогда ясным способом она не выразила своего негативного к нему отношения вопреки тому, что было сказано в



обосновании Нобелевской премии (а там было сказано буквально следующее: "Много лет тому назад, В 50-х гг. Вислава



ШИМБОРСКА была вынуждена подчиниться соцреалистическому насилию над ее мировоззрением. Позже поэтесса отказалась от



своих первых сборников, изданных в 1952 и 1954 гг."). Тем временем поэтесса не осудила сталинизма, не высказала



сожаления по поводу его поддержки, никогда позже - ни перед получением премии, ни после - она не пыталась оправдать



негативных последствий своей "политической" деятельности. В процитированном стихотворении поэтесса говорит и о своей



беседе с кандидатом: "Вопросы звучат остро, но именно так и надо, - ведь ты выбрал жизнь коммуниста, и будущее ждет



от тебя побед".



Признаком подобного рвения были стихи поэтессы, в которых она прославляла революцию, в процессе которой были убиты



тысячи невинных людей, революции, прямым следствием которой стала смерть десятков миллионов невинных людей, убитых



выстрелом в затылок, утопленных, уморенных голодом, замученных в концлагерях и гулагах. Вот как она рассказывает о



"взятии Зимнего Дворца":



 


"Gdy sie wdArli na te schOdy marmurOwe // kolowAly swiAtla zlOcen jak w lichtArzach // dygotAly sciAny plOwe, strOpy



plOwe // i warczAlo Echo krOkow w korytArzach // StAry swiEcie Oto prYszla noc zaplAty // Gdzie sie krYjesz przed



wyklEtym, ktOry pOwstal (...) StAry swiEcie, ani zYwi ani mArtwi, // ani nAwet pUlki twOje w gAli swiEtnej //



malowAne i twe szAble malowAne // nie ocAla ciE od zgUby ostatEcznej. (…) Wiec zapAdaj sie jak w tOpiel w glab



zwierciAdla // jAzdo mOru, jAzdo glOdu, pAnnska jAzdo // z kAzda chwIla podobniEjsza do widziAdla // kawalErio



kapitAlu, nA dno, nA dno"*).



 


*) Вот перевод: "Когда мы ворвались на мраморную лестницу, позолота сверкала бликами, дрожали выцветшие стены и



перекрытия, а в коридорах раздавалось гулкое эхо наших шагов. Эй, старый мир, пришел час расплаты с тобой. Где ты



скрываешься от прОклятого тобой восставшего нищего (..) Тебя, - давно уже ни живого, ни мертвого не спасут от



окончательного уничтожения все твои полки в этом прекрасном зале со всеми нарисованными своими саблями. Так прячься



же, как в омуте, в глубине своих зеркал, всадник мора, всадник глада, всадник господства. С каждой минутой ты все



более подобен призраку. Иди же на дно, кавалерия капитала. Туда тебе и дорога!"



Великолепно. Ничего не скажешь [В.Д.].



 


Поэтесса не забывала, разумеется, об инициаторе революции ЛЕНИНЕ, посвятив ему особое стихотворение. ЛЕНИН, по ее



мнению был "Адамом нового человечества".



Еще в одном стихотворении поэтесса выразила свое глубоко убеждение в том, что все в СССР восхищены благодеяниями



революции: "Я не знаю туркменского языка, я только думаю, что слово Октябрь значит в нем столько же, сколько вода из



источника, с любовью предложенная жаждущему".



Свидетельством усердия ШИМБОРСКОЙ были рифмованные песнопения, слагаемые ею в честь Советского Союза, песнопения,



полные лжи, которые она вкладывала в уста его представителей, ждавших, пока Варшава в 1944 году выгорит до тла, тех,



кто уничтожил столько польских патриотов: "Стены домов оказываются хрупкими, когда снаряд бьет по ним. Польские



дети! Не плачьте в убежищах. Мы будем беречь ваши дома. Мы не хотим разрушать ваши города и села".



О прилежании ШИМБОРСКОЙ свидетельствует и поэтическое восхищение "социалистическим городом". Она называет его



"городом счастливой судьбы", "городом без бедных предместий и узких переулков", "городом, дружащим с каждым его



жителем".



А что на то нобелиантка? Я знаю только одно, вышедшее из-под ее пера - да и то поэтическое - отношение к прошлым



своим заслугам и рвению. Стихотворени назвается "Похвала плохому к себе отношению". Важнейший тезис его звучит так:



"Нет ничего животнее чистой совести" ("Nic bardziej zwierzecego niz czyste sumienie").



О подобного рода заслугах нобелиантки можно писать долго. В компартию она вступила в конце 40-х гг. Состояла в ней



до 1966 года. В это время она была членом редколлегии "Литературной жизни" ("Zycie literackie"). В "Справочнике



Польской литературы ХХ века" мы находим следующее резюме названного издания за этот период. "Секрет долговечности ЛЖ



(ZL) кроется, видимо, в неизменной предрасположенности части ее редакционного коллектива к меняющейся власти". По



завершении сталинского периода ШИМБОРСКА готовила к печати песенник харцера, предназначенный превратить незрелого



пионера в идейного коммуниста. Согласно установкам песенника харцеры должны были петь у костра "Интернационал",



"Красное знамя" ("Czerwony sztandar" - песню, особенно любимую коммунистическими вождями), "На баррикады"



(революционная песня 1905 года), "Кузнец" (еще одна популярная песня революционеров). "Будь готов!" (гимн советских



пионеров 1928 г.), "Марш советской молодежи" и т. п. По представлению ШИМБОРСКОЙ польская молодежь, по достижении



особо приподнятого и радостного настроения, должна была петь: "KomsomOlskie jAsne slOnce opromiEnia cAly swiAt.



PozdrowiEnia sle dzis POlsce cAla mlOdziez KrAju Rad" ("Ясное комсомольское солнце освещает весь мир. Вся молодежь



Страны Советов шлет Польше свой привет"). ШИМБОРСКАЯ писала и антикатолические стихи, например, в стихотворении



"Строительство нового приходского дома" рассказывалось о том, как ксендзы цинично запугивают прихожан с целью



вытянуть из них побольше денег и намекалось на то, что Польша - страна "готовых на все" антисемитов: "Syn niech Imie



slowiAnskie ma // bo tu lIcza wlOsy na glOwie // bo tu dziEla dObro od zlA // wEdle Imion i krOju pOwiek" ("А сын



пусть носит славянское имя. Потому что здесь считают волосы на голове, и отделяют добро от зла, на основании имени и



разреза глаз"). Один из публицистов написал, что этот стих - о равнодушии поляков к массовым убийствам евреев. На



этом основании ШИМБОРСКУ можно считать предшественницей ГРОССА*).



 


*) Ян Томаш ГРОСС - автор книги "Соседи" о жестоком убийстве якобы 2 тысяч невинных евреев при бездействии немцев в



местечке Едвабно. Поляки выдали в ответ на эту книгу "девятый вал литературы", на тему, о которой раньше "не принято



было писать" - тему взаимоотношений поляков и евреев, хуже которых разве что взаимоотношения евреев с палестинцами.



 


ШИМБОРСКА могла по истечении времени выразить сожаление, осудить сталинизм в свете юпитеров. Могла попросить



прощения у Католической Церкви и поляков. Мола бы перед телекамерами возложить цветы на могилы тех, чья жизнь



оборвалась безвременно, благодаря злополучному письму интеллигенции, подписанному ею лично. Могла в качестве



компенсации уделить часть огромного своего имущества в пользу Краковского Костела. Но куда там! Она молча и без



единого слова приняла из рук представителей краковских властей титул почетной гражданки города, титул, который в



данном случае выглядит циничным издевательством и актом позора не только в отношении самой Нобелевской премии, но в



отношении ее самой, принявшей столь деятельное участие в порабощении нашей страны, записавшись навечно в историю



Кракова не только в качестве поэтессы и нобелевской лауреатки, но и в качестве активной участницы кампании



запугивания, унижения и деморализации страны и ее граждан.



Анджей ШЧЫПЁРСКИ*) написал в "Жизни" ("Zycie") на следующий день после того, как мир узнал о Нобелевской премии для



ШИМБОРСКОЙ: "Этически безупречной по отношению к действительности была позиция, которую лауреатка демонстрировала



всегда, даже в самые трудные времена. Она является настолько независимой в духовном смысле личностью, что даже самый



въедливый критик не нашел бы ничего, в чем ее можно было бы упрекнуть".



Человеческая память коротка. Не позволим же, чтобы наши близкие, наши дети приняли слова ШЧЫПЁРСКОГО за чистую



монету. Будем помнить о том, что история имеет свойство повторяться, если люди не учат ее уроков. Стоит помнить



также и о том, что там, где человек забывает о морали, нравственности и справедливости, - рано или поздно зло



заступает место добра.



 


*) Andrzej SZCZYPIORSKI. Тоже "важная фигура". Одна шайка. Tags: нобелевская премия по литературе 1996, цена всему



этому Комитету - дерьмо
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Бронислав ЛИНКЕ. Автобус. 1959-61 (Польша)



 


Свидетельствую: ЖЖ - мощнейшее санационно-реанимационное, а иногда и анэстетическое средство сродни массажу сердца,



искусственному дыханию - рот в рот, а также - аппаратному и даже масочному наркозу. Даже в самом отчаянном положении



мне хотелось подползти или подкатиться к клавиатуре и что-нибудь этакое отстучать на Большую Землю, на худой конец



набормотать родным и близким на телефон с категорическим предписанием немедленно отправить френдам и



не-очень-френдам очередной тщательно взвешенный хулиганский пост или в меру язвительный, - а по существу



уважительный к собеседнику и даже оппоненту - комментарий...



Валяясь по больницам, я не только считывал окружающую реальность, но и по мере возможностей читал одну едкую книжицу



на одном редкоземельном языке. Отмотав свой больничный срок, я полез сканировать интернет на предмет разных



неожиданностей и вот - на тебе! - книжицу мою любимую не только публикует какой-то самозванец, но еще и нагло



подстраивается в переводческой стилистике, капслоковом написании фамилий и своем картонном пафосе под Вашего



покорного слугу.



А я то думал, что я - неподражаем и загадочен.



 


Куда там! Апиридил лжеюзер <<tyrmand>>
!



 


Контрафактному "Дневнику 1954" на tyrmand.livejournal.com - скажем наше решительное нет!



Читайте экологически чистое только у меня!



 


Кстати, еще в дореволюционном посте "Попал под лошадь" уважаемый юзер <<volodymir_k>>поинтерсовался, "есть ли у



поляков сейчас стратификация? Или как у пост-советских людей, "все крестьяне"+собчаки. Какие основные черты, которые



насаждает культура - простота+романтизм? Насколько распространён антикатолицизм среди интеллектуалов? Или тоже



интересная мне тема - Варшава vs Кракова". На часть этих вопросов шановному Володымыру ответит ТЫРМАНД, на часть - я



—
своими постами, публикациями или комментариями. А там - глядишь - и заинтересованные поляки с "поляками"



подтянутся с дополнениями, обсценными экспрессивными возражениями и исками в суд.



 


***



 


ТЫРМАНД



(перевод одноименной статьи из "Большой Энциклопедии Евреев" Лешека БУБЕЛЯ)



 


TYRMAND Leopold - псевдоним Ян Анджей Станислав КОВАЛЬСКИ. Родился 16 мая 1920 г в Варшаве, умер 19 марта 1985 г. в



Форт-Мейерс, штат Флорида. Прозаик, публицист, с 1965 года в США. Изобличитель коммунизма и просоветских левых. Дед



ТЫРМАНДА по отцу, Зелман ТЫРМАНД, был членом правления варшавской синагоги НОЖИКОВ. Отец, Мечислав ТЫРМАНД, владел



кожевенным складом. Матерью ТЫРМАНДА была Марыля ОЛИВЕНШТЕЙН. Брат отца Ежи ТЫРМАНД, друг и соратник Оскара ЛАНГЕ,



был коммунистом и в 20-х гг. несколько лет прожил в Советской России. Во время войны родителей ТЫРМАНДА вывезли в



Майданек и отец его там погиб. Мать, пережив войну, выехала в Израиль. ТЫРМАНД не скрывал своего буржуазного



происхождения, но о своем еврействе он никогда не говорил. Начало войны он встретил в Варшаве, а несколькими



неделями позже перебрался в Вильно, где вскоре приобрел популярность среди тамошних беженцев. В июне 1940 г. город



заняли советские войска. ТЫРМАНД сразу же стал работать в польском издании "Комсомольской правды", в течении года



публикуя там ежедневные политико-пропагандистские фельетоны под рубрикой "Пунктир дня". Чтобы скрыть свое еврейское



происхождение (в Вильно он был известной личностью) ТЫРМАНД выправил себе документы французского гражданина и



оформился на добровольные работы в Германию, желая оттуда перебраться во Францию, как рассказывал сам. В III Рейхе



ТЫРМАНД работал переводчиком, кельнером, железнодорожником, моряком. В апреле 1946 года вернулся в Варшаву. Начал



работать сначала в Информационном Агентстве, а затем в журнале "Przekroj". Публиковался во многих тогдашних изаниях



("Przekroj", "Express Wieczorny", "Tygodnik Powszechny", "Rzeczpospolita", "Dzis i Jutro", а также "Ruch Muzyczny").



В 1950 году ТЫРМАНДА уволили из редакции "Пшекруя", после того как в своем репортаже с боксерского матча он



раскритиковал пристрастность советских судей (сам турнир закончился протестами болельщиков и вмешательством



милиции). Благодаря помощи своего давнего друга - Стефана КИСЕЛЕВСКОГО, ТЫРМАНД получил работу в "Тыгоднике



Повшехном", находясь под неофициальным запретом публикаций. В апреле 1955 ТЫРМАНД женился на студентке Малгожате



РУБЕЛЬ-ЖУРОВСКОЙ, но их брак длился недолго. Второй женой ТЫРМАНДА в конце 50-х гг. стала модельерша Барбара ХОФФ.



Писатель, известный своей бескомпромиссностью и нетрадиционным стилем жизни (широко известны были его разноцветные



носки и стильные одежда с обувью), - он вскоре стал лидером возникающего джазового движения в Польше. Организовывал



фестивали и концерты. Неизданный в Польше роман "Светская жизнь" ("Zycie towarzyskie i uczuciowe") ТЫРМАНДА был



написан в 1964 году. В нам автор клеймил моральные ценности творческой интеллигенции - писателей, журналистов,



деятелей кино, и прежде всего их услужливость коммунистической власти. Под вымышленными фигурами героев романа легко



узнавались рельные деятели тогдашней польской культуры. Фрагменты книжки, явившиеся памфлетом на популярный



варшавский салон Ирэны КШИВИЦКОЙ, напечатанные варшавским еженедельником "Культура", вызвали скандал в еврейских



литературных кругах. Загранпаспорт ТЫРМАНД получил в 1965 году и 15 марта выехал из Польши. Путешествовал по Европе



и Израилю, в котором он навестил мать. В начале 1966 года осел в США. В 1967-71 гг. сотрудничал с популярным



еженедельником "The New Yorker", издал сборники эссе: "Американский дневник" и "Записки дилетанта". В эпоху



контркультуры и молодежного бунта ТЫРМАНД выказал себя сторонником консервативных ценностей, противостоя левацким



тенденциям. Motto его творчества тех лет может быть варажено его же фразой: "Я приехал в Америку, чтобы защитить ее



от самой себя". ТЫРМАНД читал лекции в Нью-Йоркском и Колумбийском университетах. В августе 1971 г. женился в третий



раз - на Мэри Элен ФОКС, своей почитательнице, докторе иберистики Йелльского университета. В январе 1981 года у них



родились близнецы: Ребекка и Мэтью. 19 марта 1985 года ТЫРМАНД умер от инфаркта во время отдыха в Форт-Мейерсе на



Флориде. Ему было 65 лет.



 


Вот что писал он в 1972 году в свой замечательной, но замалчиваемой в Польше книге "Цивилизация коммунизма" (L.



TYRMAND, "Cywilizacja komunizmu", Londyn 1972):



 


"Американские университеты прикармливают сегодня у себя евреев, которые почти четверть века служа в политической



полиции восточно-европейских стран жестоко преследовали людей. (...) Сегодня эти люди прикрываются своим так легко



тогда отвергавшимся еврейством. (...) Они не заслуживают уважения и не вызывают ни малейшего сочувствия и уж совсем



не располагают к солидаризации с ними. (..) Эти люди не имеют морального права на защиту - прежде всего как



неутомимые архитекторы действительности, в которой за 25 лет дело дошло до такого вырождения мыслей и понятий, - как



инженеры постройки, в которой самую невероятную ложь так легко было объявить жизненным законом. Невозможно забыть их



фанатичной веры в зло, провозглашавшейся ими в своих коммунистических газетах, книгах, статьях и фильмах. (...)



Когда Красная армия приступила к советизации Восточной Европы, во главе чехословацкой команды оказался еврей



СЛАНСКИ, на Венгрию бросили еврея РАКОШИ, Румынией правила еврейка ПАУКЕР, а Польша получила во власть себе



фигуранта [Болеслава БЕРУТА. - В.Д.], за которым ключевые позиции заняли еврейские коммунисты, исполнявшие с



фанатичной преданностью самые бесчеловечные приказы Кремля. (...) СТАЛИН знал, что только фанатично преданные ему



еврейские коммунисты могут сделать для него эту предварительную и не совсем чистую работу" (Ibid. стр. 220-221).



 


Названная книга ТЫРМАНДА крепко задела евреев - бывших политруков и палачей тайной полиции. ТЫРМАНДА не раз



приглашали в узкий круг "сталинских инженеров душ", но он каждый раз отвечал отказом. По воспоминаниям Ирэны



ШИМАНСКОЙ, однажды сам Ежи БОРЕЙША*), поймав ТЫРМАНДА за галстук, взялся орать: "Если человек - еврей, он должен



быть умным, а не дураком" (К. КОНКОЛЕВСКИЙ, "В защиту ТЫРМАНДА", интервью Кристиану БРОДАЦКОМУ для "Еженедельника



Солидарность" 17 декабря 1993 г.). ТЫРМАНД не согласился на сотрудничество с коммунистами.



 


А пост-то весь не поместился....



 


Продолжение следует



 


Tags: знаю о чем говорю, зуб даю, слава Богу
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Это продолжение предыдущего биографического поста про Леопольда ТЫРМАНДА в виде сноски про Ежи БОРЕЙШУ*), в которое



по недорразумению попала сноска из него. Вот что получается, когда кирзовые ЖЖ сапоги начинает тачать никому не



известный психиатр из Ордена ЛЕНИНА и Боевого Красного знамени Прокопьевской психиатрической больницы



 


Тем не менее, продолжу, помолясь:



 


*) БОРЕЙША - это ого-го кто! Масштаба отечественного властителя дум и покровителя искусств ЯГОДЫ. Стоит посмотреть



именные статьи про БОРЕЙШУ, про брата его, а также про его сына и сноху.



Далее идут цитаты из нескольких переведенных мною на русский некоторых рпагментов произвежений ТЫРМАНДА:



 


Мы здесь в Варшаве живем трамвайной жизнью. Это значит, что в нашу вашавскую эпоху трамвай вырос до роли символа.



(...) Иррационально переполненный, трамвай становится совершенным провокатором. В момент, когда ближайший к нам



сосед упирается локтем в селезенку, нарушает очарование только что купленного плаща, отрывает накрепко пришитые



пуговицы, или брутально гасит блеск отчаянно начищенных туфель, мы с ужасом замечаем, какие мы есть на самом деле, -



дикие, эгоистичные, скандальные, нетерпимые, близорукие и ослепленные яростью. С другой стороны, сколько малых,



трогательных радостей испытываем мы от жизни, когда нам удастся последними втиснуться в лопающийся по швам вагон,



когда случайный наш сосед, повисший на ступеньке, уделяет нам три квадратных сантиметра своего пространства, именно



столько, сколько требуется для того, чтобы на них поместился носок нашего ботинка; и когда нечаянно схваченный за



галстук пассажир, тоже наполовину висящий снаружи, беззлобно улыбнется и поддержит нас своим плечом, когда, наконец,



дама преклонного возраста, которой мы, давясь к выходу, сбили шляпу, в клочья порвали газету и вдавили все



содержимое ее сетки с маслом, яйцами и мармеладом в ее грудь, улыбнется трамвайной меланхолической улыбкой и скажет



грустно, но без обиды: "Пустяки. Дело житейское"...



 


Тогда мы видим, сколь далеко может простираться наша солидарность, снисходительность, человечность, чувствуя, как



что-то теплое расплывается, как сладкий подогретый шоколад, возле самого нашего сердца ("Злой").



...дневник, как доверительный текст, катализатор интимности, копилка рефлексий в условиях тотального государства -



дело не такое уж простое. При коммунизме я - предмет. Ничтожный, дрянной, недолговечный. Весь огромный



перемалывающий аппарат пользуется моей огнеопасностью, ни за чем так не гоняясь, как за дневниками, попрятанными по



ящикам, за тайными мыслями, за тщательно скрываемыми ощущениями. Запрет - это плазма коммунизма. Он есть то, чем



система пульсирует, дышит, что она поглощает, чем питается. Люди же, организация которых является гарантом



коммунизма, питаются запретами, как хлебом насущным и святым причастием. Их существование - эссенция и живительный



сок коммунизма, а их биология нуждается во мне и моем дневнике, чтобы оправдать им смысл своего существования.



Управление или Министерство Безопасности расцветают на своем чрезвычайном бандитизме по отношению к мыслям и



поступкам человеческим, на бесправной и аморальной квалификации в качестве преступления того, что может предоставить



им животворную для них меру наказания. Ни над чем они так алчно не истекают слюной, как над мыслями, приговоренными



к уничтожению.



 


Марксизм-ленинизм, охраняемый органами безопасности, приговорил мышление к смерти, до той поры, пока догмат не



станет ментальностью. До такого идеала еще далеко, а потому, пока суть да дело, я должен помнить, что мои мысли и



мысли моих знакомых в этом дневнике, равно как и мои суждения о других людях - это игра с огнем. Или приманка для



карьерного роста какого-нибудь головореза1). Или - по большому счету - моральный выбор. Может луше всего было бы



сжечь все это и забыть, а ждать себе весны, чтобы просто поиграть в теннис?



1) Головорез по-польски - zbir. Забавно, что аббревиатура "Союза Белоруссии и России" (Zwiazek Bialorusi i Rosji) -



тоже ZBiR.



И тут легкой трусцой на сцену взбегает САРТР и исполняет благодарственные экзистенциальные pas de bourree. Вот -



человек и бессмысленность его деяний. Бессмысленность хаоса и хаос бессмысленности. Что-то вокруг чего-то вращается,



не помню, чтО и - вокруг чего. L'Existentialisme est - il l'humanisme его я читал давно и невнимательно, но знаю,



что такое онтологическое бессилие, знаю, что противоположность намерений и поступков фатальна, что трагедия - слепа,



что неоткуда ждать ни помощи, ни справедливости, и что судьба - это невыносимое одиночество. Однако, не смотря на



это САРТР рекомендует участие, активную позицию, уверенность в себе, осмысленное существование. И выбор. Сам он



выбрал умывание ног коммунистам, соскребание кровавого дерьма с их каблуков, которыми они втаптывают мозги в грязь.



А что делать тому, кто сделал иной выбор? Можно притвориться идиотом, но САРТР об этом молчит. Хаос причиняет ущерб,



—
мы это знаем. Но он же может стать благословенным убежищем и Божьим благодеянием.



 


Вот, в общих чертах, моя ситуация. У меня нет никаких поводов верить в то, что моя жизнь и то, что благодаря ей я



ношу в себе, принесет когда-нибудь кому-либо пользу. Ничего не указывает и на то, что люди извлекут какую-либо



выгоду из меня и из факта моего пребывания на этой земле. Сопротивление само по себе наверняка является источником



некоторого удовлетворения, в этом САРТР прав. Но моё lucida intervalla вполне убедительно информирует меня о том,



чтО выскальзывает из-под удовлетворения собственным упорством: ежедневно повторяющийся быт с его обыденностью,



улетучивающееся из жизни время, постоянно одни и те же замыслы нереализованных планов, насущно необходимых для



мужчины моего возраста. Понятно, что я всегда могу оправдаться перед самим собой, этого у меня никто не отнимет.



Эмалированная скорбь победителя на лицах с фарфоровых тарелок и ваз.



 


Выходит и я - экзистенциалист? Сходство психических переживаний с философией - подозрительная улика, подметывание



мировоззрения доктриной чаще всего заканчивается фанатизмом, чего я очень не люблю. Я - оптимист по натуре, а также



—
по сознательному выбору и опыту, хотя оптимизм - дело трудное. Не слишком велико искусство быть пессимистом, -



универсальность дерьма чаще всего бросается в глаза. Настоящим достоинством является умение противостоять



могущественной многоопытности. Но в этой безумной перспективе, воображаемой имбецилом, которому внушили



индетерминизм, там и сям можно натолкнутья на теплый летний полдень, пахнущий травой, на долгое ныряние с головой в



зеленую воду, даже на товарищество, даже на четкость умозаключений, и даже на трогательную иронию, подлинность



чувств и блистательное сомнение. То есть - на подлинную красоту жизни ("Дневник" 1954).



 


Перед обедом я побывал у пана ДЫШКЕВИЧА. Пан ДЫШКЕВИЧ приближается к восьмидесятому году жизни, но десятки лет назад



он принадлежал к гимнастическому сообществу, и потому он до сих пор энергичен, чистоплотен и искренне учтив. Живет



на Дынасах*), шьет рубашки и воротники, но определение "белошвейник" как-то к нему не подходит. Пан ДЫШКЕВИЧ в эти



страшные времена является образцом выправки и изысканности, этаким старым институтом, уцелевшим в безжалостной



битве. Перед войной у него был магазин и мастерская на ОССОЛИНЬСКИХ, улочке короткой, но фешенебельной. Магазин, как



я его себе воображаю, был просторным и мрачным, с дубовыми панелями и полками, изящной мебелью и эстампами и



напоминал собой магазины на Rue Royal или Old Bond Street, мимо которых я благоговейно проходил во времена свой



молодости. После войны пан ДЫШКЕВИЧ трудится в маленькой, педантично убранной комнатушке, в которой одновременно и



проживает со своей женой. По-прежнему он служит идее безупречного белья и службу эту он поднял на недосягаемую



высоту. До войны пан ДЫШКЕВИЧ обшивал Министерство Иностранных Дел. После войны занимается тем же самым, поскольку



независимо от исторических флюктуаций, никто не пошьет фрачной рубашки лучше, чем он. До войны у пана ДЫШКЕВИЧА шил



себе изощренные, уникальные в своем роде воротнички весь мужской цвет столицы. Каждая фамилия - в солидном черном



блокноте, именном указателе клиентов - это знак их особых, скрупулезно обговоренных с мастером пристрастий. Нынче



имена - практически те же самые, изменению подверглась лишь практика элегантности. До войны в магазин завозились или



закупались в нем свежайшие шелка и поплин. Сегодня к нему приносят изрядно поношенные и застиранные рубашки для



переделки обтрепавшихся воротничков и иных стыдливых поправок. Кажется, ТАЛЕЙРАН сказал однажды, что сладости жизни



не знает тот, кто не жил до революции.



*) Район Варшавы - ...



Я узнал о новой ипостаси пана ДЫШКЕВИЧА и его адресе пару лет тому назад, но еще долго потом откладывал завязывание



отношений с ним. Я немного опасался столкновения тайно питаемых неизвестно на что надежд с тем, что предназначено не



для меня: до войны я бы и не осмелился зайти в его магазин: у меня не было для этого ни денег, ни смелости, ни



социальной обусловленности, - другими словами, - естественности рефлексов. Наконец я решился: взял с собой купленную



некогда в Копенгагене роскошную рубаху со слегка протершимся воротничком, который никогда мне не нравился. Я



подстраховался: специалист не мог не оценить дорогого сорта изделия. Разумеется, я знал, чего хочу, но то, чего я



хотел было компрометирующей меня выдумкой, замаскированной под неопытность. "Вы не могли бы отрезать немного сзади,



чтобы хватило на еще один воротник?" - спросил я мастера, весь мокрый от стыда. Пан ДЫШКЕВИЧ приветливо улыбнулся:



"Сегодня все так делают", - и развернул свой черный блокнотик, - святой vademecum примерок, - так, что я приметил в



нем несколько имен. Таких, что на протяжении пяти веков вызывают спазм блаженства в каждом польском снобе.



 


На этот раз я захватил дешевую рубаху из Центрального Торгового Дома за несчастные тридцать злотых. Материал



крепкий, работа - лоточная, фасон воротника - грубый. Но в целом впечатление складывалось неплохое - голубенькие



полоски на белом фоне, цветА старательно отделены друг от друга и присутствуют в хорошей пропорции. Задачей пана



ДЫШКЕВИЧА будет преобразовать воротничок в поэтическое произведение, такое, какое было бы увидеть вокруг шеи Фреда



АСТЕРА. После обмена взаимными приветствиями, мы с паном ДЫШКЕВИЧЕМ принялись за подробное и продолжительное



обсуждение модели воротничка: в атмосфере изысканной любезности мы беседовали долго, с чувством и вкусом о разных



концепциях кроя и стиля, обсуждая каждый шовчик, пуговичку и прорешку. Таков мой неоценимый способ прикосновения к



цивилизации. Маленькие радости консерватизма ("Дневник" 1954)



Еще раз призываю не ходить на tyrmand.livejournal.com. Там Вас обдурят, как пить дать.



Позор лжеюзеру tyrmand! Tags: Хоть Вас и обдурят, но денег не жалейте
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Бронислав ЛИНКЕ. Мы - за Мир!



 


 


 


В "Часовом" №342 (5) за май 1954 была опубликована статья И.И.СИКОРСКОГО "<<Россия и коммунизм>>". Журнал начинается



стихотворением "Христос Воскресе!" автора, скрывшегося под инициалами К.Т. Вот оно полностью:



 


 


Христос воскрес, и Русь воскреснет, -



Пролита жертвенная кровь.



Господство диавола исчезнет,



И озарит нас вновь любовь.



Во имя мира и свободы



Тесней ряды свои сомкнем,



И пусть свободные народы



Помогут нам в борьбе с врагом.



Христос воскрес, и Русь воскреснет.



Уже светлеет свод небес,



И диавол в ужасе трепещет:



Христос воскрес, Христос воскрес!



Через год после смерти СТАЛИНА в ужасе трепетал, однако, не дьявол, а весь Свободный Мир. В январе МАЛЕНКОВ заявил о



необходимости сосуществования двух систем. В апреле в США казнили ОППЕНГЕЙМЕРОВ. В мае падением Дьен-Биен-Фу



начинается многолетняя Индо-Китайская эпопея, а в июне советский истребитель нападает на бель­гийский транспортный



самолет. В Тунисе начинается борьба феллахов против французов. Великобритания открывает постепенную вынужденную



эвакуацию зоны Суэцкого Канала. В октябре коммунисты вступают в Ханой. В ноябре алжирцы открывают жесточайший



террористический фронт против французов. И даже скоропостижная смерть ВЫШИНСКОГО в США не радует...



Складывается впечатление, что "коммунистический менеджмент" был в 1954 году действительно эффективнее



капиталистического. Коммунизм делал тогда капиталистов так, что они ходили в штаны от страха под издевательский



хохот бесцветных, казалось бы, вождей и их разноцветных подражателей и поклонников по всему свету.



Казалось бы, при чем здесь Польша? Зачем нам все эти Богны, КЭНТШЫНЬСКИЕ, Доры ГРОМБ с БЕРМАНАМИ, когда все уже



написано в "Дон КИХОТАХ" и "Королях ЛИРАХ"? Все, да не все. Высшую математику понимают раз два и обчелся,



филигранную намеренную фальшь дуэта Эллы ФИТЦДЖЕРАЛЬД пособен оценить только АРМСТРОНГ, да еще один какой-нибудь



чудак из лодзинского засрачья. Мир по "Дон КИХОТУ" ни изучить, ни представить, ни построить, а по полькой капле -



вполне...



 


В представлении отечественного обывателя Польша, - Terra Incognita, а точнее сказать Terra Demersa. Подводное



царство с придурковатыми королями и их советниками, а также жабообразными церемонимейстерами, ряжеными придворными,



похожими на нелепых рыб с осьминогами. А в центре этой слизисто-непроницаемой Марианской Впадины где-то прячется



этакая Кащеева игла, до которой чтобы добраться нашему дураку, надо массу препятствий преодолеть, волком обернуться,



нырнуть туда, не знаю куда, утопить верного коня, голову свою свернуть с плеч долой (которую назад потом не



привинтить без посторонней помощи, если не смочить шею сначала мертвой, а потом живой водой), - да и выйти ни с



того, ни с сего с победой на чистое солнышко из-под какого-нибудь пенька, где и птички поют, и кузнечики стрекочут и



стрекозы шууршат и мир вокруг какой-то расколдованный, незамороченный, - добрый, и до моря-окияна далеко. Только



дворняга за штанину из-под коряги тащит, все на кого-то огрызаясь, одновременно радостно мотая хвостом нашедшемуся в



живых хозяину.



Еще сказочнее наше представление о Польше anno 1954.



Рассказ ТЫРМАНДА о ранней истории журнала либеральной католической интеллигенции периода пробующего свои когти



польского коммунизма (Начало и Окончание), который можно прочитать в его дневниковой записи от 13 января 1954 года,



требует отдельного комментария. Я с ТЫРМАНДОМ не согласен во многих оценках послевоенной реформации католицизма,



приведшей в конце концов к позорному и проигрышному II Ватиканскому собору. Больше согласен с оценками Лешека БУБЛЯ



и Роберта ЛЯРКОВСКОГО, которые помещу у себя в виде биографической статьи про Ежи ТУРОВИЧА. А ТЫРМАНДА сами читайте



у "самозванца"... Там еще и родным обновленчеством смердит...



Читая уважаемого ТЫРМАНДА, соблазняешься: еврей. Вроде такой же человек, как и все. Такой, да не такой. Умнее,



талантливее, предприимчивее, добродетельнее, гуманнее, терпимее, демократичнее, всечеловечнее, наконец. - Человек в



его развитии через сто лет. А в остальном - такой же, как я.



 


Я вот, например, - настолько еврей, насколько не православный. И пока я не полностью православный - частично я -



еврей, как верно раскопал по документам юзер <<provod>>. Нелеп и несуразен до незавершенности, то есть смерти. Здесь



и сейчас.



Зачем я связал, казалось бы, столь разные тексты в одном посте?



Пока и сам не знаю. Дальше посмотрим... А что скажут на это volodymir_k и barabulka?..



 


 


<<***>><<
>>



 


И.И.СИКОРСКИЙ



 


<<Россия и коммунизм>>



Мы печатаем ниже, в переводе с англий­ского, заявление члена Российского Полити­ческого Комитета И. И. СИКОРСКОГО. В



основу этого заявления автором положена статья, опубликованная им в мае 1948 года в Аме­риканском журнале „Юман



Ивентс". В ис­правленном и дополненном виде, эта статья была оглашена в декабре 1953 года на пресс-конференции



Российского Политического Комитета.



 


Заявление И. И. СИКОРСКОГО продолжает быть одним из тех документов, которыми Российский Политический Комитет



пользует­ся при своих обращениях к Американскому общественному мнению.



I



Соединенные Штаты и, другие свободные нации сейчас лицом к лицу перед большой и грозной опасностью. Их свобода,



независимость и все те высокие принципы, которые придают ценность жизни, подвергаются угрозе со стороны



агрессив­ного сильного и решительного противника. Стремле­ние этого противника к мировому господству основано на



циничном идеологическом обмане и на безжалостном применении грубой силы.



 


Этот противник — коммунистическое прави­тельство Советского Союза — владеет ныне территорией, которая тянется от



берегов Тихого океана в Азии до центральной Европы, с населением в 800 миллионов человек. В течение ряда лет



Соединенные Штаты находятся в состоянии идеологического и дипломатического конфликта с правительством, которое



господствует над этим огромным пространством. Существует возможность превращения этого конфликта в тотальную войну



неслыханного масштаба и небывалой разрушитель­ной силы.



 


Шансы предупреждения этой войны или ее выигрыша если она возникнет, зависят, главным образом, от конструктивной и



мудрой Американ­ской политики, что, в свою очередь, требует правильного понимания Российской проблемы в ее полном



объеме.



 


Положение Советского Союза определяется исключительными, ненормальными и не имеющими прецедентов в истории



взаимоотношениями между большинством Русского народа и историческим национальным государством, с одной стороны, и



советской коммунистической диктатурой, с другой. Интересы этих сторон совпадали в некоторые ис­ключительные моменты,



но обыкновенно и по всем наиболее существенным вопросам они расходятся с остротой, которая характерна для отношений



между народом и враждебным завоевателем.



 


Здравая политика, которая одна может быть политикой конструктивной и успешной, должна, прежде всего, признать



существование великого и дружественного Русского народа. Она должна строиться на симпатии и на понимании этого



на­рода. Одновременно, та же политика должна рассматривать коммунистическую диктатуру со всеми ее слугами и



попутчиками во всем мире, как некое единое явление. К этому коммунисти­ческому движению следует отнестись как к



непри­миримо- враждебной, агрессивной силе, как к врагу.



II



Большинство, Русского народа ненавидит ныне существующее правительство и ждет возможно­сти освободить свою страну от



грубого угнете­ния. Русский народ не хочет войны с Соединенными Штатами или с каким бы то ни было другим на­родом.



Русские, как таковые, не относятся с ненавистью к нашим свободным учреждениям и не стремятся к их уничтожению.



 


Русский народ не сочувствует завоевательным планам своих нынешних правителей, но он, с дру­гой стороны, обладает



очень ярко выраженным патриотическим сознанием. Поэтому, коммунисти­ческие главари будут пользоваться всеми



средства­ми своего тоталитарного строя для того, чтобы убе­дить Русский народ в том, что Американская по­литика не



отличается от политики ГИТЛЕРА. Если это им удастся, боеспособность и мощь русского народа в "отечественной" войне



могут оказаться грозной силой.



 


Идеи и намерения коммунистического прави­тельства резко отличаются от стремлений русского народа. Нет сомнения в



том, что темная комму­нистическая сила, организованная в мировом масштабе, боится и ненавидит свободный строй



Аме­рики и делает все возможное для его уничтожения. Интернациональный коммунизм стремится к мировому господству и



готов пользоваться самыми бесчестными и жестокими средствами для дости­жения этой цели.



 


Ввиду этих фактов, отношение к Русской про­блеме должно проводить резкую л отчетливую грань между двумя огромными



силами. Одна из этих сил — дружественный и глубоко миролюби­вый народ, самый ценный потенциальный союзник Америки;



другая сила — жестокий и непримири­мый враг, который всегда, нарушая любые согла­шения, будет, тайно или явно,



пользоваться каждой возможностью для нанесения нам ущерба.



 


Мудрая и дальнозоркая политика, поэтому, должна стремиться вбить клин между этими двумя силами. Она должна



стремиться превратить потен­циально-доброжелательное большинство русского народа в открытого и наиболее нам нужного,



со­юзника. Наоборот, неразумная и неискусная по­литика будет стремиться вызвать враждебное от­ношение к русскому



народу в целом. Она будет провозглашать необходимость расчленения его на­ционального достояния.



 


Такая гибельная политика будет бесконечно способствовать укреплению могущества и прести­жа советского строя и даст



Кремлю возможность воспользоваться, по крайней мере — временно, патриотическим горением Русского народа для



до­стижения целей мирового коммунизма.



III



На стороне Америки — Два больших преиму­щества:



 


1. Основная позиция, политики и действия, вы­текающие из Американских национальных интересов, совпадают, с



требованиями, вытекающими из уважения к правде, к идеализму и к человеко­любивым принципам.



 


2. Основная позиция и политика, увеличиваю­щие шансы избежать тотальной войны, совпадают с той позицией и с той



политикой, которые по­могут нам выиграть войну, если она возникнет.



 


Верная позиция и верная политика должны, ко­ротко говоря, состоять в следующем ;



 


Должно быть решено и сказано, что борьба ведется не против русского народа и что она не есть конфликт между



"Западом" и "Востоком". Столкновение должно расматриваться как кресто­вый поход против грозного зла — против



агрес­сивного, безбожного, тоталитарного коммунизма — и, за освобождение всех народов, порабощен­ных коммунизмом, в



том числе и Русского народа. Атомная бомба не устрашает коммунистических главарей. Не подлежит сомнению, что они уже



соорудили просторные подземные убежища в труд­но доступных местностях. Они могут перевести в эти убежища свое



центральное руководство и все главные правительственные учреждения.



 


Таким образом, в больших городах наши бомбы поразят, главным образом. Женщин, детей и тех, кто хотел бы стать нашими



друзьями. Значитель­ная часть военной промышлености, существующей в России, разбросана по громадным пространствам



Сибири и Средней Азии. Попытка вывести эту промышленность из строя воздушными бомбарди­ровками будет делом трудным,



связанным с большими человеческими и материальными потерями и неверным, в смысле конечного результата. Лично я



твердо убежден в том, что Россия не может быть побеждена воздушными бомбардировками, даже с применением атомной



бомбы.



 


С другой стороны, попытка завоевать объ­единенную и враждебно настроенную Россию сухопутными силами будет обречена



на неудачу и на поражение, вызванное огромным пространством, отсутствием дорог, суровым климатом и ни с чем



несравнимой боеспособностью русских, проявля­ющейся особенно при обороне ими собственной их территории.



 


ГИТЛЕР совершил самую роковую ошибку своей карьеры когда он напал на Россию, как враг Русского народа. Когда его



армии проникли на Рус­скую территорию, первоначальное сопротивление оказалось слабым, Население было готово



привет­ствовать любого, кто бы его освободил от коммунистической деспотии. Сотни тысяч солдат сдавались на фронте в



плен потому, что они не хотели сражаться за своих угнетателей.



 


Гитлер, однако, оказался враждебным завоева­телем и врагом всего народа, а не только коммунистической диктатуры.



Национал-социалисты от­неслись к населению России и к военнопленным, как к низшей расе, заслуживающей жестокого



обращения. Когда это стало известным, когда оказалось, что родина в опасности — народ всту­пил в борьбу, не за



коммунизм, насчитывавший четверть века существования, а за тысячелетнюю Россию. Американская помощь оказала



сущест­венную поддержку, но, как бы то ни было, вое­вали русские и воевали хорошо.



IV



Принимая во внимание все сказанное, надо признать, что следующие мероприятия должны быть проведены в жизнь:



 


1. Свободные народы должны провозгласить свое сочувствие и дружбу по отношению ко всем порабощенным народам за



железным занавесом; в том числе и к русскому народу;



 


2. Они должны заявить, что у них нет стрем­ления к уничтожению этих народов и к покушению на их национальное



достояние;



 


3. Они должны сказать, что в случае неиз­бежности вооруженного столкновения, они призовут порабощенные народы к



массовой сдаче, обе­щая им дружелюбное и достойное отношение; должно быть дано обещание, что люди, которые сдадутся



в плен или, вернее говоря, присоединятся к силам свободных наций и окажутся лояльными к принципам свободы, будут



зачислены в нацио­нальные освободительные армии и получат возмож­ность участвовать в освобождении собственной страны;



 


4. Первоначальные ячейки национальных ор­ганизаций и армий должны быть созданы из рус­ских, поляков и представителей



других народов, находящихся в эмиграции; в случае вооруженного столкновения, эти армии должны занять участок



союзного фронта; они должны вступить на территорию своих государств в собственной националь­ной форме, с



национальными знаменами, с лозун­гом: "Мир и свобода народу, война угнетателям".



 


Для полной ясности, я должен сказать, что в настоящее тревожное время я считаю соответствующую военную готовность,



влкючающую мо­гущественную авиацию, отвечающую современым требованиям, абсолютной необходимостью: В про­тивном



случае, наша слабость могла бы стать причиной катастрофы. Тем не менее, мудрая, со­зидательная политика остается не



менее, если не одинаково и даже более необходимой.



 


Присоединение общественого мнения и прави­тельственной политики к только что вложенным мыслям было бы в полной мере



оправдано теми благими результатами, которые были бы последствием такого присоединения. Оно сослужило бы самую



лучшую службу жизненым интересам нашего государства и других свободных наций. Оно со­ответствовало бы нашим



свободолюбивым и чело­веколюбивым принципам.



 


Следует, вообще говоря, сказать, что комму­нисты больше боятся мира, чем войны. Для того, чтобы оправдать грубое



угнетение, уничтожение свободы и чрезвычайно низкий уровень жизни поробащенного населения, они нуждаются в



отсут­ствии спокойствия и в страхе перед войной. Поэтому, следует думать, что все переговоры с ними, как правило,



останутся бесплодными и что они будут продолжать свои предательские действия в разных странах мира. В этих условиях,



тотальная война остается в области возможного. Главным фактором, которого коммунистическая власть, действительно



боится, является та симпатия и та по­мощь, какие могут быть обещаны миллионам угнетенных за железным занавесом, с



нетерпением ждущим момента свержения и уничтожения тирании и восстановления свободы.



 


Твердое заявление свободных наций о том, что они будут приветствовать, как друзей, противников коммунизма. и помогут



им в освобожде­нии их собственных стран, будет более грозным оружием в борьбе с коммунистической агрессией, чем



угроза атомных бомб, даже принимая во внимание, что достаточный запас этих бомб и могу­щественная авиация, способная



ими пользоваться, остаются совершенно необходимыми.



 


Политика, проповедующая вражду к народам, переживающим трагическое бедствие и направляемым вопреки их собственной



воле, всегда оста­нется политикой и несправедливой и неразумной. Такая политика обнадежит и укрепит злые силы,



угрожающие миру и свободе. Она продлит воз­можную войну на непредвиденные сроки, увели­чит ее стоимость и может



привести к непопра­вимой неудаче.



 


И.И. СИКОРСКИЙ
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111. "Очерки времен IIWW" ЗАМБРЖИЦКОГО"...



==========================================



 


 


 


Открывая цикл очерков Второй мировой войны, начавшихся публиковаться в «Часовом» №353, в мае 1955 и не закончившемся



и в октябре 1957 (да закончившемся у меня), традиционно разбиваю его на части легко переносимые для привычных



читателей, но отпугивающие разных там ползучих радиослушателей и телезрителей. А им и не не надо. Их к какому-то



другому поприщу, наверное, готовят. Складывается ощущение, что «скоро и посмотрим»…



 


 


 


Странная для современного читателя ставка уважаемых авторов и издателей "Часового", а также его постоянных читателей



на власовскую РОА слегка напоминает сегодняшнюю ставку "эхомосковских" на молодые демократии Украины, Грузии и



Прибалтики. Как первые, так и вторые закрывают глаза на очевидную несуразицу: первые - объявляя власовцев



пробудившимися от морока русскими националистами, ранее притворявшимися коммунистами, вторые, - сами будучи евреями,



"мирятся" с антисемитизмом младо-демократов как с "меньшим злом" по сравнению с кошмаром "русского фашизма"...



Точка зрения автора очерков ЗАМБРЖИЦКОГО совсем не обязательно "по факту публикации" совпадает с точкой зрения



хозяина данного ЖЖ, часто очень даже не совпадает, но это не значит, что текст не заслуживает внимания читателей. Он



заслуживает внимания хотя бы потому, что разнообразная"солонИна" активно пропагандируется в качестве



"беспристрастной и объективной", а пристрастный проницательный взгляд боевого русского офицера - замалчивается...



При чтении внятного текста автора, по понятным причинам крайне отрицательно относящегося к советским властям и ее



генералам, и не лишенного некоторой доли "новодворщины" - довольно скоро становится понятно, что уже к концу лета



1941 (!) года большинству боевых немецких генералов (ГУДЕРИАН, БОК, ГОТ), а больше всего - ГИТЛЕРУ - становится



экзистенциально страшно за свое будущее, будущее своей армии и вообще, типа "полный альбац подкрался". А ведь ЖУКОВ



тогда еще в засаде сидел. Весь вечер на арене работали пока только БУДЕННЫЙ с ВОРОШИЛОВЫМ...



 


И все это при катастрофическом положении советских войск, сложившемся в первые недели и месяцы войны. И - при



Москве, уже видимой с горы невооруженным глазом.



Интересно, наверное, было наблюдать "смешанные чувства" поляков (а также украинцев с прибалтами), на глазах которых



одни их обидчики - немцы сделали миллион других их обидчиков - русских с евреями (в Минско-Белостокском котле) -



всего за какую-то пару недель...



 


 


 


 


 


Продолжение следует...



Tags: где "международное сообщество"



 


 


 


 


dtzkyyy: 112. Очерки IIWW ЗАМБРЖИЦКОГО. 1.



==========================================



 


 


 


 


 


Владимир ДВОРЕЦКИЙ... (<<dtzkyyy>>) wrote,



2010-01-16 08:31:00



Владимир ДВОРЕЦКИЙ...



<<dtzkyyy>>



2010-01-16 08:31:00



 


 


 


112. Очерки IIWW ЗАМБРЖИЦКОГО. 1.



=================================



 


 


 


Ход военных действий. Атаки германской авиации



 


 


Война началась атакой германской авиации на рассвете 22 июня 1941 года. Неожиданное нападение германских самолетов



застигло советских лет­чиков совершенно врасплох и сразу обеспечило немцам крупный успех и перевес в воздухе, так



как тысячи советских самолетов, беспечно и от­крыто стоявших на земле, были превращены в щепы и выведены из строя,



причем погибло и значительное число советских летчиков.



 


 


Есть сведения, что в первый же день несколь­кими повторными рейдами было немцами атаковано одновременно 100



советских аэродромов и воз­душных баз, местоположение коих в точности было известно и заранее установлено. Подробнее



на действиях германской авиации мы остановимся ниже, а пока укажем, что на этих советских базах и аэродромах



вдребезги разбито, уничтожено и погибло при пожарах до 3000 самолетов, и это при том, что немцы не потеряли в первых



рейдах ни одного аппарата, так как зенитная советская артиллерия тоже не ожидала атаки и не была под­готовлена к



встрече.



 


Об этом свидетельствует и Г. АНДРЕЕВ, который пишет (Посев. № 28 за 1948-й г.):



 


"В первые же дни войны на аэродромах Литвы, Латвии, Белоруссии, Украины немцы разбомбили тысячи самолетов. Они не



могли даже подняться в воздух, потому что не были... заправлены горючим. На других аэродромах вообще не было



го­рючего, на третьих не оказалось запасных частей (напомним, что была предписана разборка и чистка аппаратов. - В.



3.). Такой же участи подверглись танковые, орудийные, транспортные парки и скла­ды боеприпасов,. о нахождении и



расположении которых, оказывается, немцы были отлично ос­ведомлены".



 


А вслед за разрушением аэродромов и авиа­ционных баз последовали воздушные удары на железнодорожные узлы, мосты,



водокачки, вокзалы, центрально-электрические сооружения (в том числе на Днепрострой) и разного рода военные объекты,



точно расписанные и заранее предусмотренные по плану, что сразу нарушило стройность мобилизационной системы,



расписание и железнодорожно-транспорную перевозку войск, не го­воря уже о снабжении войск при передвижениях и в бою.



Такому же планомерному нападению и массовым воздушным атакам германских бомбар­дировщиков подверглись средоточия



тан­ковых соединений, чем было сразу уничтожено или выведено из строя значительное количество со­ветских танков Т-34.



 


Но что было особенно чувствительно для Советов, это то, что с первого же дня воздушными атаками были нанесены



серьезные повреждения не только на Днепрострое, энергией которого питался целый промышленный район, но и на



Мурманской железной дороге и Беломорско-Балтийском канале, по которым затем шло снабжение Советского Союза из-за



границы, и хотя эти повреждения исправлялись с поразительной быстротой руками рабской силы концлагерей, но все же



атаки эти нарушали регулярное сообщение, столь важное и жизненное для Красной армии и страны. Что же касается



Днепростроя, то Советам самим вскоре пришлось взорвать это грандиозное сооружение, стоившее русскому народу стольких



жертв и жизней.



 


Советскому командованию и Кремлю рисовались первые дни войны и удары совсем иначе, и советская литература, отражая



взгляды и надежды власти, изобразила встречу воздушного врага так, как это ей мерещилось. Тему эту, по заказу,



ко­нечно, разработал советский писатель Ник. ШПАНОВ, написавший и издавший в 1939 году "повесть о будущей войне" под



заглавием "Первый удар". Вот что он писал (стр. 29) :



 


"Налет немцев был отражен благодаря тому, что советские пограничные посты ВНОС (воздуш­ное наблюдение, оповещение,



связь) выли снаб­жены усовершенствованными слуховыми приборами высокой чувствительности. Еще до того, как про­тивник



перелетел советскую границу, дежурные части ВВС узнали о приближении большого числа самолетов и немедленно поднялись



со своих аэродромов. Имперцы обманулись во внезапности свое­го удара потому, что установление факта напа­дения



погранпостами и передачу тревоги к аэро­дромам наши погранчасти и радиослужбы выпол­нили очень быстро. Таким



образом, лишь благодаря высокой технике охранения и бдительности исполь­зовавших ее людей намерения врага были



предупреждены".



 


Так рисовалось советским людям отражение воздушной неприятельской атаки в теории и в мечтах, но не такова оказалась



грозная боевая действительность.



 


 


 


***



 


Один Господь Бог ведает, что делал пресло­вутый ВНОС, да и существовал ли он вообще, когда немцы неожиданно



напали. Советы предпочитают обходить эти вопиющие и криминальные моменты молчанием.



 


Как могло случиться, что советская авиация так сплоховала? Немцы признают, что до финской войны советская пропаганда



сумела так раздуть достижения советской авиации, что заграницей создалось мнение о высоком состояний советских



воз­душных сил как в смысле технических совершенств советских аппаратов и их оснащении, так и в смысле качеств



советских летчиков, чему много способствовало применение советских самолетов для исследования полярных стран и



широкая про­паганда подвигов летчиков ЧКАЛОВА и других, ибо это создавало впечатление, что Советский Союз тренирует



свой летный состав, дабы приучить его к успешной боевой работе в самых неблагопри­ятных климатических условиях.



 


Мемуары маршала МАННЕРГЕЙМА помогают нам пролить свет на этот загадочный вопрос. Дело в том, что. в финской войне



1939-1940 гг. советские самолеты совершали свою работу большей частью теми самыми типами аппаратов, какие Советский



Союз применил еще за 2 года перед тем в гражданской войне Испании 1936-1938 гг., сражаясь на стороне республиканцев



против ФРАНКО. Эти типы, при темпах современной техники, к 1941 году уже- устарели и не могли сравниться, с



превосход­ными самолетами Штука, Юнкерсами, Мессершмидтами и иными, с которыми немцы вторглись в Советскую Россию.



 


Новые же, современные аппараты советской авиа­ции, которые так торжественно демонстрировались в Москве на парадах



или же фигурировали на снимках специальных военных журналов, были явлением случайным. К массовому, серийному



про­изводству их в Советском Союзе еще не присту­пали, а так как со времени окончания Финской войны в марте 1940



года до вторжения германских армий в Сов. Россию 22 июня 1941 г. прошло всего 15 месяцев, т. е. немножко более



одного года, то Советы не успели перевооружить совет­скую авиацию, которая поэтому вступила в войну с немцами с



аппаратами устарелого типа.



 


Между тем уже в 1941 году советские авиастроительные заводы выпустили самолеты образ­ца Миг-3 и Миг-5, имевшие



скорость 700-800 км. в час, которые по своим качествам могли вполне успешно соперничать с германскими аппаратами.



Но... как сказано, в начале войны с Германией Миги насчитывались единицами, в то время, как герман­ские



Мессершмидты, Юнкерсы, Штуки и пр. действовали сотнями и тысячами. Как могла советская авиация при таких услових



бороться с германской?



 


По показаниям б. советского летчика П. ПИРОГОВА ("За курс" стр. 133-135), обучение в авиационных советских школах и



училищах произ­водилось только на самолетах устарелого типа (за нехваткой новых, которыми в первую очередь снабжали



фронт), а это приводило к тому, что при переходе с учебной на боевую работу на более усовершенствованных аппаратах,



летчики, недостаточно ознакомившиеся с устройством новых типов, несли большие потери. Так, например, сотоварищ по



выпуску ПИРОГОВА из авиационной шко­лы ВАСИН, описывая в письме другу свои боевые впечатления и свой первый полет на



фронте, со­общает, что из 18 вылетевших молодых, летчиков на новых аппаратах вернулось на аэродром только 2, в том



числе он, ВАСИН.



 


Правда, в дальнейшем, по получении от союз­ников новейших систем, перешли и в школах к обучению на новых аппаратах,



но это было уже позже, а в первые недели и месяцы войны приш­лось расплачиваться жизнью летного состава за советскую



неподготовленность к войне.



 


Массовое разрушение немецкой авиацией в пер­вый же день войны советских авиационных баз и аэродромов в западной



приграничной полосе еще более, ухудшило и осложнило положение советской авиации, лишив ее необходимых опорных



пунктов и исходных площадок для полета, что сказалось особенно катастрофично потому, что советские аппараты имели



очень, ограниченный район дей­ствий и дальность полета всего в 500 км.; с раз­рушением же посадочных площадок в



ближней к фронту зоне, летчики вынуждены были пользовать­ся площадками в глубоком тылу, а это очень ограничивало и



без того малый радиус действий советских самолетов.



 


В ограниченности района действий надо иСкать между прочим разъяснения того факта, что советская авиаия была



предназначена и организована исключительно лишь для тактических целей, т. е. для обслуживания и поддержки в бою



сухопутных войск, сообразно с чем основная масса советской авиации была легкой (разведчики, истребители, штурмовики,



легкие бомбардировщики).



 


Стратегическай авиации (тяжелые бомбарди­ровщики и истребители дальнего действия), в виде отдельно организованной



ударной массы, Красная армия не имела и стала обзаводиться ею лишь во вторую половину войны, да и то она сыграла



более или менее значительную роль только под самый конец войны, когда стратегические задачи по раз­рушению



германского тыла и авиобаз были в сущности уже разрешены союзниками.



 


Отсутствие стратегической авиации у Советов повело к тому, что советская авиация была бессильна бороться с



германской авиацией, ибо не могла наносить ей ударов по самым чувствительным местам, т. е. по авиабазам, чтобы в



самом корне подорвать мощь германских воздушных сил. Эти базы, кроме прифронтовых, имелись в каждом германском



военном округе (Люфтгай), и при наличии стратегической авиации, советские тяжелые бомбардировщики могли бы в



значительной мере эти авиобазы обезвредить и тем самым сущёственным образом обеспечить свою тактическую авиацию от



преобладания немцев в воздухе и об­легчить ей выполнение ее тактических задач.



 


Вот причины, почему советская авиация, не­смотря на значительную численность своих ап­паратов, не могла проявить



себя в борьбе с тремя германскими воздушными флотами, приданными по одному каждой армейской группе, и сдала все свои



позиции!..



 


Результаты могли бы быть еще катастрофичнее, для Советов, если бы германская авиация не понесла тяжелых потерь в



борьбе с английской авиа­цией в течение осени и зимы 1940 г. и весны 1941 года. Заметим, что лишь с 8 августа по 31



октября 1940 года, т. е. меньше, чем за 3 месяца герман­ская авиация потеряла 2375 аппаратов, а за 9-ме­сяцев борьбы



с Англией, т. е. до 22 июня 1941 г. немцы потеряли 4200 самолетов. И так как воз­душные атаки на Англию продолжались



почти вплоть до самого дня вторжения в СССР, то немцы потеряли около 1/4 всего своего летного состава, притом



лучших, наиболее опытных летчиков. А ввиду того, что борьба с Англией продолжалась, немцы, вступая в войну против



СССР, могли вы­делить лишь 56 % своих воздушных сил на восточ­ный фронт, т. е. чуть больше половины.



 


К этому подсчету следует добавить потери, понесенные немцами весною 1941 года во время Балканского похода. Так,



только во время Крит­ской операции в мае-июне 1941 года, как раз накануне войны с СССР, немецкая авиация потеряла



430 аппаратов, из них 250 транспортных и 180 бомбардировщиков и ис